PsaLm

Eine UBERSCHRIFT finden wir nicht. Dem INHALT nach erweist sich
der Psalm als das Gebet eines betagten Glaubensmannes, der in heiliger,
durch lange und reiche Erfahrung zu besonderer Kraft herangereifter Glau-
benszuversicht Gott wider seine Feinde anruft, aber auch fiir sich selbst wei-
tere Segnungen erfleht. In der gewissen Erwartung der gnadigen Erhérung
gelobt er sodann, den Herrn hoch zu preisen.

EINTEILUNG: Die ersten vier Verse sind ein Hilferuf des Glaubens, die
néchsten vier ein Zeugnis der Erfahrung. In V. 9-13 ruft der Dichter wider
seine Feinde zu Gott; dann trostet er sich in Hoftnung, V. 14-16. Er verlegt
sich dann wieder aufs Bitten, V. 17 und 18, und gibt in V. 19-21 abermals der
zuversichtlichen Hoffnung Ausdruck, iiber die sich seine Seele freut. Dann
schlief8t er mit dem Versprechen, Gott tiberstromend zu danken. In dem
ganzen Psalm sehen wir einen zwar heftig ringenden, aber durch nichts zu
erschiitternden Glauben.
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AUSLEGUNG

1. HERR, ich traue auf dich;
lass mich nimmermehr zuschanden werden.

2. Errette mich durch deine Gerechtigkeit und hilf mir aus;
neige deine Ohren zu mir und hilf mir!

3. Sei mirein starker Hort,wohin ich immer fliehen kann,
der du zugesagt hast, mir zu helfen;
denn Du bist mein Fels und meine Burg.

4. Mein Gott, hilf mir aus der Hand des Gottlosen,
aus der Hand des Ungerechten und Tyrannen.

1. HERR, ich traue auf dich. Jahwe hat Anspruch auf unser Vertrauen; lasst
es uns ganz und allein auf ihn setzen. Jeden Tag haben wir vor jeder Art des
Vertrauens auf Fleisch auf der Hut zu sein, und Stunde um Stunde miissen
wir uns an den ewig treuen Gott klammern. Auf ihn wollen wir uns stiitzen
wie jemand, der auf einem Felsen seinen Stand einnimmt; aber nicht nur
das: wir miissen uns auch bei ihm bergen (wortl., hﬁsf‘gi von hasah, »Zuflucht
suchen, sich fliichten, sich bergen«), wie jemand, der in einer Hohle oder
Felsenkluft Zuflucht sucht. Je besser wir mit dem Herrn bekannt werden,
desto fester wird unser Zutrauen zu ihm sein. Gott weify um unseren Glau-
ben, und doch hort er es gern, dass wir diesen bekennen; darum vertraut
der Psalmdichter nicht nur auf den Herrn, sondern spricht es auch vor ihm
aus. —

Lass mich nimmermehr zuschanden werden. Solange die Welt steht, steh
du mir zur Seite; ja immer und ewiglich sei du deinem Knecht treu. Wenn
du mich im Stich lassen wiirdest, so wiirden die Menschen tiber meinen
Glauben spotten, und was sollte ich ihnen antworten? Meine Verwirrung
wiirde mich verstummen lassen und deine Sache dadurch mit Schmach
bedeckt werden. Der Vers ist ein guter Gebetsanfang. Wer so im Glauben zu
beten beginnt, der wird sicher mit freudigem Jubel schlieflen diirfen.

2. Errette mich durch deine Gerechtigkeit und hilf mir aus. Steh zu deinem

Worte, o Gott. Das ist ja ein Stiick deiner Gerechtigkeit, dass du die Ver-
heiflungen haltst, die du deinen Knechten gegeben hast. Ich habe dir ver-
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traut, und du wirst nicht ungerecht sein, dass du meinen Glauben ver-
giflest. Ich bin gefangen wie in einem Netz; aber befreie du mich von der
Bosheit meiner Verfolger.

Neige deine Ohren zu mir und hilf mir. Lass dich zu meiner Schwach-
heit herab und hére meine matten Seufzer; sei gniddig meinen Gebrechen
und siehe freundlich auf mich. Ich suche ja Hilfe bei dir, dem Heiland; so
lausche auf mein Flehen und errette mich. Wie jemand, der von den Fein-
den schwer verwundet und halbtot liegen gelassen wurde, habe ich es nétig,
dass du dich tiber mich neigst und meine Wunden verbindest. Die Bitte um
diese Gnadenerweisungen stiitzt sich auf den Glauben; darum kann Gott
sie nicht abschlagen.

3. Sei mir ein Hort der Wohnstatt (Grundt., h&y&h 1i lostir ma‘on, nach dem
masoret. Text'), in den ich eingehen und wo ich daheim sein kann, wie ein
Mann in seinem eigenen Hause; und dann lass mich da in dir als meinem
festen Wohnsitz allezeit bleiben. Da Feinde mich beldstigen, bedarf ich
einer befestigten, wohlgesicherten Wohnstatt, wo ich eine Belagerung aus-
halten und dem Ansturm feindlicher Heere Trotz bieten kann; so lass denn
deine Allmacht mich schiitzen und mir zur Festung dienen. Wir sehen hier
einen schwachen Mann, der aber in einer unbezwingbaren Burg wohnt;
seine Sicherheit griindet sich auf den Turm, in dem er sich birgt, und wird
durch seine eigene Schwachheit nicht aufs Spiel gesetzt.

Wohin ich immer fliehen kann. Fest verschlossen und verriegelt ist diese
Burg gegen alle Feinde. Umsonst wiirden sie es versuchen, die Tore auf-
zusprengen; die Zugbriicke ist aufgezogen, das Fallgitter heruntergelassen,
die Riegel sind fest in ihren Orten. Aber es gibt eine geheime Pforte, durch
welches die Freunde des Burgherrn zu allen Tages- und Nachtzeiten ein-
gehen konnen, wann immer sie es wiinschen. Es gibt keine Stunde, in der
es nicht gestattet wére zu beten. Die Gnadenpforte steht weit offen und wird
offen bleiben, bis zuletzt der Herr des Hauses aufstehen und selber die Tir
verschlieflen wird. Den Gldubigen erweist sich der Herr, ihr Gott, als star-
ker und jederzeit zuganglicher Zufluchtsort, und darin haben sie ein wirk-
sames Schutzmittel gegen alle Ubel und Gefahren des irdischen Lebens.

Der du zugesagt (wortl.: verordnet, siwwita) hast, mir zu helfen. Die
Natur ist beauftragt, sich Gottes Knechten freundlich zu erweisen, der Vor-
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sehung ist befohlen, alles zu ihrem Besten zusammenwirken zu lassen, und
die Michte der unsichtbaren Welt sind ihnen zu schiitzenden Wichtern
bestellt. David befahl seinen Feldherren im Beisein des ganzen Heeres, mit
dem Jiingling Absalom vorsichtig und riicksichtsvoll zu verfahren* dennoch
fiel dieser. Gottes Befehle haben eine ganz andere Kraft; denn sie erzwingen
sich Gehorsam und fithren unabénderlich seine Absichten aus. Kein Ver-
derben kann uns verderben, keine Hungersnot uns dem Verhungern preis-
geben; wir konnen ihrer beider lachen, solange uns Gottes Verordnung
schiitzt. Kein Stein auf dem Wege kann uns zu Fall bringen, wéihrend Engel
uns auf den Handen tragen; und ebenso wenig konnen die wilden Tiere uns
zerreifSen, wenn Davids Gott uns von ihrer Blutgier errettet oder Daniels
Gott sie vor uns in Schach halt. (Vgl. Hiob 5,22.23; Ps 91,11-13.)

Denn Du bist mein Fels und meine Burg. In Gott haben wir all die Sicher-
heit, welche die Natur, die die Felskliifte, und die Ingenieurskunst, die die
Festungen baut, uns bieten konnten; er ist der allgenugsame, vollkommene
Erhalter der Seinen. Er ist unverénderlich wie ein Fels, uniiberwindlich wie
eine Festung. Wohl dem, der da das Wortchen mein gebrauchen darf, und
nicht nur einmal, sondern so oft, wie die Betrachtung der verschiedenen
Seiten der gottlichen Vollkommenheiten es wiinschenswert macht. Ist er
ein Hort der Wohnstatt? So will ich ihn meinen Wohnhort nennen. Er soll
mein Fels, meine Burg, mein Gott (V. 4), meine Zuversicht, meine Hoftnung
(V. 5), mein Ruhm (V. 6) sein. Alles, was mein ist, sei sein, alles, was sein ist,
mein. Das war der Grund, weshalb der Psalmdichter iiberzeugt war, dass
Gott ihm Heil verordnet habe, weil er ihm Gnade gegeben hatte, sich in stil-
lem, gelassenem Glauben alles, was in Gott ist, zu eigen zu machen.

4. Mein Gott, hilf mir aus der Hand des Gottlosen. Gott ist auf unserer Seite,
und diejenigen, welche uns feindlich gegeniiberstehen, sind auch seine
Feinde, denn sie sind Gottlose; darum wird der Herr gewiss seine Bundesge-
nossen herausreiflen und nicht zugeben, dass die Bosen tiber die Gerechten
triumphieren. Wer solch ein Gebet zum Himmel sendet, tut seinen Wider-
sachern mehr Schaden, als wenn er eine ganz Batterie mit Armstrong-Ge-
schiitzen® auf sie richten wiirde.

Aus der Hand (der Faust) des Ungerechten und Tyrannen. Da sie (die
Einzahl ist wohl kollektivisch gebraucht) Gott nicht vor Augen haben, ent-
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behren sie des sittlichen Halts und werden daher ungerecht und frevelhaft
gegen die Menschen und gewalttitig im Bedriicken und Verfolgen der Got-
tesfiirchtigen. Mit der Hand greifen sie, mit der Faust schlagen sie, und sie
wiirden alle Heiligen ausrotten, wenn Gott es nicht verhiitete. Aber der Fin-
ger des Allméchtigen ist mehr als ihre Hand und Faust.

5. Denn Du bist meine Zuversicht,
Herr, HERR, meine Hoffnung von meiner Jugend an.
6. Aufdich habe ich mich verlassen von Mutterleibe an;
Du hast mich aus meiner Mutter Leibe gezogen.
Mein Ruhm istimmer von dir.
7. Ich bin vorvielen wie ein Wunder;
aber Du bist meine starke Zuversicht.
8. Lass meinen Mund deines Ruhmes
und deines Preises voll sein taglich.

5. Denn Du bist meine Zuversicht, Herr, HERR, meine Hoffnung von mei-
ner Jugend an. Gott, der uns Gnade gibt, auf ihn zu hoffen, wird gewiss
unsere Hoffnung erfiillen; darum koénnen wir es im Gebet vor ihm gel-
tend machen, dass wir auf ihn hoffen. Sein Name ist: Jahwe, die Hofftnung
Israels (Jer 17,13, vgl. Jer 50,7; 1Tim 1,1; Kol 1,27), und da er nicht eine fal-
sche, tduschende Hoffnung sein kann, haben wir Grund zu erwarten, dass
unsere Zuversicht gerechtfertigt werden wird. David* hatte seinen Glauben
schon durch denkwiirdige Heldentaten erprobt, als er noch ein Junge war,
braunlich und schon,” und das sind ihm in seinem jetzigen gereiften Alter
liebe Erinnerungen, die ihm auch die Gewissheit geben, dass der Gott sei-
ner Jugend ihn in seinem Alter nicht im Stich lassen werde. Das sind sehr
bevorrechtigte Menschen, die wie ein David, Samuel, Josia, Timotheus und
andere sagen konnen: Du bist meine Zuversicht von meiner Jugend an.

6. Auf dich habe ich mich verlassen oder (bei passivischer Auffassung, wel-
che auf Grund der Lehnstelle in Ps 22,11 von manchen vorgezogen wird):
Auf dich war ich gestiitzt von Mutterleibe an. Ehe er {iberhaupt fahig war,
die Macht zu verstehen, die ihn stiitzte, wurde er schon von ihr getragen.
Gott kennt uns, ehe wir irgendetwas kennen, und erhilt uns, ehe wir
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eine Ahnung davon haben. Die Auserwihlten der Vorzeit lagen in Gottes
Schof3, ehe sie auf ihrer Mutter Schof gelegt wurden; und als ihre kindliche
Schwachheit noch so grof$ war, dass ihre Fiifle sie nicht tragen konnten, da
trug und stiitzte der Herr sie schon samt ihrer Schwachheit. Wir tun wohl
daran, tiber die Giite, welche Gott uns schon in unserer Kindheit erwiesen
hat, nachzudenken; das bietet uns viel Grund zur Dankbarkeit.

Du hast mich aus meiner Mutter Leibe gezogen.® Gottes Obhut waltet
uber seinen Auserwahlten, noch ehe diese zu bewusstem Leben erwachen.
Jede Geburt ist ein Mysterium der Barmherzigkeit; Gott waltet {iber Mut-
ter und Kind, sonst wire ein jedes Wochenbett ein Doppelsarg. Werden die
Ehen im Himmel geschlossen, so diirfen wir sicherlich von den Geburten
ahnlich sprechen. Unsere Frauen tun wohl daran, Gott fiir die Gnade zu
preisen, die er ihnen je und je in der Stunde ihrer Not erwiesen hat; aber
auch jeder, der von einer Frau geboren ist, hat gleichen Grund zur Dankbar-
keit. Sie, deren Leben erhalten wurde, sollte Dank opfern, und ebenso der,
dem das Leben gegeben wurde.

Mein Ruhm ist immer von dir. Wo Giite ohne Authéren empfangen wor-
den ist, sollte auch Lobpreis ohne Aufhoren dargebracht werden. Gott ist
der Kreis, in dem unsere Loblieder beginnen, fortfahren und sich endlos
bewegen sollten, da Er es ist, in dem wir leben, weben und sind.”

7. Ich bin vor vielen wie ein Wunder. Die Heiligen Gottes sind in der Tat
wunderbare Leute; ihre Schattenseite ist oft erstaunlich duster, ihre Lichts-
eite dagegen von blendender Herrlichkeit. Die Gldubigen sind ein Rétsel,
das den ungeistlichen Leuten viel Kopfzerbrechen verursacht; sie sind Son-
derlinge, bei denen es den anderen Menschen nicht recht geheuer ist, fith-
ren sie doch Krieg auf Leben und Tod mit den Liisten des Fleisches, welche
fur die anderen ihr Ein und Alles sind; wunderliche Leute, aus denen die
Weltmenschen nicht klug werden; ein Wunder, das man anstaunt, vor dem
man sich anfanglich scheut, fiir das man aber nach und nach nur noch ein
verdchtliches Lacheln hat. Wenige verstehen uns, viele schiitteln den Kopf
tiber uns.

Aber Du bist meine starke Zuversicht, wortl.: Zuflucht (mahasi-*6z). Das
ist die Antwort auf das Ritsel. Sind wir stark, so sind wir es in Gott; sind
wir sicher, so ist es der Fall, weil unsere Zuflucht uns birgt; konnen wir mit-
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ten im Sturm heiter blicken, so liegt das daran, dass unsere Seele in Gott als
ihren sicheren Hafen eingelaufen ist. Wer versteht, was der Glaube eigent-
lich ist, und die Griinde sieht, auf denen dessen Zuversicht ruht, dem sind
die Gldubigen nicht mehr ein Wunder, der wundert sich vielmehr dariiber,
dass noch so viel Unglaube unter den Menschenkindern vorhanden ist.

8. Lass meinen Mund deines Ruhmes und deines Preises voll sein tdglich.
Wollte Gott, unser Mund ware wirklich allzeit voll davon! Niemand wird
dieser Speise iiberdriissig. Gottes Brot ist allzeit in unserem Mund, so sei es
auch sein Preis. Er fullt uns mit Gutem; so lasst uns auch mit Dankbarkeit
erfiillt sein. Dann wire auch kein Raum fiir Murren oder tibles Nachreden;
darum sollten wir wohl mit dem Psalmisten in diesen heiligen Wunsch ein-
stimmen. Ubrigens legt der Zusammenhang es néher, den Vers als Bekennt-
nis zu aufzufassen: Mein Mund ist voll deines Ruhmes, immerdar (voll) dei-
ner Herrlichkeit. Konnen wir dies in Wahrheit mitsprechen?

9. Verwirf mich nichtin meinem Alter;
verlass mich nicht, wenn ich schwach werde.
10. Denn meine Feinde reden wider mich,
und die auf meine Seele lauern, beraten sich miteinander
11. und sprechen: Gott hatihn verlassen;
jaget nach und ergreiftihn, denn daist kein Erretter.
12. Gott, sei nicht ferne von mir;
mein Gott, eile mir zu helfen!
13. Schamen miissen sich und umkommen, die meiner Seele zuwider
sind;
mit Schande und Hohn miissen sie tiberschiittet werden,
die mein Ungliick suchen.

9. Verwirf mich nicht in meinem Alter. Der Knecht Gottes war seines Herrn
nicht miide; seine einzige Sorge war, sein Meister konnte seiner miide
werden. Jener Amalekiter tiberliefl seinen dgyptischen Knecht dem Ver-
schmachten, als dieser schwach und krank wurde (1Sam. 30,111T); aber so
handelt der Herr der Glaubigen nicht. Er tridgt uns bis ins Alter und bis wir
grau werden (Jes 46,4). Wehe uns, wenn Gott sich unser entledigen wiirde,
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wie schon so mancher ehedem hoch begiinstigte Hofling es von seinem
Fiirsten erlebt hat. Das Alter beraubt uns der Schénheit und nimmt uns die
Kraft zum tdtigen Dienst; aber es ldsst uns nicht sinken in Gottes Liebe und
Gunst. Ein undankbares Land mag seinen invaliden Veteranen vielleicht
karge Bissen zumessen; aber wer von Gott das Gnadenbrot bekommt, wird
mit Gutem gesdttigt.

Verlass mich nicht, wenn ich schwach werde. Hab Geduld mit mir und
trage meine Schwiéchen. Von Gott verlassen werden ist das grofite denk-
bare Ubel, und wenn der Gldubige nur von dieser schrecklichen Befiirch-
tung frei sein darf, ist er ein gliicklicher Mensch. Kein Gott liebendes Herz
braucht in dieser Beziehung argwohnischer Besorgnis Raum zu geben.

10. Denn meine Feinde reden wider mich. Um einen sterbenden Lowen heu-
len die Hunde. Selbst als Davids Arm Kraft genug hatte, um seine Wider-
sacher zu ziichtigen, waren sie frech genug, ihn zu schmihen, und er fiirch-
tet, dass sie sich jetzt, in der Zeit seiner Schwachheit, einen neuen Freibrief
nehmen wiirden, ihn zu lastern. Eigentlich heifit es: sie reden von mir, und
was sie sprechen, folgt im nachsten Vers: Gott hat ihn verlassen; deshalb ist
es ihm umso ernster mit der Bitte, dass Gottes Verhalten sie Liigen strafen
moge.

Und die auf meine Seele lauern, beraten sich miteinander. Die Feinde des
Psalmdichters waren sehr heimtiickisch. Da sie gewillt waren, ihn génzlich
zu vernichten, hielten sie mit der grofiten Ausdauer Wacht; dazu fiigten sie
List, denn sie legten sich in den Hinterhalt, um ihn zu tiberraschen und
in einem Augenblick, da ihm das Gliick nicht giinstig sei, iiber ihn her-
zufallen. Und dies alles taten sie mit der grofiten Einmiitigkeit und Uber-
legung; sie vereitelten ihre Absichten nicht durch Mangel an Klugheit, noch
verhinderten sie deren Ausfithrung dadurch, dass sie es an Einigkeit hétten
fehlen lassen. Der Herr, unser Gott, ist unsere einzige, aber auch vollig aus-
reichende Zuflucht vor Nachstellungen aller Art.

11. Und sprechen: Gott hat ihn verlassen. Was fiir ein empfindlicher Stich! Es
gibt in allen Kochern der Holle keinen giftigeren Pfeil. Unser Erloser fiihlte
seine Widerhaken im Herzen festsitzen, und es braucht uns nicht zu wun-
dern, wenn seine Jinger die gleiche Erfahrung machen. Wenn dieser Hohn
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der Feinde die Wahrheit sagte, so wire es schlimm um uns bestellt; aber
Gott sei Dank, es ist eine freche Liige.

Jaget nach und ergreift ihn, lasst die Hunde auf ihn los, packt ihn, zerreif3t
ihn; denn da ist kein Erretter. Nieder mit ihm, denn er hat keinen Freund.
Man kann ihm ohne Scheu allen Schimpf antun; denn niemand wird ihm
zu Hilfe kommen. O ihr Maulhelden, wie verwundet ihr mit euren feigen
Prahlereien die Seele des Glaubigen! Nur dadurch, dass sein Glaube zu Gott
schreit, wird es ihm moglich, euren grausamen Hohn zu ertragen.

12. Gott, sei nicht ferne von mir. Wissen wir, dass Gott uns nahe ist, so fiih-
len wir uns sicher, und das mit gutem Recht. Es ist dem Kind im Dunkeln
ein Trost, wenn es des Vaters Hand fassen kann.

Mein Gott, eile mir zu helfen. Es gibt unserem Beten grofle Kraft und
unserem Glauben einen starken Halt, wenn wir Gott unseren Gott nennen
und ihn so an das Bundesverhiltnis erinnern, in das er zu uns getreten ist.
Der Ruf »Eile« ist uns in diesem Teil des Psalters schon oft vorgekommen;
er dringt sich den Betern durch den schweren Druck der Drangsal auf. Hef-
tige Anfechtungen machen dem lauen, z6gernden Beten ein Ende.

13. Schimen miissen sich und umkommen, die meine Seele zuwider sind.
Dass dies geschehe, dazu wird es schon gentigen, wenn sie sehen miissen,
dass du deinen Knecht bewahrst; ihr Neid und ihre Bosheit werden sie
schon von selbst mit verzehrendem Gram erfiillen, wenn sie solche Ent-
tduschung erleben miissen. Die Vereitelung ihrer Pline wird sie so in die
Enge treiben, dass sie sich nicht mehr zu helfen wissen; sie werden ganz
verwirrt werden, wenn sie nach der Ursache ihrer Niederlage forschen. Die
Leute, deren Verderben sie suchen, sind so schwach, und ihre Sache ist (in
ihren Augen) so verdchtlich, dass sie ganz aufler Fassung geraten werden,
wenn sie sehen, dass jene nicht nur alle Anfeindungen tiberleben, sondern
sogar als Sieger aus dem Kampf hervorgehen. Wie bestiirzt muss Pharao
geworden sein, als Israel sich trotz all seiner Bemithungen, das verhasste
Volk auszurotten, so stark vermehrte! Und wie miissen die Schriftgelehrten
und Pharisder von Wut verzehrt worden sein, als sie wahrnahmen, wie das
Evangelium sich durch eben die Mittel von Land zu Land verbreitete, wel-
che sie anwandten, um es zu vernichten!
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Mit Schande und Hohn miissen sie iiberschiittet werden, die mein Ungliick
suchen. Der Knecht Gottes wiinscht, dass ihre Schmach und Schande vor
aller Augen sichtbar wird, indem sie — rot vor Scham - diese wie einen
Mantel anziehen miissen. Sie wiirden den Gldubigen zur Zielscheibe des
Spottes gemacht haben, wenn Gott ihn verlassen hitte; darum soll nun in
ihnen der Unglaube und die Gottvergessenheit vor aller Welt an den Pran-
ger gestellt werden.

14. Ich aber will immer harren
und will immer deines Ruhmes mehr machen.

15. Mein Mund soll verkiindigen deine Gerechtigkeit, taglich dein Heil,
dieich nichtalle zihlen kann.

16. Ich gehe einher in der Kraft des Herrn, HERRN;
ich preise deine Gerechtigkeit allein.

14. In den nun folgenden drei Versen tritt der Glaube des angefochtenen Hei-
ligen hervor. Ich aber will immer harren. Wenn ich mich des Gegenwirtigen
nicht freuen kann, so will ich vorausblicken auf das, was in Zukunft mein
sein wird, und mich so dennoch freuen. Der Glaube fristet sein Leben auch
da, wo andere nichts zu essen sehen, und singt sein Lied auf schneebedeck-
ten Zweigen. Es gibt keine Zeit und keinen Ort, wo es unangebracht und
unniitz wire, Gottes zu harren. Die Hoffnung wohnt in allen Landen, die
Holle ausgenommen. Wir diirfen allezeit in stillem Hoffen auf Gott harren;
denn wir haben allezeit Grund dazu. Wir wollen allezeit die Hoffnung fest-
halten; denn sie ist ein Trost, der niemals triigt.

Und will immer deines Ruhmes mehr machen. Der Psalmsénger war
nicht nachlissig im Danken; wohl niemand hat darin gréferen Fleifl an
den Tag gelegt. Doch war er mit all dem Lobpreis, den er dem Herrn bis-
her dargebracht hatte, nicht zufrieden, sondern gelobte, noch immer mehr
Gottes Ruhm zu verkiindigen. Wenn wir im Guten unabldssig fortfahren
und zunehmen, dann sind wir im rechten Fahrwasser. Das ist eine lobens-
werte Art »Habsucht«, wenn wir in Bezug auf Gottes Verherrlichung immer
rufen: Mehr! mehr! Gern lassen wir vom eigenen Tun ab und ruhen an Got-
tes Herzen aus; aber eines konnen wir nicht lassen, von einem konnen wir
nicht ausruhen: Gott zu preisen. »Hoher, hoher« ist der Ruf des Adlers,
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wihrend er der Sonne entgegenfliegt; hoher, immer hoher hinan ist auch
unser Streben bei Dienst und Anbetung. Das ist unsere grofle, bestindige
Hoftnung, dass wir mehr und mehr den Herrn zu verherrlichen imstande
sein werden.

15. Mein Mund soll verkiindigen deine Gerechtigkeit, tiglich dein Heil. Es ist
unsere Pflicht, in dem Mafle Zeugnis abzulegen, wie unsere Erfahrung uns
dazu befdhigt, und anderen das nicht vorzuenthalten, was wir geschmeckt
und unsere Hidnde betastet haben.® Von allen, die es in ihrer eigenen
Geschichte erlebt haben, soll es tiberall verkiindigt werden, wie treu Gott
ist im Retten, im Befreien aus der Hand der Feinde und im Erfiillen sei-
ner Verheiflungen. Wie wunderbar leuchtet Gottes Gerechtigkeit in sei-
nem Plan des Heils durch. Unser Mund sollte stets davon iiberflieflen. Der
Teufel wiitet gegen das stellvertretende Opfer Christi, und Irrlehrer aller-
art machen es zum Hauptzielpunkt ihrer Angriffe; so sei es denn unsere
Sache, diese Schriftwahrheit hochzuhalten und die Freudenbotschaft,
welche sie enthilt, allerorten und zu allen Zeiten auszubreiten. Wir kén-
nen den Mund, den Gott uns gegeben hat, auf keine Weise so sehr niitz-
lich brauchen, wie wenn wir die Gerechtigkeit Gottes verkiindigen, wie sie
sich in der Errettung der an Jesus Glaubenden enthiillt. Der Prediger, wel-
cher auf dieses eine Thema beschrankt wire, wiirde kein anderes zu suchen
brauchen; es ist die medulla theologiae,” das Mark und der Kern der ge-
offenbarten Wahrheit. Hast du etwa, lieber Leser, von diesem herrlichen
Schatz bisher geschwiegen? Dann mochte ich in dich dringen, doch das zu
verkiindigen, dessen du dich in deiner Seele erfreust; wer eine derart frohe
Botschalft fiir sich behalt, der handelt wirklich nicht recht.

Die ich nicht alle zihlen kann, wortl.: denn ich weifs (ihrer) keine Zahl
(ki 18° yé(_ié‘ti soporot). Er wusste, wie kostlich, wie gewiss, wie erhaben
und wie wahr Gottes Heil ist; aber was die genaue Berechnung seiner Weite,
Mannigfaltigkeit und Allgenugsamkeit betrifft, so war ihm bewusst, dass
dies zu hoch ist fiir jedwede Art von Zahlung oder Berechnung. Herr, wo
mein Rechnen aufhért, will ich glauben, und wenn eine Wahrheit mein
Denken tibersteigt, so kann ich doch noch danken. Wenn David von seinen
Feinden redet, so sagt er zwar, dass ihrer mehr seien als Haare auf seinem
Haupt;" da findet er also doch noch ein Bild, das ihre Zahl veranschau-
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lichen kann. Wenn er aber auf die Bundesgnaden des Herrn zu sprechen
kommt, erklart er: »Ich weifs ihrer keine Zahl«, verzichtet also auf jeden Ver-
such, sie auch nur vergleichsweise abzuschitzen. Zahl und Schranken sind
Sache des Geschopfes; bei Gott und seiner Gnade ist beides ausgeschlossen.
Eben darum diirfen wir auch getrost tdglich und den ganzen Tag fortfahren,
sein herrliches Heil und die wunderbare Gerechtigkeit, die sich in dem-
selben offenbart, zu verkiindigen; denn das Thema ist ganz und gar uner-
schopflich.

16. Ich gehe einher in der Kraft des Herrn, HERRN. Diese Ubersetzung gibt
einen schonen Sinn, aber nicht den von dem Dichter beabsichtigten. Der
Grundtext lautet: Ich will mit den GrofStaten des Herrn, HERRN kommen
(°ab6’ bigburdt >adonay yhwh), d.h. ich will sie beibringen, also anfiihren,
erwahnen, zitieren, preisen. Der sei uns stets ein hochwillkommener Gast,
wer uns von den machtvollen Taten Gottes erzdhlen kann und uns dadurch
ermutigt, auf diesen Gott unser Vertrauen zu setzen.

Ich will allein deiner Gerechtigkeit denken. (Luther 1524.) Der Menschen
Gerechtigkeit ist es nicht wert, dass man ihrer gedenkt - schmutzige Lum-
pen verbirgt man am besten;" auch gibt es weder unter noch in dem Him-
mel irgendeine Gerechtigkeit, die der géttlichen vergleichbar wire. Wie
Gott das ganze Weltall erfullt und darum allein Gott ist und fiir keinen
anderen Raum ldsst, so erfiillt auch Gottes in Christus Jesus uns mitgeteilte
Gerechtigkeit die Seele des Gldubigen ganz, sodass dieser alles andere fiir
Schaden und Kot achtet, auf dass er Christum gewinne und in ihm erfun-
den werde, dass er nicht habe seine Gerechtigkeit, die aus dem Gesetz, son-
dern die durch den Glauben an Christus kommt, namlich die Gerechtig-
keit, welche von Gott dem Glauben zugerechnet wird. (Phil 3,8f.) Was hitte
es fiir Nutzen, einem Sterbenden von irgendeiner anderen Gerechtigkeit zu
reden? Und doch sind wir alle am Sterben. Mag - wer will - »des Men-
schen natiirliche Unschuld«, »die Wiirde unseres Geschlechts«, »die Rein-
heit unserer Philosophens, »die Liebenswiirdigkeit der von keiner Kultur
verdorbenen Naturvélker«, »die selig machende Kraft der Sakramente« und
»die Unfehlbarkeit des Papstes« rithmen; — wessen Glaube aber auf Gottes
untriiglichem Worte ruht, dessen unabédnderlicher Entschluss ist:

Ich will allein deine Gerechtigkeit preisen. Immerdar sei dir, mein Herr
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und Gott, diese arme, unwiirdige Zunge geweiht, deren Ehre es sein soll,
dich zu ehren.

17. Gott, du hast mich von Jugend auf gelehrt,
und bis hierher verkiindige ich deine Wunder.

18. Auch verlass mich nicht, Gott, im Alter, wenn ich grau werde,
bis ich deinen Arm verkiindige Kindeskindern
und deine Kraft allen, die noch kommen sollen.

17. Gott, du hast mich von Jugend auf gelehrt. Es war fiir den Verfasser des
Psalms trostlich, daran zu gedenken, dass er von seinen frithesten Jahren
an ein Schiiler des Herrn gewesen war. Niemand ist zu jung, um von Gott
gelehrt zu werden, und die fortgeschrittensten Schiiler werden die werden,
die beizeiten anfangen.

Und bis hierher verkiindige ich deine Wunder. Er hatte gelernt, anderen
das mitzuteilen, was er wusste; er war Schiiler und Lehrer zugleich. Er fuhr
bis zur Stunde mit beidem fort, mit dem Lernen und dem Verkiindigen,
und sagte nicht etwa deshalb seinem ersten Lehrer ab, weil er schon selbst
andere lehrte. Auch dies war ihm ein Trost; den konnen solche, die die
Schiilerstellung dem Evangelium gegeniiber verlassen und sich auf die man-
cherlei zu Unrecht berithmten Hochschulen der Weltweisheit und des Un-
glaubens verlocken lassen, nicht genieflen. In unseren Tagen, wo so manche
wieder das alte helle Licht der geoffenbarten Wahrheit gegen schlechte neue
Erfindungen aufgeben, tut ein heiliger Konservatismus dringend Not. Wir
gedenken, die Wunder der erlosenden Liebe so lange zu lernen und auch
zu lehren, bis wir etwas Besseres oder das Herz mehr Befriedigendes ent-
decken; aus dem Grunde hoffen wir, dass wir als silberhaarige Greise noch
auf demselben Weg gefunden werden, den wir seit den Tagen gewandelt
sind, da noch der Flaum der Jugend unsere Wangen zierte.

18. Auch verlass mich nicht, Gott, im Alter, wenn ich grau werde. Es ist etwas
Rithrendes um den Anblick eines Hauptes, dessen Haar vom Schnee vie-
ler Winter gebleicht ist. Einen alten, treuen Krieger ehrt sein Konig, ein
im Dienst ergrauter Diener wird von seinem Herrn geliebt. Wenn sich
unsere Gebrechen mehren, diirfen wir mit Zuversicht eine Vermehrung
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unserer Vorrechte aus dem Reich der Gnade erwarten, zur Ausgleichung
der Beschrankungen, die uns im Gebiet der Natur auferlegt werden. Nichts
wird Gott dazu bringen, solche zu verlassen, die ihn nicht verlassen haben.
Es greift uns vielleicht manchmal die Sorge an, er konnte das tun; aber die
Kiisse seiner Verheiflungen schlieffen solchen Befiirchtungen den Mund.

Bis ich deinen Arm verkiindige Kindeskindern (wortl.: dem Geschlecht,
lodor, worunter entweder die Zeitgenossen oder das heranwachsende
Geschlecht verstanden werden kénnen). Es verlangte ihn, sein Zeugnis fort-
zusetzen und zu vollenden; er dachte an die jungen Leute und die kleinen
Kinder um ihn her, und da er wusste, von welch weittragender Bedeutung
es ist, dass sie in der Furcht des Herrn auferzogen werden, war es sein hei-
er Wunsch, sie alle damit bekannt zu machen, wie machtvoll Gott sein
Volk erhalte, damit auch sie angeleitet wiirden, im Glauben zu wandeln.
Er selber hatte sich auf den allméichtigen Arm Gottes gestiitzt und konnte
darum aus Erfahrung von dessen Allgenugsamkeit reden, und es war ihm
ein ernstes Anliegen dies zu tun, ehe sein Leben zu Ende gehen wiirde.

Und deine Kraft allen, die noch kommen sollen. Er wiinschte einen
Bericht zu hinterlassen, der auf die noch nicht geborenen Geschlechter
tibergehe. Er erachtete die Kraft des Herrn fiir so preiswiirdig, dass er alle
Zeitalter von ihrem Lobe erklingen lassen wollte, bis keine Zeiten mehr sein
wiirden. Das ist der eigentliche Zweck, zu dem die Glaubigen leben, und es
sollte ihrer aller Sorge sein, sich diesem ihrem wichtigsten und notwendigs-
ten Lebenswerk mit allem Eifer hinzugeben. Das sind gliickliche Menschen,
die in der Jugend schon anfangen, den Namen des Herrn zu verkiindigen,
und nicht damit authoren, bis ihre letzte Stunde ihr letztes Wort fiir ihren
guten Herrn und Meister hervorbringt.

19. Gott, deine Gerechtigkeitist hoch,
der du grofde Dinge tust.
Cott, wer ist dir gleich?
20.Denn du lasst mich erfahren viel und grofde Angst
und machst mich wieder lebendig
und holest mich wieder aus der Tiefe der Erde herauf.
21. Dumachest mich sehr grof
Und trostest mich wieder.
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19. Gott deine Gerechtigkeit ist hoch, genauer: reicht bis zur Himmelshihe
(wosidqatka 2€lohim “ad-mar6m). Hoch erhaben, unausforschlich, un-
ermesslich herrlich ist Gottes heiliges Wesen selbst, wie auch der Weg, auf
dem er den Menschen seine Gerechtigkeit mitteilt. Sein Heilsplan erhebt
die Menschen von den Pforten der Holle zu den himmlischen Wohnungen.

Der du grofie Dinge tust, Grundt.: getan hast (a$ita). Die Heldentaten
anderer sind reines Kinderspiel gegen die deinen und nicht wert, von den
Zeitgenossen genannt zu werden; die Schopfung, die Vorsehung, die Er-
16sung aber sind ganz einzig in ihrer Art.

Gott, wer ist dir gleich? Wie deine Werke, so bist auch du selbst iiber
alles erhaben. Dir kommt niemand gleich, und dir macht’s niemand nach,
und so fehlt es auch deinen Werken, wie an originalen Vergleichsstiicken,
so auch an Kopien. Darum beugen wir uns tief und beten dich im Staube
an. Das ist die rechte Herzenshaltung und Stellung des Glaubigen. Wenn er
Gott naht, tritt er in ein Gebiet ein, wo alles unendlich erhaben ist; Wunder
der Liebe blithen auf allen Seiten, und auf Schritt und Tritt muss er staunen
tiber das, was Gerechtigkeit und Gnade, zu treuem Bunde vereint, mitein-
ander hervorgebracht haben. Wer in den Hochalpen wandert, fiihlt sich oft
von heiliger Scheu erfasst ob der erstaunlichen Erhabenheit, die sein Blick
ringsum wahrnimmt; viel mehr noch ist dies der Fall, wenn wir die Hohen
und Tiefen der Gnade und der Heiligkeit des Herrn tiberblicken. Gott, wer
ist dir gleich!

20. Der du uns viel Not und Ungliick erfahren liefSest, du wirst uns wieder
lebendig machen (Grundt., *aser hir’itana sardt rabbdt woraot). Der plotz-
liche Ubergang aus dem Personlichen zum Nationalen ist auffallend; daher
hat man schon frith »mich« (mit dem Qere, der LXX und der Vulgata) statt
»uns« (mit dem Ketib und Aquila, dem auch die BHS den Vorzug gibt) lesen
zu miissen geglaubt, aber wahrscheinlich mit Unrecht. Die Erlebnisse und
die Hoffnungen des Psalmdichters sind mit denen seines Volkes innig ver-
flochten. - Wir sehen hier den Glauben, wie er aus der unendlichen Gréfie
des Herrn seine Schliisse zieht. Er, der mit solcher Macht schldgt und ver-
wundet, wird sich auch im Retten und Heilen michtig erweisen. Er hat uns
viel schwere Drangsal erleben lassen; er wird uns auch viel herrliche Gnade
zu schmecken geben. Er hat uns beinahe getotet; er wird uns auch seine
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lebendigmachende Kraft erfahren lassen. Und wenn wir auch schon fast tot
und begraben wiren, er wird uns auferwecken.

und aus den Tiefen der Erde wieder heraufholen. So tief der Herr uns sin-
ken lassen mag, er wird dem Hinabgleiten eine Schranke setzen und uns
zur rechten Zeit wieder emporziehen. Selbst wenn wir ins Grab versenkt
werden sollten, haben wir den Trost, dass es tiefer mit uns nun nicht mehr
gehen kann, sondern dass wir wieder emporsteigen und zu einem besseren
Land auffahren werden; und dies alles, weil der Herr ein so machtiger Hei-
land ist. Ein »kleiner« Gott wiirde uns im Stich lassen, aber nicht so Jahwe,
der Allméchtige. Man kann sich sicher auf ihn stiitzen, da er die Séulen des
Himmels und der Erde tragt."”

21. Du wirst meine Hoheit mehren (Grundt., tereb godullati). Der Psalmist
kehrt wieder zu seiner eigenen Person zuriick. Als Kénig nahm David an
Ansehen, Macht und Einfluss zu. Gott tat grofie Dinge fiir ihn und durch
ihn, und das ist die ganze Grofle, welche Knechte Gottes brauchen und
winschen. Mogen wir solchen Glauben an Gott haben, wie ihn diese Worte
an den Tag legen.

Und mich wieder trosten. Die engl. Bibel fasst den Sinn anders auf: und
mich allerseits" trosten oder erquicken. Wie wir von Triibsalen eingeschlos-
sen waren, so werden wir auch von Trdstungen umringt werden. Von oben
und von allen Seiten wird sich Licht ergieflen und die frithere Diisternis ver-
treiben. Es wird in der Tat eine grof3e Wandlung vor sich gehen, wenn der
Herr wiederkehrt, um uns zu trosten und zu erquicken und alles wieder-
herzustellen."

22.So danke ich auch dir mit Psalterspiel fiir deine Treue, mein Gott;
ich lobsinge dir auf der Harfe, du Heiliger in Israel.

23. Meine Lippen und meine Seele, die du erl6st hast,
sind frohlich und lobsingen dir.

24.Auch dichtet meine Zunge taglich von deiner Gerechtigkeit.
Denn schimen missen sich und zuschanden werden,
die mein Ungliick suchen.

Nun kommt das Schlussgeliibde, den Herrn zu preisen.
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22. So danke ich auch dir, oder besser: So will ich dich auch preisen mit Psal-
terspiel. Eine so wunderbare, erstaunliche Liebe verlangt erhabenstes Lob.
David wollte dem besten aller Meister auch die beste Musik weihen. Seine
Harfe sollte nicht schweigen, und ebenso wenig seine Stimme.

(Fiir) deine Treue, mein Gott. Die Treue ist eine der kostlichsten Eigen-
schaften unseres Bundesgottes. Auf sie bauen wir und von ihr flieflen uns
reiche Strome des Trostes zu. Seine Verheiflungen sind gewiss, seine Liebe
ist unwandelbar, seine Wahrhaftigkeit unantastbar. Welcher Glaubige
wollte ihn nicht preisen, wenn er dessen gedenkt?

Ich lobsinge dir auf der Harfe (genauer: will dir auf der Zither spielen,
’ani >6daka bikali-nebel)®, du Heiliger in Israel. Ein neuer Name und ein
neues Lied. Der Heilige Israels, das ist ein sehr erhabener und zugleich kost-
barer Name von reichem Lehrgehalt. Es sei unser Entschluss, ihn aus allen
Kriften zu verherrlichen.

23. Meine Lippen sollen jubeln, wenn ich dir lobsinge (wortl., torannénnah
$opatay ki >dzammorah-11ak). Es soll mir keine Miihe und Arbeit sein, dich
zu preisen, sondern eine Erquickung, ein Labsal, eine Wonne. Die Macht
und der Wert des Gesangs liegen in der heiligen Freude des Séngers.

Und meine Seele, die du erlost hast. Dass die Seele, das Herz, singe, ist
die Seele des Gesangs. Solange die Menschen noch nicht erldst sind, glei-
chen sie verstimmten Instrumenten; wenn aber das kostbare Blut sie frei
gemacht hat, dann sind sie imstande, dem Herrn, der sie erkauft hat, recht
zu lobsingen. Dass wir mit einem so teuren Preise erkauft sind, ist fiir uns
ein mehr als ausreichender Grund, uns dem eifrigen Dienst Gottes unseres
Heilands zu weihen.

24. Auch soll meine Zunge den ganzen Tag (d.i. immerfort) reden (oder dich-
ten, singen) von deiner Gerechtigkeit (wortl., gam-1o86ni kol-hayyom tehgeh
siglqe‘l‘gél_(ﬁ). Ich will zu mir selbst, zu dir, mein Gott, und zu meinen Mit-
menschen reden, und mein Thema soll deine Gerechtigkeit sein. Als Kin-
der des neuen Bundes fiigen wir hinzu: vor allem auch die wunderbare Er-
weisung deiner Gerechtigkeit in der Rechtfertigung des Stinders durch das
heilige Opfer deines geliebten Sohnes; und dieses allezeit neue und nie zu

erschopfende Thema soll mich den ganzen Tag begleiten, von der Morgen-
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dammerung bis zum Abenddunkel. Andere haben ihre Lieblingsgespréchs-
gegenstinde; so sollen sie auch von dem horen, was mir das Liebste ist. Ich
will nie mehr authéren davon zu reden, denn es liegt mir am Herzen und
wird zu allen Zeiten zeitgemaf3 sein.

Denn beschdamt worden, zuschanden geworden sind, die mein Ungliick
suchten. (Wortl.) Wie in vielen andern Psalmen sprechen die Schlussworte
von dem als einer vollendeten Tatsache, was in den vorhergehenden Ver-
sen nur im Gebet erfleht worden war. Der Glaube weifs, dass er hat, was er
erbittet, und er hat es auch wirklich. Er erfasst die Dinge, die er erhoftt, in
ihrer Realitdt (man vergleiche Hebr 11,1 im Grundtext'®), einer so wahrhafti-
gen und greifbaren Realitit, dass die Seele schliefSlich nicht anders kann als
ein Jubellied anstimmen. Schon sind auch unsere Feinde, die Siinde, Satan,
die Welt, iiberwunden; der Sieg gehort uns!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 1. Es ist vor allem nétig, dass wir zu denen gehoren, welche auf den
Herrn trauen; dann aber auch, dass sich diese Herzensfrommigkeit nicht
in unserm Innern verschlieft, sondern allen kund wird, mit denen wir in
Berithrung kommen, sogar unseren Gegnern und Feinden. Andernfalls,
wenn niemand weif}, dass wir unsere Hoffnung auf Gott setzen, ist es gar
nicht moglich, dass wir die Art von Beschdmung fiirchten, vor welcher sich
der Psalmdichter so scheute. Ein Kinstler kann nicht zuschanden wer-
den, wenn er bei seinen Mitmenschen gar nicht den Ruf eines Kiinstlers ge-
nossen hat. Man kann einem Kranken nicht sagen: »Arzt, hilf dir selbst,
es sei denn, er habe wegen seiner Heilkunst in gutem Ansehen gestanden.
So wird es auch niemand einfallen, tiber einen Mann, bei dem man nie
gemerkt hat, dass er seine Hoffnung auf Gott setzt, zu spotten: »Er hat Gott
vertraut, der erlése ihn nun, wenn er Lust an ihm hat« (Mt 27,43). Die Sorge,
welche der Psalmdichter hier ausspricht, befallt demnach nur solche, deren
Vertrauen auf dem Herrn gerichtet ist; andere werden von ihr nicht gequalt.
Wolfgang Musculus.”
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V. 2. Errette mich durch deine Gerechtigkeit. Neige deine Ohren zu mir. Lass
meine Errettung die Frucht deiner Treue und meines Flehens sein, so wird
sie umso kostlicher sein. John Trapp.'®

V. 3. Wohin ich immer fliehen kann. Es gibt einen Weg zu unserem starken
Wohnhort; und wir kennen diesen Weg. Es ist eine Tiir da, und wir haben
den Schliissel dazu. Kein Wachtposten hilt uns zuriick: der Hort ist unser
Wohn-Hort; wer diirfte uns hindern, uns in ihm niederzulassen und uns
alles, was er enthilt, anzueignen? Konige konnen, so freundlich sie gegen-
tiber ihren Untertanen auch gesinnt sein mogen, nicht immer jedermann
zu sich lassen. Infolge der vielen Anspriiche, die an sie gestellt werden, und
der Beschrianktheit ihres Vermogens zu helfen, vor allem aber auch wegen
der Notwendigkeit, das Gefiihl fiir ihre Wiirde aufrechtzuerhalten, konnen
sie den Zutritt zu sich nur zu gewissen Zeiten und unter Beobachtung stei-
fer Formlichkeiten gestatten. Der Konig aller Konige hingegen erlaubt uns,
freimiitig zu seinem Gnadenthron zu kommen, und befiehlt uns, in allen
Dingen unsere Bitten im Gebet und Flehen mit Danksagung vor ihm kund
werden zu lassen (Phil 4,6). Wir kénnen nie zu kithn in ihn dringen und
brauchen nie zu fiirchten, dass wir ihm durch unablédssiges Kommen lastig
fallen. William Jay.”

V. 5. Denn Du bist meine Hoffnung. Nicht nur steht unsere Hoffnung auf
Gott, sondern er selbst ist unsere Hoffnung. »Gott, unser Heiland, und der
Herr Jesus Christus, der unsere Hoffnung ist«, sagt Paulus in 1Tim 1,1. Und
ein anderes dhnliches Wort des Paulus (Kol 1,27) zeigt uns noch einen tiefe-
ren Sinn: »Christus in euch, die Hoffnung der Herrlichkeit.« Christus selbst
ist unsere Hoffnung als der einzige Urheber derselben; Christus ist unsere
Hoftnung als das Ziel derselben; und Christus, das A und das O, ist unsere
Hoffnung auch als derjenige, welcher sie in uns wirkt, wie da steht: Chris-
tus in euch, die Hoffnung der Herrlichkeit. Jedes Sehnen unseres Herzens,
jeder Hoffnungsstrahl, der in uns aufleuchtet, jede Ahnung der Herrlich-
keit, die uns durchdringt, jede Stimme, die uns im innersten Herzen verhei-
Bungsvoll von dem Guten zufliistert, das fiir uns in Bereitschaft sei, wenn
wir Gott lieben wollen, ist ein Licht von Christus, das uns leuchtet, ist eine
Beriihrung Christi, die uns zu neuem Leben weckt, ist die Stimme Christi,
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welche spricht: »Wer zu mir kommt, den werde ich nicht hinausstofienc,
kurz, ist Christus in uns, die Hoffnung der Herrlichkeit, Christus, der uns
durch seinen uns innewohnenden Geist zu ihm selbst, unserer Hoffnung,
zieht. Denn der Inhalt unserer Hoffnung ist nicht die Herrlichkeit des Him-
mels, nicht die Freude, nicht der Friede, nicht die Ruhe von der Arbeit,
nicht die Erfiillung aller unserer Wiinsche, sondern unsere Hoffnung ist
Christus, unser Gott. Nichts, was Gott etwa schaffen kénnte, ist das, was wir
erhoffen; nichts, was Gott uns geben konnte auf3er sich selbst, keine erschaf-
fene Herrlichkeit oder Schonheit oder Hoheit oder Gliick oder Reichtiimer.
Worauf wir hoffen, ist Gott unser Heiland selber, dass seine Liebe, seine
Gliickseligkeit, die Freude unsers Herrn selbst, der uns also geliebt hat, auf
ewig unsere Freude und unser Teil sei. D. E. B. Pusey.”

Von meiner Jugend an. Welche Freude wird es uns im Alter gewéhren,
wenn wir in der Jugend unseres Schopfers gedacht und ihn als unsern Meis-
ter anerkannt haben. Hat doch selbst der Heide Seneca (gest. 65 n. Chr.)*
gesagt, eine gut verlebte Jugend sei der grofite Trost des Alters. David
konnte Gott zuversichtlich um Errettung aus der Hand der Gottlosen an-
flehen, weil Gott seine Zuversicht war von seiner Jugend an. Darauf griin-
dete er die Hoffnung, dass der Herr ihn auch im Alter nicht verlassen werde.
Vgl. V. 5f. mit V. 9, und V. 17 mit V. 18. Ein treugesinnter Meister wird einen
ausgedienten Knecht nicht davonjagen. Als der romische Prokonsul dem
Polykarp* befahl, Christus zu verleugnen und beim Kaiser zu schwoéren,
antwortete dieser: »Sechsundachtzig Jahre diene ich ihm, und er hat mir
nie Ubles getan; wie konnte ich ihm fluchen, meinem Kénig und Heiland?«
Jakob konnte sagen: »Gott ist mein Hirt gewesen mein Leben lang bis auf
diesen Tag« (1Mo 48,15). Wohin sollte ich gehen, um einen besseren Meis-
ter zu finden? »Du allein hast Worte ewigen Lebens.«* Er, der der Halt mei-
ner Jugend gewesen ist, wird die Stiitze meines Alters sein. Ich darf mich
ganz auf die VerheifSungen dessen werfen, der mich bisher durch seine gna-
dige Vorsehung erhalten hat. In den vorigen Tagen behiitete Gott mich, da
schien seine Leuchte tiber meinem Haupte, und ich ging bei seinem Lichte
in der Dunkelheit (Hiob 29,3f.), und obwohl jetzt die Sonne und das Licht,
Mond und Sterne finster geworden sind an meinem natiirlichen Horizont
(Pred 12,2), so ist doch der Herr mein Licht und mein Heil; vor wem sollte
ich mich farchten? (Ps 27,1) Ja, ob ich schon wanderte im Tal der Todes-
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schatten, fiirchte ich kein Ungliick, denn Du bist bei mir, dein Stecken und
Stab trosten mich (Ps 23,4). Ich habe tiberschwéngliche Erfahrung von sei-
ner Gnade und seinem Nahesein. Ein frommer Mann hat einmal gesagt:
»Ich habe in meiner Jugend das gewonnen, was ich um alles in der Welt
nicht jetzt erst zu gewinnen haben moéchte.« Oliver Heywood.**

V. 5-8. Er hat einen festen Boden, worauf er treten kann - die Erfahrun-
gen eines langen Menschenlebens. Er hat aber auch wiederum seinerseits
ein Menschenleben lang Hoffnung und Glauben gehalten,” schon von der
Jugend an, wo der Leichtsinn einen am schwersten dazu kommen lasst. Er hat
Auflerordentliches erfahren, sodass er vor vielen als ein Wunder erscheint -
so schone Erfahrungen hat er gemacht, weil er bei niemand anderem als bei
Gott die Zuflucht gesucht hat. Er hat indes auch nicht, wie die meisten, Got-
tes Hand blof3 da erkannt, wo sie ungewohnlicherweise in das Leben ein-
greift; selbst die gewdhnlichen Taten Gottes werden ja vor dem Auge des
Glaubens zu Wundern. Schon das ist ihm ein Gegenstand des Lobpreises,
dass er aus dem dunklen MutterschofSe ans Tageslicht gebracht worden ist.
Und ist nicht die Erhaltung des Embryo (der Leibesfrucht) in dem dunklen,
engen Raum eine Wundertat? Ist sie nicht gleich beim Entstehen des Men-
schen ein Unterpfand fiir das, was man nachher immer wieder aufs Neue
im Leben erfdhrt, dass wir einen Gott haben, der auch aus dem Tode wieder
ans Licht bringt? (Ps 68,21). Wenn wir so wenig zu loben finden, was anders
ist der Grund, als dass wir fiir die tagtidglichen Wunder keine Augen haben?
Der Sanger aber, der fiir die tagtdglichen Wunder Gottes Augen hat - sein
Mund ist auch tagtdglich von Gottes Ehre voll. Prof. D. A. F. Tholuck 1843.%

V. 6. Gott sei gelobt, dass ich je geboren wurde. Thomas Halyburton.”

V. 7. Ich bin vor vielen wie ein Wunder oder ein wunderbares Zeichen. Das
hebriische Wort (mopét) hat (wie auch unser deutsches Wort Wunder)
Doppelsinn. Manche Ausleger sind der Meinung, es sei hier im giinstigsten
Sinn genommen: der Psalmist sei in vieler Augen ein Wunderzeichen der
gottlichen Giite. Aber der ganze Ton des Psalms spricht gegen diese Auf-
fassung. Hieronymus® tibersetzt wohl richtig portentum ein abschreckendes
Zeichen. Alexander Geddes.”
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Wer ist der Braut des Lammes gleich?

Wer ist so arm und wer so reich?

Wer ist so hdsslich und so schon?

Wem kann’s so wohl und iibel gehn?
Lamm Gottes, du und deine sel’ge Schar
Sind Menschen und auch Engeln wunderbar!

Aus Gnaden weifS ich auch davon;

Ich bin ein Teil an deinem Lohn,

So elend, als man’s kaum erblickt,

So herrlich, dass der Feind erschrickt,
So gottlos, dass wohl alle besser sind,
Und so gerecht wie du, des Vaters Kind.

Ein Wurm, bis in den Staub gebeugt,

Der auf den Thron des K6nigs steigt,

Bekiimmert, triibe, bloff und krank,

Und doch voll lauter Lobgesang;
So schwach, dass meine Kunst in nichts besteht,
So stark, dass Satan aus dem Wege geht.

Verfolgt, verlassen und verflucht,
Doch von dem Herrn hervorgesucht,
Ein Narr vor aller klugen Welt,
Bei dem die Weisheit Lager hilt.
Verdrangt, verjagt, besiegt und ausgefegt,
Und doch ein Held, der ew’ge Palmen tragt! usw.
E.G. Woltersdorf*

Man vergleiche auch die bekannte Stelle in dem 5. Kapitel des Briefes an Dio-
gnet (aus dem 2. Jahrhundert): »Zwar sind die Christen weder dem Lande,
noch der Sprache, noch den biirgerlichen Lebenseinrichtungen nach von
den iibrigen Menschen verschieden; denn sie bewohnen weder eigene Stidte
noch reden sie eine besondere Sprache, noch fithren sie ein abgesondertes
Leben. Aber wiewohl sie sich in Bezug auf Kleidung, Speise und andere
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Dinge des duflerlichen Lebens den Sitten des Landes anschlief3en, zeigen sie
doch eine Eigentiimlichkeit des Verhaltens, die allen verwunderlich ist. Sie
bewohnen ihr Vaterland, aber als Giste. Sie haben als Mitbiirger alles mit
den andern gemein und leiden doch alles, als wéren sie Fremde. Sie sind im
Fleische, aber sie leben nicht nach dem Fleische. Auf der Erde wandeln sie,
aber im Himmel sind sie Biirger. Sie gehorchen den Gesetzen, aber sie {iber-
treffen die Gesetze durch ihr Leben. Sie lieben alle, und alle verfolgen sie; sie
verzeihen und werden verurteilt; sie werden getotet und leben doch; sie sind
Bettler und machen viele reich; sie haben an allem Mangel und haben doch
alles im Uberfluss; sie werden geschmiht, und die Schmach gereicht ihnen
zur Ehre; man flucht ihnen, sie segnen; man schilt sie, sie geben jedem seine
Ehre; sie tun Gutes und werden als Ubeltiter bestraft; wenn sie bestraft
werden, freuen sie sich. Wie Fremde bekriegen die Juden sie, und die Grie-
chen verfolgen sie, und doch vermégen, die sie hassen, keine Ursache ihres
Hasses anzugeben.« — Dazu das Lied: »Es glinzet der Christen inwendiges
Leben« von Christ. Friedr. Richter.”

Der Messias zog nicht die bewundernden Blicke der Menschheit auf
sich. Er fesselte wohl die Aufmerksambkeit und erregte Verwunderung. Aber
je langer, desto weniger eigentliche, tiefere Bewunderung. Einige wenige,
deren Augen Gott geoffnet hatte, sahen allerdings in einem gewissen Mafle
die wahre Grofle, welche bei all der dufleren Niedrigkeit und scheinbaren
Geringheit an ihm war. Sie sahen seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit
als des eingebornen Sohnes vom Vater voller Gnade und Wahrheit,* eine
Herrlichkeit, welche allen kreatiirlichen Glanz verdunkelt. Aber die grofie
Masse derer, welche ihn sahen, verwunderte und entsetzte sich wohl iiber
ihn, schaute jedoch nicht in seine verborgene Herrlichkeit. Seine duflere
Erscheinung war ihnen, zumal im Gegensatz dazu, dass er die Messias-
wiirde beanspruchte, anstoflig. Der galildische Mann vom Lande, der Zim-
mermann aus Nazareth, der »Sohn Josephs«, der dennoch Gott als seinen
Vater in Anspruch nahm, der von sich erklirte, er sei das Brot des Lebens
und das Licht der Welt, und behauptete, dass das ewige Schicksal eines
jeden von dem Annehmen oder Verwerfen seiner Person und seiner Bot-
schaft abhinge - alles dies erregte in den Herzen der grofien Mehrzahl sei-
ner Landsleute gar seltsam gemischte Gefiihlsbewegungen aus Staunen und
Unwillen, Verachtung und Schrecken. Er war vielen in der Tat ein Wun-
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der. So auch dem romischen Landpfleger. Selbst die Freunde Jesu traf der
Ausgang, welchen er nahm, trotz der uns so deutlich scheinenden Vorher-
verkiindigungen desselben, offenbar wie ein Donnerschlag. Sie wurden
von Verwirrung und Entsetzen ebenso iiberwaltigt wie von Gram. Welch
maflloses Erstaunen mag sich auf ihren Angesichtern abgespiegelt haben,
als Jesus ihnen ankiindigte: »Wahrlich, wahrlich, ich sage euch, einer unter
euch wird mich verraten!«”® Wie muss erst ihre Bestiirzung zugenommen
haben bei den aufeinanderfolgenden Auftritten in Gethsemane, in dem
Palast des Hohenpriesters und dem Richthause des Landpflegers, bis sie
zuletzt ihn, von dem sie gehoftt hatten, er wiirde Israel erlosen, gleich einem
schwerer Verbrechen iiberfithrten Sklaven ans Kreuz genagelt sahen, von
den Menschen verflucht und von Gott verlassen! Da erreichte ihre Verwun-
derung den héchsten Grad - sie entsetzten sich {iber ihn und drgerten sich
an ihm. John Brown 1853.3*

V. 7-9. Uber diese Verse predigte Joh. Kaspar Lavater,”® als er Ende des
Jahres 1799 zum ersten Mal nach seiner Verwundung durch Morderhand
wieder vor seiner Gemeinde auftreten konnte. Er sagte in dieser Predigt
u.a.: »Noch durch nichts bin ich so sehr im Vertrauen auf Gott aufs Neue
gestiarkt worden, wie durch das, was mir im Lauf dieses Jahres von Anfang
an bis auf diese Stunde Angenehmes und Unangenehmes widerfuhr. Ich
kann sagen, ich trage Momente der gefithlten gottlichen Langmut auf mei-
ner Brust. Jeder wiederkehrende Schmerz meiner Wunden soll mir ein Ruf
der Erweckung sein, mit neuem Mute, neuer Geduld und Demut, mit neuer
Treue und Liebe in die Fufdtapfen dessen zu treten, an dessen unnennbare
Liebe und unbeschreibliche Wundenschmerzen fiir uns meine tausendmal
ertriglicheren Wunden mich téglich erinnern sollten.« - Nach F. W. Bode-
mann 1877.%

V. 9. Verwirf mich nicht in meinem Alter; denn jetzt bedarf ich dein am
dringendsten. Saepe nigrum cor est, caput album:¥ oft findet sich bei einem
weiflen Haupt ein schwarzes Herz. Salomo, Asa, Lot und viele andere hat
Satan in ihrem Alter sich zur Beute gemacht, die er, als sie jung waren, von
fern nicht so leicht iiberlisten konnte. Sogar heidnische Weise mahnen uns,
fiir unser Alter Sorge zu tragen, da es nicht allein komme, sondern mit vie-
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len Gebrechen des Leibes und der Seele behaftet sei. Das wusste auch David;
darum betete er so, wie wir es hier finden. Die alten Leute sind selten, die
auf ihr geistliches Leben anwenden konnen, was Kaleb in Josua 14,11 von
sich bezeugen konnte.'®

Es ist fiir einen Menschen, der das Alter iiber sich kommen sieht, weder
unnatiirlich noch unpassend, um besondere Gnade und Kraft zu bitten,
damit er durch sie befahigt werde, dem zu begegnen, was er nicht abwen-
den und dem er doch nicht anders als mit Furcht entgegensehen kann;
denn wer konnte die Gebrechen des Alters ohne schwere Gedanken nahen
sehen? Wer wiinschte wohl, ein alter Mann zu sein? Wer kann einen Mann
betrachten, der vor Alter wankt und vor mannigfachen Gebrechen zusam-
menbricht, einen Mann, dem Gesicht und Gehor geschwunden sind, einen
Mann, der allein steht inmitten der Graber aller seiner Jugendfreunde;
einen Mann, der sich selbst und der Welt zur Last ist; einen Mann, der am
Ende des letzten Aktes des seltsamen, ereignisvollen Lebensdramas steht
und wohl gar sagen muss:

Ich habe lang gelebt, und ich bin miide -

Ein welkes Blatt, das zitternd hingt am Zweige, -
Und was das Alter frohlich kénnt gestalten,
Gehorsam, Liebe, Ehre von den Meinen.

Ist mir versagt. —*

Und wer kann an dies alles denken, ohne sich besondere Gnade fiir den Fall
zu erbitten, dass er so lange leben sollte, diese Tage der Schwachheit und
Gebrechlichkeit aus eigener Erfahrung kennen zu lernen? Und wer sollte
wohl nicht einsehen, wie wohlangebracht es im Blick auf solche Gebrechen
ist, die Huld Gottes in frithen Jahren zu suchen? Albert Barnes.*

28. Juni 1770. Heute trete ich in mein 68. Jahr ein. Ich fiihle, dass ich
alt werde. Mein Augenlicht ist sehr geschwicht, sodass ich kleine Schrift
nur bei sehr hellem Lichte lesen kann. Meine Kraft hat stark abgenommen,
sodass ich viel langsamer gehe als noch vor etlichen Jahren. Auch mein
Gedichtnis, sowohl fiir Personen, als fiir Namen, ist schwach geworden,
sodass ich mich oft einen Augenblick besinnen muss, um sie mir in Er-
innerung zu rufen. Wollte ich fiir den andern Morgen sorgen, so miisste
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ich befiirchten, dass mein Leib meinen Geist niederdriicken und entweder,
infolge der Abnahme meiner Verstandeskrifte, Eigensinn oder, infolge der
Zunahme der korperlichen Gebrechen, miirrisches Wesen erzeugen werde.
Aber du, Herr, mein Gott, wirst es wohl machen. John Wesley.*

Auch die Kirche hat jetzt, da sie sehr in die Jahre gekommen ist, Anlass
genug, sich diese Bitte anzueignen, da der Glaube ermattet, die Liebe er-
kaltet und die Gebrechen eines geistlichen Greisenalters mit Macht iiber sie
kommen. Bischof D. George Horne."'

V. 11. Die Leiden Christi provozierten die Feinde zum Hohn heraus: »Gott
errette ihn, wenn er Lust an ihm hat.«*? Davids Widerwirtigkeiten ver-
leiteten seine Feinde gar schnell zu dem Schluss: »Gott hat ihn verlassen
- da ist kein Erretter« Alle Arten von Triibsalen unterwerfen uns leicht
den schlimmsten falschen Beurteilungen bdswilliger Menschen; aber bei
Drangsalen solcher Art, wo es an schweren Selbstanklagen des Leiden-
den nicht fehlt, werden die Leute besonders leicht verleitet, unbarmherzig
absprechende Urteile zu féllen, weil die Not selbst seltener Art ist und ge-
eignet, schlechte Eindriicke hervorzurufen, und weil vor allem auch die
Seufzer, mit denen die Betriibten ihren inneren Gefiihlen, in der Hoffnung,
sich dadurch zu erleichtern, Luft machen, als Zeugnis gegen sie verwendet
und als der wahre Ausdruck ihres Gemiitszustandes betrachtet werden.
Richard Gilpin.*

V. 14. Ich aber will immer harren. Siehe, Herr, ich habe zu dir gefleht und
bin getrostet. Die Hoftnung hat es mich so gelehrt. Ich bin froh; weil ich
auf dich vertraut habe, werde ich nimmermehr zuschanden werden. Der
Kummer drang auf mich ein mit gewaltiger Heeresmacht, schrecklich ge-
riistet, und belagerte mit grofiem Geschrei meine Festung. Der Larm seiner
Krieger schreckte mich. Am Tor stehend, gebot er Schweigen und sprach
mit lauter Stimme: »Siehe da den Mann, der auf Gott traute, der sprach:
Ich werde nimmermehr zuschanden werden, und sich der Hoffnung ver-
trostetel« Und als er bemerkte dass ich ob dieser Worte errotete, trat er
noch naher auf mich zu und sprach: »Wo sind die Verheiflungen, auf wel-
che du bautest? Wo die Befreiung? Was haben dir deine Tridnen geniitzt?
Welche Hilfe haben dir deine Gebete vom Himmel gebracht? Du hast ge-
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rufen: Niemand hat dir geantwortet;** du hast geweint: Wer ist von Mit-
leid fiir dich bewegt worden? Du hast zu deinem Gott geschrien, er aber
schweigt.” Du hast zu ihm gebetet, und er hat sich vor dir verborgen; es war
da keine Stimme noch Antwort noch Aufmerken* ... Darum auf, fleh zum
Menschen um Hilfe, dass er dich aus dem Gefdngnis befreiel« Bei diesen
Worten erhob sich solch ein Waffengeklirr im Lager, solch ein Geschrei von
Menschen und Larm von Trompeten, dass ich kaum den Mut aufrecht hal-
ten konnte; und wenn meine liebe Hoffnung mir nicht Hilfe gebracht hatte,
wiirde der Kummer mich gepackt und gefesselt in sein Gefdngnis gebracht
haben. Da aber kam Hoffnung glinzend in himmlischer Klarheit, und
sagte mit siiflem Lacheln: »O Streiter Christi, wo ist dein Mut? Was bedeu-
tet dieser Kampf in deinem Gemiit?« Bei diesen Worten schamte ich mich.
»Fiirchte dich nichte, sprach sie darauf, »das Ubel wird dich nicht iiberwil-
tigen; du sollst nimmermehr umkommen. Siehe, ich bin mit dir, dich zu
erretten. Weifit du nicht, was geschrieben steht: Der Tor spricht in seinem
Herzen: Es ist kein Gott?”” Die Verzweiflung hat zu dir geredet, wie die nar-
rischen Weiber reden; niemals wird der Kummer dich tiberreden konnen,
dass es keinen Gott gebe oder dass Gott nicht auf den einzelnen achthabe.«
Girolamo Savonarola.*®

V. 15. Die ich nicht alle zdhlen kann. David versucht sich V. 14 im Rech-
nen mit Hinzuzdhlen: Ich will immer deines Ruhmes mehr machen. Aber
schon in dieser ersten Hauptart der heiligen Rechenkunst wird er griind-
lich zuschanden. Seine Kunst ist bald zu Ende, die blofle Aufzdhlung der
Gnaden des Herrn iiberfordert sein Gemiit; er muss sein Unvermdgen
eingestehen. Ob man nun den Ursprung oder die Dauer, den Wert, den
Reichtum oder die Mannigfaltigkeit des gottlichen Heils in Betracht zie-
hen mochte, immer ist es weit iiber alle Schitzung erhaben. C. H. Spurgeon
1872.%

V. 17. Gott, du hast mich von Jugend auf gelehrt. Fragt ihr mich, wie David
von Gott belehrt worden ist, so mochte ich dagegen fragen, was ihm denn
nicht zur Lehre gedient hat? Gott lehrte ihn durch den Hirtenstab und
lehrte ihn durch das Konigszepter. Er lehrte ihn durch den begeisterten Ruf
der Menge: »Saul hat Tausend geschlagen, aber David Zehntausend«,”® und
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er lehrte ihn ebenso viel, wenn nicht mehr, durch die Verachtung, mit der
man ihm am philistdischen Hofe begegnete.” Er lehrte ihn durch die Pfeile,
welche Jonathan aus Freundschaft fir ihn abschoss,” und er lehrte ihn
durch den Wurfspeer, mit welchem Saul auf sein Leben zielte.”® Er lehrte
ihn durch die Treulosigkeit Ahitophels** und sogar seines sonst so treuen
Joab,” und er lehrte ihn durch die Treue Abisais®® und Mephiboseths” und
ebenso, lasst es mich gleich hinzufiigen, durch den Aufruhr Absaloms™
und die Selbstsucht Adonias;* das alles waren Mittel und Wege, durch wel-
che der Herr seinen Knecht David lehrte. Und auch ihr, die ihr in Gottes
Lehre seid, seid versichert, dass es in eurem Leben nichts gibt, wodurch er
euch nicht lehren konnte: durch Tréstungen und Triibsale, durch Wunden
und durch deren Heilung, durch das, was er gibt, und durch das, was er
nimmt, will er euch unterweisen. Er lasst seine Schiiler vieles verlernen, um
sie etwas Rechtes lehren zu kénnen; er zeigt ihnen ihre Torheit, um sie weise
zu machen; er nimmt ihnen ihre falschen Vertrauensstiitzen, um sie mit
Kraft zu erfiillen; er lasst sie innewerden, dass sie nichts sind, um ihnen zu
zeigen, dass sie alles in Thm, in Jesus, seinem geliebten Sohn, haben. James
Harrington Evans.*

Die Jugend bedarf eines Lehrers, um Tugend anzunehmen. Darum
haben sich denn auch alle gebildeten Volker um gute und weise Lehrer fiir
die Jugend bemiiht. Bei den Spartanern ward von dem Magistrat und den
Senatoren einer zum Aufseher iiber die Erziehung und die Sitten der Kna-
ben ernannt. In Athen wurden zwolf Manner durch Volkswahl ernannt,
welche die Sitten der Jugend veredeln sollten. Gott aber ist selbst der Erzie-
her seiner Knechte. Plato® sagt einmal, es gebe nichts Gottlicheres als das
Erziehen der Kinder, und Sokrates,”* Gott sei der Verstand des Weltalls. So
sind denn alle ohne Gott ohne Verstand, mit ihm und durch ihn aber wer-
den sie in einem Augenblick weise. Philo® bemerkt in seiner Abhandlung
tiber Kain und Abel: »Irdische Lehrmeister konnen das Gemiit ihrer Schii-
ler nicht fiillen, wie man Wasser in ein Gefdfl giefit; wenn aber Gott, der
Quell aller Weisheit, dem menschlichen Geschlecht Erkenntnis mitteilt,
tut er es ohne Verzug, in einem Augenblick.« Die Salbung, die ihr von ihm
empfangen habt, lehrt euch alles (1Jo 2,27). Thomas Le Blanc.®*
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V.17 und 18.
Durch viele Not und Plagen
Hat mich der Herr getragen
Von meiner Jugend auf;
Ich sah auf meinen Wegen
Des Hochsten Hand und Segen.
Er lenkte meines Lebens Lauf.

Sein Weg war oft verborgen;

Doch wie der helle Morgen

Aus dunkeln Nachten bricht,

So hab ich stets gespiiret:

Der Weg, den Gott mich fiihret,

Bringt mich durchs finstre Tal zum Licht.

War Menschenkraft vergebens,

So kam der Herr des Lebens

Und half und machte Bahn.

Woausst’ ich mir nicht zu raten,

So tat Gott grof3e Taten.

Und nahm sich méchtig meiner an.

Bis zu des Alters Tagen

Will Er mich heben, tragen
Und mein Erretter sein.

Dies hat Er mir versprochen,
Der nie sein Wort gebrochen;
Ich werde sein mich ewig freun.

Er wird mir schwachem Alten,

Was Er versprochen, halten,

Denn Er ist fromm und treu;

Bin ich gleich matt und miide:

Er gibt mir Trost und Friede

Und steht mit Mut und Kraft mir bei.
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Nach wenig bangen Stunden

Hab ich ganz tiberwunden;

Ich bin vom Ziel nicht weit.
Triumph! o welche Freuden

Sind nach dem letzten Leiden
Vor Gottes Thron fiir mich bereit.

Ich warte froh und stille,

Bis meines Gottes Wille

Mich nach dem Kampfe kront;

An meiner Laufbahn Ende

Sink’ ich in Jesu Hande,

Der mit dem Richter mich versohnt.®

V. 18. Melanchthon®® schreibt im Jahr 1558, zwei Jahre nach dem Tode seiner
Frau, ein Jahr vor seinem Abscheiden: In dem Greise erlischt die Sehnsucht
nach der verstorbenen Frau nicht, wie wohl in Jiingeren. Wenn ich taglich
meine Enkel ansehe, so gedenke ich nicht ohne Seufzen ihrer GrofSmutter;
mein Schmerz erneut sich beim Anblick der Verwaisten. Sorgte sie doch fiir
die ganze Familie; sie erzog die Kleinen, pflegte die Kranken, linderte durch
ihre Zusprache meine Schmerzen, lehrte die Kinder beten. Darum vermisse
ich sie allenthalben. Ich gedenke, wie sie fast tiglich die Worte des Psalmis-
ten wiederholte: Verlass mich nicht, Gott, im Alter. Das will ich fortan ohne
Unterlass fiir mich beten. D. Rudolf Kégel 1895.5”

Wie werden Schiffe, die lange Reisen zuriickgelegt haben und drei
oder vier Jahre dem heimatlichen Hafen fern gewesen sind, durch heifle
und kalte Himmelsstriche gefahren sind, den Aquator wieder und wieder
gekreuzt, viele Schwierigkeiten und schwere Stiirme durchlebt haben und
doch tiber Wasser geblieben sind, ich sage, wie werden solche Schiffe, wenn
sie auf dem Meer nahe dem Hafen zusammentreffen, sich gegenseitig be-
gliickwiinschen! Und alte Jiinger des Herrn sollten auch miteinander Gott
preisen, dass er die Gnade in ihren Seelen lebendig erhalten hat. Ich mochte
euch fragen, wie viele Schiffe ihr nicht schon vor euren Augen habt ver-
ungliicken sehen, wie viele, die, wie sich der Apostel ausdriickt, am Glau-
ben Schiffbruch gelitten haben? Dieser und jener ist in verdammenswerte
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Irrtiimer oder doch in falsche Ansichten und Lehren verfallen, andere sind
auf den Sandbédnken weltlicher Vorteile festgefahren oder an Klippen zer-
schellt, ihr aber seid erhalten geblieben! Das sollte euch bewegen, diesen
euren Gott, den Gott aller Gnade, desto mehr zu preisen. Lasst mich euch
noch stirker ans Herz dringen. Sind keine unter euch, die ihr euch schon
lang zu Christus bekennt, den alten, hohlen Eichen zu vergleichen, die im
Walde mitten unter gesunden stehen und bei oberfldchlicher Betrachtung
diesen gleichen, denen aber der Regen, den sie trinken, nur dazu dient, ihr
Verfaulen zu vollenden? Solche sind dem Fluche nah. Oder wachsen noch
an euch lebendige Friichte, wie Liebe und Glaube, gleichwie in der ersten
Zeit und reichlicher als damals? O dann preiset Gott und hebt eure Haup-
ter empor, denn eure Erlsung naht, und werdet stark im Vertrauen, dass
der Gott aller Gnade, der euch zu seiner ewigen Herrlichkeit in Christo Jesu
berufen hat, euch auch fiir diese bewahren und binnen kurzem in ihren
Besitz setzen wird. Thomas Goodwin.®®

Abfall im Alter ist schrecklich. Wer fast bis auf die Spitze eines Turms
geklettert ist und dann hinunterstiirzt, tut einen umso schwereren Fall. Ein
fast Genesener wird, wenn er einen Riickfall bekommt, umso gefahrlicher
krank. In der Offenbarung 12,4 lesen wir von Sternen, die vom Himmel auf
die Erde geworfen werden durch den Schwanz des Drachen: es wire ihnen
besser gewesen, sich nie so hoch gesetzt zu haben. Der Ort, wo die Israeliten
sich mit den T6chtern Moabs so toricht versiindigten,*® war Jericho gegen-
iiber, nur drei Stunden Ostlich vom Jordan; sie sahen ihr Erbteil vor ihren
Augen liegen und gingen seiner dennoch verlustig. Wie erbarmlich ist es
doch, wenn alte Leute so nahe dem Eingang in den Himmel der Siinde ver-
fallen, wie Eli im Alter seine Sohne verzartelte,”® Juda in Blutschande fiel,”
David in Ehebruch, Asa in seiner Krankheit die Arzte suchte,”? aber nicht
den Herrn, und Salomo die Hohen und Gotzenaltiare baute.” So durchschiftt
mancher Seemann das weite Meer und leidet beim Hafen Schiftbruch. Das
Getreide verspricht oft reiche Frucht, wenn es noch im Halm steht, und
bringt doch keine Ernte. Wie mancher Baum, der mit Bliiten beladen war
und doch zur Zeit, da man Friichte erwartet, nichts tragt! Gedenket an Lots
Frau; lasst diese Salzsaule euch zur Wiirze dienen. Thomas Adams 1614.7*

Bis ich deinen Arm verkiindige Kindeskindern. Er sieht es als die Haupt-
aufgabe seines Lebens an, Gottes Wunder zu verkiindigen: wenn er noch
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linger auf Erden erhalten wird, so ist dies das Geschift, fiir das er leben
will. Gibt es auch bessere Prediger von Gottes Taten, als greise Eltern im
Kreise ihrer Kinder, als Grofleltern im Kreise ihrer Enkel? Prof. D. A.F.
Tholuck 1843.2

V. 19. Gott, wer ist dir gleich - sei es an Grofle oder an Giite, an Macht oder
an Barmbherzigkeit, an Gerechtigkeit, Wahrheit oder Treue, an Vollkom-
menheit seines Wesens oder der Werke seiner Hande? Und wer ist zu prei-
sen, zu firchten und anzubeten wie er? D. John Gill.”

V. 22. Du Heiliger in Israel. Dieser Name Gottes kommt im Psalter nur noch
an zwei andern Stellen, 78,41 und 89,19, vor. In Jesaja dagegen z.B. finden
wir ihn dreifligmal. J. J. Stewart Perowne 1864.°

V. 23. Meine Lippen und meine Seele. Heuchler preisen Gott mit den Lippen
allein; David mit Seele und Lippen zugleich. William Nicholson.”

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1-7. Die mancherlei Griinde, welche der Psalmist anfiithrt, um den Herrn
zum Erhoren zu bewegen. Er beruft sich 1) auf die Gerechtigkeit und Un-
parteilichkeit Gottes: Errette mich nach deiner Gerechtigkeit; 2) auf Gottes
Zusage: der du zugesagt hast usw.; 3) auf Gottes Macht: mein Fels, meine
Burg; 4) auf die enge Verbindung, in welcher er mit Gott steht: mein Gott,
meine Zuversicht usw.; 5) auf die sittliche Beschaffenheit seiner Widersacher:
sie sind Gottlose, Ungerechte, Tyrannen; 6) auf sein Gottvertrauen: denn Du
bist meine Zuversicht usw.; 7) auf Gottes bisherige gniadige Fiirsorge: auf dich
bin ich gestiitzt von Mutterleibe an; 8) auf seine Dankbarkeit: mein Ruhm ist
immer von dir; 9) auf den Umstand, dass er niemand anders hat, auf den er
sich verlassen konnte: Du bist meine starke Zuversicht. Adam Clarke.”®

V. 1. Der Glaube ist eine gegenwirtige Handlung, eine personliche Hand-

lung, hat es nur mit Gott zu tun, weif$, was er will, und er tétet seine
Befiirchtungen mit der Waffe des Gebets.
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V. 2. Eine Berufung 1) auf die Macht Gottes: Errette mich; 2) auf die Treue
Gottes: nach deiner Gerechtigkeit; 3) auf die Vorsehung Gottes: Hilf mir aus;
4) auf die Herablassung Gottes: Neige deine Ohren zu mir; 5) auf die Barm-
herzigkeit Gottes: Hilf mir.

Hilf mir aus, das ist, befreie mich: von wem, wovon, wie, durch welche
Macht, zu welchem Zweck?

V. 3. Des Gldubigen sicherer Wohnort und sein bestandiges Zufluchtsuchen
bei demselben.

V. 4. 1) Wenn Gott fiir uns ist, sind die Gottlosen wider uns. 2) Wenn die
Gottlosen wider uns sind, ist Gott fiir uns.

V. 5. Gott der Mittelpunkt unsers Glaubens und Hoffens.

V. 7a. angewandt 1) auf den Heiland; 2) auf den Gldubigen: dieser ein Wun-
der in Bezug auf das, a) was er war, b) was er jetzt ist, c) was er hernach sein
wird; 3) auf den Stinder: dieser ein Wunder fiir drei Welten: a) den Engeln,
b) den Gottesfiirchtigen, ¢) den Teufeln und den Verdammten. Warwell
Fenn 1830.”

Man betrachte den Text mit Bezug auf David, auf Christus und auf den
Christen. 1) David war ein Wunder a) als Mensch, b) als Konig, c) als Knecht
Gottes, 2) Christus ein Wunder a) in seiner Person, b) in seinem Leben, ¢) in
seinen Wundertaten, d) in seinem Lehren, €) in seinem Leiden, f) in seiner
Himmelfahrt und der himmlischen Herrlichkeit, welche er jetzt als unser
Mittler genief3t. 3) Der Christ ein Wunder a) sich selbst, b) der Welt, ¢) den
hollischen Geistern, d) den Engeln im Himmel. John Cawood 1830.%°

V. 8. 1) Wessen voll? Voll Murrens, voller Zweifel, voller Befiirchtungen?
Nein, voll Ruhmes. Wessen Ruhmes? Menschenruhmes? Selbstruhms?
Nein, Deines Ruhmes, Deines Preises. Wann? Tiglich, das ist immerdar, den
ganzen Tag und jeden Tag.

V. 9. Das Alter hat mancherlei an sich, was die huldreiche Nihe Gottes
dringend notig macht. 1) Im Alter genieft man nur wenig natiirliches Ver-
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gniigen, wie z.B. Barsillai anerkannte (2Sam 19,35). 2) Im Alter nehmen
die Triibsale des Lebens im Allgemeinen zu. 3) Das Alter gebietet Achtung
und findet sie auch bei Kindern, die sich ihrer Pflicht bewusst sind, und bei
allen ernsten Christen; aber man weif$ auch, wie oft alte Leute mit Gering-
schitzung behandelt und vernachlissigt werden. Dies ist besonders der
Fall, wenn sie wegen Armut oder Gebrechen von anderen abhédngig sind.
Ebenso widerfahrt derartiges Leid nicht selten solchen, die im 6ffentlichen
Leben gestanden haben, wenn sie ihre jugendliche Lebhaftigkeit und den
Glanz ihrer reichen Begabung verloren haben. A. Fuller®

Wir sehen hier 1) Furcht dem Glauben beigemischt. Das ist a) dem Alter
natiirlich, b) thm nahegelegt durch die Art, wie die Welt alten Leuten gegen-
tiber zu handeln pflegt. 2) Glauben der Furcht beigemischt. a) Alt sein ist
keine Siinde, kann vielmehr b) eine Krone der Ehren sein (Spr 16,31).

V. 11 und 12. Zwei grofle Liigen und zwei treffliche Bitten.

V. 13 und 14. 1) Was die Gottlosen mit ihrer Feindschaft gegen die Gerech-
ten gewinnen: Schimen miissen sich usw. V. 13. 2) Was die Gerechten durch
jener Feindschaft gewinnen: Ich aber usw. V. 14.

V. 15. 1) Der Entschluss, den der Psalmsénger fasst: a) zu verkiindigen, wie
Gottes Treue (Gerechtigkeit) sich in seinen Heilserweisungen bezeugt hat;
b) dies offentlich zu tun: »mein Mund;« c) bestindig: tdglich, d.i. immerdar.
2) Der Grund, den er dafiir angibt: »denn ich weif§ deiner Heilserweisungen
keine Zahl.« Die Ewigkeit ist zu kurz, all deinen Ruhm zu erzéhlen; darum
will ich jetzt schon damit beginnen und unabléssig damit fortfahren.

V. 17. Nur Gott kann uns so lehren, dass die Dinge durch Erfahrung unser
Eigentum werden, und die Lektionen, welche er uns gibt, sind stets niitzlich
und wichtig. Er lehrt alle seine Schiiler, sich selbst, ihre Verderbtheit, Armut
und Knechtschaft erkennen. Er lehrt sie sein Gesetz, dessen Reinheit, des-
sen Forderungen und Drohungen. Er lehrt sie sein Evangelium, dessen
Reichtum, Gnadencharakter und Vernunftgeméflheit. Er lehrt sie ihn sel-
ber erkennen als versdhnten Gott, als ihren Vater und treuen Freund. Sein
Lehren geschieht mit Kraft und Autoritdt. Wir konnen das Lehren dieses
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gottlichen Meisters an seinen Wirkungen erkennen; es erzeugt stets Demut
— die Schiiler sitzen zu seinen FiifSen; es erzeugt das Gefiihl der Abhéngig-
keit von diesem Meister, Abscheu vor der Siinde, Liebe zu Gott als Lehrer,
Gehorsam gegen das Gelernte, Verlangen nach weiterer Vervollkommnung,
und schlussendlich fithrt es uns téglich zu Jesus. James Smith.®

V. 17 und 18. Eine Predigt eines alten Mannes. Predigt von C. H. Spurgeon,
Botschaft des Heils, 2. Jahrg., S. 33, 1876. Baptist. Verlag, Kassel.

V. 18. Das besondere Zeugnis des gottesfiirchtigen Alters; worauf es beruht,
an wen es sich richten sollte und was fiir Erfolg wir von ihm erhoffen diir-
fen.

V.19. Man konnte eine sehr lehrreiche Predigt ausarbeiten {iber den Gegen-
stand: Die grofsen Dinge Gottes.

V. 20. 1) Der zukiinftige Nutzen gegenwartiger Triibsale. »Hernachg, sagte
Aneas zu den Genossen seines Schiffbruchs, »wird es uns eine Freude sein,
an diese Erlebnisse zu denken.«® 2) Der gegenwirtige Nutzen zukiinftiger
Gnadenerfahrungen.

V. 22. Ein auserlesener Gegenstand fiir die Lobgesdnge der Gldubigen: Got-
tes Treue, wie sie sich in der Geschichte des Volkes Gottes und in unserer
eigenen Erfahrung erweist.

V. 23. 1) Die Seele der Musik: Sie liegt nicht im Instrument oder in der
Stimme, sondern in der Seele des Spielers oder Séngers. 2) Die Musik der
Seele: Die Seele, die du erlost hast. Die Erlosung ist der Gegenstand der
Musik einst verlorener, jetzt geretteter Seelen; sie ist der eine grofie Gegen-
stand der Lobgesidnge der Begnadigten im Himmel.

V. 24a. (Grundt. »auch meine Zunge wird von deiner Gerechtigkeit reden

den ganzen Tag«): Wie kénnen wir unsere Familiengespriche erbaulich und
niitzlich gestalten?
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ENDNOTEN

5}

Luther folgt der LXX (tépos ochyrds, »befestig-
ter Ort«), welche mit einigen hebr. Handschriften
ma‘6z »Festung« statt ma‘on »Wohnung« liest:
diese Lesart wird von vielen neueren Textkriti-
kern mit Berufung auf die Lehnstelle in Ps 31,3
(mostadah »Festung, Burg«) angenommen.

Siehe 2Sam 18,5.

Armstrong-Geschiitze (nach ihrem Erfinder Wil-
liam George Armstrong benannt) waren zu Spur-
geons Zeit die modernsten Geschiitze mit der
stirksten Feuerkraft und grofiten Reichweite
und Treffsicherheit. Eine Armstrong-Kanone
mit einem Kaliber von 45 cm steht noch heute auf
Malta, mit ihr konnte eine 1000kg schwere Gra-
nate auf 13 km Entfernung eine bis zu 65 cm dicke
Panzerung durchschlagen.

Spurgeon hilt mit vielen dlteren Auslegern David
fiir den Verfasser des vorliegenden Psalms. Diese
Annahme ist sehr unwahrscheinlich, zunichst
deshalb, weil der Psalm sich der Hauptsache nach
als eine (allerdings sehr schone) Zusammenstel-
lung aus anderen Psalmen (besonders Ps 22; 31;
35; 40) erweist und wir eine solche Kompila-
tion einem so originalen Dichter wie David doch
kaum zuschreiben diirfen. Ferner halten wir das
Fehlen der Uberschrift fiir ein sicheres Zeichen,
dass die Sammler den Psalm nicht als davidischen
Ursprungs angesehen haben. In der LXX wird er
allerdings David zugeschrieben; aber daneben
wird dort eine andere Uberlieferung angegeben,
wonach derselbe ein Lied der Rechabiten und der
ersten Verbannten gewesen sein soll. — Die Vor-
liebe Spurgeons und anderer Ausleger, moglichst
alle Psalmen David zuzuweisen, widersprichtt
nicht nur hie und da dem augenscheinlichen Tat-
bestand, sondern scheint uns auch Gottes Wirken
zu verkleinern, als ob der Herr nicht noch manche
andere Mianner dazu berufen und durch seinen
Geist erleuchtet hatte, Israel heilige Psalmen zu
geben. Ubrigens steht dieser Annahme, als hit-
ten wir in David den Verfasser fast aller Psalmen
zu suchen, die gegenteilige, bei anderen beliebte
- welche dem David alle oder doch fast alle Psal-
men abspricht - an Grundlosigkeit jedenfalls um
nichts nach. - James Millard.

Siehe 1Sam 17,42.

Wie Luther iibersetzt schon das Targum. Ahn-
lich versteht Delitzsch das Wort vom Los-
losen der Frucht aus dem miitterlichen Schofle.
Andere iibersetzen nach der LXX und Hierony-
mus: mein Versorger. Doch haben offenbar schon
die alten Ubersetzer die Bedeutung nur geraten.
Sehr leicht kann man bei Beriicksichtigung der
Grundstelle Ps 22,10 das hebr. §6z1 als Schreib-
fehler fiir das dortige gohi erkldren, ebenso da
skepastés der LXX fiir ekspastés (vgl. ho ekspd-
sas me 22,9); ebenso gut kann aber sowohl im
Hebr. als in der LXX ein absichtliches Wortspiel
vorliegen.

7
8
9

10
11

13

14
15
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Siehe Apg 17,28.

Vgl. 1Petr 2,3; 1Jo 1,1.

Medulla (Theologiae) oder Marrow (of Theology):
In der Nachreformation und Gegenreformation
beliebte Bezeichnung fiir dogmatische, systema-
tisch-theologische Handbiicher und Kompen-
dien:

Abraham Scultetus/Schultheifs (1566-1624, deut-
scher Calvinist): Medulla Theologiae Patrum,
Qui A Temporibus Apostolorum ad Concilium
usq[ue] Nicenum floruerunt etc., 4 Bde., Amberg/
Neustadt, Weinstr/ Heidelberg/ Frankfurt, Main
1603-1613.

William Ames (1576-1633, engl. Calvinist):
Medulla Theologiae/ The Marrow of Theology
1623.

Philipp Heinrich Friedlieb (1603-1663, deutscher
Lutheraner): Medulla Theologiae seu Locorum
Theologicorum per Theoremata etc., Stettin 1675.
Johann Heinrich Heidegger (1633-1698, Schwei-
zer Calvinist): Medulla Theologiae Christianae;
Corporis Theologiae Praevia Epitome etc., Ziirich
1713.

José del Espiritu Santo / Ioseph de Spiritu Sancto
SJ (span. Jesuit): Medulla Theologiae: Pro Trien-
nali Cursu in Tres Partes Commode Distributa
etc.; Pamplona 1738.

Hermann Busenbaum SJ (1600-1668, deutscher
Jesuit): Medulla Theologiae Moralis, Ferrara 1755.
Siehe Ps 69,5; vgl. Ps 40,13.

Vgl. Jes 64,6: »... alle unsere Gerechtigkeit ist wie
ein unflatiges Kleid ...« (Luther); »... all our righ-
teous-nesses are as filthy rags [wie schmutzige
Lumpen] ...« (engl. Authorized Version).

Siehe 1Sam 2,8; Ps 75,4; 104,5 vgl. Hi 38,6;
Ps 93,1b.

So schon Symmachus. Aber wahrscheinlich hat
sabab hier doch die Bedeutung umkehren wie
das vorhergehende §ab und ist ausnahmsweise
wie dieses zur Umschreibung des Adverbial-
begriffs »wieder« gebraucht.

Siehe Apg 3,19-21.

Nabla (griech. ndbla, ndblas, nailon, lat. nab-
lium, nablum, iath. nabl, syr. nabla): griech.
Saiteninstrument unbekannter Art, nach
Athen. IV 175 d phonizischer, nach Clem. Alex.
(Stromata I, XVI) kappadozischer Herkunft.
Strab. 10,3,17 nennt den Namen »barbarische;
er hingt mit dem hebr. nébel (meist mit »Leier«
oder »Psalter« tibersetzt) zusammen, und diirfte
das gleiche Tonwerkzeug, also eine einfache,
tragbare Harfenart, bezeichnen. Nach dem AT
ist nébel eine Leier oder (Winkel-)Harfe aus
Edelholz (1Ké 10,12 // 2Chr 9,11, zum profanen
(Jes 5,12 u.a.), v.a. aber zum religiosen und kul-
tischen Gebrauch (ISan} 10,5; Sam 6,5 u.v.a.). In
Ps 33,2 und 144,9 ist nébel “a$or eine Harfe mit
zehn Saiten.

Vgl. Elberfelder 1905: »Der Glaube aber ist eine
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Verwirklichung (hypéstasis = >Grundlage, Subs-
tanz) dessen, was man hofft, ein Uberfiihrtsein
(élenchos = >Beweis, Beweismittel, Gewissheit<)
von Dingen, die man nicht sieht.

Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schliefSlich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

William Jay (1769-1853, engl. nonkonformist.
kongregationalist. ~Prediger und Theologe,
60 Jahre lang erwecklicher Prediger der Argyle
Chapel in Bath): The Works of the Rev. William
Jay, of Argyle Chapel, Bath (3 Bde.), Baltimore
1832, New York 1849.

Edward Bouverie Pusey (1800-1882, engl. Theo-
loge, Hebriisch-Professor mit hervorragendem
Ruf in Oxford, Griinder einer stark katholisie-
renden Richtung in der englischen Hochkirche,
des nach ihm benannten Puseyismus, auch Ang-
lokatholizismus oder Oxford-Bewegung, spiter
Hochkirchliche Bewegung. Mit Gesinnungsgenos-
sen wie Isaac Williams, Richard Hurrell Froude,
William Palmer, John William Bowden, John
Henry Newman [der spater romisch-katholischer
Kardinal wurde], William George Ward, Arthur
Philip Perceval und John Keble, gab er ab 1833 die
insgesamt 90 Tracts for the Times heraus [daher
auch »Tractarians, Traktarianer, Traktarianis-
mus«], die eigentlich »nur« die Erneuerung der
anglikanischen Kirche durch die Rickbesinnung
auf die Kirchenviter forderten, aber de facto sich
immer mehr der katholischen Lehre ndherten.
Zur Spaltung kam es, als die Universitiat Oxford
ein Buch von W.G. Ward verurteilte, worin die-
ser den protestantischen Kernsatz der Rechtfer-
tigung aus Glauben eine »verdammliche, pesti-
lenzialische dtherische Ketzerei« nannte. Ward,
Newman und andere traten zum rom. Katho-
lizismus iber, Pusey selbst aber verblieb in der
anglikan. Kirche. Pusey stand 1825-1865 im
Briefwechsel mit dem Hallenser Erweckungs-
theologen F.A.G.Tholuck [herausgegeben von
Albrecht Geck, Gotttingen 2009, 379 Seiten], mit
dem er sich eins wusste im Kampf gegen Rationa-
lismus und Pantheismus): The Minor Prophets. A
Commentary Explanatory and Practical, 9 Bde.,
Oxford 1860; spiter zahlreiche Nachdrucke in
2 Binden, z. B. Grand Rapids 1950.

Lucius Annaeus Seneca (1-65 n. Chr., romischer
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Philosoph, Dramatiker, Naturforscher, Staats-
mann und Stoiker, ab 49 n.Chr. Erzieher des
spateren Kaisers Nero, spiter von diesem zum
Selbstmord gezwungen).

Polykarp von Smyrna (69-155, einer der »aposto-
lischen Viter«, war im 2. Jahrhundert Bischof von
Smyrna [in Kleinasien, heute Izmir]. Der Name
ist griechisch und bedeutet: »Der viel Frucht
Bringende«. Polykarps Lebensdaten sind nicht
genau gesichert. Der Uberlieferung zufolge soll er
zum Zeitpunkt seines Todes 86 Jahre alt gewesen
sein. Wahrscheinlich wurde er im Jahr 155 von
den Rémern hingerichtet. Er wird auch der Zer-
storer der heidnischen Gétter genannt. Polykarp
soll direkter Schiiler des Apostels Johannes und
Lehrer des Irendus von Lyon gewesen sein): Der
Brief des Polykarp an die Philipper (14 Kapitel, in
der Tradition des Hebrderbriefs und des 1. Cle-
mensbriefs, erwahnt die Ignatiusbriefe, nimmt
Bezug auf Paulus’ Philipperbrief, bezeichnet Pau-
lus als ideales Vorbild aller Christe, warnt vor
dem Doketismus).

Siehe Joh 6,68.

Oliver Heywood (1630-1702, britischer nonkon-
formistischer Geistlicher, royalistischer Presby-
terianer, unter Cromwell [vor dem Act of Unifor-
mity 1662] wegen seines Royalismus unterdriickt
und verfolgt, danach unter Kénig Charles II.
wegen seines presbyterianischen Nonkonfor-
mismus unterdriickt und verfolgt, weitreichen-
der und fruchtbarer Dienst meist im Untergrund.
Heywood hatte entscheidenden Anteil an der sog.
»Happy Union«, dem »London Agreement« von
1691 zwischen Kongregationalisten und Presby-
terianern): Richard Slate (Hrsg.): Collected Works
of Oliver Heywood, 5 Bde., London 1825-27.

Vgl. 2Tim 4,7b.

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

Thomas Halyburton (1674-1712, schottischer
nonkonformistischer Theologe aus einer Familie
von Covenantern, wegen der Unterdriickung
infolge der Uniformitditsakte von 1662 [sein Vater
war puritanischer Geistlicher und verlor seine
Pfarrstelle] verbrachte er seine Kindheit und
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Jugend im Exil in Rottterdam. Nach der Riick-
kehr 1687 wurde er Pastor in Ceres, und 1710
Theologieprofessor in St. Andrews. Seine Werke
wurden von John Wesley und George Whitefield
ihren Anhdngern empfohlen): - Natural Religion
Insufficient, and Revealed Religion Necessary,
to Man’s Happiness in his Present State, 1714.
- Memoirs of the Life of Mr Thomas Halyburton,
1715. - The Great Concern of Salvation, 1721 (von
Isaac Watts empfohlen). — Ten Sermons Preached
Before and After the Lord’s Supper, 1722. - The
Unpardonable Sin Against the Holy Ghost, 1784.
Sophronius  Eusebius Hieronymus (347-420,
in Dalmatien geboren, Kirchenvater, Gelehr-
ter, Theologe und Bibeliibersetzer, gehort mit
Ambrosius von Mailand, Augustinus von Hippo
und Papst Gregor 1. dem Groffen zu den vier
spatantiken Kirchenlehrern des Abendlands,
er wird von der evangelischen, anglikanischen,
romisch-katholischen, orthodoxen und armeni-
schen Kirche verehrt. Er lernte in Antiochia am
Orontes Griechisch und Hebrdisch und iber-
setzte in Bethlehem die Bibel aus dem Griechi-
schen und Hebréischen ins Lateinische, die sog.
»Vulgata«, lange Zeit mafigebliche Uberset-
zung der katholischen Kirche. Hieronymus galt
als ein eifriger Arbeiter und literarisch sehr ge-
bildeter Mann, der auch heidnische Werke las
und benutzte. Er galt aber auch als ein sehr tem-
peramentvoller Mann, der seine Theologie und
Auslegung duflerst ernst nahm. Einen Meinungs-
unterschied interpretierte er mitunter als per-
sonliche Beleidigung und reagierte darauf oft
mit Polemik. Er pflegte zu sagen: »Parce mihi,
Domine, quia Dalmata sum« [Sei mir gnadig,
Herr, weil ich Dalmatiner bin]).

Alexander Geddes (1737-1802, schottischer rom.-
katholischer Theologe, liberal, frither Befiir-
worter der sog. »historisch-kritischen Methode«):
- The Holy Bible, or the Books accounted sacred by
Jews and Christians, otherwise called the books of
the Old and New Covenant; faithfully translated
from corrected texts of the originals. With various
readings, explanatory notes, and critical remarks,
2 Bde., London 1792/97. - Critical Remarks on the
Hebrew Scriptures, London 1800 (fiir dieses Werk
wurde Geddes von seiner Kirche suspendiert,
selbst nach seinem Tod durfte keine Messe fiir
seine Seele gelesen werden). - A New Translation
of the Book of Psalms, with Various Readings and
Notes, London 1807. (Spurgeon iiber den Psal-
menkommentar: »This is said to be »a careful
rendering, aiming at the primary meaning of
the psalmists«. Dr. Henderson speaks of Geddes
as flagrantly disfiguring his Biblical labors with
profanity. He was a singular mixture of Romanist
and free-thinker.«)

Ernst Gottlieb Woltersdorf (1725-1761, evang.
Pfarrer und Liederdichter. 1748 wurde er Stadt-
pfarrer in Bunzlau in Schlesien, wo er ein Wai-
senhaus nach Halleschem Vorbild mitbegriin-
dete und spiter leitete und mit besonderer Liebe
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unter der Jugend arbeitete. Woltersdorf war ein
fruchtbarer und wirksamer Schriftsteller und
Liederdichter im Geiste des Pietismus. Er starb
friih, weil er sich im Dienst vollig verausgabte).
Christian Friedrich Richter (1676-1711, evange-
lischer Pfarrer, Kirchenlieddichter, Arzt an den
Franckeschen Stiftungen in Halle und Inspektor
des Pddagogiums. Durch die von ihm erfunde-
nen Arzneien erschloss er den Anstalten eine rei-
che Einnahmequelle. Viele seiner Lieder finden
sich noch heute in den Evangelischen Kirchen-
gesangbiichern): Die hochst-nothige Erkenntnifs
des Menschen, sonderlich nach dem Leibe und
natiirlichem Leben : oder ein deutlicher Unter-
richt von der Gesundheit und deren Erhaltung:
auch von den Ursachen, Namen und Curen der
Kranckheiten, und bewdihrten Mitteln gegen die-
selben, damit ein jeder, auch Ungelehrter, bey
Ermangelung eines Medici, sonderlich durch
XI sichere hierzu hinlinglich erfundene und zu
einer bequemen Haus- Reise- und Feld-Apothe-
cken seligirte Medicamente und Gebrauch dieses
Tractats, vermoge bisheriger reichen Erfahrung,
die gewohnlichen, auch schweren Kranckheiten,
sicher, und mit gutem Succef§ curiren kénne. Ab
1710, zahlreiche, fast jahrliche, Neuauflagen bis
ins 19. Jahrhundert hinein.

Siehe Joh 1,14b.

Siehe Mt 26,21 // Mk 14,18 // Joh 13,21.

34 John Brown (1784-1858, schottischer Geistlicher
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der [presbyterianischen] Secession Church [die
ab 1847 mit anderen Gruppen zur United Presby-
terian Church of Scotland wurde, als deren fiith-
render Représentant John Brown galt]), Theo-
loge und einflussreicher Prediger, er verwendete
als erster Prediger in Schottland die sog. »exege-
tische Methode«, und ordnete nicht mehr — wie
bisher de fakto iiblich - die Bibel den Artikeln
des Glaubensbekenntnisses unter): - Exposi-
tory Discourses on First Peter, 1848. — Exposition
of the Discourses and Sayings of our Lord, 1850.
- Exposition of our Lord’s Intercessory Prayer,
1850. — The Resurrection of Life, 1851. — Exposi-
tory Discourses on Galatians, 1853. — Analytical
Exposition of the Epistle to the Romans, 1857.

Johann Caspar Lavater (1741-1801, Schweizer
reformierter Pfarrer, Philosoph und Schriftstel-
ler in der Zeit der Aufklarung, schweizer Patriot,
Begriinder der Theorie der Physiognomik. Pfar-
rer an der Waisenhauskirche [1769-1778] und der
St. Peterskirche [ab 1778] in Ziirich. Bekannt und
im Austausch mit vielen bedeutenden Zeitgenos-
sen [darunter Johann Heinrich Fiissli, Christian
Firchtegott Gellert, Moses Mendelssohn, Fried-
rich Gottlieb Klopstock, Johann Wolfgang von
Goethe, Johann Bernhard Basedow und Johann
Gerhard Hasenkamp]. Ubersetzte Charles Bon-
nets Philosophische Untersuchung der Beweise
fir das Christentum, dem jiidischen Aufklirer
und Pionier des Reformjudentums Moses Men-
delssohn gewidmet, den er dann in einem von
der gelehrten Offentlichkeit ganz Europas mit-
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verfolgten Briefwechsel fiir das Christentum
zu gewinnen suchte. 1799 wegen Kritik an der
frz. Revolution und dem frz. Einmarsch in die
Schweiz des Landesverrats verdichtigt, verhaf-
tet und nach Basel verschleppt. Spiter bei der
Eroberung der Stadt Ziirich wurde er von einem
frz. Soldaten schwer verwundet [und starb kurz
danach] als er auf der Strafle Verwundeten
Hilfe leistete. U.a.): - Aussichten in die Ewigkeit
(4 Binde), 1768-78. - Drey Fragen von den Gaben
des Heiligen Geiste, 1769. — Morgengebete und
Abendgebete auf alle Tage der Woche, 1770. - Pre-
digten iiber das Buch Jonas (2 Bde.), Ziirich 1773.
— Abraham und Isaak, 1776. - Jesus Messias, oder
Die Zukunft des Herrn, 1780. - Pontius Pilatus.
Oder Die Bibel im Kleinen und Der Mensch im
Grossen, 1782-85. — Nathanael, 1786. - Christ-
licher Religionsunterricht fiir denkende Jiinglinge,
1788. - Joseph von Arimathea, 1794.

Friedrich Wilhelm Bodemann (evang. Theologe
und Pfarrer, Pastor in Schnackenburg/Elbe, Rec-
tor in Miinder, katechetische Schriften und zahl-
reiche Biografien grofler christlicher Person-
lichkeiten): - Die Confutation, die Kanones und
Glaubensbeschliisse des tridentinischen Concils
etc., Hannover 1842. - Vergleichende Darstellung
der Unterscheidungslehren der vier christlichen
Hauptconfessionen: nach ihren Bekenntnissschrif-
ten gemeinfasslich dargeboten und allen denken-
den Christen, insbesondere allen Lehrern deut-
scher Jugend gewidmet, Goéttingen 1842, 1869.
- Evangelisches Concordienbuch, oder Die symbo-
lischen Biicher der evangelisch-lutherischen Kir-
che etc., Gottingen 1843. — Ziige aus dem Leben
des Johann Heinrich Jung, genannt Stillling, Biele-
feld 1844. — Leben Johann Arndts, weiland Gene-
ral-Siperintendenten des Fiirstentums Liineburg
etc., Bielefeld 1846, 1871. - Hans Egede, der Apo-
stel der Gronlinder. Nach seinem Leben und Wir-
ken dargestellt, Bielefeld 1853. — Martin Boos, ein
Prediger der Gerechtigkeit, die vor Gott gilt, Biele-
feld 1854. — Johann Friedrich Oberlin, Pfarrer in
Steinthal. Nach seinem Leben etc., Stuttgart 1855.
- Johann Tobias Kieflling. Nach seinem Leben
etc., Nordlingen 1855. - Johann Caspar Lava-
ter nach seinem Leben, Lehren und Wirken dar-
gestellt (2 Bde.) Bielefeld und Gotha 1856, 1877.
- Leben Johann Michael Fenebergs etc., Bielefeld
1856. — Joh. Michael von Sailer, weiland Bischof
zu Regensburg, Gotha 1856. — Katechetische Denk-
male er evangelisch-lutherischen Kirche etc., Ham-
burg 1861. - Sammlung der wichtigsten Bekennt-
nifischriften der evangelisch-reformirten Kirche
etc. Mit geschichtl. Einleitungen u. Anm., Géttin-
gen 1867.

Saepe nigrum cor est, caput album; sed quibus
album ET caput ET cor est, sunt in honore senes.
(»Oft ist das Herz schwarz und das Haupt weif3;
bei denen aber SOWOHL das Haupt ALS AUCH
das Herz weif8 ist, die sind Greise in Ehrenhaf-
tigkeit«): vielzitierter anonymer Kommentar
zu Spr 16,31: »Das graue Haar ist eine prachtige
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Krone; auf dem Wege der Gerechtigkeit wird sie
erfunden.«

Aus Shakespeare, Macbeth, Aufzug 5, Auftritt 3
(in der deutschen Version Auftritt 4): »I have
liv’d long enough: my way of life / Is fall'n into
the sear, the yellow leaf; / And that which should
accompany old age, / As honour, love, obedience,
troops of friends, / I must not look to have; ...«
Albert Barnes (1798-1870, amerikan. presbyte-
rianischer Geistlicher und Theologe, wichtiger
Vertreter der »New School« wihrend der »Old
School-New School-Kontroverse« im amerikan.
Presbyterianismus [zwischen 1837 und 1865/70],
1830-1867 Pastor an der berithmten First Presby-
terian Church of Philadelphia): Barnes’ Notes on
the Psalms, in: Barnes’ Notes on the Whole Bible,
1834.

John  Wesley (1703-1791, englischer, auch
in Nordamerika titiger Erweckungspredi-
ger, Griinder der methodistischen Bewegung,
obwohl Enkel des prominenten Puritaners
Samuel Annesley, wurde er stark von Thomas
von Kempens »Nachfolge Christi« und Taylors
»Heiliges Leben und Sterben« geprigt, betonte
stark die Pflicht zu einem disziplinierten hei-
ligmaBigen Leben und war theologisch Perfek-
tionist und leidenschaftlicher Arminianer und
Anti-Calvinist. Insofern ist er auch, iiber Charles
G. Finney, Vorlaufer verschiedener Formen der
»Higher Life«- und »Heiligungs«-Bewegung und
wichtiger Prinzipien der pfingstkirchlich-cha-
rismatischen Bewegung.

George Horne (1730-1792, anglikanischer Theo-
loge, Vizekanzler der Universitit von Oxford und
Bischof von Norwich): - A Commentary on the
Book of Psalms In Which Their Literal Or Histo-
rical Sense, as They Relate to King David and The
People Of Israel, is Illustrated, 3 Bde., London
*1794. - Commentary on the Psalms, 3 Bde., New
York 1813, London 1836.

Ps 22,9 // Mt 27,43.

Richard Gilpin M. D. (1625-1700, englischer non-
konformistischer Geistlicher und promovier-
ter [1656 an der Universitit Leiden] Arzt, wirkte
und war bekannt vor allem im Norden Englands.
[Carlisle und Newcastle-upon-Tyne, wo er auch
eine gutbesuchte Arztpraxis hatte] U.a.): Dae-
monologia Sacra; or, a Treatise of Satan’s Tempta-
tions.

Vgl. Jes 50,2.

Vgl. Ps 28,1; 35,22; 39,13; 50,3.21; 83,2; 109,1;
Jes 64,12; Hab 1,13.

Vgl. 1K6 18,29.

Siehe Ps 14,1 // Ps 53,2; vgl. Ps 10,4.

Girolamo (Hieronymus) Savonarola (1452-1498,
italienischer Dominikaner und Buf3prediger,
erregte Aufsehen mit seiner Kritik am Lebens-
wandel des herrschenden Adels und Klerus und
war de facto Herrscher iiber Florenz von 1494 bis
kurz vor seiner Hinrichtung 1498, er gehért zu
den Vorldufer-Figuren der Reformation).

C.H. Spurgeon (Hg.): The Sword and the Trowel; a
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Record of Combat With Sin and of Labour for the
Lord, London 1872 (572 S.).

1Sam 18,7.

1Sam 21,15-16.

1Sam 20,18-23,35-42.

1Sam 18,11 // 19,10.

2Sam 15,12.31; 16,20-21.23; 17,14.23.

1K6 1,7; 2,22.28.

1Sam 26,6; 2Sam 16,9.

2Sam 19,25-31.

2Sam Kap. 15-19.

1K6 1,5-13.

James Harrington Evans (1785-1849, anglikani-
scher Geistlicher, 1808-1815, dann Kirchenaus-
tritt und Baptistenpastor in London und Schott-
land, Dichter vieler bekannter geistlicher Lieder,
u.a.): (Hg. u. teilweise Verfasser), Hymns, Selec-
ted Chiefly for Public Worship, London 1818.
Platon, altgriech. Pldton, latinisiert Plato
(428/27-348/47), antiker griech. Philosoph, Schii-
ler des Sokrates, dessen Denken und Methode
er in vielen seiner Werke schilderte. Die Viel-
seitigkeit seiner Begabungen und die Originali-
tit seiner wegweisenden Leistungen als Denker
und Schriftsteller machten Platon zu einer der
bekanntesten und einflussreichsten Persénlich-
keiten der Geistesgeschichte. In der Metaphysik
und Erkenntnistheorie, in der Ethik, Anthropolo-
gie, Staatstheorie, Kosmologie, Kunsttheorie und
Sprachphilosophie setzte er Maf3stibe auch fir
diejenigen, die ihm - wie sein Schiiler Aristoteles
- in zentralen Fragen widersprachen.

Die vielleicht knappste und préziseste Chrak-
terisierung Platons und seines Einflusses ist das
berithmte Zitat des britischen Philosophen und
Mathematikers Alfred North Whitehead (1861-
1947): »Alle abendliandische Philosophie ist
als »Fuflnote zu Platon< zu verstehen.« (Genau:
»The safest general characterization of the Euro-
pean philosophical tradition is that it consists
of a series of footnotes to Plato.« Deutsch: »Die
sicherste allgemeine Charakterisierung der phi-
losophischen Tradition Europas lautet, dafl sie
aus einer Reihe von Fufinoten zu Platon besteht.«
(Prozess und Realitit [Process and Reality], Teil
II, Kapitel 1, Abschnitt 1, S. 91)

Sokrates (469-399, der »Meister aller Meister«
[Michel de Montaigne], fiir das abendldndische
Denken grundlegender griech. Philosoph. Lehrer
Platons und indirekt auch dessen Schiilers Aris-
toteles).

Philon von Alexandria, griech. Philon, latinisiert
Philo Alexandrinus oder Philo Iudaeus (15/10
v.Chr. - 40 n.Chr.) war ein einflussreicher judi-
scher Philosoph und Theologe. Er ist der bekann-
teste Denker des hellenistischen Judentums. Sein
auflerst umfangreiches Werk [fast 50 - z. T. nur
in lateinischer oder armenischer Ubersetzung
- liberliefert, mindestens 25 verlorengegangene
Schriften] umfasst exegetische, historische und
apologetische, sowie philosophische Werke):
- Leopold Cohn, Paul Wendland, Siegfried Rei-
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ter (Hrsg.): Philonis Alexandrini opera quae
supersunt, 7 Bde., Berlin 1896-1930; unverind.
Nachdr. Berlin 1962-1963 (Standardausgabe des
griechischen Textes). — Leopold Cohn, Isaak Hei-
nemann, Maximilian Adler, Willy Theiler (Hrsg.):
Philo von Alexandrien. Die Werke in deutscher
Ubersetzung, 7 Bde., Berlin 1909-1938, 1964
(Bd. 7) (einzige deutsche, nahezu vollstindige
Ausgabe der Schriften Philons).

R.P. Thomas LeBlanc (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-a-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis,
in qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordi-
nem esse admirabilem: Adjungitur Commenta-
rius amplissimus in quo non tantum sensus litte-
rales, sed omnes etiam mystici exponuntur, 6 Bde.,
Koéln 1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697,
zahlreiche weitere Nachdrucke und Neuauflagen:
Analyse jedes einzelnen Psalms und anschlie-
end buchstibliche und dann »mystische« Aus-
legung.

Jakob Friedrich Feddersen (1736-1788, deutscher
Volks- und Jugendschriftsteller, Kirchenlieder-
dichter).

Philipp Melanchthon (grazisiert aus Schwartz-
erdt [griech. melas, -an = »schwarz«, griech.
chthon = »Erde«], 1497-1560, Philologe, Philo-
soph, Humanist, Theologe, Lehrbuchautor und
neulateinischer Dichter. Er war als Reformator
neben Martin Luther eine treibende Kraft der
deutschen und europiischen Reformation und
wurde auch »Praeceptor Germaniae« [lat. fiir
»Lehrer Deutschlands«] genannt).

Rudolf Kogel (1829-1896, evangelischer Theologe
und Oberhofprediger in Berlin): Deine Rechte
sind mein Lied (Prakt. Kommentar zu den Psal-
men), Bremen 1895.

Thomas Goodwin (1600-1680, engl. puritanischer
Fithrer. Theologe und Prediger, Cambridge-Ab-
solvent, Kaplan, Berater und Vertrauter Oliver
Cromwells, Prasident des Magdalen College der
Universitdt Oxford, Mitglied der Westminster
Assembly, verfasste mit John Owen 1658 eine ver-
besserte Westminster Confession): The Works of
Thomas Goodwin (12 Bde. mit 6228 Seiten).

4Mo 25,1-18.

1Sam 2,22-25.29; 3,13.

1Mo 38.

2Chr 16,12.

1K6 11,1-8.

Thomas Adams (1583-1652, anglikanischer Geist-
licher und renommierter Prediger, der »Shake-
speare unter den Puritanern«, seine Schriften
haben wahrscheinlich John Bunyan beeinflusst):
The Works of Thomas Adams: The Sum of His Ser-
mons, Meditations, and Other Divine and Moral
Discourses, 3 Bde., Nachdr. Edinburgh 1861-
1862.

John Gill (1697-1771, engl. baptist. Pastor, Theo-
loge und Bibelgelehrter, Autodidakt, konsequen-
ter Vertreter calvinistischer Soteriologie). Gill
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war 51 Jahre Pastor an derselben Gemeinde in
London, Goat Yard Chapel in Horsleydown,
Southwark, die aber 1757 in ein grofleres Gebaude
in Carter Lane, St. Olave’s Street, Southwark,
umzog. Diese Gemeinde wurde spiter zu New
Park Street Chapel und dann zum Metropolitan
Tabernacle, jeweils unter dem Pastorat von
Charles H. Spurgeon (der Gill in héchstem Mafle
schitzte). Gills Gemeinde war eine starke Unter-
stittzerin des Diensts von George Whitefield.
Gill war der erste bedeutende baptistische theo-
logische Autor. Neben systematischen und apo-
logetischen Werken, Predigten und Traktaten,
verfasste er auch einen neunbdndigen Bibel-
kommentar: - An Exposition of the New Testa-
ment (3 Bde.), 1746-1748. — An Exposition of the
Old Testament (6 Bde.), 1748-1763. Neben sei-
ner seelsorgerlichen Arbeit und mehrmaligem
Predigen in der Woche schrieb Gill mit einer
gewohnlichen Feder insgesamt etwa 10 Mil-
lionen Worter, das entspricht etwa 45-50000
DIN A4-Normseiten! Manche halten ihn fiir den
gelehrtesten Hebraisten aller Zeiten, und der
Theologe und Liederdichter Augustus Toplady
schrieb iiber seine umfassende Gelehrsamkeit:
»Wenn iiberhaupt von jemandem gesagt werden
kann, er hitte den gesamten Kreis menschlicher
Gelehrsambkeit abgeschritten, dann von Dr. Gill.
Es wire wahrscheinlich eine enorme Heraus-
forderung fiir die halbe englische Gelehrtenwelt,
alles was Dr Gill geschrieben hat, auch nur - mit
Sorgfalt und Aufmerksamkeit - zu lesen.«

Alle Werke John Gills sind heute gedruckt und
elektronisch (Letzteres auch gratis) wieder er-
haltlich.

John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, 1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

William Nicholson (1591-1671, englischer Geist-
licher, Mitglied der Westminster Assembly [1643-
1653/1660], Bischof von Gloucester): David’s
Harp Strung and Tuned; or, An Easie Analysis of
the Whole Book of Psalms. Folio. London 1662.
(Spurgeon: »Wholly practical and explanatory.
In his explications the author steers between the
two extremes of literal and spiritual interpreta-
tion.>Dr. Adam Clark has inserted Bishop Nichol-
son’s Analysis in his commentary on the Psalms,
omitting his prayers. [Horne]. This book fetches a
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high price when complete, and we cannot advise
a poor man to lay out so much money upon it,
good as it is.«)

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

Warwell Fenn (1792-%, anglikan. Geistlicher in
Bawdsey und Hollesley [1815-1818], in Offton
und Somersham [1818-1826] und Kirby-le-Soken,
Essex [1826-1842]): Sermons Practical and Ex-
perimental (408 S.), 1830, 1836.

John Cawood (1775-1852, anglikan. Geistlicher
und Liederdichter, trotz sehr einfacher Her-
kunft Studium in Oxford, Pfarrer in Ribsford und
Dowles, spater in Bewdley, Worcestershire. Seine
Lieder erschienen in der Sammlung von Cotterill
1819, in Lyra Britannica 1867 und vielen anderen
Sammlungen geistlicher Lieder): The Church of
England and Dissent (48 S.), London 1834.
Andrew Fuller (1754-1815, baptist. Prediger,
Theologe [obwohl Autodidakt und ohne Univer-
sitdtsausbildung, wurde Fuller von seinen Zeit-
genossen als der herausragendste baptistische
Theologe anerkannt] und intensiver und leiden-
schaflicher Forderer der Auflenmission. Pastor
von Soham, Cambridgeshire [1775-1782] und Ket-
tering, Northamptonshire [1782-1815]. Fuller war
eine entscheidende Personlichkeit bei der Griin-
dung der Particular Baptist Society for Propaga-
ting the Gospel among the Heathen [spater Bap-
tist Missionary Society, die maf3geblichen Anteil
hatte an der weltweiten Ausbreitung des Pro-
testantismus] und ihren Aktivititen. Fuller war
auch der entscheidende Mann bei der Aussen-
dung und Unterstiitzung von William Carey
[dem »Vater der modernen Missionsbewegungs,
den Fuller auch getauft hatte] nach und in Indien,
und vieler anderer Missionare. Wichtige Predig-
ten und Schriften, dazu zahllose Pamphlete und
Zeitschriftenartikel): - The Nature and Impor-
tance of Walking by Faith, mit dem Anhang A
Few Persuasives to a General Union in Prayer for
the Revival of Religion (entscheidender Anstof3
fir die Griindung der Missionsgesellschaft). —
The Gospel Worthy of all Acceptation or the Obli-
gations of Men fully to credit and cordially to
approve whatever God makes known (gab Wil-
liam Carey einen sehr wichtigen Anstof). - The
Calvinistic and Socinian Systems examined and
compared as to their Moral Tendency, 1794,
1796, 1802. — The Gospel its own Witness, or the
Holy Nature and Divine Harmony of the Chris-
tian Religion contrasted with the Immorality and
Absurdity of Deism, 1799-1800. - An Apology for
the late Christian Missions to India. — Expository
Discourses on Genesis (2 Bde.), 1806. — Expository
Discourses on the Apocalypse, 1815.

James Smith (1802-1862, baptist. Pastor von Cam-
bray Baptist Church, Cheltenham, und Pastor [als
Vorginger von Charles Spurgeon] an der New
Park Street Chapel von 1841-1850. Seine Schrif-
ten waren zeitweise populdrer als die Predig-
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ten und Schriften Spurgeons. Neben zahlreichen
dhnlichen Andachtsbiichern ist wahrscheinlich
am bekanntesten): The Believer’s Daily Remem-
brancer, um 1840 erscheinen, ein jahrlich und
ofter immer wieder (bis heute) neu aufgelegtes
Andachtsbuch mit einer Andacht fiir jeden Mor-
gen und Abend des Jahres. 1872 erschien bereits
die 38. Auflage! (John Thackeray schreibt dariiber:
»Preachers will find Smith’s terse and orderly style

83

enormously suggestive for sermon outlines ... and
all believers will be amazed at the fresh shafts of
light that fall upon familiar themes.«)

Vergil, Aeneis, Buch I, Zeilen 198.203: »O socii
- neque enim ignari sumus ante malorum -,
... forsan et haec olim meminisse iuvabit.« (’Teure
Gefahrten - wir sind ja nicht unkundig im Lei-
den - ... Vielleicht wird einst die Erinnrung
daran euch erfreuen.«)
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UBERSCHRIFT: Des Salomo. Diese Uberschrift gibt Salomo als Ver-
fasser an, und doch steht der Psalm unter den davidischen Psalmen, wie
V. 20 zeigt. Wir mochten uns der Vermutung Calvins anschlieflen, dass die
Gedanken des herrlichen Liedes von David, und zwar aus dessen letzten Zei-
ten, stammen, Salomo aber diese Gedanken seines betagten Vaters in poeti-
sche Form gebracht hat.! Unser Augenmerk richtet sich bei der Betrachtung
des Psalms auf Jesus, dessen Konigsherrlichkeit wir darin abgebildet sehen.

EINTEILUNG: Der Psalm schildert, wie D. Alexander (1850)* sagt, in glii-
henden Farben die Regierung des Messias als gerecht V. 1-7, weltumfassend
V. 8-11, segensreich V. 12-14 und immerwéhrend V. 15-17. Beigefiigt ist eine
Lobpreisung V. 18 u. 19 und eine literarische Bemerkung V. 20.

AUSLEGUNG

1. Gott, gib dein Gericht dem Konige
und deine Gerechtigkeit des Kénigs Sohn,

2. dasserdein Volk richte mit Gerechtigkeit
und deine Elenden rette.

3. Lassdie Berge den Frieden bringen unter das Volk
und die Hiigel die Gerechtigkeit.
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4. Erwird den elenden im Volk Recht schaffen
und den Armen helfen und die Lasterer zermalmen.
5. Man wird dich fiirchten, solange die Sonne
und der Mond wahrt, von Kind zu Kindeskindern.
6. Erwird herabfahren wie der Regen auf die Aue,
wie die Tropfen, die das Land befeuchten.
7. Zuseinen Zeiten wird blithen der Gerechte
und grofder Friede, bis dass der Mond nimmer sei.

1. Gott, gib dein Gericht dem Konig. Das Recht zu regieren kam auf Salomo
durch seine Abstammung von David; aber doch nicht dadurch allein: Israel
bildete eine Gottesherrschaft, und die Kénige waren demnach nur Statthal-
ter des unsichtbaren groflen Konigs. Daher die Bitte, der neue Konig moge
durch gottliche Vollmachterteilung in sein Amt eingesetzt und sodann mit
gottlicher Weisheit fiir dieses Amt ausgertistet werden. Unserem herrlichen
Zionskonig ist alles Gericht tibergeben. Er herrscht im Namen Gottes iiber
alle Lander. Er ist im vollsten Sinne des Wortes Konig »von Gottes Gna-
den«, ebenso wie auch nach dem Recht der Erbfolge.

Und deine Gerechtigkeit des Konigs Sohn. Salomo war beides, Koénig
und des Konigs Sohn; das gleiche gilt von unserem Herrn. Dieser hat in
sich selbst Macht und Autoritdt, und es ist ihm von seinem Vater konig-
liche Wiirde gegeben. Er ist der gerechteste aller Konige, ja die Gerechtig-
keit selbst. Wir warten darauf, dass er als der allzeit gerechte Richter unter
den Menschen offenbar wird. Moge des Herrn Stunde bald kommen, wenn
dieser langersehnte Tag anbrechen wird! Jetzt gibt es viel Streit und Krieg
selbst in Israel; aber bald wird eine neue Zeit beginnen; an die Stelle Davids,
des Vorbilds Jesu in dessen Kdmpfen mit unseren Feinden, wird Salomo,
der Friedefiirst, treten.

2. Dass er dein Volk richte mit Gerechtigkeit. Er wird die géttliche Voll-
macht, mit der er bekleidet ist, zum Besten des erwdhlten Volkes gebrau-
chen, dessen Konig er ist. Thnen zu gut wird er sich stark erweisen, dass sie
nicht mehr falsch beurteilt und verurteilt, beschimpft und misshandelt wer-
den. Sein Urteil wird ihre Anklager zum Schweigen bringen und den Aus-
erwihlten Gottes die ihnen als solchen gebiithrende Stellung zuerkennen.
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Wie trostlich ist die Gewissheit, dass in Christi Reich niemand Unrecht lei-
det: Unser erhabener Konig sitzt auf dem grofien weiflen Thron, der auch
nicht durch eine einzige ungerechte Tat oder auch nur einen Rechtsirrtum
befleckt ist. Es ist ganz sicher, dass wir bei ihm zu unserem Recht und zu
unserer Ehre kommen.

Und deine Elenden mit Recht (Grundt., wa%niyyeYka bomispat). In
allen Entscheidungen des Zionskonigs enthiillt sich wahre Weisheit. Wir
verstehen sein Tun nicht immer; doch ist es stets richtig. In den Reichen die-
ser Welt hat allzu oft die Voreingenommenheit zugunsten der Reichen und
Vornehmen das Recht gebeugt; aber der Konig der letzten und besten Mon-
archie richtet unparteiisch, zur Freude der Armen und Verachteten. Die
Elenden werden hier als mit dem Konig eng verbunden dargestellt: Deine
Elenden. Dass Gott das Zepter in Hinden hat, ist Trost und Zuversicht der
Gebeugten; es freut sie, dass ihr Herr erhoht ist, und sie haben mit ihm dar-
tiber keinen Streit, dass er seine Kronrechte ausiibt. Der Scheinreichtum,
womit die Menschen ihre tatsichliche Armut zu verbergen suchen, mag an
der Regierung des Herrn wohl viel zu kritisieren finden; eine tiefe Uber-
zeugung von unserer eigenen geistlichen Armut dagegen macht die Herzen
willig, dem gekronten Erloser treu zu huldigen. Andererseits hat der Konig
seine besondere Freude an dem gebeugten Sinn seiner Elenden und ver-
wendet alle seine Macht und Weisheit zu ihrem Besten, gerade wie Joseph
in Agypten zur Wohlfahrt seiner Briider regierte.

3. Lass die Berge den Frieden bringen unter das Volk. Aus den Bergen stiirz-
ten ehedem die Rauberhorden hervor, welche das Land verheerten; jetzt
aber sind die dort im Gebirge errichteten Festungen Hiiter des Landes, und
die Wichter verkiindigen weit und breit, dass kein Feind zu sehen sei. Wo
Jesus ist, da ist Friede, tiefer, dauernder, ja ewiger Friede. Selbst die Dinge,
welche uns einst mit Entsetzen erfiillten, verlieren alles Schreckhafte, wenn
Jesus als Beherrscher des Herzens anerkannt ist. Sogar der Tod, dieses
schaurig dunkle Gebirge, verliert seine Diisternis. Wenn der Herr mit uns
ist, bringen uns auch Priifungen und Triibsale nicht eine Verminderung,
sondern eine Vermehrung des Friedens.

Auch die Hiigel, in Gerechtigkeit (wortl., 1goba%t bisdaqah). Infolge des
gerechten Regiments des Konigs scheint jeder kleine Hiigel mit Gerechtig-
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keit bekleidet. Die Ungerechtigkeit hat Paldstina zu einer Wiiste gemacht;
wiren die Tiirken und die rauberischen Beduinen weg, so wiirde das Land
bald wieder eine blihende Landschaft werden. Denn die Gerechtigkeit
macht wirklich auch im buchstablichsten Sinn des Worts ein Land frucht-
bar; die Menschen geben sich mit Fleif§ dem Pfliigen und Bebauen des Lan-
des hin, wenn sie Aussicht haben, die Frucht ihrer Arbeit zu geniefSen. Im
geistlichen Sinn kommt der Friede dem Herzen zu durch die Gerechtigkeit
Christi, und alle Krafte und Triebe der Seele werden mit einer heiligen Stille
und Ruhe erfiillt, wenn uns dieses aus Gottes Gerechtigkeit erwachsende
Heil enthiillt wird. Dann ziehen wir in Freuden aus und werden in Frieden
geleitet, und Berge und Hiigel frohlocken vor uns her mit Ruhm (Jes 55,12).

4. Er wird den Elenden im Volk Recht schaffen. Er wird den Elenden Recht
schaffen, ja mehr als das; denn es wird seine Lust sein, ihnen Gutes zu tun.

Und den Armen helfen. Welcher Wandel fiir diese Hilflosen, die die
Packesel anderer sein mussten und auf die Gnade ihrer herzlosen Trei-
ber angewiesen waren; nun aber ist ihr Konig ihr Beschiitzer. Wie wohl
ist ihnen unter dem Schirm des Friedensfiirsten! Da sind sie gut geborgen,
denn er wird ihnen helfen von allen ihren Feinden.

Und den Bedriicker zermalmen (Grundt., widakke® “68€q). Er hat Kraft
genug, die Feinde seines Volkes zu zerschmettern. Gewalttatige Bedriicker
haben viel verbrochen auf Erden; aber die Zeit der Vergeltung kommt, wo
sie selber werden zerbrochen werden. Die Stinde, der Satan und alle unsere
Feinde werden durch das eiserne Zepter des Messias zermalmt und zer-
schmettert. Darum haben wir keine Ursache uns zu firchten, vielmehr
allen Grund, unserem Befreier ein Loblied zu singen. Es ist viel, viel bes-
ser, arm zu sein und im Elend zu gehen, als ein stolzer Unterdriicker zu
sein; denn die Elenden und Hilfsbediirftigen finden in dem himmlischen
Salomo einen Verteidiger, dessen wuchtige Gerichtsschlige die Uber-
miitigen treffen werden, und der nicht ruht, bis diese alle génzlich vernich-
tet sind.

5. Man wird dich fiirchten, solange die Sonne und der Mond widihrt. Und

mit Recht. Solche Gerechtigkeit gewinnt die freudige Huldigung der got-
tesfiirchtigen Armen und erfiillt die Seelen der ungerechten Bedriicker mit
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Schrecken, sodass in allen Landen beide, Gute und Bose, mit Ehrfurcht vor
diesem allgewaltigen Herrscher erfiillt werden. Wo Jesus mit Macht regiert,
miissen die Menschen sich auf irgendeine Weise vor ihm beugen. Sein
Koénigtum ist kein Kartenhaus, seine Herrschaft ist keine solche, die nur
nach Tagen z&hlt, sondern ist so dauerhaft wie die Lichter, die am Himmel
stehen; eher werden Tag und Nacht authdren, als dass er dem Thron entsagt.
Weder die Sonne noch der Mond zeigen bis jetzt irgendwelche Abnahme
des Glanzes, und ebenso wenig sind am Reiche Jesu irgendwelche Zeichen
des Niedergangs wahrnehmbar; im Gegenteil, es steht erst im jugendlichen
Anfang und ist offenbar die universale Weltmacht, welcher die Zukunft
gehort; seine Sonne ist erst am Emporsteigen. O dass allen Biirgern dieses
Reiches frische Kraft von oben und zwiefacher Eifer gegeben wiirden, die
siegreiche Fahne Immanuels alsbald bis zu den duflersten Enden der Erde
zu tragen! Von Kind zu Kindeskindern wird der Thron des Erl6sers Bestand
haben. Die Menschheit wird die Religion von dem fleischgewordenen Gott
nie zu Grabe tragen. Kein System des Unglaubens wird ihr die Kraft neh-
men noch der Aberglaube sie ersticken; sie wird sich aus dem, was ihr Grab
zu sein schien, unsterblich erheben und als der wahre Phonix aus der Asche
erstehen. Solange es Menschen auf Erden gibt, wird auch Christus unter
ihnen einen Thron haben. An der Viter Statt werden die Kinder ihm die-
nen. Jede Generation wird eine Regeneration in ihrer Mitte erleben, mogen
Papst und Teufel tun, was sie wollen. Auch zu dieser Stunde haben wir die
Erweise seiner ewigen Macht vor Augen. Seit er vor mehr als fast neunzehn-
hundert Jahren den Thron bestiegen hat, ist seine Herrschaft nicht gestiirzt
worden, obwohl die michtigsten Reiche wie Traume der Nacht vergangen
sind. Wir sehen am Strand der Zeiten die Wracks der Caesarenreiche, die
bleichenden Gebeine der Grofimogule, die letzten Uberreste der Osma-
nen. Karl der Grofie, Maximilian, Napoleon, wie flichen sie gleich Schat-
ten vor uns! Sie waren einst, sie sind nicht mehr; aber Jesus ist in Ewigkeit.
Ja, auch unsere gegenwirtigen machtigen Regentenhduser haben ihre Zeit;
dem Sohn Davids aber gehoren alle Zeiten.

6. Er wird herabfahren wie der Regen auf die (frisch gemdhte) Aue. Heil sei-

nem sanften Zepter! Die gewaltigen Eroberer, welche die Geifieln der Men-
schen waren, sind iiber die Lander hereingebrochen wie der Feuerhagel
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tiber Sodom und haben fruchtbare Linder in Wiisten verwandelt; Er aber
erquickt mit mildem Wohltun die ermattete, aus tausend Wunden blutende
Menschheit, dass ganz neue Lebenskrifte in ihr wirksam werden. Auf Wie-
sen, die soeben mit der Sense gemaht oder von den Zdhnen des Weideviehs
geschoren worden sind, blutet gleichsam jeder Grasstingel; wenn aber der
Regen fillt, traufelt er wie Balsam auf alle diese Wunden und erneuert das
frische Griin und die Schonheit des Feldes: ein duflerst schones und zutref-
fendes Bild der Gnadenheimsuchungen und Segnungen dessen, der zu sei-
nem Volk sagt: »Ich, ich bin euer Troster.«® Liebe Seele, wie gut ist es fir
dich, wenn du erniedrigt wirst und vielleicht sogar der Wiese gleich wirst,
die vom Vieh kahl geweidet und zertreten ist; denn dann wird der Herr
auf dich Acht haben. Er wird dein Elend ansehen und dich in seiner Leben
spendenden Liebe zu grofierer Herrlichkeit erblithen lassen, als du friiher je
hattest. Heil dir, Jesus, hochgelobt und hochgeliebt in Ewigkeit; dir gebtihrt
es mehr als Titus, als der »Liebling der Menschheit«* gefeiert zu werden.

Wie die Tropfen (besser: Schauer, kirbibim zarzip), die das Land
befeuchten. Jeder der kristallenen Regentropfen kiindet die himmlische
Barmherzigkeit, welche die ausgedorrten Fluren nicht vergisst. Jesus ist lau-
ter Gnade; alles, was er tut, ist Liebe, und seine Gegenwart unter den Men-
schen bedeutet Freude. Wir sollten ihn noch weit mehr den Menschen ver-
kiindigen; denn kein Regen kann so die Nationen erquicken und mit neuer
Lebenskraft erfiillen. Predigten, deren Inhalt den niederen Regionen der
Weltweisheit entstammt, sind wie ein vom Wind der Erde aufgewirbelter
Staubregen, der mit der lechzenden Kreatur Spott treibt. Das Evangelium
dagegen bringt das, was der gefallenen Menschheit Not tut; darum sprosst
unter seiner belebenden Kraft iiberall Gliick und Freude auf. Komm, Herr,
auch auf meine Seele als ein milder, befruchtender Regen, so wird mein
Herz zu deinem Lobpreis erblithen.

7. Zu seinen Zeiten wird bliihen der Gerechte. Solange eine ungerechte Herr-
schaft ihre todlichen Giftpfeile schief3t, vermogen sich die Grundsitze der
Rechtschaffenheit nicht allgemeine Geltung verschaffen — und die Gerech-
ten konnen kaum das Leben fristen; wo aber Wahrheit und Redlichkeit auf
dem Thron sitzen, gedeihen die besten Menschen am besten. Ein gerech-
ter Konig ist nicht nur ein Schutzherr der gerechten Untertanen, sondern
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er erzeugt solche. Unter einem Nero kann niemand aufblithen als nur sol-
che, die Ungeheuer sind wie er selbst: gleich und gleich gesellt sich gern.
Unter dem sanftmiitigen Jesus aber finden die Gottesfiirchtigen ein stilles
und ruhiges Leben.

Und grofSer Friede, bis dass der Mond nimmer sei. Wo Jesus herrscht, ist
er als der wahre Melchisedek bekannt, als der Kénig der Gerechtigkeit und
des Friedens.® Friede, der sich aufs Recht griindet, erweist sich als dauer-
haft; solcher und kein anderer. Manches mit hohen und frommen Namen
genannte politische Treuebiindnis ist zunichtegeworden, ehe viele Monde
ihr Horn gefiillt hatten, weil List den Bund schloss, Meineid ihn bestétigte
und Unterdriickung sein Zweck war; wenn aber Jesus den grofien Gottes-
frieden verkiinden wird, wird ewige Ruhe sein, und die Vélker werden hin-
fort den Krieg nicht mehr lernen.” Der Friede, welchen Jesus bringt, ist nicht
oberflachlicher, kurzlebiger Art; er ist tief und dauerhaft. Mogen alle Her-
zen und Stimmen den Konig der Nationen willkommen heiflen, Jesus den
Guten, den Groflen, den Gerechten, den ewig Hochgelobten.

8. Erwird herrschen von einem Meer bis ans andere
und von dem Strom an bis zu der Welt Enden.
9. Vorihm werden sich neigen die in der Wiiste;
und seine Feinde werden Staub lecken.
10. Die Konige zu Tharsis und in den Inseln werden Geschenke
bringen;
die Konige aus Reicharabien und Seba werden Gaben zufiihren.
11. Alle Kénige werden ihn anbeten;
alle Heiden werden ihm dienen.

8. Er wird herrschen von einem Meer bis ans andere. Weit soll sich die Herr-
schaft des Messias ausdehnen; nur wo alles Land tiberhaupt aufhort, soll
sein Reich enden. Bis zu der Ultima Thule® soll sein Zepter reichen. Vom
Mittellandischen bis zum Indischen Meer, oder, wie wir sagen wiirden,
vom Atlantischen bis zum Stillen und wieder vom Stillen bis zum Atlanti-
schen Ozean soll Er Herr sein, und auch die Meere, welche die Pole umge-
ben, werden unter seinem Zepter stehen. Alle andere Macht wird der sei-
nen untertan sein; er wird keinen Rivalen oder Gegenkénig kennen. Man
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spricht wohl von einem Allherscher aller Russen’, Jesus aber wird der
unumschriankte Beherrscher der ganzen Menschheit sein.

Und von dem (Euphrat-)Strom an bis zu der Welt Enden. Setze an, bei
welchem Strom du willst, immer erstreckt sich das Konigreich des Mes-
sias bis zu den duflersten Grenzen des Erdballs. Wie Salomos Herrschaft
das ganze verheiflene Land umfasste, sodass kein uneroberter Grenzstrich
tibrig blieb, so wird der grofle Davidssohn alle die Lande beherrschen, wel-
che ihm in der groferen ihm gewordenen Bundeszusage gegeben sind,
und er wird keine Nation unter der Tyrannei des Fiirsten der Finsternis
schmachten lassen. Solche Stellen wie die vorliegende ermutigen uns, nach
der allumfassenden Herrschaft des Erlosers auszuschauen. Ob diese vor
oder nach seiner personlichen Wiederkunft in Erscheinung treten wird, das
zu erdrtern iiberlassen wir anderen. In diesem Psalm wenigstens sehen wir
einen personlich gegenwirtigen Monarchen, und zwar dreht sich alles um
ihn; er ist der Mittelpunkt all der Herrlichkeit, die hier beschrieben wird.
Nicht einen Knecht, sondern ihn selbst sehen wir im Besitz und in der Aus-
tibung der Herrschaft. Immer wieder weist der Psalm auf unseren erhabe-
nen Konig hin: Er herrscht, die Kénige fallen vor IThm nieder und dienen
Thm; denn Er errettet und behiitet, Er lebt, und Er wird téglich gepriesen.

9. Vor ihm werden sich neigen die in der Wiiste. Sogar die Séhne der Wiiste,
welche die Freiheit tiber alles lieben und noch von keiner Waffe besiegt wor-
den sind, werden durch Liebe bezwungen werden. So wild und gesetzlos sie
gewesen sind, werden sie das sanfte Joch dieses Herrschers doch gern tra-
gen;" dann wird ihre Wiiste kein diirres Land mehr sein, sondern frohlich
stehen und blithen wie die Lilien (Jes 35,1).

Und seine Feinde werden Staub lecken. Wollen sie nicht seine Freunde
werden, so sollen sie ganzlich zermalmt und aufs Tiefste erniedrigt werden.
Staub zu fressen ward der Schlange beschieden (1Mo 3,14); so soll denn auch
der Schlangensame sich mit dieser Speise den Bauch fiillen. Bei den orien-
talischen Volkern ist es {iblich, die Unterwiirfigkeit in der kriecherischs-
ten Weise zum Ausdruck zu bringen, und in der Tat kann keine Gebérde
zu demiitigend sein, um die vollige Niederwerfung und Unterjochung der
Feinde des Messias anzuzeigen. Fiir Zungen, die den Erloser schmahen, ist
es ganz passend, wenn sie den Staub lecken miissen. Wer sich vor einem
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solchen Fiirsten nicht mit Freuden beugt, verdient es reichlich, zu Boden
geschleudert und in den Kot gestreckt zu werden; der Staub ist noch zu gut
fiir sie, die den Sohn Gottes mit Fiiflen getreten und das Blut des Bundes
unrein geachtet haben."

10. Die Konige zu Tharsis und in den Inseln werden Geschenke bringen.
Auch der Handel wird den Zwecken des Gottesreichs dienstbar gemacht
werden; die Fiirsten der Kaufmannsgilden werden von nah und fern freu-
dig von ihrem Reichtum seinem Throne Huldigungsgeschenke darbrin-
gen. Die groflen Seehandelsplitze sind hervorragende Zentren zur Aus-
breitung des Evangeliums, und schon mancher einfache Seemann ist ein
eifriger Herold des Evangeliums geworden. Tharsis, die silberreiche phoni-
zische Kolonie am Guadalquivir in Spanien,'” war nach den Begriffen des
Altertums fiir die Orientalen so weit entfernt, dass es sich fiir ihr Denken
im Nebel der Unendlichkeit verlor und sie jedenfalls am Rand des Welt-
alls gelegen diinkte:" so weit die Fantasie nur wandern kann, soll der Sohn
Davids regieren. Uber den blauen Ozean soll sein Zepter reichen; die wei-
Ben Klippen Grof3britanniens erkennen ihn schon an, die Perlen der Siid-
see erglidnzen fiir ihn, sogar Islands" Herz ist warm von seiner Liebe, Mada-
gaskar eilt, ihn willkommen zu heiflen, und wenn es in den Meeren der
heiflen Zone noch Inseln gibt, deren Gewtiirze ihm noch nicht dargebracht
worden sind, so wird er auch dort noch késtlichen Tribut empfangen. Er hat
schon manches Eiland zu einer heiligen Insel und damit zu einem rechten
Formosa® gemacht.

Die Konige aus Reicharabien'® und Seba werden Gaben zufiihren. Auch
der Landbau und die Viehzucht sollen ihr Teil an Gaben herzubringen.
Ausldandische Fiirsten von noch unerforschten Binnenldndern werden die
weltumspannende Monarchie des Konigs aller Konige anerkennen; bereit-
willigst und ehrfurchtsvoll werden sie ihren Tribut darbringen. Was sie
bringen werden Opfergaben sein; denn ihr Konig ist ihr Gott. Dann wird
Arabia felix, das gliickliche Arabien,'® ein wahrhaft gliickliches Land sein,
und die Insulae fortunatae” werden ihren Namen mit mehr Recht tragen
als heute. Man beachte, dass wahre Frommigkeit zu Freigebigkeit fithrt.
In dem Reiche Christi gibt es keine Steuern; aber wir achten es fiir unsere
Freude und unser Vorrecht, diesem Herrscher unsere Gaben freiwillig dar-
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bringen zu diirfen. Das wird ein grofler Tag sein, wenn die Konige eine sol-
che Gesinnung an den Tag legen werden; die arme Witwe ist damit ihnen
schon lange zuvorgekommen. Es ist an der Zeit, dass sie ihr nachfolgen;
die Untertanen werden gewiss das konigliche Beispiel nachahmen. Solche
freiwillige Opfer sind alles, was Christus und seine Kirche begehren; sie
wollen keine mit Zwang und Pfindung eingetriebenen Auflagen, sondern
dass jedermann gebe nach seinem eigenen freien Willen, sowohl Fiirsten
als auch einfache Leute. Es ist bei den Konigen - Gott sei es geklagt — Sitte
gewesen, das Eigentum ihrer Untertanen der Kirche zu geben, und eine ver-
kommene Kirche hat diesen Raub als ein Brandopfer angenommen; so wird

es aber nicht mehr sein, wenn Jesus seinen Thron sichtbar einnimmt.

11. Alle Konige werden ihn anbeten. Personlich werden sie ihm, so méachtig
sie auch seien, ihre Huldigung ausdriicken, indem sie sich vor ihm nieder-
werfen. Wie hoch ihre Wiirde, wie alt ihre Dynastie oder wie fern ihr Reich
auch sein moge, sie werden ihn willig als Oberherrn anerkennen.

Alle Heiden werden ihm dienen. Die Volker werden so untertdnig sein
wie die Gebieter. Die weite Ausdehnung der Herrschaft unseres Heilands
wird durch das zweimalige alle (alle Konige, alle Volker) bezeichnet. Wir
sehen zwar jetzt noch nicht, dass ihm alles untertan sei; aber da wir Jesus
im Himmel mit Preis und Ehre gekront sehen,' haben wir keinerlei Zweifel,
dass er einst auch auf Erden unumschrankt herrschen wird. Es ist undenk-
bar, dass das Reich eines Alexanders oder Caesars weiter reichen sollte als
das des Sohnes Gottes. Im Namen Jesu miissen sich beugen alle Knie, und
alle Zungen sollen bekennen, dass Jesus Christus der Herr sei, zur Ehre
Gottes, des Vaters.” Herr, lass es zu deiner Zeit eilends geschehen!

12. Denn er wird den Armen erretten, der da schreit,
und den Elenden, der keinen Helfer hat.

13. Erwird gnadig sein den Geringen und Armen,
und den Seelen der Armen wird er helfen.

14. Er wird ihre Seele aus dem Trug und Frevel erl6sen,
und ihr Blut wird teuer geachtet werden vor ihm.
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12. Denn er wird den Armen erretten. Ein wichtiger Grund wird hier gel-
tend gemacht, um deswillen alle Menschen sich dem Herrn Christus unter-
werfen werden: nicht weil sie seine tiberwiltigende Macht fiirchten, sondern
weil sie sich durch seine gerechte und giitige Regierung zu ihm hingezogen
fithlen werden. Wer wollte nicht einem so hervorragenden Fiirsten huldi-
gen, der den Diirftigen seine besondere Sorgfalt zuwendet und sich ver-
biirgt, in der Zeit der Not ihr Helfer zu sein?

Der da schreiet. Er lasst sie zwar durchaus in solche Not geraten, dass
sie gedringt werden, ungestiim zu ihm um Rettung zu rufen; aber dann
erhort er sie und kommt ihnen zu Hilfe. Das Schreien des Kindes rithrt des
Vaters Herz, und unser Konig ist seinem Volk ein wirklicher Vater. Wenn
wir nicht mehr tun kénnen als um Hilfe rufen, so wird dies doch die All-
macht herbeiziehen. Zu Gott schreien ist die natiirliche Sprache einer von
geistlicher Not bedriangten Seele. Eine solche ist fertig mit allen gekiinstel-
ten Redensarten und langem Geschwafel; sie verlegt sich aufs Seufzen und
Flehen und ergreift damit die machtigste aller Waffen; denn vor solchem
Beten neigt sich der Himmel.

Und den Elenden, der keinen Helfer hat. Das Sprichwort sagt: »Hilf dir
selbst, so hilft dir Gott«, aber wahrer noch ist, dass Jesus denen hilft, die
sich selber nicht helfen konnen und bei niemand anders Hilfe finden. Alle
Hilflosen stehen unter der besonderen Fiirsorge des mitleidigen Zionsko-
nigs; mogen sie eilen, sich mit ihm in Verbindung zu setzen. Mégen sie zu
ihm aufschauen, denn er schaut nach ihnen aus.

13. Er wird gnddig sein den Geringen und Armen. Er wird ihnen sein Mitleid
und Erbarmen tatkraftig kundtun; er wird es nicht zulassen, dass die Triib-
sale sie ganz zu Boden driicken. Seine Zuchtrute wird sie sanft heimsuchen;
er wird sparsam sein im Schelten, nicht aber im Trosten.

Und den Seelen der Armen wird er helfen. Er ist Herrscher iiber die See-
len, sein Reich ist kein weltliches, sondern ein geistliches, und die wahrhaft
Armen, das will sagen, diejenigen, welche sich ihrer Diirftigkeit, Schwiche
und Unwiirdigkeit bewusst sind, werden bei ihm die beste Hilfe, das ewige
Heil, finden. Jesus unternimmt nicht das tiberfliissige Werk, stolzen Pha-
risdern dazu zu helfen, sich in ihrem Eigendiinkel zu sonnen; aber er ach-
tet sorgfiltig auf arme Zollner, welche ihre Augen nicht gen Himmel aufzu-
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heben wagen vor Erkenntnis ihrer Stindhaftigkeit.* Lasst uns besorgt sein,
ja zu diesen Armen zu gehoren, welche der erhabene Konig so hoch bevor-
zugt.

14. Er wird ihre Seele aus dem Trug und Frevel erldsen. Diese zwei Stii-
cke sind die Waffen, womit die Armen bedrangt werden: man wendet die
Gesetze gewalttitig an oder man verdreht sie, um die Geringen zu rup-
fen. Fuchs und Léwe machen gemeinsame Sache wider die Herde Christi;
aber der gute Hirt wird seine Schafe verteidigen und die Wehrlosen aus den
Zahnen ihrer Réuber erretten. Eine Seele, welche durch Versuchungen sata-
nischer List und Angriffe teuflischer Bosheit bedringt wird, tut gut daran,
bei dem Thron Jesu Zuflucht zu suchen.

Und ihr Blut wird teuer geachtet werden vor ihm. Dieser Konig wird
seine Untertanen nicht in unndtigen Kriegen hinopfern, wie es Tyrannen
immer wieder getan haben, sondern wird alle Sorgfalt anwenden, auch die
Geringsten unter ihnen wohl zu bewahren. Es hat nicht wenige Eroberer
gegeben, die Tausende von Menschenleben fiir nichts geachtet haben; sie
haben die Acker mit Blut getrankt, als wére Blut nichts als Wasser und
Fleisch nur Dung des Feldes. Jesus aber ist, wiewohl er sein eigenes Blut so
reichlich hat fliefen lassen, mit dem Blut seiner Knechte duflerst sparsam,
und wenn sie fiir ihn als Mértyrer sterben miissen, so hilt er ihr Gedédchtnis
hoch und achtet ihre Blutstropfen wie kostliche Rubine.

15. Er wird leben, und man wird ihm vom Gold aus Reicharabien™
geben.
Und man wird immerdar fir ihn beten,
taglich wird man ihn segnen.
16. Auf Erden, oben auf den Bergen, wird das Getreide dicht stehen;
seine Frucht wird rauschen wie der Libanon,
und sie werden griinen in den Stiddten wie das Gras auf Erden.
17. Sein Name wird ewiglich bleiben;
solange die Sonne wahrt, wird sein Name auf die Nachkommen
reichen,
und sie werden durch denselben gesegnet sein;
alle Heiden werden ihn preisen.
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15. Er wird leben. Vive le Roi! Es lebe der Konig! Er wurde getotet. Aber er ist
auferstanden und lebt immerdar.

Und man wird ihm vom Gold aus Reicharabien' geben. Kronungsgaben
der reichsten Art wird man mit Freuden zu den Stufen seines Throns nie-
derlegen. Wie gern wiirden wir ihm alles geben, was wir haben, und wiir-
den die Gaben doch noch viel zu gering achten. Wir diirfen uns freuen, dass
die Reichssache Christi niemals aus Mangel an Mitteln stillstehen wird;
sein ist beides, Silber und Gold, und wenn die Heimat sie nicht darbietet, so
werden ferne Lander sich beeilen, den Mangel zu erstatten. Wollte Gott, wir
hétten mehr Glauben und mehr Willigkeit zum Geben.

Und man wird immerdar fiir ihn beten. Mogen alle Segnungen sich auf
sein Haupt ergieflen. Alle die Seinen wiinschen, dass seine Reichssache
gedeihe, und rufen darum zu allen Stunden: Dein Reich komme.* Fiir Jesus
beten, das ist ein duflerst kostbarer Gedanke, der stets mit ganzer Hingabe
und Liebe ausgefiihrt werden sollte; und da die Gemeinde der Leib Christi
und die Wahrheit sein Zepter ist, so beten wir in Wirklichkeit fiir ihn, wenn
wir fiir diese flehen. Haltet an am Gebet** ist eine stehende Vorschrift in
dem Reiche des Messias, und sie schliefSt die Verheiflung in sich, dass der
Herr auch anhalten wird zu segnen. Téglich wird man ihn segnen. Da er sich
taglich des Lobens und Preisens wert erzeigen wird, so wird er auch Tag fiir
Tag und immerdar gepriesen werden.

16. Auf Erden, oben auf den Bergen, wird das Getreide dicht stehen. Auf3er-
ordentliche Fruchtbarkeit wird der Segen einer solchen Herrschaft nach
Gottes Herzen sein. Bis an die Gipfel der Berge sollen die wogenden Korn-
felder reichen.

Seine Frucht wird rauschen wie der Libanon. Das Getreide soll so hoch
und iippig stehen, dass die Felder, vom Winde bewegt, wogen und rauschen
wie der hohe, dichte Wald des Libanon. Wir diirfen diese Bilder auch auf
die geistliche Fruchtbarkeit der Gemeinde des Herrn anwenden.

Und sie werden griinen in den Stidten wie das Gras auf Erden. Ein an-
deres Bild. Die Untertanen Christi sollen so zahlreich sein wie Grashalme
und so schnell hervorsprossen, wie das junge Griin im Morgenlande nach
einem ausgiebigen Regen aus der Erde aufschiefit. Wann werden diese
Worte, die einen so herrlichen Ausblick eroffnen, in Erfiillung gehen?
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17. Sein Name wird ewiglich bleiben. Nie wird Jesu Name untergehen oder
seine Kraft verlieren; ewiglich wird er sich heilvoll erweisen, immerdar wird
er der Sammelpunkt sein, um den sich alle Glaubigen scharen, nie wird sein
Ruhm und seine Herrlichkeit erbleichen.

Solange die Sonne wdhrt, wird sein Name auf die Nachkommen reichen
(wortl.: sprossen, sich fortpflanzen, K. yanin/Q. yinndn). Solange man die
Zeit nach Tagen messen wird, wird Jesus unter den Menschen herrlich sein.

Und werden durch denselben gesegnet sein oder sich mit ihm segnen. Zu
all der Ehre, welche dem Namen Jesu widerfahrt, wird Grund genug vor-
handen sein; denn er wird in Wahrheit der Wohltiter des menschlichen
Geschlechts sein. Er selber wird der grofite Segen sein, der je tiber die Erde
gekommen ist, und wenn die Menschen einander segnen wollen, so werden
sie es mit seinem Namen tun.

Alle Heiden werden ihn preisen. Die Nationen werden dankerfiillt ihn
segnen und selig preisen, der sie also gesegnet und mit Gliick und Seligkeit
beschenkt hat. Nicht nur einige, sondern alle werden ihn preisen; kein Land
wird im Heidentum verbleiben, alle Volker der Erde werden ihm mit Freu-
den huldigen.

18. Gelobt sei Gott, der Herr, der Gott Israels,
der allein Wunder tut;

19. und gelobt sei sein herrlicher Name ewiglich;
und alle Lander miissen seiner Ehre voll werden!
Amen, Amen.

Diese Worte erkldren sich selbst und fordern mehr zu anbetender Dank-
sagung und inniger Herzensbewegung heraus als zur Anwendung des zer-
legenden Verstandes.” Es ist und wird bleiben der hochste Gipfel unserer
Wiinsche und die Spitze unserer Gebete, Jesus als den Konig aller Konige
und den Herrn aller Herren®* erhoht zu sehen. Er hat grofie Wunder getan,
wie sie niemand sonst tun kann, Wunder, die alle anderen grofien Taten so
weit hinter sich zuriicklassen, dass Er der einzige Wundertiter bleibt; aber
gleiche Wunder seiner Hand stehen noch bevor, und wir schauen mit fro-
her Erwartung nach ihnen aus. Er ist Gott, hochgelobt in Ewigkeit, und der
Ruhm seines Namens wird die ganze Erde fiillen. Dieser herrlichen Voll-
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endung sehen unsere Herzen mit tiglich stirkerem Verlangen entgegen,
sodass auch wir rufen: Amen, Amen - so geschehe es, ja, so geschehe es!

20. Ein Ende haben die Gebete Davids,
des Sohns Isais.

[Dies ist offenbar die Unterschrift der ersten Psalmensammlung, welche
ihrem Grundstock nach aus davidischen Liedern bestand, denen aber dann
noch etliche andere hinzugefiigt wurden.]

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Der zweiundsiebzigste Psalm enthilt die Schilderung
eines hocherhohten Konigs und der Segnungen seiner Herrschaft. Diese
Segnungen sind solcher Art, dass sie beweisen, dass derjenige eine gottliche
Person ist, von welchem der Psalm redet. Sein Kénigtum wird erstens ewig
wihren, zweitens wird es die ganze Welt umfassen, drittens sichert es voll-
kommenen Frieden mit Gott und unter den Menschen, viertens werden alle
Menschen durch Liebe bewogen werden, sich diesem Konig zu unterwerfen,
fiinftens werden in ihm alle Geschlechter auf Erden gesegnet werden, d.h.,
wie wir in Gal 3,16 belehrt werden, durch ihn werden alle Segnungen der
Erlésung tber die Welt kommen. Der Psalm redet demnach von keinem
andern als von dem Welterloser. Charles Hodge 1871.>

Zwei Psalmen tragen in der Uberschrift Salomos Namen. Der eine der-
selben ist der 127. Psalm, der andere dieser 72., und in dem letzteren schei-
nen uns Salomos Schriftziige unverkennbar. Wenn sich der Psalm aber
tiberhaupt auf Salomo und seine Friedensherrschaft bezieht, dann jeden-
falls nur so weit, wie sie vorbildlich auf die Person und das Konigtum des
wahren Friedensfiirsten hinweisen. Man kann den Psalm nicht nur von
Anfang bis zu Ende auf Christus anwenden, sondern zum grofien Teil ist
es unmoglich, ihn verniinftigerweise auf irgendjemand anders zu beziehen.
D. William Binnie 1870.2
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V. 1. Dem Konige, des Konigs Sohne. So finden wir auch auf den tiirkischen
Miinzen die Inschrift: Sultan, Sohn des Sultans. George Philipps 1846.”
Deine Gerichte oder Gerichtsspriiche. Von wem sucht er diese zu erlan-
gen? Gib du sie, o Gott, sagt er. Es ist demnach Gottes Gabe, wenn Konige
recht richten und sich an die Gerechtigkeit halten. Auch sagt er nicht nur
einfach: »Gott, gib dem Konig Rechtsspriiche und Gerechtigkeit des Konigs
Sohne«, sondern: deine Rechtsspriiche und deine Gerechtigkeit. Verleih
ihnen diese Gnade, dass, wenn sie Recht sprechen, es ganz in deinem Sinn
geschehe. Die Welt hat ihre eigenen Anschauungen iiber Recht und Gerech-
tigkeit und behandelt das Gericht oft so, dass die Gerechtigkeit nicht unter-
stiitzt, sondern unterdriickt wird. Nicht solcher Art aber sind die Gerichts-
entscheidungen und die Gerechtigkeit Gottes. Wolfgang Musculus.”®

V. 3. Lass die Berge den Frieden bringen unter das Volk. Es war und ist noch
heute im Orient Sitte, gute und schlimme Nachrichten von den Berggipfeln
oder anderen erhohten Punkten auszurufen. Auf diese Weise wurden auch
wohl Gerichtsurteile schnell bis in die entlegensten Teile des Landes kund-
getan. So wurde, als Salomo den Streit zwischen den beiden Huren ent-
schieden hatte, der weise Spruch alsbald im ganzen Lande bekannt. Siehe
1.K6 3,28. Alexander Geddes.”

Dann ist gewiss Friede im Land, wenn selbst die Berge Frieden bringen;
wenn diese Berge, welche bisher die Schlupfwinkel der Rauber waren und
viele wertvolle Beute bargen, friedliche Wohnstitten sind; wenn der Friede
nicht in festen Stddten eingeschlossen oder in Bollwerke eingehegt ist, son-
dern das offene Feld und die Landstrafien, die Berge und die Hiigel voller
Frieden sind; wenn die Bewohner der einsamen Gehofte und der Berghiit-
ten sich seiner erfreuen; wenn alle essen und satt werden, sich in Ruhe nie-
derlegen und niemand sie stort; dann herrscht der Segen iiberall, und das
ist das Werk der Gerechtigkeit.* Joseph Caryl.*

Die Berge und Hiigel werden in V. 3 nicht etwa genannt als die unfrucht-
barsten Orter des Landes, was sie in Paldstina nicht waren, vgl. dagegen
5Mo 33,15; Ps 147,8; 65,13, auch nicht, weil das, was auf ihnen ist, iiberall und
von allen Seiten her geschaut werden kann (Tholuck), vgl. dagegen Joe 4,18;
Jes 55,12, sondern als die hervorstechendsten Punkte und die Zierden des
Landes und also zu seiner Représentation geeignet, um den Gedanken
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auszudriicken, dass dies iiberall mit Frieden erfiillt sein wird. Der Friede
erscheint tiberall als charakteristisches Merkmal der messianischen Zeit,
vgl. z.B. Jes 2,4; 9,5f,; 11,9; 65,25; Mi 4,3; Sach 9,10. Prof. D. E. W. Hengsten-
berg1844.%*

V.4. Die Redensart »die Kinder der Armen« (wortl., libné *ebyon) steht fiir
»die Armenc, nach ganz gewohnlicher hebréischer Ausdrucksweise. Eine
ahnliche Weise, sich auszudriicken, finden wir manchmal bei den Grie-
chen, so wenn sie Ayioi iatron, Sohne der Arzte, fiir Arzte sagen. Jean Cal-
vin.3

V. 6. Anwendung auf Christus. 1) Wie der Regen die freie Gabe Gottes fiir
das ausgetrocknete Erdreich ist, wie er Armen und Reichen, Hohen und
Niedrigen frei und umsonst geschenkt wird, so ist Christus mit all seinen
Segnungen Gottes freie Gabe an die verschmachtende und verderbende
Welt, und dafiir sollten wir ohne Aufhdren danken. 2) Wie nichts das
Niedertraufeln des Regens aufhalten kann, so vermag auch nichts die
Gnadenwirkungen Christi zu hindern, wenn er beschliefit, ein hartes Herz
zu erwecken, zu tiberzeugen und zu erweichen. Wenn sich solche gnadi-
gen Schauer auf Stinder ergieflen, dann muss sich auch der widerspenstigste
Wille ergeben und rufen: »Herr, was willst du, dass ich tun soll?«* 3) Wie
der Regen fiir das Erdreich, wenn es ausgetrocknet ist, und fiir die man-
cherlei Gewichse, welche es hervorbringt, ja auch fiir all die verschiedenen
Teile jeder Pflanze und jeden Baumes, als Wurzel, Stamm, Zweige, Blitter,
Bliiten und Friichte, hochst notwendig und angemessen ist, so ist Christus
tiir all die Seinen und fiir jede ihrer Fahigkeiten und Kréfte, als da sind der
Verstand, der Wille, das Gedachtnis und die Gemiitsbewegungen, und fiir
ihre mancherlei Tugenden, Glaube, Liebe, Reue usw., unbedingt notwendig,
und seine Gnadenwirkungen entsprechen genau ihren Bediirfnissen, dass
sie gewurzelt und gegriindet, gestarkt und befestigt, belebt und gefordert,
erquickt und bewahrt werden. 4) Wie der Regen auf gar verschiedene Weise
niederkommt, manchmal mit kalten Winden und Stiirmen, unter Don-
ner und Blitz, und zu andern Zeiten still und warm, so kommt auch Chris-
tus zu den Siindern manchmal mit einschneidender Gewissensbestrafung
und. mit den Schrecken des Gesetzes, manchmal mit lieblich lockenden
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Einladungen und Verheiflungen. 5) Wie kostbar ist doch die Wirkung des
Regens auf die schmachtenden Pflanzen. Er starkt sie zu neuer Lebenskraft,
gibt ihnen frisches Griin, macht, dass sie blithen und duften. So sind auch
die Gnadenwirkungen Christi hochst begehrenswert fiir geistlich trauernde
Seelen; denn sie erleuchten und beleben, trosten und stirken sie, machen sie
voll geistlichen Verlangens und stillen ihr Sehnen, gestalten sie um und ver-
klaren sie. Ein gnadiger Schauer von Christus wiirde die Kirche, ob sie auch
einer diirren Pflanze gliche, bald kraftvoll in jungem Leben emporspriefSen
lassen, dass sie duften wiirde wie ein Feld, das der Herr gesegnet hat.” John
Willison.*®

V. 8. Er wird herrschen von Meer zu Meer, d.i. iiber den ganzen von Mee-
ren umspiilten Erdkreis. Einige Ausleger der heutigen Zeit wollen zwar den
Vers — weil im zweiten Versglied der Strom, d.i. der Euphrat (vgl. 1Mo 15,18;
31,21) erwahnt wird - von den Grenzen Palistinas verstanden wissen,
sodass dieses Land beschrieben wiirde als sich erstreckend von dem Roten
Meer bis zu dem Syrischen Meer (d.h. das Mittelmeer), das sonst auch das
Meer der Philister oder das Grofie Meer genannt wird, und von dem Euph-
rat bis zu der groflen Wiiste, welche hinter Paldstina und Agypten liegt.
Dies sind ja die Grenzen des israelitischen Landes, von Siiden nach Westen
und von Norden nach Osten (nach 1Mo 15,18). An unserer Stelle kann kaum
ein Zweifel sein, dass mit dem Strom, d.i. dem Euphrat, die duflerste Ost-
grenze der Erde bezeichnet sein will. Es ist doch allzu niichtern und diirf-
tig, bei einer so hochdichterischen Schilderung — wie dieses Lied sie gibt
von einem Konig, der tiber alle anderen erhoht ist (siehe V. 9ff)) - zu mei-
nen, das Reich eines solchen Konigs werde auf die engen Grenzen Palds-
tinas beschrankt sein. Prof. D. E. F. Rosenmiiller 1831.”

V. 9. Staub lecken. Man erinnere sich, dass es bei vielen Volkern Sitte war,
dass jedermann, der sich dem Konig nahte, die Erde kiisste und sich der
Lange nach auf den Boden warf. Das war namentlich in ganz Asien fest-
stehender Brauch. Niemand durfte z.B., wie Xenophon® berichtet, den per-
sischen Ko6nig anreden, ohne sich auf den Boden niederzuwerfen und die
Fuflspuren des Konigs zu kiissen. Thomas Le Blanc.”
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V. 9-11. Thm werden die ungezihmtesten, ihm werden die fernsten und die
reichsten Bewohner Huldigung leisten; die ungezdhmten Bewohner der
Wiiste, die fernen Inseln des Westens und die Konige des reichen Arabien
und Athiopien. Prof. D. A. F. Tholuck 1843.*°

V. 10. Das Wort, welches mit Inseln iibersetzt ist, bezeichnet alles bewohn-
bare Land im Gegensatz zum Wasser (siche 1Mo 10,5, wo es zuerst vor-
kommt, und Jes 42,15), also am Meer gelegenes Land, sei es nun die See-
kiiste eines Festlandes oder eine Insel. In Sonderheit bezeichnet es die vom
Mittellaindischen Meer bespiilten Lander und die von Paléstina aus im fer-
nen Westen gelegenen Kiisten und Inseln. So in den dhnlichen Weissagun-
gen in Jes 60,9; 11,11; 41,1f,; 42,10-12; 49,1 usw. Daher wird die VerheifSung
von Jes 42,4: »Die Inseln werden auf sein Gesetz warten«, in Mt 12,21 so
ausgelegt: Die Heiden werden auf seinen Namen hoffen. William De Burgh
1860."

Reicharabien (d.i. das reiche Arabien)'® oder Saba, hebraisch Scheba,
und Seba werden oft verwechselt, wie denn auch in der deutschen Bibel
(auch der berichtigten) ihre Namen nicht immer auseinandergehalten wer-
den. Saba lag aber auf der Hochterrasse der Siiddwestspitze der Arabischen
Halbinsel, wahrend wir unter Seba wahrscheinlich, wie schon Josephus**
behauptet, das altberithmte Priesterreich Meroe im siidlichen Athiopien
zu verstehen haben. Die Herrlichkeit dieses Priesterreichs nahm schon im
1. Jahrhundert vor Christus ein Ende. Das erstgenannte Saba oder Reich-
arabien war ein hochkultiviertes, iiberaus reiches Handelsvolk, das dem
Norden Gold, Edelsteine, Weihrauch und Kassia zufiihrte. — J. M.*3

Uber den Reichtum Sabas berichtet der griechische Geschichtsschrei-
ber Agatharchidas:** »Die Sabder haben in ihren Hausern eine unglaubliche
Menge von goldenen und silbernen Schmuckgefifien und Geréten aller
Art, silbernen Betten und Dreifiiflen, und aller Hausrat ist von erstaun-
licher Kostbarkeit. Thre Gebdude haben Siulenhallen, deren Sdulen mit
Gold tiberzogen oder von silbernen Kapitilen gekront sind. Die Friese, die
Verzierungen und die Rahmen der Tiiren belegen sie mit Goldplatten, wel-
che mit Edelsteinen verziert sind. Sie wenden auf den Schmuck der Bau-
ten ungeheure Summen, indem sie Gold, Silber, Elfenbein, Edelsteine und
andere Stoffe vom hochsten Wert benutzen.« Sie miissen sich auch in der
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Tat durch ihren Handel mit Indien und Afrika, zwischen welchen bei-
den Landern ihre Halbinsel ja lag, grofien Reichtum erworben haben. Rei-
che Gaben lassen sich von ihnen erwarten, wenn die Beschreibung, welche
Lenormant und Chevallier (1869)* von ihrem Handel geben, richtig ist. »Die
hauptsichlichsten Waren, welche sie von Indien einfithrten, waren Gold,
Zinn, Edelsteine, Elfenbein, Sandelholz, Gewiirze und Baumwolle. Aufler
diesen empfingen die Warenhéuser Stidarabiens auch die Erzeugnisse der
gegeniiberliegenden afrikanischen Kiiste, mit welchem nicht weit entfern-
ten Land, dessen bedeutendster Hafen Mosylon*® (jetzt Ras Aburgabeh
genannt) war, sie einen lebhaften Kiistenhandel trieben. Von dort holten sie
aufler den Gewiirzen, welchen jene Kiiste ihren Namen zu verdanken hatte,
Ebenholz, Strauflenfedern, sowie Gold und Elfenbein. Wenn wir dazu noch
die Erzeugnisse Stidarabiens selbst nennen, ndmlich Weihrauch, Myr-
rhen, Opium, kostbare Steine wie Onyx — und Achatsteine, endlich Aloe-
harz von der ostafrikanischen Insel Sokotra und Perlen aus dem Golf von
Hormuz, so haben wir wohl die Liste der Gegenstdnde, welche der Han-
del dieses Landes mit Agypten und den am Mittelmeer gelegenen Lindern
Asiens umfasste. Zugleich kénnen wir uns aus dieser Aufzdhlung einen
Begrift davon machen, wie bedeutend und lebhaft dieser Handel gewesen
sein muss.« — So arm Gottes Volk fiir gew6hnlich ist, so wird die Zeit doch
gewiss kommen, wo es die Reichsten fiir ihre hochste Freude achten wer-
den, ihre Schitze zu Jesu Fiiflen zu legen. C. H. Spurgeon 1872.%

V. 11. Als Papst Leo X.* die fiinfte Lateransynode in Rom mit grofSem Pomp
am 27. April 1513 erdfinete, lieS er sich durch den Mund des papstlichen
Kammerers Puccius mit folgenden Worten anreden: »An dir, dem wahren
und rechtmifligen Statthalter Christi und Gottes, hat dieser Spruch sich
wieder erfiillen miissen: Alle Konige werden ihn anbeten, alle Heiden wer-
den ihm dienen!« — Die Schrift sagt: Du sollst anbeten Gott deinen Herrn
und ihm allein dienen! Th. Zink im Freimund 1887.*°

V. 12. Es bedarf keiner Mittelsperson zwischen diesem Konig und seinen
Untertanen: Er hort den Armen, der um Hilfe schreit, und errettet ihn.
David Dickson.>®
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V. 13. Und den Seelen der Armen wird er helfen. Scipio pflegte zu sagen, er
wollte lieber einem einzigen Biirger das Leben retten als tausend Feinde
téten. Diese Gesinnung sollten alle Fiirsten gegen ihre Untertanen hegen;
zum hochsten Grad stieg aber diese Zuneigung und Liebe in dem Her-
zen Christi. So innig ist seine Liebe zu den Seinen, dass er nicht eins von
ihnen umkommen lésst, sondern sie zum vollen Heil fithrt und sich ihren
Feinden, Teufeln und Tyrannen, entgegenwirft und ihre Wut bezwingt.
D. H. Moller 1639.”

V. 15. Er wird leben. Alexander der GrofSe erkannte bei seinem Tode an, dass
er ein schwacher, sterblicher Mensch sei. »Ach, ich liege im Sterben, den ihr
talschlich einen Gott genannt habt!« sagte er. Christus aber bewies, dass er
Gott war, als er durch seinen Tod den Tod tiberwand. Th. Le Blanc.”

Man wird immerdar fiir ihn beten. In allen unterworfenen Lindern
bezeichnete zweierlei die Untertanenstellung der Einwohner: Erstens wurde
auf die Miinzen der Name des Eroberers geprigt, und zweitens mussten
die Leute bei den 6ffentlichen gottesdienstlichen Feiern fiir ihren Besieger
beten. Adam Clarke.

V.17. Ernest Renan> dachte nicht im entferntesten daran, einen Beitrag zur
Auslegung dieses Verses zu geben, als er von dem Herrn Jesus sagte: »Son
culte se rajeunira sans cesse.«>* Doch wiirde es schwer sein, das hier im zwei-
ten Versglied gebrauchte hebrdische Wort (Q. yinndn von nin), welches
Sprossen treiben bedeutet, kraftiger zu illustrieren. D. William Kay 1871.%°
Und werden (namlich alle Geschlechter der Erde, wie die griechische
Bibel erginzt) durch denselben gesegnet sein. Es wird manchmal unbedacht-
samerweise gesagt, das Alte Testament sei eng und exklusiv, und nur das
neue Testament sei von einem weiten, echt »0kumenischen« Geist geprégt.
Das ist aber, so allgemein gesagt, ein Irrtum. Das Alte und das Neue Tes-
tament sind in dieser Hinsicht eines Sinnes. Viele sind berufen und wenige
auserwahlt, das ist die gemeinsame Lehre sowohl des Alten wie des Neuen
Testaments. Sie sind beide gleich katholisch, indem sie das Heil fiir alle ver-
kiindigen. Der Bund mit Adam und der mit Noah sind noch in Kraft und
allen sicher, die zu Gott zurtickkehren, und die Berufung Abrams wird aus-
driicklich als Mittel bezeichnet, allen Geschlechtern der Menschen Segen
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zu bringen.** Das Neue Testament zielt auf nicht mehr als eben dieses; es
begriifit nur die nahende Vollendung jenes herrlichen Ratschlusses. James
G. Murphy 1863.”

V. 20. Ein Ende haben die Gebete Davids, des Sohns Isais. Solange man die
Fiinfteilung des Psalters nicht beachtete, diente diese Bemerkung den Aus-
legern nur zur Verwirrung. Augustinus® und sein Lehrmeister Ambrosius
von Mailand® nahmen diese Worte, welche sie in ihren Psaltern zwischen
dem 72. und 73. Psalm fanden, als einen Teil der Uberschrift zu dem letzteren
und zermarterten ihren Scharfsinn, um die Bedeutung derselben zu erraten.
Calvin erkannte, dass die Bemerkung auf das Vorhergehende Bezug habe,
und da er nicht beachtete, dass sie am Ende eines Psalmbuchs steht, meinte
er, sie gehore ausschliefllich zu dem unmittelbar vorhergehenden Psalm,
und mutmafte, sie wolle besagen, dass dieser Psalm die letzten Gebete des
hochbetagten Konigs enthalte. Er war aber nicht imstande, dies mit den
zwei entgegenstehenden Tatsachen zu verschnen, dass die Uberschrift den
Psalm dem Salomo zuschreibt und dass an anderer Stelle ein ganz anderer
Psalm als »die letzten Worte Davids« Uberliefert ist (2Sam 23,1). Und diese
Verlegenheit des groflen Reformators wird von den dlteren Auslegern all-
gemein geteilt. Wir kommen sofort aus ihr heraus, wenn wir einfach den
Platz der in Frage stehenden Bemerkung beachten. Sie hat ihre Stelle hinter
einer Doxologie, welche das Ende des zweiten Psalmbuchs bezeichnet. Sie
hat daher keinen unmittelbaren Bezug auf den 72. Psalm, sondern bezieht
sich entweder auf das zweite Psalmbuch oder wahrscheinlicher auf das erste
und zweite zusammen. D. William Binnie 1870.°

HOMILETISCHE HINWEISE

Zum ganzen Psalm. 1) Er wird ... 2) Man wird (sie werden) ...
Man lasse diese beiden Tone im Wechsel erklingen, wie es der Psalm tut.

V. 1. Die Bitte der alten Gemeinde nun erfiillt. 1) Die Titel unseres Herr-

schers: a) Konig, kraft seiner gottlichen Natur; b) des Konigs Sohn, nach
seinen beiden Naturen. Seine Macht ist ihm sowohl angeboren als {iber-

+ 2282 «



Psalm 72

tragen. 2) Die Vollmacht unseres Herrschers (»Gerichte«): a) sein Volk zu
regieren, b) die Welt zu regieren zu seines Volkes Bestem, c) die Mensch-
heit zu richten, d) die gefallene Geisterwelt zu richten. 3) Der Charakter un-
seres Herrschers: Er ist gerecht im Belohnen und Strafen, gerecht gegen Gott
und Menschen. 4) Unser konigstreues Gebet, dass dieser Herrscher sein Re-
giment ausiibe {iber uns und das Weltall.

V. 2. Die Herrschaft Christi in seiner Gemeinde 1) Die Untertanen: a) dein
Volk, die Erwahlten, Berufenen usw.; b) deine Elenden, Bedrickten, Leid-
tragenden. 2) Der Herrscher: Er regiert allein, in Wahrheit, bestindig.
3) Die Regierungsweise: gerecht, unparteiisch, mild, weise usw. Was lehrt
uns dies alles? Diese Herrschaft herbeiwiinschen.

V. 3. Die Berge des gottlichen Ratschlusses, der unverdnderlichen Wahrheit,
der allmichtigen Kraft, der ewigen Gnade usw. Diese Berge Gottes sind die
Festungen des Friedens.

V. 4 Der armen Leute Konig, oder die Segnungen, welche den Armen und
Elenden durch die Herrschaft Christi zuteilwerden.

V. 5. Die immerwiéhrende Dauer des Evangeliums, Griinde fiir dieselbe.
Dinge, welche sie bedrohen, und Lehren, die sich daraus ergeben.

V. 6. Die Aue, der Regen und seine Wirkung. Dieser Vers lasst sich leicht auf
mannigfaltige Weise fruchtbar behandeln.

V. 7.1) Die Gerechten blithen zu einer Zeit mehr als zur anderen. 2) Sie blii-
hen am reichsten, wenn Jesus bei ihnen ist, »zu seinen Zeiten«. 3) Eben-
danach richtet sich auch die Fiille ihres Fruchttragens. G. Rogers 1871.5°
Uberschwang oder Fiille des Friedens (wortl., rob $alom). Eine reiche
Zusage, und zwar eine Zusage des Friedens, eine iiberschwingliche Er-
l6sung, die den Frieden zustande bringt, eine reiche Vergebung, die den
Frieden ins Herz giefit; machtige Wirkungen des gottlichen Geistes, der
den Frieden versiegelt, tiberschwéngliche Verheiflungen, die den Frieden
gewdhrleisten, iiberreiche Liebe, die den Frieden ausbreitet usw.
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V. 8. Das Reich Christi wird dereinst die ganze Welt umfassen. Man wider-
lege andere Anschauungen iiber die Zukunft und lege ihren schlimmen
Einfluss dar, und stelle dagegen fest, wie gewiss und wie segensreich diese
Wabhrheit ist.

V. 9b. Das schmihliche Ende der Feinde Christi.
V. 10. Die Reichseinkiinfte Christi: freiwillige und doch iiberreiche Gaben.

V. 12. Die besondere Fiirsorge Christi fiir die Armen. 1) Bemitleidenswerte
Leute. 2) Eine elende Lage: schreien - keinen Helfer haben. 3) Das natiir-
liche Zufluchtsmittel: schreien. 4) Herrliche Hilfe.

V. 14. Die Hoffnung der Mirtyrer im Leben und ihr Trost im Sterben.
G. Rogers 1871.%

V. 14b. Das Blut der Mirtyrer. 1) Gott sieht es, wenn es vergossen wird. 2) Er
gedenkt desselben. 3) Es erlangt die Ehre, der Gemeinde ein Nutzen zu sein.
4) Es wird im Himmel besonders belohnt.

V. 15. Ein lebendiger Heiland, ein gebendes Volk; der Zusammenhang
zwischen beiden. Oder: Lebt Christus in der Gemeinde, so fiillen sich die
Opferstocke, die Gebetsversammlungen beleben sich und der Lobpreis
wird geheiligt.

Man wird immerdar fiir ihn beten. Wir sollen fiir Jesus Christus beten.
Bei dem Interesse, das er an gewissen Dingen hat, geschieht, was fiir diese
geschieht, fiir ihn; und er selbst sieht es so an. Wir beten daher fiir ihn,
wenn wir fir seine Diener, seine Verordnungen, sein Evangelium, seine
Gemeinde, kurz, fiir seine Sache beten. Aber was sollen wir denn fiir ihn
erbitten? 1) Dass stets eine geniigende Anzahl fihiger Werkzeuge da sei,
sein Werk voranzutreiben. 2) Dass alles, was den Fortschritt seiner Sache
hindert oder zu hindern sucht, hinweggetan werde. 3) Dass sich die Grund-
sitze seines Reiches allgemein ausbreiten mogen. 4) Dass sich die Herrlich-
keit seines Reichs wie dessen Ausdehnung mehre. William Jay.*
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Gebet fiir Jesus, ein inhaltreiches Thema. - Téglicher Lobpreis eine
Christenpflicht.

V. 16. Die Segensfrucht der Konigsherrschaft Jesu auf Erden.

V. 17. Christus verherrlicht a) in der Gemeinde (»durch denselben geseg-
net«), b) in der Welt (»alle Heiden«), ¢) in zukiinftigen Zeiten (»bleibenc,
»sprossen«), d) in Ewigkeit. G. Rogers 1871.%!

V. 18 £. 1) Wer soll gelobt werden? 2) Wer soll loben? 3) Wie lange und 4) wie
weit soll dies Lob erschallen? 5) Welches Echo soll dies Lob finden? Amen,
Amen.

V. 18b. Die Wunder des Herrn im Reich der Vorsehung und im Reich der
Gnade.

ENDNOTEN

1 Spurgeon sucht diesen Ausweg, um V. 20 mit 6 Vgl. Hebr 7,1-2.
dem Psalm zu verbinden. Offenbar gehort aber 7  Siehe Jes 2,4//Mi 4,3.
weder die Doxologie V. 18 f. noch die Bemerkung 8 Als »Ultima Thule« (»das duflerste Thule«, nach

V. 20 unmittelbar zu dem Psalm. Die Doxologie der mythisch-sagenhaften Insel Thule) wird von
bezeichnet den Schluss des zweiten Psalmbuchs; Geologen der noérdlichste Landpunkt der Erde
die Bemerkung in V. 20 ist wohl die Unterschrift benannt. Es ist eine kleine Insel, die auf dem Fest-
der ersten Grundsammlung des Psalters, die landssockel der nérdlichen grénlindischen Kiiste
hauptsachlich aus Liedern Davids bestand. liegt. Da dieses Seegebiet aber durchgehend von
2 Joseph Addison Alexander (1809-1860, ameri- Eismassen durchzogen wird, tauchen immer wie-
kan. presbyterian. Prediger, Linguist und Exe- der neue Inselchen auf, die jeweils mit der Jahres-
get, Assistent u. Nachfolger von Charles Hodge zahl ihrer Entdeckung bezeichnet werden. Stel-
am Princeton Theological Seminary als Prof. lenweise haben sich diese Entdeckungen oft aber
fir Oriental. u. Bibl. Literatur, dann fiir Bibli- nur als Schlamm- und Steinablagerungen auf
sche und Kirchengeschichte, dann fiir Hellenist. dem treibenden Eis erwiesen. Als nérdlichster
u. Neutestamentl. Literatur, Kommentare iiber Punkt gilt seit 2008 die Insel Ultima Thule 2008.
Jesaja, Psalmen, Apostelgeschichte, Markus und Ultima Thule ist deshalb ein metaphorischer
Matthaus, zwei Predigtbande): The Psalms Trans- Begriff fiir den auflersten, letzten, unzuging-
lated and Explained, 3 Bde., 1850, Edinburgh lichsten Punkt der Erde bzw. des Universums.
1864, Nachdruck Grand Rapids 1991. 9  Seit Simeon dem Stolzen (1316-1353) nannten sich
3 Siehe Jes 51,12; vgl. Ps 23,4; Ps 86,17; Ps 119,82; die russischen Zaren »GrofSfiirst aller Rus«.
Jes 12,1; 40,1; 49,13//52,9; 51,3.19; 61,2; 66,13; 10 Vgl. Mt 11,28-30.
Sach 1,13.17; 2Kor 1,4.7; 7,6; 2Thes 2,17. 11 Siehe Hebr 10,29.
4 Der milde und gerechte romische Kaiser Titus 12 Das antike Tartessos, in der Néahe des heutigen
ward bekanntlich seiner vortrefflichen Charak- Cadiz.
tereigenschaften wegen amor et deliciae generis 13 Obwohl es von dem assyrischen Konig Asar-
humani (»der Liebling und das Entziicken des haddon (reg. 680-669) eine Inschrift gibt: »Alle
Menschengeschlechts«) genannt. Konige, die mitten im Meer wohnen, von Zypern
5 Vgl. 1Tim 2,2. (Iadanana) und Griechenland (Iaman) an bis
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nach KUR-tar-si-si (= Tarsis/Tartessos) unter-
warfen sich meinen Fiilen« (R. Borger: Die
Inschriften Asarhaddons, Konigs von Assyrien,
Archiv fiir Orientforschung Beiheft 9, Graz 1956,
S. 86).

Island = Eisland, hat seinen Namen von dem
Treibeis. Bekanntlich hat es viele warme Quellen
(Geysire).

Formosa = die Schone, bekannte Insel an der
siidostlichen Kiiste Chinas, heute Taiwan
(»National-China«).

Reicharabien oder Arabia Felix (= »das gliick-
liche Arabien« meint das Gebiet der Sabder und
Minder bzw. des heutigen Jemen, heute meist ver-
einfacht als Saba bezeichnet).

Begliickte Inseln, alter Name der Kanarischen
Inseln.

Hebr 2,8-9.

Phil 2,10-11.

Vgl. Lk 18,9-14.

Siehe Mt 6,10//Lk 11,2.

R6m 12,12¢; vgl. Lk 18,1;21,36; Apg 1,14; Eph 6,18
Kol 4,2; 1Thes 5,7.

Sie gehoren als Schluss des zweiten Psalmbuchs
nicht urspriinglich zu dem Psalm, schlief8en sich
aber sehr wohl mit diesem zusammen, wie sie
denn auch bei der gottesdienstlichen Vorlesung
mitgelesen wurden.

Offb 17,14; 19,16.

Charles Hodge (1797-1878, amerikan. presby-
terian. Geistlicher und Theologe, Professor
und 1851-1878 Prisident des Princeton Theo-
logical Seminary [er wurde »The Pride of Prin-
ceton« und »The Guardian of American Ortho-
doxy« genannt], gut bekannt mit Georg Miiller,
August Tholuck, Ernst Wilhelm Hengstenberg
und August Neander, Griinder und Herausgeber
des Princeton Repertory, spater Princeton Theo-
logical Review, zahlreiche exegetische und syste-
matische Werke, u.a.): Systematic theology, 3 Bde.
(zus. 2260 S.), New York, London, Edinburgh
1871-73.

William Binnie (1823-1886, schottischer Presby-
terianer, Professor fiir Systemat. Theologie und
Homiletik am College in the Craigs of Sterling, ab
1875 Prof. fiir Kirchengeschichte und Pastoral-
theologie am Free Church College von Aberdeen.
Sein Psalmenkommentar wird von Spurgeon
wirmstens empfohlen: »A highly valuable work.
It is not an exposition, but can readily be used as
such, for it possesses a good index to the passa-
ges treated of. Dr. Binnie reviews with great skill
and intense devotion the various sacred poems
contained in the Book of Psalms, and gives the
general run and character of each one. His work
is unlike any other, and supplies a great desidera-
tum.«): The Psalms: Their History, Teachings and
Use, 1870.

Georg(e) Philipps (1804-1872, in Konigsberg als
Sohn eines engl. Kaufmanns geboren, Studium
des Rechts und Kirchenrechts in Gottingen und
England, 1827 bereits Prof in Berlin, 1828 zum

2

=]

29

30

32

33

34
35

Katholizismus konvertiert, 1833 Ministerialrat
in Miinchen, 1848-49 Mitglied der Nationalver-
sammlung in Frankfurt, erkldrter Antipreufle,
1850 Prof in Innsbruck, ab 1851 Professor fiir
deutsche Reichs- und Rechtsgeschichte in Wien.
U.a.): A commentary on the Psalms designed chie-
fly for the use of Hebrew students and of clergymen
by George Phillips (458 S.), London 1872.
Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schliefflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Alexander Geddes (1737-1802, schottischer
rom.-katholischer ~Theologe, liberal, frither
Befiirworter der sog. »historisch-kritischen

Methode«): - The Holy Bible, or the Books accoun-
ted sacred by Jews and Christians, otherwise called
the books of the Old and New Covenant; faithfully
translated from corrected texts of the originals.
With various readings, explanatory notes, and
critical remarks, 2 Bde., London 1792/97. - Cri-
tical Remarks on the Hebrew Scriptures. London
1800 (fiir dieses Werk wurde Geddes von sei-
ner Kirche suspendiert, selbst nach seinem Tod
durfte keine Messe fiir seine Seele gelesen wer-
den). - A New Translation of the Book of Psalms,
with Various Readings and Notes. London 1807.
(Spurgeon iiber den Psalmenkommentar: »This
is said to be »a careful rendering, aiming at the
primary meaning of the psalmists«. Dr. Hender-
son speaks of Geddes as flagrantly disfiguring his
Biblical labors with profanity. He was a singular
mixture of Romanist and free-thinker.«)

Siehe Jes 32,16-18.

Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assembly
1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusammen
mit John Owen, 1650 nach Schottland, verlor in
der restaurativen »Sdauberung« 1662 seine Pfarr-
stelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bindigen
Kommentar iiber das Buch Hiob).

Prof. D. Ernst Wilhelm Hengstenberg (1802-
1869, reformierter Theologe und Alttestament-
ler): Commentar iiber die Psalmen, 4 Bde., Berlin
1842-1845/47,71849-1852). (Spurgeon: »A master-
ly work; but about as dry as Gideon’s unwetted
fleece.«)

Joh. Calvin, Commentarius in librum Psalmo-
rum. In der Straflburger Ausgabe Bd. 31 und 32.
Besondere Ausgabe von A. Tholuck, 2 Bde., Ber-
lin 1836. (»Meisterhaft.«) (Spurgeon: »Calvin is a
>tree whose leaf also shall not witherq whatever
he has written lives on, and is never out of date,
because he expounded the word without bias or
partiality.«)

Siehe Apg22,10a; vgl. 9,6; 16,30: Lk 3,10; Joh 6,28.
Siehe 1Mo 27,27.
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John Willison (1680-1750, Geistlicher der Church
of Scotland und Verfasser zahlreicher Schriften,
die bekanntesten): - The Afflicted Man’s Com-
panion, 1737. — An Example of plain Catechising
upon the Assembly’s Shorter Catechism, 1737.
- The balm of Gilead, for healing a diseased land,
1742. - A fair and impartial testimony : essayed in
name of a number of ministers, elders, and Chris-
tian people of the Church of Scotland, unto the
laudable principles, wrestlings and attainments
of that Church; and against the backslidings, cor-
ruptions, divisions, and prevailing evils, both of
former and present times, 1744.

Ernst Friedrich Karl Rosenmiiller (1768-1835,
deutscher evangelischer Theologe und Orien-
talist, Prof. fur Arabistik in Leipzig): Das alte
und neue Morgenland; oder Erliuterungen der
heiligen Schrift aus der natiirlichen Beschaffen-
heit, den Sagen, Sitten und Gebriuchen des Mor-
genlandes. Mit eingeschalteter Ubersetzung von
Samuel Burder’s Morgenlindischen Gebriuchen,
und William Ward’s Erlduterungen der heiligen
Schrift aus den Sitten und Gebriuchen der Hin-
dus. 6 Bde., Leipzig 1818. Dies ist die deutsche
Ausgabe und Bearbeitung von:

Samuel Burder (1773-1836, anglikanischer Geist-
licher): Oriental Customs: Or an Illustration of
the Sacred Scriptures by an Explanatory Applica-
tion of the Customs and Manners of the Eastern
Nations, and Especially the Jews, therein Alluded
to, together with Observations on many Difficult
and Obscure Texts, Collected from the most Cele-
brated Travellers, and the most Eminent Critics,
Philadelphia 1804. - Oriental Literature, applied
to the Illustration of the Sacred Scriptures; especi-
ally with Reference to Antiquities, Traditions and
Manners; collected from the most Celebrated Tra-
vellers, Ancient and Modern. Designed as a Sequel
to Oriental Customs. 2 Bde., London 1822.
Xenophon (430/25-355 v.Chr., griech. Politi-
ker, Feldherr und Schriftsteller in den Bereichen
Geschichte, Okonomie, Pidagogik und Philoso-
phie, am bekanntesten): — Anabasis (Der Marsch
des Kyros ins Hochland [autobiografischer
Bericht iiber den »Zug der 10.000« in das Perser-
reich und zuriick]). - Apologie (Verteidigungs-
rede des Sokrates [hypothetische Verteidigungs-
rede des angeklagten Sokrates vor Gericht]).
- Kyroupddie (Erziehung des Kyros [Schrift zur
politischen Bildung iiber den als idealen Herr-
scher dargestellten persischen Groflknig Kyros
11)).

R.P. Thomas LeBlanc SJ (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-d-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis,
in qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordi-
nem esse admirabilem: Adjungitur Commenta-
rius amplissimus in quo non tantum sensus litte-
rales, sed omnes etiam mystici exponuntur. 6 Bde.,
Koln 1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697,
zahlreiche weitere Nachdrucke und Neuauflagen:

40

4

—

42

43

44

Analyse jedes einzelnen Psalms und anschlie-
Rend buchstibliche und dann »mystische« Aus-
legung.

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéiten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

William De Burgh (Theologe, Autor und Bibelge-
lehrter des 19. Jh., zahlreiche Kommentare, vor
allem tiber prophet. Themen): A Commentary on
the Book of Psalms; Critical, Devotional, and Pro-
Pphetical. with the Text of the Authorised Version,
Metrically Arranged, according to the Original
Hebrew, 2 Bde., Dublin, 1858, 1860. (Spurgeon:
»A second-advent interpreter; and one of the best
of his class. Highly esteemed by those who are
enthusiastic upon prophetical subjects.«)

Flavius Josephus (37/38-100 n.Chr., geb. als Jo-
seph ben Mathitjahu ha Kohen, rém.-jud. His-
toriker des 1. Jh., der seine Werke auf Griech.
verfasste. Neben Philo von Alexandria der wich-
tigste Autor des hellenist. Judentums, hatte sich
— obwohl seiner Herkunft nach den Sadduzéern
nahestehend - frith den Pharisdern angeschlos-
sen. Aus angesehener priesterlich-koniglicher
Jerusalemer Familie stammend, war er im Judi-
schen Krieg gegen Rom [66-70 n.Chr.] Militér-
kommandeur in Galilda. Wurde von Romern
gefangengenommen, wechselte die Seiten, weis-
sagte, Vespasian u sein Sohn Titus wiirden einst
rom. Kaiser werden, wurde Berater der Romer,
versuchte bei Belagerung Jerusalems [erfolglos]
zu vermitteln, um Stadt u Tempel zu schonen.
Ging mit Titus nach Rom, erhielt von ihm rom.
Biirgerrecht und Namen Titus Flavius Josephus,
sowie Villa und stattliche Pension, dass er sich
fortan seinen literar. Arbeiten widmen konnte.
U.a.): - Geschichte des jiidischen Krieges/ De Bello
Tudaico (7 Biicher, entstanden 75-79). - Jiidische
Altertiimer/ Antiquitates Iudaicae (20 Biicher,
entstanden 70-94). - Uber die Urspriinglichkeit
des Judentums/De Iudaeorum Vetustate/Contra
Apionem (2 Biicher, entstanden um 96).

James Millard (1860-1938, von 1912 bis 1915
Prisident des Bundes der Freien Evangelischen
Gemeinden in Deutschland).

Agatharchides (208-132/31 v.Chr., antiker griech.
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Geschichtsschreiber und Geograf aus Knidos
in Kleinasien, wirkte wihrend der Regierungs-
zeit desKonigs Ptolemaios VI. [180-145 v.Chr.],
Werke nur fragmentarisch oder in Auszii-
gen bei anderen erhalten. U.a.): - Asiatikd, eine
Geschichte Asiens in 10 Biichern. - Europikd,
eine Geschichte »Europas« in 49 Biichern. - Uber
das Rote Meer, eine Abhandlung in 5 Biichern.
Frangois Lenormant (1837-1883, frz. Histori-
ker und Archidologe, ener der Hauptvertreter
der Assyriologie in Frankreich, zahlreiche Ver-
offentlichungen, darunter das preisgekronte):
— Manuel d’histoire ancienne de I’Orient (1868-
69, 3 Bde. mit Atlas; 9. Aufl. 1881; fortgesetzt von
Babelon, Bd. 4-6, 1885-88; deutsch bearbeitet
von M. Busch, 2. Aufl, Leipz. 1871-72, 3 Bde.).
- zusammen mit Elizabeth Chevallier (1792-
1869): A Manual of the Ancient History of the
East to the Commencement of the Median Wars,
by Frangois Lenormant and E. Chevallier, 2 Bde.,
London 1869-70.

Mosylon, altgriech Mosyllon, in der Antike
beriihmtes und reiches Handelszentrum (v.a.
[nach Plinius und anderen] Zimt, Glasgefifie,
Trauben, Textilien, Wein, Zinn, Gummi, Schild-
patt, Weihrauch, Elfenbein) im heutigen Soma-
lia, an der Spitze des Horns von Afrika, heutiger
Name Boosaaso.

C.H. Spurgeon (Hg.): The Sword and the Trowel; a
Record of Combat With Sin and of Labour for the
Lord, London 1872 (572 S.).

Papst Leo X. (1475-1521, geboren als Giovanni de’
Medici, Papst von 1513-1521. In sein Pontifikat
fallt der Begonn der Reformation. Der Papsthis-
toriker Georg Schwaiger bezeichnete das Pontifi-
kat Leos X. als »eines der verhdngnisvollsten der
Kirchengeschichte«).

»Freimund«: Im Freimund-Verlag in Neuendet-
telsau (das in der gesamten lutherischen Welt
als das »evangelische Rom in Bayern« bekannt
ist) herausgegebenes evangelisches Wochenblatt,
erschienen von 1855-1941, gegriindet von Wil-
helm Liéhe (1808-1862), erster Herausgeber war
Johannes Friedrich Wucherer (1803-1881), letz-
ter Schriftleiter und Herausgeber war Missions-
direktor Dr. Friedrich Eppelein (1887-1969).
David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der Gene-
ral Assembly, Professor an den Universititen von
Glasgow und spater von Edinburgh): - Explica-
tion of the First Fifty Psalms, 1653. — A Brief Expli-
cation of the Psalms from L to C, 1655. — Explica-
tion upon the Last Fifty Psalms, 1655. (Spurgeon:
»A rich volume, dropping fatness. Invaluable to
the preacher. Having read and re-read it, we can
speak of its holy savor and suggestiveness. We
commend it with much fervor.«)

Heinrich Moller/Méller oder Henricus Molle-
rus (1530-1589, Hamburger evangelischer Theo-
loge, Studium in Wittenberg, dort Prof. fiir Heb-
raisch, dann Dekan und Rektor der Akademie.

52
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Wegen philippistischer Haltung und Gegner-
schaft zu Gnesiolutheranern 1574 aus Kursach-
sen ausgewiesen und Riickkehr nach Hamburg,
dort Arbeit als Arzt und theologische und medi-
zinische Studien): - Enarrationes Psalmorum
Davidis, ex Praelectionibus D. Henrici Molleri
Hamburgensis, in Academia Witebergensi excep-
tae etc., Genf 1591, 1603. - In lesaiam prophe-
tam commentarius pius & eruditus clarissimi
viri D.D. Henrici Molleri patricij Hamburgensis.
Accesservnt operi indices dvo, rerum & verborum,
locorum item scripturae, quae hoc libro explican-
tur, 1588. - Uitlegginghe, Ofte Verclaringhe der
Psalmen, van den Conincklijcken Prophete David.
Ghetrocken uit de lessen van D. Henrico Mollero,
in syn leven Professoor der H. Schrift inde Acade-
mie van Wittenbergh. Verrijckt, met stellinghen,
ofte Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere,
uyt verscheyden seer gheleerde uitleggheren ghe-
trocken, ende achter yder Psalm ghevoecht. Met
Een rijck ende volcomen Register van alle alsul-
cke sake ende vvoorden, als inde verclaringhe D. h.
Molleri der aenmerckinghe vvaerdich voorcomen.
Uit het Latijn in Nederduytsch overghesedt, Door
Abrahamvm A Doreslaer, Bediender des H. Euan-
geliums tot Enchuysen. [houtsnede en laet het
boeck deser wet van vwen monde niet comen. Iosu
1.], Amsterdam 1617.

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

Ernest Renan (1823-1892, frz. Schriftsteller, His-
toriker, Archdologe, Kulturphilosoph, Religions-
wissenschaftler und Orientalist und Mitglied der
Académie Francaise, studierte 1838-1845 an ver-
schiedenen Seminaren kath. Theologie, dann
schwerwiegende Zweifel an der hist. Wahrheit
der Heiligen Schrift, lehnte dann eine auf christ-
lichen Dogmen beruhende Moral ab, begeisterte
sich fiir den deutschen Idealismus und die kri-
tische »deutsche Exegese« der Bibel (»Tiibinger
Schule«: David Strauff). 1855 Herausgabe einer
historisch-systematischen Konkordanz der semi-
tischen Sprachen. Verschiedene Reisen vor allem
in den Nahen Osten fiithrten zur Entstehung sei-
nes Hauptwerks, dessen erster Band Das Leben
Jesu 1863 erschien In diesem Werk versucht
Renan, das Leben, die Gestalt und den Weg Jesu
aus den antiken Verhiltnissen seiner Zeit her-
aus zu erklaren und die Gestalt Jesu als die eines
Menschen darzustellen, der nach seinem Tod von
seiner Gemeinde zum »Gott« ausgerufen wurde.
Am Paradigma eines Evolutionismus orientiert,
siecht Renan die Religionsgeschichte als Fort-
schritt zu immer groflerer moralischer Perfek-
tion. U.a.): — Histoire des origines du christia-
nisme, 7 Bde., Paris 1863-1883: Bd. 1: Vie de Jésus
(1863). — Bd. 2: Les Apditres (1866). — Bd. 3: Saint
Paul (1869). - Bd. 4: L'Antéchrist (1873). - Bd. 5:
Les évangiles et la seconde génération chrétienne
(1878). - Bd. 6: L'’Eglise chrétienne (1879). - Bd. 7:
Marc Auréle et la fin du monde antique (1883).
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Psalm 72

»Seine Verehrung wird sich unaufhérlich immer
wieder erneuern.«

William Kay D.D. (1820-1886, anglikanischer
Geistlicher und Hebriisch-Gelehrter, 1849-
64 Direktor des Bishop’s College in Kalkutta in
Indien. Dann bis zum Lebensende Hebréisch-
und LXX-Dozent in Oxford und Pfarrer in Great
Leighs bei Chelmsford, Essex): The Psalms trans-
lated from the Hebrew. With Notes, chiefly Exe-
getical. London, 1864, 1871, 21874, °1877 (469 S.).
(Spurgeon: »A refreshing book; the notes being’
out of the ordinary run, and casting much light
on many passages. To thoroughly appreciate this
author one should be a Hebrew scholar.«)

Siehe 1Mo 12,3; 18,18; 22,18; 26,4; 28,14; Gal 3,8.
James Gracey Murphy (1806-1896, Theologe an
der Universitit von Belfast, zahlreiche Bibel-
kommentare, darunter): A Critical and Exegeti-
cal Commentary on the Book of Psalms, with a
New Translation, Edinburgh 1875, Andover 1876.
(Spurgeon: »This may be called a volume of com-
pressed thought. The author has aimed at neither
being too long nor too short, but has succeeded
in producing a very useful and usable work, with
many points of unusual value. Dr. Murphy is well
known as an accomplished Hebraist and a lucid
expositor. We have already noticed his works on
Genesis and Exodus.«)

Aurelius Augustinus von Hippo (354-430, mit
Hieronymus, Ambrosius von Mailand und Papst
Gregor dem Groflen einer der »vier lateinischen
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Kirchenlehrer [doctores ecclesiae]«, die »griechi-
schen Kirchenlehrer« sind Johannes Chrysosto-
mos, Basilius von Cisarea, Gregor von Nazianz
und Athanasius von Alexandria. Augustinus
erhielt den Beinamen »Doctor Gratiae«, »Leh-
rer der Gnade«, und ist einer der grofiten Theo-
logen tberhaupt und das wichtigste Bindeglied
zwischen Paulus und den Reformatoren): Enar-
rationes in Psalmos (dt. z.B. Die Auslegung der
Psalmen, in: Carl Johann Perl [Hg.]: Werke in
deutscher Sprache [Abt. 3], Paderborn 1964fT.).
Bischof Ambrosius von Mailand (339-397, Lehrer
des Augustinus, mit Augustinus, Hieronymus,
und Papst Gregor I. dem Groflen einer der »vier
lateinischen Kirchenlehrer [doctores ecclesiae]«,
die »griechischen Kirchenlehrer« sind Johannes
Chrysostomos, Basilius von Cisarea, Gregor von
Nazianz und Athanasius von Alexandria).
George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«)

William Jay (1769-1853, engl. nonkonformist.
kongregationalist. Prediger und Theologe,
60 Jahre lang erwecklicher Prediger der Argyle
Chapel in Bath): The Works of the Rev. William
Jay, of Argyle Chapel, Bath (3 Bde.), Baltimore
1832, New York 1849.
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PsaLm

UBERSCHRIFT: Ein Psalm Asaphs. Dieser Psalm ist der zweite, der dem
Asaph zugeschrieben ist, und der erste in einer Reihe von elfen, welche den
Namen dieses berithmten Singers tragen. Man vergleiche die Vorbemer-
kungen zum 50. Psalm. David, die »Sonne« der Psalmdichtung, hat in dem
»Mond« Asaph sozusagen einen Trabanten.

INHALT: Merkwiirdigerweise ist der vorliegende 73. Psalm seinem Inhalt
nach mit dem 37. nahe verwandst; es wird dem Gedachtnis junger Leute eine
gute Hilfe sein, wenn sie auf die umgekehrten Zahlen achten. - Das Thema
ist jener alte Stein des Anstof3ens, {iber welchen auch die Freunde Hiobs
— wie so viele gottesfiirchtige Leute — nicht hinwegkommen konnten, nim-
lich das gegenwirtige Gliick so vieler Gottloser und die Leiden der Got-
tesfiirchtigen. Heidnische Philosophen haben sich schon an diesem Ritsel
abgearbeitet, das auch Glaubensménnern nur zu oft eine harte Anfechtung
geworden ist.

EINTEILUNG: Im 1. Vers bezeugt der Psalmdichter sein Gottvertrauen
und stellt sich damit auf eine feste Grundlage, ehe er sich anschickt, sei-
nen inneren Kampf zu erzéhlen. In den V. 2-14 legt er seine Anfechtung
dar; in V. 15-17 sehen wir ihn in grofler Verlegenheit, wie er wohl handeln
solle; doch findet er zuletzt einen Ausweg aus der gefahrlichen Klemme.
Er beschreibt in V. 18-20 mit Schaudern das Schicksal der Gottlosen, ver-
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urteilt sodann seine eigene Torheit und betet die Gnade Gottes an, V. 21-24;
er schliefSt mit V. 25-28, indem er seinem Gott die Huldigung erneuert, den
er mit frisch aufflammender Liebe als sein Erbteil und sein Gliick ergreift.

AUSLEGUNG

1. Israel hatdennoch Gott zum Trost,
wer nur reines Herzens ist.

Ja wirklich oder, wie andere ebenfalls richtig tibersetzen, nur gut ist Gott
gegen Israel (Grundt., >ak tob loyisra€l *€1ohim). Er ist nur gut, nichts als
Giite gegen diejenigen, mit welchen er den Bund geschlossen hat. Er kann
gegen sie nicht ungerecht oder unfreundlich handeln; seine Giite gegen sie
ist unbestreitbar und ist ohne jede fremde Beimischung, ist rein und vollig.

Gegen die, die reines Herzens sind. Diese sind das wahre Israel; nicht die-
jenigen, welche eine duflerliche, levitische Reinheit haben, sondern die, wel-
che wirklich rein sind, rein im Innersten, im Mittelpunkt und Herd der
ganzen Lebenstdtigkeit. Fiir solche ist Gott die Giite selbst und muss es sei-
nem Wesen nach sein. Der Verfasser des Psalms stellt dies als seine feste
Uberzeugung hin. Wir tun wohl, uns das, was uns gewiss ist, vor Augen zu
stellen; denn das wird uns ein guter Ankergrund sein, wenn wir von den
unheimlichen Stiirmen bedrangt werden, die aus der Region dessen, was
wir nicht verstehen, heraufziehen. Was immer wahr oder nicht wahr sein
mag in Bezug auf so manche geheimnisvolle und unerforschliche Dinge,
so gibt es doch anderes, das ganz sicher ist. Die Erfahrung hat uns gewisse
handgreifliche Tatsachen erfassen lassen; so wollen wir uns denn an diese
fest anklammern. Das wird uns davor bewahren, von den Windst68en
des Unglaubens hinweggefegt zu werden, die sich auch heute noch aus der
Wiiste erheben und wie Wirbelwinde an die vier Ecken unseres Hauses
stoflen, um es womoglich iiber den Haufen zu werfen.! Hilf mir, o Gott,
dass ich, in wie grofle Unruhe und Verwirrung ich auch geraten mag, doch
von Dir nie schlecht denke! Auch wenn ich dich nicht verstehen kann, lass
doch meinen Glauben an dich nicht authdren. Es muss dennoch so sein und
kann sich nicht anders verhalten: du bist gut gegen die, welche du in deiner
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Gnade gut gemacht hast, und wirst das Herz, das du erneuert hast, nicht
seinen Feinden in die Hidnde fallen lassen.

2. Ich aberwire schier gestrauchelt mit meinen Fiifden,
mein Tritt wire beinahe ausgeglitten.

3. Denn esverdross mich der Ruhmredigen,
daich sah, dass es den Gottlosen so wohl ging.

4. Dennsiesind in keiner Gefahr des Todes,
sondern stehen fest wie ein Palast.

5. Siesind nichtim Ungliick wie andere Leute
und werden nicht wie andre Menschen geplagt.

6. Darum muss ihr Trotzen ein kostliches Ding sein,
und ihr Frevel muss wohlgetan heifden.

7. lhre Person briistet sich wie ein fetter Wanst;
sie tun, was sie nur gedenken.

8. Sieachten alles fiir nichts und reden iibel davon
und reden und lastern hoch her.

9. Wassie reden, das muss vom Himmel herab geredet sein;
was sie sagen, das muss gelten auf Erden.

10. Darum falltihnen ihr P6bel zu
und laufen ihnen zu mit Haufen wie Wasser;

11. und sprechen: Was sollte Gott nach jenen fragen?
Was sollte der Hochste ihrer achten?

12. Siehe, das sind die Gottlosen;
die sind gliickselig in der Welt und werden reich.

13. Soll es denn umsonst sein, dass mein Herz unstriflich lebt
und ich meine Hande in Unschuld wasche?

14. Und bin geplagt taglich,
und meine Strafe ist alle Morgen da.

2. Nun beginnt die Erzihlung von einem groflen Seelenkampf, einem
geistlichen Marathon, einer heifien, tapfer ausgefochtenen Schlacht, aus
welcher der schon halb Unterlegene schliefilich als vollkommener Sieger
hervorgeht. Ich aber: Er stellt sich seinem allzeit guten Gott gegeniiber; er
gibt zu, dass er selbst der Giite ermangle, und vergleicht sich dann auch
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mit denen, die reines Herzens sind, und bekennt, dass er befleckt sei. Der
Herr ist gut gegen seine Heiligen; ich aber - bin ich denn einer von diesen?
Darf ich erwarten, an seiner Huld teilzuhaben? Doch ja, Anteil habe ich
wohl an Gottes Liebe; aber ich habe mich ihrer nicht wiirdig betragen, bin
in meinem Verhalten einem wirklich von Herzen Reinen sehr undhnlich
gewesen.

Ich wire schier gestrauchelt mit meinen FiifSen. Irrtiimer, an denen Herz
und Verstand zugleich beteiligt sind, beeinflussen bald auch den Wandel. Es
besteht eine enge Verbindung zwischen dem Herzen und den Fiiflen. Asaph
vermochte kaum zu stehen; mit seiner aufrechten Stellung war es vorbei,
seine Knie knickten ein wie eine einstiirzende Mauer. Wenn Menschen die
Gerechtigkeit Gottes in Zweifel ziehen, kommt ihre eigene Unstréflichkeit
bald ins Wanken.

Mein Tritt wire beinahe (um ein Haar) geglitten. Asaph kam keinen
Schritt mehr vorwirts auf dem guten Weg; seine Fiifle gingen unter ihm
durch, als ob er sich auf Glatteis befunden hitte. Er war unfihig fiir jede
niitzliche Tatigkeit und in grof3er Gefahr tatsdchlicher Siinde; er war somit
ganz nahe daran, einen schméhlichen und tiefen Fall zu tun. Wie sehr soll-
ten wir doch dariiber wachen, was in unserem Herzen vorgeht, da es eine
so machtige Wirkung auf unseren Wandel ausiibt! Das Gestdndnis, wel-
ches der Psalmdichter in unserem Vers ablegt, ist sehr bestimmt und un-
umwunden - wie es sich auch gehort,

3. Denn es verdross mich der Ruhmredigen. Diese fordern durch ihr tiber-
miitiges, prahlerisches Benehmen allerdings sehr die Unzufriedenheit her-
aus, und mancher, der innerlich nicht mehr gut im Tritt ist, wird durch
das Gebaren solcher Leute von der zehrenden Krankheit des Neides ange-
steckt. Andere iibersetzen: Ich ereiferte mich iiber die Toren* (ki-qinn&ti
bahololim), und Toren sind jain der Tat alle Gottlosen, besonders aber die-
jenigen, die mit ihrer Gottlosigkeit prahlen und so viel Geschrei um das
Scheingliick machen, das sie geniefen. Es ist aber doch eine traurige Sache,
wenn ein Erbe des Himmels wie Asaph hier bekennen muss: »Ich war nei-
disch«; schlimmer noch, wenn sein Gestandnis so lauten muss: »Ich war
neidisch auf die Toren.« Und doch miissten die meisten von uns, fiirchte ich,
ein solches Gestandnis ablegen.
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Da ich sah, dass es den Gottlosen so wohl ging. Sein Blick war zu sehr
nur auf eines gerichtet: er sah, wie es den Gottlosen in der Gegenwart ging,
und vergafl dariiber, welche Zukunft ihnen bevorsteht; er betrachtete den
dufleren Schein und Glanz, der sie umgibt, und iibersah den trostlosen
Zustand ihrer Seele. Wer beneidet den Ochsen um sein Fett, wenn er an die
Schlachtbank denkt? Dennoch ist mancher Gldubige in Zeiten der Triibsal
schwer versucht gewesen, den Gottlosen ihren irdischen Uberfluss zu miss-
gonnen. Alles in allem hatte aber der reiche Mann wirklich mehr Grund,
den Lazarus zu beneiden als umgekehrt.?

4. Denn sie haben keine Qualen bei ihrem Sterben. (And. Ubers.* ki *én
harsubbdt lométam) Dies erwdhnt der Psalmist an erster Stelle als be-
sonders verwunderlich; denn wir erwarten in der Regel, dass sich in der
ernsten Stunde des Todes zwischen den Gottesfiirchtigen und den Gott-
losen ein Unterschied zeigen wird und die letzteren augenscheinlich in Not
geraten werden. Es herrscht auch heute noch bei einer Menge von Leuten
die Anschauung, dass ein ruhiges Sterben ein gliickliches Leben im Jenseits
bedeute. Der Psalmdichter hatte aber beobachtet, dass vielfach das genaue
Gegenteil wahr ist. Sorglose Menschen werden verhdrtet und verharren
sogar bis zum Ende in vermessener Sicherheit. Manche erschrecken zwar
vor dem nahenden Gericht; aber noch zahlreicher sind die Leute, welche
in Verblendung dahingegeben sind,® dass sie der Liige glauben.® Mithilfe
einer guten Dosis Morphium und ihres Unglaubens oder falschen Friedens
gleiten sie ohne Kampf in die Ewigkeit. Wir haben manche gottesfiirchti-
gen Menschen schwer von Zweifel und Seelenangst angefochten gesehen,
die ihrem heiligen Ernst entsprangen; aber die Gottlosen wissen nichts von
solchen Noten; sie kiimmern sich weder um Gott noch um den Teufel.

Sondern stehen fest wie ein Palast” Was kiimmert sie der Tod? Sie haben
eine eherne Stirn; ihre Frechheit trotzt den ernstesten Mahnungen, sie brin-
gen es fertig, sogar noch auf dem Sterbekissen Lésterungen auszustof3en.
Das mag die Gottesfiirchtigen mit Staunen und Schmerz erfiillen, sollte
aber doch gewiss in ihnen keinen Neid erregen; denn in diesem Falle ist der
schrecklichste innere Kampf auf jeden Fall der (von frecher Vermessenheit
erzeugten) tiefsten Ruhe unendlich vorzuziehen. Mogen die Gerechten ster-
ben wie auch immer, aber mein Ende sei doch wie ihr Ende!®
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5. Sie sind nicht im Ungliick wie andere Leute. Sie entrinnen all der langsam
totenden Miihsal, mit welcher die anderen Sterblichen sich quélen miissen,
und scheinen gegen alles Ungliick gefeit zu sein: »Dem Volk kann weder
Wasser bei noch Feuer.« (Schiller.)’ Sie brauchen sich nicht ums liebe Brot zu
plagen, und der Wein lduft bei ihnen wie das Wasser aus dem Brunnen. Sie
brauchen nicht zu fragen: Woher sollen wir Brot nehmen fiir unsere Kinder
und Kleider fiir unsere Kleinen? Das sonst allen Menschen gemeine héus-
liche und personliche Ungemach scheint sie ganz zu verschonen.

Und werden nicht wie andere Menschen geplagt. Keine schweren Triib-
salsstiirme erheben sich wider sie; sie brauchen sich nicht unter Gottes
Zuchtrute zu winden. Wahrend viele Fromme in Armut und Leiden sind,
weifl mancher Gottlose von beiden nichts. Er ist schlechter als andere Men-
schen und hat es doch besser als sie. Er pfliigt am wenigsten und hat das
meiste Futter. Er verdient die heifleste Holle und hat das behaglichste Nest.
Dies alles ist dem Auge des Glaubens durchsichtig, denn der Glaube l6st
das Ritsel; aber dem triiben Blick des natiirlichen Verstandes scheint es ein
unldsbares Gewirr von Widerspriichen. Doch - es ist ja das Los der Gott-
losen, danach im Jenseits nichts zu haben; so lasst sie hienieden geniefen,
soviel immer moglich; was sie besitzen, sind ja doch nur Dinge untergeord-
neten Wertes, und dass eben solche Leute sie besitzen, soll uns gerade leh-
ren, die verginglichen Dinge nur gering einzuschitzen. Wenn das irdische
Gut von hohem Wert wire, wiirde der Herr nicht ein so grofles Maf3 davon
solchen geben, die an seiner Liebe am wenigsten teilhaben.

6. Darum ist Hochmut ihr Halsgeschmeide (wortl., lakeén cﬁnﬁqe{‘gm()
ga’awah). Sie halten sich selber fiir so grofle Leute, als ob sie Ratsherren im
neuen Jerusalem wiren; sie bediirfen keines anderen Schmuckes als ihrer
eigenen Hoffart. Kein Juwelier konnte sie angemessen schmiicken; sie tra-
gen ihren Stolz als einen Halsschmuck, der die schwerste goldene Kette an
prunkendem Glanz tibertriftt.

Gewalttat umbhiillt sie als Gewand (Grundt., ya%atop-§it hamas 1amo).
Statt sich des Unrechts zu schamen, das sie den Geringen antun, putzen sie
sich damit auch noch heraus. Sie tragen die Livree des Teufels und finden
sie schon. Sobald man sie sieht, merkt man, dass man ihnen Platz machen
muss; denn sie sind fest entschlossen, ohne Riicksicht auf die Gefiihle und
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Rechte ihrer Mitmenschen ihren Willen durchzusetzen und ihre Zwecke
zu erreichen. Sie prahlen und poltern, wiiten und wettern, als ob sie einen
Freibrief hitten, auf scharf beschlagenen Rossen iiber die ganze Menschheit
hinwegzureiten.

7. Ihre Augen glotzen aus dem Fett hervor (Grundt., yasa® méhéleb ¢némd).
Bei tiberméflig korpulenten Leuten werden die Augen gewohnlich durch
das sie einschlieffende Fett dem Anschein nach kleiner, hie und da treten
sie aber auch glotzend aus dem Schmergesicht hervor; in beiden Féllen ver-
liert das Antlitz seine menschliche Form und ndhert sich dem eines fet-
ten Schweins. Das Angesicht zeigt in solchem Fall deutlich, wie der Mensch
beschaffen ist, dem es gehort: Er hat mehr als genug, er ist mit Wohlleben
tbersittigt und gehort doch zu den Gottlosen, die Gott ein Gréuel sind.

Es wallen iiber die Gedanken ihres Herzens (Grundt., ‘abor(i maskiyyot
1ebab). Was sie im Herzen denken und planen, bricht wie eine durch nichts
zuriickzuhaltende Flut in arroganten Reden und Taten hervor. Nichts hélt
sie in Schranken. Sie tun, wonach ihnen gerade der Sinn steht, und kennen
keinen Zaum noch Ziigel ihrer bosen Begierden und ihres stolzen Selbstge-
tithls. Die englische Bibel hat die Worte mit mehreren Rabbinern und Cal-
vin anders verstanden: Thre Erfolge gehen tiber die Gedanken ihres Herzens
hinaus; sie haben mehr, als das Herz wiinschen kann. Alle ihre Wiinsche
werden erfiillt, und mehr als das: ihre Gier wird noch iibertroffen von
dem, was ihnen zufillt. Sie begehren einen Trunk Wassers, und die Welt
reicht ihnen Milch; sie verlangen Hunderte, und Tausende werden ihnen zu
Fiiflen gelegt. Das Herz ist gierig ohne Maf3, und doch scheint es bei man-
chen gottlosen Millionéren, die mit einem Sardanapal® an Uppigkeit und
Verschwendung wetteifern, als wiirden ihre Wiinsche noch tiberboten und
tibersteige die Fiille ihrer Krippe noch ihre Fressgier.

8. Sie achten alles fiir nichts. Thr loser Mund hohnt und spottet iiber alles;
nichts ist ihnen heilig oder ehrwiirdig, frech setzen sie sich iiber alle Auto-
ritdten hinweg.

Und reden boshaft Unterdriickung (Grundt.", widabbor bora® 53eq).
Thr Inneres ist voller Bosheit; das wird an dem, was sie reden, offenbar: sie
reden Unterdriickung, verteidigen die Gewalttétigkeit, als wire diese vollig
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gerechtfertigt, rithmen sich ihrer und mochten sie zur allgemeinen, unter
allen Voélkern herrschenden Regel machen. »Was sind die Armen? Wozu
sind sie auf der Welt? Wozu anders, als sich zu plagen und zu schinden,
damit die Leute von Bildung und Stand sich amiisieren kdnnen? Zum Hen-
ker mit dem Pack, das von seinen Rechten schwatzt! Eine Bande betriige-
rischer Volksverfiithrer reizt sie auf, um sich mit ihrem Aufrithrertum ein
leichtes Brot zu verschaffen. Lasst die Leute arbeiten wie Pferde und fiittert
sie wie Hunde, und wenn sie es wagen sich zu beschweren, so werft sie ins
finsterste Verlies oder lasst sie im Arbeitshaus sterben!« Es gibt auch heute
noch nur zu viel solcher frevelhafter Reden, und obwohl die arbeitenden
Klassen ihre Fehler — und zum Teil sehr grofle und bedenkliche Fehler -
haben, so gibt es doch eine Sorte von Menschen, die von jenen sprechen, als
ob sie eine niedere Art von Tieren wiren. Gott vergebe den Elenden, die sol-
che Reden fiihren.

Und reden und ldstern hoch her, wortl.: sie reden von oben herab
(mimmar6ém yaglabbérﬁ). Hoch wie ein Schornstein blicken sie ins Land
hinaus, und ebenso ist das, was aus ihnen kommt, wie bei einem Schorn-
stein: schwarz und schmutzig. Sie haben ein grofies Maul wie Goliath, ihre
Sprache ist tiberreich an Kraftausdriicken, ihre Prahlerei groflenwahnsin-
nig. Sie haben die Weisheit gepachtet und wissen in allem Bescheid; sie
sprechen, als sidflen sie auf dem Richterstuhl und erwarten, dass alle Welt
sich vor ihnen biickt.

9. Sie richten ihren Mund gegen den Himmel.> Gegen Gott selbst schleu-
dern sie ihre Lasterungen. Hort man sie, so sollte man meinen, sie wiren
selbst Halbgotter und reichten mit ihrem Haupt bis tiber die Wolken; denn
sie sprechen von oben herab auf die andern Menschen nieder, als ob sie eine
unvergleichlich erhabene Stellung einndhmen. Doch solltten sie Gott bes-
ser aus dem Spiel lassen; denn ihr Hochmut macht sie Gott schon genug zu
Feinden, ohne dass sie ihn noch durch Lasterreden herausfordern miissten.

Und ihre Zunge ergeht sich auf Erden (wortl., Glo86nam tihilak ba’ares).
In vielgeschiftigem Miifliggang durchziehen sie alle Lande, um Opfer fiir
ihre Verleumdungen und Ohrenblésereien zu finden. Ihre Zunge lauert in
jedem Winkel fern und nah und schont niemanden. Gleich den Schlan-
gen lassen sie {iberall, wo sie gehen, ihren Schleim zuriick; wire noch ein
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Paradies auf Erden zu finden, so wiirde seine Unschuld und Schoénheit es
nicht vor ihrem Unflat schiitzen. Sie selbst sind maflloser Bewunderung
wert, alle tibrigen Menschen aber, mit Ausnahme einiger weniger, die ihnen
als Schmarotzer ankleben, sind Schurken, Narren, Heuchler oder noch
Schlimmeres. Wenn diese Grofimauler sich auf Erden ergehen, dann wehe
denen, die ihnen begegnen; denn sie stoflen alle, die ihren Weg kreuzen, in
die Gossen und Pfiitzen. Leider ist es unmoglich, ihnen immer und tiberall
zu entgehen, denn sie wandeln in der Alten und in der Neuen Welt umher
und machen ihre Reisen zu Wasser und zu Land. Die Stddte sind von ihnen
nicht frei, und die Dorfer wissen ebenfalls von ihnen. Sie wegelagern auf
den Hauptstraflen, aber sie jagen auch in Feld und Busch. Thre Peitsche hat
einen langen Riemen und trifft beide, Hohe und Niedere.

10. Darum wendet sich sein Volk hierher (wortl., 1akén yasib [Ketib:
Hiph’il] ‘ammé halom). Die Worte sind dunkel. Manche Ausleger be-
ziehen das »sein« auf Gott: so grofd ist die Anziehungskraft dieser von Geld
und Gliick strotzenden Frevler, dass Gottes auserwihltes Volk abtriinnig
wird und sich ihrem gottlosen Wesen zukehrt. Niher liegt es, (trotz des
plotzlichen Ubergangs in die Einzahl) als Attribut zu »Volk« an die Frev-
ler zu denken, von denen ja im ganzen Psalm die Rede ist. Der plotzliche
Ubergang in die Einzahl erklirt sich wohl daraus, dass der Psalmdichter
hier einen vor anderen besonders hervorstechenden Rédelsfithrer ins Auge
fasst.

Und Wasser in Fiille wird von ihnen geschliirft (wortl, dmé male
yimmasi 1amo). Gierig saugen die Betorten die verderblichen Lehren jener
Volksverfiihrer ein. Armes Volk, das den edlen Wein der gottlichen Wahr-
heit verschméht und statt dessen die wiéssrigen Irrlehren frecher Gottes-
leugner schliirft!

11. Und sprechen: Wie weif8 denn Gott (wortl., wo>amord *ékah yada®-&l),
d.h.: Wie kann Gott es wissen? So wagen die Gottlosen zu reden. Sie machen
sich vor, der Himmel beachte es nicht, dass sie die Gottesfiirchtigen und
Elenden unterdriicken und verfolgen. Wenn es iiberhaupt einen Gott gibt,
so ist er doch gewiss viel zu sehr mit andere Dingen beschiftigt, als dass er
wissen sollte, was auf dieser Welt vorgeht. Mit solch térichten Gedanken
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trosten sie sich, wenn ihnen Gerichte angedroht werden. Obwohl sie von
ihrem eigenen Wissen so viel halten, haben sie doch die Stirn zu fragen:
Und wie gibe es ein Wissen (um solches) beim Hichsten? Heiflen sie nicht
mit Recht Toren? »Gott« und »nicht wissen« — wer anders als ein Narr kann
diese beiden Begriffe verbinden? Solcherart ist aber gerade die tatséchliche
Torheit der gottvergessenen Deisten der neueren Zeit, die sich zwar Deis-
ten oder Gottesbekenner nennen, weil es nicht zum guten Ton gehort, aus-
gesprochen ungldubig zu sein, die aber ohne allen Zweifel in Wirklichkeit
Atheisten sind; leugnen sie doch entschieden den Gott der Offenbarung."

12. Siehe, das (oder, vgl. Hi 18,21: so beschaffen) sind die Gottlosen, die sind
gliickselig in der Welt. Siehe! Schaut her und verwundert euch; denn hier
ist das stehende Rétsel, der gordische Knoten der Vorsehung, der Stein, an
dem schon so mancher aufrichtige Gldubige sich empfindlich gestof3en hat.
Die Ungerechten werden belohnt, ihnen werden alle Wiinsche erfiillt. Von
Jugend auf schwimmen diese Menschen im Gliick - sie, die es wert wiren,
im schrecklichsten Elend zu ertrinken. Sie verdienten es, in Ketten auf-
gehiangt zu werden, und man hingt ihnen goldene Ketten um den Hals;
sie wiren es wert, aus der Welt herausgejagt zu werden, und doch fallt die
ganze Welt ihnen als Besitz zu. Sie sollten von Rechts wegen Tag und Nacht
keinen Augenblick Ruhe haben, und doch sind sie, wie der Grundtext wort-
lich lautet, in steter Ruhe (Salwé “6lam), erfreuen sich immerdar ungestort
ihres Wohllebens. Die arme, kurzsichtige Vernunft ruft: »Seht nur! Ver-
wundert euch und staunet und bringt das mit der Gerechtigkeit der Vor-
sehung in Einklang, wenn ihr konntl«

Und werden reich, wortlich (mit dem Vorhergehenden): und hdufen in
steter Ruhe Reichtum (oder Macht) an (woSalwé 6lam his’gﬁ—hﬁ’yil). Ver-
mogen und Einfluss sind ihre Aussteuer. Sie haben nicht den Schuldturm
zu flirchten, sie erliegen nicht dem Bankrott, sondern Raub und Wucher
héufen ihr Vermogen. Geld kommt zu Geld, die Dukaten fliegen in Haufen
herzu, dass die Reichen noch reicher, die Stolzen noch stolzer werden. Herr,
wie soll man das begreifen? Deine elenden Knechte, die nur immer drmer
werden und unter ihren Biirden seufzen, miissen sich wundern tber deine
geheimnisvollen Wege.
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13. Soll es denn umsonst sein, dass mein Herz unstriflich lebt? Oder, wie
die meisten mit der engl. Bibel in noch schirferem Ton tibersetzen: Fiir-
wahr, umsonst habe ich mein Herz rein erhalten! (Pak-riq zikkiti lobabfi)
Der arme Asaph! Er stellt den Wert der Heiligkeit infrage, weil ihr Lohn in
der Miinze der Triibsal ausbezahlt wird. Ohne irgendwelchen Nutzen hat
er sich um Unstréflichkeit bemiiht, keinerlei Vorteil hat er von der Reinheit
seiner Gesinnung geerntet; denn diejenigen, deren Herz im Schmutz lebt,
sind erhoht und weiden sich am Mark Fetten des Landes. Solche torichte
Schliisse ziehen selbst die weisesten Menschen, wenn ihr Glaube einschlaft.
Asaph war ein Seher (2Chr 29,30), aber er konnte nichts sehen, als ihn
die Vernunft im Dunkeln stecken lief3; selbst die heiligen Seher bediirfen
zum Sehen des Sonnenlichtes der geoffenbarten Wahrheit, sonst tasten sie
umbher wie die Blinden. Nach der Gegenwart der zeitlichen Umstidnde mag
der Schluss allerdings berechtigt scheinen, dass die Gerechten sich ganz
umsonst um eine unstréifliche Gesinnung bemiiht hétten; aber wir sollen ja
nicht nach dem Augenschein urteilen.”

Und ich meine Héinde in Unschuld wasche. Asaph hatte auf seine Hande
so sorgsam achtgehabt wie auf sein Herz, hatte seinen dufleren Wandel so
rein gehalten wie seine innere Gesinnung, und es war ein schmerzhafter
Gedanke, dass ihm dies alles ohne Nutzen gewesen sei und ihn sogar in
einer schlimmeren Lage gelassen habe als Weltleute mit schmutzigen Han-
den und einem schwarzen Herzen. Gewiss muss gerade dies (ndmlich dass
der von Asaph gezogene Schluss so schrecklich war) dazu beigetragen
haben, ihn in seinem Herzen als unhaltbar zu beweisen; es konnte schlicht-
weg nicht wirklich so sein, solange Gott Gott ist. Die Schlussfolgerung klang
doch allzu stark nach einer Liige, als dass sie im Herzen dieses aufrichtigen
Mannes lange hitte geduldet werden konnen. So sehen wir denn auch bald,
schon nach wenigen Versen, dass Asaphs Sinn sich in eine andere Richtung
wendet.

14. Und bin geplagt tdglich, wortl.: den ganzen Tag (kol-hayyom), d.i.
immerfort. Er wurde gequélt von dem Augenblick, da er aufwachte, bis zu
der Zeit, da er sich zu Bett legte. Und seine Leiden zogen sich nicht nur
in die Linge, sondern erneuerten sich mit jedem anbrechenden Tag: und
meine Strafe ist alle Morgen da. Was fiir ein greller Gegensatz zum Geschick
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der Gottlosen! Fiir die Verworfenen gibt es Krdnze, fiir die Auserwihlten
Kreuze. Wie seltsam: die Heiligen miissen seufzen und die Siinder kon-
nen singen. Den Friedensstorern wird Ruhe gegénnt, wihrend den Frie-
densstiftern die Ruhe verweigert wird. Der niedergeschlagene Prophet grii-
belte tiber diese Rétsel der Vorsehung und konnte aus dem Labyrinth seiner
Gedanken nicht herausfinden. Die Lebensfithrungen der Menschen schie-
nen ihm ein dicht verworrener Knauel zu sein. Wie konnte der gerechte
Richter es zulassen, dass die Dinge so auf den Kopf gestellt wurden und der
ganze Lauf der Gerechtigkeit auf so schiefe Bahn geriet?

Die Sache wird hier sehr deutlich zur Sprache gebracht, und so mancher
Christ wird in dem entworfenen Bild seine eigenen Erfahrungen wieder-
erkennen. Auch wir haben solche Knoten zu lésen versucht und uns dabei
die Finger wund gerieben und die Zahne zerbrochen. Wir haben unsere
Weisheit teuer erkauft, aber erlangt haben wir sie, und seither erhitzen
wir uns nicht mehr iiber die Bosewichter (Ps 37,1); denn der Herr hat uns
gezeigt, was ihr Ende sein wird.

15. Ich hatte auch schier so gesagt wie sie;
abersiehe, damit hatte ich verdammt alle deine Kinder, die je
gewesen sind.
16. Ich dachte dariiber nach, dass ich es begreifen mochte;
aber es war mir zu schwer,
17. bisdassich gingin das Heiligtum Gottes
und merkte aufihr Ende.

15. Der Versanfang lautet wortlich: Wenn ich (bei mir) gesprochen hitte:
»Ich will demgemdfS erzihlen« (im->amarti *dsapporad komd), was wir
etwas freier wiedergeben: Wenn ich mir vorgenommen hitte, mich also aus-
zusprechen. Es ist nicht immer klug, dem Ausdruck zu geben, was man
denkt. Wenn unsere torichten oder argen Gedanken in uns verschlossen
bleiben, schaden sie wenigstens nur uns selber; sind sie aber einmal aus-
gesprochen, so kann das Unheilgrof3 sein, das sie anrichten. Von den Lip-
pen eines solchen Mannes kommend, wie der Dichter unseres Psalms einer
war, wiren diese (ihm von seinem Unmut nahegelegten) Auflerungen fiir
die ganze Briiderschaft der Gottesfiirchtigen ein schwerer Schlag gewesen
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und hitten sie tief entmutigt. Er durfte sich daher nicht entschlieflen, diese
Gedanken, solange er sich noch nicht zur Klarheit durchgerungen hatte,
vor anderen Ohren zu duflern; so hielt er sie also zuriick, und er tat wohl
daran, denn in seinem Fall waren die Nachgedanken weitaus die besseren.

Siehe, so hdtte ich treulos gehandelt am Geschlecht deiner Kinder (wortl.,
hinn&h dor baneYka bégédti). Er hitte sie gedrgert und betriibt und viel-
leicht gar verfiihrt, selbst auch an Gott irrezuwerden. Wir miissen stets
bedenken, welche Wirkung unser Reden auf die anderen, besonders auch
auf die Gemeinde Gottes haben kann. Wehe dem Menschen, durch wel-
chen Argernis kommt!' Ubereilte, innerlich nicht verarbeitete, schlecht
{iberlegte Aulerungen sind zu einem groflen Teil verantwortlich fiir den
Groll der Herzen und die Verwirrung in den Gemeinden zu verantworten.
Wollte Gott, dass die Leute ihre Zunge wie Asaph im Zaum hielten! Wo
wir irgendwie Verdacht schopfen, wir konnten Unrecht haben, ist es bes-
ser, still zu sein. In solchen Dingen den Mund zu halten kann nicht scha-
den; dagegen kann es das grofite Unheil anrichten, wenn wir in Hast und
Unruhe gefasste Meinungen ausbreiten. Gottes Kindern durch treuloses
Handeln und Verrat an der Wahrheit Verdruss und Versuchungen zu be-
reiten ist eine so abscheuliche Siinde, dass die Verkaufer von Irrlehren ihre
Waren nicht mit so geldufiger Zunge ausrufen wiirden, wenn ihr Gewissen
nicht wie mit einem glithenden Eisen gebrannt wire. Redeweisen, welche
den Eindruck hinterlassen, als handle der Herr ungerecht oder unfreund-
lich, sind, besonders wenn sie dem Munde solcher entschliipfen, die wegen
ihrer Ehrenhaftigkeit und Erfahrung allgemein geschitzt sind, so gefdhr-
lich wie Feuerbridnde unter der Spreu. Von den Schlechtgesinnten werden
sie zu lasterlichen Zwecken benutzt, und die furchtsamen, zaghaften Seelen
werden sicher durch sie noch tiefer zu Boden gedriickt.

16. Ich dachte dariiber nach, dass ich es begreifen michte; aber es war mir zu
schwer. Auf8erlich konnte er wohl still sein, um ja keinem Glied der Gottes-
familie zu schaden; aber in seinem Innern, da girten und kochten seine
Gedanken und erfiillten ihn mit unertraglichem Schmerz. Das Reden hitte
ihm vielleicht in einer Hinsicht Erleichterung verschaftt; aber da es ein
anderes, grofieres Ubel verursacht hitte, vermied er ein derart gefihrliches
Hilfsmittel. Doch wiihlten dabei noch immer die von Anfang an emp-
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fundenen Schmerzen in seiner Brust und wurden sogar immer schlimmer,
bis sie ihn ganz zu tiberwiltigen drohten. Heimlicher Gram ist schwer zu
ertragen. Die Gewissenhaftigkeit gegen andere nétigt uns, den Wolf unter
unserem Gewand verborgen zu halten; aber dieser Sieg des Gewissens wird
teuer erkauft, denn das Untier nagt da im Verborgenen an unserem Leben.
Feuer, das heimlich in den Gebeinen brennt, wiitet drger, als wenn es sich
durch den Mund Luft machen kann. Wer Asaphs verzweifelte Lage aus
Erfahrung kennt, wird ihn so bemitleiden, wie es andere nicht vermogen.

17. Bis dass ich ging in das Heiligtum Gottes. Sein innerer Sinn drang in die
Ewigkeit ein, wo Gott als in seinem Heiligtum thront; er trat aus dem Kreis
des sinnlich Wahrnehmbaren ein in das Gebiet des Unsichtbaren. Sein
Herz schaute hinter den Vorhang; er nahm seinen Stand da, wo der drei-
mal heilige Gott steht. Und wunderbar: Bei dieser Veranderung des Stand-
punktes, von dem aus er die Dinge betrachtete, loste sich die augenschein-
lichste Unordnung in Harmonie auf! Von unserer Erde aus betrachtet, die
selbst auch nur ein Wandelstern ist, laufen die Planeten wirr durcheinan-
der: Die einen scheinen vorwirts, die andern riickwérts zu gehen, wieder
andere scheinen stillzustehen; konnten wir aber unsere Sternwarte auf der
Sonne errichten, die der Mittelpunkt des ganzen Systems ist, so wiirden wir
wahrnehmen, dass die Wandelsterne alle in vollkommener Ordnung um
das Haupt der groflen Weltenfamilie kreisen.

Und merkte auf ihr Ende. Bisher hatte sein Blick nur an der Gegen-
wart gehaftet; das war ein zu enger Gesichtskreis, als dass Asaph sich ein
richtiges Urteil zu bilden vermocht hitte. Sobald aber sein Blick erweitert
wurde, dnderte sich auch sein Urteil: in Gottes Heiligtum wurde ihm das
Auge geofnet, sodass er die Zukunft der Gottlosen sah, und die unmittel-
bare Folge davon war, dass seine Seele sich nicht mehr @iber ihr gegenwirti-
ges Gliick ereiferte. Nicht mehr nagt jetzt der Neid an seinem Herzen, son-
dern ein heiliger Schrecken erfiillt seine Seele, sowohl vor dem iiber ihnen
schwebenden zukiinftigen Schicksal als vor ihrer gegenwirtigen Schuld.
Er schaudert davor zuriick, in derselben Weise behandelt zu werden wie
die stolzen Siinder, deren Gliick er eben noch mit Bewunderung betrach-
tet hatte.
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18. Ja, du setzest sie aufs Schlipfrige

und stiirzest sie zu Boden.
19. Wie werden sie so plétzlich zunichte.

Sie gehen unter und nehmen ein Ende mit Schrecken.
20. Wie ein Traum, wenn einer erwacht,

so machstdu, Herr, ihr Bild in der Stadt verschméht.

18. Was den Psalmdichter so tief bekiimmert hatte, war nicht so sehr die
Tatsache, dass es den Gottlosen so wohl geht, als vielmehr, dass Gott es so
verordnet hat. Wire es »zufillig« und von ungefahr, dann hétte er sich zwar
dariiber gewundert, aber keinen Grund zum Klagen gefunden; wie aber der
allweise Lenker der Geschicke seine zeitlichen Gunstbeweise so (scheinbar
»ungerecht«) verteilen konne, das war die den Psalmdichter quélende Frage.
Da sieht er nun auf einmal, dass Gott diese Menschen absichtlich in prospe-
rierende und glinzende Umstdnde versetzt, nicht um sie zu segnen, son-
dern zum geraden Gegenteil.

Ja, du setzest sie aufs Schliipfrige. Thre Stellung ist voller Gefahren;
darum setzt der Herr nicht seine Freunde, sondern nur seine Feinde auf sol-
ches Glatteis. Fiir seine Auserkorenen wiéhlt er in seiner weisen Liebe einen
raueren, aber sichereren Stand.

Und stiirzest sie zu Boden, wortl.: zu Triimmern. Die gleiche Hand, die
sie den Tarpejischen Felsen'” hinaufgefiihrt hatte, schleuderte sie von dan-
nen hinab. Nicht aus Gunst, sondern kraft richterlicher Verfiigung wurden
sie erhoht, damit das Urteil in umso schaurigerer Weise an ihnen vollstreckt
werden konnte. Die Gerichte der Ewigkeit werden fiir diejenigen, welche
ihnen entgegenreifen, durch den Gegensatz zu ihrer fritheren Wohlfahrt
umso furchtbarer sein. Im Ganzen genommen ist die Lage der gottfeind-
lichen Menschen durch und durch schrecklich, und ihre zeitliche Freude
macht in Wirklichkeit die Sache nur umso entsetzlicher, statt das Schaurige
zu mindern - gerade wie bei einem Unwetter das Leuchten des Blitzes die
dichte Finsternis nicht autheitert, welche ringsum herrscht, sondern desto
schwirzer erscheinen lasst. Dass Haman so hoch hinaufsteigen musste an
den furchtbaren, fiinfzig Ellen (rund 25m!) hohen Galgen, diente wesentlich
dazu, den Schrecken des Urteils: »Héngt ihn daran!«'® zu vermehren. Wiir-
den die Gottlosen nicht so hoch erhoht, so kénnten sie nicht so tief fallen.
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19. Wie werden sie so plotzlich zunichte, wortl.: zur Wiiste (loSammah). Ein
Ausruf gottesfiirchtiger Verwunderung dariiber, dass das Verderben so
unvermutet und mit so vernichtender Gewalt iiber die selbstsicheren Siin-
der hereinbricht. Hals iiber Kopf stiirzen sie hin; ohne Vorwarnung, ohne
eine Moglichkeit des Entrinnens, ohne die Hoffnung, sich je wieder zu
erheben. Trotz ihrer goldenen Ketten und Ehrenzeichen, trotz ihrer préach-
tigen Gewandung macht der Tod mit ihnen keine Umstidnde, sondern jagt
sie vor sich her, und die strenge Gerechtigkeit stofit sie, von ihrem Reichtum
unbestochen, ins Verderben.

Sie gehen unter und nehmen ein Ende mit Schrecken. Es bleibt ihnen
weder Wurzel noch Zweig. Unter den Menschenkindern dieser Welt exis-
tieren sie nicht mehr, und in der jenseitigen Welt ist nichts mehr iibrig von
all ihrer Herrlichkeit. Gleich Baumen, die vom Blitz getroffen sind und nun
ihre diirren Aste in die Luft strecken, sind sie Denkmale der richenden
Gerechtigkeit; wie die Ruinen von Babel enthiillen sie durch die Schreck-
lichkeit ihrer Verwiistung, wie furchtbar der Herr Gericht iibt an allen, die
sich ungebiihrlich selbst erh6hen.”” Die Augenblicksherrlichkeit profaner
Menschen ist in einem Augenblick ausgeloscht, ihre Hoheit in einem Nu
dahin fiir immer.

20. Wie einen Traum nach dem Erwachen, so verschmdhst du, Herr, wenn du
erwachst® ihr (Schatten-)Bild. (Grundt., kahalom mé&haqis >adonay ba‘ir
salmam tibzeh) Dass sie noch leben und Gedeihen haben, verdanken sie
der Langmut Gottes, welche der Psalmdichter mit einem Schlummer ver-
gleicht; wie aber ein Traum verschwindet, sobald der Mensch erwacht, so
wird auch in dem Augenblick, da der Herr seine Gerechtigkeit auszuiiben
und die Menschen vor sich zu rufen beginnt, der Prunk und die Wohlfahrt
der stolzen Ubertreter in ein Nichts zusammenschmelzen. Wenn Gott zum
Gericht erwacht, werden diejenigen, welche ihn verachten, wieder verachtet
werden. Schon jetzt sind sie ihrem nichtigen Wesen nach den Traumen
gleich; dann aber wird das fundamentlose Gebiaude so zusammenbrechen,
dass nicht einmal eine Ruine zuriickbleibt. Lasst sie doch die kleine Zeit,
welche sie haben, sich aufblihen, die armen, hohlen Schaumgebilde, sie
werden bald dahin sein; wenn der Tag anbricht und der Herr wie ein Star-
ker aus seinem Schlaf erwacht,”> werden sie vergehen. Wer interessiert sich
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fir den Reichtum ihres Fabellandes? Wer anders als Narren? Herr, tiber-
lass uns nicht dem Wahnsinn, der nach nichtigen Glitern trachtet, sondern
lehre uns allzeit deine wahre Weisheit!

21. Da es mirweh tatim Herzen
und mich stach in meinen Nieren,
22.da warich ein Narr und wusste nichts,
ich war wie ein Tier vor dir.
23. Dennoch bleibe ich stets an dir;
denn du hialtst mich bei meiner rechten Hand,
24.du leitest mich nach deinem Rat
und nimmst mich endlich mit Ehren an.

21. Der heilige Dichter schaut hier abermals auf seinen inneren Kampf
zuriick und erteilt sich selbst eine Riige wegen seiner Torheit. Sein seelischer
Schmerz war duflerst heftig gewesen. Er sagt: Da es mir weh tat in meinem
Herzen. Sein Kummer saf3 tief und war derart, dass sein Innerstes davon
durchbohrt wurde. Sein Herz war verbittert worden; das ist wohl die Be-
deutung des Grundtextes. Er hatte sich zu herben, finsteren Urteilen hin-
reiflen lassen. Er war voll bitterer Galle geworden, melancholisch und cho-
lerisch®; er hatte sein eigenes Leben an seiner Quelle vergiftet, sodass alles,
was daraus hervorstromte, bitter wie Galle war.

Und mich stach in meinen Nieren. Er war so voller Schmerzen wie
jemand, der von einem Nierenleiden heimgesucht ist; seine harten Gedan-
ken saflen wie so viele Gallensteine in seinen Eingeweiden. Er war jam-
merlich elend und ganz in Traurigkeit versenkt, und das alles durch eigene
Schuld - nédmlich infolge der Betrachtungen, welche er angestellt hatte. Was
fiir eine jammerliche Philosophie, die das Gemiit auf die Folter spannt und
radert! Aber gesegnet sei der Glaube, der die Inquisitoren davontreibt und
den Gefangenen in Freiheit setzt!**

22. Da war ich ein Narr. Wiewohl er ein Heiliger Gottes war, hatte er
doch gehandelt, als ob er einer der Toren wire, welche Gott verabscheut.
Hatte er diese nicht sogar beneidet? Und was ist das anderes, als zu wiin-
schen, ihnen gleich zu sein? Die weisesten Menschen haben Torheit
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genug in sich, dass diese sie verderben wiirde, wenn die Gnade dem nicht
vorbeugte.

Und wusste nichts. Er hatte gehandelt, als ob er gianzlich unwissend wire,
hatte gebrabbelt wie ein Geisteskranker, hatte albernes Zeug geschwatzt wie
ein Fieberkranker. Er weif$ nicht, wie er den rechten Ausdruck finden sollte
tiir das lebhafte Bewusstsein, so vollig gewesen zu sein.

Ich war wie ein Tier vor dir. Sogar in Gottes Gegenwart® hatte er sich
unmenschlich dumm und sinnlich benommen. Wie der Ochse, der Gras
frisst, nur ein irdisches Leben hat und daher auch die Dinge nur nach dem
Wert beurteilt, den sie fiir dieses zeitliche Dasein haben, und nach dem
sinnlichen Vergniigen, das sie gewdhren - geradeso hatte der Psalmdichter
das Gliick nach dem Maf3stab dieses sterblichen Lebens geschitzt, nach dem
dufleren Schein und in Hinsicht auf die Befriedigung des Fleisches. So hatte
er zu dieser Zeit praktisch die Wiirde eines mit einem unsterblichen Geist
begabten Wesens abgelegt und nur nach dem geurteilt, was seine Augen
sahen -, als ob er ein Tier wire, Wir verspiiren natiirlich keine Neigung,
einen von Gott als Propheten gebrauchten Mann ein Vieh zu nennen; die-
sen selbst aber fithrte die Bufle dazu, sich so zu bezeichnen, ja er gebraucht
wohl des Nachdrucks halber die Form der Mehrzahl. Manche Erklérer fas-
sen das Wort (boheémot, Mehrzahl von boheémah, »Vieh, Rind«) sogar als
Namen des Nilpferdes auf, in welcher Bedeutung es bei Hiob, Kap. 40,15,
vorkommt, sodass Asaph sich wenig schmeichelhaft ein Rhinozeros nen-
nen wirde! Wie dem auch sei, es ist ein Erweis seiner Weisheit, dass er sich
so tief bewusst war, toricht gewesen zu sein. Wir sehen, wie schmerzlich
gute Menschen es beklagen, wenn sie geistige Irrwege gegangen sind; sie
suchen sich nicht zu entschuldigen, sondern stellen ihre Siinden an den
Pranger und tiberhdufen sie mit den verédchtlichsten Schmahworten. O dass
uns Gnade gegeben werden moge, das Bose in jeglicher Gestalt zu verab-
scheuen!

23. Dennoch bleibe ich stets an dir, wortl.: mit dir (verbunden), “immak. Er
lasst seinen Glauben nicht fahren, obwohl er die Torheit seines Herzens
bekennt. Die Siinde kann uns eventuell viel Not machen, aber wir konnen
dabei dennoch mit Gott in Gemeinschaft stehen. Die Stinde freilich, die
wir lieben und hegen, die scheidet uns von Gott; wenn wir das Bose aber
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von Herzen beklagen, so wird der Herr sich uns nicht entziehen. Welchen
Gegensatz finden wir hier zwischen diesem und dem vorhergehenden Vers.
Asaph ist wie ein Tier, und doch bleibt er stets »an Gott«, mit Gott verbun-
den! Wie unsere Doppelnatur stets Kampf und Streit heraufbeschwort, so
ist sie auch selbst ein fortwidhrendes Paradoxon (ein scheinbar widersinni-
ges Ineinander von Widerspriichen): das Fleisch macht uns den Tieren, der
Geist Gott verwandt.

Denn du hiltst mich bei meiner rechten Hand. Wortl.: Du hast mich
erfasst bei der Hand meiner rechten Seite (>ahazta boyad-yomini). Wie spi-
ter ein Paulus darin reiche Starkung seines Glaubens und Eifers fand, dass
er sich von Christus Jesus ergriffen wusste (Phil 3,12)*, so griindete Asaph
die Gewissheit seiner dauernden Verbindung mit Gott darauf, dass dieser
ihn bei seiner Rechten erfasst hatte. Du umféngst mich mit Liebe, begriifit
mich mit Ehren, hiltst mich aufrecht mit deiner Macht. Beinahe war er
gefallen und doch allzeit aufrecht geblieben. Er war sich selber ein Ritsel,
wie er vielen ein Wunder gewesen war.?” Dieser Vers redet von zwei kostba-
ren Gnadengiitern: der Gemeinschaft mit Gott und der Aufrechterhaltung
durch Gott, und da sie beide jemand gegeben waren, der sich selbst als einen
Toren bekennen musste, diirfen auch wir hoffen, uns ihrer zu erfreuen.

24. Du leitest mich nach deinem Rat. Ich habe es aufgegeben, mir meinen
Weg selbst zu wéhlen und einen Pfad durchs Dickicht der Vernunft zu
hauen. Er ldsst nicht nur den infrage stehenden Gegenstand fallen, sondern
gibt tiberhaupt alles Griibelns und Streitens tiber Gottes Wege auf und legt
seine Hand in die seines himmlischen Vaters mit dem Wunsch, von ihm
geleitet zu werden, und mit dem Geliibde, willig zu folgen, welche Wege
auch immer diese Hand ihn fithren mag. Unsere fritheren Fehler wandeln
sich in einen Segen, wenn sie uns zu solchen Entschliissen treiben. Wenn
wir mit unserer Weisheit am Ende sind, dann ist Hoffnung, dass die wahre
Weisheit bei uns anfangt. Bei Ihm ist Rat (Hi 12,13), und wenn wir uns von
ihm leiten lassen, werden wir gewiss recht gefiihrt.

Und nimmst mich endlich (wortl.: hernach, *ahar) mit Ehren an. Her-
nach! Ein herrliches Wort. Wir kénnen getrost mit dem uns gegenwértig
beschiedenen Los vorlieb nehmen, wenn wir auf die Zukunft blicken und
sie im glaubigen Vorblick schauen. Was jetzt gerade unsere Umstédnde sein
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mogen, ist von geringer Bedeutung im Vergleich zu dem, was zukiinftig
unser Teil sein wird. Gern will ich mich fur die gegenwirtige kurze Zeit mit
Niedrigkeit, ja mit Schmach und Leiden bescheiden, wenn du mich hernach
mit Ehren annimmst, ja, wie andere noch kréftiger tibersetzen, zu Herrlich-
keit oder in die Herrlichkeit aufnimmst. Ich werde dereinst der vollen, un-
getriitbten Gemeinschaft mit dem allein gliickseligen, herrlichen Gott* teil-
haftig werden! Deine Leitung wird mich auf diesen unvergleichlichen Gipfel
fithren, vor dem alle Erdenhdhen zu Maulwurfshiigeln werden. Herrlich-
keit werde ich haben, und du selbst wirst mich in sie einfithren. Henoch
wurde einst nicht mehr gesehen, weil Gott ihn hinweggenommen hatte zu
sich,” und im Grunde werden alle Heiligen gleichermaflen in die Herrlich-
keit aufgenommen werden.

25. Wenn ich nur dich habe,
so frage ich nichts nach Himmel und Erde.
26. Wenn mir gleich Leib und Seele verschmachtet,
so bist du doch, Gott, allezeit meines Herzens Trost und mein Teil.
27. Denn, siehe, die von dir weichen, werden umkommen;
du bringst um alle, die wider dich huren.
28. Aber das ist meine Freude, dass ich mich zu Gott halte
und meine Zuversicht setze auf den Herrn HERRN, dass ich
verkiindige all dein Tun.

25. Wen habe ich (sonst) im Himmel? (Wortl.*°, mi-11 baéééméyim) So wen-
det er sich ganz hinweg von dem Flitter, der ihn betért hatte, zu dem ech-
ten Gold, das sein wahrer Schatz ist. Er fiihlt, dass sein Gott ihm besser
ist als all der Reichtum an Giitern, Gesundheit, Ansehen und Bequemlich-
keit, um den er die Weltleute so beneidet hatte; ja, Gott ist nicht nur besser
als alles auf Erden, sondern auch kostlicher als alles, was der ganze Him-
mel ihm bieten kénnte. Er sagt allem anderen ab, um ganz von seinem Gott
erfiillt zu werden.

Und aufSer dir® begehre ich nichts auf Erden (wortl., wo‘immoka 16>-
hépésti ba’ares). Nicht mehr soll sein Blick voller Begierde auf der Erde
umbherschweifen, kein irdischer Magnet sein Herz mehr anziehen; hinfort
soll der Ewige allein sein alles sein.

4+ 2309 «



Psalm 73

26. Wenn mir gleich Leib und Seele verschmachtet. Diese waren in der
Stunde der Anfechtung schon fast verschmachtet, es wire beinahe mit ihm
aus gewesen; und auf jeden Fall kam einmal die Stunde des Todes, in der
ihm Fleisch und Herz dahinschwinden wiirden, und wenn er sich auf sie
verliefe, so wiirden sie ihn unzweifelhaft alsbald im Stich lassen.

So bist du doch, Gott, allezeit meines Herzens Trost (wortl.: Fels, str) und
mein Teil. Sein Gott wird nie versagen, weder als sein Schutz noch als die
Quelle der Freude. Sein Herz wird durch Gottes Liebe aufrechterhalten und
ewig mit himmlischer Wonne erfiillt werden. Asaph war weit hinausgetrie-
ben worden aufs sturmbewegte Meer; aber jetzt wirft er im wohlbekannten
heimatlichen Hafen Anker. Wir tun gut, seinem Beispiel zu folgen. Nichts
ist begehrenswert aufler Gott; so lasst uns denn auch nur Thn begehren.
Alles andere muss iiber kurz oder lang vergehen; mogen unsere Herzen
denn in ihm bleiben, der allein ewig bleibt.

27. Denn siehe, die von dir weichen, werden umkommen. Um zu leben, miis-
sen wir der Lebensquelle nahe bleiben; Gott durch bose Werke fern zu sein
ist der Tod.

Du bringst um alle, die wider dich huren. Wenn wir darauf Anspruch
erheben, des Herrn Knechte zu sein, dann miissen wir stets dessen ein-
gedenk sein, dass er ein eifernder Gott ist und von allen, die ihm angehoren
wollen, geistliche Keuschheit verlangt. Vergehungen gegen die gelobte ehe-
liche Treue sind ganz besonders schwerwiegend, und alle Siinden gegen
Gott haben dasselbe Geprige an sich und werden wie jene mit den schwers-
ten Strafen heimgesucht. Die Heiden, die fern von Gott sind, verfallen dem
Untergang, wenn ihre Stunde da ist; diejenigen Menschen jedoch, welche
sich als zu Gottes Volk gehorig bekennen, gegen ihr Bekenntnis aber untreu
handeln, werden unter das ausdriickliche Verdammungsurteil kommen
und von Gottes Zorn zermalmt werden. Wir lesen davon Beispiele in Israels
Geschichte; mogen wir niemals in unserer eigenen Person ein neuer Beleg
dieser Wahrheit werden.

28. Aber das ist meine Freude, dass ich mich zu Gott halte. Hatte er das vor-

her konsequent und dauerhaft getan, so wire er nicht in solche Bekiimmer-
nis versunken; als er es tat, entrann er der gefihrlichen Klemme, in wel-
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cher er war, und wenn er fortfihrt, in der Ndhe Gottes zu bleiben, so wird
er nie wieder in das gleiche Ungliick geraten. Je ndher wir uns an Gott hal-
ten, desto weniger werden wir von den Reizen und Leiden der Erde ange-
fochten. Der Zugang zu dem Allerheiligsten ist ein hohes Vorrecht und ein
bewihrtes Heilmittel fiir zahlreiche Ubel. Die Nihe Gottes ist fiir alle Hei-
ligen gut und kostbar, sie ist es auch fiir mich ganz personlich; es ist unter
allen Umstidnden gut fiir mich und wird es stets sein, dem grofiten Gut,
dem Urquell alles Guten, Gott selbst, zu nahen.

Und meine Zuversicht setze auf den Herrn HERRN. Er nennt mit Nach-
druck den glorreichen Namen des Allherrn Jahwe und bekennt mit Freu-
den, dass dieser die Grundfeste seines Glaubens ist. Gott vertrauen ist
Weisheit; der Glaube ist der Schliissel zu den Rétseln des Lebens, der Faden
durch das Labyrinth der gottlichen Fiithrungen, der Polarstern, der uns
aus dem pfadlosen Ozean des Lebens den Weg zeigt. Der Glaube fiihrt zur
Erkenntnis. Glaube, so wirst du erkennen.*

Dass ich verkiindige alle dein Tun. Wer Gott vertraut, wird dazu gelei-
tet, Gottes Tun zu verstehen, und wird dadurch befédhigt, es zu verkiindi-
gen. Asaph hatte gezdgert, seine bosen, argwohnischen Gedanken auszu-
sprechen; aber er hilt sich nicht zuriick, wo es nun gilt, Gutes auszubreiten.
Gottes Wege und Werke bewundert man je mehr, je genauer man sie kennt.
Wer bereit ist, zu glauben, dass Gott gut ist, wird stets neue Giite sehen, an
die er glauben kann, und wer willig ist, Gottes Tun zu verkiindigen, wird
niemals deshalb schweigen miissen, weil es ihm an Wundern fehlen wiirde,
die er erzahlen konnte.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Das Ringen und schlieflliche Siegen einer durch die
Ritsel des Erdenlebens schwer angefochtenen Seele kommt hier in wun-
derbar tiefen und hohen T6nen zum Ausdruck. Man hat den Psalm einen
Lehrpsalm genannt; aber nichts liegt dem Psalmisten ferner, als eine for-
melle Lehre darzustellen: er will nur aus sich heraus verdeutlichen, was ihn
bewegt hat und bewegt, die Krankheits- und Genesungsgeschichte seines
inneren Lebens.
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Wasihn beinahe zu Fall gebracht hitte, ist das eigentliche Hauptproblem,
vor welches sich die alttestamentliche Frommigkeit gestellt sah (vgl. Ps 37;
49; Hiob), wahrend es fiir die neutestamentliche Gemeinde von vornherein
durch Christi Tod und Auferstehung gelost ist: die Frage nach dem Zusam-
menhang von Moral und Gliick, der erfahrungsmafige Hiatus (die Kluft)
zwischen dem moralischen Verhalten und dem dufieren Ergehen der Men-
schen. — Der Psalmist hat zwar der Versuchung widerstanden, mit seinen
Zweifeln andere anzustecken; aber seine Bemithungen zu ihrer Uberwin-
dung, blieben erfolglos, bis ihm im Heiligtum Gottes die Augen aufgingen:
dem Blick des Glaubens enthiillte sich ebenso das furchtbare Ende der Gott-
losen wie der unvergleichliche Wert der Gemeinschaft mit Gott (V. 15-28).
Schon das Ende der Gottlosen hatte ihm das Térichte und auch Siindhafte
seiner leidenschaftlichen Zweifel zum Bewusstsein gebracht (V. 21.22); aus
seinen weiteren Bekenntnissen tiber den Segen der Gemeinschaft mit Gott
spritht eine Glut geistlicher Empfindung und eine Kiithnheit des Glaubens,
die sonst im Alten Testament unerreicht ist und selbst im Neuen Testament
(Rom 8) nur wenig tiberboten wird. — V. 24ff. zeigen den Weg an, auf wel-
chem die alttestamentliche Frommigkeit dazu kam, auf ihren Héhepunk-
ten selbst tiber Tod und Scheol (Totenreich) zu triumphieren: man hatte
nicht versuchen sollen, den allerdings gewaltigen Satz »in Herrlichkeit wirst
du mich aufnehmen« kritisch zu beseitigen oder ihn abzuschwichen. Lic.
Hans KefSler 1899.

Der Psalm ist iibergegangen in manche unserer innigsten deutschen
Glaubensgesiange: »Von Gott will ich nicht lassen«,** »Wenn ich ihn nur
habe«,* »Herzlich lieb hab ich dich, o Herr!«* A. von Salis 1902.”

V. 1. Dennoch. Dies Dennoch ist nur ein kleines Redeteilchen; doch sammelt
man ja auch die winzigsten Goldabfille sorgfiltig, und die Perlen haben,
wiewohl sie so klein sind, einen hohen Wert. Und diese Perle schillert in gar
mannigfaltigem Glanze, wie die verschiedenen zuldssigen Ubersetzungen
zeigen: Dennoch — nur gut — ja wahrlich, gut ist Gott gegen Israel. Simeon
Ash 16478

Dennoch! Der Graf Johann Georg von Mansfeld hat auf seine Fahne ein
einziges kleines Wort schreiben lassen, aber ein gewaltiges, trotzigliches
Wort, das Wort Dennoch! Ich weif3 nicht, ob der fromme Graf dies Wort
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von dem Psalmsdnger Asaph aus dem 73. Psalm gelernt hat oder ob der
Geist der ganzen heiligen Schrift ihm dies geharnischte Wort in das Herz
und auf die Fahne geschrieben hat. Denn durch die ganze heilige Schrift
geht ein zwiefaches miachtiges Dennoch, ein Dennoch der Gnade und ein
Dennoch des Glaubens. W. Faber.”

Gott ist gut. Es liegt eine besondere Schonheit in dem Namen, den die
germanischen Sprachen dem hochsten Wesen beilegen. Nur der erhabenste
Name, welchen die hebréische Sprache fiir Gott hat, ndmlich Jahwe, kommt
diesem an Schonheit gleich. Gott bedeutet ja: der Gute, sodass dieser Name
diejenige Eigenschaft Gottes hervorhebt, welche fiir uns die anziehendste
ist. Sharon Turner 1847.*°

Admiral de Coligny," der morgens und abends und auch bei jeder Mahl-
zeit einen Psalm zu beten pflegte, war bei der Niederlage zu Moncontras
schwer verwundet worden. Ein alter Soldat, L’Estrange, gleichfalls verwun-
det, niherte sich der Sénfte, sah Coligny an und sprach unter Trdnen ihm
das eine Wort zu, mit dem im franzdsischen Psalter der 73. Psalm beginnt:
Si est ce que Dieu est trés-doux! Dieses kleine Wort, gestand spater der
Admiral, habe ihn fort und fort trostend begleitet. F. Bovet 1872.*

Wer nur reines Herzens ist. Wie die Keuschheit die tugendhafte Frau
von der kéuflichen Prostituierten unterscheidet, so unterscheidet sich der
wahrhaft Gottesfiirchtige vom Heuchler durch seine Herzensreinheit.
Diese ist der Brillant, mit welchem nur die Auserwéhlten geschmiickt sind.
Sie gleicht dem Ordensband des Edelmannes, das als ausschliefllich dem
Adelsstand gehorendes Ehrenzeichen ihn von einem gewohnlichen Mann
unterscheidet. Th. Watson.*

V. 2. Das nachdriicklich vorangestellte »Ich aber« ist zu betonen; denn der
Psalmist weist damit auf die Tatsache hin, dass solche Versuchungen, wel-
che die Ehre Gottes angreifen und den Glauben gefiahrden, nicht nur die
gewohnliche Sorte von Menschen angreifen oder solche, die nur ein ge-
ringes Maf3 von Gottesfurcht haben - sondern dass der Psalmdichter selbst
sein Teil davon erlebt hatte, obwohl er doch vor allen andern hatte in der
Schule Gottes gefordert sein sollen. Indem er sich so zum warnenden Bei-
spiel hinstellt, bezweckt er, uns desto wirksamer zur Achtsamkeit gegen uns
selbst aufzuwecken und anzuspornen. Jean Calvin.**
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Schier — beinahe — wortlich: Es fehlte wenig — es fehlte nichts (kim‘at
~ ko’ayin), so wire ich gefallen, - und doch ist es nicht geschehen. Darin
tritt herrlich zutage, wie der Allméichtige die Aufrichtigen schiitzt und
starkt. Wiewohl wir hart versucht werden und wohl gar bis an den Rand
des Abgrunds kommen, hilt er uns doch, damit die Versuchung uns nicht
tiberwiltige. John Hooper®.

V. 3ff. Dass sowohl im o6ffentlichen wie im privaten Leben gottlose und
ungerechte Menschen so wohl gedeihen, die (wiewohl sie in Wirklichkeit
kein gliickliches Leben fithren) doch von der 6ffentlichen Meinung fiir sehr
gliicklich gehalten werden, wie sie denn auch in den Werken mancher Dich-
ter und in allerhand Biichern ungeziemenderweise gepriesen werden, das
mag euch - und ich wundere mich gar nicht tiber euren Irrtum - zu der
Meinung verleiten, als kiimmerten sich die Gotter nicht um die Angelegen-
heiten der Menschen. Diese Dinge verwirren euch. Ihr habt euch von
torichten Gedanken einnehmen lassen und seid doch andererseits nicht
imstande, von den Géttern schlecht zu denken, und dadurch seid ihr zu
eurer gegenwartigen Denkungsart gekommen, sodass ihr zwar glaubt, dass
die Gotter existieren, aber meint, sie verachteten und vernachléssigten die
Angelegenheiten der Menschen.*® Der Philosoph Plato.”

Wer hitte die Tiere um die Krdnze und Schleifen beneiden wollen, mit
welchen sie von den Heiden vor alters geschmiickt wurden, wenn sie geop-
fert werden sollten? Diese aullerlichen Zierrate, mit welchen die Gott-
losen geschmiickt werden, wie Gesundheit, Reichtum, Vergniigungen
und irdische Vorziige mancherlei Art, konnen sie nicht wirklich gliick-
lich machen oder ihre Natur zum Besseren verandern. Welchen Schein
diese Dinge auch in den Augen der Welt haben mégen, so sind sie doch
nur wie ein mit schonen Blumen bedeckter ekelhafter Dunghaufen, sind
in Gottes Augen so hdsslich und widrig, wie es nur sein kann. Und wie
schnell ist die Schonheit alles Irdischen dahin! Der Ruhm der Gottlosen
steht nicht lange, und die Freude des Heuchlers wéhrt einen Augenblick
(Hi 20,5). Sie haben eine kleine Zeit der Lust, aber eine Ewigkeit voll Jam-
mers. John Willison.*®

Bekannt ist der hohnische Scherz, welchen Dionysius der Jiingere,
der Tyrann von Sizilien, machte, als er mit den dem Tempel von Syrakus
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geraubten Schitzen eine sehr gliickliche Heimreise hatte. »Seht ihr nicht,
sagte er zu seiner Umgebung, »wie die Gotter die Tempelrauber begiinsti-
gen?«*’ So nehmen viele die Wohlfahrt der Ruchlosen als eine Ermutigung
zum Siindigen; denn wir sind sehr geneigt uns einzubilden, dass die Bosen,
weil Gott ihnen so viel von den Dingen dieser Welt gewahrt, seine Zustim-
mung und Gunst genieflen miissten. Wir sehen in unserem Psalm, wie das
Wohlleben der Gottlosen den Psalmisten bis ins Herz verwundete und ihn
beinahe verleitete zu denken, er konne nichts Besseres tun, als sich ihnen
zugesellen und ihrer Lebensweise folgen. Jean Calvin.**

Plagt dich der Neid, wenn du siehst, wie die Ruchlosen in guter Ruhe
leben, so schliele die Augen, sieh nicht hin; denn neidische Augen sehen
alles, worauf sie hinstarren, vergrofiert. Actius Sincerus,™ ein Mann von sel-
tenem Verstand und grof8em Ansehen, war in Gegenwart des Konigs Zeuge
eines Gesprichs, welches einige Arzte dariiber fithrten, was wohl das wirk-
samste Mittel wiére, die Sehkraft zu scharfen. Dampfe von Fenchel, sagten
einige; der Gebrauch von Brillen, sagten andere, und so nannte der eine
dies, der andere das. Ich aber, sagte er, halte den Neid fiir das beste Mittel.
Die Herren Doktoren wunderten sich sehr, und die Zuhorer machten sich
auf jener Kosten dariiber lustig. Dann fuhr er fort: Lasst der Neid uns nicht
alles grofer und voller erscheinen? Und was konnte zweckentsprechender
sein, als wenn das Sehvermogen selbst vergrofiert und verstarkt wird? Tho-
mas Le Blanc.™

Als Diogenes, der Zyniker,” den Harpalus® sah, einen lasterhaften Men-
schen, der aber in der Welt sein Gliick machte, erkithnte er sich zu der
Behauptung, dass der ruchlose Harpalus so lange in Wohlfahrt lebe, sei ein
Beweis, dass Gott es aufgegeben habe, auf die Welt achtzuhaben, und sich
nicht mehr darum kitmmere, wie es auf Erden zugehe.>* Aber Diogenes war
ja ein Heide. Doch haben aus eben diesem Grund manchmal die Lichter im
Heiligtum triibe gebrannt, manche Sterne nicht geringer Grofie geflackert,
Menschen von hervorragenden Gaben, unter ihren Zeitgenossen berithmt
wegen ihrer Frommigkeit, in ihrem Urteil gewankt, weil sie sehen mussten,
wie die Gottlosen blithen und gedeihen. Es brachte den Hiob zum Klagen
und Jeremia zum Streiten mit Gott; und der Psalmdichter war sogar nahe
daran, deswegen den Glauben fahren zu lassen. D. John Donne.”
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V. 4. Sie haben keine Qualen. (Grundt., ki *én harsubbdt)®® Von harsdb
= hasob von hasab verwandt mit “a@sab, dem hebriischen Wort fir zu-
sammenschniiren®, daher Jes 58,6 (harsubbot) »Knauel, Knoten«, wird in
gleichem Sinne wie das lateinische tormenta (von torquere, »zusammen-
drehen«) von konvulsivisch zusammenziehenden Schmerzen zu verstehen
sein. Prof. D. Franz Delitzsch.>®

Es mogen Menschen wie Limmer sterben und doch ihren Platz aus ewig
bei den Bocken haben. Matthew Henry.”

V. 5. Sie sind nicht in Ungliick wie andere Leute; denn Gott hat sie dahin-
gegeben in den Geliisten ihrer Herzen (Rom 1,24), nach dem Gesetz: Wer
unrein ist, der sei fernerhin unrein (Offb 22,11). Sie gleichen einem Kran-
ken, dem ein verniinftiger Arzt nichts mehr verbietet, weil seine Krankheit
doch unbheilbar ist. Probst Gerhoch von Reichersberg.®

V. 6. Sie rithmen sich ihrer Schande. Plato” sagt von Protagoras, dem
Sophisten aus Abdera,® er habe sich gerithmt, von seinen sechzig Lebens-
jahren vierzig darauf verwandt zu haben, die Jugend zu verderben. Sie prah-
len noch mit solchem, das sie im Gegenteil beweinen sollten. George Swin-
nock.®

V. 7. Ihre Augen glotzen aus dem Fett hervor (Grundt., yasa® méehéleb
céné’mc”)). Am Anblick erkennt man einen Mann, sagt der Sohn Sirachs
(Sirach 19,26[29]). Zornige Leute, Liistlinge, Schwermiitige, Listige usw. tra-
gen oft ihre Gemiitsart und ihre herrschenden Leidenschaften stark auf
dem Gesicht ausgepragt; am deutlichsten aber schaut die Seele eines Men-
schen aus den Augen heraus. Bischof D. George Horne.®

V. 8. Und reden boshaft Unterdriickung (wortl., widabbora bora‘ C(')'éeq).
Wir sehen in der Tat, dass gottlose Menschen, wenn ihnen eine Zeit lang
alles nach Wunsch geraten ist, alle Scham abwerfen und sich gar keine
Miihe geben, es zu verbergen, wenn sie im Begrift stehen, Unrecht zu be-
gehen, sondern ihre eigene Schiandlichkeit laut verkiindigen. »Was!« sagen
sie, »steht es nicht in meiner Macht, dir alles zu nehmen, was du hast, ja
sogar dir den Hals abzuschneiden?« Gemeine Riuber tun allerdings das-

4+ 2316 «



Psalm 73

selbe; aber dann verstecken sie sich vor Furcht. Diese Riesen aber, oder bes-
ser gesagt, diese Ungeheuer, von welchen der Psalmist spricht, bilden sich
nicht nur ein, sie hatten sich keinem Gesetz zu unterwerfen, sondern ver-
gessen ganz, dass sie auch nur schwache Menschen sind, und schnauben
und schdumen in ihrer Wut, als ob es keinen Unterschied gibe zwischen
Gut und Bose, zwischen Recht und Unrecht. Jean Calvin.**

V. 9. Und ihre Zunge ergeht sich oder geht um auf Erden (Grundt., 1lo§6nam
tihalak ba’ares). Das deutet die grenzen- und schrankenlose Beweglich-
keit und Unruhe ihrer Zunge an. Diese Menschen schonen niemand,
wer und was er auch sei. Haben sie es mit Armen und Geringen zu tun,
so reden sie davon, wie sie sie zu Boden bringen und bedriicken wollen;
widersteht ithnen jemand, so besprechen sie sich zu gewalttétiger Unter-
jochung. Begegnen sie auf ihren Wanderungen iiber die Erde der Wahrheit,
so schwirzen sie sie mit Liigen an; kommt ihnen die Unschuld in den Weg,
so brandmarken sie sie mit falschen Anschuldigungen und empfindlichen
Verleumdungen; treffen sie irgendwo eine streng rechtliche Regierung und
gute Gesetze, so rufen sie: »Lasst uns zerreiflen ihre Bande und von uns
werfen ihre Seilel«** Finden sie irgendwo ernste Gottesfurcht, so benennen
sie sie Sektiererei oder Aberglauben; finden sie Geduld, so missdeuten sie
sie als Starrsinn und Storrigkeit; kommen sie mit der Gemeinde Gottes
in Berithrung, so beabsichtigen sie nichts Geringeres, als sie zu vertilgen,
und schreien: »Wir wollen die Hauser Gottes einnehmen« (Ps 83,13). Sto-
Ben sie irgendwo auf Gedanken an eine Auferstehung und auf Zukunfts-
hoffnungen, so rufen sie: »Lasst uns essen und trinken, wir sterben doch
morgen« (Jes 22,13; 1Kor 15,32). Kein Winkel bleibt von ihrer Listerzunge
undurchsucht. So wandeln sie iiber die Erde, aber gegen den Himmel richten
sie ihr Maul: da stehen sie still, nehmen festen Stand und schleudern ihre
Lasterungen gegen diesen Punkt als das vornehmste Ziel, das sie im Auge
haben. Bischof Edward Parry 1660.°

V. 11. Gewisse Leute mogen glauben, dass es einen Gott gibt, und dennoch
die Wahrheit seiner Drohungen bezweifeln. Die Gedanken, welche die
Leute sich von Gott machen, so wie es ihren Neigungen entspricht, sodass
sie meinen, er sei gleich wie sie (Ps 50, 21) — diese Gedanken sind Dampfe
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und Nebel aus dem Abgrund der Gottentfremdung, und da das Herz ohne-
hin arglistig ist mehr als alles und bosartig (Jer 17,9 wortl.), wie viel ver-
messener wird seine Bosheit werden, wenn es sich zu solchen Gedanken
versteigt: Wie sollte Gott wissen und Erkenntnis sein beim Allerhochsten?
Wenn Menschen solchen Gedanken Raum geben, welche verniinftigen Vor-
stellungen werden dann noch etwas bei ihnen vermogen? Alle Drohungen
der Heiligen Schrift verlachen sie als Schreckgespenster und erbarmliche
Kunstgriffe, von den Pfaffen erfunden, um die Leute in dummer Furcht zu
halten. Richard Gilpin.®

V. 14. Und bin geplagt tiglich usw. Wer seine Wege und Gottes Verhalten
gegen ihn aufmerksam beobachtet, dem wird selten ein Tag voriibergehen,
an dem er nicht auf die eine oder andere Weise die Zuchtrute spiirt; aber
wie unserem Blick aus Mangel an Aufmerksamkeit so viele Gnadenerwei-
sungen entgehen, so auch gar manche Heimsuchungen. Joseph Caryl.”

»Der Weg zum Himmel fithrt durchs Kreuztalg, hat ein Martyrer gesagt,
und ein anderer: »Wer in den Himmel reiten will, der muss es auf dem
Kreuzholz tun.« Von der Konigin Elisabeth von England hat man gesagt,
sie sei durch ein Meer von Kummer zur Krone geschwommen. Wer zum
Himmel segeln will, muss an den Pforten der Hélle vorbei, wer ein Rit-
ter vom gottlichen Orden werden will, muss zum Ritterschlag hinknien,
und wer zu der engen Pforte hinein will, muss sich hindurchzwingen.®® Um
zur Holle zu gehen, braucht man keinen Wanderstab; der Weg ist eben und
mit Rosen bestreut; man braucht sich nur einfach dem Bosen hinzugeben,
so fillt man von Siinde zu Siinde, kommt von bosen Gedanken zu bosen
Handlungen, von bésen Handlungen zu bosen Gewohnheiten, und so geht
es immer tiefer hinab. Aber zum Himmel dringen, hic labor, hoc opus est,®
opus non pulvinaris, sed pulveris,/® das ist ein schweres Werk, das nicht auf
dem Ruhepolster, sondern auf heiflem Schlachtfeld vollbracht wird. John
Trapp.

V. 17. Ein Einsiedler, der innerlich stark angefochten war und sich tiber das
Walten der gottlichen Vorsehung gar nicht beruhigen konnte, beschloss,
von Ort zu Ort zu ziehen, bis er jemand gefunden habe, der ihm auf seine
Fragen befriedigende Antwort gebe. Auf dem Wege gesellte sich ihm ein

4+ 2318 «



Psalm 73

Engel bei in Gestalt eines Mannes; der sagte ihm, er sei von Gott gesandt,
um ihm aus einen Zweifeln zurechtzuhelfen. Die erste Nacht blieben sie in
dem Hause eines sehr gottesfiirchtigen Mannes; sie brachten die Zeit mit
Gespriachen iiber den Himmel und mit Lobpreisen Gottes zu und wurden
mit grofer Freigebigkeit und Freude bewirtet. Als sie aber am Morgen wei-
terzogen, nahm der Engel einen grofien goldenen Becher mit. Am folgen-
den Abend kamen sie zu dem Hause eines andere frommen Mannes, der
sie auch herzlich willkommen hief8 und sich tiber ihre Gesellschaft und ihre
Gespriche in hohem Mafle freute; trotzdem totete der Engel, als sie auf-
brachen, ein kleines Kind in der Wiege, den einzigen Sohn des Mannes, der
viele Jahre kinderlos gewesen war und darum an diesem seinem einzigen
Kinde mit besonders zértlicher Liebe hing. Am dritten Abend kamen sie zu
einem Haus, wo sie gleiche Gastfreundschaft wie zuvor fanden. Der Haus-
herr hatte einen Verwalter, auf den er duflerst grofe Stiicke hielt, und er
konnte vor seinen Gésten nicht genug rithmen, wie gliicklich er sich schitze,
einen solchen treuen Diener zu haben. Am Morgen gab er ihnen densel-
ben ein Stiick Weges mit, damit er sie zurechtweise. Als sie tiber eine Brii-
cke gingen, stief} der Engel den Verwalter in den Fluss, sodass er ertrank.
Am letzten Abend ihrer Reise kamen sie zu dem Haus eines sehr gottlosen
Mannes, wo sie sehr unfreundliche Aufnahme fanden; dennoch schenkte
der Engel dem miirrischen Wirt am andern Morgen den goldenen Becher.
Nun fragte der Engel den Einsiedler, ob er diese Dinge verstehe. Er gab zur
Antwort, seine Zweifel an der Vorsehung seien gewachsen, nicht geschwun-
den; denn er konnte schlechterdings nicht begreifen, warum der Engel mit
jenen gottesfiirchtigen Leuten, die sie mit solcher Liebe und Freude aufge-
nommen hitten, so unbarmherzig verfahren sei, dagegen dem gottlosen
Menschen, der sie so unwiirdig behandelt habe, ein solches Geschenk ge-
geben habe. Darauf sagte der Engel: »Ich will dir das jetzt alles erkldren. In
dem ersten Hause, wo wir Herberge nahmen, war der Hausherr ein wirk-
lich frommer Mann; er pflegte aber jeden Morgen aus jenem Becher zu trin-
ken, und da dieser zu grof$ war, machte ihn das einigermafSen unfihig zur
Erfiillung seiner heiligen Pflichten, doch nicht so stark, dass andere oder
er selbst es gemerkt hitten. So nahm ich ihm denn den Becher weg, da es
offenbar fiir ihn besser ist, den goldenen Kelch zu verlieren als seine Méf3ig-
keit. Der Vater der Familie, in welcher wir die zweite Nacht zubrachten,
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war sehr dem Gebet und frommer Betrachtung ergeben, solange er kinder-
los war; er verwandte viel Zeit auf gottesdienstliche Ubungen und war sehr
freigebig gegen die Armen. Sobald er aber einen Sohn hatte, hingte er sein
Herz so an das Kind und verwandte so viel Zeit darauf, mit ihm zu spielen,
dass er seine frommen Ubungen sehr vernachlissigte und auch den Armen
nur wenig mehr gab, indem er meinte, er konne fiir sein Kind nicht genug
beiseitelegen. So habe ich denn das Kind in den Himmel gebracht und ihn
allein gelassen auf Erden, damit er Gott wieder treuer diene. Der Knecht,
den ich ertrinken lief3, hatte sich vorgenommen, in der nachsten Nacht sei-
nen Herrn umzubringen. Und was den gottlosen Mann betrifft, dem ich
den goldenen Becher schenkte, so wird er ja in der andern Welt nichts
haben; ich gab ihm daher etwas als Besitz in dieser Welt, das sich ihm tibri-
gens als eine Schlinge erweisen wird, denn er wird dadurch noch unmafi-
ger werden, — denn wer unrein ist, der sei fernerhin unrein.«’2 Erzbischof D.
Thomas Bradwardine.”

Die Vorsehung ist oft geheimnisvoll und eine Quelle banger Unruhe fiir
uns. Als ich eines Tages im Hydepark in London spazieren ging, sah ich ein
Stiick Papier auf dem Rasen liegen. Ich hob es auf: es war ein Stiick eines
Briefes. Der Anfang fehlte, ebenso war der Schluss nicht vorhanden; daher
konnte ich nicht daraus klug werden. Geradeso geht es uns mit der Vorse-
hung: wir konnen weder den Anfang noch das Ende sehen, sondern nur ein
Bruchstiick. Wenn wir einst das Ganze iiberblicken konnen, dann wird sich
das Geheimnis enthiillen. Thomas Jones 1871.7*

V. 18. Du setzest sie aufs Schliipfrige. Hierbei muss man aber den heiligen
Gott nicht beschuldigen, als ob er an der Gefahr und dem Untergang der
Gottlosen schuldig sei. Er setzt sie aufs Schliipfrige, weil sie es mit Gewalt
so haben wollen. Sie reiflen Amter an sich, zu deren rechter Verwaltung sie
weder Treue noch Gaben haben. Sie sammeln mit einem geizigen Bestre-
ben einen Reichtum, zu dessen guter Anwendung weder ein guter Wille
noch ein guter Verstand bei ihnen ist. Sie heiraten nach ihrer Lust und ver-
wickeln sich dadurch in Schlingen, welche sie in die Stinde und Hélle hin-
einziehen. Sie mengen sich in Geschifte, welche man nicht anders als durch
schlimme Ranke durchsetzen kann. Sie dréngen sich in Machtpositionen
hinein und haben keine Fihigkeit, diese mafivoll zu gebrauchen. Alles die-
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ses unternehmen sie ohne Gott. Sie fragen ihn nicht im Gebet. Sie empfehlen
ihm ihre Wege nicht. Sie achten nicht auf seine warnenden und unterwei-
senden Winke. Sie fahren vermessen fort und versuchen Gott, da dann Gott
sie auch in Versuchung fithrt und sie durch seine zulassende und mit Zorn
vermengte Vorsehung auf das schliipfrige Eis setzt, nach welchem sie mit
Gewalt streben. Kein Gottloser wird Gott deshalb an jenem Tage beschuldi-
gen, weil einem jeden sein Gewissen sagen wird, er habe sich sein schliipfri-
ges Eis selbst gewdhlt und Gott sei nach vorhergegangenen treuen Warnun-
gen nicht schuldig gewesen, seine Absichten mit Gewalt zu hindern. Besser
ist es, wenn man mit Asaph sagt: Du, o Gott, leitest mich nach deinem Rat
und nimmst mich endlich mit Ehren an (V. 24). Pralat M. Fr. Roos 1782.7°

Die Tiirken haben in Anbetracht des meist tragischen Endes ihrer
Wesire (hoher Staatsbeamter) das Sprichwort: »Wer ein hohes Amt hat, ist
eine Statue von Glas.« George Swinnock.*

V. 19. Und wenn du so lange lebtest wie Methusalah’ und deine ganze
Lebenszeit mit nichts anderem als lauter Vergniigungen zubrachtest (was
noch kein Mensch hat tun konnen), am Abend deines Lebens aber in der
ewigen Qual und dem unausléschlichen Feuer Wohnung nehmen miiss-
test, wiren diese Vergniigungen wohl ein Gegenwert fiir die ewige Glut?
Ein englischer Kaufmann, der in Danzig lebte, jetzt aber in Gott ruht,
erzdhlte mir die folgende Geschichte, das als wahr verbiirgt werden kann:
Einer seiner Freunde, der ebenfalls Kaufmann war, besuchte, aus welchem
Grunde weifd ich nicht, ein Kloster und speiste mit etlichen der Monche. Er
wurde aufs Feinste bewirtet und bestens unterhalten. Als das Mahl been-
digt war und er sich im Kloster alles besehen hatte, rithmte der Kaufmann
den Moénchen gegeniiber, welch angenehmes Leben sie doch hitten. »Ja,
erwiderte ihm da einer der Klosterbriider, »wir leben allerdings recht an-
genehm; hitten wir nur jemand, der fiir uns in die Hélle ginge, wenn wir
sterben!« Giles Firmin.”

V. 20. Der Sinn der Worte ist nicht leicht zu verstehen, scheint aber von
Shakespeare gut durchschaut worden zu sein, der den soeben zum Konig
gewordenen Prinzen Heinrich V. zu seinem ehemaligen Giinstling Falstaff
sagen ldsst:
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Ich trdumte lang von einem solchen Mann,
So aufgeschwellt vom Schlemmen, alt und ruchlos;
Doch nun erwacht, veracht’ ich meinen Traum.
Shakespeare, Konig Heinrich der Vierte (V. Aufzug, 5. Szene).”®

V. 21. Und es mich stach in meinen Nieren. Vor allen andern Eingeweiden
sind es die zu beiden Seiten der Lendenwirbel an der hintern Bauchwand
gelegenen Nieren, deren die Schrift umso haufiger und in psychisch bedeut-
samer Weise gedenkt. Mit ihnen bringt sie die zartesten und innigsten Emp-
findungen mannigfaltiger Art in Verbindung. Wenn dem Menschen tief
innerlichst wehe ist, so stechen ihn seine Nieren (Ps 73,21); wenn ihn aufrei-
bende Triibsal tiberkommt, so werden sie gespalten (Hi 16,13, vergl. Kla 3,13);
wenn er sich tief innerlichst freut, so frohlocken sie (Spr 23,16); wenn er sich
tief innerlichst gemahnt fiihlt, so ziichtigen sie ihn (Ps 16,7); wenn er sich
tief innerlichst sehnt, so verschmachten sie in seinem Schofle (Hi 19,27);
wenn er tief innerlichst ergrimmt, so erzittern sie (1. Makkabéer 2,24). Als
allwissender und alles durchwirkender Kenner der geheimsten Verborgen-
heiten des Menschen heifit Gott von Ps 7,10 an bis zur Apokalypse hiufig
Priifer der Herzen und Nieren’, und von dem Gottlosen heifit es, dass Gott
fern von ihren Nieren Jer 12,2, d.h. dass er, auf sich selbst zuriickgezogen,
sich ihm nicht zu empfinden gibt. Bibl. Psychologie, S. 268f. Prof. D. Franz
Delitzsch.®

V. 22. Ich war wie ein Tier vor dir. Ich liefl mein Gemiit ganz von sinn-
lichen Dingen einnehmen, wie die Tiere, die der Vernichtung anheimfallen,
schaute nicht auf den Stand der Dinge in der Zukunft und unterwarf mich
nicht den weisen Absichten der unfehlbaren Vorsehung, ja sann nicht ein-
mal tiber sie nach. Adam Clarke.™

Unter den vielen Beweisen, welche dartun, dass die Schriftsteller der
Bibel von Gottes Geist inspiriert waren, ist dieser nicht der letzte und
geringste, dass sie ihre eigenen Fehler sowie die ihrer Nachsten und Liebs-
ten berichten. Wie grob spricht zum Beispiel der Psalmdichter hier von
sich. Und meint ihr, das Angesicht St. Pauli sehe hidsslicher aus, weil er es
mit seinem eigenen Griffel so gezeichnet hat: Ich war ein Morder, ein Ver-
folger, der vornehmste Siinder usw.? Das ist bei den menschlichen Schrift-
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stellern nicht ublich; die rithmen sich vielmehr, so stark sie nur konnen,
und eher sie einen Tropfen Beifalls verlieren sollten, wiirden sie ihn lieber
mit der Zunge vom Boden auflecken! Cicero schreibt sehr weitldufig von
den guten Diensten, welche er dem romischen Staat geleistet habe, sagt aber
kein Wort von seiner Habsucht, von seiner Begierde nach 6ffentlichem Bei-
fall, von seinem Stolz und eitlen Ehrgeiz. Wie sehr hebt sich davon ab, dass
Mose die Siinde und Ziichtigung seiner leiblichen Schwester, den Gotzen-
dienst und Aberglauben seines Bruders Aaron und seine eigene Verfehlung
durch das Schlagen des Felsens berichtet, wofiir er vom Gelobten Land aus-
geschlossen wurde. D. Thomas Fuller.*

V. 23. Man beachte, wie der Psalmist sich seines personlichen Anteils an
Gottes Fiirsorge und Liebe bewusst war, und das mitten in schwerer Triib-
sal, als Leib und Seele ihm beinahe verschmachteten, auch trotz mancher
verkehrter Gedanken, die eben erst voriibergegangen waren, und unter
dem Bewusstsein seiner Siindhaftigkeit und Torheit. O Briider, es ist ein
kostlich Ding,* solchen Glauben zu haben! Charles Bradley 1838.%*

V. 24. Wir brauchen auf unserer Wanderschaft zum Himmel nicht nur ein
Wanderbuch und einen Weg, sondern auch einen Fiihrer. Unser Wander-
buch ist das Gesetz Gottes, der Fiihrer aber ist der Geist des Herrn. Thomas
Manton.®

V. 25. Die Heiligen sehen mehr auf Gott als auf alles, das Gottes ist. Sie
sagen: Non tua, sed te — wir begehren Dich, nicht das Deine, nichts von
dem Deinen so wie ich. Wenn Gott ihnen sagen wollte: »Hier habt ihr den
Himmel, teilt euch darein, ich aber will mich zurtiickziehen, sie wiirden
iber einen solchen Himmel weinen und ihn zu einem Tridnental machen.
Man vergleiche als Bild die Gesinnung Mephiboseths gegeniiber David,
2Sam 19,31[30]: Ziba nehme den Acker ruhig ganz zu seinem Eigentum
dahin, nachdem mein Herr K6nig mit Frieden heimgekommen ist (und ich
wieder an seinem Tische essen darf, V. 29). Joseph Caryl.”

Gotthold wurde an einem Ort zur Mahlzeit gebeten, wobei ihm Hoff-
nung gemacht wurde, dass er einen seiner liebsten Freunde auch daselbst
finden wiirde, mit dem er vor allen anderen gerne Umgang hatte. Als er nun
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sich einstellte, fand er, dass sein vermuteter Freund wegen dazwischenge-
kommener Hindernisse ausgeblieben war, woriiber er voll Unmut wurde
und sich bei diesem Mahl nicht besonders frohlich verhielte. Er geriet aber
dariiber in folgende Gedanken: Einer gottesfiirchtigen Seele, die den Herrn
Jesus herzlich liebt und nach ihm ein brennendes Verlangen hat, der geht
es eben wie mir jetzt. Sie sucht ihren Freund an allen Orten, in allen Din-
gen, in allen Begebenheiten. Findet sie ihn, wer ist frohlicher als sie? Fin-
det sie ihn nicht, wer ist trauriger als sie? Ach, mein Herr Jesu, du getreus-
ter Freund meiner Seele! Du bist es, den meine Seele liebt, denn Du bist es,
der meine Seele liebt. Meine Seele sucht dich, mein Herz sehnt sich nach
dir! Was soll mir die Welt mit all ihrer Lust, Pracht, Macht und Herrlich-
keit, wenn ich dich nicht darin finde? Was soll mir die kostlichste Speise,
der lieblichste Trank, die lustigste Gesellschaft, wenn du nicht dabei bist,
wenn ich nicht meinen Bissen in deinen Wunden feuchte, wenn nicht deine
Gnade meinen Trunk gesegnet und siif§ gemacht, wenn du nicht mit meiner
Seele freundlich redest? Fiirwahr, mein Erloser, wenn ich sollte im Himmel
sein und finde dich im Himmel nicht, so wiirde ich den Himmel fiir kei-
nen Himmel achten. Drum, mein Herr Jesu, wenn ich dich mit Tranen, mit
Seufzen, mit Flehen, mit Hindeaufheben, mit Verlangen, Harren und Hof-
fen suche, so verbirg dich nicht, sondern lass mich dich finden. Denn, Herr,
wenn ich nur dich habe usw., V. 25f. Christian Scriver 1671.%

V. 23-26. Nachdem Gott einmal ihn bei der Rechten erfasst und ihn der
Gefahr des Fallens (V. 2) entrissen hat, hilt er sich umso fester an ihn und
will seine stetige Gemeinschaft mit ihm nicht wieder durch solche got-
tentfremdende Anwandlungen durchbrechen lassen. Zuversichtlich gibt er
sich der gottlichen Leitung hin, wenn er auch nicht das Geheimnis des Pla-
nes dieser Leitung durchschaut: er weif3, dass ihn Gott nachher, d.i. nach
diesem dunklen Glaubensweg, annehmen, d.i. zu sich nehmen und allem
Leiden entnehmen wird in Ehren. In dem »nachher« fasst der Dichter in
einem Gesamtblick zusammen, was auf ihn am Ziel der diesseitigen gott-
lichen Fithrung wartet. Die Zukunft ist ihm dunkel, aber durch die gewisse
Zuversicht gelichtet, dass sein jenseitiger Weg nicht hinab, sondern hinauf
gehen (Spr 15,24, vgl. 12,28), und dass der Ausgang seines irdischen Daseins
eine herrliche Ritsellosung sein wird. Es ist hier wie an anderer Stelle der
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Glaube, welcher nicht nur das Dunkel des Diesseits, sondern auch die Nacht
des Hades (des Totenreichs) durchbricht. Ein Gotteswort vom himmlischen
Triumph der diesseits kimpfenden Gemeinde war damals noch nicht vor-
handen; aber fiir den Glauben hatte der Jahwe-Name schon eine iiber den
Hades hinaus in ein ewiges Leben hineinreichende durchsichtige Tiefe. Der
Himmel der Seligkeit und Herrlichkeit ist auch nichts aufler Gott; sondern
wer Gott in Liebe sein eigen nennen kann, der hat den Himmel auf Erden,
und wer Gott nicht in Liebe sein nennen kann, der hitte nicht den Himmel,
sondern die Hélle mitten im Himmel. In diesem Sinne sagt der Dichter in
V. 25: Wen habe ich im Himmel, d.i. wer wire da ohne dich Gegenstand mei-
ner Lust, Stillung meines Verlangens? Ohne dich ist der Himmel mit all sei-
ner Herrlichkeit eine mich gleichgiiltig lassende grofie Ode und Leere, und
mit dir, d.i. dich besitzend, habe ich keinen Gefallen an der Erde, weil dich
mein zu nennen alles Besitztum und alle Lust der Erde unendlich iiberragt.
Himmel und Erde mit Engeln und Menschen gewdhren ihm keine Geniige
- sein einziger Freund, seine einzige Lust und Liebe ist Gott. Die Gottes-
liebe, welche David in Ps 16,2 in dem kurzen Wort ausspricht: »Herr, Du
bist es, du bist mein hochstes Gut, entfaltet sich hier in unvergleichlicher
mystischer Tiefe und Schénheit. Luthers Ubersetzung zeigt seine Meister-
schaft; nach ihr singt die Kirche in ihrem »Herzlich lieb hab ich dich«: »Die
ganze Welt nicht erfreuet mich, Nach Himmel und Erden frag ich nicht,
Wenn ich nur dich mag haben«; nach ihr fahrt sie vollkommen dem Texte
unseres Psalms gemaf fort: »Und wenn mir gleich mein Herz zerbricht, So
bist du doch mein’ Zuversicht«,?” oder mit Paul Gerhardt: »Du sollst sein
meines Herzens Licht. Und wenn mein Herz in Stiicken bricht, Sollst du
mein Herze bleiben.«* Mag sein dufSerer und innerer Mensch vergehen, den-
noch bleibt Gott ewig seines Herzens Fels als der feste Grund, auf welchem
er mit seinem Ich stehen bleibt, wenn alles andere wankt; Er bleibt sein Teil,
d.i. das Besitztum, das ihm nicht entrissen werden kann, wenn er alles ver-
liert, selbst sein seelenleibliches Leben, und dieses sein Teil bleibt ihm Gott
auf ewig: er Uiberdauert mit dem Leben, das er in Gott hat, den Tod des
alten. Mitten in dem Naturleben der Vergdnglichkeit und der Stinde hat ein
an Gott hingegebenes neues Personenleben in ihm begonnen, und in die-
sem hat er die Garantie und Biirgschaft, dass er nicht untergehen kann, so
wahr Gott selbst nicht untergehen kann, an den es gekniipft ist. Eben das ist
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auch der Kern und Nerv des antisadduzaischen Beweises Jesu fiir die Auf-
erstehung der Toten (Mt 22,32). Kommentar von Prof. D. Franz Delitzsch.®

Von Joh. Abr. Straufs, Pfarrer zu Iserlohn,® wird uns erzéhlt: Es war
etwas Wunderbares um sein Predigen. Keiner merkte, wie lang er gepre-
digt. Er war nie miide, und seine Zuhorer wurden es auch nicht. Gegen
das Ende, wo anderen oft die Fliigel sinken, da fuhr er mit Kraft empor.
Die Gedanken stromten reichlicher, das Maf3 der Salbung, der andringen-
den Liebe nahm immer zu. So hatte er einst eine alte Frau zu beerdigen. Er
nahm den Text aus dem Psalm 73, V. 25.26, und predigte von dem herr-
lichen Zustand einer Seele, die den Herrn hat. Dariiber vergaf} er vollig alle
Zeit. Zwei Stunden hatte er schon gepredigt; da lautete es Mittag, und nun
merkte er erst, wie lange es gedauert. Da brach er ab mit den Worten: »Der
zweite Teil fehlt noch, und das ist gerade der beste.« Er schaute mit selig ver-
klartem Gesicht die Leute an, deutete mit der Hand nach oben und sagte:
»Fortsetzung folgt! Amen!« Emil Frommel 1879.°

Johann Matthesius,” Pfarrer zu Joachimstal, der bekannte Biograf
Luthers, hielt sich kurz vor seinem Tode am 16. Sonntag nach Trinitatis i.].
1565 selbst seine Leichenpredigt iiber die Geschichte vom Jiingling zu Nain.
Auf der Treppe vor der Kanzel wurde er ohnméchtig; zwei Gemeinde-
glieder fithrten ihn zur Sakristei. »Ich muss nun ausspanneny, sagte er,
»mein Haupt wird mir schwach, ich will heim.« Als seine Umgebung sol-
ches von seiner Behausung verstand und nach einem Tragstuhl suchen
ging, fugte er hinzu: »Nicht da heim.« Unterwegs und dann noch auf dem
Sterbelager wiederholte er den Spruch: »Wenn mir gleich Leib und Seele ver-
schmachtet, so bist du doch, Gott, meines Herzens Trost und mein Teil.« -
Nach Balth. Matthesius 1705.°>

HOMILETISCHE HINWEISE

Zum ganzen Psalm. Des Gottesmannes Anfechtung und Sieg. 1) Der harte
Kampf zwischen Fleisch und Geist, V. 1-15. 2) Der herrliche Triumph des
Geistes uber das Fleisch, V. 16-28. G. Swinnock.%

1) Storungen im Glaubensleben. 2) Thre Heilung. 3) Die Nachwirkung
der Kur.
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V. 1. (Grundt.) Das wahre Israel, sein grofSes Gut und die Sicherheit des-
selben.

Man lege den im Text behaupteten Satz auseinander, beweise ihn und
wende ihn an.

V. 1a. (Grundt.) Was das Volk des Herrn von seinem Gott erhalt, ist 1) an
Menge das Grofite, 2) an Mannigfaltigkeit das Auserlesenste, 3) an inne-
rem Gehalt das Kostlichste, 4) an Sicherheit das Gewisseste, 5) an Dauer das
Bestandigste. Simeon Ash 1642.%®

V. 2. 1) Wie tief ein Glaubiger fallen kann. 2) Wie tief er nicht fallen wird.
3) Was demnach zu befiirchten und was nicht zu befiirchten ist.

Riickblick auf frithere Fehltritte; Hinblick auf kiinftige Gefahren; Aus-
blick zur rechten Riistung.

V. 4. nach der Ubers.: Sie sind nicht in Qualen bei ihrem Sterben. Ruhi-
ges Sterben. Der Unterschied in der Ursache dieser Ruhe bei den Gottes-
fiirchtigen und den Gottlosen (Glaube - fleischliche Sicherheit). Die Un-
zuverldssigkeit blofler Gefiihle.

V. 4-7. Des Bastards Teil im Gegensatz zu dem Erbe des rechten Sohnes.

V. 7. Die Gefahren von Uberfluss und Uppigkeit.

V. 11. So fragen offen die Gottesleugner, durch ihr Tun die Unterdriicker,
im Herzen die Gleichgiiltigen, und auch das dngstliche Kind Gottes ist in
Zeiten grofler Anfechtung versucht, dhnlich zu fragen. Was veranlasst zu
der Frage, und welche Griinde entscheiden endgiiltig die Beantwortung der

Frage?

V. 12. Dieser Vers mahnt Leute, die reich werden, zu ernsten Fragen der
Selbstpriifung.

V. 14. Die hdufigen und manchmal bestidndigen Ziichtigungen der Gerech-
ten. Thre Notwendigkeit und ihr Zweck, und der in ihnen verborgene Trost.
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V. 15. Wie konnen wir in Anfechtungen anderen Glaubigen leicht schaden?
Warum sollen wir das vermeiden und wie?

V. 17. 1) Das Eingehen in Gottes Heiligtum; die Vorrechte, die man dort
genief}t, und wie man dahin gelangt. 2) Was ist im Heiligtum zu lernen?
(Unser Text fithrt ein Stiick an.) 3) Was soll die Wirkung davon sein?

V. 18. Der glatte Weg und der schaurige Sturz des Stinders.

1) Die Gottlosen sind stetig dem plotzlichen Verderben ausgesetzt. Wer
auf schlipfrigem Weg geht, kann jeden Augenblick hinstiirzen; er kann
auch nicht eine Minute voraussehen, ob er in der nichsten stehen oder stiir-
zen wird, und wenn er fillt, so fallt er plotzlich ohne Vorwarnung. 2) Sie
sind in Gefahr, von selbst zu fallen, ohne dass eine Hand sie anrithrt. Wer
auf schliipfrigem Boden steht oder geht, stiirzt durch das eigene Gewicht.
3) Nichts anderes hilt den Gottlosen noch von dem Sturz in die Holle
zurick als das Erbarmen Gottes. Jonathan Edwards.>

V. 18-20. Das Ende des Gottlosen. 1) Es ist nahe: Du setzest sie aufs Schliipf-
rige. Es kann jeden Augenblick eintreten. 2) Es wird ein Gericht Gottes sein:
Du stiirzest sie in Triimmer. (Grundt.) 3) Es wird unerwartet kommen: Wie
sind sie so plétzlich zur Wiiste geworden. 4) Es wird qualvoll sein: Sie neh-
men ein Ende mit Schrecken (sind durch Schrecknisse dahin). 5) Es wird
hoffnungslos sein. Sie werden sich selbst {iberlassen sein, fern von Gott,
unbeachtet und verachtet wie ein Traum nach dem Erwachen. Es findet kein
weiteres Handeln statt, weder zu ihrer Rettung, noch zu ihrer Vernichtung.
G. Rogers 1871.

V. 20. Von Gott verschmdht: ein selbstgerechter oder prahlsiichtiger oder
verfolgungsstichtiger oder krittelnder oder reicher Siinder, wenn seine Seele
vor Gott gerufen wird.

V. 22. Unsere Torheit, Unwissenheit und Sinnlichkeit. Worin tun sie sich

kund? Wie stellt diese Tatsache die géttliche Gnade ins Licht und wozu
sollte sie uns treiben?
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V. 22-25. 1) Das traurige Gestindnis des Psalmisten iiber sein natiirliches
Wesen. 2) Das glaubensvolle Bekenntnis seines geistlichen Menschen.
3) Der herrliche Schluss des Ganzen.

V. 23 und 24. Gemeinschaft mit Gott, Bewahrung vor dem Fall, Weiter-
fithrung, Aufnahme in die Herrlichkeit: vier kostliche Vorrechte — kost-
lich besonders, da sie einem zuteilwerden, der selbst bekennen muss, dass er
von fleischlichem Eifer erfullt, toricht, unwissend und in seinem sinnlichen
Urteil einem Tiere gleich gewesen sei. Man kehre die Gegensitze hervor.

V. 24. Ein Henoch ahnlicher Wandel und eine Henoch ahnliche Aufnahme
in die Herrlichkeit.

V. 25. Gott des Christen bestes Teil.

Wir mégen mit Asaph Himmel und Erde durchforschen - es ist kein
Gliick zu finden, das der Freude an dem Herrn selbst gleichkime. Man
schildere mancherlei Giiter und Freuden und zeige ihre Minderwertigkeit.

V. 26.1) Die Klage des Psalmisten: Leib und Seele verschmachten mir. 2) Sein
Trost: Du bist doch, Gott, allezeit usw. Oder: 1) des Fleisches Hinfalligkeit,
2) des Glaubens Bestandigkeit. Lehranwendungen: 1) Die Unzuverldssigkeit
des Menschen. Selbst auf das Herz des Edelsten und Frommsten ist kein
Verlass. Asaph war ein hervorragender und in der Gnade gereifter Mann;
dennoch wire er der Anfechtung beinahe erlegen. 2) Des Christen Trost
besteht auch in der betriibtesten Lage darin, dass Gott sein Teil ist. G. Swin-
nock.®*
Worauf kénnen wir uns nimmer verlassen und worauf immer?

V. 28. Dass wir uns zu Gott halten, darin liegt unsere Weisheit, unsere Ehre,
unsere Rettung, unser Friede und unser kostlichstes Gut. Thomas Watson
1660.%

1) Die Stimme des Gebets: Mir ist die Nihe Gottes kostlich (wortl.); 2) des
Glaubens: Ich setze meine Zuversicht usw.; 3) des Lobpreisens: Ich verkiindige
usw. George Rogers 1871.%
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Vgl. Hi 1,19.

In dem ersten deutschen Psalter (aus dem Jahr
1524) tibersetzte Luther das Wort: die Tollen, und
diese Ubersetzung entspricht der Grundbedeu-
tung. Es ist von Leuten die Rede, die sich durch
lautes, lirmendes, unsinniges Gebaren hervor-
tun. Wir sind ihnen schon Ps 5,6 begegnet und
werden sie bald wieder treffen, in Ps 75,5. (Vgl.
die Anmerkung zu Ps 5,7: »Zu halal vgl. hallen.
Das Partizip kann hier entweder die ldrmenden
Prahler, die Ruhmredigen bedeuten oder die sich
ldrmend unsinnig Gebdrdenden, die Tollen oder
Toren.«)

Vgl. Lk 16,19-31.

So ist wohl mit der LXX der iiberlieferte Text
zu deuten. Doch spricht V. 19 dagegen, und es
wire tiberdies auffallend, wenn der Dichter die
Schilderung des Gliicks der Gottlosen mit der
Schmerzlosigkeit ihres Todes beginne und dann
erst (V. 4b Grundt.) auf ihre Gesundheit zu spre-
chen kidme. Daher folgen die meisten neueren
Ausleger der Mutmaflung Morls (1737), es sei
(statt lomotam) lamo tam zu lesen und tam zu
der zweiten Vershilfte zu ziehen; Sie haben keine
Qualen, vollkriftig (tam, vgl. Hi 21,23) und wohl-
gendhrt ist ihr Leib.

Vgl. Rom 1,28b; 2Kor 4,4a; Eph 4,18; 2Thes 2,12a.
Vgl. 2Thes 2,12b.

Die meisten Neueren iibersetzen das fragliche
>tlam): ihr Leib oder besser ihr Wanst (von il
Leib, Koérper, Bauch). Zum Sinn des Ganzen vgl.
die vorhergehende Anm. Luther denkt, nach dem
Vorgang des Symmachus und Hieron., irrtiimlich
an ’01am, Séiulenhalle.

Vgl. 4Mo 23,10b.

Schiller, Wilhelm Tell (Vierter Aufzug, Dritte
Szene): »Wirn gute Leute auf dem Schiff
gewesen, / In Grund gesunken wir’s mit Mann
und Maus, / [aber] Dem [bosen] Volk kann weder
Wasser bei noch Feuer.

Sardanapal(os): sagenhafter assyrischer Konig,
Urbild des Schwelgers, durch seine Uppigkeit,
Schwelgerei und Weichlichkeit sprichwértlich
geworden. Fern von allen Regierungsgeschiften,
soll er nur unter Frauen verkehrt, sich wie diese
gekleidet und mit ihnen Wolle gesponnen haben.
Nach einem Leben voller Ausschweifungen soll
er sich wihrend einer Belagerung durch die
Meder auf einem aus seinen Reichtiimern auf-
geschichteten Scheiterhaufen verbrannt haben.
Er war (nach Ktesias von Knidos) der 30. und
letzte Konig des assyrischen Reiches und wird
mit den historischen Personen Assurbanipal,
oder dessen Bruder und Rivalen Samas-suma-
ukin, dem Konig von Babylon, der in den bren-
nenden Ruinen seines Palastes Selbstmord
begangen haben soll, gleichgesetzt. Sardana-
pal begriindete angeblich Anchiale eine Stadt
in Kilikien. Alexander der Grofle sah hier an-
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geblich ein Standbild des Kénigs, zusammen mit
einer Inschrift, die besagte: »Anchiale und Tar-
sos hat Sardanapal an einem Tag begriindet; Du
aber, Fremdling, iss, trinke, liebe; was sonst der
Mensch hat, ist der Rede nicht wert.« Aristoteles
erwihnt Sardanapal, als er iber die wichtigsten
Lebensformen schreibt, im Zusammenhang der
Lebensweise der Mehrheit: »Die Menge erweist
sich als ganz sklavisch, indem sie der Lebens-
weise des lieben Viehs den Vorzug geben; sie hat
dafiir allerdings insofern eine gewisse Recht-
fertigung, als auch viele Machtige die Vorlieben
des Sardanapal teilen« (Nikomachische Ethik 1, 3,
1095b).

Der Sage nach hatte Sardanapal seine Stadt gegen
die iibermichtigen Meder verteidigt. Doch als
der Fluss Euphrat iiber die Ufer trat und die
Stadtmauer zerstorte, lief Sardanapal in seinem
Palast einen riesigen Scheiterhaufen errichten,
brachte seine Reichtiimer in einen freigelassenen
Raum, schloss sich dort mit seinen Dienern und
Konkubinen ein und iiberantwortete alles den
Flammen. Historischer Kern ist vermutlich der
Konflikt zwischen dem assyrischen Kénig Assur-
banipal (AsSur-bani-apli, 669-631/27 v.Chr.)
und seinem ilteren Bruder Samas-suma-ukin,
dem (assyrischen) K6nig von Babylon (ca. 684-
648 v.Chr.). Nach vierjihrigen Kampfen unter-
warf Assurbanipal die unter Fithrung seines Bru-
ders stehenden Babylonier, Araméer, Elamiter
und Araber. Samas-suma-ukin starb in seinem
20. Regierungsjahr am 12. Juli 648 v. Chr. bei der
Eroberung Babylons durch die Assyrer in den
Flammen seines Palasts.

Nach Assurbnipal herrschten tibrigens als assyri-
sche Koige noch Assur-etil-ilani (631-627 v.Chr.)
Sin-sumu-lisir (627 v.Chr.) Sin-Sar-iskun (627-
612 v.Chr. [612 v.Chr. Eroberung Ninives durch
die Babylonier und Meder unter Nabopolassar,
dem Vater Nebukadnezars 11.]), und Assur-ubal-
litII. (611-609 v. Chr. [Konig {iber Restgebiete des
assyr. Reichs]).

Nach der Satzteilung der Masora. Doch ist es
ansprechender, mit Luther nach der LXX “Seq,
»Unterdriickung«, zum zweiten Versglied zu zie-
hen.

So die engl. Bibel nach den LXX, ebenso Baeth-
gen, Delitzsch usw. Andere stimmen Luthers
Ubersetzung zu.

Oder nach anderer Lesart: wendet er (yasib
[Qere: Qal]) sein Volk hierher. Bei diesem Vers
haben wir geglaubt (wie auch sonst hie und da
in dhnlichen Fillen), Spurgeons Auslegung als
gar zu gewaltsam streichen zu miissen. Spur-
geon deutet nimlich das hierher seltsamerweise:
zu Gott, sodass sich der Sinn ergibt: Darum wen-
det sich sein (Jahwes) Volk (betend) zu Gott, und
versteht die zweite Vershilfte (wie schon Kimchi)
im Sinn der engl. Ubers. (und Wasser eines vol-
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len Bechers wird ihnen ausgepresst) als von dem
Trianenkelch der Frommen redend.

Der englische Deismus, der von der Mitte des 17.
bis in die Mitte des 18. Jahrhunderts herrschte,
wollte zwar zunichst einen Kern des Christen-
tums aus der Schale der Uberlieferung heraus-
schilen, entwickelte sich aber immer mehr zur
Opposition gegen den wesentlichen Inhalt der
gottlichen Offenbarung.

Siehe Joh 7,24; vgl. 5Mo 1,17a; 1Sam 16,7b.

Siehe Mt 18,7b // Lk 17,1b.

Tarpejischer Fels: Mit Tarpejischer Fels (lat. saxum
tarpeium oder auch rupes tarpeia) wurde im anti-
ken Rom die siidliche Spitze des Kapitolhiigels
bezeichnet, von der aus Todesurteile durch Hin-
abstoflen vom Fels (Felsensturz) vollstreckt wur-
den, vor allem wegen Meineid, Inzest, Verrat und
Uberlaufen zum Feind, aber auch wegen Flucht
oder Verrat am Herrn durch Sklaven. Die letzte
bezeugte Exekution dieser Art fand unter Kaiser
Claudius 43 n.Chr. statt - spiter wurden solche
Hinrichtungen ausdriicklich verboten.

Siehe Est 7,9-10.

Siehe Jes 13, besonders V. 11.

boha“ir fiir ba“ir.

Siehe 1Sam 2,30b.

Siehe Ps 78,65.

cholerisch und melancholisch kommen vom
Griech. cholé, »Galle, Zorn, Wut«, und méldas,
»schwarz«, und bedeuten also wortwortlich »gal-
lig« bzw. »schwarz-gallig«.

Vgl. Ps 68,7; Jes 42,7; 49,9; 61,1; Lk 4,18.

Das vor dir, eigentlich bei dir, bedeutet hier wohl
eher: in deinen Augen, nach deinem Urteil, oder:
dir gegeniiber.

Dieser Vers bildet auch die Grundlage fiir das
Motto des »Spurgeon’s College«: Eine ein Kreuz
ergreifende Hand mit der Schrift: »Et teneo et
teneor« (lateinisch fiir »Sowohl halte/ergreife
ich, als dass ich auch gehalten/ergriffen bin«).
Vgl. Ps 71,7a.

Vgl. 1Tim 6,15-16.

Siehe 1Mo 5,24.

In diesem Vers iibertrifft die freie Ubersetzung
Luthers noch die Schonheit des Grundtextes und
gibt den Sinn desselben doch getreu wieder.
Andere ibersetzen noch kriftiger: Und bin
ich mit dir oder bei dir, d.i. geniefle ich deiner
Gemeinschaft, so begehre usw.

»Glaube, so wirst du erkennen«: vgl. Credo ut
intelligam (lat. »ich glaube, damit ich erkennen
kann«), eine Kurzformulierung fiir ein theo-
logisch-philosophisches Programm von Anselm
von Canterbury (1033-1109), mit dem er den
Glauben rational begriinden will, ohne dabei
diese Begriindung zur Bedingung fiir den Glau-
ben zu machen.

Sie ist in Anlehnung und Kontrast zum theologi-
schen Ansatz credo quia absurdum (»ich glaube,
weil es widersinnig ist«) formuliert (der frither
Tertullian oder Augustin zugeschrieben wurde),
und setzt einen dhnlichen Ansatz Augustins fort
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(Credimus, ut cognoscamus, »wir glauben, um zu
erkennen«). Das Programm credo, ut intelligam
ist grundlegend fiir die Scholastik geworden.

Lic. Dr. Hans Karl August Kefler (1856-1939,
Pfarrer, Konsistorialrat und Generalsuperinten-
dent in Ostpreuflen und Berlin): Die Psalmen, fiir
die 2. Aufl. iibers. u. ausgelegt v. Lic. Hans Kessler,
Konsistorialr. zu Berlin, Band 2, Teil 6, in: Her-
mann Leberecht Strack und Otto Ziockler (Hg.):
Kurzgefasster Kommentar zu den heiligen Schrif-
ten des Alten und Neuen Testamentes, Miinchen
1899.

Von Gott will ich nicht lassen: Text Ludwig Helm-
bold 1563, EG Nr. 365.

Wenn ich ihn nur habe: Gedicht von Friedrich
Freiherr von Hardenberg (Novalis, 1772-1801), als
Kirchenlied vertont von Louise Reichardt (1779-
1826), z.B. in: Geistliches Wunderhorn. GrofSe
deutsche Kirchenlieder, Miinchen 2001, S. 394.
Herr, wenn ich nur dich habe: Heinrich Schiitz,
Musikalische Exequien, II. Satz (1636), SWV 280.
Herzlich lieb hab ich dich, o Herr: Text Martin
Schalling 1569, EG Nr. 397.

A. von Salis: Jakob Arnold von Salis (1847-1923,
[reformierter] Hauptpfarrer und der letzte Antis-
tes am Basler Miinster, Prasident des Kirchen-
rates Basel 1891-1918. Prisident des Vorvereins
des Protestantisch-kirchlichen Hilfsvereins der
Schweiz 1887-1921 nebenberuflich lyrischer und
dramatischer Dichter) 1902.

Simeon Ashe (gest. 1662, engl. nonkonformist.
Geistlicher, Mitglied der Westminster Assem-
bly, Kaplan des Anfiithrers des Parlamentshee-
res, Edward Montagu, 2nd Earl of Manchester.
Obwohl eindeutig auf der Seite des Parlaments,
war Ashe unter den Geistlichen, die 1660 nach
Breda in den Niederlanden reisten, um den
neuen Konig Charles II. aus seinem dortigen Exil
abzuholen. Ashe starb wenige Tage vor der Ver-
abschiedung der Uniformititsakte 1662): A Trea-
tise on Divine Contentment (14 Kapitel, 266 S.),
zahlr. Nachdrucke, z.B. Philadelphia 1823, New
York 1841.

Wilhelm Adolf Reinhold Faber (1845-1916, evan-
gelischer Geistlicher und Ehrenbiirger der Stadt
Mansfeld, ab 1888 Superintendent in Magdeburg,
ab 1891 Hof- und Domprediger in Berlin., lebens-
langliches Mitglied des Preufischen Herren-
hauses [die erste Kammer des preufi. Parlaments
und zusammen mit dem Abgeordnetenhaus die
Legislative Preuflens]).

Sharon Turner (1768-1847, englischer Historiker
und anglikanischer Geistlicher): — History of the
Anglo-Saxons, 4 Bde., London 1799-1805. — His-
tory of England from the Norman Conquest to
1509, 5 Bde., 1814-1825. - History of the Reign of
Henry VIIL; comprising the political history of the
commencement of the English Reformation, 1826.
- History of the Reigns of Edward VI, Mary, and
Elizabeth, 1829. - Gesamtausgabe als The History
of England from the earliest time to the death of
Queen Elizabeth, 12 Bde., 1839. - Sacred History
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of the World as displayed in the Creation and sub-
sequent events to the Deluge, attempted to be phi-
losophically considered in a series of letters to a
son, 3 Bde., London 1832.

Gaspard II. de Coligny, Comte de Coligny, Pair
von Frankreich (1519-1572, franzosischer Ade-
liger und Admiral, der bekannteste und bedeu-
tendste Fithrer der Hugenotten. Er war eines der
ersten Opfer der Bartholomdusnacht).

Félix Bovet (1824-1903, Schweizer Theologe,
Direktor der Bibliothek von Neuchéatel, Prof.
fiir frz. Literatur und Hebrdisch an der Univer-
sitit von Neuchatel [1848-1873], Prof. an der
theologischen Fakultit der Eglise indépendante):
- Histoire Du Psautier des Eglises Reformées,
Neuchatel/Paris 1872. - Le Comte de Zinzendorf,
2 Bde. (zus. 708 S.), Paris 1860. - Voyage en Terre-
Sainte, Paris 1861 (473 S.).

Thomas Watson (1620-1686, nonkonformis-
tischer puritanischer Prediger und Autor, bei
der Restauration [»act of uniformity«] 1662 sei-
nes Amtes enthoben; zahlreiche Werke, u.a.):
- The Art of Divine Contentment (286 S.), 1660.
- A Body of Divinity: Contained in Sermons upon
the Westminster Assembly’s Catechism, vols 1 & 2
(568 und 590 S.), 2 Bde.

Joh. Calvin, Commentarius in librum Psalmo-
rum. In der Straflburger Ausgabe Bd. 31 und 32.
Besondere Ausgabe von A. Tholuck, 2 Bde., Ber-
lin 1836. (»Meisterhaft.«) (Spurgeon: »Calvin is a
>tree whose leaf also shall not wither¢; whatever
he has written lives on, and is never out of date,
because he expounded the word without bias or
partiality.«)

John Hooper (1495-1555, englischer Theologe,
Reformator und Mirtyrer, Bischof von Glouces-
ter, unter Konigin Mary I. [»Bloody Mary«] 1555
in London auf dem Scheiterhaufen verbrannt):
- Henry Bull, Apology of Bishop John Hooper,
1562. - Henry Bull (Hg.), Certeine comfortable
Expositions of ... Master John Hooper on Psalms
23, 62, 72, 77, gathered by Mr. H.B., 1580. (Spur-
geon: »The cramped style and antiquated matter
repel the reader.«)

Plato, Nomoi/De legibus/Die Gesetze, X, 899
d 25 - 900 b 42 (Ubers. F. Susemihl, Stuttgart
1863): »... aber das scheinbare Gliick schlechter
und ungerechter Menschen im héuslichen und
offentlichen Leben, welches doch in Wahrheit nie
ein solches ist und nur unverstindigerweise von
den Leuten als ein hohes Gliick gepriesen, in Lie-
dern besungen und in mancherlei Reden verherr-
licht wird, verleitet dich zur Gottlosigkeit, und
es macht dich verwirrt, wenn du ruchlose Men-
schen vielleicht ein hohes Alter erreichen und
Kinder und Kindeskinder in den hochsten Ehren
hinterlassen siehst, es macht dich verwirrt, wenn
du in alle solche Verhiltnisse hineinblickst oder
wenn du von Horensagen erfiahrst oder es gar als
Augenzeuge mit ansiehst, wie von manchen Leu-
ten vielerlei ruchlose und frevelhafte Taten ver-
iibt wurden und sie gerade durch diese sich aus
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der Niedrigkeit zur Herrschaft und hochsten
Gewalt aufschwangen. Offenbar willst du nun,
um wegen aller solcher Vorginge die Gotter
nicht tadeln zu miissen, zu denen du dich eben
als zu verwandten Wesen hingezogen fiihlst, lie-
ber sie nicht als die Urheber von ihnen ansehen,
und da du die richtige Erkldrung hierfiir nicht
zu finden weifdt, so hast du dir nicht anders zu
raten gewusst [B] als dadurch, dass du annimmst,
den Gottern, deren Dasein du anerkennst und
gegen die du keinen Unwillen zu hegen vermagst,
seien eben die menschlichen Angelegenheiten zu
geringe um sich mit ihnen zu befassen.«

Platon, altgriech. Pldton, latinisiert Plato
(428/27-348/47, antiker griech. Philosoph, Schii-
ler des Sokrates, dessen Denken und Methode
er in vielen seiner Werke schilderte. Die Viel-
seitigkeit seiner Begabungen und die Origina-
litdt seiner wegweisenden Leistungen als Denker
und Schriftsteller machten Platon zu einer der
bekanntesten und einflussreichsten Personlich-
keiten der Geistesgeschichte. In der Metaphysik
und Erkenntnistheorie, in der Ethik, Anthro-
pologie, Staatstheorie, Kosmologie, Kunsttheorie
und Sprachphilosophie setzte er Mafistabe auch
fiir diejenigen, die ihm - wie sein Schiiler Aristo-
teles — in zentralen Fragen widersprachen.

Die vielleicht knappste und préziseste Chrak-
terisierung Platons und seines Einflusses ist das
berithmte Zitat des britischen Philosophen und
Mathematikers Alfred North Whitehead (1861-
1947): »Alle abendldndische Philosophie ist als
>Fufinote zu Platon« zu verstehen.« (Genau: »The
safest general characterization of the Euro-
pean philosophical tradition is that it consists
of a series of footnotes to Plato.« Deutsch: »Die
sicherste allgemeine Charakterisierung der phi-
losophischen Tradition Europas lautet, dass sie
aus einer Reihe von Fufinoten zu Platon besteht«
(Prozess und Realitit [Process and Reality],
Teil II, Kapitel 1, Abschnitt 1, S. 91).

John Willison (1680-1750, Geistlicher der Church
of Scotland und Verfasser zahlreicher Schriften,
die bekanntesten): - The Afflicted Man’s Com-
panion, 1737. - An Example of plain Catechising
upon the Assembly’s Shorter Catechism, 1737.
- The balm of Gilead, for healing a diseased land,
1742. - A fair and impartial testimony: essayed in
name of a number of ministers, elders, and Chris-
tian people of the Church of Scotland, unto the
laudable principles, wrestlings and attainments
of that Church; and against the backslidings, cor-
ruptions, divisions, and prevailing evils, both of
former and present times, 1744.

Dionysius der Jiingere (368-343, Tyrann von Sizi-
lien): Als der den Tempel der Persephone/Pro-
serpina in Lokroi/Lokris (Kalabrien) gepliindert
hatte und mit sehr giinstigen Winden auf der
Heimreise nach Syrakus war, soll er mit ver-
achtlichem Lachen gesagt haben: »Seht, wie die
unsterblichen Gétter die Schiffsreise der Tempel-
frevler begiinstigen« (Charles Rollin, The Ancient
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History of the Egyptians, Carthaginians, Assy-
rians, Babylonians, Medes and Persians, Mace-
donians and Grecians, Baltimore 1832, S. 722).
(Calvin verwechselt hier also offensichtlich den
Ort der Pliinderung [Lokris] mit Heimat und
Reiseziel des Dionysius [Syrakus].)

Jacopo Sannazaro, Dichtername Actius Since-
rus (1458-1530, Neapolitaner, einer der fithren-
den Dichter des Renaissancehumanismus. Seine
hochst einflussreichen und in ganz Europa gele-
senen Werke schrieb er bis zu seinem Exil 1501 in
italienischer und danach nur noch in lateinischer
Sprache).

R.P. Thomas Le Blanc S] (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-a-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis, in
qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordinem
esse admirabilem: Adjungitur Commentarius
amplissimus in quo non tantum sensus litterales,
sed omnes etiam mystici exponuntur, 6 Bde., Koln
1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697, zahlreiche
weitere Nachdrucke und Neuauflagen: Analyse
jedes einzelnen Psalms und anschlieffend buch-
stabliche und dann »mystische« Auslegung.
Diogenes von Sinope (griech. Diogénés ho
Sinopetis, lat. Diogenes Sinopeus, 4102-3232 v. Chr.,
griech. antiker Philosoph, er zdhlt zur Stromung
des Kynismus. Uber den historischen Diogenes
sind kaum gesicherte Daten erhalten. Fast alle
Informationen wurden in Form von Anekdoten
tiberliefert, deren Wahrheitsgehalt Gegenstand
wissenschaftlicher Spekulationen ist).

Harpalus (Sohn des Machatas, mazedonischer
Aristokrat, Jugendfreund Alexanders des Gro-
Ben und wie dieser Schiiler des Aristoteles, wegen
eines gelahmten Beins folgte er Alexander nicht
auf seinem Persienfeldzug, wurde aber mit einem
hohen Verwaltungsposten in Kleinasien betraut,
dreimal veruntreute er dort riesige Geldsummen
und floh schliefflich 324 v.Chr. nach Athen. Im
Jahr darauf wurde er auf seiner erneuten Flucht
nach Kreta von seinen Dienern erschlagen).

Vgl. dagegen aber das Zitat aus Platos Gesetzen
weiter oben, Fufinote 46.

John Donne (1572-1631, berithmter englischer
Dichter des elisabethanischen Zeitalters und
[nach seiner Bekehrung] der bedeutendste der
sogenannten metaphysischen Dichter. Sein Werk
umfasst Predigten, religiose Gedichte, Uber-
setzungen aus dem Lateinischen, Epigramme, Ele-
gien, Lieder und Sonnette. Z.B.): - Evelyn M. Simp-
son (Hrsg.): John Donne’s Sermons on the Psalms
and Gospels, With a Selection of Prayers and Medi-
tations, London 1963. — Sermons on the Penitential
Psalms. Bde. 2 und 3 seiner Works of John Donne,
6 Bde., 1839. (Spurgeon: »A right royal writer,
whose every line is a pearl.«)

Gesenius” und Gesenius' leitet harsubb6t in
Ps 73,4 und Jes 58,6 von arabisch hadraba/
hadrama, »einen Strick fest anziehen, ab.

Das hebr. “asab (in Hi 10,8 und Jer 44,19 in der
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Bedeutung »[eine Skulptur aus Ton] bilden,
gestalten«) ist verwandt mit mittelhebréisch
‘asab, »strecken, einrenken«, arabisch ‘asaba,
»wickeln, binden, falten«, altsiidarabisch ‘SBY,
»skulptiert«, syrisch ‘sab, »(ver)binden, (ein
Schiff) wiederherstellen«, was insgesamt die Be-
deutung des »Zusammenbindens, Einschnii-
rens« verdeutlicht.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebréische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Halfte (Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

Gerhoch von Reichersberg (Gerhochus Reicher-
spergensis) (1092/93-1169, bayerisch-osterreichi-
scher Kirchenreformer, Theologe und Regular-
kanoniker. Kampfte in einer Vielzahl von
Schriften um die Kirchenreform, bekdmpfte die
moderne franzésische Theologie der Scholastik
und zeichnete ein immer pessimistischer wer-
dendes Bild der Kirche und der Erfolge des Anti-
christs, u.a.): Tractatus in Psalmos (Auslegung zu
siamtlichen Psalmen und einigen weiteren litur-
gischen Gesingen), 1144-1167.

Protagoras, altgriech. Protagéras (490-411 v. Chr.,
antiker griech. Philosoph, zihlt zu den bedeu-
tendsten Sophisten. Platon befasst sich im Dialog
Theaitetos mit Protagoras’ Lehre. Im Dialog Pro-
tagoras macht er ihn zur Titelgestalt. Dort ldsst er
ihn im Gesprach mit Sokrates einen Schépfungs-
mythos der Menschheit formulieren, der als
mythische Einkleidung einer Demokratietheorie
verstanden werden kann.
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Gewiirdigt wurden an Protagoras seine Tétigkeit
als Lehrer im Interesse des Gemeinwesens, sein
griindliches Nachdenken iiber den Menschen
und seine Begriindung eines mythenfreien Phi-
losophierens.

George Swinnock (1627-1673, engl. puritan. non-
konform. Theologe): The Works of George Swin-
nock (5 Bde.), London 1665, Edinburgh 1868.
George Horne (1730-1792, anglikanischer Theo-
loge, Vizekanzler der Universitit von Oxford
und Bischof von Norwich): - A Commentary on
the Book of Psalms In Which Their Literal Or His-
torical Sense, as They Relate to King David and
The People Of Israel, is Illustrated, 3 Bde., Lon-
don °1794. - Commentary on the Psalms, 3 Bde.,
New York 1813, London 1836. (Spurgeon: »It has
been said that this author had no qualification
for a commentary except piety. This is not true,
for he had natural poetry in his soul; and even if
it were true, his work would go far to show how
abundantly piety compensates for other deficien-
cies He is among the best of our English writers
on this part of Scripture, and certainly one of the
most popular.«)

Siehe Ps 2,3.

Edward Parry (1599-1650, Bischof der Church
of Ireland in Killaloe, County Clare): David Re-
stored; or an Antidote against the Prosperity
of the Wicked, and the Afflictions of the Just,
1660. (Spurgeon: »Not super-excellent, nor free
from blemishes, but containing much of sterling
value.«)

Richard Gilpin, M. D. (1625-1700, englischer non-
konformistischer Geistlicher und promovier-
ter [1656 an der Universitat Leiden] Arzt, wirkte
und war bekannt vor allem im Norden Eng-
lands [Carlisle und Newcastle-upon-Tyne, wo er
auch eine gutbesuchte Arztpraxis hatte]. U.a.):
Daemonologia Sacra; or, a Treatise of Satan’s
Temptations.

Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assem-
bly 1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusam-
men mit John Owen, 1650 nach Schottland, ver-
lor in der restaurativen »Sduberung« 1662 seine
Pfarrstelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bin-
digen Kommentar iiber das Buch Hiob). (Spur-
geon iiber den Hiob-Kommentar: »Caryl must
have inherited the patience of Job to have com-
pleted his stupendous task. It would be a mistake
to suppose that he is at all prolix or redundant; he
is only full. In the course of his expounding he
has illustrated a very large portion of the whole
Bible with great clearness and power. He is deeply
devotional and spiritual. He gives us much, but
none too much. This work can scarcely be super-
seded or surpassed.«)

Siehe Mt 7,13-14 // Lk 13,22-24.

Vergil, Aeneis VI, 129 (genauer Hoc opus, hic
labor est: »Dies ist die harte Arbeit, dies ist die
Miihsal.«

Opus non pulvinaris, sed pulveris: »Das Werk ist
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nicht ein Werk der gepolsterten Liege, sondern
des staubigen Erdbodens.«

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Eine Variation dieser Parabel siche in dem Trak-
titchen: So sind die Wege Gottes, Christl. Kolpor-
tageverein, Baden.

Thomas Bradwardine/Bradwardinus (1290-1343,
bekam vom Papst den Ehrentitel Doctor Pro-
fundus, englischer Theologe, Mathematiker und
Philosoph, gegen Lebensende Erzbischof von
Canterbury, einer der Oxford Calculators [eine
Gruppe von Denkern im 14. Jh. am Merton Col-
lege an der Universitit von Oxford, die sich um
eine logisch-mathematische Annéherung an phi-
losophische Probleme bemiihten]. Er studierte
am Merton College und Balliol College in Oxford.
1325 und 1327 hatte er das Amt des Prokurators
der Universitit inne. 1337 wurde er Kanzler der
Saint Paul’s Cathedral in London. Ab 1339 beglei-
tete er Konig Edward II1. als Beichtvater auf sei-
nen Feldziigen nach Frankreich. Wenige Wochen
vor seinem Tod wurde Bradwardine 1349 zum
Erzbischof von Canterbury gewidhlt und in Avi-
gnon geweiht. Besonders bedeutsam sind seine
Untersuchungen des freien Falls. Er vermutete
lange vor Galilei dass alle Kérper im Vakuum
gleich schnell fallen. Theologisch bedeutsam sind
vor allem seine antipelagianischen Schriften in
der Linie Augustins, mit der Betonung der Gnade
und Pradestination Gottes gegeniiber dem freien
Willen, die starken Einfluss auf John Wycliffe und
die Reformatoren ausiibten, darunter sein wich-
tigstes Werk): De causa Dei contra Pelagium et de
virtute causarum ad suos Mertonenses, libri tres
(»Zur Verteidigung Gottes gegen die Pelagianer
und iiber die Kraft der Ursachen, an seine Merto-
nianer, in drei Biichern«), 3 Bde., zus. 924 S., Lon-
don 1618, Nachdr. Frankfurt 1964. - Lat.-deut-
sche annotierte Neuausgabe in Ausziigen: Anna
Lukacs (Hg.), De causa Dei contra Pelagium et de
virtute causarum, Gottingen 2013 (302 S.).
Thomas Jones (1811-1866, walisischer calvinis-
tisch-methodistischer Geistlicher und Literat).
Magnus Friedrich Roos (1727-1803, schwibi-
scher lutherisch-pietistischer Pfarrer, Theologe
und Piddagoge, iiber 60 Schriften, teils ins Eng-
lische, Franzésische, Schwedische und Nieder-
lindische {ibersetzt, beeinflussten Lutheraner
(neben Siiddeutschland) v.a. in Schweden, Finn-
land und Kasachstan. Sein Fundamenta Psycho-
logiae ex Sacra Scriptura Collecta [1769, deutsch:
Grundziige der Seelen-Lehre aus heiliger Schrift,
1857] gilt als erstes umfassendes Werk zur Bibli-
schen Psychologie, Roos als »Vater der modernen
biblischen Psychologie«): Fusstapfen des Glau-
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bens Abrahams in den Lebens-Beschreibungen der
Patriarchen und Propheten aus den Schriften des
Alten Testaments, Tiibingen 1773.

Siehe 1Mo 5,25-27.

Giles Firmin (1614-1697, englischer puritanischer
Geistlicher und Arzt, ab 1632 in Ipswich, Massa-
chusetts Diakon in der Gemeinde John Cottons,
dann 1647 wieder Riickkehr nach England, Pfar-
rer in Shalford, Essex, 1662 [»Uniformitdtsakte«]
seines Amtes enthoben, verdiente ab da seinen
Lebensunterhalt als Arzt, zahlreiche, auch pole-
mische, Schriften, u.a.): - Separation Examined,
&c., 1651. — Presbyterial Ordination Vindicated,
&c., 1660. - The Question between the Conformist
and the Nonconformist, &c., 1681.

»... T have long dreamt of such a kind of man, / So
surfeit-swell’d, so old, and so profane; / But being
awak’d, I do despise my dream ...«

In Weisheit 1,6 werden Nieren, Herz und Zunge
wie Empfindungen, Gedanken und Worte neben-
einandergestellt (Delitzsch).

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusam-
men mit Carl-Friedrich Keil] und seine Uber-
setzung des NT ins Hebrdische sind bis heute
Standardwerke]): System der Biblischen Psycho-
logie (440 S.), Leipzig 1855.

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

Thomas Fuller (1608-1661, englischer Theologe,
Pfarrer, Dichter und Historiker, Studium in
Cambridge, Pfarrer von Broadwinsor, dann von
Dorset, ab 1634 Leitung der Diozese von Bristol,
Werke tiber Geschichte, Pharmazie, und Politik):
David’s Hainous Sinne, David’s Heartie Repen-
tance, David’s Heavie Punishment, London 1631
(eine Serie von drei langen Gedichten [je ca. 30
Seiten] {iber »Davids schreckliche Siinde, herz-
liche Bufle, und schwere Bestrafung«), Neu-
auflage 2011.

Vgl. Luther: »Es ist ein kostlich Ding, dem
HERRN danken« (Ps 92,1); »Das ist ein kostlich
Ding, solch Lob ist lieblich und schon« (Ps 147,1);
»Es ist ein kostlich Ding, geduldig sein und auf
die Hilfe des HERRN hoffen« (Kla 3,26); »Es ist
ein kostlich Ding einem Mann, dass er das Joch
in seiner Jugend trage« (Kla 3,27); »Es ist ein
kostlich Ding, dass das Herz fest werde, welches
geschieht durch die Gnade« (Hebr 13,9).

Charles Bradley (1789-1871, evangelikaler Geist-
licher in der Church of England, berithmter Pre-
diger und Predigtautor, Pfarrer ab 1812 in High
Wycombe, ab 1825 in Glasbury [Brecknockshire],
1829-1852 an der St. James’s Chapel in Clapham,
Surrey, befreundet u.a. mit William Wilber-
force, hinterliel aus erster Ehe dreizehn Kin-
der, und auch aus zweiter Ehe zahlreiche Nach-
kommenschaft. Zahlr. Predigtbinde, darunter):
- Sermons, 1825. — Sermons, 1829. - Practical Ser-
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mons, 2 Bde., 1836, 1838. — Sacramental Sermons,
1842. - Sermons on the Christian Life, 1853.
- Selections, 1884.

Thomas Manton (1620-1677, engl. puritan. Geist-
licher und Autor, hielt z.B. 190 Predigten iiber
den 119. Psalm): The Complete Works of Thomas
Manton, 22 Bde. (13000 Seiten), Nachdruck Lon-
don 1870. (»Ein Gebirge an gesunder Theologie!«
[Spurgeon].)

Christian Scriver (1629-1693, lutherischer Theo-
loge, Kirchenliederdichter [z.B. Der lieben Sonne
Licht und Pracht, EG 479] und Erbauungs- und
Volksschriftsteller, ab 1667 Pfarrer an der Jakobi-
kirche in Magdeburg, ab 1690 Oberhofprediger in
Quedlinburg, durch Kritik an Missstinden und
AuBerlichkeiten der lutherischen Kirche einer
der Wegbereiter des Pietismus, u.a.): - Herrlich-
keit und Seligkeit der Kinder Gottes, dessen Sie vor
denen ungliubigen Weltkindern als ein sonder-
lich Vorrecht im Leben, Leiden und Sterben, durch
die Gnade Gottes zu geniessen haben: welche aus
denen etc. (1182 S.), 1680, zahlr. Neuauflagen.
- Seelen-Schatz (Predigten), 3 Bde. (zus. 2899 Sei-
ten), zahlr. Neuauflagen, zuletzt Frankfurt 2006.
- Gottholds vierhundert zufillige Andachten oder
erbauliche Reden, 1667. — Gottholds Siech- und
Siegesbette, 1687.

Martin Schalling (Textdichter): Herzlich lieb hab
ich dich, o Herr (1569), EG 397, 1. Strophe.

Paul Gerhardt (Textdichter): Ein Lammlein geht
und trigt die Schuld (1647), EG 83, 4. Strophe.
Johann Abraham Strauf§ (1754-1836, aus Elber-
feld stammender, origineller evangelikaler Pfar-
rer in Iserlohn).

Emil Wilhelm Frommel (1828-1896, deutscher
evang. Theologe und Volksschriftsteller, u.a.):
- Erzihlungen fiir das Volk. 8 Bdchen., Berlin
1873-1883 - Erzihlungen. Gesamtausgabe. Stutt-
gart 1877-1878. — Johann Abraham StraufS. Ein
westfilisches Pfarrreroriginal. Aus den nach-
gelassenen Papieren seines Adjunkten dargestellt
von Erich Frommel, Stuttgart 1883.
Johannes/Johann Mathesius (1504-1565, deut-
scher Pfarrer und lutherischer Reformator,
Luther-Biograf, u.a.): Historien von Martin
Luthers Anfang, Lehr, Leben und Sterben, Niirn-
berg 1566.

Johann Balthasar Mathesius (1614-1658, luther.
Pfarrer und Autor, Urenkel des Luther-Biografen
Johannes Mathesius, u.a.): Hrn. M. Joh. Mathe-
sii weyl. Berithmten und frommen Pfarrers in
Joachimsthal Lebens-Beschreibung: So da seine
Geburth, Aufferziehung, Studia ... und was sonst
zu seinem Lebens-Wandel gehoret, Nebst einem
Kern aus seinen Schrifften in sich fasset etc., Dres-
den 1705.

Jonathan Edwards (1703-1758, neuenglischer
kongregationalistischer ~ Prediger, ~Missionar,
Theologe und eine zentrale Personlichkeit in der
Erweckungsbewegung des First Great Awaken-
ing. Pastor in Northampton, und nach dortiger
Entlassung in der Indianergrenzsiedlung Stock-

4+ 2335 «



Psalm 73

bridge. Edwards wird »weithin anerkannt als
Amerikas wichtigster und originalster Philosoph
und Theologe, und einer der grofiten Intellektuel-
len, die Amerika je hervorgebracht hat«. Edwards
versuchte, die Soteriologie Johannes Calvins mit
der Aufklarungsphilosophie John Lockes und
der Gedankenwelt Isaac Newtons zu verbin-
den. Von besonderer Bedeutung ist sein [unvoll-
endetes] Werk History of the Work of Redemption,
das Geschichtstheologie auf neue Weise konzi-
piert und auf die moderne Geschichtsphilosophie
vorausweist. Martyn Lloyd-Jones sagt iiber ihn:
»Niemand hat mehr Bedeutung fiir den gegen-
wirtigen Zustand der Christenheit als Jonathan
Edwards ... Er war ein gewaltiger Theologe und
gleichzeitig ein grofler Evangelist ... Er war vor
allem der Erweckungstheologe. Wenn wir irgend-
etwas iiber wahre Erweckung wissen wollen, ist
Edwards der Mann, den wir fragen sollten ...«):
- John F. Wilson (Hrsg.): A History of the Work
of Redemption, New Haven 1989. — The Works of
Jonathan Edwards in Two Volumes, 2 Bde., New

94

York 1987 (Nachdr. d. Ausgabe von Andover
1842). (»In den frithen Tagen meines geistlichen
Dienstes gab es keine Biicher, die mir mehr gehol-
fen haben - sowohl persénlich als auch beziig-
lich meiner Predigt - als diese zweibdndige Aus-
gabe von The Works of Jonathan Edwards ... Ich
verschlang diese Binde und las sie buchstib-
lich immer und immer wieder. Es ist wahr und
gewiss, das sie mir mehr halfen als alles andere.
Wenn es in meiner Macht stiinde, wiirde ich
diese zwei Bénde zur Pflichtlektiire fir alle im
geistlichen Dienst Stehenden machen! Edwards
scheint rundum sdmtliche geistlichen Bediirf-
nisse zu befriedigen; er war wirklich ein erstaun-
licher Mann« [Lloyd-Jones].)

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).
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UBERSCHRIFT: Eine Unterweisung Asaphs. Die Geschichte der lei-
denden Gemeinde ist stets voller Unterweisung. Wenn wir sehen, wie die
Getreuen in Zeiten der schwersten Triibsal auf den Herrn trauten und mit
ihrem Gott im Gebet rangen, so werden wir dadurch belehrt, wie wir selbst
uns in dhnlichen Umstinden verhalten sollen. Uberdies lernen wir auch,
dass uns nichts Auflergewohnliches widerfahrt, wenn wir von solch hef-
tigen Anfechtungen angegriffen werden, sondern dass wir damit einfach
den Fuflspuren aller Gottesstreiter folgen. - Wenn man sich nicht mit der
Auskunft helfen will, der Psalm sei prophetischer Natur und zum Gebrauch
in (vorher prophetisch geschauten) Triibsalen bestimmt, so muss man als
Verfasser ein spiteres Glied der berithmten asaphitischen Singerfamilie
annehmen oder die Uberschrift deuten: Ein Lied in der Weise Asaphs.
Wann der Verfasser gelebt haben konnte, ob bei der Zerstérung Jerusalems
im Jahr 587 v. Chr. (2Chr 36,19; Jer 52,13) oder in der makkabdischen Zeit,
wird kaum zu entscheiden sein.

EINTEILUNG: In V. 1-11 legt der Psalmdichter die Triibsale seines Volkes
und die den heiligen Versammlungen angetane Schmach vor dem Herrn
dar. Dann macht er frithere Entfaltungen der géttlichen Macht als Grund
geltend, dass Gott jetzt doch seinem Volk helfen moge, V. 12-23.
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AUSLEGUNG

Cott, warum verstofdt du uns so gar

und bist so grimmig zornig liber die Schafe deiner Weide?
Gedenke an deine Gemeinde, die du vor alters erworben
und dir zum Erbteil erlost hast,

an den Berg Zion, auf dem du wohnst.

Hebe auf deine Schritte zu dem, was so lange wiist liegt.
Der Feind hat alles verderbt im Heiligtum.

Deine Widersacher briillen in deinen Hiausern

und setzen ihre Gotzen hinein.

Man sieht die Axte obenher blinken,

wie man in einen Wald haut;

und sie zerhauen alle seine Tafelwerke

mit Beil und Barte.

Sie verbrennen dein Heiligtum,

sie entweihen und werfen zu Boden die Wohnung deines
Namens.

Sie sprechen in ihrem Herzen: Lasst uns sie pliindern!
Sie verbrennen alle Hiuser Gottes im Land.

Unsere Zeichen sehen wir nicht

und kein Prophet predigt mehr,

und keiner ist bei uns, der weif3, wie lange.

10. Ach, Gott, wie lange soll der Widersacher schmihen

11.

1. Gott, warum verstofit du uns so gar? wortl.: warum hast du uns verstofien
auf immer? (Iamah *¢16him zanahta lanésah) Auf eine kleine Weile von dir
verlassen zu werden, wire schon hart; aber dass du dein Volk eine so lange
Zeit dahingibst, dass es auf immer verstofien scheint, ist ein unertragliches
Ungliick, der Jammer allen Jammers, ein hollentiefer Abgrund von Elend.
Wenn wir unter der Zuchtrute sind, konnen wir nichts Weiseres tun, als bit-

und der Feind deinen Namen so gar verlastern?
Warum wendest du deine Hand ab?

Zieh aus deinem Gewandbausch deine Rechte und mach ein

Ende.
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ten: »Herr, zeige mir doch, weshalb du mich so sehr ziichtigst« und wenn die
Heimsuchung lang andauert, sollten wir desto eifriger forschen, was sie wohl
zu bedeuten hat. Wenn der Herr sein Angesicht vor uns verbirgt, so wer-
den wir als letzten Grund fast immer die Stinde finden; lasst uns den Herrn
bitten, uns die in dem einzelnen Fall zugrunde liegende besondere Art der
Stinde zu enthiillen, damit wir sie bereuen, iiberwinden und fortan meiden
konnen. Wenn eine Gemeinde in einem solchen gottverlassenen Zustand ist,
darf sie das nicht mit stumpfer Gleichgiiltigkeit hinnehmen, sondern muss
sich der Hand zuwenden, die sie schldgt, und tiefgebeugt fragen, warum der
Herr so handelt. Doch wollen wir nicht tibersehen, dass die Fragestellung
unseres Textes falsch ist, denn sie schliefit zwei Fehler in sich. In den Worten
liegen zwei Fragen, die beide nur eine verneinende Antwort zulassen. »Hat
Gott sein Volk verstofSen?« (Rom 11,1) ist die eine, und die andere: »Wird
denn der Herr ewiglich verstoflen?« (Ps 77,8). Gott wird seiner Auserwihlten
niemals iberdriissig, sodass er sie mit Abscheu von sich stoflen wiirde, und
selbst wenn sein Zorn sich wider sie wendet, geschieht es nur fiir einen klei-
nen Augenblick und in Absicht auf ihr ewiges Heil. Der Kummer stellt in der
Verwirrung absonderliche Fragen und malt sich unmégliche Schrecknisse
aus. Es ist wunderbare Gnade, dass der Herr uns nicht langst weggeworfen
hat, wie Menschen verschlissene Gewénder beiseitetun; aber er kann sich
von seinem geliebten Eigentum, das ihm von ewigen Zeiten her gehort, nicht
trennen und hat unsigliche Geduld mit seinen Auserwihlten.

Und bist so grimmig zornig (wortl.: warum raucht dein Zorn, lamah
yeSan appoka) tiber die Schafe deiner Weide? Sie sind ja dein Eigentum
und stehen unter deiner Fiirsorge, und sie sind arme, einfaltige, wehrlose
Geschopfe; so erbarme dich ihrer doch, vergib ihnen und komm ihnen
zu Hilfe. Sie sind ja nur Schafe, darum ziirne doch nicht fort und fort mit
ihnen. Es ist schrecklich, wenn der Zorn Gottes raucht; aber auch dann
ist es noch unermessliche Gnade, dass er nicht in einer alles verzehrenden
Flamme ausbricht. Es ist naturgemaf3, den Herrn zu bitten, er moge jedes
Zeichen seines Zornes hinwegtun; denn fiir diejenigen, welche in Wahr-
heit seine Schafe sind, ist es iberaus schmerzlich, wenn sein Missfallen
auf ihnen ruht. Den Heiligen Geist zu reizen, ist keine geringe Siinde, und
doch, wie hidufig machen wir uns dessen schuldig; daher ist es kein Wunder,
wenn wir uns oft unter einer dunklen Wolke befinden.
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2. Gedenke an deine Gemeinde, die du vor alters erworben hast. Kein bes-
seres Mittel gibt es, den Herrn im Flehen zu tiberwinden, als wenn wir uns
auf die Erlosung stiitzen. Kannst du, o Gott, das blutrote Zeichen an dei-
nen Schafen sehen und dennoch zulassen, dass grimmige Wolfe sie zer-
reiflen? Die Gemeinde ist kein erst frisch erworbenes Besitztum des Herrn;
von den Zeiten vor Grundlegung der Welt an hat Gott seine Auserwéhlten
als durch des Lammes Blut Erworbene betrachtet;' soll denn die alte Liebe
erloschen und der ewige Ratschluss dahinfallen? Der Herr hat seinem Volk
eingeschérft, an das Passahlamm, die mit Blut bestrichenen Tiirpfosten und
die Niederschmetterung Agyptens zu gedenken; sollte er dann selbst das
alles vergessen? Lasst uns ihn daran erinnern, lasst uns ihm miteinander
seine Erlosungstaten vorhalten. Sollte er seine Bluterkauften verlassen, seine
Erlosten preisgeben konnen? Kann die Erwédhlung ungiiltig werden und die
ewige Liebe zu glithen authdren? Unméglich. Die Wunden von Golgatha
und der Bund, dessen Siegel sie sind, gewéhrleisten das Heil der Glaubigen.

Und dir zum Erbteil (wortl.: zum Stamm deines Eigentums ga’alta $ebet
nahélé‘gél_(é) erlost (eingelost) hast. Ein so kriftiges und herrliches Beweis-
mittel verdient es, wiederholt und erweitert zu werden. Des Herrn Erbteil
ist sein Volk - wird er sein Eigentum verlieren wollen? Seine Gemeinde
ist sein Konigreich, iiber welches er das Zepter seiner souverdnen Macht
schwingt - sollte er sich seine Besitzungen entreifien lassen? Dass Gott an
uns ein Eigentumsrecht hat, ist eine Tatsache, die eine Fiille des Trostes fiir
uns in sich birgt; dass er uns wert halt, dass er {iber uns herrscht, dass er
mit uns durch die engsten Bande verkniipft ist, das sind lauter Lichter, die
unser Dunkel erhellen. Niemand wird sein Erbteil willig verlieren und kein
Furst seine Besitztitel darangeben; so sind wir denn auch tiberzeugt, dass
der Konig aller Kénige das, was ihm gehort, festhalten und seine Rechte
gegen alle und jeden behaupten wird.

An den Berg Zion, auf dem du wohnst (Grundt.: gewohnt hast, $akanta).
Dass Jahwe Zion zu dem Ort seiner besonderen Offenbarung und zum Mit-
telpunkt des Gottesdienstes gemacht hat, ist ein weiterer wichtiger Grund,
den die flehende Gemeinde fiir die Erhaltung oder vielmehr Wieder-
aufrichtung Jerusalems geltend macht. Soll der geweihte Tempel Jahwes von
den Heiden entweiht und der Thron des grofen Konigs von seinen Feinden
geschidndet werden? Wird der Heilige Geist es zulassen, dass unsere Her-
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zen, in denen er Wohnung genommen hat, zu Hohlen fiir den Teufel wer-
den? Hat er uns durch seine Innewohnung geheiligt und sollte dann doch
zuletzt diesen Thron raumen? Das sei ferne!

Man beachte, dass in diesem Psalm offenbar von dem Tempel die Rede
ist und nicht von dem Zelt, in dem zu Davids Zeiten die Bundeslade stand;
die Verwiistungen, welche der Sénger hier beklagt, waren an dem Bildwerk
eines soliden Gebaudes veriibt worden und nicht an einem leichten Zelt.
Diejenigen, welche die Herrlichkeit Gottes in Salomos unvergleichlichem
Tempel geschaut hatten, hatten allen Grund zu schmerzlicher Trauer, als
der Herr es seinen Feinden zuliefi, jenen Prachtbau in eine 6de Ruine zu
verwandeln.

3. Hebe auf deine Schritte zu dem, was so lange wiist liegt. Die angerichtete
Verwiistung war dem Beter schon lange ein Dorn im Auge gewesen, und es
schien auch, als sei gar keine Hoffnung auf Wiederherstellung, als miisste
das Heiligtum ewig ein Triimmerhaufen bleiben. Verwiistung herrschte
darin nicht nur einen Tag oder ein Jahr, sondern mit dauernder Macht. Das
ist aber ein neuer Grund, in Gott zu dringen, dass er doch bald darein-
sehe. Sollte Gott die Hande in den Schof$ legen und ruhig zusehen kon-
nen, wie sein eigenes Land zur Wildnis, sein Palast zu einer Triimmer-
statte gemacht ist? Solange er sich nicht erhob und die Stétte heimsuchte,
musste der Gréuel der Verwiistung (Dan 9,27 // Mt 24,15) bleiben; nur seine
Gegenwart konnte den Schaden heilen. Darum wird er angefleht, erhobe-
nen Schrittes zur Erlésung seines Volkes herbeizueilen.

Der Feind hat alles verderbt im Heiligtum. Jeder Stein des zerstorten Tem-
pels schrie zum Himmel. Uberall waren die Spuren ruchloser Zerstorer
sichtbar; sogar das Allerheiligste legte ein trauriges Zeugnis ab von ihrer
mutwilligen Bosheit. Sollte der Herr das auf unbeschriankte Dauer dulden?
Muss er nicht doch endlich herbeieilen, um den Feind niederzuschlagen, der
ihn ins Angesicht gehdhnt und den Thron seiner Herrlichkeit geschindet
hat? Der Glaube findet in Zeiten grofler Triibsal gerade darin Bekraftigungs-
griinde seines Flehens, dass die Dinge so schlimm stehen; er bedient sich
sogar der am Boden liegenden Steine seiner zerstorten Heiligtiimer und
stiirmt, wenn wir so sagen diirfen, die Tore des Himmels, indem er die
Trimmer mit der machtigen Wurfmaschine des Gebets dagegenschleudert.
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4. Deine Widersacher briillten inmitten deiner Versammlungsstitte (Grundt.,
§3’agh sororeYka baqéreb mé‘édél_(é). Wo die Deinen wie Engel sangen,
briillten diese Barbaren wie wilde Tiere. Wenn deine Heiligen zum Gottes-
dienst zusammenkommen, greifen diese grausamen Menschen sie mit der
Wut raubgieriger Lowen an. Sie kennen keine Ehrerbietung auch vor den
feierlichsten Versammlungen, sondern drangen sich mit ihren Lasterungen
in unsere hochheiligsten Feiern ein. Wie oft hat die Gemeinde des Herrn
in Zeiten der Verfolgung oder iberméchtiger Irrlehre solche Sprache aus
Erfahrung verstehen gelernt. Moge der Herr uns solchen Jammer ersparen!
Wenn Heuchler in der Gemeinde die Oberhand bekommen und ihren Got-
tesdienst verunreinigen, so kommt das der in unserem Psalm geschilderten
Not gleich. Herr, bewahre uns vor solch schwerer Priifung!

Und setzen ihre Gotzen hinein, wortl. stellten ihre Zeichen als Zeichen
(des Sieges) auf (éémﬁ >6totam °0tot). Der Feind richtete gotzendienerische
Wabhrzeichen, wie er sie als Feldzeichen gebrauchte, tiber Gottes Altar aus,
als hohnende Zeichen des Sieges und um damit der Verachtung gegeniiber
den Besiegten und deren Gott Ausdruck zu geben. Auch die Rémischen,?
die Arianer und die modernen Schulen der theologischen Neuerer haben
ihre Fahnen als Zeichen aufgestellt. Aberglaube, Unglaube und fleisch-
liche Weisheit haben versucht, sich an die Stelle des gekreuzigten Chris-
tus zu dringen, zum Schmerz der Kirche Gottes. Die Feinde, welche drau-
3en vor den Toren stehen, fiigen uns wenig Schaden zu; diejenigen, welche
sich innerhalb der Kirche befinden, die sind es, welche ihr so tibel mitspie-
len. Indem sie die Wahrheit verdringen und den Irrtum an ihre Statt set-
zen, betriigen sie die Leute und fithren Tausende ins Verderben. Wie der
Jude ein heiliges Grauen empfand, wenn er ein G6tzenbild an heiliger Stitte
aufgerichtet sah, so geht es auch uns, wenn wir in einer evangelischen Kir-
che romische Torheiten sehen oder von Kanzeln, auf welchen einst Manner
Gottes standen, Weltweisheit und leeren Trug verkiindigen héren.

5. Man sieht die Axte obenher blinken, wie man in einen Wald haut.’ Einst
waren Ménner berithmt, weil sie die Zedern des Libanon gefillt und fiir den
Bau des Tempels zugerichtet hatten; jetzt aber findet die Axt andere Arbeit,
und die Menschen sind so stolz auf ihr Zerstérungswerk, wie ihre Viter auf
ihr Werk des Auferbauens. So fithrten in den alten Zeiten auch unsere Vor-
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viter wuchtige Hiebe gegen die Wilder des Irrtums und lie8en sich keine
Arbeit verdrielen, den Baumen die Axt an die Wurzel zu legen; aber ihre
S6hne scheinen leider ebenso fleiflig zu sein, die Wahrheit zu zerstéren und
alles niederzureifien, was die Viter aufgebaut haben. Dass doch die guten
alten Zeiten wiederkdmen! Dass wir nur eine Stunde wieder Luthers schar-
fes Beil oder Calvins gewaltige Axt an der Arbeit sihen!

6. Und (Grundt.: und nun, wo‘attah) zerhauen (sie) alle seine Tafelwerke mit
Beil und Barte* (Streitaxt). Die frechen Eindringlinge waren so eifrig im
Zerstoren, wie die alten Erbauer im Aufrichten. Es war barbarisch, solch
schones Schnitzwerk in Stiicke zu hauen; aber die Vandalen kannten kein
Verschonen, sondern rissen alles nieder mit jedem Werkzeug, das ihnen
in die Hand kam. In unseren Tagen gebrauchen die Leute Beil und Barte
gegen das Evangelium und die Gemeinde des Herrn. Die herrlichsten
Wahrheiten, viel kostbarer als das kunstvollste Schnitzwerk, werden mit
den Hieben der modernen Kritik zerstiickelt und zerschmissen. Wahr-
heiten, welche unzéhlige Angefochtene aufrechterhalten und so manchen
Sterbenden mit ewigem Trost gestarkt haben, werden von diesen anmafien-
den Goten zerhauen, die fiir sehr gelehrt gelten wollen, aber nicht einmal
die Anfangsgriinde der Wahrheit kennen. Mit scharfem Hohn und sophis-
tischen Gewaltstreichen zerstoren sie den Glauben vieler und méchten am
liebsten, wenn es moglich wire, selbst bei den Auserwéhlten das Zutrauen
zu der biblischen Wahrheit in Stiicke zerhauen. Die Assyrer, Babylonier
und Romer sind nur Vorbilder der geistlichen Feinde, welche dahin ar-
beiten, die Wahrheit und das Volk Gottes miteinander zu zermalmen.

7. Sie haben dein Heiligtum in Brand gesteckt (wortl., $ilht ba’es miqdééélgﬁ).
Beil und Hammer geniigten nicht fiir das Vorhaben der Zerstorer; sie muss-
ten es noch mit dem Feuer versuchen. Die Bosheit kennt keine Schranken.
Die Leute, welche Gott hassen, geizen nie mit den grausamsten Mitteln.
Noch bis auf den heutigen Tag ist die Feindseligkeit des Menschenherzens
so grof$ wie je, und wenn Gottes Walten gewisse Machte nicht im Zaum
hielte, wiirden die Gottesfiirchtigen auch heute noch auf Scheiterhaufen
verbrannt werden.
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Und die Wohnung deines Namens bis zum Boden entweiht (Grundt.,
1a%ares hillold miskan-Someka). Sie haben den Tempel zu einem Triimmer-
haufen gemacht und nicht einen Stein auf dem anderen gelassen. Als der
Herr den Berg Zion preisgab und die Romer zum Heiligtum eindringen
konnten, verleitete die Kriegswut die Soldaten dazu, das herrliche Gottes-
haus niederzubrennen und sein Gedichtnis auszutilgen. Konnten die
Michte der Finsternis ihre Wiinsche durchsetzen, so wiirde die Gemeinde
des Herrn das gleiche Schicksal erleben. »Rottet sie aus mit Stumpf und
Stiel«, sprechen sie; »schleift sie bis zum letzten Grundstein!« Entweihung
und Verunreinigung ist fiir die Kirche mit Zerstérung gleichbedeutend;
ihre Feinde mochten sie entweihen, bis nichts von ihrer Reinheit und folg-
lich von ihrem wahren Wesen tibrig bleibt. Und doch, selbst wenn sie all
ihren Mutwillen an der Kirche Christi auslassen konnten, wiren sie nicht
imstande, sie zu zerstoren; denn weder Beil noch Feuer kann sie umbringen.
Der Herr wiirde die Feinde dennoch wie Hunde an der Leine halten und
schlief3lich alle ihre Anschlédge zuschanden machen.

8. Sie sprachen in ihrem Herzen: Lasst uns sie insgesamt vernichten!
(Grundt., >amort balibbam ninam yé’hagl). Das war kein miifliger Wunsch,
kein leeres Gerede; ihre Grausamkeit war sehr ernst gemeint, war tief ver-
wurzelt, war Sache des innersten Herzens. Das Volk Gottes auszurotten war
der Plan Hamans® und so manches anderen Tyrannen; kein Rest wiirde von
den Gottesfiirchtigen {ibrig bleiben, wenn die Bedriicker ausfithren kénn-
ten, was sie im Sinn haben. Die Politik Pharaos, die gefiirchtete Nation
zu zertreten, hat manchen Spiteren als Vorbild gedient; dennoch sind die
Juden noch am Leben und werden am Leben bleiben: der Busch mag bren-
nen, wird aber doch nicht verzehrt werden.® Gleicherweise hat die Kirche
Christi durch Blut- und Feuertaufen hindurch miissen, ist aber stets nur rei-
ner und herrlicher daraus hervorgegangen.

Sie haben alle Versammlungsstitten Gottes im Lande verbrannt (wortl.,
saropli kol-mo‘adé-"el bﬁ’éres). Nicht von Versammlungsstitten, wo
Menschen sich zusammenfinden, sondern von solchen, wo Gott mit sei-
nem Volke zusammenkommt, ist nach dem Grundtext hier die Rede. Das
gewidhlte Wort (das schon in V. 4 steht) ist fiir die Synagogen, von wel-
chen es manche alte und neuere Ausleger verstanden haben, fast zu er-

<+ 2344 «



Psalm 74

haben. Andere denken daher an die durch die Gotteserscheinungen der
Patriarchenzeit geweihten Orte; da jedoch gesagt wird, dass diese heiligen
Statten verbrannt worden seien, so kann doch wohl nur an gottesdienstliche
Hiuser oder Rdume gedacht werden. Weil aber der Herr nur einen Ort im
ganzen Lande erwéhlt hatte, um daselbst seinen Namen wohnen zu lassen
und mit seinem Volk zusammenzukommen,” denken wir (mit Hengsten-
berg® und anderen) an den Tempel und finden den Gedanken ausgedriickt,
dass mit der Zerstorung dieses einen Heiligtums alle heiligen Versammlun-
gen mit einem Schlag vernichtet waren. Ein Hauptanliegen der Verfolger ist
es stets gewesen, allen Versammlungen der Glaubigen, den privaten Bibel-
Gebets- und Erbauungsstunden oder »Konventikeln«®, wie sie sie zu nen-
nen belieben, ein Ende zu machen. Verhindert die Gottesfiirchtigen, sich
zu versammeln,. so zerstreuen sie sich von selbst, so haben die Widersa-
cher schon immer gesagt. Aber die Kirche ist, Gott sei Dank, nicht an Hau-
ser und Tempel gebunden; die Heiligen Gottes sind dennoch mit Gott zu-
sammen gekommen auf den Bergen und Heiden, in den Katakomben oder
in einem Boot auf dem Meer. Doch ist der Versuch, das Volk Gottes zu zer-
sprengen, manchmal beinahe gelungen, und die Jagd war oft so heftig, dass
die Treuen einsam umbherirren mussten und sich unter solchen Umstdnden
nur schwer und selten zu heiligen Zusammenkiinften vereinigen konnten.
Was fiir Seufzer und heifle Gebete sind in solchen Zeiten zu den Ohren
des Herrn Zebaoth emporgedrungen! Und wie gliicklich sind wir, dass wir
uns an jedem Ort zum Gottesdienst versammeln kénnen und niemand uns
beldstigen darf! Lasst uns aber auch unserer Briider gedenken, die heute
noch dieses grole Vorrecht schmerzlich entbehren.

9. Unsere Zeichen sehen wir nicht.® Wie elend und arm war Israel geworden!
Keine Urim und Tummim gldnzten mehr auf der Brust des Hohenpries-
ters,"! keine Schechina® leuchtete vom Gnadenthron zwischen den Che-
rubim. Kein Opferrauch, keine Weihrauchwolke stieg mehr von dem hei-
ligen Berg auf; die feierlichen Festzeiten waren aufgehoben, und sogar die
Beschneidung, das Bundeszeichen, war wohl von dem Tyrannen verboten
worden. Auch wir, die Glaubigen des Neuen Bundes, wissen, was es heifit,
die Wahrzeichen des Gnadenstandes zu verlieren und im Finstern umher-
tappen zu miissen; und ach, wie oft ist es leider der Fall, dass auch unseren
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Gemeinden die Kennzeichen der Gegenwart des Erlosers fehlen und ihre
Lampen ungeschmiickt bleiben. Wie wehmiitig ist diese Klage des schwer
heimgesuchten Volkes!

Und kein Prophet predigt (Grundt. ist) mehr. Selbst die Prophetie war
aufler Dienst gesetzt. Kein ermutigender Psalm, keine trdstliche Verhei-
Bung kam mehr einem heiligen Séanger oder Seher von den Lippen. Dann
steht es wahrlich schlimm um Gottes Volk, wenn sich die Stimme der Boten
Gottes nicht mehr horen ldsst und eine geistliche Hungersnot tiber das Land
hereinbricht. Wahrhaft gottgesandte Prediger und Seelsorger sind fiir das
Volk Gottes so nétig wie das tégliche Brot, und es ist ein grofles Leid, wenn
eine Gemeinde eines treuen Hirten ermangelt. Wir haben Grund zu fiirch-
ten, dass trotz der grofien Zahl von Predigern, die wir jetzt haben, dennoch
ein Mangel ist an Médnnern, deren Herz und Lippen mit dem himmlischen
Feuer angeriihrt sind. (Jes 6,6f.)

Und keiner ist bei uns, der weifs, wie lange. Wenn nur jemand ein Ende
voraussagen konnte, so liefle sich das Ungliick noch einigermaflen mit
Geduld ertragen; aber wenn niemand ein Ende der Not sehen und ebenso
wenig jemand ein Entrinnen verheiflen kann, dann gewinnt das Elend ein
vollig hoffnungsloses Ansehen und ist ganz iiberwiltigend. Gott sei ge-
priesen, dass er seine Gemeinde in unseren Tagen nicht so jammerlich
ohne jeglichen ermutigenden Zuspruch dastehen lasst; wir wollen ihn bit-
ten, dass er es nie tun moge. Aber die Verachtung des gottlichen Wortes
ist sehr verbreitet, und diese Geringschitzung seiner Gnadengaben konnte
den Herrn wohl herausfordern, sie uns zu entziehen; moge seine Langmut
die Reizung ertragen und seine Gnade uns fernerhin das Wort des Lebens
darreichen.

10. Ach, Gott, wie lange soll der Widersacher schmdhen? Wenn auch wir
nicht wissen, wie lange die Triibsal wihren wird, so weif$t Du es doch. Zei-
ten und Stunden stehen bei dir. Wenn Gott geschmiht wird, so bedeutet
das Hoffnung fiir uns; es ist ndmlich sehr gut moglich, dass er darauf acht-
hat und seinen entehrten Namen récht. Der Gottlosigkeit ist in der gegen-
wirtigen Weltzeit viel Freiheit gegeben, und die Gerechtigkeit verzogert
sich auf ihrem Weg. Gott hat aber gute Griinde fiir sein Zégern und seine
bestimmten Zeiten zum Eingreifen, und am Ende wird es deutlich sicht-

<+ 2346 «



Psalm 74

bar werden, dass er nicht die Verheiflung verzieht, wie es etliche fiir einen
Verzug achten.” Und der Feind deinen Namen so gar (Grundt.: immerfort,
lénésah) verldstern? Er wird damit fortfahren ohne Aufhoren, es sei denn,
dass du ihn zum Schweigen bringst. Willst du dich denn gar nicht verteidi-
gen und die Lasterméuler verstopfen? Willst du die Hohnreden der Ruchlo-
sen immerfort ertragen? Soll all des Lasterns und Fluchens kein Ende sein?
Ja, es soll ein Ende haben, aber nicht so bald. Es gibt eine Zeit, in der der
freche Stinder toben kann, eine Zeit, in welcher Gott tiber ihn Geduld hat;
doch ist es nur eine begrenzte Zeit, und dann, ja dann -!

11. Warum ziehest du deine Hand und deine Rechte zuriick? (Wortl.,, lammah
tasib yadoka wiminéka) Weshalb diese Untitigkeit, diese Gleichgiltigkeit
gegeniiber deiner Ehre und der Sicherheit deines Volks? Wie kiihn ist der
Beter! Tut er daran unrecht? Nein, wirklich, wir sind im Unrecht, die wir so
kalt und gleichgiiltig, so trdg und zuriickhaltend beten. Dass wir doch die
Kunst besser lernten, Gott mit heiligem Flehen zu bestiirmen! Er will gebe-
ten sein, und es ist auch durchaus angemessen, dass wir ihn fragen, warum
sein Gnadenwerk so langsam vorangeht und der Feind iiber die Menschen
so viel Macht hat. Solche betenden Fragen kénnen zu praktischen Betrach-
tungen von unendlichem Wert fithren.

(Ziehe sie) heraus aus deinem Gewandbausch, (und) mach ein Ende
(Grundt., miqqéreb héqoka kallgh). Mit dem Gewandbausch ist der Bausch
des mittels des Giirtels aufgenommenen langen Gewandes gemeint. Die Spra-
che des Psalmisten ist in ihrer Kiirze sehr kithn; aber Leute, die am Umkom-
men sind, wagen viel. Wenn Gott gleichsam seine Arme {ibereinander-
schldgt, miissen wir nicht das Gleiche tun, sondern im Gegenteil unser
Flehen verdoppeln, dass er seine Hand wieder ans Werk lege. Ach, dass unter
denen, die Christi Jiinger zu sein bekennen, mehr Leidenschaft des Gebets
wire; wir wiirden bald Wunder der Gnade sehen. Die Art, wie der Psalmist
mit Gott ringt, kann uns als Vorbild sehr niitzlich sein. Er betet demiitig,
aber kithn, eindringlich, leidenschaftlich und kriftig. Das Herz Gottes wird
von solchen Bitten stets bewegt. Wenn wir Gott mit den besten Griinden in
den Ohren liegen, die wir vorbringen konnen, dann wird er auch wiederum
mit seinen besten Gnadenerweisungen nicht zuriickhalten.
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12. Gottistja mein Konig von alters her,
der alle Hilfe vollbringt, die auf Erden geschieht.
13. Du zertrennst das Meer durch deine Kraft
und zerbrichst die Képfe der Drachen im Wasser.
14. Du zerschlagst die Kopfe der Walfische
und gibst sie zur Speise dem Volk in der Eindde.
15. Du ldsst quellen Brunnen und Biche;
Du ldsst versiegen starke Strome.
16. Tag und Nachtist dein.
Du machst, dass beide, Sonne und Gestirn, ihren gewissen Lauf
haben.
17. Dusetzt einem jeglichen Land seine Grenze;
Sommer und Winter machst Du.
18. So gedenke doch dessen, dass der Feind den HERRN schmaht,
und ein torichtes Volk lastert deinen Namen.
19. Duwollest nicht dem Tier geben die Seele deiner Turteltaube
und die Herde deiner Elenden nicht so gar vergessen.
20.Gedenke an den Bund;
denndas Land ist allenthalben jammerlich verheert, und die
Hauser sind zerrissen.
21. Lass den Geringen nicht mit Schanden davongehen;
lass die Armen und Elenden rithmen deinen Namen.
22. Mache dich auf, Gott, und fiihre aus deine Sache;
gedenke an die Schmach, die dir taglich von den Toren widerfahrt.
23. Vergiss nicht des Geschreis deiner Feinde;
das Toben deiner Widersacher wird je langer je grofRer.

Nachdem er dem Herrn die traurige Lage vorgestellt hat, macht der Beter
eine neue Reihe von Beweisgriinden geltend, warum Gott zu helfen ver-
pflichtet sei. Er stiitzt sich jetzt auf Jahwes frithere Gnadenwunder und
Machttaten und erfleht eine Wiederholung derselben.

12. Gott ist ja mein Konig von alters her. Wie trostreich ist dieses Bekennt-

nis! Israel erkennt in heiliger Untertanentreue seinen Konig an, es nimmt
in Anspruch, von alters her sein Eigentum zu sein, und leitet daraus ein
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Anrecht auf seine Verteidigung und Befreiung her. Ist der Herr wirklich der
alleinige Herrscher unserer Herzen, so wird er in seiner Liebe seine Macht
zu unseren Gunsten aufbieten; hat er uns von Ewigkeit her als sein Eigen-
tum beansprucht, so wird er uns vor den héhnenden Feinden schiitzen.
Der alle Hilfe vollbringt, die auf Erden geschieht, wortl.: der Heilstaten
vollbringt mitten auf der Erde (po<el yoSuot bagereb ha’ares), d.i. vor den
Augen aller Volker. Von der fernsten Zeit der Geschichte Israels an hatte
der Herr fiir das Volk grofe Heilstaten vollbracht, die vor aller Welt offen-
kundig waren. So kann sich auch jeder Glaubige unserer Tage auf die grofien
Taten Gottes, auf das Werk von Golgatha, die Niederwerfung von Siinde,
Tod und Teufel stiitzen. Er, der unser Heil vor alters ausgewirkt hat, wird
uns jetzt nicht verlassen; er kann sein Werk nicht verleugnen. Jedes frithere
Wunder der Gnade gibt uns die Biirgschaft, dass er, der angefangen hat, uns
zu erldsen von allem Ubel, es vollenden wird. Seine glorreichen Taten der
Vorzeit geschahen offentlich, im Angesicht seiner Feinde, sie waren keine
Tauschungen, keine auf die Leichtglaubigkeit ergebener Anhinger berech-
neten Tricks oder Illusionen; darum erwarten wir auch in allen Gefahren
wirklichen und offenbaren Beistand und werden ihn sicher empfangen.

13. Du hast durch deine Kraft das Meer zertrennt (Grundt., *attah porarta
boozzoka yam). Eine Macht ohne Schranken und Begrenzung spaltete das
Schilfmeer in zwei Teile. Es war fiir Israel stets eine Freude, dieser ruhmvol-
len Tat Jahwes wieder zu gedenken.

Du zerbrachst die Kopfe der Drachen (der Seeungeheuer) im Wasser.
Untiere, die seit Langem mit der Tiefe vertraut waren, fanden sich plétz-
lich auf dem Trocknen. Ungeheuerliche Bewohner der Meereshohlen und
Korallengrotten fanden sich ihres Lebenselements beraubt und blieben mit
zerschmetterten Schideln auf dem trockenen Meeresbett liegen. Da wurde
auch Pharao, der grausame Drache, zermalmt, und Agypten musste es
erfahren, dass ihm das Haupt seiner Macht und Pracht mit einem Schlag
der Allmacht zerbrochen worden war. Ebenso ist die Kraft des uralten Dra-
chen zerbrochen worden durch den, der da kam, um der Schlange den Kopf
zu zertreten; und das Meer des Zorns des Gerichts Gottes wogt auch nicht
mehr vor uns, wir gehen trockenen Fufles hindurch. Unsere Zuversicht fiir
die Gegenwart starkt sich an frohen Riickblicken auf die Vergangenheit.
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14. Du zerschlugst die Kopfe des Leviathan (wortl., *attah rissasta ra>sé
liwyatan). Der Herr ist es, der dies alles getan hat. Das méchtige agyptische
Krokodil ist ganzlich zerschmettert, seine stolzen Héupter sind in Stiicke
zerbrochen. Unser Herr Christus ist der wahre Herkules;" hundertkopfige
Drachen zertritt er unter seinem Fuf} und vernichtet auf immer die hol-
lische Hydra."

Und gabst sie zur Speise einem Volke, Wiistenbewohnern (wortl.", titto-
nennd ma’ikal lo%am losiyyim). Die Scharen der Schakale weideten sich an
den Leichnamen der Agypter; ja auch die Bewohner der Eindden am Meer
pliinderten die Leichen und bereicherten sich an der Beute. Auch Israel
mehrte seine Schitze mit der Hinterlassenschaft seiner umgekommenen
Widersacher. Wie oft dienen grofle Triibsale zu unserm dauernden Bes-
ten! Der Leviathan, der uns verschlingen wollte, wird selber verschlungen,
und aus dem Ungeheuer sammeln wir wie Simson Honig. Lasst uns der
Furcht nicht Raum geben; wir werden vielkopfige Ubel erschlagen und un-
geheure Schwierigkeiten tiberwinden, und es wird sich erweisen, dass alles
zu unserm Heil dienen muss.

15. Du liefest hervorbrechen Brunnen und Biche (Grundt., *attah baqa‘ta
ma‘yan wanahal). Gott spaltete den Felsen und lief aus seiner Kluft einen
machtigen Bach hervorquellen; so 6ffnet der Herr auch uns Wasserquellen
in der Wiiste.

Du liefSest versiegen starke Strome. Strome, die immer flossen (wortl.,
naharot *étan), also auch in der Sommerhitze nie versiegten, méchtige Fliisse,
nicht vergleichbar mit den nur voriibergehend anschwellenden Sturzbdchen,
wurden fiir eine Zeit trocken gelegt. Der Jordan selbst, ein Strom solcher-
art, bot eine Weile trockenen Durchgang. Man beachte, dass auch hier das
Fiarwort Du mit Nachdruck wiederholt wird. Aller Lobpreis wird Gott dar-
gebracht und ebenso das Flehen nur an ihn gerichtet. Die ganze Darlegung
zielt darauf, dass derjenige, welcher solche Wunder gewirkt hat, das gleiche
auch jetzt tun moge, da neue Not hereingebrochen ist.

16. Dein ist der Tag, dein auch die Nacht. Du wirst nicht von Zeiten und

Zeitldufen beschrankt. Unsere lichtvollen Zeiten des Wohlgedeihens kom-
men von dir, und unsre Nachte des Ungemachs sind ebenfalls von dir ver-
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ordnet. Du herrschst in der Finsternis, und ein Blick deiner Augen wandelt
sie in hellen Tag. Herr, verziehe nicht, deine Zusagen zu erfiillen; erhebe
dich, deinem Volke zu helfen!

Du machst, dass beide, Sonne und Gestirn, ihren gewissen Lauf haben.
Die Leuchte (wortl., ma’6r) der Nacht, also den Mond, und die Sonne des
Tages, beide hast Du festgestellt. Einige tibersetzen: Licht und Sonne hast
Du bereitet,' sodass der Sinn wire: beide, Licht und Lichttréiger, sind von
dir. Es gibt keine Grenzen fiir deine Macht; so enthiille sie und erfreue dein
Volk. Lass hervortreten, was deine Gnade vorbereitet hat; sprich: »Es werde
Licht«, so wird alsbald das Licht unsere Dunkelheit vertreiben.

17. Du hast alle Grenzen der Erde festgestellt (Grundt., *attah hissabta kol-
gobulot >z'i,res). Land und Meer haben ihre Schranken von dir empfan-
gen. Die Festldnder und die Inseln sind von deiner Hand entworfen.” Man
beachte wieder, wie alles der gottlichen Wirksamkeit zugeschrieben wird;
kein Wort von Naturgesetzen und Urkriften, sondern der Blick geht ein-
zig auf den Herrn als den, der alles wirkt. Es wird gut sein, wenn alle unsere
»-ologien« einen Beischmack von »Theologie« haben und unsere Augen hell
sind, den Schopfer inmitten seines Weltalls am Werk zu sehen. Die Beweis-
fithrung unserer Stelle zielt darauf, dass der, welcher das ungestiime Meer
in Schranken legt, auch seine Feinde bandigen kann, und er, der die Kiisten
des Festlandes bewahrt, auch seine Auserwihlten erhalten kann.

Sommer und Winter, Du hast sie gemacht. So lass uns denn, giitiger
Herr, die heiteren Sommertage der Freude wiederkehren. Wir wissen, dass
alle Wechsel der Jahreszeiten und der Geschicke von Dir kommen: Die Un-
bilden des Winters haben wir bereits erfahren, so schenke uns jetzt den
belebenden Sonnenschein deines dem heiteren sommerlichen Glanz ver-
gleichbaren Lachelns. Der Gott der Natur ist auch der Gott der Gnade;
darum kdnnen wir aus der regelmifligen Folge der Jahreszeiten schlieflen,
dass der diistere Kummer so wenig wie der Winter das ganze Jahr beherr-
schen wird, sondern dereinst Blumen der Hoffnung sprossen und lachende
Friichte der Freude reifen werden.

18. So gedenke doch dessen, dass der Feind den Herrn schmdht (vgl. V. 10).
Wider Dich, den Allerhabenen, haben sie geredet, Deine Ehre haben sie
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angegriffen, Dir haben sie Hohn gesprochen. Das heift wahrlich Gott
mit Macht aufrufen und bringt uns Josua und Hiskia mit ihrem kithnen
Beten in Erinnerung. »Was willst du denn fiir deinen groflen Namen tun?«
(Jos 7,9). »Ob vielleicht der HERR, dein Gott, horen wollte alle Worte des
Erzschenken, den sein Herr, der Konig zu Assyrien, gesandt hat, hohnzu-
sprechen dem lebendigen Gott« (2K6 19,4). Jahwe ist ein eifernder Gott und
wird ganz gewiss seinen Namen verherrlichen: Daran findet die Hoffnung
festen Halt.

Und ein torichtes Volk ldstert deinen Namen. Jetzt wird Gott vor-
gehalten, wie verachtenswert der Feind ist. Siinder sind Toren - und sollte
es Toren zugelassen werden, Jahwe zu ldstern und sein Volk zu bedriicken?
Sollen Verworfene dem Herrn fluchen und ihm ins Angesicht hohnspre-
chen? Wenn der Irrtum zu frech wird, so ist sein Tag nahe und sein Fall
gewiss. Vermessenheit ist ein Anzeichen, dass das Bose zum Gericht reif
wird, und die néachste Stufe ist Faulnis. Statt zu erschrecken, wenn schlechte
Menschen schlimmer und unverschamter werden, diirfen wir verniinftiger-
weise daraus Mut schopfen; denn die Stunde ihres Gerichts naht offenbar
mit schnellen Schritten.

19. Du wollest nicht dem Tier geben die Seele deiner Turteltaube. Deine
arme Kirche ist schwach und wehrlos wie eine Taube; dennoch kénnen ihre
Widersacher sie nicht angreifen ohne deine Zulassung. Lass nicht zu, dass
sie sie zerreiflen, iiberliefere sie nicht den erbarmungslosen Klauen ihrer
Feinde. Sie ist dein Téubchen, deine Turteltaube, deine Auserkorene; gib sie
nicht ihren Hassern preis. Sei gnadig und schiitze die Schwache. So kann
auch jeder von uns flehen, und mit guter Hoftnung auf Erfolg, denn der
Herr ist voll Mitleids und ein Erbarmer."”

Und der Herde® deiner Elenden nicht so gar vergessen. Sie sind vol-
lig auf dich angewiesen, denn sie sind ganz arm und elend; auch sind sie
deine Elenden, und obendrein eine ganze Herde, von dir selbst gesammelt.
So wende ihnen doch nicht linger den Riicken zu, stelle dich nicht fremd
gegen sie, sondern lass ihre Not dich bewegen. Wende dich zu ihnen und
suche deine Betriibten heim. In solch bewegende Bitten diirfen auch wir
einstimmen, wenn wir zu irgendeiner Zeit schwer gepriift sind und sich des
Herrn Nahesein vor unsern Blicken verbirgt.
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20. Gedenke an (wortl. Blicke auf, habbét 1s) den Bund. Nun wird der Haupt-
schliissel angewendet — vor ihm muss sich die Tiir des Himmels 6ffnen. Gott
ist nicht ein Mensch, dass er liige; er wird seinen Bund nicht entheiligen
und nicht dndern, was aus seinem Mund hervorgegangen ist (Ps 89,35). Der
Herr hat verheiflen, den Samen Abrahams zu segnen und zum Segen zu
setzen, und hier beruft sich dieser Same Abrahams auf jene uralte Zusage,
gerade wie wir den Bund im Gebet geltend machen kénnen, der in Jesus mit
allen Glaubigen geschlossen worden ist. Wie grof3 ist diese kleine Bitte! Ver-
stehst du es, lieber Leser, zu flehen: »Gedenke an deinen Bund?«

Denn voll sind die Schlupfwinkel (buchstabl.: die Finsternisse mahasakke,
worunter die meisten dunkle Orte verstehen) des Landes von Stdtten der
Gewalttat. Raubtiere und Rauber lieben diistere Hohlen und Schlupfwinkel,
und die finstere Unwissenheit ist der natiirliche Wohnort der Grausamkeit.
Die ganze Welt ist in das Dunkel der Siinde gehiillt; so gibt es auch tiber-
all grausame Feinde des Volkes Gottes. Aber an manchen Orten hat sich
eine siebenfach schwarze Nacht des Aberglaubens und Unglaubens nieder-
gesenkt, und da steigert sich die Wut gegen die Heiligen Gottes zum Wahn-
sinn. Hat der Herr nicht verheiflen, dass alle Welt seiner Herrlichkeit voll
werden wird? (4Mo 14,21.) Wie kann das geschehen, wenn er es zuldsst, dass
die GrausamkKkeit stets an finsteren Orten lauert? Ja wirklich, er muss sich
erheben und den Tagen der Bosheit, der Ara der Unterdriickung ein Ende
machen. So wird uns der vorliegende Vers zu einer kraftigen Missionsbitte.

21. Lass den Geringen nicht mit Schanden davongehen. Obwohl sie dufler-
lich gemartert und innerlich zerbrochen sind, kommen die Deinen doch
mit Zuversicht zu dir; lass sie nicht enttauscht von dir, denn dann wiirden
sie sich schamen, dass sie ihre Hoffnung auf dich gesetzt haben.

Lass die Armen und Elenden rithmen deinen Namen. Mache ihre Herzen
froh, indem du ihnen auf ihr Rufen schnell antwortest; so werden sie dir
begeisterten Gemiites ihre schonsten Lieder weihen. Es ist nicht die Weise
des Herrn, zuzulassen, dass irgend jemand zuschanden wird, der auf ihn
traut; denn sein Wort lautet: Rufe mich an in der Not, so will ich dich er-
retten, so sollst du mich preisen (Ps 50,15).
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22. Mache dich auf, Gott, und fiihre aus deine (Streit-)Sache. Antworte du
auf die Hohnreden der Frevler mit Tatbeweisen, die die Lasterungen samt
den Listerern vernichten. Gottes Gerichte sind schreckliche Antworten auf
die Herausforderungen seiner Widersacher. Wenn er Reiche zerschmettert
und Verfolger ins Herz trifft, so fithrt er selbst seine Sache, wie niemand
anders sie hitte verteidigen konnen. Ach, dass der Herr selbst auf das
Kampffeld trete! Lange schon schwankt der Kampf hin und her; ein Blick
aus seinen Augen, ein Wort von seinen Lippen, so wird das Siegesbanner
stolz im Winde flattern.

Gedenke an die Schmach, die dir tdglich (wortl.: den ganzen Tag,
kol-hayyom, d.i. unaufhorlich) von den Toren widerfihrt. Der Herr wird
nochmals gebeten, dessen zu gedenken, dass er selbst geschméht wird, und
das von Menschen und von Toren, und er wird auch daran erinnert, dass
diese schmutzigen Lasterungen unaufhérlich gegen ihn geschleudert wer-
den und mit jedem neuen Tag neu beginnen. Das bedeutet tapfer zu han-
deln, wenn der Glaube sich so aus dem Maul des Drachen feurige Bitten
holt und die Lasterpfeile des Feindes zu Waften des Gebets umschmiedet.

23. Vergiss nicht des Geschreies deiner Feinde. Grof3er Kriegsheld, lass den
Hohn der Feinde dich zum Kampf aufreizen. Sie fordern dich heraus; nimm
du den Fehdehandschuh auf und schlage sie mit deiner gewaltigen Hand.
Wenn das Rufen deiner Kinder zu schwach sein sollte, als dass du es horst,
so achte doch auf das Larmen deiner Widersacher und bringe ihre frevleri-
schen Reden fiir immer zum Schweigen.

Das Toben deiner Widersacher wird je langer je grofier.* Das gottlose
Geschrei wider dich und dein Volk, das Geldster und Getiimmel ist laut
und hort nicht auf; sie sprechen dir Hohn, und zwar gegeniiber Dir, und
weil du nicht antwortest, verlachen sie dich. Sie gehen vom Schlimmen zum
Schlimmeren, vom Schlimmeren zum Schlimmsten tiber; ihr Wutgeschrei
schwillt an wie der Donner eines heraufziechenden Unwetters. Was wird
daraus noch werden? Welche Schméhungen und Beleidigungen wird man
nichstens auf dich und die Deinen schleudern? Gott, willst du das denn
immerfort ertragen? Gibst du gar nichts um deine Ehre, nimmst du gar
keine Riicksicht auf deine Herrlichkeit? -
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So manches aus diesem Psalm ist dem Verfasser dieser Auslegung leb-
haft durch den Sinn gegangen, wihrend er die Abgottereien Roms mit eige-
nen Augen sah?* und dabei an all die blutigen Verfolgungen der Heiligen
Gottes dachte, die von dort ausgegangen sind. Ach Herr, wie lange soll es
noch wiahren, bis du dich dieser nichtswiirdigen Priester entledigst und die
Hure Babylon in den Pfuhl des Verderbens wirfst? Moge deine Gemeinde
nie ablassen, zu dir zu flehen, bis das Gericht vollstreckt wird und der Herr
an dem Antichristen vollstindige Rache ibt!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Der Psalm hat eine Eigentiimlichkeit, die uns stark an
Ps 44 erinnert. Im ganzen Psalm wird ndmlich auch nicht einmal nationale
oder personliche Schuld erwéhnt, es gibt keinen Hinweis auf die Gerechtig-
keit der gottlichen Ziichtigungen, wir horen keine Bitte um Vergebung; und
doch kann man kaum bezweifeln, dass der Dichter des Psalms, wer auch
immer es sei, die Stinden und Ungerechtigkeiten, welche all das Ungliick
iber das Volk heraufbeschworen hatten, nicht weniger lebhaft erkannt und
empfunden habe als ein Jeremia, Hesekiel oder Daniel. Doch ist auch wich-
tig, dass der Psalmist, so dringend er Gott zum Eingreifen auffordert, sich
nicht tiber Gottes Walten beschwert. Wir finden bei ihm wohl tiefe Trauer,
aber keinen Trotz, kein Murren. Wir horen das Weinen eines geziichtigten
Kindes, das dariiber zerknirscht ist, dass das Angesicht des Vaters sich so
mit Missfallen von ihm abgewandt hilt und die Hand des Vaters auf dem
Kind, das er doch liebt, so schwer lastet. Barton Bouchier 1855.7

Als die Waldenser infolge des Edikts des Viktor Amadeus II. von
Savoyen?* vom 31. Januar 1685 im Winter das Land verlassen mussten, um
in der Schweiz Aufnahme zu finden, iiberschritten sie — von urspriinglich
14000 waren nur noch 3000 iibrig!” - die Schweizer Grenze unter dem
Gesang des 74. Psalms. - Als sie drei Jahre spéter zuriickkehrten, erreich-
ten sie am Dienstag, dem 27. August 1689, elf Tage nach der Uberfahrt iiber
den Genfer See, hoch oben im Nordwestende des Tals von San Martino das
erste Dorf ihrer eigenen Téler, Balziglia. Ein Schrecken des Herrn ging vor
den Siegern der Briicke von Salabertrand?®® her; eine Abteilung savoyischer
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Soldaten ergriff schon beim Anblick der waldensischen Vorhut die Flucht.
Am 28. August vereinigten sich die in zwei Kolonnen marschierenden Krie-
ger im Dorfe Prali, wo sie das alte Waldensergotteshaus noch unzerstort
vorfanden. Es wurde von den Heiligenbildern und anderen Zeichen des
inzwischen eingezogenen péapstlichen Kultus gereinigt. Dann legten die 700
Mann, die noch iibrig geblieben waren, ihre Waffen nieder und sangen wie-
derum in tiefer Bewegung den 74. Psalm: Gott, warum verstifiest du uns
sogar! Mache dich auf und fiihre deine Sache! Und dazu den 129., iiber wel-
chen dann Arnaud” predigte (V. 2 und 4): »Sie haben mich oft gedringt
von meiner Jugend an, aber sie haben mich nicht iibermocht. Der Herr, der
gerecht ist, hat der Gottlosen Seile abgehauen« D. R. Kigel 1895.%

V. 1. Zweierlei macht die Gemeinde Gottes in den Worten dieses Verses und
im ganzen Psalm vor Gott in heiflem Flehen geltend. Erstens die Grofle der
tiber sie hereingebrochenen Triibsal, und zwar nach ihrer Ursache, dem
Zorn Gottes, ihrer Hohe: dein Grimm rauchet, und ihrer langen Dauer:
auf immer? Zweitens das nahe Verhiltnis, in welchem sie zu Gott steht: die
Schafe deiner Weide. Joseph Alleine.”

Warum raucht deine Nase? (Buchstibl., lamah ye%$an appoka.) Zorn ist
Feuer, und bei Menschen und Tieren ist es, wenn sie in heftigen Zorn ge-
raten, als ob Rauch aus ihrer Nase ginge. Xenophon®® sagt einmal von den
Thebanern: Wenn sie zornig sind, schnauben sie Feuer. John Trapp.”

Lisst deinen Zorn rauchen. (Grundt.) D.i.: Du ldssest gar merkliche Zei-
chen deines entbrannten Zorns blicken und erfahren. Vgl. Ps 2,12;18,9. J. D.
Frisch.*

Die Bezeichnung der Gemeinde Gottes als Schafherde seiner Weide
gehort der Zeit des Exils an (Ps 79,13; 95,7; 100,3; Jer 23,1). Sie sagt mehr, als
dass Gott der Hirte und das Volk seine Herde ist (Ps 80,2). Sie betont nim-
lich die Tatsache, dass Gott dieser seiner Herde das fruchtbare Kanaan zum
Weideland gegeben hat (Hos 13,6; Jer 25,36) und dass es sich um den Besitz
dieses Landes handelt. Gen.-Sup. D. K. B. Moll.*

V. 2. Es hat seinen guten Grund, dass der Psalm nicht sagt: Gedenke an uns,

sondern: an deine Gemeinde - nicht unsere, sondern deine Gemeinde; fer-
ner: Sie ist nicht erst unlidngst dein geworden, sondern du hast sie vor alters
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erworben und du hast sie erldst. Desgleichen: Gedenke an den Berg Zion,
nicht wo wir wohnen, sondern wo du Wohnung gemacht hast. Israel hatte
nichts, was es mit groflerer Zuversicht vor seinem ziirnenden Gott hitte gel-
tend machen kénnen, als die Barmherzigkeit, welche er von uralters her den
Vitern erwiesen hatte. Wolfgang Musculus.*

Und dir erlost hast, dir losgekauft und also erworben hast, indem du sie
wiederbrachtest, als sie verkauft und anderen in die Hiande gefallen waren;
wie ein Goél” oder Nichstverwandter, der einen in Gefangenschaft gera-
tenen Bruder loskauft und ein verkauftes Erbe wieder einlost. Hermann
Venema.*®

V. 3. In 1Mo 29,1 kommt die Redensart vor: die FiifSe autheben. Hier ist der
Ausdruck viel kréftiger: die Schritte aufheben. Es muss ein schnelles, unge-
stiimes, majestdtisches und machtvolles Herzuschreiten gemeint sein, wie
das eines Helden, der mit schwerem Tritt herbeieilt, dass der Boden davon
erdrohnt. Hermann Venema.”

Im Heiligtum. Thre Stidte, ihre Lander waren verwiistet, ihre Acker,
Weinberge und Olpflanzungen verderbt worden. Sie selbst waren iiberall
niedergehauen worden, ohne dass sie auch nur einen Streich zu ihrer Ver-
teidigung gefiihrt hatten, und die Mittel ihres Unterhalts waren ihnen ent-
rissen worden, ohne dass sie Widerstand geleistet hatten. Trotzdem sagen
sie nichts von dem allen; nicht etwa, weil die Gotttesfiirchtigen fiir solche
Verluste unempfindlich gewesen wiren, sondern weil der unertrigliche
Kummer, dass die Anbetung Gottes in Gefahr war, ausgetilgt zu werden,
den Schmerz um all das andere Ungliick weit iiberbot. Wolfgang Musculus.?*

V. 4. Briillen. Das Wort wird (§2°ag) vor allem von dem Briillen des Lowen
gebraucht. An unserer Stelle konnen wir bei dem Wort an die Ausbrii-
che der Siegeslust oder der Schadenfreude denken, womit die Feinde Gott
lasterten und Gottes Volk krankten, oder an die barbarischen, sinnlosen
Worte, die sie bei ihrem Gotzendienst gebrauchten. Hermann Venema.*®
Und stellten ihre Zeichen als Zeichen auf (Grundt., $ama >6totam >5t0t).
Der Sinn ist, dass der Feind, nachdem er die Zeichen des wahren Gottes,
seines Volkes und der Offenbarungsreligion, wie die Beschneidung, die
Feste, die Opfer, die anderen Verordnungen der Religion und die Zeichen
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der Freiheit Israels vernichtet hatte, seine eigenen gétzendienerischen Zei-
chen als die Zeichen seiner Herrschaft und seiner Religion an die Stelle
jener gesetzt hatte. Hermann Venema.*®

V. 4-7. (Die Verfolgung unter Antiochus Epiphanes 168 v.Chr.) Der »alte
Athener« (2. Makkabiéer 6,1)”, welchen Apollonius, der Feldherr des grau-
samen Antiochus, mit der Hellenisierung des jiidischen Volks beauftragt
hatte, riickte nach Jerusalem vor, wo er unter Beihilfe der Besatzung alle Aus-
ibung der israelitischen Religion verbot und unterdriickte, die Leute zwang,
den Sabbat zu entheiligen und Schweinefleisch und andere unreine Spei-
sen zu essen, und die Volkssitte der Beschneidung ausdriicklich untersagte.
Der Tempel wurde dem olympischen Jupiter geweiht, die Statue dieser Gott-
heit auf dem Brandopferaltar aufgerichtet und mit Opfern verehrt. Als letz-
ter Hohn wurde das Bacchusfest an die Stelle des Laubhiittenfestes gesetzt.
Die ausschweifende Art des ersteren, so wie es in spéteren Zeiten in Grie-
chenland gefeiert wurde, hatte die strenge Tugendhaftigkeit. der alten Romer
mit hochstem Unwillen erfiillt. Die Juden wurden trotz allem Widerstreben
gezwungen, diese zligellosen Orgien mitzufeiern und Efeu, das Wahrzeichen
des heidnischen Gottes, zu tragen. So nahe war die jiidische Nation und die
Anbetung Jahwes der ginzlichen Ausrottung. Henry Hart Milman.*®

(Unter Titus im Jahr 70 n.Chr.) Und nun brachten die Romer, als die
Widerspenstigen in die Stadt geflohen waren und das Heiligtum und alle
umliegenden Gebdude verbrannt waren, ihre Zeichen in den Tempel und
stellten sie dem Ostlichen Tempeltor gegeniiber auf; dort brachten sie vor
diesen Feldzeichen Opfer dar und riefen Titus unter dem lautesten Freu-
dengeschrei zum Imperator aus. Flavius Josephus.”

V. 5 ff. Wie unmenschlich der Feind war, zeigt sich daran, dass der Tempel,
der mit so groflen Kosten auferbaut, so kostbar und herrlich geschmiickt
und mit unermiidlichem Fleiff und hoher Kunstfertigkeit vollendet wor-
den war, trotzdem nicht vor ihren barbarischen Handen verschont blieb,
sondern génzlich zerstort wurde. Vers 5 enthélt ein Bild. Dass der Feind
die Altire und die Sdulen des Tempels mit Gewalt zerbrach und nieder-
hieb, das wird mit dem Werk des Holzhauers verglichen, der mit dem Beil
in der Hand die hohen Bidume des Waldes niederhaut. D. H. Moller 1639.%°
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Selbst rohe Eroberer pflegen Prachtgebdude der Kunst zuliebe zu ver-
schonen. Als Demetrius ein von Protogenes gemaltes Bild in einer der
Vorstddte von Rhodus genommen hatte, wurde er von den Einwohnern
gebeten, der Kunst zu schonen und das Gemailde nicht zu zerstéren. Er
erwiderte, dass er eher die Statuen seines Vaters verbrennen wiirde als ein
so hervorragendes Kunstwerk. Die Rohheit dieser Feinde tibertraf dem-
nach die Barbarei anderer; denn sie warfen unbarmherzig einen Bau nie-
der, der aufs Kunstvollste mit Schnitzwerk und allerlei Zierrat geschmiickt
war. D. H. Moller 1639.4°

Tafelwerke. Das hier gebrauchte Wort (pittd*h) verwendet 1K6 6,29 fiir
die Cherubim, Palmen und Blumengehéinge, welche in die Wéande des Tem-
pels eingeschnitzt waren. D. William Kay 1871.*

V. 8. Alle Hiuser Gottes im Lande. Das Vorhandensein von Synagogen vor
der babylonischen Gefangenschaft ist sehr bestritten worden, und die meis-
ten Gelehrten neigen auf Grund des Schweigens des Alten Testaments zu
der Ansicht, dass die Synagogen in Babylon entstanden und nach der Riick-
kehr Israels dhnliche Bethduser in Paldstina er6ffnet worden seien. Man
schlief}t daraus, dass der 74. Psalm in der nachbabylonischen Zeit geschrie-
ben worden sei. Die Beweisfithrung aus dem Stillschweigen ist aber durch-
aus nicht zwingend. Ubersetzt man in Ps 74,8 nach Aquila und Symma-
chus*? »Synagoge«*, so kann man das gleiche hebrdische Wort an mehreren
anderen Stellen, die anerkanntermaflen vor der Gefangenschaft geschrie-
ben worden sind, ebenso tibersetzen, und die Umstinde und Bediirfnisse
der Israeliten, deren grofie Masse vom Tempel weit entfernt war, schei-
nen uns unwiderlegbar darauf hinzuweisen, dass dieselben in ihren Stid-
ten und Dérfern irgendeinen Ort gehabt haben miissen, wo sie an den Sab-
baten, Neumonden und anderen Festtagen zusammenkommen konnten,
um sich im Gesetz unterweisen zu lassen und das 6ffentliche Gebet zu pfle-
gen. Diese Stdtten waren, so verschieden sie von den spéteren Einrichtun-
gen gewesen sein mogen, der Ursprung der Synagogen. In welcher Weise
solche Versammlungen vor der Gefangenschaft gehalten wurden, ist jetzt
unmoglich zu bestimmen. D. Alex. McCaul.**

D. Prideaux® behauptet bestimmt, es hitten vor der babylonischen
Gefangenschaft keine Synagogen bestanden. Da der Hauptzweck der
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Synagogen der sei, dem Volk das Gesetz vorzulesen, konne es da keine Syn-
agogen gegeben haben, wo man kein Gesetzbuch zum Vorlesen gehabt habe.
Und wie selten die Rollen des Gesetzes vor der Gefangenschaft in ganz Judia
waren, zeigen 2Chr 17,9; 2K6 22,8 und andere Stellen. Alex Cruden 17374

Im Alten Testament finden wir keine Spuren von gottesdienstlichen Ver-
sammlungen, die in Synagogen stattgefunden hitten. Zeitweilige Altdre,
Haine und Hohen wurden von Gottesfiirchtigen und Siindern gleicherweise
zum Gottesdienst und Goétzendienst benutzt. Der einzige vorexilische Fall,
der darauf hinzuweisen scheint, dass die Frommen in Israel die Sitte hat-
ten, sich bei bestimmten Gelegenheiten um hervorragende gottesfiirchtige
Maénner zu versammeln, um geistlichen Segen und Unterweisung zu emp-
fangen, findet sich in 2K6 4,23, wo der Mann der Sunamitin diese fragt:
»Warum willst du zu ihm (dem Propheten Elisa)? Ist doch heute nicht Neu-
mond noch Sabbat.« Doch zeugen 2K6 22,8ff. und 2Chr 34,14f. unzweifelhaft
gegen das Vorhandensein von Versammlungsstatten in der Konigszeit. Erst
aus der Zeit der Verbannung, als der Tempeldienst unterbrochen war, haben
wir unzweifelhafte Beweise, dass regelméflige Zusammenkiinfte zu gewissen
Fastenzeiten stattfanden (Sach 7,3-5; 8,19). Religiose Versammlungen wurden
auch an Sabbaten und Fasttagen gehalten, um die Verbannten im gottlichen
Gesetz zu unterweisen und sie zu ermahnen, dass sie den heiligen Vorschrif-
ten gehorchten (Esr 10,1-9; Neh. 8,1-3; 9,1-3; 13,1-3). Die Versammlungen, wel-
che in der Néahe des Tempels und an anderen Orten gehalten wurden, waren
der Ursprung der Synagogen, und die Stétte, wo die Leute zusammenkamen,
wurde Haus der Versammlung genannt. So auch die Synagoge im Tempel
selbst. Diese Synagogen verbreiteten sich wohl bald ringsumher, sodass der
Psalmdichter, indem er den Zustand des 6ffentlichen Gottesdienstes in der
Zeit der Makkabder schildert, erklirt, es seien die vielen Versammlungsstit-
ten Gottes oder, wie die englische Ubersetzung es wohl richtig ausdriickt, die
Synagogen Gottes, verwiistet worden. Christian D. Ginsburg 1863."

Die Versammlungen Gottes (m6°adé-"¢l) konnen nicht Feste sein (LXX,
Theod.,*® Hieron.”), da diese nicht verbrannt werden, sondern nur Hau-
ser oder Raume, die gottesdienstlichen Zusammenkiinften dienen. Aqu.,
Symm.*%: Synagogen®. Eine Synagoge heif3t freilich in der Mischna gew6hn-
lich bét koneset jedoch ist auch die Bezeichnung bét wa‘ad fiir Lehrhaus
nicht selten. An die alten gesetzwidrigen Hohenkulte zu denken ist un-
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moglich, weil deren Vernichtung fiir einen Israeliten kein Anlass zur Klage
sein konnte. Handkommentar von Prof. D. Fr. Baethgen 1892.%

Die Behauptung der Freunde makkabdischer Psalmen, dass nur an die
Zerstorung der Synagogen gedacht werden konne, ist umso nichtiger, da die
reichhaltigen Quellen fiir die Geschichte der makkabéischen Zeit eine sol-
che Zerstérung gar nicht erwahnen. Prof. D. E. W. Hengstenberg 1844.°

V. 9. Unsere Zeichen sehen wir nicht. Diese Zeichen waren wohl gewisse
auflere Kennzeichen der gottlichen Huld, gewisse Kennzeichen der Gegen-
wart Gottes, gewisse Merkmale, dass er mit ihnen sei, sie zu segnen. Nun
sagen die Juden, es seien fiinf Dinge in dem durch Nebukadnezar zerstor-
ten Salomonischen Tempel gewesen, die in dem zweiten, nach der baby-
lonischen Gefangenschaft errichteten Tempel gefehlt hitten, fiinf Merk-
zeichen der gottlichen Gegenwart. Das erste war die Bundeslade, das zweite
das Feuer vom Himmel auf dem Brandopferaltar, das dritte die Schechina,
d.i. die Wolke iiber dem Gnadenthron, das vierte die Urim und Tummim
(das Licht und Recht) am Brustschild des Hohenpriesters, und das fiinfte
der Geist der Weissagung. Denn wiewohl noch zu der Zeit der Rickkehr
und kurz nach derselben die Propheten Haggai, Sacharja und Maleachi auf-
traten, horte doch der Geist der Prophetie mit Maleachi auf und trat nicht
wieder hervor bis auf Johannes den Tdufer, den Vorlaufer des Herrn Jesus.
J.C. Philpot.>

Die gewohnlichen Zeichen Israels als des Eigentumsvolkes Gottes waren
das Passah (2Mo 12,13), der Sabbat (2Mo 31,13), der Tempel, der Altar und
die Opfer; die auflergewdhnlichen waren die Wunder, welche Gott seinem
Volke zulieb wirkte (Ps 78,43). A. R. Fausset 1866.%

Kein Prophet ist mehr da. Man beachte, dass sie nicht dariiber klagen,
dass kein Held und Feldherr mehr da sei, der sie von den Widersachern
befreie, sondern dass kein Prophet mehr da sei. Und doch, als die Propheten
da waren, waren sie in den Augen aller verachtlich, und sie wurden von den
Gottlosen misshandelt und zu Tode gebracht. Wolfgang Musculus.**

Solche Strafen gingen oft iiber die Juden, wie geschrieben ist: Zu der Zeit
war kein Wort Gottes und kein Prophet im Lande. Das ist die hochste Strafe
und Seelennot, wie im Gegenteil Gottes reines Wort der hochste Trost ist,
wie Jeremias in Kap 15 spricht: Erhalt, uns, Herr, dein Wort, denn dasselbe
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ist unseres Herzens Freude und Trost. Das merket man nicht eher, denn
wenn Gott und der edle Schatz hinweg ist. Dann griibe man’s wohl aus der
Erden und lauft danach als ein hungriges Hiindlein und findet es nicht.
Johann Arnd*.

V. 12ff. Wenn man der Menschen Heldengeschichten und Taten durch-
lauft, so lauft darin vieles aufs Verderben hinaus; wenn man aber die gro-
en Taten Gottes ansieht, so geht das meiste aufs Wohltun und Erretten der
Menschen. Auch das, was Gerichtliches und zum Strafen dazukommt, ist
doch auf die Errettung der Unterdriickten abgesehen und ist also in Bezug
auf sie auch eine Hilfe. O wie sollte sich Gott durch alle Hilfe, die er schon
getan, einen Namen bei uns gemacht haben, dass wir ihm iiber alles trau-
ten und ihn auch unter den Gerichten doch noch bei seinem Bund fassten!
Karl H. Rieger.>

V. 14. Die Wiistenbewohner werden von vielen Erklarern fiir die Ichthyo-
phagen oder Fischesser gehalten, welche nach alten Schriftstellern (Aga-
tharchides und Diodorus) einen Teil der Kiiste des Roten Meeres bewohn-
ten und sich von ausgeworfenen Seetieren nihrten®. William O’Neill 1854.*

Konnte nicht der Sinn der sein, dass gerade wie die ans Ufer gespiil-
ten Seeungeheuer den Anwohnern des Roten Meeres zur Speise dienten, so
auch die symbolisch hier mit Leviathan bezeichnete Macht Agyptens, als
sie am Roten Meer zerstort war, Israels Glauben zur Nahrung diente und
das Volk sogar fiir die Reise durch die Wiiste mit Vorrat versah durch die
Beute, welche die Flut ans Land warf? C. H. Spurgeon 1872.%

V. 15. Du ldsst versiegen starke Strome, wie Jos 3,13.16. Kann auch den Ver-
lauf méchtiger Reiche bedeuten, die von Gott in solchen Stand gesetzt wer-
den, dass sie andere nicht mehr iiberschwemmen und verschlingen konnen
wie zuvor, dergleichen schon manchem michtigen Konigreich ist widerfah-
ren. J. D. Frisch 1719.3

V.17. Du hast alle Grenzen der Erde festgestellt (Grundt., attah hissabta kol-

gobiilot ares). Nach dem Zusammenhang nicht blo die Grenzen gegen
das Meer oder zwischen den Volkern (5Mose 32,8; Apg 17,26), sondern noch
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mehr die allen Wechsel, auch den der Jahreszeiten, bedingenden Grenzen.
Prof. D. Fr. W. Schultz 1888."

Die Verteilung von Meer und Festland iiber die Erdoberfliche ist glei-
cherweise von der grofiten Bedeutung fiir die gegenwirtige Gestaltung des
organischen Lebens. Wenn z.B. das Weltmeer erheblich kleiner wire, oder
wenn Asien und Amerika auf die heifle Zone beschrankt wiren, wiirden
Ebbe und Flut, die Meeresstrome und die meteorologischen Erscheinungen,
von denen die Existenz des Pflanzen und Tierreichs abhéngt, so von Grund
auf anders sein, dass es duflerst zweifelhaft wire, ob der Mensch tiberhaupt
existieren konnte, und ganz gewiss, dass er nie zu einem hohen Grade der
Zivilisation hitte gelangen konnen. Die Abhingigkeit des menschlichen
Fortschritts von der vorliegenden Gestaltung der Erdkugel fiihrt uns zu
dem Schluss, dass beide das harmonische Werk der gleichen allmichtigen
Kraft sein miissen und ein gottlicher und unverianderlicher Plan von Ur-
anfang iiber dem Schicksal unseres Planeten gewaltet haben muss. Es ist
fast iiberfliissig, darauf hinzuweisen, wie sehr die unregelméfligen Kriim-
mungen und wellenférmigen Verdnderungen der Kiisten, die zahllosen
iiber die Wasser verstreuten Inseln, die weit in die See hineinreichenden
Vorgebirge und die tief ins Land eindringenden Meerbuchten zu der Zivi-
lisation des Menschengeschlechts durch Vervielfiltigung der Berithrungs-
punkte des Menschen mit dem Ozean, der grofien Verkehrsstrafe der Vol-
ker, beigetragen haben. G. Hartwig 1866.%

Nun denn, o Gott, der du dies alles und mehr fir die Menschenwelt
getan hast, solltest du deine Gemeinde vernachléssigen? John Trapp.™

V. 19. Deine Turteltaube. Gottes Kinder sind harmlose, unschuldige Wesen,
ganz unfihig, sich selbst gegen ihre zahllosen grausamen Feinde zu helfen.
Darum werden sie in der Schrift mit Schafen und Tauben verglichen und
Waisen, Kleine, Arme, Unmiindige und Einfaltige genannt. Tugendhaftes
Verhalten ist ihnen Pflicht und Natur; sie diirfen nicht einmal einen bdsen
Gedanken gegen jemand hegen, sie sind berufen, Unrecht zu leiden, nicht
Unrecht zu tun. Julian der Abtriinnige® hohnte sie deswegen; er gab ihnen
einen Streich auf den rechten Backen und sagte ihnen, ihr Meister hitte sie
gelehrt, den andern auch darzubieten; seine Soldaten nahmen ihnen den
Rock und mahnten sie, dass sie ihnen nach Jesu Worten auch den Mantel
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lassen miissten. Da die Rechtschaffenen andere nach ihrer eigenen Gesin-
nung beurteilen, werden sie leicht betrogen und in Schlingen gefangen. So
wollte der menschenfreundliche Statthalter Gedalja dem Johanan nicht
glauben, was dieser ihm {iber die Verschworung Ismaels gegen ihn berich-
tete, ja er zlirnte ihm sogar fiir sein treues Handeln, und das kostete ihn das
Leben (Jer 40,13-16; 41,2). Ahnlich ging es dem beriihmten franzdsischen
Admiral Kaspar von Coligny;*® obwohl er von verschiedenen Seiten driiben
tiber dem Meer unterrichtet worden war, dass der Hof gegen ihn Boses im
Schilde fithre und auf die Versprechungen und Vereinbarungen keinerlei
Verlass sei, auch wenn sie mit den feierlichsten Eiden bekraftigt wiirden,
ging er doch dem Lowen entgegen, der ihm mit der einen Tatze schmei-
chelte und ihn mit der andern zerriss. John Langley 1644.%

Der Ausdruck »deine Turteltaube« mag auch mit der im Altertum wie in
unserer Zeit verbreiteten Sitte beleuchtet werden, Tauben als Lieblingstiere
zu halten (vgl. Theokrit, Idyllen 5,96 und Vergil, Eklog. I, 57-58; III, 68-69),
und mit der Sorgfalt, mit welcher man diese vor Tieren, die ihnen nach dem
Leben stellen, schutzt. James Merrick.®®

V. 20. Blicke auf den Bund. (Wortl., habbét labborit) Das Zeitwort bedeu-
tet das Heften der Augen auf einen Gegenstand; so wird es {ibertragen auf
das ernstliche Betrachten und Erwiégen einer Sache. In Apg 17,30 finden wir
den entgegengesetzten Ausdruck, Gott habe (die Zeiten der Unwissenheit)
ubersehen. An unserer Stelle scheint es dem Volk Gottes, als Uibersehe er
seinen Bund, als achte er weder auf seine iibernommenen Bundesverpflich-
tungen, noch auf sie in ihrem Elend. Francis Taylor 1645.5

Diejenigen Leute, vor allem diejenigen Prediger, welche von der freien
Gnade und dem Heil nicht als durch Gottes Bundeszusage verbiirgt denken
und reden, berauben sich und andere um ein reiches Teil der Trostungen
des gottlichen Wortes. Das war nicht die Art des unter der Eingebung des
Geistes schreibenden Psalmdichters. D. W.S. Plumer 1867.5

Wir sind alle Kinder Adams: wir beschuldigen lieber Gott als uns
selbst (IMo 3,12). So argwohnen wir eher, wenn es uns iibel geht, dass
Gott den Bund gebrochen habe, als dass wir unsere Bundbriichigkeit an-
erkennen. Wir sind in Zeiten der Not sehr geneigt, denen zu misstrauen,
welche uns am besten helfen konnten. Der Kranke, dessen Ubel lebens-
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gefdhrlich wird, misstraut nicht den Ratschligen seiner unwissenden
Nachbarn, sondern seinem geschickten Arzt. Wer in einem Prozess ver-
liert, verdachtigt niemand leichter als seinen Anwalt oder den Richter.
Francis Taylor 1645.%"

Blicke hin auf den Bund! Denn voll sind des Landes versteckteste Orter
von Wohnungen der Gewalttat. (Grundt., habb&t labborit ki mal*d mahagak-
ké->cres no>6t hamas) Der Dichter will sagen: Weil es bis dahin gekom-
men ist, dass unser ganzes Land mit Fremden so angefiillt ist, dass darin
kein auch noch so heimlicher Bergungsort mehr zu finden ist, an dem wir
vor den Gewalttaten unserer Drénger sicher wiren, so erweise uns doch die
Unverbriichlichkeit deines Bundes, den du mit unsern Vitern geschlossen
hast und vermoge dessen du es mit uns nicht zur duflersten Vernichtung
kommen lassen kannst. Lic. Dr. H. V. Andreae 1885.%

V. 22. Mache dich auf, HERR, und richte deine Sache. Mit diesen Worten
unseres Psalms begann die Bannbulle Leos X. gegen Luther, auf welchen
diese Bulle auch die Worte von Ps 80,14 anwandte: »Es haben den Weinberg
Gottes zerwithlt die wilden Sdue.« Nach A. v. Salis 1902.5

V. 23. Wenn wir genotigt sind, unsere ernstesten und dringendsten Gebete
zu beendigen, ohne auch nur einen Lichtstrahl auf unseren Pfad scheinen
zu sehen, so mag es uns ein Trost sein, dessen zu gedenken, dass auch der
fromme Dichter diese Klage so schliefSen musste. Hoffen, da nichts zu hof-
fen ist, ist die gesegnetste Art des Hoffens. D. William S. Plumer 1767.°*

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1.1) Dass Gott auch mit den Seinen noch manchmal ziirnt, ist eine ernste
Tatsache. 2) Doch tut er es mit Maf3en; wir aber sind geneigt, mafSloses Ziir-
nen zu fiirchten. 3) Unser Verhiltnis zum Herrn wird durch die Strafe nicht
abgebrochen (»Schafe deiner Weide«). 4) Unsere Aufgabe ist es, nach dem
Grund des goéttlichen Zornes zu forschen und dementsprechend zu han-
deln.
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Warum raucht dein Zorn? (Wortl., lamaP yean appoka) Der Zorn des
HERRN iiber sein Volk wird mit dem Rauch verglichen, 1) weil er nicht ein
verzehrendes Feuer ist, 2) Feuersgefahr aber allerdings nahe ist; 3) weil er
das Freudenlicht im Herzen verdunkelt, 4) den Glaubensblick triibt, 5) den
Lebensodem beklemmt, 6) auch den Genuss der zeitlichen Segnungen stort
(alles schwarz macht).

V. 2. 1) Das nahe Verhiltnis des Herrn zu seinem Volk. a) Erwéhlung,
b) Erlosung, c) Innewohnung. 2) Die daraus hervorgehende Bitte: Gedenke
usw.

V. 3. Verwiistungen in der Gemeinde des Herrn. 1) Die Gemeinde hat
Widersacher. 2) Die in die Gemeinde eindringende Gottlosigkeit ist die
gewaltigste Waffe dieser Feinde. 3) Dadurch wird bei schwachen Glaubigen
und bei erweckten Seelen viel Gutes zerstort, der Friede wird gestort, der
Gebetseifer gedimpft und die Kraft, auf andere segensreich einzuwirken,
geschwicht. 4) Die Hilfe ist nur bei Gott.

V. 3 und 4. Die Macht des Gebets im Kampf fiir Gottes Heiligtum. 1) Auf-
seiten der Feinde sind a) Verwiistung, b) Entweihung, ¢) schamloses Lar-
men und d) freche Handlungen. 2) Aufseiten der Glaubigen ist nur a) erns-
tes Flehen, das aber b) Gott alsbald und kriftig zur Rettung zu kommen
dringt.

V. 4b. Und stellten ihre Zeichen als Zeichen auf (Grundt., $ama >6totam
°0tot). Die List des Satans, die Wahrheit durch tduschende Nachbildungen
derselben zu verdrangen.

V. 5 ff. Vandalismus (rohe Zerstérungswut) gegen die gottliche Wahrheit.

V. 6 und 7. Was eine christliche Gemeinde zu fiirchten hat. 1) Verletzung
der Lehre und der Verordnungen des Herrn (Tafelwerke). 2) Das Feuer des
Zankes, Spaltungen usw. (Verbrennen.) 3) Verunreinigung durch Siinde
(Entweihen). Ein jedes dieser Ubel kann eine Gemeinde zugrunde richten.
Darum soll sie dagegen wachen und beten.
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V. 9a. 1) Auch wir haben heilige Zeichen, Beweise und Kennzeichen der
gottlichen Huld. 2) Zeichen sieht man, sie werden einem bewusst, wenn der
Heilige Geist sie einem vor Augen stellt. 3) Es gibt aber auch Zeiten, wo
man dieselben nicht sieht, weil sie von geistlicher Unklarheit und Finsternis
umbhiillt sind. Joseph C. Philpot.*

V. 9. Offenbare Zeichen von Gottes Missfallen, wie z.B. wenn das Wort
Gottes teuer wird und der Mund treuer Diener Gottes verschlossen wird,
sollten uns aufs Tiefste erschiittern. Thomas Wilcocks 1586.%°

V.11. 1) Gottes Geduld. Er zogert mit seinen Gerichten und zieht sogar seine
Hand zuriick (wortl., lammah tasib yadoka). 2) Des Menschen Ungeduld:
»Heraus aus deinem Gewandbausch!« (wortl., miqqereb héqoka).

V. 12. 1) Gottes Konigshoheit. 2) Sie ist von alters her. 3) Wir huldigen ihr.
4) Wie erweist sie sich? In Taten. 5) Was wirkt sie? Hilfe. 6) Wo offenbart sie
sich? Auf Erden.

V. 15. Die wunderbare Fiirsorge Gottes fiir sein Volk, beleuchtet durch den
gespaltenen Felsen und den versiegten Jordan.

V. 16 und 17. 1) Der Gott der Gnade ist der Gott der Natur. 2) Der Gott der
Natur ist auch der Gott der Gnade. In beiden Offenbarungen zeigt sich die
gleiche Weisheit, Macht und Treue. Vgl. Ps 19. G. Rogers 1871.¢

V. 19. Die Seele des Glaubigen verglichen mit einer Turteltaube.

V. 22. Gott fiihrt selber seine Sache, indem er in den Wegen seiner Vor-
sehung die Volker und die einzelnen Seelen heimsucht, und indem er
machtige Erweckungen und Bekehrungen wirkt.

1) Die Herrlichkeit unserer Sache: sie ist des Herrn eigene Angelegen-
heit. Hoffnung, die uns belebt: dass der Herr seine Sache selbst durchfithren
wird. 3) Der Trost, den wir deshalb sogar aus dem Wiiten der Feinde schép-
fen konnen: es wird den Herrn bewegen sich aufzumachen.
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ENDNOTEN
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11
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13
14

Siehe Oftb 13,8.

Spurgeon meint damit die romisch-katholische
Kirche.

Der Text ist dunkel; wahrscheinlich ist er zu
ubersetzen: Es sah sich an, wie wenn man im
Dickicht des Gehélzes hoch die Axte schwingt,
sodass Luthers Ubers. dem Sinn entspricht. Spur-
geons Bemerkungen schlieffen sich an die fal-
sche alte engl. Ubers. an: Ein Mann war beriihmt
danach, wie er Axte iiber die dicken Biume er-
hoben hatte.

Die Barte: (als Waffe verwendetes) breites Beil
oder Axt, seit dem 11. Jh. bezeugt; Erbwort aus
mittelhochdeutsch barte, »Streitaxt«, das dem
althochdeutschen barta entstammt (vgl. auch
altsichsisch ~ barda);  Zugehorigkeitsbildung
zu »Barte, also die »Birtige« (weil das Eisen
vom Stiel wie ein Bart herabhingt), wie altnor-
disch skeggja »Hellebarde« zu altnordisch skegg,
»Bart«.

Siehe Est 3,6ff.

Siehe 2Mo 3,2b.

Siehe 5Mo 12,4-5.

Prof. D. Ernst Wilhelm Hengstenberg (1802-
1869, reformierter Theologe und Alttestament-
ler): Commentar iiber die Psalmen, 4 Bde., Berlin
1842-1845/47,21849-1852). (Spurgeon: »A master-
ly work; but about as dry as Gideon’s unwetted
fleece.«)

Vgl. dazu: 1199 erldsst Papst Innozenz III. ein
Verbot von occulta conventicula in Metz. — 1311
verdammt das Konzil von Vienne die Begar-
den als conventicula. — 1664 erlasst die anglika-
nische Staatskirche in England den Conventicle
Act. - 1726 erldsst die lutherische Staatskirche in
Schweden und noch 1790 die lutherische Kirche
in Leipzig ein amtliches Konventikelverbot.

Vgl. Lachisch-Brief Nr. IV: »Wir achten auf die
Signalzeichen von Lachisch ... die (Zeichen)
von Aseka sehen wir nicht (mehr).« (Ein im Zug
der Eroberung von einem von Auflenposten der
jidischen Truppen an Ja'o$, den judéischen Fes-
tungskommandanten von Lachisch geschriebe-
nes Ostrakon; vgl. Jer 34,7: Lachisch und Aseka
waren die beiden letzten Stddte, die noch Wider-
stand leisteten.)

Siehe 2Mo 28,30.

Wortl.: »Die Einwohnung« (Gottes), von $akan,
»wohnen«. So heif3t bei den Rabbinern der durch
die umhiillende Wolke hindurchstrahlende feu-
erahnliche Lichtglanz, in welchem Jahwe seine
Gnadengegenwart symbolisch kundgab.

Siehe 2Petr 3,9.

Herakles, lat. Hercules: ein fir seine Stirke
beriihmter griech. Heros, Sohn des Zeus und der
Alkmene, dem gottl. Ehren zukamen, und der als
Halbgott in den Olymp aufgenommen wurde.
Die zweite seiner »zwolf Arbeiten« (Heldentaten)
war der Kampf gegen die neunképfige Hydra
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(auch »Lerndische Schlange« genannt). Sie hatte
neun Kopfe, die immer wieder sofort nachwuch-
sen, wenn man sie abschlug. Herakles brannte
jeden der enthaupteten Hilse aus, sodass keine
neuen Kopfe mehr nachwachsen konnten. Den
Rumpf der Hydra spaltete er in zwei Teile; in ihr
Gift tauchte er seine Pfeile, die seitdem unheil-
bare, tédliche Wunden schlugen.

Manche verstehen darunter Menschen (die Israe-
liten in der Wiiste [Kimchi* u.a.], oder die am
Ufer des Roten Meers wohnenden Vélker, wie die
Athiopier [LXX, Hieronymus**], oder Ichthyo-
phagen*** [Borchard, Hengstenberg****, Fr.W.
Schultz*****]); andere meinen, es werde an die
Scharen der Wiistentiere zu denken sein, wie an
den meisten Stellen, wo das Wort vorkommt.

* Rabbi David ben Joseph Kimchi (hebr. qimhi,
auch Qimchi oder Kimhi geschrieben, 1160-
1245, Akronym RaDaK, mit seinem Vater Joseph
ben Isaak Kimchi [1105-70] und seinem Bruder
Moses ben Joseph Kimchi [gest. 1190] fihrender
Gelehrter in hebr. Linguistik, Bibelkommentie-
rung und theologischer Polemik, stark von Abra-
ham ibn Esra und Maimonides beeinflusst. Unter
anderem): Sefer Tehilim. Kommentar iiber die
Psalmen (Text der Psalmen mit Kommentar von
Rabbi David Kimchi), z.B. Neapel 1487, Venedig
1518, Isny 1541/42, Amsterdam 1765, unzihlige
Ubersetzungen (erste latein. Ubers. durch Jan-
vier 1566) und Neuauflagen.

** Sophronius Eusebius Hieronymus (347-420,
in Dalmatien geboren, Kirchenvater, Gelehr-
ter, Theologe und Bibeliibersetzer, gehort mit
Ambrosius von Mailand, Augustinus von Hippo
und Papst Gregor I. dem Groffen zu den vier
spatantiken Kirchenlehrern des Abendlands,
er wird von der evangelischen, anglikanischen,
romisch-katholischen, orthodoxen und armeni-
schen Kirche verehrt. Er lernte in Antiochia am
Orontes Griechisch und Hebrdisch und iiber-
setzte in Bethlehem die Bibel aus dem Grie-
chischen und Hebriischen ins Lateinische, die
sog. »Vulgatac, lange Zeit mafigebliche Uber-
setzung der katholischen Kirche. Hieronymus
galt als ein eifriger Arbeiter und literarisch sehr
gebildeter Mann, der auch heidnische Werke
las und benutzte. Er galt aber auch als ein sehr
temperamentvoller Mann, der seine Theo-
logie und Auslegung duflerst ernst nahm. Einen
Meinungsunterschied interpretierte er mitunter
als personliche Beleidigung und reagierte dar-
auf oft mit Polemik. Er pflegte zu sagen: »Parce
mihi, Domine, quia Dalmata sum« [Sei mir gna-
dig, Herr, weil ich Dalmatiner bin]).

*** Ichthyophagen (griech.: »Fisch-Esser«): So
wurden von Historikern der Antike Volks-
gruppen bzw. Volker bezeichnet, die auf primi-
tive Weise lebten und sich von Fischen erndhr-
ten. Verschiedene von Ichthyophagen bewohnte
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Gebiete werden von Historikern und Geogra-
fen wie Herodot, Pausanias, Arrian, Plinius und
Strabon genannt, die meisten liegen an den Kiis-
ten des Roten Meeres und des arabischen Meeres.
Der Brite Richard Francis Burton bestitigt in sei-
nem Werk iiber das arabische Midian die Exis-
tenz solcher Ichthyophagen.

0 Zu Prof. D. Ernst Wilhelm Hengstenberg
sieche Fufinote 8.

000t D, Friedrich Wilhelm Schultz (1828-1888,
luth. Theologe, Professor in Breslau): Die Psal-
men und Die Spriiche Salomos. Ausgelegt von D.
F. W. Schultz, Band 6 von: F.W. Schultz und H.L.
Strack (Hrsg.), Kurzgefasster Kommentar zu den
heiligen Schriften Alten und Neuen Testamentes
sowie zu den Apokryphen: Altes Testament, Miin-
chen 1888.

So die engl. Bibel, Luther 1524, Stier, Hupfeld,
auch die schweizer. revid. Ubers. (1893).

Die andere Auslegung, welche Luthers Ubers.
(Du setzest einem jeglichen Lande seine Grenze,
vgl. Apg. 17,26) zum Ausdruck bringt, ist jeden-
falls auch berechtigt.

Hebriisch-akkadisch rab-saqgeh, eigentl. »Ober-
Mundschenke, eine Vertrauensposition beim
assyr. Konig mit hoher Verantwortung, etwa
»Kanzler«, »Regierungssprecher«.

Siehe Jak 5,11c.

Es ist offenbar ein Wortspiel zwischen den bei-
den hayyat im ersten und zweiten Versglied.
Manche fassen das Wort an beiden Orten in der-
selben Bedeutung auf: Getier. Vergl. Luther: dei-
ner elenden Tiere. Daher kommen die revidierte
Ubers. und andre in V. 19b auf die Ubersetzung
Herde. Andere nehmen das Wort hier V. 19b in
der Bedeutung Leben.

Grundt. Das Toben deiner Widersu’cher, das
bestindig emporsteigt (30°0n qameYka <oleh
tamid).

Spurgeon besuchte Rom im November und
Dezember 1871, als dieser Teil der »Schatz-
kammer Davids« im Werden war.

Barton Bouchier (1794-1864, anglikan. Geist-
licher und Dichter, Hg. von Bischof Launcelot
Andrewes’ »Prayers«, Verfasser von geistl. Lie-
dern, Familiengebeten und Erbauungsliteratur
iiber die Evangelien, die Apostelgeschichte und
die Psalmen): Manna in the Heart: Or, Daily
Comments on the Book of Psalms, Adapted for the
Use of the Families. By the Rev. Barton Bouchier,
2 Bde., London 1855-56. (Spurgeon: »Among the
best books ever written for family reading. Evan-
gelical, devotional, and expository. Preachers
will find good thought here.«)

Viktor Amadeus II., italienisch Vittorio Ama-
deo II. (1666-1732, Herzog von Savoyen, war von
1713 bis 1720 Konig von Sizilien und von 1720 bis
1730 von Sardinien.

Viktor Amadeus war der Sohn von Herzog Karl
Emanuel II. von Savoyen und dessen zweiter
Gemahlin Maria Baptista von Savoyen. Er folgte
1675 seinem Vater als Herzog von Savoyen (bis
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1720 und nochmals von 1730-1732). Er stand,
beim Tod seines Vaters noch minderjahrig,
zunichst unter Vormundschaft seiner Mutter.
Auf Druck Konig Ludwigs XIV. von Frankreich
hin, der bereits 1685 mit dem Edikt von Fontaine-
bleau den Protestantismus in Frankreich verbot,
verbot nun auch Viktor Amadeus am 31. Januar
1686 den Protestantismus in seinem Herzogtum.
Die Mehrheit der Waldenser wollte jedoch nicht
weichen und stellte sich dem Kampf gegen fran-
z0sische und savoyenische Truppen: 3000 Wal-
denser verloren hierbei ihr Leben. Wer konnte,
floh im Folgenden aus dem Herzogtum Savoyen.
Bereits 1655 hatten unter dem italienischen Mar-
quis de Pianesse etwa 15000 italienische und
franzdsische Truppen etwa 4000 Waldenser auf
grauenhafteste Weise ermordet, etwa 2000 Wal-
denser hatten durch Frost und Hunger ihr Leben
verloren. Der nach Shakespeare grofite Dichter
Englands, John Milton, schrieb dariiber dieses
Klagelied:

Rich’, Herr, der Heil’gen Mord! ach, ihr Gebein,
Aufkalten Alpenfelsen liegt’s erstarrt.

Den alten Glauben hat dies Volk bewahrt,

Als unsre Viter beteten vor Holz und Stein.

Avenge O Lord, thy slaughtered Saints, whose bones
Lie scattered on the Alpine mountains cold;
Even them who kept thy truth so pure of old,
When all our fathers worshiped stocks and stones,

Vergiss sie nicht, gedenke ihrer Plag’! -

Ach, in der Hiird’, von alters her bewohnt,
Erwiirgte Deine Schaf’ das Heer von Piemont,
Dass Mutter bei dem Kind zerschmettert lag.

Forget not: in thy book record their groans

Who were thy sheep, and in their ancient fold
Slain by the bloody Piemontese, that rolled
Mother with infant down the rocks. Their moans

Von Berg und Tal zu Dir der Jammer fleht!
S4’ auf Italia der Opfer Blut,
Wo dreifach Tyrannei noch fest besteht;

The vales redoubled to the hills, and they
To heaven. Their martyred blood and ashes sow
O’er all the Italian fields, where still doth sway

Dass komme ein Geschlecht, so grof als gut,
Ein Volk, das Deine Wege willig geht,
Das zeitig flieht vor Babels Weh und Wut.

The triple Tyrant; that from these may grow
A hundredfold, who, having learnt thy way,
Early may fly the Babylonian woe.

Salabertrand/Salbertrand ist eine Gemeinde mit
heute 600 Einwohnern in der italienischen Pro-
vinz Turin, Region Piemont. Der Ort liegt im
Susatal direkt an der Dora Riparia. Der Kampf
und die Einnahme der dort iiber die reiflende
Dora fithrende Briicke war strategisch entschei-
dend fiir die gewaltsame Riickgewinnung ihrer
Heimat. Dort war den unter Fithrung von Hein-
rich Arnaud kimpfenden Waldensern ihnen eine
vielfache Ubermacht savoyischer Truppen ent-
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gegengetreten, die im Kampf 600 Mann verloren.
Die Waldenser hatten nur 15 eigene Gefallene
zu beklagen. Spiter besiegten sie ein Heer von
8700 Piemontesen, und blieben auch von einer
Streitmacht aus 10000 Franzosen und 12000
unbesiegt (nach Heinrich Fliedner, Ein Mdrty-
rervolk ohnegleichen — Die Waldenser und ihre
Geschichte [48 S.], Dinglingen/Lahr 1935).

Henri Arnaud (1643-1721, aus einer hugenotti-
schen Familie stammender Waldenserfiihrer,
Theologe [Studium in Basel, Genf und Leiden],
Prediger und Heerfiithrer [Arnaud hatte in seiner
Jugend im niederldndischen Herr unter Wilhelm
von Oranien gedient und es bis zum Hauptmann
gebracht]. Uber die Riickkehr mit Waffengewalt
von etwa 1000 Vertriebenen vom Genfersee aus
in die Waldensertiler [unter monatelangen Gue-
rillakdmpfen, politisch unterstiitzt von Wilhelm
von Oranien und Oliver Cromwell] unter seiner
geistlichen und militdrischen Fithrung - genannt
die »Glorieuse Rentrée« bzw. »Glorioso Rim-
patrio« — veréffentlichte er): Histoire de la glori-
euse rentrée des Vaudois dans leurs valées ... de
Henri Arnaud, Pasteur & Colonel des Vaudois,
1710 (Erstausgabe in der Bayer. Staatsbibliothek).
Rudolf Kogel (1829-1896, evangelischer Theologe
und Oberhofprediger in Berlin): Deine Rechte
sind mein Lied (Prakt. Kommentar zu den Psal-
men), Bremen 1895.

Joseph Alleine/Allan (1634-1668, englischer non-
konformistischer Geistlicher. Unter dem Unifor-
mity Act 1662 aus seiner Pfarrstelle vertrieben,
ab dieser Zeit intensive Tiatigkeit als Reisepre-
diger, dafiir oft mit Gefingnis und Geldstrafen
belegt und anderweitig von der Hochkirche ver-
folgt. Alleine gilt als einer der geschatztesten
und beliebtesten nonkonformistischen Prediger.
Unter seinen zahlreichen Werken fand vor allem
An Alarm to the Unconverted [1672] in vielen Ver-
sionen und Sprachen iiber Generationen hin wei-
teste Verbreitung): - An Alarme to Unconverted
Sinners, London 1672. - A Sure Guide to Heav-
en: or An Earnest Invitation to Sinners to Turn to
God, London, 1688. - An Admonition to Uncon-
verted Sinners, London, 1771. - An Abridgement
of Alleine’s Alarm to Unconverted Sinners, Lon-
don 1783. - Joseph Alleins Grundlegung zum thd-
tigen Christenthum, Lancaster, 1797. - An Earnest
Invitation to the Reader to Turn to God, Grant-
ham, 1799. - A Sure Guide To Heaven (160 S.),
Edinburgh 1978. - An Alarm to the Unconverted
(124 S.), Mt Juliet (Tennessee) 2000.

Xenophon (430/25-355 v.Chr., griech. Politi-
ker, Feldherr und Schriftsteller in den Bereichen
Geschichte, Okonomie, Pidagogik und Philoso-
phie, am bekanntesten): - Anabasis (Der Marsch
des Kyros ins Hochland [autobiografischer
Bericht tiber den »Zug der 10.000« in das Perser-
reich und zuriick]). - Apologie (Verteidigungs-
rede des Sokrates [hypothetische Verteidigungs-
rede des angeklagten Sokrates vor Gericht]).
- Kyroupddie (Erziehung des Kyros [Schrift zur
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politischen Bildung iiber den als idealen Herr-
scher dargestellten persischen Groffkénig Kyros
1L]).
John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.
Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.
Gen.-Sup. D. Carl Bernhard Moll (1806-1878,
Konigsberg): Der Psalter. Theologisch-homiletisch
bearbeitet von Carl Bernhard Moll. Erste Hilfte.
In: J.P. Lange (Hrsg.): Theologisch-homiletisches
Bibelwerk, Bielefeld und Leipzig 1869.
Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schliefflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.
Goél: bedeutet (und je nachdem auch so tber-
setzt): »Loser«, »Erléser«, »Blutsverwandter«,
»(Blut)racher«.
Herman Venema (1697-1787, niederlindischer
Theologe und Professor an der Universitit von
Franeker, gepragt von Johannes Coccejus und
Vertreter des sog. »reformatorische verlichting«
[»Reformierte Aufklirung«]): Sein exegetisches
Hauptwerk ist ein sechsbandiger (ca. 5000-sei-
tiger) Psalmenkommentar, erschienen 1762-67:
Band 1 (Ps 1-21): Hermanni Venema Commen-
tarius Ad Primos Vigenti Et Unum Psalmos Que
Singulorum Argumentum, Tempus Et Hypothesis
Explicandi Inprimis Studiose Inquiritur, Eorum-
que Partes Continua Paraphrasi Et Selectis Obser-
vationibus Illustrantur, Leeuwarden 1762. - Bd. 2
(Ps 22-41): Hermanni ... ad Psalmos XXII-
XLI ..., Leeuwarden 1764. — Bd. 3 (Ps 42-64):
Hermanni ... ad Psalmos XLII-LXIV ..., Leeu-
warden 1765. - Bd. 4 (Ps 65-85): Hermanni
. ad Psalmos XLV-LXXXV ..., Leeuwarden
1766. — Bd. 5 (Ps 86-110): Hermanni ... ad Psal-
mos LXXXVI-CX ..., Leeuwarden 1766. - Bd. 6
(Ps 111-150): Hermanni ... ad Psalmos CXI-
CL ..., Leeuwarden 1767.
Auch wenn uns 2. Makkabéder den Namen nicht
zu nennen scheint (2. Makkabder 6,1: »Nicht
lange darauf schickte der Konig einen alten Athe-
ner; der sollte die Juden zwingen, die Gesetze
ihrer Viter aufzugeben und ihr Leben nicht mehr
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durch Gottes Gesetze lenken zu lassen.«, glauben
Othmar Keel und Urs Staub (mit Habicht 1976
und Goldstein 1983, in: Hellenismus und Juden-
tum. Vier Studien zu Daniel 7 und zur Religi-
onsnot unter Antiochus IV., Freiburg/Schw. und
Gottingen, 2000): »Es gab offensichtlich einen
obersten mit den Mafinahmen Beauftragten. In
2. Makkabier 6,1 ist uns wahrscheinlich sein
Name erhalten. Was die Einheitsiibersetzung mit
»einen alten Athener« (Géronta Athénaion) iiber-
setzt, muss, da 2. Makkabier stets die Namen der
»Verfolger« angibt, mit >Geron, ein Athener« iiber-
setzt werden.«

Henry Hart Milman (1791-1868, universal begab-
ter, brillanter englischer Historiker und Kirchen-
mann, 1821 Professor fiir Dichtung in Oxford,
1835 Rektor von St. Margaret’s, Westminster,
1849 Dekan der St. Paul’s Cathedral. Neben Dra-
men, Gedichten und Kirchenliedern verfasste er
die [Religions-]Geschichtswerke): — History of the
Jews, London 1829. — History of Christianity from
the birth of Christ to the Abolition of Paganism
in the Roman Empire, London 1840. - History of
Latin Christianity, London 1855.

Flavius Josephus (37/38-100 n.Chr., geb. als
Joseph ben Mathitjahu ha Kohen, rom.-jiid. His-
toriker des 1. Jh., der seine Werke auf Griech.
verfasste. Neben Philo von Alexandria der wich-
tigste Autor des hellenist. Judentums, hatte sich
- obwohl seiner Herkunft nach den Sadduzdern
nahestehend - frith den Pharisdern angeschlos-
sen. Aus angesehener priesterlich-koniglicher
Jerusalemer Familie stammend, war er im Jidi-
schen Krieg gegen Rom [66-70 n.Chr.] Militar-
kommandeur in Galilia. Wurde von Roémern
gefangen genommen, wechselte die Seiten, weis-
sagte, Vespasian und sein Sohn Titus wiirden
einst rom. Kaiser werden, wurde Berater der
Romer, versuchte bei Belagerung Jerusalems
[erfolglos] zu vermitteln, um Stadt und Tempel
zu schonen. Ging mit Titus nach Rom, erhielt
von ihm rém. Biirgerrecht und Namen Titus Fla-
vius Josephus, sowie Villa und stattliche Pension,
dass er sich fortan seinen literar. Arbeiten wid-
men konnte. U.a.): — Geschichte des jiidischen
Krieges/De Bello Iudaico (7 Biicher, entstanden
75-79). - Jiidische Altertiimer/Antiquitates Iudai-
cae (20 Biicher, entstanden 70-94). — Uber die
Urspriinglichkeit des Judentums/De Iudaeorum
Vetustate/Contra Apionem (2 Biicher, entstanden
um 96).

Heinrich Moller/Méller oder Henricus Mollerus
(1530-1589, Hamburger evangelischer Theologe,
Studium in Wittenberg, dort Prof. fir Hebra-
isch, dann Dekan und Rektor der Akademie.
Wegen philippistischer Haltung und Gegner-
schaft zu Gnesiolutheranern 1574 aus Kursachsen
ausgewiesen und Riickkehr nach Hamburg, dort
Arbeit als Arzt und theologische und medizini-
sche Studien): - Enarrationes Psalmorum Davi-
dis, ex Praelectionibus D. Henrici Molleri Ham-
burgensis, in Academia Witebergensi exceptae
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etc., Genf 1591, 1603. - In lesaiam prophetam
commentarius pius & eruditus clarissimi viri
D.D. Henrici Molleri patricij Hamburgensis.
Accesservnt operi indices dvo, rerum & verborum,
locorum item scripturae, quae hoc libro explican-
tur, 1588. — Uitlegginghe, Ofte Verclaringhe der
Psalmen, van den Conincklijcken Prophete David.
Ghetrocken uit de lessen van D. Henrico Mollero,
in syn leven Professoor der H. Schrift inde Acade-
mie van Wittenbergh. Verrijckt, met stellinghen,
ofte Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere,
uyt verscheyden seer gheleerde uitleggheren ghe-
trocken, ende achter yder Psalm ghevoecht. Met
Een rijck ende volcomen Register van alle alsulcke
sake ende vvoorden, als inde verclaringhe D. H.
Molleri der aenmerckinghe vvaerdich voorco-
men. Uit het Latijn in Nederduytsch overghesedt,
Door Abrahamvm A Doreslaer, Bediender des H.
Euangeliums tot Enchuysen. [houtsnede en laet
het boeck deser wet van vwen monde niet comen.
Tosu 1.], Amsterdam 1617.

William Kay D.D. (1820-1886, anglikanischer
Geistlicher und Hebréisch-Gelehrter, 1849-
64 Direktor des Bishop’s College in Kalkutta in
Indien. Dann bis zum Lebensende Hebriisch-
und LXX-Dozent in Oxford und Pfarrer in Great
Leighs bei Chelmsford, Essex): The Psalms trans-
lated from the Hebrew. With Notes, chiefly Exe-
getical. London, 1864, 1871, 21874, *1877 (469 S.).
(Spurgeon: »A refreshing book; the notes being’
out of the ordinary run, and casting much light
on many passages. To thoroughly appreciate this
author one should be a Hebrew scholar.«)

Aquila (um 125 n.Chr., aus Sinope am Schwar-
zen Meer stammend, zum Judentum konvertiert,
Schiiler Rabbi Akibas) und Symmachus (Ende
2. Jh., Ebionit [jiid.-messianische hiret. Grup-
pierung]) waren jidische Revisoren der LXX,
die beide jeweils eine eigene Version der griech.
Ubersetzung des AT herausgaben.

Dadashebr. m6€d sowohl »Versammlungs-Zeit«
als auch »Versammlungs-Ort« bedeuten kann,
gibt es die LXX mit heorté, »Fest(versammlung)«
wieder, Aquila und Symmachus dagegen mit syn-
agoge, »Versammlungs(stitte), Synagoge«.
Alexander McCaul (1799-1863, irischer anglika-
nischer Geistlicher, Hebraist und Judenmissio-
nar, Missionar der London Missionary Society in
Warschau, St. Petersburg und Berlin, Direktor
des Hebrew College in London, dann Professor
fiir Hebréisch, rabbinische Literatur und Theo-
logie am King’s College in London): - A Hebrew
Primer, London, 1844. — Rationalism, and the
Divine Interpretation of Scripture, 1850. - Some
Notes on the first Chapter of Genesis, 1861. — Testi-
monies to the Divine authority of the Holy Scrip-
tures, 1862. — An Examination of Bishop Colenso’s
Difficulties with regard to the Pentateuch, 2 Bde.,
London 1863-64.

Dekan Humphrey Prideaux (1648-1724, engl.
[evangelikaler] Kirchenmann und Orientalist,
ab 1702 Dekan von Norwich, u.a.): - The Old and
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New Testament connected in the History of the
Jews and Neighbouring Nations, from the Declen-
sions of the Kingdoms of Israel and Judah to the
Time of Christ, 2 Bde., London 1715-17 (bis 1845
sehr héufig nachgedruckt als 2-bandige, 3-bin-
dige und 6-bandige Ausgaben). - Histoire des Juifs
et des peuples voisins, &c. (frz. Ausgabe, 5 Bde.),
Amsterdam 1722. - Alt- und Neues Testament in
Connexion mit der Juden und benachbarten Vol-
cker Historie gebracht: vom Verfall der Reiche
Israel und Juda an, biss auf Christi Himmelfahret
&c., (dt. Ausgabe, 2 Bde.), Dresden 1726.
Alexander Cruden (1699-1770, schott. Buch-
hindler, Lektor und Verleger, brillanter Latein-,
Griechisch- und Bibelgelehrter, gab sich selbst
den Beinamen »the Corrector«, Herausgeber
der ersten umfinglichen und brauchbaren engl.
- bis heute verwendeten - Bibelkonkordanz): - A
Complete Concordance to the Holy Scriptures,
London 1737, 1761, 1769 (bis heute in verschiede-
nen Versionen ununterbrochen nachgedruckt).
- Compendium of the Holy Bible, London 1750.
- A Complete Concordance to the Apocrypha,
London 1761. - A Scripture Dictionary, or, Guide
to the Holy Scriptures, 2 Bde., London 1770.

Das Zitat stammt aus einem 4000-Worter-Arti-
kel iiber »Synagoge«, einem der zahlreichen sei-
ner Konkordanz beigegebenen Artikel, die sie
dadurch faktisch auch zu einem Bibellexikon
machten.

Christian David Ginsburg (1831-1914, pol-
nisch-britischer Bibelwissenschaftler aus jid.
Elternhaus, 1846 christlich geworden, aktiv in
der Judenmission, zahlreiche Arbeiten iiber das
AT, die Kabbala, die Karder und die Essener, aus-
giebige masoretische Studien, viele Artikel fir
Lexika wie die Encyclopedia Britannica.
Theodoret von Cyrus (393-458/662), Bischof
von Kyrrhos in Nordsyrien, bedeutender Theo-
loge und Kirchenhistoriker, 449 auf dem Kon-
zil von Ephesus wg. Verteidigung des Nestorius
verurteilt, 451 in Chalzedon rehabilitiert, seine
Schriften gegen Kyrill von Alexandrien wurden
553 [Konstantinopel IT = 5. Okumen. Konzil] ver-
worfen. Verfasser einer fiinfbandigen Kirchen-
geschichte [Historia ecclesiastica iber den
Zeitraum 323-438 n.Chr.] und einer Ménchs-
geschichte [Historia religiosa] als Fortsetzung
von Eusebius’ Kirchengeschichte).

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. — Die Psalmen, iibersetzt und
erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen 21897
(in: Wilhelm Nowack [Hg], [»Gottinger«] Hand-
kommentar zum Alten Testament, 1892-1903).
Joseph Charles Philpot (1802-1869, englischer
Prediger, 1828 Geistlicher in der Church of Eng-
land, verlief} 1835 die Staatskirche und wurde
Baptistenprediger in Stamford und Oakham und
schlieSlich in Croydon, Redakteur der Zeitschrift
The Gospel Standard): Gesammelte Predigten in
10 Binden.

51 Andrew Robert Fausset (1821-1910, anglo-
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irischer anglikan. Geistlicher und Theologe,
zahlreiche Werke, u.a.): - (Hrsg.) J.A. Ben-
gel’s Gnomon Novi Testamenti (5 Bde., Edin-
burgh, 1857-58). — The Critical and Explana-
tory Pocket Bible (4 Bde., Glasgow, 1862; Fausset
verfasste Bde. 2 und 4). - Critical, Explanitory,
and Practical Commentary on the Old and new
Testaments (6 vols., London, 1871; Fausset ver-
fasste Bde. 3, 4 und 6). - Horae Psalmicae: Stu-
dies in the CL Psalms. Their Undesigned Coinci-
dences with the Independent Scripture Histories
Confirming and Illustrating Both (London 1877,
21885).

Johann Arnd(t) (1555-1621, einer der wichtigsten
nachreformatorischen lutherischen Theologen,
Vorvater des Pietismus. Sein Werk »Vier Biicher
vom wahren Christentum« zéhlt zu den erfolg-
reichsten Biichern christlicher Erbauungslite-
ratur und erlebte zwischen 1605 und 1740 nicht
weniger als 123 [!] Auflagen, in die meisten euro-
péischen und viele aufereuropéische Sprachen
tibersetzt, gewaltiger Einfluss auch in Russland):
Auslegung des ganzen Psalters in 451 Predigten,
Jena 1617.

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

William Chichester O’Neill, 1st Baron O’Neill
(1813-1883, anglo-irischer Adeliger, Geistlicher,
Kirchenmusiker und Komponist, u.a.): Biblical
and Theological Gleanings: a collection of com-
ments, criticisms, and remarks, explanatory or
illustrative of nearly two thousand seven hundred
passages in the Old and New Testament ... With
some original observations, 1854.

C.H. Spurgeon (Hg.): The Sword and the Trowel; a
Record of Combat With Sin and of Labour for the
Lord, London 1872 (572 S.).

Georg Hartwig (1840-1927, dt. luth. Pfar-
rer und Theologe [Hildesheim, Géttingen,
Celle, Hannover] Generalsuperintendent und
Oberkonsistorialrat, 1902-1927 Abt des Klosters
Loccum).

Flavius Claudius Iulianus, »Julian der Abtriinni-
ge« oder »Julian Apostata« (331-363, war von 360
bis 363 romischer Kaiser. In christlichen Quel-
len wird er auch als Iulianus Apostata bezeichnet
(griech. Touliands ho Apostdtés, »Julian der Apo-
stat«, d.h. der Abtriinnige), da er den christlichen
Glauben aufgegeben hatte. Selten bezeichnet
man ihn als Julian II.

Julian war ein Neffe Kaiser Konstantins des Gro-
fen. Seine kurze Regierungszeit als Allein-
herrscher war innenpolitisch durch seinen ver-
geblichen Versuch geprigt, das durch Konstantin
den Groffen im Reich privilegierte Christen-
tum zuriickzudrangen. Er wollte der alten romi-
schen, besonders aber der griechischen Religion
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und den 6stlichen Mysterienkulten, durch staat-
liche Forderung wieder eine Vormachtstellung
verschaffen. Julian unternahm auch eine grofle
und ehrgeizige Militdroperation gegen das
Sassanidenreich, in deren Verlauf er fiel. Sein
Tod begrub jegliche Hoffnung auf eine Renais-
sance nichtchristlicher Weltanschauungen im
Imperium Romanum. Sterbend soll Julian aus-
gerufen haben: »Nenikékds me, Galilaie oder
Vicisti, Galilaee - Du hast gesiegt, Galilder!«
Gaspard II. de Coligny, Comte de Coligny, Pair
von Frankreich (1519-1572, franzosischer Ade-
liger und Admiral, der bekannteste und bedeu-
tendste Fithrer der Hugenotten. Er war eines der
ersten Opfer der Bartholomdusnacht).

John Langley (gest. 1657, Geistlicher in West-Tu-
derly [Southampton], 1643-1649 Mitglied der
Westminster Assembly; Zeuge der Anklage
beim Prozess gegen Erzbischof Laud, Predigten
vor dem Unterhaus. U.a.): Gemitus Columbae -
The Mournful Note of the Dove (22 S.), London
1644 (Predigt tiber Ps 74,19-20, gehalten vor dem
Unterhaus in St. Margaret’s, Westminster, am
25.12.1644).

James Merrick (1720-1769, englischer Geistli-
cher, Dichter und Gelehrter, 1745 in Oxford ordi-
niert, konnte aber wegen chronischer schwerer
Kopfschmerzen keine Pfarrstelle antreten und
lebte im Trinity College in Oxford, neben zahl-
reichen Dichtungen wichtigste theolog. Werke):
- The Psalms Paraphrased in English Verse, Read-
ing 1766. — Annotations on the Psalms, Reading
1778. (Spurgeon: »These two works are scarce.
They are rather more suited for the admirers of
poetry than for ministers of the Word. It is said
that some of the notes are by Archbishop Secker,
and that Lowth also aided in the exposition; but
the combined result is of no great value to the
preacher.«)

Francis Taylor (1589-1656, puritan. presbyterian.
Geistlicher, Rektor von Chapham [Surrey bei
London], dann Yalding [Kent], gelehrter Orien-
talist und Hebraist, ab 1643 Mitglied der West-
minster Assembly, mehrere Predigten vor dem
Parlament. U.a.): - God’s Glory in Man’s Happi-
ness, 1654. - Opuscula Rabbinica, 1654. — Exa-
men Prefationis Morini in Biblia Graeca de Textus
Hebraici Corruptione, 1660. - Tractatus de Patri-
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bus Rabbi Nathane auctore. In linguam Latinam
translatus, una cum notis marginalibus ... opera,
London 1654.

William Swan Plumer (1802-1880, amerikani-
scher presbyterianischer Theologe, Studium am
Washington College und Princeton Theological
Seminary, Pastor in Virginia und North Caro-
lina, Professor am Western Theological Semi-
nary, Verfasser zahlreicher Traktate, Biicher
und Bibelkommentare): Studies in the book of
Psalms: being a critical and expository commen-
tary: with doctrinal and practical remarks on the
entire Psalter, Philadelphia 1867. (Spurgeon: »A
huge volume, compiled from such works as were
accessible to the author in the United States. Full
of instructive comment, but not very original, or
remarkably learned.«)

Lic. Dr. Hermann Victor Andreae (1817-1889, ev.
Theologe, Arzt, Philosoph, Jurist und Sprach-
wissenschaftler): Die Psalmen aus dem Grund-
texte tibersetzt und durch eine fortlaufende Be-
sprechung erldutert, Frankfurt 1885.

A. von Salis: Jakob Arnold von Salis (1847-1923,
[reformierter] Hauptpfarrer und der letzte Antis-
tes am Basler Miinster, Prisident des Kirchen-
rates Basel 1891-1918. Prasident des Vorvereins
des Protestantisch-kirchlichen Hilfsvereins der
Schweiz 1887-1921 nebenberuflich lyrischer und
dramatischer Dichter) 1902.

Thomas Wilcocks (1549-1608, presbyterian.
Geistlicher und Theologe in Honeylane, London,
und Wandsworth, Surrey. Wegen konsequenter
Nonkonformitit 1572 heftig angefeindet und in
Haft): The Works of that Reverend and Learned
Divine, Mr. Thomas Wilcocks, Minister of God’s
Word: containing an Exposition upon the whole
booke of David’s Psalmes, Solomon’s Proverbs,
the Canticles, and part of the eighth chapter of
St. Paul’s Epistle to the Romans, London 1589,
1620, 1624. (Spurgeon: »Very old. The notes are
brief, but furnish many hints for sermons.«)
George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).
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UBERSCHRIFT: Ein Psalm und Lied Asaphs, sowohl zum Vorlesen als
auch zum Singen geeignet. Ein Psalm zum Lob Gottes und ein Lied fiir
seine Heiligen. Das Volk ist gliicklich zu preisen, dem in David ein Milton'
gegeben war und in Asaph ein nahezu ebenbiirtiger Sdnger erstand; gliick-
lich vor allem darum, weil diese Dichter ihre Begeisterung nicht aus der
Erde kastalischem Quell,> sondern aus dem himmlischen Born der ewigen
Wabhrheit tranken.

Dass er nicht umkdme, Grundt.: »Verdirb nicht« (Pal-tashét); der letzte
der vier so iiberschriebenen Psalmen (neben den Ps 57; 58 und 59). Vgl. die
Anmerkungen zu Ps 57. Die meisten Ausleger vermuten in diesen Worten
den Anfang eines bekannten Liedes, nach dessen Singweise der Psalm vor-
getragen werden sollte. Setzen wir die Worte aber in Beziehung zum Inhalt
des Psalms, so sollen sie entweder dem natiirlichen Zorn des lang unter-
driicken Volkes Einhalt gebieten, oder sie sind ein Hohn auf den wilden
Feind, der hier im Spott »gebeten« wird, nicht zu verderben, weil das Volk
Gottes ohnehin weif3, dass ihm die Macht dazu jetzt genommen ist. In der
Tat, da spielt in heiligem Glauben der Sdugling am Loch der Otter, und ein
Entwohnter steckt seine Hand in die Hohle des Basilisken! (Jes 11,8.)

Vorzusingen. Es ist ein ehrenvoller Auftrag, der dem Musikmeister
(wortl., lamnassé®h) zuteilwird, da er diesen Psalm fir den offentlichen
Gottesdienst musikalisch bearbeiten und einiiben soll; denn in dem vor-
liegenden Psalm ist der Hilferuf, den der vorige (Ps 74) zu Gott empor-
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sandte, im Begriff, erhort zu werden, und Gott selbst nimmt die Heraus-
forderung der Feinde Israels an. So verachtet hier die Jungfrau Zion ihren
Feind und macht ihn zum Gespott.> Der Untergang des Heeres Sanheribs
(1K6 19,35-37 // Jes 37,36-38) bildet eine vorziigliche Illustration, wenn nicht
gar, wie viele Ausleger meinen, die Veranlassung zu diesem heiligen Gesang.

EINTEILUNG: Dank und Anbetung des Volkes leiten den ganzen
Gesang ein (V. 2). In den folgenden vier Versen (3-6) tritt der Herr selbst
redend auf als der gerechte Lenker der Welt. Dann erhebt die Gemeinde
Gottes warnend ihre Stimme gegen ihre Feinde (V. 7-9), und der Schluss
(V. 10-11) besingt im Voraus den Ruhm Gottes und die vollige Niederlage
der Feinde.

AUSLEGUNG

2. Wirdanken dir, Gott, wir danken dir
und verkiindigen deine Wunder, dass dein Name so nahe ist.

Wir danken dir, Gott; nicht uns selbst rithmen wir, denn wir waren hilflos,
sondern dir, Gott, lobsingen wir, der du unser Schreien hortest und auf das
Hohnen unserer Feinde antwortetest. Lasst uns nie die Pflicht des Dankens
vergessen; wir miissten ja sonst fiirchten, dass unser Gebet ein anderes Mal
keine Erhorung finden wiirde. Wie die lieblichen Blumen in ihrer Farben-
pracht die verschiedenen Teile des Sonnenlichts zuriickstrahlen, so sollte
in unseren Herzen Dankbarkeit sprossen, geweckt von dem freundlichen
Lécheln der géttlichen Vorsehung.

Wir danken dir. Immer wieder aufs Neue sollen wir Gott preisen. Kirg-
lich bemessener Dank ist schlecht verhiillter Undank. Fiir unendliche Giite
ist eine Dankbarkeit ohne Grenzen angebracht. Zweifachen Lobpreis gelobt
der Glaube fiir auflerordentliche Errettungen aus grofSer Not.

Und verkiindigen deine Wunder, dass dein Name so nahe ist.* Gott ist
gegenwdrtig, um uns zu erhéren und Wunder zu tun; lasst uns denn dieses
allzeit nahe Wesen anbeten! Wir reden und singen ja nicht von einem ver-
borgenen Gott, welcher schlaft und seine Gemeinde ihrem Schicksal tiber-
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lasst, sondern von dem, der allezeit, auch in unsern dunkelsten Stunden,
ganz nahe ist, eine Hilfe in Noten kréftig erfunden (Ps 46,2). Baal mag »iiber
Feld« (d. h. »auf Reiseng, siehe 1Ko 18,27) sein, aber Jahwe wohnt inmitten
seiner Gemeinde. Ehre sei dem Herrn, dessen machtvolle Gnadentaten es
fort und fort beweisen, dass er bei uns ist alle Tage bis an der Welt Ende.

3. Denn zuseiner Zeit
sowerde Ich rechtrichten.
4. DasLandzittertund alle, die darin wohnen;
aber Ich halte seine Sdulen fest. Sela.
5. Ichsprach zu den Ruhmredigen: Riihmet nicht so,
und zu den Gottlosen: Pochet nicht auf Gewalt,
6. pochetnichtso hoch auf eure Gewalt.
redet nicht halsstarrig,
7. eshabe keine Not, weder von Aufgang noch von Niedergang
noch von dem Gebirge in der Wiiste.
8. Denn Gottist Richter,
der diesen erniedrigt und jenen erhoht.
9. Dennder Herr hat einen Becher in der Hand und
mit starkem Wein voll eingeschenkt
und schenkt aus demselben; aber die Gottlosen miissen
alle trinken und die Hefen ausschliirfen.

3.5 In diesem Vers beginnt, wie allgemein angenommen, eine Rede Gottes;
ahnlich fuhrt der Dichter des ebenfalls asaphitischen 50. Psalms Gott selbst
unmittelbar redend ein.

Zu seiner Zeit, d.i. wortl.: wenn ich den (in meinem Ratschluss fest-
gesetzten) Zeitpunkt ergreife (um das Beschlossene auszufiihren), richte Ich,
wie es recht ist (ki °eqqah mo6°€d *ani mésarim ’e$pot). Gott ist nie zu frith
und nie zu spat! Die Zeit der Geduld hat er festgesetzt; ist sie aber vortiber,
so erfolgen rasch seine Schldge, und die Rettung der Seinen ist sicher. Gott
sendet nicht einen juristischen Stellvertreter, sondern besteigt selbst den
Richterstuhl. Herr, lass die bestimmte Zeit bald kommen, wo du deinem
Volk und deiner Sache zum Recht verhilfst! Zégere nicht langer; mach dich
auf und geh ans Werk um der Wahrheit und der Herrschaft Jesu willen.
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O lass den Tag des Gerichts anbrechen, Herr Jesus, und steig auf den Thron,
um die Welt in Gerechtigkeit zu richten (Ps 9,9; Apg 17,31).

4. Das Land (oder: die Erde) zittert (wortl.: vergeht [nomogim], ndmlich
vor Furcht) und alle, die darin wohnen. Wenn die Gesetzlosigkeit itberhand
nimmt, wenn Tyrannen die Macht in die Hinde bekommen, gerit alles ins
Schwanken, und Auflésung droht allem Bestehenden. Selbst die Autoritét
der Regierung, vorher fest wie die Berge, schmilzt wie Wachs; aber selbst
dann noch halt und stiitzt der Herr das Recht.

Aber Ich halte seine Siulen fest. Es ist also kein wirklicher Grund zur
Furcht da. Solange die Tragpfeiler fest stehen — und sie bleiben stehen, weil
Gott sie hélt -, so lange wird auch das Gebdude dem Sturm Trotz bieten.
Wenn der Herr einst erscheint, wird alles zerschmelzen; Er aber, unser Bun-
desgott, wird sich dann als der sichere Grund unserer Zuversicht erweisen.

Sela. Hier darf wohl die Musik ein wenig pausieren, wiahrend diese erha-
bene Vision an unserm Auge voriiber zieht: eine Welt in Auflosung, und
tiber ihr der unverdnderliche Gott, der mit starker Hand alle die Seinen
tiber die schreckliche Umwilzung hinwegtrégt.

5. Ich sprach zu den Ruhmredigen’: Riihmet nicht so. Der Herr gebietet den
Prahlern, nicht mehr zu prahlen, und befiehlt den wahnsinnigen Unterdrii-
ckern, mit ihrer Narrheit aufzuhoren. Welche Ruhe bewahrt er, wie gelas-
sen sind seine Worte, und doch wie majestitisch ist diese Zurechtweisung!
Wenn die Gottlosen nicht von Sinnen wiren, so wiirden sie schon jetzt in
ihrem Gewissen die leise Stimme vernehmen, welche sie auffordert, vom
Bosen abzulassen und ihren Stolz zu brechen.

Und zu den Gottlosen: Pochet nicht auf Gewalt, wortl.: Erhebt nicht das
Horn (Cal-tarima qéren). Er befiehlt den Gottlosen, ihren Hochmut zu beu-
gen. Das Horn war Sinnbild stolzer Kraft; nur Toren kdnnen es wie wiitende
wilde Tiere hochtragen. Aber sie wollen in ihrem Hochmut sogar den Him-
mel stiirmen, als ob sie den Allméchtigen selbst mit ihrem Horn durchboh-
ren konnten. In wiirdevoller Majestét verweist er dieses eitle Rithmen den
Gottlosen, welche sich so mafllos uiberheben in der kurzen Zeit, da sie —
wenigstens in ihrer Einbildung - die Macht in Handen haben.
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6. Pochet nicht so hoch auf eure Gewalt, wortl.: Erhebet nicht so hoch euer
Horn (’al—térfmﬁ lammardém garnakem). Zum zweiten Mal wird ihnen
ihr grenzenloser Hochmut verwiesen. Ein Wort aus Gottes Mund wirft die
Ubermiitigen bald in den Staub. Gebe Gott, dass alle Stolzen auf Erden die
ihnen hier gegebene Mahnung zu Herzen nehmen; denn tun sie es nicht,
so wird der Allméchtige wirksame Mittel ergreifen, um sich Gehorsam zu
erzwingen, und dann wird grofer Jammer tiber sie kommen: ihr Horn wird
zerbrochen und ihre Herrlichkeit fiir immer in den Staub getreten werden.

Redet nicht halsstarrig.® Unverschimtheit Gott gegeniiber ist Wahnsinn.
Der steife, hochgereckte Nacken unsinnigen Stolzes muss ja das Richt-
schwert des Hochsten herausfordern. Leute, die ihren Kopf so hoch tra-
gen, werden sich plotzlich noch héher emporgezogen finden, wie Haman
an den Galgen, den er fiir den gerechten Mardochai errichtet hatte.” Drum
schweig, du alberner Prahlhans! schweig, sonst gibt Gott dir eine Antwort,
die dir auf immer den frechen Mund schlief3t! Wer bist du denn, du Wurm,
dass du es dir herausnimmst, dich gegen die Gesetze deines Schopfers auf-
zulehnen und seine Wahrheit zu kritisieren? Sei doch still, du hochmitiger
Schwitzer, sonst bringt dich die vergeltende Gerechtigkeit zu deiner ewigen
Schande zum Verstummen (V. 7-9).

7. Denn Erhéhung (d.i. Errettung) kommt weder von Aufgang noch von Nie-
dergang, noch von der Wiiste."® Es gibt einen Gott und eine allwaltende Vor-
sehung; die Dinge geschehen nicht nach blindem Zufall. Wenn sich auch
auf keinem Punkt des Horizonts eine Aussicht auf Rettung bietet, so kann
Gott sie seinem Volk dennoch verschaffen; und ob auch das Gericht tiber
die Unterdriicker weder vom Aufgang noch vom Niedergang noch von der
Wiiste erwartet werden kann, kommen muss es; denn Gott sitzt im Regi-
ment! Die Menschen vergessen, dass Gott alles zuvor verordnet hat, dass alle
Fiden des Weltlebens im Himmel zusammenlaufen. So sehen sie nur die
menschlichen Krifte und die fleischlichen Leidenschaften; aber der unsicht-
bare Jahwe ist eine in unendlichem Maf3e realere Macht als diese. Er hat die
Hand am Werk hinter und in der Wolke, die uns ihn verhillt. Die Toren
traumen, er existiere nicht, er, der doch fortwahrend nahe ist und eben im
Begrift steht, den Becher voll starken Racheweins zu ergreifen, aus dem ein
einziger Schluck geniigt, um alle seine Feinde zum Wanken zu bringen.
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8. Denn (besser: sondern) Gott ist Richter. Er ist jetzt schon tatsichlich im
Richten begriffen. Sein Stuhl ist nicht vakant, er hat seine Autoritdt nicht
niedergelegt; der Herr sitzt noch immer im Regiment.

Der diesen niedrigt und jenen erhoht. Auf sein Geheifd steigen die Welt-
reiche empor und geraten sie wieder in Verfall; es ist sein Wille, der die-
sem hier den Kerker und jenem dort einen Thron anweist. Assyrien muss
Babylon weichen und Babylon den Medern. Konige sind wie Marionetten
in seiner Hand; seinen Zwecken muss das Emporsteigen wie das Erbleichen
ihres Sterns dienen. Ein englischer Schriftsteller hat ein Buch unter dem
Titel »Historisches Kegelspiel«!! herausgegeben — wahrhaftig ein guter Titel,
geeignet, den Wahn der Groflen der Erde etwas zu dimpfen. Gott allein ist,
alle Macht ist sein; alles andere sind Schatten, die kommen und gehen, ohne
wirklichen Inhalt, nebelhaft und traumahnlich.

9. Denn der HERR hat einen Becher in der Hand. Die Strafe fiir die Gottlo-
sen ist schon zugerichtet, und Gott selbst hilt sie in Bereitschaft; er hat die
firchterlichsten Wehen zusammengesucht und zu einer Mischung bereitet,
und in seinem Zornbecher reicht er sie dar. Sie haben das Gastmahl seiner
Liebe verschméht und verspottet, so sollen sie nun zu seinem Gerichtstisch
geschleppt werden und zum Nachgericht einen Dessertwein trinken miis-
sen, wie er sich fiir sie schickt.

Und der Wein ist rot. (And. Ubers.) Schrecklich ist die Vergeltung: Blut
fur Blut, uberschaumende Rache fiir iiberschaumende Bosheit. Schon die
Farbe des gottlichen Zornweins ist furchtbar; wie entsetzlich muss es sein,
ihn kosten zu miissen!

Ist voller Mischung (Grundt. male® mesek). Als Wiirzen sind Zorn,
Gerechtigkeit und Entriistung tiber die verschméhte Gnade beigemischt.
Die Ubeltaten der Gottlosen, ihre Listerungen und Verfolgungen haben
den Trank wie mit kraftigen Krautern verstirkt. Zehntausend Wehen
brennen in den Tiefen dieses Feuerkelchs, der bis zum Rand mit lang ver-
haltenem Zorne angefillt ist.

Und schenkt aus demselben. Der volle Becher muss ausgetrunken wer-
den. Die Gottlosen kénnen sich ihm nicht mehr verweigern, sie miissen ihn
ansetzen und in einem Zug leeren - so grausig sie diese sonst gewohnte
Zechersitte jetzt ankommt; denn Gott selbst schenkt ihnen aus, er setzt den
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Becher an ihre Lippen und giefit ihnen den schaurigen Trank ein. Umsonst
ist ihr Schreien und Bitten. Einst konnten sie ihm Trotz bieten; aber die Zeit
ist vorbei und die Stunde nun da, wo ihnen voll vergolten wird.

Ja, (auch) seine Hefen miissen schliirfen und trinken alle Gottlosen der
Erde (wortl,, >ak-SomareYha yimsa yistd kol risé-*ares). Das Zorngericht
schreitet noch weiter fort bis zum duf3ersten, es nimmt an grausamer Bitter-
keit zu. Sie miissen trinken und immer trinken, den Becher auskosten bis
auf den Grund, wo die Hefen tiefer Verdammnis lagern; diese miissen sie
ausschliirfen und den Becher noch ausschlecken. O die Angst, o das herz-
brechende Weh des Tages des Zorns! Man merke wohl: allen Gottlosen der
Erde steht solches Gericht in Aussicht, alle Héllenpein fiir alle Gottlosen;
die Hefen des Grimmes fiir die Hefen der Menschheit, bittere Strenge fiir
bittere Bosheit, Zorn fiir die Kinder des Zorns. Die Gerechtigkeit darin liegt
klar zutage; aber tiber alle die Schrecken ist zehnfaches Dunkel gebreitet,
eine Nacht ohne Licht und Labsal, ohne auch nur einen winzigen Funken
der Hoftnung. Wohl denen, die den Becher der gottlichen Traurigkeit trin-
ken und den Kelch des Heils ergreifen; werden sie jetzt auch verspottet, so
werden sie doch dereinst aufs Auflerste beneidet werden von eben den Leu-
ten, die sie jetzt mit Fiiflen treten.

10. Ich aber will verkiindigen ewiglich
und lobsingen dem Gott Jakobs.

11. Und will alle Gewalt der Gottlosen zerbrechen,
dass die Gewalt des Gerechten erhoht werde.

10. Ich aber will verkiindigen ewiglich. Dies wird also die gliickselige Aufgabe
der Heiligen sein, den Ruhm Jahwes zu verkiindigen, wahrend ihre Feinde
vom Zornwein trunken sind. Sie werden singen, wahrend die andern briil-
len vor Seelenpein, und das gerechterweise; denn im vorigen Psalm sahen
wir, dass es auch auf Erden so war: »deine Widersacher briillen in deinen
Hiuserng, an dem Ort, wo die Auserwiéhlten Gott priesen.

Und lobsingen dem Gott Jakobs. Den Bundesgott, welcher Jakob aus tau-
send Trubsalen errettete, soll unsere Seele verherrlichen. Er hat den Bund
gehalten, den er mit dem Erzvater machte und hat dessen Samen erldst; des-
halb wollen wir auch seinen Ruhm verbreiten bis an der Welt Ende.
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11. Und will alle Gewalt der Gottlosen zerbrechen, wortl.: alle Horner der
Gottlosen abschlagen (woakol-qarné ro$a“im ’agaddé*). Macht und Frei-
heit sind Israel nun wieder verliehen; so kann es auch wieder Gericht iben,
indem es die Gottlosen erniedrigt, die sich ihres tyrannischen Regiments
gerithmt hatten. Thre Macht und Pracht werden nun zerstort. In jenen Zei-
ten trug man Horner als Prunkgewénder. Diese Horner sollen ihnen her-
untergeschlagen werden, sowohl buchstablich als bildlich; denn da Gott die
Stolzen verabscheut, wird seine Gemeinde sie auch nicht linger dulden.

Dass die Horner des Gerechten erhoht werden (wortl, tordomamnah
qarndt saddiq). In einer wohlgeordneten Gesellschaft werden die Guten
hochgeachtet, die Tugend erhélt da gebithrenden Rang und Ansehen, und
Gottes Gunst wird an einem Mann hoher geschitzt als Gold. Der von der
willkiirlichen Gewaltherrschaft der Gottlosen befreite Fiirst des auserwéhl-
ten Volkes verspricht hier Abhilfe zu schaffen, wo sich Fehler im Staat ein-
geschlichen hatten, und nach dem Beispiel, das der Herr selbst gegeben, die
Hochmiitigen zu erniedrigen und die Demiitigen zu erhohen. Dieses denk-
wirdige Lied ist besonders geeignet, in Zeiten schweren Drucks zur Stér-
kung gesungen zu werden, wenn das Gebet seine Botschaft am Gnaden-
thron ausgerichtet hat und der Glaube nun auf baldige Befreiung wartet. Es
ist prophetisch ein Lied vom zweiten Kommen Christi und gemahnt daran,
dass der Richter mit dem Zornkelch nahe ist.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Was Ps 74 erfleht: »Steh auf, Jahwe, fiihre deine Sachel«
(V. 22f), das schaut Ps 75 als bereits geschehen: das Gericht Gottes tiber
die stolzen Siinder wird ihm Quelle des Lobpreises und triumphierenden
Mutes. Prof. D. Franz Delitzsch.”

Es ist etwas Grof3es, zur bosen Zeit seine eigenen und die Hiande ande-
rer zu stirken zum Guten, wie Asaph in diesem Psalm tut. »Habe keine
ungerechte Sache sowohl im Verborgenen als auch offentlich, verteidige
die Ehre Gottes, so wirst du wohl bestehen«, war einmal der gute Rat, den
man einem Beamten gegeben. Und so hat es auch Asaph im Psalm gemacht,
er hat dem Namen Gottes und den tiberall gegenwirtigen Spuren seiner
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Macht, Weisheit und Gerechtigkeit gldubig nachgespiirt, gegen die Bosheit
anderer wenigstens immer Protest eingelegt und sein Missfallen verdeut-
licht und sich darauf bezogen, dass Gott auf Erden Richter ist, und damit
sich und andere im Vertrauen und im Ausharren auf jene Zeit gestérkt.
Karl H. Rieger.

V. 2. Es wird von dem Namen Gottes gesagt, er sei nahe, weil er zu offent-
licher Kenntnis gekommen war und in jedermanns Sinn und auf jeder-
manns Zunge war. Nahe steht im Gegensatz zu dem, was unbekannt und
verborgen ist; davon wird gesagt, es sei fern. Vgl. 5Mo 30,11. Herm. Venema .

Wir danken dir. Das wird wiederholt, nicht nur, weil es so besonders
schon lautet, sondern vor allem, weil es den Glaubigen sehr Ernst damit ist,
den Ruhm ihres guten Gewissens in standhaftem Bekenntnis zu behaupten.
J.D. Frisch 1719.1

V. 3 ff. Zu seiner Zeit. Ohne Zweifel hat damals auch Israel jenen Verdruss
gefiithlt, von dem Asaph in Ps 73,3 spricht, und vielmals werden sie gerufen
haben: Ach Herr, wie lange? Darum erinnert sie Gottes Wort daran, dass ja
auch die Offenbarung géttlicher Gerechtigkeit gelegene Zeit abwarte, und
ob wihrenddessen Himmel und Erde erschiittert werden, sodass mensch-
licher Kleinmut wihnt, es liee sich nicht wieder feststellen - wo die ge-
legene Zeit gekommen sein wird, wird auch eine ganze Welt voll Tumult
und Unruhe sich zur Ruhe begeben miissen. So soll man, ob man auch alles
um sich her gdren und brausen und alle festen Saulen brechen sieht, den-
noch im Glauben festhalten: Gott wartet nur auf seine gelegene Zeit. Und
zwar wird solches Gericht am wenigsten ausbleiben, wo der Ubermut der
elenden Sterblichen sich mit Gott im Himmel messen zu diirfen wahnt,
da Gott es nicht zulassen darf, dass ihm Sterbliche seine Ehre nehmen
(Jes 42,8). Prof. D. A. F. Tholuck 1843.7

V. 4. Ich halte seine Siulen fest. Man lerne daraus, wem die Ehre fiir die
Aufrechterhaltung der Welt gebiihrt. Gottes Vorsehung ist der wahre Atlas,
der die Welt stiitzt und tragt, wihrend er auf die Siinde und die Stinder tritt.
Thomas Crane 1672
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V. 5.6.11. Das Horn, als Bild siegreicher Trutzmacht schon in 5Mo 33,17;
ISam 2,1 gebraucht und in Ps 18,3 auf Jahwe iibertragen als Horn des
Heils, steht auch im vorliegenden Psalm (V. 11b) von den Gerechten, dage-
gen V. 1la und V. 5 und 6 von den frevelnden Feinden in solcher Verbin-
dung, dass man sieht, Horn ist nicht gleich Haupt, wie Hupfeld" meint, son-
dern bezeichnet das Machtmittel, und das Horn erhéhen ist nicht gleich das
Haupt erheben, sondern je nach dem Zusammenhang: die Machtmittel zei-
gen, sie in Bewegung setzen zum Angriff oder zur Verteidigung, sie meh-
ren und stirken. Auch ist erst durch den Zusammenhang zu entscheiden,
ob der Nebenbegriff der Zuversicht und des Mutes oder der des Trotzes und
des Ubermutes einzuschliefBen ist. (Vgl. 89,18.25; 92,11; 112,9; 148,14; 1. Mak-
kabéer 2,48.) Gen.-Sup. D. K. B. Moll.*°

Erhebt euer Horn nicht hoch - redet nicht mit steifem Hals (wortl.,
>al-tarimd lammarém qarnokem todabbord bosawwa’r ‘ataq). Bruce”
bemerkt dazu, die abbessinischen Konige hétten ein Horn auf ihrem Dia-
dem, und wenn sie dasselbe aufrecht oder vorwirts geneigt hielten, so
mache das den Eindruck, als wenn sie einen steifen Nacken hitten. Er fithrt
die vorliegende Stelle als Beweis an, dass diese Sitte sehr alt sei und ebenso
der dadurch hervorgerufene Eindruck. Adam Clarke.??

V. 7. Erhohung (siehe Fufinote 10) bedeutet hier nicht, wie wir es gew6hn-
lich verstehen, Beférderung, Standeserhohung, sondern Herautheben aus
der Tiefe der Not, Befreiung, Versetzung in sicheren Stand, Sieg. J. J. Stewart
Perowne 1864.%

Noch von der Wiiste: dem Siiden, denn die grofle syrisch-arabische
Wiiste lag in dieser Richtung. Es werden drei Himmelsgegenden genannt;
nur der Norden wird ausgelassen. Das kann man sich, vorausgesetzt, dass
man den Psalm auf den Zug Sanheribs bezieht, durch die Tatsache erkldren,
dass das assyrische Heer eben vom Norden heranzog und es daher natiir-
lich war, nach allen andern Richtungen, nur nicht nach dieser, nach Hilfe
gegen den eindringenden Feind auszuschauen. J. J. Stewart Perowne 1864.%

V. 9. Die Gottlosen miissen alle trinken und die Hefen ausschliirfen. Was

fiir ein grauenhafter Trank! Es ekelt sie davor, der Magen kehrt sich ihnen
dabei um; sie sind es nicht gewohnt, Hefen zu schliirfen. Der Wein, den sie
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zu trinken pflegten, war fein und rein, er funkelte in kristallenen Bechern
und duftete gar herrlich; wie sollen sie jetzt dieses Zeug hinunterkriegen?
Wer aber so frohlich und reichlich aus dem Becher der Siinde getrunken
hat, der wird gezwungen werden, den Becher des Gerichts zu trinken, mag
er sich noch so sehr dagegen strauben. Und es wird nicht mit einem Schluck
oder zweien genug sein, sondern sie miissen den Becher leeren, Hefen und
alles, bis auf den Grund, und werden doch nie auf den Grund kommen. Sie
haben ja gern einen »guten Zug« getan; nun sollen sie einen tun, der lang
genug ist: der Becher hat einen ganz eigenartigen Boden, er wird ewig nicht
leer. Wenn schon der Kelch der Triibsal, der doch ein heilsamer Kelch ist,
den Gottesfiirchtigen manchmal oder fiir eine gewisse Zeit gar bitter und
widrig schmeckt, wie todkrank werden die Gottlosen sich fiihlen, wenn sie
immer und ohne Aufhéren den Kelch des Zornes und des Todes trinken
miissen! Joseph Caryl.**

Gott teilt einem jeglichen sein Maf} zu, dass er leide, aber die Grund-
suppe bleibt den Gottlosen. Martin Luther.”

Von dem Taumelkelch haben, als das Gericht anfing, Sanheribs Leute
getrunken und »sanken in ihren Schlaf« (Ps 76,6). Prof. D. A.F. Tholuck
1843.Y

Becher. Sollte hier nicht auf den Mischtrank, den Fluchbecher, wie ihn
die Juden nannten, angespielt werden, den man den zum Tode verurteil-
ten Verbrechern vor der Hinrichtung gab, um sie zu betduben? Darauthin
scheint uns auch das Wort schdumen oder triib sein zu deuten: der Wein
wurde tritb und schaumend gemacht, indem man die Hefen und die berau-
schenden Zutaten aufrithrte. Richard Mant.*

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Der niemals authérende Dank der Gemeinde. Was dringt sie, so un-
abléssig Gott anzubeten? Dass Gott ihr so nahe ist, und dass sich diese Néhe
Gottes so augenscheinlich in gottlichen Machtentfaltungen erweist.

1) Danken wir Gott? 2) Wir danken Gott. 3) Wie und 4) wann danken
wir ihm? 5) So lasst uns ihm von Neuem danken.

4+ 2384 «



Psalm 75
V. 3. Gottes Zeit ist nicht unsere Zeit, aber die rechte Zeit.

V. 4. Der Herr, der Halt seines Volkes auch in den schwersten Lagen.

Wir mégen aus dieser Gottesrede zwei Lehren entnehmen, dass namlich
keine Unordnung und Verwirrung uns hindern sollte, 1) ruhig auf Gott zu
trauen, 2) aber auch unser Teil als Gottes Nachahmer anzunehmen: nim-
lich zu tun, was Gott will, dass wir tun sollen; ja, je mehr die Dinge aufler
Ordnung sind, desto eifriger sollen wir darauf hinwirken, sie in Ordnung
zu bringen. Thomas Wilcocks 1586.”

V. 5. Angewandt auf die Gottesfiirchtigen: Uberfithren und Warnen der
Stinder ist unsere Pflicht.

Das unheilige Trio: Gottlosigkeit, Torheit (h6lolim, vgl. die Anmerkung
zu Ps 73,3%®) und Hochmut.

V. 6. Griinde gegen den Stolz in Gesinnung, Gebdrde und Rede.
V. 7 und 8. Der Wechsel der Geschicke nicht ein Spiel des Zufalls.

V. 8. Gott handelt in den Anordnungen seiner Vorsehung nicht nach Will-
kiir, sondern als (gerechter) Richter.

V. 9. Der Becher wird 1) vom Herrn zubereitet (gemischt), 2) vom Herrn
bereit gehalten (er hat ihn in der Hand), 3) vom Herrn ausgeschenkt, einem
jeden sein Teil.

Der Becher des Zornes. Wo befindet er sich, welcherart ist sein Inhalt,
wie voll ist er, wer reicht ihn dar, und wer muss ihn trinken?

Gottes Zorn, Gewissensbisse, Erinnerungen verlorener Freuden, Furcht
vor dem Kommenden, Gegenbeschuldigungen, Verzweiflung, Scham usw.
- dies alles sind die Zutaten, womit dieser Wein gemischt ist.

V. 9b. 1) Die Hefen des Bechers: der hochste Zorn, die bitterste Galle. 2) Die
Hefen der Menschheit: alle Gottlosen.
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V. 10. Unsere Lebensaufgabe: zu verkiindigen, namlich Gericht fiir die Welt,

welches fur die Gemeinde Heil ist, und Gott als dem Richter und Heiland

zu lobsingen.

ENDNOTEN

w

John Milton (1608-1674, nach Shakespeare Eng-
lands grofiter Dichter, war auch politischer Den-
ker und Staatsbediensteter unter Oliver Crom-
well. Milton beschiftigte sich in seinen Gedichten
und Prosawerken mit personlicher Schuld,
driickte sein Streben nach Freiheit und Selbst-
bestimmung aus und behandelte die dringen-
den Angelegenheiten und politischen Unruhen
seiner Zeit. Er schrieb in englischer, lateini-
scher und italienischer Sprache und wurde schon
zu Lebzeiten weltberithmt. Der Puritaner und
zugleich frithe Aufklirer war einflussreich, aber
vor allem wegen seines entschiedenen Eintretens
fiir ein republikanisches Regierungssystem auch
umstritten. Seine unter Vorzensur entstandene
Areopagitica gehort zu den bedeutendsten Wer-
ken fir Rede- und Pressefreiheit der Geschichte.
Sein bekanntestes Werk ist das epische Gedicht
Paradise Lost (Das verlorene Paradies). Bis heute
ist sein Einfluss in der angelsdchsischen Literatur
und Kultur sichtbar.

Nach der Nymphe Kastalia benannte Quelle bei
Delphi, deren Wasser man die Kraft zuschrieb,
dichterische Begeisterung zu verleihen.

Siehe 2K6 19,21 // Jes 37,22.

Die nichstliegende Ubers. des Grundt. ist: und
nahe ist dein Name. Man verkiindigt deine Wun-
der (woqardb Someka sippord niplo’oteYka).
Doch stehen so die Sétze sehr abgerissen da. Eine
sinnvolle Verbindung stellt die von Hupf* ver-
teidigte engl. Ubers. her, indem sie Wunder zum
Subj. macht: und dass dein Name nahe ist, ver-
kiindigen deine Wunder. Erscheint einem dies zu
kiinstlich, so kann man mit Dyserinck** (vgl. die
LXX: epikalesémetha) lesen: (woqor’é =) woqoré
bosimka: und die deinen Namen anrufen, ver-
kiindigen deine Wunder.

* Hermann Christian Karl Friedrich Hupfeld
(1796-1866, deutscher evangelischer Theologe
und Orientalist, in Marburg und spiter in Halle
[dort Nachfolger von Wilhelm Gesenius, des
berithmtesten aller Hebraisten], gilt als Begriin-
der der Neueren Urkunden-Hypothese): Die Psal-
men. Ubersetzt und ausgelegt von Hermann
Hupfeld, 4 Bde., Gotha 1855-1861/62, *1867-72
(Hg. Eduard Riehm), 1888 (2 Bde., gekiirzt von
W. Nowack).

** Dr. Johannes Dyserinck (1835-1912, nieder-
landischer taufgesinnter Theologe, Prediger und
Autor): - De Psalmen: Uit Het Hebreeuwsch Opni-

w

11

12

13

euw Vertaald, En Met Aanteekeningen En Eene
Inleiding Voorzien ... (354 S.), 1877. - De Spreu-
ken Van Jezus, Den Zoon Van Sirach. (186 S.).
- De Apocriefe Boeken Des Ouden Verbonds
(478 S.), 1874.

Siehe Mt 18,20.

Nach der Auffassung Spurgeons spricht V. 3-6
Gott, V. 7-9 die Gemeinde; der Luthertext lisst
sich aber bei V. 7 nicht teilen.

Vgl. die Anm. zu Ps 73,3 und 5,6.

Nach den Akzenten ist ataq mit dibbér zu ver-
binden: Redet (nicht) Freches (vgl. 31,19 und
namentl. 1Sam 2,3); dann steht bosawwa’r im
pragnanten Sinn wie Hi 15,26: mit dem Hals =
mit stolz-gerecktem Halse. Man kann aber auch
wie Luther ‘ataq als Adj. zu sawwa’r nehmen:
Redet (nicht) mit frechem Halse.

Siehe Est 5,14; 7,9-10.

So Luther 1524, die engl. Bibel u.a., nach der
(auch von Baer* bevorzugten) Lesart mimmid-
bar. Dann ist harim ein Inf. hiph., Erh6hung.
Die, jetzt wenigstens, mehr verbreitete, auch
dem spateren Luthertext unterliegende Lesart ist
mimmidbar harim, von der bergigen Wiiste. Bei
dieser Lesart steht der Satz abgerissen da. Luther
verband ihn mit dem vorhergehenden Vers, als
Inhalt der Rede der Ubermiitigen, indem er
erginzte: Es habe keine Not. Eher wird man mit
diesem Vers einen neuen Abschnitt beginnen
lassen und etwa erginzen yabd ezrénil (vgl.
Ps 121,1f.): Denn weder vom Aufgang noch vom
Niedergang noch von der bergigen Wiiste kommt
unsere Hilfe, sondern Gott ist Richter usw. V. 8.

* Seligmann Baer (1825-1897, deutscher jiidischer
Lehrer, Synagogen-Vorbeter, Bibel-Gelehrter,
Hebraist und Masora-Spezialist. Von ihm stam-
men verschiedene Bibeltextausgaben und Werke
zur jidischen Liturgie).

John Timbs (1801-1875, engl. Autor und Anti-
quar): Historic Ninepins. A Book of Curiosities,
where Old and Young May Read Strange Matters
(350 S.), London 1869.

So die engl. Bibel mit manchen Auslegern. Naher
liegt es, an hamar, »schaumenc, zu denken: und
Wein, der schdumt (= mit schiumendem Wein),
oder: und (der Becher) schdumt von Wein. — Statt
voller Mischung, was sich auf den Wein bezieht,
iibersetzen andere: voll von Mischtrank, die
Worte auf den Becher beziehend.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
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konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Halfte und 2. Halfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)
Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.
Herman Venema (1697-1787, niederlandischer
Theologe und Professor an der Universitit von
Franeker, gepragt von Johannes Coccejus und
Vertreter des sog. »reformatorische verlichting«
[»Reformierte Aufklirung«]): Sein exegetisches
Hauptwerk ist ein sechsbandiger (ca. 5000-sei-
tiger) Psalmenkommentar, erschienen 1762-67:
Band 1 (Ps 1-21): Hermanni Venema Commen-
tarius Ad Primos Vigenti Et Unum Psalmos Que
Singulorum Argumentum, Tempus Et Hypothesis
Explicandi Inprimis Studiose Inquiritur, Eorum-
que Partes Continua Paraphrasi Et Selectis Obser-
vationibus Illustrantur, Leeuwarden 1762. - Bd. 2
(Ps 22-41): Hermanni ... ad Psalmos XXII-
XLI ..., Leeuwarden 1764. - Bd. 3 (Ps 42-64):
Hermanni ... ad Psalmos XLII-LXIV ..., Leeu-
warden 1765. - Bd. 4 (Ps 65-85): Hermanni
. ad Psalmos XLV-LXXXV ..., Leeuwarden
1766. - Bd. 5 (Ps 86-110): Hermanni ... ad Psal-
mos LXXXVI-CX ..., Leeuwarden 1766. - Bd. 6
(Ps 111-150): Hermanni ... ad Psalmos CXI-
CL ..., Leeuwarden 1767.
Johann David Frisch (1676-1742, wirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.
Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und

19
20

21

22

23

24

Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

Thomas Crane (1631-1714, puritanischer Theo-
loge, Kaufmannssohn aus Plymouth, studierte
am Exeter-College in Oxford. Oliver Cromwell
gab ihm die Pfriinde von Rampisham, Dorset-
shire. 1662 [»Act of Uniformity«] vertrieben, liefd
sich bis zu seinem Tod in Beaminster nieder): Isa-
goge ad Dei providentiam: or a Prospect of Divine
Providence, 1672.

Siehe Fufinote 4.

Gen.-Sup. D. Carl Bernhard Moll (1806-1878,
Konigsberg): Der Psalter. Theologisch-homiletisch
bearbeitet von Carl Bernhard Moll. Erste Hilfte.
In: J.P. Lange (Hrsg.): Theologisch-homiletisches
Bibelwerk, Bielefeld und Leipzig 1869.

James Bruce (1730-1794, schottischer Naturfor-
scher und Reiseschriftsteller, der elf Sprachen
sprach und iiberwiegend Nordafrika und Athi-
opien bereiste. Er war Geograf, Astronom, His-
toriker, Linguist, Botaniker, Ornithologe, Kar-
tograf und Mediziner): - Travels to Discover the
Source of the Nile, in the Years 1768, 1769, 1770,
1771, 1772 and 1773, 5 Bde., London 1790. Dt.
Ausgabe: Reisen zur Entdeckung der Quellen des
Nil (iibersetzt von Johann Jacob Volkmann),
5 Bde., Leipzig 1790-1791.

Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, 1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assem-
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bly 1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusam-
men mit John Owen, 1650 nach Schottland, ver-
lor in der restaurativen »Séduberung« 1662 seine
Pfarrstelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bin-
digen Kommentar iiber das Buch Hiob). (Spur-
geon iiber den Hiob-Kommentar: »Caryl must
have inherited the patience of Job to have com-
pleted his stupendous task. It would be a mistake
to suppose that he is at all prolix or redundant; he
is only full. In the course of his expounding he
has illustrated a very large portion of the whole
Bible with great clearness and power. He is deeply
devotional and spiritual. He gives us much, but
none too much. This work can scarcely be super-
seded or surpassed.«)

Martin Luther (1483-1546): Martin Luthers Psal-
men-Auslegungen in der Erlanger Ausgabe der
lateinischen Werke, Bd. 14-20. - Martini Lutheri
Scholae ineditae de Psalmis habitae annis 1513-16,
edidit J. C. Seidemann, Dresden 1876, zwei Binde.
Richard Mant (1776-1848, engl. anglikan. Theo-
loge, studierte in Oxford, Schriftsteller, Pro-
fessor und Bischof [1820-23 von Killaloe und
Kilefenora, dann bis zum Lebensende von Down,
Connor und Dromore, jeweils in Irland]. 2-ban-
dige History of the Church of Ireland [1839-
1842], Bampton Lectures: An Appeal to the Gos-
pel [1812], Kommentar tber die ganze Bibel [mit
George D’Oyly], Ancient Hymns from the Roman

27
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Breviary [1837], und): The Book of Psalms, in an
English Metrical Version, Founded on the Basis of
the Authorized Bible Translation, and Compared
with the Original Hebrew; with Notes Critical and
Illustrative, Oxford 1824.

Thomas Wilcocks (1549-1608, presbyterian.
Geistlicher und Theologe in Honeylane, London,
und Wandsworth, Surrey. Wegen konsequenter
Nonkonformitit 1572 heftig angefeindet und in
Haft): The Works of that Reverend and Learned
Divine, Mr. Thomas Wilcocks, Minister of God’s
Word: containing an Exposition upon the whole
booke of David’s Psalmes, Solomon’s Proverbs,
the Canticles, and part of the eighth chapter of
St. Paul’s Epistle to the Romans, London 1589,
1620, 1624. (Spurgeon: »Very old. The notes are
brief, but furnish many hints for sermons.«)

In dem ersten deutschen Psalter (aus dem Jahr
1524) iibersetzte Luther das Wort: die Tollen,
und diese Ubersetzung entspricht der Grund-
bedeutung. Es ist von Leuten die Rede, die sich
durch lautes, lirmendes, unsinniges Gebaren
hervortun. Wir sind ihnen schon Ps 5,6 begegnet
und werden sie bald wieder treffen, in Ps 75,5.
(Vgl. die Anmerkung zu Ps 5,7: »Zu halal vgl. hal-
len. Das Partizip kann hier entweder die ldrmen-
den Prahler, die Ruhmredigen bedeuten oder die
sich ldrmend unsinnig Gebdrdenden, die Tollen
oder Toren.«)
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UBERSCHRIFT: Ein Psalmlied Asaphs. Form und Inhalt dieses Psalms
weisen auf dieselbe Hand hin, welche den vorhergehenden geschrieben hat,
und dass diese beiden Psalmen aneinander gereiht sind, ist eine duflerst
passende Anordnung. Im 75. Psalm sang der Glaube von zukiinftigem Sieg;
hier darf er den vollendeten Sieg besingen. Der vorliegende Psalm ist ein
frohlockender Kriegsgesang, ein Triumphlied, dem Konig aller K6nige zu
Ehren angestimmt, ein Lobgesang des theokratischen Volkes auf seinen
gottlichen Herrscher.

Auf Saitenspiel, vorzusingen. Der Vorsteher der Tempelmusik wird
in diesen Worten angewiesen, den Psalm unter Begleitung von Saiten-
instrumenten singen zu lassen. Der Meister der Harfen und Zitherspieler
wird aufgefordert, seine besten Krifte in den Dienst dieses Psalms zu stel-
len; und wirklich ist der Psalm ist der schonsten und erhabensten Tone wert,
die der Menschengeist den Saiten entlocken kann. — Es liegt kein Grund
vor, in einem Lied, das ein so einheitliches Ganzes bildet, Abschnitte zu
machen.
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AUSLEGUNG

10.

11.

12.

13.

2. Gott ist in Juda bekannt. Wenn er auch in der ganzen tibrigen Welt unbe-
kannt ware, hat er sich doch seinem Volk durch seine Gnadentaten so herr-

CottistinJuda bekannt,

in Israel ist sein Name herrlich;

zu Salem ist sein Gezelt,

und seine Wohnung zu Zion.

Daselbst zerbricht er die Pfeile des Bogens,

Schild, Schwert und Streit. Sela.

Du bist herrlicher und machtiger

denn die Raub-Berge.

Die Stolzen miissen beraubt werden und entschlafen,
und alle Krieger miissen die Hand sinken lassen;

von deinem Schelten, Gott Jakobs,

sinktin Schlaf Ross und Wagen.

Du bist schrecklich.

Wer kann vor dir stehen, wenn du ziirnst?

Wenn du das Urteil horen lasst vom Himmel,

so erschrickt das Erdreich und wird still,

wenn Gott sich aufmacht zu richten,

dass er helfe allen Elenden auf Erden. Sela.

Wenn Menschen wider dich wiiten, so legst du Ehre ein;
und wenn sie noch mehr wiiten, bist du auch noch geriistet.
Gelobt und haltet dem HERRN, eurem Gott;

alle, die ihr um ihn her seid,

bringt Geschenke dem Schrecklichen,

der den Fiirsten den Mut nimmt

und schrecklich ist unter den Kénigen auf Erden.

lich kundgetan, dass er ihm kein unbekannter Gott ist.

In Israel ist sein Name herrlich (wortl.: grofs, gadol). Bekannt sein heift,
wenn es von Gott gesagt wird, so viel wie berithmt und geehrt sein: wer ihn
kennt, bewundert seine Grofie und betet sie an. Obwohl Juda und Israel
ungliicklicherweise staatlich getrennt waren, wussten sich die Gottesfiirch-
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tigen beider Reiche doch einig in betreff Jahwes ihres Gottes; und was fiir
Spaltungen die sichtbare Kirche auch schwichen mogen, soll doch von den
wahren Gldubigen, wenn es den Herrn zu preisen gilt, stets gesagt werden
konnen: »Es war, als wire es einer, der trompetete und sange, als horte man
eine Stimme loben und danken dem Herrn« (2Chr 5,13). In der Welt drau-
Ben ist es finster; aber inmitten des auserlesenen Kreises enthiillt Jahwe
seine Herrlichkeit, und er ist der Gegenstand der Anbetung aller, die ihn
schauen. Die Welt kennt ihn nicht, und darum schmaht sie ihn; aber seine
Gemeinde brennt vor Verlangen, seinen Ruhm zu verkiindigen bis an die
Enden der Erde.

3. Zu Salem ist sein Gezelt. Er wohnt in der Stadt des Friedens,' und der
Friede wird dadurch gewéhrleistet, dass daselbst sein heiliges Zelt auf-
gerichtet ist. Die Gemeinde Gottes ist der Ort, da der Herr wohnt, und er,
der Herr des Friedens, gibt ihr Frieden (2Thes 3,16).

Und seine Wohnung zu Zion. Auf dem auserwihlten Berg stand der
Palast des grofSen Konigs. Das ist die Herrlichkeit der Gemeinde, dass der
Erléser in ihr wohnt in der Kraft seines Heiligen Geistes. Alles Anstiirmen
der Feinde gegen die heilige Gottesstadt ist vergeblich; denn sie greifen
nicht uns allein, sondern den Herrn selbst an. Immanuel, »Gott-mit-unsc,
hat sich ein Heim bereitet inmitten seines Volkes; wer sollte uns denn scha-
den kénnen?

4. Daselbst zerbrach er (Grundt., $ibbar?) die Pfeile (wortl.: die Flammen
oder Blitze, ri§pé) des Bogens. Ohne seinen stillen Wohnort zu verlassen,’
sandte er sein allméichtiges Wort aus und fing so die blitzenden Pfeile sei-
ner Widersacher auf, ehe sie ihr Ziel erreichen konnten. Die Vorstellung
ist erhaben; sie bezeichnet hervorragend die Leichtigkeit, Vollkommenheit
und Schnelligkeit des gottlichen Handelns.

Schild, Schwert und Streit. Jede Waffe, ob zum Schutz oder Trutz, zer-
schmettert der Herr in Stiicke; todbringende Pfeile und das Leben schiit-
zende Riistungen waren gleicherweise nutzlos, als dieser allgewaltige
Kriegsheld sein Machtwort aussandte. In den geistlichen Kdémpfen unserer
und aller Zeiten wird man das gleiche erfahren; nie soll es einer Waffe, die
wider die Gemeinde des Herrn zubereitet wird, gelingen (Jes 54,17).
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Sela. Es ist durchaus angebracht, dass wir bei einer den Glauben so
machtig stirkenden Wahrheit etwas verweilen und unserem herrlichen
Kriegsherrn dankerfiillten Herzens huldigen.

5. Du bist herrlicher und mdchtiger als die Raub(e)berge.* Weit tiberstrahlt
Jahwe an Herrlichkeit und Macht alle die Weltmachte, welche sein Volk zu
unterdriicken und zu berauben suchten, wiewohl sie an Macht und Gréfie
Bergen zu vergleichen waren. Assur hatte die Volker ausgepliindert, bis
es Berge von Raub aufgehduft hatte; das nannte man unter den Menschen
ruhmvoll, aber der Psalmdichter verachtet solchen Ruhm und erklért,
Jahwe strahle in einem vo6llig anderen Glanz. Was ist ein derartiger Kriegs-
ruhm, vom Standpunkt des Hochsten aus betrachtet, denn (meist) anderes
als ein Prahlen mit Mordtaten, was der Ruhm der Eroberer anderes als Blut-
dampf von Menschengemetzeln? Solcher Glanz ist nur triigerischer Schein,
der die Schwirze der Gesinnung und der Absichten verhiillt; Jahwes Licht-
glanz aber ist die Ausstrahlung seiner Heiligkeit, und seine schrecklichen
Taten geschehen in Gerechtigkeit zur Verteidigung der Schwachen und zur
Befreiung der Geknechteten. Blofle Macht mag Ruhm ernten, aber herrlich
ist sie nicht; wenn wir jedoch die gewaltigen Taten des Herrn anschauen,
sehen wir beide Eigenschaften, Macht und Vortrefflichkeit, vollkommen
vereint.

6. Die Stolzen (wortl.: die Herzensstarken, >abbiré 1eb, vgl. unseren Aus-
druck: die Lowenherzen) wurden beraubt. Sie kamen, um zu plindern,
und wurden selbst ausgepliindert. Sie sind entwaffnet, die so starken Muts
waren; ihr Herz, das eben noch so méchtig schlug in wilder Kampfgier, ist
kalt und tot, der Gottesengel der Pest hat ihr Lebensblut gerinnen lassen;
alle Kriegslust ist ihnen fiir immer genommen, und Waffen und kostbare
Kleider dazu.

Sie sind entschlummert zu ihrem Schlaf - dem letzten, dem Todes-
schlummer.

Und alle (die tapferen) Krieger mussten die Hand lassen sinken, wortl.:
fanden nicht ihre Hinde (wolo’-mas’i kol-an$é-hayil yodéhem), d.h. sie
waren ganz ohnmaichtig zu streiten oder auch nur sich emporzuraffen. Thr
Arm ist geldhmt, sie konnen nicht einen Finger rithren, denn Todesstarre
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hat sie ergriffen. Welch ein Schauspiel war das, als Sanheribs Heer in einer
Nacht so vollig vernichtet wurde! Die Hande, welche sich so drohend er-
hoben hatten, um Jerusalem niederzureifien, konnten sich nicht einmal
vom Rasen emporrichten, die gewaltigsten Kriegshelden waren so schwach
wie die lahmen Kriippel vor der Tiir des Tempels; ja sie vermochten nicht
einmal ihre Lider aufzutun, tiefer Schlaf verschloss ihre Augen in ewiger
Finsternis. Gott, wie erschrecklich bist du! So wirst du auch fiir uns kimp-
fen und in der Stunde der Gefahr die Feinde deines Evangeliums nieder-
strecken. Darum wollen wir auf dich trauen und uns nicht fiirchten.

7. Von deinem Schelten: Ein Wort vollbrachte alles, es bedurfte nicht eines
einzigen Schlages.

Gott Jakobs. Du Gott deines ringenden Volkes, das wieder, gleich seinem
Stammuvater, seinen Feind niedertritt, du Gott des Bundes und der Verhei-
Bung, du hast als solcher fiir dein auserwéhltes Volk gekampft.

Versanken in Schlaf Ross und Wagen. Man wird kein Wiehern der Pferde
noch Rasseln der Wagen mehr horen. Still ist der Huftritt der Pferde und
das Getose der Wagen; die Reiterei Assurs wird nicht mehr die Erde erdroh-
nen lassen. Die Israeliten hatten stets besondere Furcht vor Rossen und
Streitwagen: daher rief das plotzliche Schweigen der ganzen Reiter- und
Wagenmacht des Feindes besonderen Jubel hervor. Die Rosse lagen auf den
Boden gestreckt, und die Kriegswagen standen unbeweglich, als ob das
ganze Lager in Schlaf versunken wire. So kann der Herr einen gerichtli-
chen Schlaf iiber die Feinde seiner Gemeinde schicken, eine Vorwarnung
und Mahnung vor dem anderen, »zweiten« Tod (Oftb 20,6.14), und das kann
er tun, wenn sie auf dem Gipfel der Macht stehen und nach ihrer Meinung
soeben im Begriff sind, das Andenken des Volkes Gottes auszutilgen. Die
Rabsake® dieser Welt konnen schreckliche Briefe schreiben (Jes 37,14); aber
der Herr antwortet ihnen nicht mit Feder und Tinte, sondern mit einem
Schelten, das in jeder Silbe den Tod birgt.

8. Du bist schrecklich. Weder Sanherib noch Nisroch, sein Gott (Jes 37,38),
sind zu firchten, sondern Jahwe allein, der mit einem stillen Tadel das
ganze Heer des méchtigen Weltherrschers im Tode erbleichen liefl. Die
Menschenfurcht ist ein boser Fallstrick (Spr 29,25), die Gottesfurcht aber
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ist eine grofle Tugend und hat einen machtigen Einfluss zum Guten auf das
menschliche Gemiit. Gott ist von Grund des Herzens bestandig und allein
zu fiirchten.

Wer kann vor dir stehen, wenn du ziirnst? Ja, wer vermochte es, vor
dem Angesicht des Dreimalheiligen zu bestehen, sobald sein Zorn ent-
brennt (wortl., meé’az 3appélga'l)? Die Engel stiirzten aus ihrer Herrlichkeit,
als ihre Emporung seine Gerechtigkeit herausforderte; Adam verlor seine
Statte im Paradies in der gleichen Weise; Pharao und andere stolze Herr-
scher schwanden dahin vor seinem Stirnrunzeln; ja, niemand ist auf Erden
oder in der Holle, der die Schrecken des Zornes Gottes aushalten konnte.
Wie gliicklich sind diejenigen, welche in der durch Jesus vollbrachten Ver-
s6hnung geborgen sind und darum keinen Grund haben, den gerechten
Zorn des Richters aller Welt zu fiirchten!

9. Vom Himmel liefSest du das Urteil horen. Eine so vollige Niederlage war
augenscheinlich ein Gericht vom Himmel; auch die das Ereignis nicht mit
eigenen Augen schauten, horten doch die Kunde davon und sagten: Das
ist Gottes Finger! (Vgl. 2Mo 8,19.) Der Mensch hort Gottes Stimme nicht,
wenn er es irgendwie vermeiden kann; aber Gott sorgt dafiir, dass sie gehort
werden muss. Das Echo jenes Urteils, das an dem hochmiitigen Assyrien
vollstreckt wurde, ist noch zu héren und wird durch alle Zeiten fortténen
zum Lobpreis der gottlichen Gerechtigkeit.

Die Erde erschrak und wurde still. Alle Nationen erzitterten bei der
Kunde und wurden starr und stumm vor Schrecken. Stille folgte dem
Kriegslarm, als die Macht des Bedriickers zermalmt war; und Gott wurde
in Ehrfurcht dafiir gepriesen, dass er den Volkern Ruhe gegeben hatte. Wie
leicht kann Jahwe sich eine still lauschende Zuhorerschaft versammeln! Es
kann sein, dass er vielleicht in den letzten Tagen der Weltgeschichte durch
ahnliche Machtwunder im Reich der Gnade die Bewohner der ganzen Erde
innerlich nétigen wird, dem Evangelium zu lauschen und sich der Herr-
schaft seines allerhabenen Sohnes zu unterwerfen. Ach, dass es doch bald
geschehe, geliebter Herr!

10. Als Gott sich aufmachte zu richten. Die Menschen versanken in ehr-
furchtvolles Schweigen, als der Hochste den Richterstuhl bestieg und den
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Spruch der Gerechtigkeit vollstreckte. Wenn Gott still ist, toben die Men-
schenkinder; wenn er sich erhebt, sind sie stumm wie ein Stein.

Dass er helfe/rette allen Elenden (allen sanftmiitigen Duldern, kol-“anwé
= »allen Niedergebeugten/Niedergeschlagenen/Bedriickten/Demiitigen/
Sanftmiitign«) auf Erden. Der Allherrscher der ganzen Menschheit ach-
tet ganz besonders auf die Armen und Verachteten; er macht es zu seiner
Hauptaufgabe, alles ihnen widerfahrene Unrecht wieder gut zu machen.
Selig sind die Sanftmiitigen, denn sie werden das Erdreich besitzen (Mt 5,5).
Sie besitzen davon jetzt wenig genug; aber ihr Récher ist stark und wird
ihnen sicherlich helfen (Spr 23,10-11; Jer 50,33-34). Er, der die Seinen er-
rettet, ist derselbe Gott, der ihre Feinde tiber den Haufen wirft; er ist ebenso
allmichtig, selig zu machen wie zu verderben.

Sela. In stiller Andacht lasst uns den Gott Jakobs anbeten.

11. Wenn Menschen wider dich wiiten, so legst du Ehre ein, wortl.: Denn der
Grimm der Menschen muss dich preisen (ki-hamat adam todekka). Das
grimmige Wiiten der Menschen wird nicht nur iiberwunden werden, son-
dern auch deiner Verherrlichung dienstbar gemacht werden. Der Mensch
tut mit all seinem Schnauben nichts anderes, als dass er die Posaune des
ewigen Ruhms Jahwes blédst. Heftige Stiirme treiben oft die Schiffe desto
schneller zum Hafen. Der Teufel bldst das Feuer an und macht das Eisen
glithend, und dann formt der Herr dieses nach seinem Gutdiinken. Mégen
Menschen und Teufel wiiten, so viel sie wollen, sie konnen doch nicht
anders als Gottes Absichten dienstbar sein.

Der Schluss des Verses lautet wortlich: Mit dem Uberrest des (hef-
tigen) Grimmes giirtest du dich ($9°€rit hemot tahgor). Unter dem Uber-
rest des Grimmes kann man nicht gut (wie Luther) die duflersten, hochsten
Anstrengungen der Feinde verstehen; man muss die Worte, wenn in diesem
Versglied tiberhaupt an den Zorn der Menschen zu denken ist, vielmehr
so verstehen, dass der Grimm der Feinde bis auf den letzten Rest Gott als
Waffe dienen muss, mit der er ihren Untergang herbeifiihrt. Sich giirten ist
soviel wie sich waffnen; denn man trug die Waffen im Gurt. Der Herr giir-
tet sich den Zorn der Menschen um als ein Schwert, das seinen Absichten
dienen muss, und das ist gewiss, dass Menschen oft in der Hand Gottes
ein Schwert sind, mit dem er andere ziichtigt. Andere verstehen unter dem
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Grimm den Grimm Gottes. Delitzsch® bemerkt zu dem Vers: »Der Grimm
der Menschen wird dich preisen, d.h. er muss zuletzt zu deiner Verherr-
lichung dienen, indem dir namlich immer ein noch unerschopfter Rest, und
zwar nicht blofl von Grimm, sondern von Grimmesfiille (Grundt. Mehr-
zahl) verbleibt, womit du dich gegen solchen menschlichen Grimm giirten,
d.i. waffnen kannst, um ihn zu dimpfen. Der >Rest« ist der - wenn mensch-
licher Grimm sich ausgetobt hat, indem Gott die Titanen ruhig und lachend
(Ps 2,4) gewdhren ldsst — auf Gottes Seite {ibrige und nun sich entladende
Vorrat unendlicher Grimmestfiille.« Der Vers lehrt deutlich, dass auch das
aufs Ungeheuerlichste anschwellende Bose unter der Aufsicht des Herrn
steht und zuletzt seinen Lobpreis vermehren muss.

12. Gelobt und haltet dem HERRN, eurem Gott. Ja, das diirfen wir wohl,
eingedenk solcher Heils- und Gerichtserweisungen. Ob wir geloben oder
nicht, steht in unserer Wahl; aber die getanen Geliibde zu bezahlen ist un-
sere heilige Pflicht. Wer Gott, seinen Gott, betriigen mochte, ist wahrlich
ein Schuft. Gott hilt seine Zusagen; deshalb sollen die Seinen es nicht an
der Erfiillung ihrer Versprechungen fehlen lassen. Er ist ihr treuer Gott und
verdient es, ein treues Volk zu haben.

Alle, die ihr um ihn her seid, bringt Geschenke dem Schrecklichen. Mogen
alle umliegenden Nationen dem einen lebendigen Gott huldigen, moge sein
eigenes Volk ihm mit Freuden seine Gaben darbringen, und mégen seine
Priester und Leviten in dem heiligen Opferdienst vorangehen. Einem sol-
chen Gott sollte nicht blof3 mit Worten, sondern mit Gaben gehuldigt wer-
den. Du Ehrfurchtgebietender, hier bringe ich mein Opfer; mich selbst
sollst du haben!

13. Der den Fiirsten den Mut (buchstabl.: den Geist) nimmt. IThr Mut und
Unternehmungsgeist, ihr Verstand und ihr Lebensgeist sind in seiner
Hand, und er kann sie ihnen so leicht nehmen, wie der Gartner eine Ranke
von einer Pflanze schneidet. (Der Grundt. hat yibsor von basar, »abschnei-
den, abmdhens, vgl. dazu Jes 18,5; Oftb 14,18f.) In Gottes Hand ist niemand
grofi. Caesaren und Napoleone fallen unter seinen Schldgen, wie die Zweige
eines Baumes unter der Axt des Holzhauers.

Und schrecklich ist unter den Konigen auf Erden. Wahrend sie gegeniiber
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anderen schrecklich sind, ist er es auch ihnen gegeniiber. Wenn sie sich an
seinem Volk vergreifen, wird er bald mit ihnen ein Ende machen. Sie wer-
den durch seine furchtbare Macht vernichtet werden; denn der Herr ist der
rechte Kriegsmann, Jahwe ist sein Name (2Mo 15,3). Jubelt vor ihm, ihr alle,
die ihr den Gott Jakobs anbetet!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Kein Psalm hatte ein grofleres Recht, auf Ps 75 zu fol-
gen als dieser. Die Die gleiche Ausdriicke (»Gott Jakobs« 75,10 und 76,7;
»Fromme, Frevler der Erde« 75,9 und 76,10) und durchaus gleiches Geprage
sprechen fiir die Einheit des Verfassers. Auch sonst bilden sie ein Paar: Ps 75
bereitet auf die gottliche Gerichtstat als bevorstehende vor, welche Ps 76 als
geschehene feiert. Denn es kann kaum einen Psalm geben, dessen Inhalt
sich so genau mit einer anderweitig bekannten Geschichtslage deckt, wie
anerkanntermaflen (Uberschrift der LXX: 6dé pros ton Assyrion, »ein Lied
tiir/iiber/gegen den Assyrer«) der Inhalt dieses Psalms mit der Niederlage
der Heeresmacht Assurs vor Jerusalem und ihren Folgen. Kommentar von
Prof. D. Franz Delitzsch.®

V. 3. Es ist nicht bedeutungslos, dass Jerusalem hier Salem, d.i. unver-
sehrt, genannt ist; es wird damit angedeutet, dass das Zelt Gottes, trotz
der Angriffe der Feinde, ja mitten in dem Kriegsgewiihl unversehrt oder
im Frieden blieb. Wie viel mehr mussten nun, nachdem die Angreifer ver-
nichtet worden, Gliick und Wohlergehen erblithen! Hermann Venema.

Mir scheint hier auf den Lowen aus Juda angespielt zu werden; denn
das mit Gezelt Uibersetzte Wort wird sonst von dem Versteck des Lowen
gebraucht, z.B. in Jer 25,38, und das zweite Wort (Wohnung) kénnen wir
ebenfalls Lager (von Tieren) iibersetzen, wie z.B. in Psalm 104,22. Simon de
Muis.®

V. 4. Daselbst. Dass gerade hier sich legen mussten die stolzen Wellen

Assurs, dass gerade hier vor Salems Hohen der Ring ihm an die Nase gelegt
worden und das Gebiss in seinen Mund, wie Jes 37,29 spricht, davon musste,
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zugleich mit dem Namen des Gottes Israels, der Ruhm durch alle Lande
gehen (Ps 48,11). Prof. D. A. F. Tholuck 1843.°

Schild und Schwert sind die Waffen, die man in der Nahe, wie die wie
ein Blitz daherfahrenden Pfeile des Bogens die Waffen, die man von ferne
gebraucht. Der Sinn ist: Ob nun die Stadt Gottes von ferne oder von der
Nihe bekdmpft wird, so schiitzt sie doch der Herr und treibt ihre Feinde
weg. J. D. Frisch 1719.°

V. 5. Gott war in Babylon, in Agypten, in anderen Weltreichen nicht
bekannt, und sein Gezelt war nicht unter ihnen; darum waren sie nicht
herrlich. Aber seht, was hier steht: Du bist herrlicher und mdchtiger denn die
Raub-Berge, namlich du Juda, du Israel, du Salem, du Zion bist herrlicher
als jene, was immer ihre Herrlichkeit sein mag, denn du erfreust dich geist-
licher Segnungen. Haben die Volker umher stattliche Tiirme? Du hast den
Tempel. Haben sie méchtige Stiadte? Du hast Jerusalem, die Stadt Gottes.
Haben sie weise Médnner? Du hast Propheten. Haben sie Gotter von Gold,
Silber und Edelgestein? Du hast den wahren, lebendigen Gott, Jahwe, als
deinen Gott. Haben sie gute menschliche Gesetze? Du hast ein gottliches
Gesetz, das weit vortrefflicher ist. Haben sie irdische Vorziige? Du hast
geistliche. Haben sie die Herrlichkeit der Welt? Du hast die Herrlichkeit des
Himmels. William Greenhill."

V. 6. Was der Singer von dem Schlaf sagt, dem die Tapferen machtlos
anheimgefallen sind, ist umso bezeichnender, da Schlafsucht mit der Pest
verbunden ist und tiefe Betaubung unmerklich die Hingesunkenen in den
ewigen Schlaf hintibergefithrt hatte. »Da sie sich des Morgens friith auf-
machtenc, heif3t es in den Geschichtsbiichern (2K6 19,35), »siehe, da lag es
alles voll toter Leichname.« Es malt der Dichter, als ob man mit ihm hin-
eintrite in das noch vor Kurzem so lebhafte, nun aber mit dem Schweigen
des Todes bedeckte Kriegslager. Ahnlich wie unser Psalmist ruft Nahum
mit Bezug auf das endliche Schicksal Assyriens: Es schlafen deine Fiihrer,
Konig von Assyrien, es ruhen deine Feldherrn; dein Volk ist zerstreut auf
den Bergen, und niemand sammelt (Nah 3,18). Prof. D. A. F. Tholuck 1843.°
Und nicht fanden alle die Tapferen ihre Hinde (wortl., wold>-masi kol-

>ansé-hayil yodéhem). Die Stirke und Macht eines Mannes ist in seinen
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Hiénden; sind die ihm abgehauen oder kann er sie sonst nicht brauchen, so
ist all seine Hoftnung dahin. Wird einem Krieger das Schwert genommen,
so wird er noch mit seinen Handen versuchen zu tun, was er kann; hat er
aber diese nicht mehr, so kann er nichts mehr ausrichten, und wenn er ein
Riese wire. Die Hiande nicht finden, heifst daher: keine Macht mehr haben,
das auszufiihren, was man beabsichtigte. John Owen."

V. 7. Sinkt in Schlaf. Man vergleiche das Entschlafen Siseras, Ri 4,21.
D. Christopher Wordsworth 1868."

V. 8. Wer mag bestehen vor deinem Angesicht, sobald du ziirnest? (Wortl.,
imi-ya‘amod lspéneY’l_(e'l mé’az ’appél_(é.) Die Engel etwa? Sie sind nur
gleichsam gebrochene Lichtstrahlen der ewigen Sonne; wenn Gott sein
Antlitz verbergen wiirde, wiirden sie aufhoren zu leuchten. Oder der
Mensch? Seine Herrlichkeit und Pracht, den Farben des Regenbogens ver-
gleichbar, schwindet, wenn Gott sein Angesicht zornstrahlend gegen ihn
kehrt. Oder die Teufel? Wenn er das Wort spricht, so fallen sie vom Him-
mel wie ein Blitz. Wer mag vor ihm bestehen? ein Schilfrohr, ein Dorn-
strauch vor einer Zeder? eine Feder vor einer Flamme, eine Heuschrecke
vor dem Allmichtigen, eine irdene Scherbe vor einem eisernen Zepter?
John Cragge 1657.1*

V. 10. Als Gott sich zum Gericht erhob (wortl., boqim-lammi$pat *€1ohim).
Der Richter sitzt erst hin, verhort, untersucht und tiberlegt; dann fasst er
seinen Entschluss, und darauf erhebt er sich, um das Urteil zu sprechen.
Robert Bruce.”

V. 11. Der Grimm gottloser Menschen gegen das Volk Gottes vermehrt sehr
den Preis Gottes. 1) Ihr Grimm bringt die Gottlosen auf viele listige Plane,
durch deren Vereitlung die Weisheit Gottes und seine Fiirsorge fiir die
Auserwihlten sehr ins Licht gestellt werden. 2) Er treibt sie zu vielen, hef-
tigen und gewaltsamen Angriffen auf das Volk Gottes, um es zu vernich-
ten, und gibt Gott dadurch Anlass, seine Macht in der Verteidigung der
Seinen kundzutun. 3) Thr Grimm macht sie manchmal geeignet, als Gottes
Werkzeuge zur Ziichtigung der Seinen zu dienen, und reinigt Gott auf diese
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Weise von dem Verdacht, als beschiitzte er die Siinde bei denen, die ihm
nahestehen; so bewirkt Gott, dass diejenigen, welche die Heiligkeit has-
sen, diese bei den Seinen fordern, und dass mithin die, welche ihnen den
grofiten Schaden zufiigen wollten, ihnen vom grofiten Nutzen sind. 4) Das
Wiiten der Menschen gegen Gottes Kinder gibt Gott reichlich Gelegenheit
zu beweisen, wie méichtig seine Gnade ist, indem diese den Mut des Vol-
kes Gottes aufrecht hilt und tiberhaupt die Gemeinde des Herrn am Leben
erhalt trotz allem, was die Widersacher gegen sie vornehmen. 5) Das Wiiten
der Gottlosen dient hervorragend dazu, die wunderbaren Taten Gottes, die
er zum Besten seines Volkes in der Welt ausfiithrt, desto heller erglinzen
zu lassen. 6) Es dient aber auch dazu, die Gerechtigkeit Gottes zu erwei-
sen, wenn er sich aufmacht, an den Feinden seiner Auserwiéhlten Rache zu
tiben. So seht ihr also, wie gut es ist, eingekerkert, gegeifielt, gemartert, ver-
brannt oder zersdgt zu werden. Oft haben die Feinde selbst, gleich Ado-
ni-Besek (Ri 1,7), es am Tage ihrer Heimsuchung bekennen miissen, wie
gerecht Gott an ihnen handelt. John Warren 1655.'

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Gottes Name wird einem desto erhabener, je besser man ihn kennt.

V. 3a. Die Friedensstadt Salem ist die Stétte, wo Gott wohnt. Wie segens-
reich ist der Friede in der Gemeinde und wie unselig der Hader. Die Ur-
sachen der Uneinigkeit und die Mittel, die Einigkeit zu férdern.

V. 4. Die der Gemeinde des Herrn verliehenen Siege {iber Heidentum, Irr-
lehre, Verfolgung usw.

1) Wo werden die Feinde tiberwunden? Daselbst — nicht eigentlich auf
dem Schlachtfeld, sondern zu Zion, im Hause Gottes, wie Amalek durch
Mose auf dem Berg, Sanherib durch Hiskia im Tempel. 2) Wie? a) Durch
den Glauben, b) durch Gebet. Die Waffen unserer Ritterschaft sind nicht
fleischlich usw. G. Rogers 1871".
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V. 5. Der Herr als unser Teil, verglichen mit den Schéitzen der Weltreiche.

1) Was die Welt ist, verglichen mit der Kirche: Raub-Berge. a) Unbarm-
herzigkeit statt Liebe, b) Gewalttdtigkeit statt Friede. 2) Was die Kirche
ist, verglichen mit der Welt: innerlich herrlicher, darum auch im tiefsten
Grunde machtiger. G. Rogers 1871."

V. 6. Sie entschlummerten zu ihrem Schlaf. Verschiedenerlei Entschlafen.
V. 8. Der Zorn Gottes. Ein sehr reicher Predigtstoff.

V. 9 und 10. (Grundt.) 1) Zu wessen Bestem machte Gott sich auf? Fur die
Elenden (Gebeugten, Sanftmiitigen) auf Erden. 2) Wozu machte er sich auf?
a) Sie zu richen, b) ihnen zu helfen. 3) Wie trat er fiir sie ein? Er lief§ vom
Himmel her das Urteil horen, erhob sich zum Gericht. 4) Was fiir eine Wir-
kung hatte ihre Befreiung? Die Erde fiirchtete sich und ward stille.

V. 11a. Wie mehrt das Wiiten der Menschen gegen Gott und sein Volk Got-
tes Ehre?

V. 11. Der Menschen Grimm gegen Gott und Gottes Grimm gegen seine
Feinde.

V. 12a. 1) Gegeniiber wem sollen Geliibde abgelegt werden? Nicht Menschen
gegeniiber, sondern Gott. 2) Was fiir Geliibde sollen wir Gott tun? Geliibde
der Herzenshingabe, des willigen Dienstes, der Aufopferung fiir ihn. 3) Wie
sollen solche Geliibde gehalten werden? a) Aus Pflichtgefiihl, b) aus Furcht
vor Gottes Missfallen, c) aus dankbarer Liebe. G. Rogers 1871."

V. 12b. Wie angemessen, pflichtgemif3, angenehm und niitzlich es ist, dem
Herrn Geschenke zu bringen.
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ENDNOTEN

1

Salem, der alte Name fiir Jerusalem, heiflt
»unversehrt, sich des Friedens erfreuends, Jeru-
salem wahrscheinlich »Wohnung (Griindung)
des Friedens« (vgl. auch Hebr 7,2).

Hier sowie in V. 6.7.9.10 muss im Imperfekt iiber-
setzt werden.

Wire dies der Sinn, so stiinde doch wohl mi$§am,
»von dort«. Es wird einfach gemeint sein, dass
Jerusalem der Schauplatz der Vernichtung der
Feinde war.

Andere: Glanzvoll (lichtumflossen, erlaucht) bist
Du, herrlich von den Raubbergen her. Die Berge
wiren danach der Sitz Gottes, von wo aus er die
Beute gemacht, d.i. die Feinde besiegt hat. Uber
die Konjekturen Hitzigs* und anderer sehe man
die Kommentare.

* Ferdinand Hitzig (1807-1875, protestantischer
Theologe und Alttestamentler, Schiiler von Wil-
helm Gesenius in Halle, Mitarbeit mit H.G. A.
Ewald in Gottingen, ab 1829 Professor in Basel,
ab 1833 in Ziirich, ab 1861 in Heidelberg): — Die
Psalmen. Historischer und kritischer Commen-
tar nebst Ubersetzung: Die Psalmen, der Grund-
text tibersetzt und kritisch hergestellt, Erster Theil
(Einleitungswerk), Heidelberg 1835. - Die Psal-
men, der Grundtext iibersetzt und kritisch her-
gestellt, Zweiter Theil. Die Psalmen, historisch-
kritisch untersucht (Texte der Ps 1-150),
Heidelberg 1836. - Die Psalmen, iibersetzt und
ausgelegt. Erster Band (Psalm 1-55). Leipzig und
Heidelberg 1863. — Die Psalmen, iibersetzt und
ausgelegt. Zweiter Band (Psalm 56-150), Leipzig
und Heidelberg 1865.

Rabschakeh, ein hebraisierter assyrischer Titel,
von Luther Erzschenke iibersetzt, bedeutet
Oberst, Feldherr. Siehe Jes 36,2 usw.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebréische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbdnden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hdlfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Halfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary

as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)
Herman Venema (1697-1787, niederlandischer
Theologe und Professor an der Universitit von
Franeker, gepragt von Johannes Coccejus und
Vertreter des sog. »reformatorische verlichting«
[»Reformierte Aufklirung«]): Sein exegetisches
Hauptwerk ist ein sechsbandiger (ca. 5000-sei-
tiger) Psalmenkommentar, erschienen 1762-67:
Band 1 (Ps 1-21): Hermanni Venema Commen-
tarius Ad Primos Vigenti Et Unum Psalmos Que
Singulorum Argumentum, Tempus Et Hypothesis
Explicandi Inprimis Studiose Inquiritur, Eorum-
que Partes Continua Paraphrasi Et Selectis Obser-
vationibus Illustrantur, Leeuwarden 1762. - Bd. 2
(Ps 22-41): Hermanni ... ad Psalmos XXII-
XLI ..., Leeuwarden 1764. - Bd. 3 (Ps 42-64):
Hermanni ... ad Psalmos XLII-LXIV ..., Leeu-
warden 1765. - Bd. 4 (Ps 65-85): Hermanni
. ad Psalmos XLV-LXXXV ..., Leeuwarden
1766. — Bd. 5 (Ps 86-110): Hermanni ... ad Psal-
mos LXXXVI-CX ..., Leeuwarden 1766. - Bd. 6
(Ps 111-150): Hermanni ... ad Psalmos CXI-
CL ..., Leeuwarden 1767.
Simon de Muys (Siméon Marotte de Muis) (1587-
1644, frz. Geistlicher und Hebraist, Bibel-
kommentator, Professor am Collége du Roi, von
Kardinal Richelieu gestiitzt): Kritische Werke:
- Exercitationes Ecclesiasticae, 1631. — Assertio
Veritatis Hebraicae, 1631, 1634. — Castigatio Ani-
madversionum Morini, 1639.
Sein wichtigstes Werk ist sein einflussreicher Psal-
menkommentar: Commentarius Litteralis et His-
toricus in Omnes Psalmos Davidis etc., Paris 1630.
Gesammelte Werke: Simeonis de Muis Aurelia-
nensis etc. Opera Omnia in Duos Tomos Distri-
buta. Quorum Primus Continet Commentarium
in Omnes Psalmos Davidis, Alter Vero, Varia
Sacra, Variis e Rabbinis Contexta Complectitur,
Paris 1650.
Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jéhriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)
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Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

William Greenhill (1591-1671, engl. nonkon-
formist. Geistlicher, Mitglied der Westminster
Assembly [1643-1653/60], Kaplan fiir drei Kinder
von Charles I., von Cromwell zu einem der »com-
missioners for approbation of public preachers«
[Prifer fir die Zulassung 6ffentlicher Prediger]
berufen, 1658 Mitverfasser der Savoy Declara-
tion): Hauptwerk: Exposition of the Prophet Eze-
kiel, 5 Bde., London 1645-62. - Sermons of Christ,
His Discovery of Himself, ¢-c., London 1656 (Pre-
digten). — The Sound-hearted Christian, ¢-c., Lon-
don 1670 (Predigten).

John Owen (1616-1683, engl. nonkonfor-
mist. Kirchenfithrer, Theologe, akadem. Ver-
walter der Universitit von Oxford und zeit-
weilig Parlamentsmitglied, er war »nicht nur
ohne Frage der grofite Theologe der engl. puritan.
Bewegung, sondern auch einer der grofiten euro-
paischen reformierten Theologen, und hochst-
wahrscheinlich der beste und griindlichste theo-
logische Denker, den England je hervorbrachte«):
William Goold (Hg.), The Works of John Owen
(24 Bde., 10000 Seiten), Edinburgh/London
1850-1853, Nachdruck (16 Bde.) London 1965.
Christopher Wordsworth (1807-1885, anglika-
nischer Bischof, Liederdichter und Universal-
gelehrter, u.a. Herausgeber eines griech. NT mit
Kommentar und eines 12-bindigen AT-Kom-
mentars, Neffe des Dichters Wordsworth und
dessen Nachlassverwalter): The Holy Bible in the
Authorized Version, with Notes and Introduc-
tions, vol. 6: The Book of Psalms.

John Cragge (anglikanischer Geistlicher, Ver-
teidiger der Sauglingstaufe): A cabinet of spiri-

16

tuall iewells: wherein man’s misery, God’s mercy,
Christ’s treasury, truth’s prevalency, errour’s igno-
miny, grace’s excellency, a Christian’s duty, the
saint’s glory, is set forth in eight sermons: with a
brief appendix, of the nature, equity, and obliga-
tion of tithes under the Gospell, and expediency
of marriage to be solemnized onely by a lawfull
minister &c., London 1657.

Robert Bruce (1554-1631, schottischer Jurist und
Geistlicher, 1588 und 1592 Moderator der Gene-
ral Assembly der Church of Scotland, wegen
angeblich monarchiekritischer Einstellung ab
1600 Predigtverbot in ganz Schottland unter
Androhung der Todesstrafe. Dennoch Predigt,
manchmal sogar 6ffentlich unter grofem Zulauf,
vor allem in Inverness, Stirling, Larbert und
Monkland bei Glasgow. Am bekanntesten): Way
to True Peace and Rest: delivered at Edinburgh in
sixteen sermons on the Lord’s Supper, Hezekiah’s
sickness, and other select scriptures, 1617.

John Warren (Geistlicher in Hatfield Broad Oak,
Essex, mehrmals Predigten vor dem Unter- und
Oberhaus): - Mans fury subservient to Gods
glory.: A sermon preached to the Parliament at
Margarets Westminster Febr. 20. 1656. it being a
day of publick thanksgiving. With the addition of
an applicatory discourse about the mutuall ani-
mosities of Christians, which was omitted for want
of time when the sermon was delivered. By John
Warren, M. A. minister of the gospel at Hatfield
Broad-oak in Essex, 1656. — The potent potter: or,
A sermon preached before the Honourable, the
Commons of England assembled in Parliament;
on Thursday the 19. of April, 1649.

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).
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UBERSCHRIFT: Ein Psalm Asaphs. Asaph war ein Mann, dessen Geist
durch viel Tritbsal und Anfechtung gereift war, und seine Lieder bewegen
sich oft in der Moll-Tonart. Er war ein nachdenkender, tiefsinniger Mensch,
philosophisch veranlagt und dabei von aus dem Herzen kommenden Glau-
ben beseelt; iiber allem aber liegt bei ihm ein Hauch von Schwermut, und
das gibt seinen Dichtungen einen eigentiimlichen Reiz. Um ihm mit vol-
lem Verstindnis folgen zu konnen, muss man aus eigener Erfahrung mit
den tiefen Wassern der Triibsal vertraut sein und schon manchen Sturm auf
dem Ozean des Lebens durchgemacht haben.

Fiir Jeduthun, vorzusingen. Das bedeutet vielleicht: Dem Jeduthun als
Sangesmeister zur musikalischen Ausfithrung tibergeben. Es war an-
gebracht, dass ein anderer Leiter des heiligen Psalmengesangs an die Reihe
komme. In den Vorhofen des Hauses Gottes soll keine Harfe schweigen.
Andere Erklarungen findet man in den Vorbemerkungen zu Ps 62.

EINTEILUNG: Wenn wir dem dichterischen Aufbau des Psalmes fol-
gen und demnach bei den Selas die Einschnitte machen, erhalten wir
folgende Teile. In V. 2-4 fleht der Gottesmann in seiner Triibsal zu Gott.
In V. 5-10 klagt und griibelt er im Selbstgespriach. In den V. 11-16 rich-
tet sich sein Nachsinnen auf Gott und in V. 17-21 schaut er wie in einer
Vision die Wunder des Roten Meers, und sein Blick geht weiter auf die
wunderbare Fithrung durch die Wiiste. Dabei angekommen, schlief3t er
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auf einmal, wie entriickt und in Trance, den Psalm so pl6tzlich, dass man
dariiber stutzt. Der Geist Gottes weif$, wann er mit Reden authéren soll,
und das ist besser als die Gewohnheit mancher, die die Worte bis zur Er-
miidung ausdehnen, nur um einen kunstgerechten Schluss zu machen.
Der uns vorliegende Psalm ist nur fiir gereifte Jiinger des Herrn; aber fiir
sie ist er dann auch von ganz besonderem Wert als Darstellung ihrer eige-
nen inneren Kampfe.

AUSLEGUNG

2. Ich schreie mit meiner Stimme zu Gott;
zu Gott schreie ich, und er erhért mich.
3. InderZeit meiner Not suche ich den Herrn;
meine Hand ist des Nachts ausgereckt und lasst nicht ab;
denn meine Seele will sich nicht trosten lassen.
4. Wenn ich betriibt bin, so denke ich an Gott;
wenn mein Herzin Angsten ist, so rede ich. Sela.

2. Ich schreie mit meiner Stimme zu Gott.! Der uns zur Betrachtung vor-
liegende Psalm hat viel Traurigkeit in sich, aber wir kénnen von vornherein
gewiss sein, dass er gut enden wird; denn er faingt mit Gebet an, und ernstes
Flehen nimmt nie ein schlimmes Ende. Asaph eilte nicht zu Menschen, son-
dern zum Herrn, und an ihn wandte er sich nicht mit kunstvoll gesetzten,
hochténenden, geschraubten Worten, sondern mit dem natiirlichen, un-
gekiinstelten Ausdruck des Schmerzes: Er schrie zu Gott. Er machte dabei
von seiner Stimme Gebrauch; denn obwohl das laute Aussprechen unserer
Herzensworte nicht zum Wesen des Gebets gehort, wird es uns doch oft
durch die Dringlichkeit unserer Anliegen abgenétigt. Wir finden uns zu
Zeiten gezwungen, laut zu beten, weil unsere von tiefer Angst bedrangte
Seele so besser Luft bekommt. Es beruhigt, die Sturmglocke lduten zu
horen, wenn Diebe in das Haus eingebrochen sind.

Zu Gott schreie ich. Er geht abermals ans Flehen. Wenn einmal nicht
geniigt, so ruft er wiederum. Er braucht dringend eine Antwort, er erwartet
eine, und er ist voll Verlangen, sie schnell zu bekommen. Darum ruft er
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immer aufs Neue, er betet laut und immer lauter, denn der Klang seiner
Stimme hilft seinem Eifer.

Und er erhort mich. Das unverschimte Dringen (Lk 11,8) tragt den Sieg
davon. Die Gnadenpforte 6ffnet sich dem andauernden Klopfen. Auch wir
werden das in unserer Stunde der Triibsal erfahren: der Gott aller Gnade
wird zur rechten Zeit auf uns horen.

3. In der Zeit (wortl.: am Tage, boyom) meiner Not suche ich den Herrn.
Den ganzen Tag treibt ihn die Not, seinen Gott aufzusuchen, sodass er beim
Hereinbrechen der Nacht noch ebenso dringend nach ihm fleht. Gott hat
sein Angesicht vor seinem Knecht verborgen; darum ist es dessen erste
Sorge in seiner Bedridngnis, seinen Herrn wiederzufinden. Das heifSt der
Sache auf den Grund gehen und das Haupthindernis zuerst hinwegrdumen.
Krankheit und Triibsal sind leicht genug zu ertragen, wenn Gott uns nahe
ist; aber ohne ihn driicken sie uns zu Boden.

Meine Hand ist des Nachts ausgereckt und ldsst nicht ab, d.i. wird nicht
miide. Wie am Tage, so lastete auch des Nachts sein Leid auf ihm; so hielt
denn auch sein Flehen an. Am Tage suchte er mit Auge und Stimme nach
dem Herrn, nachts streckte er verlangend seine Hand nach ihm aus. Die
Stille der Nacht verschaftte ihm keine Ruhe; unablissig schrie er mit zum
Himmel erhobenen Handen hilfesuchend zum Herrn.

Denn meine Seele will sich nicht trosten lassen. Die einen Trostungen
wies er ab als zu schwach fiir seinen Fall, andere als unwahr, wieder andere
als unheilig; aber vor allem wegen der inneren Unruhe, in die er geraten
war, lehnte er auch solche Trostgriinde ab, die sich an ihm als wirksam hat-
ten erweisen miissen. Er machte es wie ein Kranker, der sich auch von der
besten und stidrkendsten Speise abwendet. Es ist unméglich, Menschen zu
trosten, die sich dem Trost verweigern. Du kannst sie vielleicht zu den fri-
schen Wassern der Verheifiungen fithren; aber wer wird sie dazu bringen zu
trinken, wenn sie nicht wollen? Schon mancher in stummer Verzweiflung
Hinbriitende hat den Becher der Freude von sich gestoflen, mancher Sklave
des Kummers seine Ketten gekiisst. Es gibt Zeiten, wo wir gegeniiber jeder
guten Botschaft misstrauisch sind und keine Uberredungskunst uns zur
inneren Ruhe bringt, selbst wenn die begliickende Wahrheit so offen vor
uns lage wie die Heerstrale des Konigs.
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4. Ich gedenke an Gott und seufze (wortl., >ezkorah >€16him wo’ehémayah).
Gott, der fur den Glauben die Quelle aller Wonne ist, wurde fiir das durch
Gram verwirrte Herz des Psalmisten ein Gegenstand des Schreckens, dass
er stohnen und seufzen musste, sobald er an ihn dachte. Die Gerechtigkeit,
Heiligkeit, Macht und Wahrhaftigkeit Jahwes haben alle eine dunkle Seite,
und es kann in der Tat dazu kommen, dass uns alle Eigenschaften Got-
tes finster erscheinen, wenn unser Auge krank ist; sogar der Lichtglanz der
gottlichen Liebe blendet uns dann und erfiillt uns mit dem schrecklichen
Argwohn, wir hitten daran weder Teil noch Anrecht. Derjenige ist wirk-
lich elend dran, dem selbst das Denken an den ewig Hochgelobten Qual
verursacht; und doch kennen gerade die Besten unter den Menschen diese
Abgrundstiefen aus Erfahrung.

Ich sinne nach, und es verzagt mein Geist (wortl., >3§thah watit‘attep
rithi). Er sann und sann und sank doch immer tiefer. Seine inneren Beun-
ruhigungen sanken nicht in Schlummer, sobald sie ausgesprochen waren;
vielmehr kamen sie mit verdoppelter Macht auf ihn und schlugen tiber ihm
zusammen wie die stiirmischen Wogen eines tobenden Meeres. Wiren es
nur korperliche Schmerzen gewesen, die ihn peinigten, so hitte er es wohl
noch ertragen konnen; aber der edelste Teil seines Ich, sein Geist, wand sich
in Schmerzen, das Leben selbst in ihm war wie zermalmt und alles Licht
war fiir ihn verdunkelt. In einer solchen Lage wiinscht man den Tod her-
bei als Erloser von den Qualen; denn das Leben wird zur unertréglichen
Last. Wenn kein Lebensmut mehr in uns ist, der unsere Schwache authalt,
so sind wir bald verloren. Es geht uns dann wie jemand, der in Dornen ver-
strickt ist, die ihm die Kleider vom Leibe reiflen, wo jeder Dorn zur Lan-
zette wird, sodass der Armste aus tausend Wunden blutet. Ach ja, mein
Gott — der diese Auslegung niederschreibt, weifd gar wohl, was dein Knecht
Asaph meint; denn auch seine Seele ist vertraut mit Gram und Schmerzen.
Ihr tiefen Schluchten und ihr einsamen Hohlen der Schwermut, mein Geist
kennt griindlich eure schreckliche Diisternis!

Sela. Lasst den Gesang ganz sacht werden; das ist keine muntere Tanz-
weise fiir die eleganten Tochter der Musik. Haltet eine Weile inne, lasst den
Kummer zwischen seinen Seufzern Atem schopfen!
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5. Meine Augen hiltst du, dass sie wachen;
ich bin so ohnmachtig, dass ich nicht reden kann.
6. Ich gedenke der alten Zeit,
dervorigenJahre.
7. Ich denke des Nachts an mein Saitenspiel
und rede mit meinem Herzen;
mein Geist muss forschen.
8. Wird denn der Herr ewiglich verstofien
und keine Gnade mehr erzeigen?
9. Istesdenn ganz und gar aus mit seiner Glite,
und hat die Verheif3ung ein Ende?
10. Hat Gott vergessen, gnadig zu sein,
und seine Barmherzigkeit vor Zorn verschlossen? Sela.

5. Meine Augen hdltst du, dass sie wachen. Die Angst, welche deine Ziich-
tigungen in mir erregt, ldsst es nicht zu, dass mir die Augenlider zufallen,
so miide ich auch sein mag; meine Augen schauen ununterbrochen aus, wie
Schildwachen, denen zu schlummern verboten ist. Der Schlaf ist ein méch-
tiger Troster; aber er flieht vor den Bekiimmerten, und ihr Kummer vertieft
sich nur in der Stille der Nacht und frisst sich ins Herz hinein. Wenn Gott
uns die Augen wach halt, welches Schlafmittel kann uns dann Ruhe geben?
Wie viel haben wir ihm dafiir zu danken, wenn er uns erholsamen Schlum-
mer schenkt!

Ich bin voller Unruhe, dass ich nicht reden kann (Grundt., nip‘émti wolod’
>adabbeér). Grofler Kummer macht stumm. Tiefe Wasser rauschen nicht
zwischen den Kieseln wie die seichten Bachlein, die von voriibergehenden
Regenschauern leben. Das Reden vergeht einem Menschen, dem der Mut
vergeht. Der Psalmist hatte zu Gott geschrien, aber zu Menschen konnte er
nicht reden; — wie gut ist es, dass wir nicht zu verzweifeln brauchen, wenn
wir ersteres tun konnen, auch wenn wir auch zu letzterem ganz auflerstande
sind. Schlaflos und sprachlos, so war Asaph am Aufersten angekommen,
und doch sammelte er sich wieder und bekam neue Kraft, und dasselbe sol-
len auch wir erfahren.
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6. Ich gedenke der alten Zeit, der vorigen Jahre. War in der Gegenwart nichts
Gutes, so durchsuchten seine Gedanken die Vergangenheit, um Trost zu
finden. Die Erinnerung borgt sich ein Licht von den Altdren von gestern,
um das Dunkel von heute zu erhellen. Es ist unsere Pflicht, Trost zu suchen
und uns nicht in diisterem Stumpfsinn der Verzweiflung in die Arme zu
werfen. Beim stillen Nachsinnen konnen uns Dinge vor Augen treten, die
sich als sehr geeignet erweisen, unsern Mut aufzurichten. Und kaum ein
Gegenstand des Nachsinnens bietet mehr Aussicht auf Tréstung als der,
welcher sich auf die alte Zeit, auf die Jahre der Vorzeit bezieht, wo die Treue
Gottes von Scharen der Seinen auf die Probe gestellt und bewéhrt erfun-
den wurde. Doch scheint es, dass auch diese Betrachtung in der Seele des
guten Asaph eher Niedergeschlagenheit als Freude bewirkt hat: Er stellte
seine eigene traurige Lage dem allem gegeniiber, was in den ehrwiirdigen
Erfahrungen der alten Gottesmanner Lichtvolles war, und kam so desto tie-
fer ins Klagen. Das ist ja eben das Ungliick eines von Schwermut erfiillten
Gemiites, dass es nichts sieht, wie es gesehen werden sollte, sondern alles
wie durch einen dichten Nebelschleier verdiistert schaut.

7. Ich denke des Nachts an mein Saitenspiel. Zu anderen Zeiten hatte sein
Gemiit auch fiir die dunkelsten Stunden ein Lied gehabt; jetzt aber konnte
er sich die Sangesweisen nur wie alte, fast entschwundene Erinnerungen
zuriickrufen. Wo ist die Harfe, die einst unter dem Griff der von Freude
belebten Finger so voll Mitgefiihls erbebte? Und du, meine Zunge, hast
du das Lobsingen ganz und gar vergessen? Verstehst du dich nur noch auf
Seufzer und Trauerweisen? Ach, wie anders ist es doch geworden, wie klag-
lich bin ich heruntergekommen - ich, der ich wie die Nachtigall das nicht-
liche Dunkel? mit melodischen Ténen erfiillte, bin nun ein wiirdiger Kum-
pan der kreischenden Eule!

Und rede (sinnend) mit meinem Herzen. Er fuhr fort, sein Inneres zu
durchforschen; denn er war fest entschlossen, seinem Kummer auf den
Grund zu kommen und ihm bis zu seinem Ursprung nachzuspiiren. Sein
Verfahren war griindlich; denn er besprach sich nicht nur mit seinem Ver-
stand, sondern mit seinem innersten Herzen: sein ganzes Herz war dabei.
Er gehorte nicht zu den geistigen Tagedieben, die in ihrem Triibsinn mit
Kleinigkeiten ein miiliges Gedankenspiel treiben; nein, mit ganzer Willens-
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kraft griff er die Sache an, mit dem beherzten Entschluss, nicht feige vor der
Verzweiflung die Waffen zu strecken, sondern bis zum letzten Atemzug um
seine Hoffnung zu kdmpfen.

Mein Geist muss forschen. Er durchforschte seine Erfahrungen, seine
Erinnerungen, seine Vernunft, sein ganzes Wesen nach allen Seiten, um
entweder Trost zu finden oder die Ursache zu entdecken, warum ihm sol-
cher versagt blieb. Der Mann dem Seelenstirke genug geblieben ist, so mit
dem Feind zu ringen, der stirbt nicht durch die Hand des Riesen »Ver-
zweiflung«.?

8. Wird denn der Herr ewiglich verstoffen? Das war die wichtigste und
schwerste der Fragen, welche sein Geist zu erforschen suchte. Er wusste aus
schmerzlicher Erfahrung, dass der Herr die Seinen fiir eine Weile verlassen
kann; was er aber fiirchtete, war, dass diese Zeit endlos verlingert werden
konnte. Leidenschaftlich fragt er daher: Wird der Herr diejenigen vollig
und endgiiltig verstoflen, die doch sein Eigen sind, und sie zum Gegenstand
seiner Verachtung und Verwerfung machen, sie zu ewig VerstofSenen wer-
den lassen? Er durfte sich iiberzeugen, dass das nicht sein kann. Kein ein-
ziges Beispiel liefd sich aus den Jahren der Vorzeit beibringen, das ihn hitte
berechtigen konnen, dieser Besorgnis Raum zu geben.

Und keine Gnade (wortl. Huld, Wohlgefallen, lirsét von rasah) mehr
erzeigen? Viel Huld hatte Jahwe bewiesen; sollte sich dieses Wohlwollen
nie wieder kundtun? Sollte die Sonne untergegangen sein, um nie wieder
emporzusteigen? Sollte dem langen, diisteren Winter nie ein Friithling fol-
gen? Die Furcht hatte die Fragen eingegeben; aber sie selbst sind auch das
Heilmittel gegen die Furcht. Wohl dem, der Gnade genug hat, solchen Fra-
gen ins Angesicht zu schauen; denn ihre Antwort ergibt sich von selbst
mit unwiderlegbarer Klarheit und ist in hohem Grad geeignet, das ver-
zweifelnde Herz aufzurichten.

9. Ist es denn ganz und gar aus mit seiner Giite (Gnade, hesed)? Wenn Gott
auch keine Liebe des Wohlgefallens (V. 8b) mehr fiir seine Auserwéhlten
haben sollte, ist denn dann nicht wenigstens seine Barmherzigkeit noch
vorhanden? Ist diese ewige Quelle versiegt? Hat er kein Mitleid mehr mit
den Bekiimmerten? Und hat die Verheifsung (Grundt.: auf alle Geschlechter,
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lodor wador) ein Ende? Sein Wort ist denen verpfandet, die es glaubig vor
ihm geltend machen; ist dieses Recht etwa verjiahrt, hat Gottes Zusage
Kraft und Wert verloren? Sollte das gesagt werden kénnen, dass des Herrn
Wort von einem Geschlecht zum anderen zu Boden gefallen sei, wihrend
er vordem seinen Bund hielt allen Geschlechtern derer, die ihn fiirchten
(5Mo 7,9.12; 1Ko 8,23//2Chr 6,14; Neh 1,5; 9,32; Ps 31,20; Dan 9,4)? Es ist weise
gehandelt, den Unglauben so ins Kreuzfeuer zu nehmen. Jede dieser Fragen
ist ein Pfeil, der der Verzweiflung mitten ins Herz zielt. So haben auch wir
in dunklen Stunden auf Tod und Leben gerungen.

10. Hat Gott vergessen, gnddig zu sein? Ist El, der Starke, stark in allem, nur
nicht im Erweisen von Gnade? Weifd er etwa zwar zu betriiben, nicht aber
zu tragen? Kann er irgend etwas vergessen? Vor allem, kann er vergessen,
die Eigenschaft auszuiiben, die seinem innersten Wesen am nichsten ist, da
er doch die Liebe ist?

Und seine Barmherzigkeit vor Zorn verschlossen? Sind die Kanile seines
Erbarmens so verstopft, dass seine Liebe nicht durch sie hinflieflen kann?
Entflammt sich sein Herz nicht mehr gegeniiber seinen eigenen geliebten
Kindern? Rithrt ihn ihr Schmerz nicht mehr, jammert es ihn nicht an-
gesichts ihres Elends? So fallt ein Hieb um den andern auf den Unglauben
nieder, bis er aus der Seele ausgetrieben ist. Er wirft Fragen auf: So wollen
wir ihn denn mit Fragen in die Enge treiben; er verleitet uns zu lacherlich
torichten Gedanken und Handlungen: so wollen wir ihn mit Hohn tber-
hiufen. Die Beweisfithrung unserer Stelle ndhert sich stark der reductio
ad absurdum, der Uberwindung des Gegners dadurch, dass man seine Be-
hauptungen bis in ihre letzten Konsequenzen verfolgt und damit in ihrer
ganzen Unvernunft blof3stellt. Reif3 dem Misstrauen die Gewédnder vom
Leibe, mit denen es seine wahre Gestalt verhiillt: Es wird sich als ein Mons-
trum von Torheit entpuppen.

Sela. Einen Augenblick Ruhe; nach dem heftigen Gefecht der Fragen ist
eine besdnftigende Pause dringend nétig.
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11. Aberdoch sprachich: Ich muss das leiden;

die rechte Hand des Hochsten kann alles dndern.
12. Darum denke ich an die Taten des Herrn;

ja, ich denke an deine vorigen Wunder
13. und rede von allen deinen Werken

und sage von deinem Tun.
14. Gott, dein Weg ist heilig.

Wo ist so ein machtiger Gott, wie du, Gott, bist?
15. Du bist der Gott, der Wunder tut;

du hast deine Macht bewiesen unter den Vélkern.
16. Du hast dein Volk erl6st mit Macht,

die Kinder Jakobs und Josephs. Sela.

11. Aber doch sprach ich, oder: Doch da spreche ich: Dies ist meine Krank-
heit (Grundt. nach manchen Auslegern).* Er hat den Sieg errungen, der
heftige Kampf ist vorbei, und er redet nun verniinftig und tiberschaut das
Schlachtfeld mit kithlerem Blut und ruhigerem Blick. Er gesteht ein, dass
der Unglaube eine Krankheit, eine Schwiche, ja Torheit und Siinde ist. So
verstehen manche die Worte Asaphs, und man kann dann die folgende
Vershilfte so anfiigen:

dass sich die Rechte des Hochsten gedndert habe. Dieser Wahn war
eine schwere Krankheit; gottlob, dass der Psalmdichter von ihr genesen
ist. Man wird aber besser den Sinn annehmen, welchen die Ubersetzung
Luthers gibt: Ich muss das leiden, nach der dhnlichen Stelle in Jer 10,19: Da
sprach ich: Dies ist mein Leiden, ich will es tragen. Wenn wir merken, dass
unsere Triibsal uns von dem Herrn bestimmt und zugemessen ist, dass sie
unser verordnetes Teil ist, werden wir bald mit ihr ausgesohnt und lehnen
uns nicht linger gegen das Unvermeidliche auf. Warum sollten wir nicht
damit zufrieden sein, wenn es doch des guten Gottes Wille ist? Was er an-
ordnet, das haben wir nicht zu kritisieren. In der zweiten Vershilfte stof3t
die Ubersetzung Luthers: Die rechte Hand des Hichsten kann alles dndern,
auf ernste sprachliche Bedenken; doch ist, eine andere’ Auffassung eines
Wortes moglich (wenn man nicht der schon zu Anfang gegebenen Deutung
des Verses folgen will): Dies ist mein (mir von Gott bestimmtes) Leiden;
(es sind) die Jahre (des zlichtigenden Waltens) der Rechten des Hochsten.
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Asaph wiirde nach dieser Ubersetzung die Uberzeugung ausdriicken, dass
seine anhaltende, sogar schon Jahre hindurch dauernde Triibsal ihm von
dem zugeteilt ist, der der unbeschrankte Herr ist iiber alles; doch liegt in
den Worten dann auch, dass diese Zeit der Heimsuchung ein Ende nehmen
wird, dass andere Jahre kommen werden, Jahre, wie er und die ehrwiirdi-
gen Viter der alten Zeit sie schon reichlich erlebt hatten, Zeiten der gnadi-
gen Erquickung vom Angesicht des Herrn (Apg 3,20), da man schmecken
und sehen kann, wie freundlich der Herr ist (Ps 34,9//1Petr 2,3).

12. Wirklich ldsst der Psalmist seine Blicke jetzt riickwiérts schweifen; er
will sich Trost holen, indem er sich die Giite des Herrn in die Erinnerung
zuriickruft, die ihm selbst und anderen seiner Kinder in vergangenen Zei-
ten erwiesen wurde. Was wire auch besser geeignet, alle Klagen zum Ver-
stummen zu bringen und dem von Anfechtungen hin und her gestoflenen
Herzen die Ruhe des kindlichen Vertrauens zuriickzugeben, als eine der-
artige Betrachtung der géttlichen Giite und Grofle?

Ich gedenke an die Taten des Herrn. Auf, meine Seele, schwinge dich in
erhabenem Flug riickwirts, weg von den Unruhen der Gegenwart zu den
denkwiirdigen Ereignissen der Geschichte, zu den grofien Taten Jahwes, des
Herrn der Heerscharen; denn Er ist derselbe heute wie gestern (Hebr 13,8;
vgl. Ps102,28) und ist zu dieser Stunde wie vor alters bereit, seine Knechte zu
beschirmen und zu erlésen. Noch besser passt die andere Lesart: Ich (bringe
in Erinnerung, d.i. ich) verkiindige (rithmend) die Taten des HERRN. Siehe
die nachfolgenden Bemerkungen zu V. 13. Ja, ich denke (Grundt.: Denn ich
will gedenken) an deine vorigen Wunder. Was immer in Vergessenheit sin-
ken mag, die wunderbaren Taten des Herrn aus der alten Zeit diirfen diesem
Schicksal nicht anheimfallen. Die Erinnerung ist hervorragend geeignet,
dem Glauben Hilfsdienste zu leisten. Wenn der Glaube seine sieben teu-
ren (»mageren«) Jahre hat, dann 6ffnet das Gedichtnis wie Joseph in Agyp-
ten seine Kornhéuser, in denen es Speise aufgespeichert hat (1Mo 41,25ff.).

13. Und ich will nachdenken iiber all dein Tun und iiber deine groffen Taten
sinnen (Grundt., >ezkér ma‘alolé-yah ki-ezkorah miqqedem pileka). Es ist
kostbar, sich durch den Geist Gottes auf die griinen Auen der Gnadentaten
Jahwes fiithren zu lassen, sich dort zu lagern und in stiller Geistesarbeit
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»wiederzukédueng, alle Gedanken eingenommen von dem einen herrlichen
Gegenstand. In der deutschen Bibel sind die beiden Zeitworter unseres Ver-
ses mit reden und sagen iibersetzt. Es ist hier das Sinnen gemeint; aber aus
dem vorigen Vers schon geht (nach der angegebenen zu bevorzugenden Les-
art) hervor, dass der Zweck des Nachsinnens tiber die Taten des Herrn der
sein sollte, diese rithmend zu verkiindigen. Es ist gut, wenn das Uberflie-
en des Mundes zeigt, welch herrlicher Dinge das Herz voll ist (Mt 12,34//
Lk 12,45). Nachsinnen erzeugt gehaltvolle Rede. Wir miissen sehr beklagen,
dass die Reden und Gesprache der Christen vielfach so diirftig, ja génzlich
unfruchtbar sind, weil man sich keine Zeit zum stillen Sinnen und Erwégen
nimmt. Ein nachdenkender Mensch aber muss auch zur rechten Zeit reden;
sonst ist er in den geistlichen Dingen ein Geizhals und gleicht einer Miihle,
die nur fiir den Miiller Korn mahlt. Der Gegenstand unseres Nachdenkens
sollte bewusst ausgewidhlt sein, dann ist unser Reden wahrhaft erbaulich.
Wenn sich aber unser Sinnen auf torichte Dinge richtet und wir dabei doch
weise reden wollen, dann wird der Zwiespalt unseres Herzens bald jeder-
mann offenbar werden. Wenn dagegen heilige Rede die Frucht gottesfiirch-
tigen Nachsinnens ist, wirkt sie trostend und stirkend sowohl auf uns selbst
als auf die Horer; daher ihr Wert in der Verbindung, in welcher wir sie an
dieser Stelle finden.

14. Gott, dein Weg ist heilig. Wenn wir Gottes Weg nicht verfolgen konnen,
weil er »im Meer« ist und in »grofien Wassern« (V. 20), ist es sehr trostreich,
dass wir demselben doch vertrauen konnen, weil er heilig ist. Wir miissen
mit der Heiligkeit Gemeinschaft haben, wenn wir Gottes Wege mit den
Menschenkindern verstehen wollen. Die reines Herzens sind, werden Gott
schauen, und die wahre Anbetung Gottes ist der Weg, auf dem man in die
Geheimnisse der géttlichen Vorsehung eindringt.

Wo ist so ein mdchtiger (wortl.: groffer) Gott, wie du, Gott, bist? In ihm
sind Gite und Grofle vereinigt. Er iibertrifft in beidem alles, was genannt
werden kann. Niemand kann auch nur fiir einen Augenblick mit dem
Michtigen in Israel verglichen werden.

15. Du bist der (rechte) Gott, ein Wundertiter (wortl,, *attah hae] gseh
pele®). Du allein bist Gott und keiner mehr. Die falschen Gétter sind mit
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dem Schein von Wundern umgeben, aber Du allein wirkst solche tat-
sdchlich. Es ist dein ausschliefliches Vorrecht, wunderbare Machttaten zu
vollfithren; dir ist das keine neue oder fremde Sache, sondern eine alte Ge-
wohnheit. Hierin liegt ein neuer Grund fiir heilige Zuversicht. Es wire in
der Tat seltsam, wenn wir dem wundertétigen Gott nicht vertrauten.

Du hast deine Macht bewiesen unter den Voélkern. Nicht nur Israel,
auch Agypten, Basan, Philistia und die Vélker alle haben Jahwes Macht
geschaut. Sie war in der alten Zeit kein Geheimnis, und bis auf diesen Tag
tut sie sich in aller Welt kund. Die Vorsehung und die Gnade Gottes ent-
falten beide auf die mannigfaltigste Weise Gottes Macht; in der Gnade
des Evangeliums wird er besonders kund als der da Macht hat zu erretten.
(Jes 63,1 Grundt., rab 1oh681*: »der méachtig ist zu retten« [Lu 1912: »der ein
Meister ist zu helfen«]) Wer wollte nicht stark sein im Glauben, wenn er sich
auf einen so starken Arm stiitzen kann? Darf unser Vertrauen wankelmiitig
sein, wenn seine Macht doch aufler aller Frage steht? Lass, liebe Seele, sol-
che Erwidgungen den letzten Rest des Misstrauens in dir bannen!

16. Du hast dein Volk erlost mit Macht (buchstabl.: mit deinem Arm,
bizr6*), die Kinder Jakobs und Josephs. Das ganze Israel, die zwei Stimme
Josephs sowohl wie diejenigen, welche von den anderen Séhnen Jakobs
stammten, waren aus Agypten gebracht worden durch wunderbare Ent-
faltungen der géttlichen Macht. Diese Macht wird hier nicht der Hand, son-
dern dem Arm des Herrn zugeschrieben, weil in dem Arm die volle Kraft
des Mannes ruht. Die Glaubensménner des Alten Bundes pflegten immer
wieder auf die am Roten Meer geschehenen Wunder hinzuweisen, und wir
kénnen uns darin mit ihnen einsmachen; nur wollen wir darauf bedacht
sein, zu dem Liede Moses, des Knechtes Gottes, das Lied des Lammes hin-
zuzufiigen (Offb 15,3). Es liegt offen zutage, wie viel reicher Trost aus einer
solchen Betrachtung der Heilstaten Gottes zu ziehen ist; denn der, welcher
sein Volk aus dem Haus der Knechtschaft herausgefithrt hat (2Mo 20,2;
13,3.14; 29,46; 3Mo 25,38.42.55; 5Mo 20,1; Ps 81,7), wird sein Werk der Er-
16sung und Befreiung fortsetzen, bis wir in die verheiflenen Ruhe eingehen
(Hebr 4,111.).

Sela. Noch eine Pause, zum Atemholen fiir den nun folgenden Lob-
gesang auf Gott als den Erloser aus Agyptens Drangsal.
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17. Die Wasser sahen dich, Gott,
die Wasser sahen dich und dngstigten sich,
und die Tiefen tobten.
18. Die dichten Wolken gossen Wasser,
die Wolken donnerten,
und die Strahlen fuhren daher.
19. Esdonnerte im Himmel,
deine Blitze leuchteten auf dem Erdboden;
das Erdreich regte sich und bebte davon.
20. Dein Weg war im Meer,
und dein Pfad in grofden Wassern,
und man spiirte doch deinen Fufd nicht.
21. Du fiithrtest dein Volk wie eine Herde Schafe
durch Mose und Aaron.

17. Die Wasser sahen dich, Gott, die Wasser sahen dich und dngstigten sich.
Als ob es sich der Gegenwart seines Schopfers bewusst gewesen wire,
schickte sich das Meer an, vor seinem Angesicht zu fliechen. Die Vorstellung
ist hochpoetisch; der Psalmsianger hat die Begebenheit am Schilfmeer leb-
haft vor Augen und beschreibt sie in groflartigen Ziigen. Die Wasser sahen
ihren gottlichen Meister; aber der Mensch will ihn nicht erkennen. Jene
erbebten vor Angst wie in Geburtswehen; aber stolze Stinder empéren sich
frech wider Gott und scheuen sich nicht vor ihm!

Und die Fluten erzitterten (Grundt., yirgoz{i tohomot). Bis in die Tie-
fen erschauerten die Wassermassen vor Furcht; die stillen Hohlen der See,
tief drunten in den Meeresabgriinden, wurden von Beben ergriffen, und
die tiefsten Rinnsale wurden entblof3t, als das Wasser von seinem Ort weg-
stiirzte im Schrecken vor dem Gott Israels.

18. Die dichten Wolken gossen Wasser. Im Gehorsam gegen den allgewaltigen
Gebieter half die niedere Schicht des Dunstkreises mit bei der Vernichtung
des dgyptischen Heeres. Die Wolkenwagen des Himmels jagten herbei, um
ihre Fluten tiber sie auszuschiitten.

Die (hohen) Wolken donnerten. Aus den hoheren Regionen liefl die
furchtbare Artillerie des Konigs der Heerscharen den Donner ihrer
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Geschiitzsalven erténen. Explosion auf Explosion erdréhnte {iber den
Hauptern der verwirrten Feinde, und jeder Schlag mehrte ihren Schrecken
und steigerte ihre Bestiirzung.

Und die Strahlen fuhren daher. Blitze schossen wie Pfeile von dem Bogen
Gottes. Schnell fuhren die roten Flammenzungen daher, hierhin und dort-
hin; bald funkelten sie auf Helm und Schild, bald wieder erleuchteten sie
mit unheimlichem Glanz die Schliinde der hungrigen See, die schon darauf
lauerte, den Stolz Agyptens zu verschlingen. Seht, wie alle Kreatur bereit
ist, Gottes Winken zu gehorchen und ihre Macht an seinen Feinden zu
erweisen!

19. Dein Donner erschallte rollend, wortl.: im (schnellen) Wirbel (bag-
galgal), oder nach anderen: im Wirbelwind. (Grundt.®) Mit entsetzlicher
Schnelligkeit raste der Sturmwind daher und trieb alles vor sich her, einem
mit wildem Ungestiim getriebenen Streitwagen vergleichbar, dessen wir-
belnde Rider alles zermalmen. Und aus dem feurigen Gefdhrt erscholl
eine gewaltige Stimme — deine Stimme, o Herr -, wie wenn ein méachtiger
Held sein Schlachtross in den Kampf treibt und dazu lautes Kriegsgeschrei
erhebt. Der ganze Himmel erdréhnte von der Stimme des Herrn der Heer-
scharen.

Deine Blitze leuchteten auf dem Erdboden. Der ganze Erdkreis leuchtete
auf von den Blitzflammen Jahwes. Es bedurfte keines anderen Lichts bei
der Schlacht jener Schreckensnacht; jede Woge funkelte von Feuerflammen,
und das Ufer leuchtete im Glanz unzihliger Himmelsfackeln. Wie bleich
waren die Angesichter der Menschen in jener Stunde, als ringsumher das
Feuer vom Meer zum Ufer, von den Klippen zu den Hiigeln, von den Ber-
gen zu den Sternen sprang, bis das ganze Weltall, Jahwes Sieg zu Ehren, illu-
miniert war!

Das Erdreich regte sich und bebte davon. Ein Erdbebenstof; folgte dem
andern. Das feste Land geriet, von demselben Schauergefiihl wie das Meer
ergriffen, ganz aus seiner Ruhe und hob und senkte sich keuchend und
stohnend vor Furcht. Wie schrecklich bist du, o Gott, wenn du hervortrittst
in deiner Majestét, um deine iibermiitigen Feinde in den Staub zu legen!
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20. Dein Weg war im Meer. Weit unten in den verborgenen Rinnsalen der
Tiefe ist dein geheimnisvoller Pfad, und wenn es dir beliebt, kannst du das
wogende Meer zur Heerstrafle deines ruhmvollen Kriegszuges machen.

Und dein Pfad in groffen Wassern. Da, wo die Wellen schwellen und wal-
len, gehst du doch in majestatischer Ruhe einher, du Herrscher einer jeg-
lichen schaumgekronten Woge!

Und man spiirte doch deinen Fuf§ nicht, Grundt.: Und deine Fuf$stapfen
waren nicht zu erkennen (ws‘iqqsbé;ey,l_(é 16° n(‘)c_ié,‘ﬁ). Niemand kann dei-
nen Spuren weder mit dem Fufl noch mit dem Auge folgen. Du bist allein
in deiner Herrlichkeit, und deine Wege sind dem Auge der Sterblichen ver-
borgen. Deine Absichten wirst du ausfiihren, aber die Mittel und Wege, wel-
che du dazu benutzt, sind oft verhiillt; sie bediirfen keines Verbergens, denn
sie sind an sich schon geheimnisvoll und unermesslich fiir das menschliche
Verstdndnis. Anbetung sei dir, du Unerforschlicher!

21. Du fiihrtest dein Volk (sanft) wie eine Herde Schafe durch Mose und
Aaron. Welcher Ubergang vom Sturmwetter zur Stille, vom Zorn zur Liebe.
Sanft wie eine Herde war Israel geleitet worden, vom Herrn, aber durch
menschliche Vermittlung, welche die {iberschwingliche Herrlichkeit der
Gegenwart Gottes verhiillte. Der Agypten schlug, war der Hirte Israels. Er
trieb seine Feinde vor sich her, aber nicht so sein Volk; vor seiner Herde
ging er her mit sanftem Schritt. Himmel und Erde kimpften an seiner Seite
gegen die Séhne Hams; aber sie waren ebenso dienstbar zu Nutz und From-
men der S6hne Jakobs. So schlieflen wir denn in der Stimmung andéchtiger
Freude und reich getrostet diesen inhaltreichen Psalm, das Lied eines Man-
nes, der das Sprechen verlernt hatte — und doch so lieblich singen lernte wie
kaum einer seiner Genossen.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Der Sanger ringt im Gebet mit Jahwe und mit sich
selbst. Immer aufs Neue versucht er, den Frieden der Seele zu gewinnen;
aber er kann nicht zur Ruhe und zum Frieden kommen. Da erinnert er sich
selbst und seinen Gott an dessen frithere Taten fiir sein Volk; er erinnert
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daran, wie Jahwe Israel in fritherer Zeit mit kraftvollem Arm aus Agypten
befreit und es durch Mose und Aaron geleitet hat. Durch die Erinnerung
an die Vorzeit will er die Note der Gegenwart iiberwinden. Prof. D. Friedr.
Baethgen 1904.

V. 2-4 fasst er wie in einem einzigen »Eintrag« alles summarisch zu-
sammen, unter welcher fiir Not und mit welchem Ernst er sich zu Gott
durchgerungen hat. Da scheint es zwar so, als wire die Erhorung nicht so
lange ausgeblieben; aber dabei ist zu bemerken, dass ein solcher Psalm erst
nach iberstandener Not verfasst worden ist, weshalb Asaph den Notstand
und die gnddige Erhérung und Hilfe Gottes so nahe beieinander schildern
konnte. Was aber dazwischen geschehen ist, das beschreibt er im Psalm wei-
ter unten eindringlich genug. So gibt es auch in unsern Kirchenliedern Stel-
len, wo z.B. die Stindennot, Gewissensangst und der Trost Gottes und die
Freudigkeit daraus nahe in wenigen Versen zusammengenommen werden.
Aber dabei darf man nicht meinen, dass es auch in der Erfahrung gerade
so rasch aufeinander folgt, wie es rasch nacheinander hersagen lisst, son-
dern es kann oft einen ziemlich langen Weg geben, bis man von einem Vers
in den andern iiberschreiten kann. Inzwischen hat es doch seinen Grund
und guten Nutzen, dass die Angst und die Genesung aus ihr so nahe zu-
sammenkommen. Denn man stellt beim guten Ausgang fest, dass einem
doch Gott mitten in der Angst nahe gewesen ist; und bei dem, der in der
Not steckt, bewirkt dies vertrauensvollen Mut, dass der Schritt in die das
Herz erquickende Gnade Gottes nicht ferne sei. K. H. Rieger 1791.%

V. 2. Ich schreie mit meiner Stimme zu Gott. Der Psalmendichter murrte
nicht wider Gott, er vergrub sich auch nicht in seinen Kummer, noch
erfiillte er die Luft mit nutzlosem Gejammer, sondern er eilte in seiner Not
schnurstracks zu Gott und schiittete ihm sein Herz aus, flehend, dass Gott
ihm nicht die Gnade versagen wolle, welche er freigebig allen anbietet. Das
ist das eine von alters her bis heute wohl erprobte Heilmittel, welches allen
Kummer stillt. D. H. Moller 1639.°

V. 3. In der Zeit meiner Not suche ich den Herrn. Zeiten der Not sollen Zei-
ten anhaltenden Flehens sein; besonders in Zeiten innerer Anfechtung,
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wenn Gott sich uns scheinbar entzogen hat, gilt es, ihn zu suchen, und zwar
zu suchen, bis wir ihn gefunden haben. Der Psalmist suchte in seiner Triib-
sal nicht Zerstreuung in Arbeit oder Vergniigen, um einen Kummer auf
diese Weise abzuschiitteln, sondern er suchte Gott und seine Gnade. Wer
Herzenskummer hat, der denke nicht daran, ihn hinunterzutrinken oder
wegzulachen, sondern gehe auf seine Knie, um ihn wegzubeten. Matthew
Henry."

Meine Seele will sich nicht trosten lassen. Gott hat Vorsorge getroffen,
dass es den Seinen nie an stichhaltigem und ausreichendem Troste fehlt. Er
sendet ihnen Trdster, wie sie es nach ihren Umstanden bediirfen. Aber sie
weigern sich manchmal, den besénftigenden Tonen zu lauschen, wie eine
Schlange, die ihr Ohr verstopft, um nicht auf die Stimme des Beschworers
hoéren zu miissen (Ps 58,5f.). Der HERR hat ihnen vielleicht einen Go6tzen
weggenommen; er enthélt ihnen seine fithlbare Nédhe vor, damit sie lernen,
im Glauben zu leben; er hindert ihre irdischen Aussichten, oder er schreibt
»Nichtigkeit« auf alle ihre Kiirbisse/Rizinusstauden (Jona 4,7.8). Sie geben
sich zornigem Unmut hin wie Jona, oder sie sinken in diistere Schwermut,
oder sie lassen ihren Geist von ungebeugtem Stolz beherrschen, oder sie
iberlassen sich ganz dem Gram wie Rachel, oder sie fallen der Gewalt der
Versuchung anheim, oder sie geben sich der Meinung hin, sie hatten kein
Anrecht auf irgendwelchen Trost. Das ist falsch, alles entschieden falsch.
Schau doch auf das, was dir geblieben ist, auf das, was das Evangelium dir
anbietet, auf das, was der Himmel dir einmal sein wird. Der Psalmdichter
war von diesem Zustand genesen. Er hatte sich iiberzeugt, dass er unrecht
getan hatte, sich dem Trost zu verweigern. Er bereute diesen Fehler. Ge-
sinnung und Verhalten waren bei ihm anders geworden, und er schrieb
den Psalm uns zur Unterweisung und Warnung. Man beachte, dass Leute,
die auf allen Trost Anspruch haben, oft durch ihre eigene Torheit am aller-
wenigsten Trost geniefien. Gottes Kinder sind oft ihre eigenen Quélgeister,
indem sie den Kelch der géttlichen Trdstungen von sich stoflen, und sagen,
sie seien dessen nicht wert. James Smith.!

Obwohl ich nur auf ein kurzes Leben zurtickschaue, habe ich doch schon
so manche kennengelernt, die so tief in die Verzweiflung geraten waren, dass
sie jeden geistlichen Trank der Erquickung, den man ihnen anbot, gleich-
sam gegen die Wand warfen. Sie verstanden es meisterhaft, Beweisgriinde
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gegen ihre eigene Seele zu finden, und setzten sich mit festem Willen gegen
alles, was ihnen ein Trost und eine Stiitze hitte sein konnen. Sie hatten eine
Abneigung gegen alles Religiose, wollten fiir sich nicht mehr Gottes Wort
lesen und beten und weigerten sich auch, es mit anderen zu tun, ja in dem
tberwiltigenden Gefiihl ihrer Stinde und des auf ihnen lastenden Zor-
nes wiesen sie sogar die notigen Bediirfnisse und Annehmlichkeiten des
Lebens zuriick, und das bis zu einem solchen Maf3, dass ihr Leben selbst
untergraben wurde. Und doch, aus diesem schrecklichen Abgrund, aus die-
sem Zustand, als sie auf Erden schon fast in der Holle waren, hat Gott sie
errettet und ihnen solch reiche Erfahrungen seiner Huld und Gnade zuteil-
werden lasen, dass sie sie nicht um tausend Welten hergeben wiirden. O
ihr verzweifelnden Seelen, ihr seht, dass andere, deren Zustand eben so
schlimm, wenn nicht schlimmer als der eure war, Gnade erlangt haben.
Gott hat ihre Holle in einen Himmel verwandelt, er hat sie in ihrem Elend
angesehen, er hat ihr nagendes Gewissen gestillt und ihre verstorten Seelen
zur Ruhe gebracht; er hat die Trdnen von ihrem Angesicht gewischt und ist
ihren Herzen ein Brunnquell des Lebens geworden. Darum verzagt nicht,
sondern schaut auf zum Gnadenthron! Thomas Brooks.”

Meine Seele will sich nicht trésten lassen. Darunter ist zu verstehen: nicht
mit Menschentrost und irdischer Hilfe, bis schliellich Gott selbst zu ihr
spricht: Ich bin deine Hilfe. J. D. Frisch 1719.

V. 4. Ich denke an Gott und seufze (Grundt., >ezkorah >¢16him wo’eh&mayah).
Es sind Stunden, wie alle Glaubigen sie erleben, wo Gott und seine Wege
dem Menschen unverstindlich werden und der Mensch in tiefes Sinnen
versinkt und am Ende nichts tibrig bleibt als ein Seufzer voller Verzagtheit.
Durch Paulus wissen wir aber, dass es der heilige Geist ist, der in solchen
Seufzern den Glaubigen vor Gott vertritt (Rom 8,26). Prof. D. A. F. Tholuck
18431

V. 5. Meine Augen hiltst du, dass sie wachen. Du bist mit Schlaflosigkeit
heimgesucht? Das ist ein Leiden, das Leuten mit einem schwachen Korper
und einem nachdenklichen, tiefsinnigen Gemiit eigen ist. O wie ermiidend
ist es, sich die ganze lange Nacht auf dem Lager von einer Seite zur anderen
zu werfen, dem Schlaf nachjagend, der doch, je angestrengter man ihn zu er-
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reichen sucht, desto weiter von uns flieht! Kénntest du es iiber dich bringen,
das Verlangen nach dem Schlaf aufzugeben, so kime er vielleicht von selbst;
da du dich aber um ihn bemiihst, weicht er immer ferner von dir. Sieh, der
Mann, der {iber hundertundsiebenundzwanzig Lander gebieten konnte, war
doch nicht in der Lage sich Schlummer zu entbieten. »In derselben Nacht
konnte der Konig Ahasveros nicht schlafenc, heifit es Est 6,1 (wortl. »In jener
Nacht floh den Konig der Schlaf«). Und der gewaltige Beherrscher des ba-
bylonischen Weltreichs, Nebukadnezar, konnte den Schlaf, wiewohl er ihn
schon erwischt hatte, nicht festhalten: sein Geist ward in Unruhe versetzt
durch einen Traum, dass es um seinen Schlaf geschehen war (Dan 2,1). Auch
der Prediger wusste, was es ist, wenn einer weder Tag noch Nacht den Schlaf
sieht mit seinen Augen (Pred 8,16). Ja gewiss, wie es auf Erden nichts gibt,
das fiir die Natur stifler ist als der Schlaf (vgl. Jer 31,26), so gibt es auch kaum
etwas, das zu missen schmerzlicher und entmutigender ist. Wohlan, wenn
du deine Augenlider nicht schlieflen kannst, so richte deine Augen, statt
vergeblich den Schlaf zu suchen, aufwirts zu dem Schopfer deines Lebens.
Was immer fiir Zweitursachen deine Schlaflosigkeit bewirken mégen, so ist
doch im letzten Grunde Er es, der deine Augenlider offen hilt. Er, der deine
Augen gemacht hat, hilt den Schlaf von deinem Leibe ab zum Nutzen dei-
ner Seele; so lass denn deine Augen nicht ohne dein Herz wachen. Wenn du
deine Lider nicht zum Schlummer schlieflen kannst, so trachte danach, den
Unsichtbaren zu schauen. Ein solcher Blick ist mehr wert als aller Schlaf, den
deine Augen genieflen konnten. Ubergib dich seinen treuen Hénden, dass er
mit dir mache, was ihm beliebt. Solche Ergebung wirkt unendlich siif$e See-
lenruhe; kannst du die finden, so wirst du dich ruhig in den Mangel leib-
lichen Schlafes ergeben kénnen. Bischof Joseph Hall."®

Ich bin voller Unruhe, dass ich nicht reden kann (Grundt., nif)‘émti wold®
’adabber). Kleine Leiden wollen geklagt sein, grofie Leiden machen stumm.
Bei groflen Triibsalen und Schrecken lisst der Geist die d&uferen Glieder im
Stich und zieht sich in das Innerste zuriick; die Leibesglieder sind keiner
willkiirlichen Bewegung fahig, der ganze Korper zittert, die Augen blicken
starr und die Zunge vergisst ihren Dienst. Daher kommt es, dass Niobe
von den Dichtern als in einen Stein verwandelt dargestellt wurde. Bekannt
ist auch die Erzahlung bei Herodot, wie Psammenit (Psammetich IIL),
der ungliickliche dgyptische Konig, das Ungliick seiner eigenen Kinder in
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stummem Schmerz betrauerte, als er aber die Leiden seiner Freunde erfuhr,
diese mit bitteren Trinen beklagte. D. H. Moller 1639.°

V. 6. Ohne Zweifel war fiit unsere ersten Eltern das Dunkel der ersten Nacht
etwas Seltsames; Menschen, die noch nichts anderes als das Tageslicht ge-
sehen hatten, konnten nicht ohne Furcht sein, als die Schatten der ersten
Nacht sie umschlossen. Aber als sie eine Anzahl Nachte hinter sich hat-
ten, nach deren jeder sie das Morgenrot des neuen Tages hatten aufgehen
sehen, durchlebten sie das Dunkel der finstersten Nachte ohne Furcht und
in ebenso grofler Sicherheit wie die heitersten Tage. Wenn Leute, die stets
auf dem Festland gelebt haben, zum ersten Mal auf das Meer kommen, sind
ihnen Wind und Wellen ganz entsetzlich; aber wenn sie nach und nach mit
dem wilden Element vertraut werden, schldgt ihre Furchtsamkeit in Mut
und Entschlossenheit um. Es ist von grofem Wert, sich dessen zu erinnern,
dass die Dinge, welche uns am meisten quilen, nicht neu sind, sondern
schon vor unserer Zeit gewesen sind. Robert Baylie 1643."°

V. 6f. Ein redlicher Biirger in Stuttgart sagte auf seinem Totenbette, es sei
ihm einmal zu einer Zeit der Demiitigung nichts iibrig gewesen, als dem
Herrn zu sagen: Herr Jesu, du weifSt doch, wie ich dich ehemals geliebt,
gesucht, genossen, gelobt habe, d.h.: Ich gedenke der alten Zeit, ich gedenke
der Saitenspiele usw. K. H. Rieger®

Mit diesem Spruch hat sich was Bedenkliches zugetragen. Da einst zu
Rom ein Kardinal einen Papagei hatte und der Papst selbst in einem hei-
teren Augenblick ihn fragte, was er machte, hat dieses Tier zur Antwort
gegeben: Ich gedenke der alten Zeit, der vorigen Jahre. Das wurde als eine
Kritik an der Uppigkeit der rdmischen Kleriker angesehen und der arme
Vogel getotet, wie Voetius” aus einem romischen Skribenten anfiihrt. J. D.
Frisch 1719.7

V. 7. Ich denke des Nachts an mein Saitenspiel. Da die Gegenwart ihm
einen so sparlichen Unterhalt fiir seine Seele bot, war er froh, von dem
alten Vorrat zehren zu konnen, wie es etwa auch die Bienen im Winter
machen. John Trapp.**

An mein Saitenspiel in der Nacht. (And. Ubers.) Das »Gesinge in der
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Nacht« (Hi 35,10) ist eine Lieblingsaussage des Alten Testaments, wie das
»Wir rithmen uns der Triibsale« (Rom 5,3) des Neuen Testaments, und dies
zeigt auch, dass die beiden Testamente dieselben Wurzeln und denselben
Geist haben. John Ker 1869.7

V. 9. Hat die Verheiffung ein Ende? Lass dich nicht durch den Anschein der
Unmoglichkeit verleiten, bei irgendeiner der gnadenreichen Zusagen zu
zweifeln, dass Gott sie erfiillen wird. Ob du auch gar nicht zu sehen ver-
magst, wie es geschehen konne - es ist genug, wenn Gott gesagt hat, dass
er es tun werde. Es kann fiir das verheifiene Heil gar keine Hindernisse
geben, die wir zu fiirchten hétten. Der Herr wird sich zur Ausfithrung sei-
nes Werkes seinen Weg bereiten. Wenn irgend etwas das Kommen des Rei-
ches Christi zuriickhalten konnte, so wire es unser Unglaube; aber der Herr
wird kommen, selbst wenn er keinen Glauben auf Erden finde (Lk 18,8; vgl.
Rom 3,3). Wirf dein Vertrauen nicht weg, weil Gott seine VerheifSung ver-
zieht. Ob die Wege der Vorsehung auch kreuz und quer und riickwiérts und
vorwiarts laufen, so hast du doch ein festes und gewisses Wort, worauf du
dich verlassen kannst. Wenn die Verheiflungen auch fiir eine Weile schein-
bar verzogert werden, kénnen sie doch niemals ungiiltig gemacht werden.
Wage es nicht, solchen Gedanken in dir Raum zu geben. Ebenso gut konnte
die Existenz Gottes selbst ein Ende haben wie seine Verheiflung. Was nicht
zu deiner Zeit kommt, wird zu seiner Zeit eilends erfiillt werden, und Got-
tes Stunde ist stets die beste. Timothy Cruso.*

Die Verheifsung. Das Wort des Grundtextes kann bedeuten das Wort der
Verheiflung und das Wort der Unterweisung. Beides ist fiir die Seele un-
ertraglich, wenn es ihr abgeht. J. D. Frisch 1719.!

V. 10. Hat Gott vergessen, gnidig zu sein? In welcher Seelenangst musst du
doch gewesen sein, Asaph, dass dir derart ungliickselige Worte entschliipfen
konnten! Wirklich, die Versuchung wurde so schwer, dass der nichste
Schritt Lastern gewesen wire. Hatte nicht der giitige Gott, den du in dieser
schwachen Stunde so kithn der Vergesslichkeit anklagtest, in seiner grof3en
Barmherzigkeit deiner gedacht, so wire aus dem, wovon du gestehst, dass
es eine Schwachheit gewesen sei (V. 11 nach der anderen Ubersetzung: Dies
ist meine Krankheit), siindhafte Verzweiflung geworden. Ich darf es wohl in
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deinem Namen sagen, dass um dieses Wortes willen viele Trinen iiber deine
Wangen geronnen sind — und es wire noch vieler mehr wert gewesen; denn
was kann dir, o Gott, so nahe gehen wie der Ruhm deiner Barmherzigkeit?
Es ist unter deinen Eigenschaften keine, die du so den Menschenkindern
vor Augen zu stellen bemiiht bist, und keine, die durch Verleumdungen
beschimpft zu sehen dir mehr ein Abscheu wire. Du kannst deinen Zorn
gegen dein Volk vergessen, du kannst unsere Missetaten hinter dich wer-
fen und unsre Siinden aus deinem Gedéchtnis tilgen, Herr; aber du kannst
ebenso wenig vergessen, gnidig zu sein, wie du authdren kannst, du selbst
zu sein. Ach Gott, ich versage stiindlich gegeniiber deiner Gerechtigkeit,
und deine Barmherzigkeit tritt dabei immer wieder ins Mittel, dass mir die
Schuld erlassen wird; o bewahre mich aber davor, gegen deine Barmherzig-
keit zu stindigen. Auf welche Fiirsprache kénnte ich noch hoffen, wenn ich
mir meinen Fiirsprecher zum Feind gemacht hétte? Bischof Joseph Hall."”

V. 11ff. Die Sache nimmt pl6tzlich eine andere Wendung. Aus den herr-
lichen Erweisungen Gottes in der Vergangenheit, die bis dahin dem Zweifel
an der fortdauernden Erwahlung Nahrung gegeben, wichst auf einmal der
Glaube an diese hervor. Prof. D. E. W. Hengstenberg 1844.*

Doch da spreche ich, d.h.: »So antworte ich denn auf solche Fragen.«
Damit ermannt sich der Dichter, wie aus dem Folgenden hervorgeht. hall6ti
ist Inf. Piel von halah mit zuriickgezogenem Ton. Es kann heiflen: »das
Mich-krank-machen« oder »mein Flehen«. Der Zusammenhang spricht
mehr fiir die zweite Bedeutung. Die erste Bedeutung wiirde etwa darauf
hinauslaufen, dass der Dichter sich nun iiber die Ursache seines inwendigen
Leides klar geworden ist: Gott hat sein Verhalten zu Israel gegen frither
gedndert. Aber diese Erkenntnis wire wenig trostreich, ja, verglichen mit
dem Vorangegangenen, nichts Neues, und die anspruchsvolle Einfithrung
mit dem einen Entschluss markierenden wa’omar (Und ich spreche) tiber-
fliissig. Der Dichter entschlief3t sich vielmehr, zu beten (vgl. den voraus-
genommenen Gebetsruf V. 2); damit hat er seine Anfechtung potenziell
(dem Vermogen nach) iiberwunden. Lic. Hans KefSler 1899.>

V. 12. Darum gedenke ich usw. Der Glaube hat ein gutes Gedéchtnis und
kann dem Christen gar viele trostreiche Geschichten von fritheren Gnaden-
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taten erzdhlen. An diesen vorigen Wundern des Herrn hielt sich der Psal-
mist fest, als er schon den Abhang der Versuchung hinabglitt. Manchmal
ist es irgendein kleines Schriftstiick, das sich im Schreibpult autbewahrt
findet, wodurch ein Mann davor beschiitzt wird, ins Gefingnis zu mis-
sen; so kann auch eine im Gedéchtnis autbewahrte Erfahrung die Seele vor
dem Kerker der Verzweiflung bewahren, in welchem der Teufel den Chris-
ten so gern auf ewig verschlossen sihe. Wenn ein Jagdhund die Fahrte ver-
loren hat, eilt er zuriick, um sie wiederzufinden, und dann verfolgt er die
Spur mit umso lauterem Gebell. So mach auch du es, lieber Christ! Wenn
dein Hoffen die rechte Spur verloren hat und du an deinem Heil zweifelst,
dann gehe riickwiérts und sieh nach, was Gott bereits fiir dich getan hat.
Fiir manche Verheiflungen ist hienieden schon der Zahltag, andere werden
wir erst im Himmel ausbezahlt erhalten. Die hier stattfindende Einlosung
gewisser Versprechungen nun ist ein Handgeld, welches Gott dem Glauben
gibt als Biirgschaft, dass die andern ebenfalls getreu eingeldst werden, wenn
ihr Verfalltag gekommen ist; gerade wie auch jedes Gericht, das hienieden
an den Gottlosen vollstreckt wird, als ein Angeld des gottlichen Zornes
gesandt wird, dessen volle Summe Gott in der Holle auszahlen wird. Wil-
liam Gurnall ®

V. 14. Gott, dein Weg ist heilig. Die Erwdhnung der Heiligkeit der Wege
Gottes, die der Sanger hier ausdriicklich hervorhebt, weil er die schwe-
ren Fithrungen, in denen er steht, jetzt als ein vom heiligen Gott zu seiner
Lauterung geschicktes Ziichtigungsleiden ansieht (V. 11), erinnert uns un-
willkiirlich an Ps 50, worin Asaph seinem Volke das heilige Wesen Gottes
so anschaulich vor Augen hilt. Lic. Dr. H. V. Andreae 1885.%

V. 16. Die Kinder Jakobs und Josephs. War Joseph der Erzeuger der Kinder
Israels oder Jakob? Gewiss zeugte Jakob sie, aber da Joseph ihr Ndhrvater
wurde, werden sie ebenfalls nach seinem Namen genannt. Talmud.

V. 17. Die Wasser sahen dich, Gott, usw. »Die Wasser des Roten Meeres,
sagt Bischof Horne®, »werden hier sehr schon als mit Gefiihl begabt dar-
gestellt, als hatten sie die Gegenwart und Macht ihres erhabenen Schopfers
gesehen und empfunden und wiren sie bis in die Tiefen erschiittert worden,
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als er ihnen befahl, einen Weg freizumachen und auf beiden Seiten des-
selben eine Mauer zu bilden, bis sein Volk hindurchgegangen wire.« Das
ist echte Poesie, und in dieser Gestaltungskraft der Fantasie, unbeseelten
Dingen Leben, Geist, Gefiihl, Tétigkeit und Leidentlichkeit zuzuschreiben,
konnen keine Dichter mit denen der hebriischen Nation (oder allgemeiner
der semitischen Volker) wetteifern. Richard Mant.*

V. 17-19. Die Wasser sahen dich, aber die Menschen sehen dich nicht. Die
Fluten erzitterten vor dir, aber die Menschen sprechen in ihrem Herzen:
Es ist kein Gott. Die Wolken gossen Wasser, aber die Menschen vergief3en
nicht Trinen, schiitten kein Flehen vor Gott aus. Die Himmelswolken lie-
Ben Gerdusche horen, aber der Mensch spricht nicht: Wo ist Gott, mein
Schopfer? Deine Pfeile fuhren daher, aber keine Pfeile der Reue und Bitte
um Gnade kommen von den Menschen als Antwort zuriick. Die Stimme
deines Donners ertonte rollend, aber die Menschen horen nicht den noch
lauteren Donner des gottlichen Gesetzes. Blitze erhellten den Erdkreis, aber
das Licht der Wahrheit scheint in der Finsternis, und die Finsternis begreift
es nicht (Joh 1,5). Die Erde bebte und schwankte, aber das Menschenherz
bleibt ungeriihrt! Prof. George Rogers 1871.7

Sobald das Heer der Agypter in dem Meeresbett war, floss das Wasser
wieder an seinen Ort; es kam hernieder mit gewaltigen Gussbdchen, die
durch furchtbare Windstofle herbeigefithrt wurden, und umschloss die
Agypter. Regengiisse stromten auch vom Himmel nieder, und schreckliche
Donner und Blitze mit Feuerflammen fuhren daher. Donnerkeile schos-
sen auf sie nieder, ja es gab nichts, was Gott als Zeichen seines Zornes iiber
die Menschen zu senden pflegt, das zu der Zeit nicht geschehen wire; denn
unheimlich finstere Nacht bedriickte sie. So kamen sie alle um, dass nicht
einer {ibrig blieb, der den iibrigen Agyptern ein Bote dieses Ungliicks hitte
sein konnen. Flavius Josephus.*®

V. 20. Dein Weg war im Meer, wo kein Mensch den Fuf3 setzen kann, es gehe
denn Gott vor ihm her, wo aber jeder wandeln kann, wenn Gott ihn bei der
Hand nimmt und hindurchfihrt. David Dickson.”

Und deine FufSspuren waren nicht zu erkennen (wortl., we‘iqqabé;eﬂgé
15> n5da‘ca). Bei einer gewissen Angelegenheit von sehr groler Tragweite
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war Luther sehr ungestiim vor dem Gnadenthron; er wollte wissen, was
Gott fiir Beweggriinde und Absichten habe, dass er so handle, und es war
ihm, als horte er Gott zu seinem Herzen sagen: »Ich bin unerforschlich.«
Aber wenn wir Gottes Wege auch nicht zu erforschen vermogen, so kénnen
wir ihm doch vertrauen, und eine Frommigkeit, die einen nicht befahigt,
Gott zu vertrauen, wo man ihn nicht erforschen noch sehen kann, wire
wenig wert. Aber alles hat seine Zeit unter der Sonne; auch der Allmichtige
hat seine Zeiten und Stunden. Unsere Uhren laufen oft der Sonne vor: dann
miissen sie zuriickgesetzt werden. Das war ein feines Wort Flavels*": Man-
che Taten der Vorsehung miissen wie die hebraische Schrift von riickwirts
gelesen werden. Christian Treasury 1849.”

V. 21. Du fiihrtest dein Volk wie eine Herde Schafe. Der gute Hirte fithrt die
Seinen wie Schafe: erstens mit grofler Achtsamkeit, um sie vor Woélfen zu
beschiitzen, zweitens mit Sorgfalt und Freundlichkeit, denn das Schaf ist
ein harmloses Tier; drittens mit weiser Strenge, weil die Schafe sich leicht
verlaufen und von allen Tieren die diimmsten sind. Thomas Le Blanc.*”

Durch Mose und Aaron. Er sagt nicht: »Mose und Aaron fithrten das
Volk Israel«, sondern: »Du fiihrtest das Volk, und zwar dein Volk, durch
Mose und Aaron.« Die Macht dieser beiden Ménner war grof3; dennoch war
keiner von ihnen der Hirt der Schafe, sondern beide waren Knechte des
einen und alleinigen Hirten, welchem ausschliefSlich die Schafe gehorten.
Auch war keiner von beiden der Fihrer der Schafe, sondern der Hirte war
selbst gegenwirtig und fithrte seine Herde, und Mose und Aaron taten
dabei nur Knechtsdienst. Wir kdnnen demnach dreierlei aus diesen Worten
entnehmen: 1) Die Schafe gehoren nicht den Knechten, sondern dem wah-
ren Hirten. 2) Dieser ist selbst der Fiihrer seiner Schafe. 3) Das Amt Moses
und Aarons war es — als Gehilfen des Erzhirten — dafiir zu sorgen, dass
die Schafe den rechten Weg gingen und gute Weide hitten. So fithrt Chris-
tus selbst die Schafe, seine Schafe, und verwendet zu diesem Dienst an den
Schafen seine Knechte. Wolfgang Musculus.”

Der Psalmist hat den Gipfel erreicht; er hat Erleichterung von seinem
Kummer gefunden, indem er seine Gedanken in eine andere Richtung lei-
tete, namlich auf die Betrachtung der méchtigsten Wunder Gottes aus der
Vorzeit. Aber da muss er schlieflen; bei der gegenwirtigen Heftigkeit sei-
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ner Gemiitsbewegungen kann er sich nicht zutrauen, im Einzelnen weitere
trostliche Lehren aus der Geschichtsbetrachtung hervorzuholen. Es gibt
Zeiten, wo auch der heiligste Glaube es nicht ertragen kann, Worten zu-
zuhoren, die zu tiberzeugen und zu ermahnen suchen - wogegen er nur
darin einen Halt fiir seine Seele finden kann, dass er die grofien Taten, wel-
che Gott gewirkt hat, in ihrer natiirlichen Erhabenheit einfach anschaut.
Joseph Francis Thrupp 1860.**

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Der Nutzen des Gebrauchs der Stimme bei dem Gebet im Kammer-
lein.

V. 3.1) Besonderes Gebet: Am Tage meiner Not usw. 2) Unabléssiges Gebet:
Tag, Nacht, Hand ohne Ablassen ausgestreckt. 3) Mit der Verzweiflung rin-
gendes Gebet: Meine Seele will sich nicht trésten lassen, bis die Erhérung
kommt. G. Rogers 1871.”

V. 3c. Wann ist dies weise und wann tadelnswert?

V. 5.1) Ein aufrichtig gottesfiirchtiger Mensch kann auf seinem Lager nicht
Ruhe finden, bis seine Seele in Gott Ruhe gefunden hat. 2) Er kann nicht
freimiitig mit andern reden, bis Gott einer Seele Frieden zugesprochen hat.
G. Rogers 1871.7

Gute Beschiftigung fiir Schlaflose und guter Trost fiir Sprachlose.

V. 6 und 7. Vier Winke fir solche, die in Trubsal Trost finden wollen:
1) Betrachte die Giite, welche Gott seinem Volke vor alters erwiesen hat.
2) Gedenke dessen, was du selber von Gottes Gilite erfahren hast. 3) Priife
dich selbst. 4) Forsche fleif3ig in Gottes Wort. G. Rogers 1871.%

V. 7. Ein gutes Gedéchtnis ist sehr niitzlich. 1) Es hilft zur Erkenntnis; denn

was niitzt dich dein Lesen oder Horen, wenn du nichts behaltst? 2) Es starkt
den Glauben: 1Kor 15,2.3) Es gewéhrt Trost. Wenn ein Christ in der Triib-
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sal der Verheiflungen Gottes gedenken kann, werden sie ihn mit neuer
Lebenskraft erfiillen; wenn er sie aber vergisst, wird ihm der Mut ent-
fallen. 4) Es hilft zur Dankbarkeit. 5) Es belebt die Hoffnung; denn Er-
fahrung bringt Hoffnung, das Gedéchtnis aber ist der Speicher, in welchem
die Erfahrungen autbewahrt werden. 6) Es fithrt zur Bufle; denn wie kon-
nen wir bereuen oder beklagen, was wir vergessen haben? 7) Es setzt uns
in den Stand, andern niitzlich zu sein. Wenn ein Gnadenfunke im Herzen
hell glitht, wird er bald suchen, auch andere brennend zu machen. Richard
Steele.”

V. 8. Um die Frage kriftig zu beleuchten, lasst uns betrachten: 1) In Bezug
auf wen wird die Frage erhoben? In Bezug auf Jahwe. 2) Was wird be-
fiirchtet? Dass er ewiglich verstof3en habe. 3) Auf wen bezieht sich diese
Befiirchtung?

V. 9. Die Fragen setzen 1) eine Verdnderung in dem unverdnderlichen Jahwe
voraus. Sie sind 2) gegen alles, was die Vergangenheit beweist. Sie kénnen
3) nur aus dem Fleisch oder durch satanische Einfliisterung im Herzen ent-
stehen. Daher sind sie 4) abzuweisen in der Macht des Geistes, mit starkem
Glauben an den ewigen Gott.

V. 12 und 13. Trost 1) geschopft aus der Erinnerung an die Vergangenheit,
2) vertieft durch Nachsinnen, 3) gemehrt durch Mitteilung an andere.

V. 13. Gegenstiande, gleich geeignet fiir das stille Nachsinnen wie fiir das
laute Verkiindigen: die Schopfung, die Vorsehung, die Erlosung usw.

V. 14 und 20. Gottes Weg ist unausforschlich, obwohl ohne allen Zweifel
richtig; in seiner Heiligkeit liegt die Antwort auf seine Rétsel.

V. 15. Der grofle Wundertiter.
V. 16. Und Josephs. Die Ehre, solchen ein Néhrvater sein zu diirfen, welche

durch das Wirken anderer aus Gott geboren sind.
1) Die Erlosten: Dein Volk, die Kinder Jakobs und Josephs. a) In Gefan-
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genschaft, obwohl Gottes Volk. b) Gottes Volk, wiewohl in Gefangenschatft.
2) Die Erlosung: aus der dgyptischen Knechtschaft. 3) Der Erloser: Du, mit
(deinem) Arm. Dieser Arm Gottes ist Christus (Jes 53,1). G. Rogers 1871.%

V. 17-19. 1) Die Natur huldigt dem Gott der Gnade. 2) Sie ist seinen Ab-
sichten dienstbar. G. Rogers 1871.7

V. 20. 1) Die Wege Gottes mit den Menschenkindern sind eigenartig: im
Meer, dein Pfad usw. 2) Sie haben Gleichartiges: Fuf$spuren. 3) Sie sind un-
erforschlich: wie der Pfad des Schiffes im Wasser, nicht wie die Furche der
Pflugschar im Lande.

Auch uiber das so verianderliche, unlenkbare, unermesslich weite, boden-
los tiefe, schreckliche, alles tiberwiltigende Meer (und seinesgleichen) hat
Gott die Herrschermacht.

V. 21.1) Wer steht unter Gottes Fiihrung? Dein Volk. 2) Wie wird es gefiithrt?
Wie eine Herde Schafe: abgesondert von anderen, in sich gesammelt, in
Abhingigkeit vom Hirten. 3) Die dabei benutzten Unterhirten. G. Rogers
18717

Die Geschichte der Gemeinde Gottes. 1) Die Gemeinde eine Herde.
2) Gott fiithrt sie sichtlich vorwérts. 3) Er bedient sich zu ihrer Fithrung und
Forderung menschlicher Werkzeuge.

ENDNOTEN

1 Genauer wird der Vers zu iibersetzen sein: ten Teil der Pilgerreise wird er von Great-Heart
Meine Stimme (erhebe sich) zu Gott, und ich will (Mutherz) erschlagen. .
schreien; meine Stimme (erhebe sich) zu Gott, 4 Man erwartet bei dieser Abfassung haloti (vgl.

dass er auf mich hore. Die letzten Worte konnen
auch als Imperativ aufgefasst werden: Ach, hore
auf mich!

Die engl. Ubers. zieht »des Nachts« zu »mein
Saitenspiel«; das ist allerdings gegen die masoret.
Akzente, hat aber an Parallelen wie Ps 16,7; 42,9;
92,3 eine Stiitze. Vergl. Hi 35,10.

Der Riese Verzweiflung (Giant Despair) ist eine
Figur aus dem ersten Teil von John Bunyans
Pilgerreise zur seligen Ewigkeit. Er beherrscht
Doubting Castle (Zweifelsburg), wo Christen
eingekerkert und ermordet werden. Im zwei-

Jes 38,9), das auch manghe Neuere lesen wol-
len. Man kann aber halloti von einem Zeitwort
halal mit der Bedeutung durchbohrt sein ablei-
ten, vgl. Ps 109,22. Das Targum schwankt zwi-
schen der Ubers. mein Leiden und mein Flehen.
Bei der letzteren Auffassung legt man das Pi'el
hillah zugrunde und nimmt dies fiir das sonst oft
vorkommende hillah panim, eigentlich: jeman-
des Angesicht durch Flehen weich machen. So
ibersetzen Fr. W. Schultz* und KefSler**: Doch da
spreche ich: Mein Flehen ist es, dass sich wandele
die Rechte des Hochsten.
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* D. Friedrich Wilhelm Schultz (1828-1888,
luth. Theologe, Professor in Breslau): Die Psal-
men und Die Spriiche Salomos. Ausgelegt von D.
F. W. Schultz, Band 6 von: F.W. Schultz und H.L.
Strack (Hrsg.), Kurzgefasster Kommentar zu den
heiligen Schriften Alten und Neuen Testamentes
sowie zu den Apokryphen: Altes Testament, Miin-
chen 1888.

** Zu KefSler: siehe Fufinote 22.

Fiir $anah ist die aktive Bedeutung etwas dndern
unbelegbar; es heifdt: sich dndern. Aber Sonot
kann auch poetische Form des plur. cstr. von
§anah, Jahr (wie V. 6), sein. Schon das Targum
gibt beide Deutungen.

galgal wird an unserer Stelle sehr verschieden
gedeutet. Abzulehnen ist die Beziehung auf die
Himmelsrunde (Luther), denn galgal »bezeich-
net nicht die ruhende Figur des Rades, son-
dern die wirbelnde Bewegung desselben« (C.B.
Moll). Méglich ist, dass an das rollende Rad des
gottlichen Kriegswagens gedacht ist (Fr. W.A.
Baethgen u.a.). Andere (F. Hitzig, F.]. Delitzsch,
E. Kautzsch) verstehen darunter den Wirbelwind,
doch sprechen die dafiir angefiihrten Stellen
(Ps 83,14; Jes 17,13) eher gegen diese Auffassung
und fiir die Ubersetzung Wirbel. (Fr. W. Schultz:
Dein Donner ertonte im Wirbel, d.i. schnell und
rollend aufeinander folgend.)

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. — Die Psalmen, iibersetzt
und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Géttingen
21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg], [»Gottinger<]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und iiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

Heinrich Moller/Mdéller oder Henricus Mollerus
(1530-1589, Hamburger evangelischer Theologe,
Studium in Wittenberg, dort Prof. fir Hebrd-
isch, dann Dekan und Rektor der Akademie.
Wegen philippistischer Haltung und Gegner-
schaft zu Gnesiolutheranern 1574 aus Kursachsen
ausgewiesen und Riickkehr nach Hamburg, dort
Arbeit als Arzt und theologische und medizini-
sche Studien): - Enarrationes Psalmorum Davi-
dis, ex Praelectionibus D. Henrici Molleri Ham-
burgensis, in Academia Witebergensi exceptae
etc., Genf 1591, 1603. - In lesaiam prophetam
commentarius pius & eruditus clarissimi viri
D.D. Henrici Molleri patricij Hamburgensis.
Accesservnt operi indices dvo, rerum & verborum,
locorum item scripturae, quae hoc libro explican-
tur, 1588. — Uitlegginghe, Ofte Verclaringhe der
Psalmen, van den Conincklijcken Prophete David.
Ghetrocken uit de lessen van D. Henrico Mollero,
in syn leven Professoor der H. Schrift inde Acade-
mie van Wittenbergh. Verrijckt, met stellinghen,
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ofte Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere,
uyt verscheyden seer gheleerde uitleggheren ghe-
trocken, ende achter yder Psalm ghevoecht. Met
Een rijck ende volcomen Register van alle alsulcke
sake ende vvoorden, als inde verclaringhe D. H.
Molleri der aenmerckinghe vvaerdich voorco-
men. Uit het Latijn in Nederduytsch overghesedt,
Door Abrahamvm A Doreslaer, Bediender des H.
Euangeliums tot Enchuysen. [houtsnede en laet
het boeck deser wet van vwen monde niet comen.
Iosu 1.], Amsterdam 1617.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

James Smith (1802-1862, baptist. Pastor von Cam-
bray Baptist Church, Cheltenham, und Pastor [als
Vorginger von Charles Spurgeon] an der New
Park Street Chapel von 1841-1850. Seine Schrif-
ten waren zeitweise populdrer als die Predig-
ten und Schriften Spurgeons. Neben zahlreichen
ahnlichen Andachtsbiichern ist wahrscheinlich
am bekanntesten): The Believer’s Daily Remem-
brancer, um 1840 erscheinen, ein jahrlich und
ofter immer wieder (bis heute) neu aufgelegtes
Andachtsbuch mit einer Andacht fiir jeden Mor-
gen und Abend des Jahres. 1872 erschien bereits
die 38. Auflage! (John Thackeray schreibt dariiber:
»Preachers will find Smith’s terse and orderly style
enormously suggestive for sermon outlines ... and
all believers will be amazed at the fresh shafts of
light that fall upon familiar themes.«)

Thomas Brooks (1608-1680, engl. nonkonformisti-
scher puritan. Prediger und Autor, 1662 Opfer des
beriichtigten Act of Uniformity, u.a.): - Precious
Remedies Against Satan’s Devices, 1652. - Heaven
on Earth: A Treatise on Christian Assurance, 1654.
- The Secret Key to Heaven: The Vital Importance
of Private Prayer. 1665. - Gesammelte Werke: The
Works of Thomas Brooks, Edinburgh 1866.
Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
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schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

Joseph Hall (1574-1656, englischer Bischof, Sati-
riker und Moralist, genannt »unser englischer
Senecac, Ireniker, Ndhe zum Neo-Stoizismus,
wurde sowohl von den hochkirchlichen Roya-
listen um Erzischof Laud [wegen seines Calvi-
nismus] verdichtigt und verfolgt, ebenso aber
auch von der Seite der puritanischen Parlamen-
tarier [wegen seines Festhaltens an Ritus und
Liturgie der anglikanischen Kirche], die ihn
und andere deswegen im Tower festsetzten, sein
Bischofsgehalt auf ein Fiinftel kiirzen, ihn aus
dem Bischofspalais warfen und seine [Bischofs-]
Kathedrale von Norwich verwiisteten [1642-43].
Hall verfasste satirische [seine utopische Satire
»Mundus alter et idem« gilt als Vorbild fiir Jona-
than Swifts »Gulliver’s Travels«], apologetische
und polemische, vor allem aber Erbaungslitera-
tur): Some few of David’s Psalmes Metaphrased
(1609).

Robert Baillie/Baylie (1602-1662, schottischer
presbyterian. Theologe [Church of Scotland] und
Historiker, Theologieprofessor und Rektor der
Universitit Glasgow, Mitglied der Westminster
Assembly): — Ladensium autokatdkrisis, an an-
swer to Lysimachus Nicanor (gegen Erzbischof
Laud), 1641. - An Historical Vindication of the
Government of the Church of Scotland. - The Life
of William (Laud) now Lord Archbishop of Can-
terbury Examined, London 1643. - A dissuasive
from the errours of the time: wherein the tenets
of the principall sects, especially of the Indepen-
dents, are drawn together in one map, for the most
part in the words of their own authours and their
maine principles are examined by the touch-stone
of the Holy Scriptures (Kritik der Independenten
und frithen Baptisten), 1645. — Operis historici et
chronologici libri duo: in quibus historia sacra &
profana compendiose deducitur ex ipsis fontibus,
a creatione mundi ad Constantinum Magnum, &
quaestiones ac dubia chronologica, quae ex V. &
N. Testamento moveri solent, breviter & perspicue
explicantur & vindicantur. Una cum tribus diatri-
bis &c. MDCLXVIII (universale Religions- und
Profangeschichte von der Schopfung der Welt
bis zu Konstantin d. Gr., 2 Bde.), 1668. — Letters
and Journals of Robert Baillie (1637-1662), 3 Bde.,
Edinburgh 1841-1842.

Gisbert(us) Voetius/Gijs(bert) Voet (1589-1676,
niederldndischer reformierter Theologe, Haupt
der reformierten Orthodoxie in den Nieder-
landen, Gegner der Arminianer und Cartesianer,
sowie von Johannes Coccejus und Jean de Laba-
die. Teilnehmer der Dordrechter Synode [1618-
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19], Prof. d. Theologie in Utrecht und Rektor der
Universitat. Gilt als Begriinder der niederldndi-
schen Nadere Reformatie [entspricht in etwa dem
deutschen Pietismus und dem englischen Purita-
nismus] und als Begriinder der Praktischen Theo-
logie [Doctrina concionatoria - Predigtlehre;
Doctrina ascetica — Lehre vom christl. Leben;
Doctrina moralis seu casuistica — Seelsorgelehre;
Doctrina politico-ecclesiastica - Lehre von d. Kir-
chenleitung] und der erste protestantische Mis-
siologe): — Selectae Disputationes Theologicae
(dogmat. Hauptwerk), 5 Bde., Utrecht 1648-1669.
- Syllabus Problematum Theologicorum, Utrecht
1643. — Exercitia et Bibliotheca Studiosi Theolo-
giae, Utrecht 1644. - De praktijk der godzaligheid
(Ta Askétika sive Exercitia pietatis), Utrecht 1664.
- Diatribae, De Theologia, Philologia, Historia ¢
Philosophia, Sacra, Utrecht 1668. - Politica Eccle-
siastica, 3 Bde., Utrecht 1663-1676. — Catechisa-
tie over den Heidelbergschen Catechismus (Neu-
herausgabe A. Kuyper, Rotterdam 1891).

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

John Ker (1819-1886, schottischer Geistlicher in
Glasgow): The Day Dawn and the Rain, and other
Sermons by the Rev. John Ker (450 S.), New York
1869.

Timothy Cruso (1656-1697, englischer Puritaner,
presbyterian. Geistlicher, Pastor einer Londoner
Gemeinde bis zum Tod, lebenslanger Freund von
Daniel Defoe, der seinen Protagonisten in Robin-
son Crusoe wahrscheinlich nach ihm benannt
hat, zahlreiche Predigtbiande, u.a.): Twenty-Four
Sermons Preached at the Merchants-Lecture at
Pinners Hall. By the late Reverend Mr. Timothy
Cruso, London 1699.

Prof. D. Ernst Wilhelm Hengstenberg (1802-
1869, reformierter Theologe und Alttestament-
ler): Commentar iiber die Psalmen, 4 Bde., Berlin
1842-1845/47,%1849-1852).

Lic. Dr. Hans Karl August KefSler (1856-1939,
Pfarrer, Konsistorialrat und Generalsuperinten-
dent in Ostpreuflen und Berlin): Die Psalmen, fiir
die 2. Aufl. iibers. u. ausgelegt v. Lic. Hans Kessler,
Konsistorialr. zu Berlin, Band 2, Teil 6, in: Her-
mann Leberecht Strack und Otto Zockler (Hg.):
Kurzgefasster Kommentar zu den heiligen Schrif-
ten des Alten und Neuen Testamentes, Miinchen
1899.

William Gurnall (1617-1679, engl. puritanischer
Geistlicher und Autor. Am bekanntesten ist die
dreibindige Sammlung seiner Predigten iber
Eph 6,10-20, der héochstes Lob gezollt wird von
Richard Baxter, John Flavel, Augustus Toplady,
John Newton, Charles Spurgeon und J.C. Ryle):
The Christian in Complete Armour; A Treatise
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Of the Saints’ War against the Devil ..., 3 Bde.,
London 1655, 1658, 1662, zahlr. Neuauflagen bis
heute. (Spurgeon: »Gurnall’s work is peerless and
priceless; every line full of wisdom. The book has
been preached over scores of times and is, in our
judgment, the best thought-breeder in all our
library.«)

Lic. Dr. Hermann Victor Andreae (1817-1889, ev.
Theologe, Arzt, Philosoph, Jurist und Sprach-
wissenschaftler): Die Psalmen aus dem Grund-
texte iibersetzt und durch eine fortlaufende Be-
sprechung erldutert, Frankfurt 1885.

George Horne (1730-1792, anglikanischer Theo-
loge, Vizekanzler der Universitit von Oxford
und Bischof von Norwich): - A Commentary on
the Book of Psalms In Which Their Literal Or His-
torical Sense, as They Relate to King David and
The People Of Israel, is Illustrated, 3 Bde., Lon-
don °1794. - Commentary on the Psalms, 3 Bde.,
New York 1813, London 1836. (Spurgeon: »It has
been said that this author had no qualification
for a commentary except piety. This is not true,
for he had natural poetry in his soul; and even if
it were true, his work would go far to show how
abundantly piety compensates for other deficien-
cies He is among the best of our English writers
on this part of Scripture, and certainly one of the
most popular.«)

Richard Mant (1776-1848, engl. anglikan. Theo-
loge, studierte in Oxford, Schriftsteller, Pro-
fessor und Bischof [1820-23 von Killaloe und
Kilefenora, dann bis zum Lebensende von Down,
Connor und Dromore, jeweils in Irland]. 2-ban-
dige History of the Church of Ireland [1839-
1842], Bampton Lectures: An Appeal to the Gos-
pel [1812], Kommentar {iber die ganze Bibel [mit
George D’Oyly], Ancient Hymns from the Roman
Breviary [1837], und): The Book of Psalms, in an
English Metrical Version, Founded on the Basis of
the Authorized Bible Translation, and Compared
with the Original Hebrew; with Notes Critical and
Illustrative, Oxford 1824.

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

Flavius Josephus (37/38-100 n.Chr., geb. als
Joseph ben Mathitjahu ha Kohen, rom.-jiid. His-
toriker des 1. Jh., der seine Werke auf Griech.
verfasste. Neben Philo von Alexandria der wich-
tigste Autor des hellenist. Judentums, hatte sich
- obwohl seiner Herkunft nach den Sadduziern
nahestehend - frith den Pharisdern angeschlos-
sen. Aus angesehener priesterlich-kéniglicher
Jerusalemer Familie stammend, war er im Jidi-
schen Krieg gegen Rom [66-70 n.Chr.] Militér-
kommandeur in Galilda. Wurde von Romern
gefangen genommen, wechselte die Seiten, weis-
sagte, Vespasian und sein Sohn Titus wiirden
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einst rom. Kaiser werden, wurde Berater der
Romer, versuchte bei Belagerung Jerusalems
[erfolglos] zu vermitteln, um Stadt und Tempel
zu schonen. Ging mit Titus nach Rom, erhielt
von ihm rém. Biirgerrecht und Namen Titus Fla-
vius Josephus, sowie Villa und stattliche Pension,
dass er sich fortan seinen literar. Arbeiten wid-
men konnte. U.a.): - Geschichte des jiidischen
Krieges/De Bello Iudaico (7 Biicher, entstanden
75-79). - Jiidische Altertiimer/Antiquitates Iudai-
cae (20 Biicher, entstanden 70-94). — Uber die
Urspriinglichkeit des Judentums/De Iudaeorum
Vetustate/Contra Apionem (2 Buicher, entstanden
um 96). Das Zitat hier ist aus Antiquitates, Buch
1L, 16, 3 (29-30).

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
taten von Glasgow und spiter von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
- A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. — Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read and
re-read it, we can speak of its holy savor and sug-
gestiveness. We commend it with much fervor.«)
John Flavel (1627-1691, engl. presbyterianischer
Geistlicher und produktiver Autor, verlor seine
Pfarrstelle 1662 im Rahmen der restaurativen
»Sduberungen« aufgrund des »Act of Unifor-
mity«).

The Christian Treasury, Containing Contribu-
tions from Ministers and Members of Various
Evangelical Denominations, Edinburgh und Lon-
don 1849 (Vorginger: The Protestant Magazine;
or, Christian Treasury. Designed to Encourage
a Perfect Knowledge of the Protestant Religion,
christliche Zeitschrift, 3 Bde., 1781-1783).

R.P. Thomas Le Blanc S] (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-a-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis, in
qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordinem
esse admirabilem: Adjungitur Commentarius
amplissimus in quo non tantum sensus litterales,
sed omnes etiam mystici exponuntur, 6 Bde., Kéln
1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697, zahlreiche
weitere Nachdrucke und Neuauflagen: Analyse
jedes einzelnen Psalms und anschlieffend buch-
stabliche und dann »mystische« Auslegung.
Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straffburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schlieflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Joseph Francis Thrupp (1827-1867, engl. Geist-
licher, Kirchenmann, Akademiker und Lieder-
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dichter, Reisen in Palistina, bekannt als Kom-
mentator der Psalmen): — Ancient Jerusalem: A
New Investigation Into the History, Topography
and Plan of the City, Environs, and Temple, De-
signed Principally to Illustrate the Records and
Prophecies of Scripture (462 S.), Cambridge 1855.
- Introduction to the Study and Use of the Psalms
(2 Bde., 418 und 382 S.), London und Cambridge
1860. (Spurgeon: »Though not the best, it is still a
learned and helpful work of its class«). - A Trans-
lation of the Song of Songs: A Revised Translation
with Introduction and Commentary (318 S.), 1862.

35 Richard Steele (1629-1692, englischer [aus Chesh-

ire stammender] presbyterian. Geistlicher und
Autor, 1662 [Act of Uniformity] der Pfarrstelle
enthoben, mehrmals verhaftet, u.a. 1663 wegen
Taufe seiner eigenen Kinder, u.a.): - An Antidote
against Distractions ... in the Worship of God,
1667. - The Husbandman’s Calling, 1668. — A
Plain Discourse upon Uprightness, 1670. - The
Tradesman’s Calling, 1684 (von Isaac Watts re-
vidiert, zahlr. Neuauflagen als The Religious
Tradesman, zuletzt Edinburgh 1821). - A Dis-
course concerning Old Age, 1688.
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UBERSCHRIFT: Eine Unterweisung Asaphs. Mit vollem Recht wird
dieser Psalm eine Unterweisung' genannt; denn sein Zweck ist nicht blof3,
eine Reihe der wichtigsten Ereignisse aus der israelitischen Geschichte in
gedrangter Schilderung vorzufiihren, sondern er will als ein Gleichnis ge-
sehen werden, in dem die Glaubigen aller Zeiten ihr Verhalten und ihre
Erfahrungen geschildert finden. Es ist ein auffallender Beweis der Torheit
mancher gelehrten Leute, dass es Homiletiker mit der Meinung gibt, man
solle die geschichtlichen Teile der Schrift in Predigten und Bibelstunden
nicht behandeln - als ob diese Stiicke keine Unterweisung in geistlichen
Dingen enthielten. Wiéren solche Ménner wirklich vom Geist Gottes er-
leuchtet, so wiirden sie einsehen, dass die ganze Schrift niitze ist zur Lehre,
zur Strafe, zur Besserung, zur Ziichtigung in der Gerechtigkeit (2Tim 3,16).
und wiirden errdten angesichts der siindhaften Torheit, einen Teil der gott-
lichen Offenbarungsurkunde als unniitz eingeschitzt zu haben.

EINTEILUNG: Obwohl der Psalm ein einheitliches Ganzes bildet, wollen
wir doch zur Orientierung fiir den Leser bemerken, dass man die Verse 1-8
als eine Einleitung betrachten kann, in welcher der Dichter den Zweck
seines epischen Gedichts entwickelt, und dass bei dem Ubrigen etwa fol-
gende Teile zu unterscheiden sind: In den V. 9-41 ist das Thema Israel in der
Wiiste. Darauf wird in V. 42-53 geschildert, wie giitig der Herr sich damals
gegeniiber Israel erwiesen hat, indem er es durch Plagen und Wunder aus
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Agypten fiihrte. Die Geschichte des Volkes wird von V. 54 an wieder auf-
genommen und bis V. 66 fortgesetzt, wo wir zu der Zeitperiode kommen,
in der die Bundeslade nach dem Berg Zion tiberfiihrt wird und die Fithrer-
schaft in Israel von Ephraim auf Juda {ibergeht. Davon reden die Schluss-
verse, 67-72.

AUSLEGUNG

1. Hore, mein Volk, mein Gesetz;
neigt eure Ohren zu der Rede meines Mundes!

2. Ich will meinen Mund auftun zu Spriichen
und alte Geschichten aussprechen,

3. diewir gehért haben und wissen
und unsere Vater uns erzihlt haben,

4. dass wir es nicht vorenthalten sollten ihren Kindern,
die hernach kommen, und verkiindigen den Ruhm des Herrn
und seine Macht und Wunder, die er getan hat.

5. Errichtete ein Zeugnis aufinJakob
und gab ein Gesetz in Israel,
das er unseren Vatern gebot zu lehren ihre Kinder,

6. aufdassesdie Nachkommen lernten
und die Kinder, die noch sollten geboren werden;
wenn sie aufkdmen, dass sie es auch ihren Kindern verkiindigten;

7. dasssie setzten auf Gottihre Hoffnung
und nicht vergéfien die Taten Gottes
und seine Gebote hielten

8. und nicht wiirden wie ihre Vater,
ein abtriinniges und ungehorsames Geschlecht,
deren Herz nicht fest war
und ihr Geist nicht treulich festhielt an Gott.

1. Hore, mein Volk, mein Gesetz (meine Unterweisung). Der von Gott be-

geisterte Dichter und Sanger fordert seine Volksgenossen auf, seinem patrio-
tischen Lehrgedicht Beachtung zu schenken. Wir erwarten ganz natiir-
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lich, dass Gottes auserwéhltes Geschlecht das erste sein sollte, beim Horen
auf Gottes Stimme. Wenn der Herr seine Wahrheit in unserer Sprache er-
schallen lasst und seine Boten aussendet, die er sich dazu herangebildet hat,
dass sie sein Wort in Kraft verkiindigen, so ist das Mindeste, was wir tun
konnen, dass wir ihnen unser Ohr leihen und von Herzen gehorsam wer-
den. Wenn Gott redet, sollten da seine Kinder sich weigern zu horen? Sein
Lehrwort hat Gesetzeskraft; darum lasst uns ihm Ohr und Herz zuwenden.
Neiget eure Ohren zu der Rede meines Mundes. Gebt gut Acht, beugt
euren steifen Nacken, neigt euch konzentriert nach vorn, damit euch kein
Laut entgeht. Wir, die wir die heiligen Urkunden lesen, sind auch heutigen-
tags verpflichtet, uns in sie zu vertiefen, ihren Sinn zu erforschen und
danach zu ringen, dass wir ihre Lehren in die Tat umsetzen. Wie der Offi-
zier das Exerzieren mit dem Kommando: Achtung! beginnt, so ergeht auch
an den Soldaten Christi die Aufforderung, den Worten seines himmlischen
Befehlshabers seine volle Aufmerksamkeit zuzuwenden. Wir Menschen
horen ja so gern Musik: wie viel mehr sollten wir dann den ewigen Har-
monien des Evangeliums lauschen! Wie oft sitzen die Leute in lautloser
Stille, wie gefesselt, einem menschlichen Redner zu FiifSen: wie viel mehr
sollten sie sich dem Einfluss der Beredsamkeit des Himmels hingeben!

2. Ich will meinen Mund auftun zu Spriichen. Der Dichter gibt in dem Psalm
einen Abriss der Geschichte seines Volkes von Mose bis David; aber nicht
als Geschichtsschreiber erzahlt er, sondern als mahnender Prophet hilt
er seinen Zeitgenossen Gottes Barmherzigkeit und Treue und Israels Un-
gehorsam und Undankbarkeit vor. Er nennt seinen Psalm eine Spruch- oder
Gleichnisrede, weil dieser Lehre fur die Horer enthilt. (Die Form der Dar-
stellung schliefit sich ebenfalls der kernigen, plastisch ausmalenden Art der
Spruchrede an.) Auch uns soll die Geschichte Israels als ein mahnendes
Gleichnis dienen. Ahnlichkeiten zwischen der Geschichte Israels und dem
Lebensgang der Glaubigen sind nicht ein Erzeugnis unserer Einbildung,
sondern sind von Gott in die Geschichte hineingelegt, damit wir sie auf-
spiiren und verfolgen. Israel war dazu verordnet, uns — sei es zur Nach-
ahmung herausfordernd, sei es warnend - als Vorbild zu dienen; die Stimme
und ihre Erlebnisse sind lebendige Sinnbilder, gezeichnet von der Hand der
allweisen Vorsehung. Leute, die kein geistliches Verstindnis haben, mogen
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das als ein Spielen mit Einbildungen und als dunklen Mystizismus ver-
spotten; aber Paulus hat sich treffend ausgedriickt, als er in Gal 4,24 von der
Familie Abrahams sagte, deren Darstellung werde in der Schrift so {iber-
liefert, dass darin ein tieferer Sinn ausgedriickt sei, und ebenso trifft Asaph
hier das Rechte, wenn er seine Erzdhlung ein Gleichnis, eine sinnbildliche
Lehrrede nennt. In dieser Lehrweise war er ein Vorganger Jesu, bei dem sie
ihre Vollendung fand; Matthdus kann daher die Spruchrede Asaphs als eine
tatsdchliche Weissagung auf Christi Gleichnisreden anfiihren (Mt 13,34f.).

Und alte Geschichten aussprechen, Grundt.: will Rdtsel aus der alten Zeit
vortragen, eigentlich: hervorsprudeln lassen (>abbiah hidét minni-qedem).
Die Gedanken des prophetischen Séngers waren so voll ehrwiirdiger Lehre
aus der alten Zeit, dass er sie im Lied wie einen méachtigen Strom hervor-
sprudeln lief$, und in der Tiefe der wallenden Flut, auf dem Flussbett dieses
Stromes, lagen Perlen und Edelsteine geistlicher Wahrheit als verlockende
und reiche Beute fiir die, welche in die Tiefe tauchen und sie heraufzuholen
in der Lage waren. Schon als einfache Geschichtsdarstellung hat der Psalm
seinen Wert; aber der innere, gleichnis- und rétselartig darin verborgene
tiefere Sinn ist unschitzbar. Hatte der erste Vers zur Aufmerksamkeit auf-
gefordert, so rechtfertigt der zweite dieses Verlangen, indem er eben andeu-
tet, dass der Wortsinn eine hohere und tiefere Bedeutung birgt, die nur der
erfasst, der sich nachdenkend in den Psalm versenkt.

3. Was®> wir gehért haben und wissen und unsre Viter uns erzdhlt haben.
Die miindliche Uberlieferung von Geschlecht zu Geschlecht war fiir das
Volk Gottes in der alten Zeit, ehe das sicherere prophetische Wort voll-
standig geworden und allgemein zugénglich gemacht war, von der hochs-
ten Bedeutung. Dass er die Wahrheit von den Lippen anderer empfangen
hatte, legte dem also unterwiesenen Gldubigen die feierliche Verpflichtung
auf, sie auch seinerseits wieder dem folgenden Geschlecht zu tberliefern.
Wahrheiten, die uns durch ihre Verkniipfung mit lieb gewordenen Er-
innerungen an gottesfiirchtige Eltern und ehrbare viterliche Freunde be-
sonders wert geworden sind, haben Anspruch darauf, dass wir unsere bes-
ten Krafte einsetzen, sie zu bewahren und auszubreiten. Unsere Viter
haben uns erzéhlt, wir haben ihnen Gehor geschenkt und wissen infolge-
dessen nun selbst das, was sie gelehrt haben; daher ist es jetzt unsere Auf-
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gabe, auch unsererseits das Empfangene wieder weiterzugeben. Wir haben
jetzt — Gott sei Dank - das weniger der Gefahr des Verandertwerdens aus-
gesetzte schriftliche Zeugnis der Offenbarung. Aber das mindert in kei-
ner Weise unsere Verpflichtung, unsere Kinder durch das miindliche Wort
in der gottlichen Wahrheit zu unterweisen; wir sollten vielmehr, weil wir
ein so herrliches Hilfsmittel haben, die Unseren noch viel vollkommener
in die gottlichen Dinge einfiihren. Der so gesegnete Doddridge® verdankte
viel den hollindischen Bilderkacheln am Ofen seines Vaterhauses, anhand
derer seine Mutter ihm die biblischen Erzdhlungen erkldrt hatte. Je mehr
Unterweisung durch die Eltern, desto besser; Prediger und Sonntagsschul-
lehrer sollen und konnen nicht die Trdnen der Mutter und die Gebete des
Vaters ersetzen.

4. Das wollen wir ihren Kindern nicht verhehlen (Grundt., 16> nokah&d
mibbonéhem). Nie und nimmer soll lassiges Schweigen unserseits unsere
und unserer Vater Nachkommen der kostlichen von Gott geoffenbarten
Wabhrheit berauben; es wire schdndlich, wenn wir uns das zuschulden
kommen lief3en.

Indem wir dem nachfolgenden Geschlecht den Ruhm (die ruhmwiirdigen
Taten) Jahwes verkiindigen (Grundt., lodor aharon mosapporim tohillot
yhwh). Wir wollen unseren Blick auf die kommenden Geschlechter richten
und ernstlich dafiir Vorsorge treffen, dass sie gottesfiirchtig erzogen wer-
den. Es ist die Pflicht der Gemeinde des Herrn, alle von Gott gegebenen
Mittel zur religiosen Erziehung der Jugend in frischer Kraft zu erhalten und
zu férdern. Griindet sich doch unsere Hoftnung fiir die Kirche der Zukunft
auf die, welche jetzt noch Kinder sind! Und je nach der Saat, die wir jetzt
unter der Jugend ausstreuen, so wird danach unsere Ernte sein. Die Kin-
der sollen angeleitet werden, den Herrn zu preisen; wir miissen sie daher
aufs Beste iiber sein wunderbares Walten in den vergangenen Zeiten unter-
weisen, damit sie kennen seine Macht und Wunder, die er getan hat. Das
erste, was ein Kind lernt, sollte das Kennenlernen des Gottes seiner Mut-
ter sein. Lehre dein Kind so viel du willst; aber wenn es nicht die Furcht des
Herrn lernt, so wird es am Mangel dieser Grundweisheit zugrunde gehen.
Grammatik und Rechenkunst sind armselige Nahrung fiir die unsterbliche
Seele, wenn sie nicht mit der Erkenntnis des Uberweltlichen gewiirzt wer-
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den. In keiner Schultasche sollte die Bibel fehlen. Die Welt wird nur welt-
liches Wissen lehren - das ist ja die ganze Erkenntnis, an der ihr gelegen
ist — die Gemeinde Gottes darf aber doch ihre Jugend nicht so behandeln;
sie hat ihre Fiirsorge auf jeden kleinen Timotheus zu richten und dafiir zu
sorgen, dass er von Kind auf die Heilige Schrift kennt (2Tim 3,15). Jeder
Hausvater sollte, mit seinen Hausgenossen um das flackernde Kaminfeuer
geschart, die herrlichen Geschichten der Bibel in lebendiger Anschaulich-
keit erzdhlen, dazu die Taten der Martyrer und der Reformatoren, und nicht
zuletzt auch die Gnadenfithrungen des Herrn, die er in seinem eigenen
Leben erfahren hat. Wir diirfen den nichtigen und nichtsnutzigen Uber-
lieferungen der abtriinnigen Kirche Roms nicht Folge leisten und sind auch
weit davon entfernt, die fehlbaren Erinnerungen auch des besten mensch-
lichen Gedéchtnisses dem unfehlbaren geschriebenen Gotteswort irgend-
wie gleichzustellen; doch sihen wir so gern die miindliche Uberlieferung
von jedem Christen in seiner Familie eifrig gepflegt, sihen so gern die Kin-
der von ihren Miittern und Vitern durch das miindliche Wort in heiterer,
ungezwungener Weise unterwiesen und nicht nur durch die gedruckten
Blatter der Biicher, die sie so oft schon von vornherein als trockene, lang-
weilige Aufgabenbiicher ansehen. Was fiir gliickliche Stunden und un-
vergessliche Abende sind das fiir die Kinder, wenn sie auf Vaters Knie einer
schonen Geschichte aus der alten Zeit lauschen diirfen! Lieber Leser, hat
Gott dir Kinder anvertraut, so achte darauf, dass du in diesem Stiick nicht
deine Schuldigkeit versdumst!

5. Er richtete ein Zeugnis auf in Jakob. Das so bevorzugte Volk war eben
zu dem Zweck da, Gottes Wahrheit inmitten des ringsumher wuchernden
Gotzendienstes festzuhalten. Thm war anvertraut, was Gott geredet hatte
(R6m 3,2); sie waren die verordneten Wiéchter und Erhalter der Wahrheit.
Und gab ein Gesetz in Israel, das er unseren Viitern gebot zu lehren ihre
Kinder. Das Zeugnis fiir den allein wahren Gott sollte durch die sorgfiltige
héusliche Unterweisung von Geschlecht zu Geschlecht fortgepflanzt wer-
den. Wir begegnen dem Gebot dieser miindlichen Uberlieferung sehr hiu-
fig in den Biichern Mose; das Anfiihren einer Stelle, 5Mo 6,6f. soll geniigen:
»Und diese Worte, die ich dir heute gebiete, sollst du deinen Kindern ein-
schirfen und davon reden, wenn du in deinem Hause sitzt oder auf dem
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Wege gehst, wenn du dich niederlegst oder aufstehst.« Bist du Vater oder
Mutter, lieber Leser, so ist die ernste Frage, ob du diese Pflicht gewissenhaft
erfillt hast.

6. Auf dass es die Nachkommen lernten und die Kinder, die noch sollten ge-
boren werden. So weit fiir die Zukunft, wie unser kurzes Leben uns Vor-
kehrungen zu treffen gestattet, sollten wir gezielt dafiir sorgen, dass die
Jugend gottesfiirchtig auferzogen wird. Die Geschichten, Gebote und Leh-
ren des Wortes Gottes sind nicht veraltet und abgenutzt; sie sind dazu
bestimmt, einen méchtigen Einfluss auszuiiben, solange das Menschen-
geschlecht besteht.

Wenn sie aufkdmen, oder wohl besser; dass sie auftriten, namlich als
Zeugen, dass sie es auch ihren Kindern verkiindigten. Immer wieder wird
auf das eine gezielt: dass die Wahrheit den kommenden Geschlechtern
tiberliefert werden soll; denn dazu ist sie gegeben.

7. Dass sie setzten auf Gott ihre Hoffnung. Der Glaube kommt aus der Pre-
digt, aus dem Horen der Kunde (R6m 10,17). Die den Namen des Herrn
kennen, setzen auf ihn ihr Vertrauen, und die Menschenkinder zu solchem
Glauben zu fithren ist das Ziel aller geistlichen Unterweisung.

Und nicht vergdfSen die (grolen) Taten Gottes. Gnade ist das beste Heil-
mittel fiir ein schlechtes Gedéchtnis. Leute, die die gniddigen Taten des
Herrn so schnell vergessen, miissen oft iiber sie belehrt werden; sie haben es
notig, die heilige Geddchtniskunst zu lernen.

Und seine Gebote hielten. Wer Gottes Tun vergisst, wird es sicher am
eigenen Tun fehlen lassen. Wer die Liebe Gottes nicht im Gedachtnis hat,
wird auch nicht an seine Gebote denken. Der Zweck des Lehrens ist ein
praktischer; Heiligung vor Gott ist das Ziel, auf das wir lossteuern, und
nicht, dass die Kopfe mit spekulativen Begriffen angefiillt werden.

8. Und nicht wiirden wie ihre Viiter, ein abtriinniges (unbdndiges, ungerate-
nes) und ungehorsame Art. Es war Anlass genug vorhanden, auf Fortschritt
und Besserung hinzuarbeiten. Viter, die halsstarrig ihren verkehrten
Eigenwillen durchsetzen und gegen Gottes geoffenbarten Willen wider-
spenstig und ungehorsam sind, geben ihren Kindern ein trauriges Beispiel;
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darum wiinscht sich der Psalmist eindringlich, dass dank einer besseren
Unterweisung ein besseres Geschlecht aufstehen moge. Vielerorts halten
die Leute die Sitten und Gebréauche ihrer Familie fiir die allerbeste Regel;
aber der Ungehorsam lésst sich damit nicht entschuldigen, dass er leider
ererbt ist. Oder ist der Aussatz etwa weniger ekelhaft, weil er schon lange in
einer Familie herrscht? Waren unsere Viter abtriinnig und widerspenstig
gegen Gott, so miissen wir besser sein als sie, wenn wir nicht verloren gehen
wollen wie sie.

Deren Herz nicht fest war. Sie hatten keine Entschiedenheit fiir Gerech-
tigkeit und Wahrheit; sie hatten ihrem Herzen nicht die rechte Richtung,
namlich aus Gott (vgl. V. 37), gegeben. Weder Ziichtigungen noch Gnaden-
heimsuchungen konnten ihr Herz an ihn binden; sie waren unbestandig
wie der Wind und verdnderlich wie die Wogen.

Und ihr Geist nicht treulich festhielt an Gott. Die Stimme Israels waren
in der Wiiste nur in einem bestindig, ndmlich in ihrer Unbestandigkeit;
man konnte sich auch nicht im Mindesten auf sie verlassen. Es war in der
Tat notig, dass ihre Nachkommen gewarnt wiirden, damit sie sie nicht
blindlings nachahmten. Welch ein Segen wiirde das fiir die Menschheit
sein, wenn jedes Zeitalter gegeniiber dem vorhergehenden einen echten
Fortschritt aufwiese; aber es ist leider zu befiirchten, dass die Riickschritte
haufiger sind als die Fortschritte. Die Nachkommen echter Christen sind
oft noch viel ungehorsamer und tiefer von Gott abgefallen, als es ihre Viter
in ihrem unwiedergeborenen Zustand waren. Mochte doch das Lesen die-
ses so echt patriotischen und zugleich geistlich tiefen Dichterwortes viele
dazu bewegen, auf die Forderung und geistlichen Auferbauung ihrer selbst
und ihrer Nachkommen mit allem Fleif$ hinzuarbeiten!

9. Wiedie Kinder Ephraim, die geharnischt den Bogen fiihrten,
abfielen zur Zeit des Kampfes.
10. Sie hielten den Bund Gottes nicht
und wollten nichtin seinem Gesetz wandeln
11. und vergafden seine Taten
und seine Wunder, die er ihnen erzeigt hatte.
12. Vor ihren Vatern tat er Wunder
in Agyptenland, im Felde Zoan.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
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Er zerteilte das Meer und liefs sie hindurch gehen
und stellte das Wasser wie eine Mauer.

Er leitete sie des Tages mit einer Wolke
und des Nachts mit einem hellen Feuer.

Er zerriss die Felsen in der Wiiste

und trankte sie mit Wasser in Fiille

und liefd Biache aus den Felsen fliefen,
dass sie hinabflossen wie Wasserstrome.
Dennoch siindigten sie weiter wider ihn
und erziirnten den Hochsten in der Wiiste
und versuchten Gott in ihrem Herzen,
dass sie Speise forderten fiir ihre Seelen,
und redeten wider Gott und sprachen:

Ja, sollte Gott wohl einen Tisch bereiten kénnen in der Wiiste?
Siehe, er hat wohl den Felsen geschlagen, dass Wasser flossen

und Bache sich ergossen;

aber wie kann er Brot geben

und seinem Volk Fleisch verschaffen?

Als nun der HERR das horte, da entbrannte er,
und Feuer entziindete sich gegen Jakob,

und Zorn kam uber Israel,

weil sie nicht glaubten an Gott

und nicht auf seine Hilfe hofften.

Und er gebot den Wolken droben

und tat auf die Tiiren des Himmels

und liefd das Man auf sie regnen, damit sie 43en
und gab ihnen Himmelsbrot.

Sie af’en Engelsbrot;

ersandte ihnen Speise in Fiille.

Er liefd wehen den Ostwind unter dem Himmel
und erregte durch seine Starke den Siidwind
und lief? Fleisch auf sie regnen wie Staub

und Végel wie Sand am Meer

und lief sie fallen in ihr Lager

allenthalben, wo sie wohnten.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

9. Die Kinder Ephraim, die geharnischt den Bogen fiihrten, fielen ab
(Grundt.:
ersten acht Verse umfassenden Einleitung werden uns nun Geschichts-
bilder vorgefiihrt; und zwar wird zunichst ein bedeutsamer Blick auf den

einstigen

Psalm 78

Da afden sie und wurden allzu satt;

erlief sieihre Lust biif3en.

Dasie nun ihre Lust gebiifd3t hatten

und noch davon afden,

da kam der Zorn Gottes iiber sie

und totete die Vornehmsten unter ihnen

und schlug nieder die Besten in Israel.

Aber iiber das alles siindigten sie noch mehr
und glaubten nicht an seine Wunder.

Darum liefd er sie dahinsterben, dass sie nichts erlangten,
und mussten ihr Leben lang geplagt sein.
Wenn er sie totete, suchten sie ihn

und kehrten sich zu Gott

und gedachten daran, dass Gott ihr Hort ist
und Gott der Hochste ihr ErlGser ist,

und heuchelten ihm mitihrem Mund

und logen ihm mitihrer Zunge;

aber ihr Herz war nicht fest gegen ihn

und sie hielten nicht treu fest an seinem Bund.
Er aber war barmherzig

und vergab die Missetat und vertilgte sie nicht
und wandte oft seinen Zorn ab

und liefd nicht seinen ganzen Zorn ergehen.
Denn er gedachte daran, dass sie Fleisch sind,
ein Wind, der dahin fahrt und nicht wiederkommt.
Wie oft erziirnten sie ihn in der Wiiste

und entriisteten ihn in der Einode!

Sie versuchten Gott immer wieder

und krankten den Heiligen in Israel.

wandten sich um, hapoki) zur Zeit des Kampfes. Nach der die

Fithrerstamm Ephraim geworfen. Obwohl dieser mit den bes-
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ten Waffen seiner Zeit gut ausgeriistet war, machte er vor dem Feind kehrt;
ein trauriger Mangel an Mannesmut und Glaubenszuversicht trat darin
zutage. Von einer Niederlage und Flucht der Ephraimiten vor Jephtha und
den Gileaditern berichtet Ri 12. Es ist aber eher wahrscheinlich, dass der
Psalmist darauf anspielt, wie sehr gerade der miachtige, wehrhafte Stamm
Ephraim die in ihn gesetzten Erwartungen enttduschte, als es darum ging,
die Eroberung des Landes im Einzelnen vollig durchzufithren. Er, der
allen hitte vorangehen sollen, war darin besonders nachldssig; man ver-
gleiche Ri 1. (Oder es konnte mit Delitzsch* die Aussage allgemeiner und
nach V. 57 bildlich zu verstehen sein: Ephraim erwies sich im Verfechten
und Ausfithren der Sache Gottes als kampffliichtig und kampfscheu; er gab
sie auf, er lief§ sie im Stich.) Wie oft haben auch wir, obwohl uns die wirk-
samsten Waffen aus Gottes Arsenal zur Verfiigung standen, den Kampf
gegen unsere Stinde nicht erfolgreich durchgefithrt! Wir marschier-
ten kithn voran, bis die Stunde der Priifung kam; aber dann, am Tag des
Kampfes, wurden wir unseren guten Vorsatzen und heiligen Verpflichtun-
gen untreu. Ach, wie génzlich unzuverlissig ist doch der Mensch, solange
er nicht von Grund auf erneuert ist! Riiste ihn mit dem Wirksamsten aus,
das Natur und Gnade zur Verfiigung stellen; er bleibt in diesem heiligen
Krieg doch ein Feigling, solange ihm der lebendige Glaube an den Herrn
als seinen Gott fehlt.

10. Sie hielten den Bund Gottes nicht. Geliibde und Versprechungen wur-
den gebrochen; Gotzenbilder wurden aufgerichtet und der lebendige Gott
schmihlich verlassen. Die Kinder Israel wurden aus Agypten heraus-
gefithrt, um ein dem Herrn ausgesondertes Volk zu sein; aber sie verfielen
in die Grauel der anderen Volker und wurden ihrer Berufung ganz untreu,
ndmlich ein reines Zeugnis von dem allein wahren Gott ablegen zu sollen.

Und wollten nicht in seinem Gesetz wandeln. Sie gaben sich dem Got-
zendienst, der Hurerei und anderen Freveln gegen das heilige Sittengesetz
hin und waren oft in Aufruhr gegen die milde Gottesherrschaft, unter der
sie lebten. Am Sinai hatten sie feierlich gelobt, das Gesetz zu halten, und
dann vergingen sie sich mutwillig gegen dasselbe; so hatten sie also gleich
zu Anfang den Bund gebrochen.
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11. Und vergafSen seine (groflen) Taten und seine Wunder, die er ihnen
erzeigt hatte. Hitten sie diese im Gedachtnis bewahrt, so wiren sie von
Dankbarkeit und heiliger Ehrfurcht erfiillt gewesen; aber die Erinnerung
an die Gnadenerweisungen des Herrn war so schnell bei ihnen verwischt
wie Schrift, die man ins Wasser schreibt. Kaum konnte eine einzige Genera-
tion fiir sich das Bewusstsein festhalten, dass Gott in wundertatiger Macht
unter ihm gegenwirtig sei; die folgende Generation hatte schon wieder neue
auflerordentliche Kundgebungen Gottes notig — und liefS sich auch dann
nicht tiberzeugen ohne eine erdriickende Menge solcher gottlichen Selbst-
bezeugungen. Ehe wir aber jene verurteilen, lasst uns die eigene bdse Ver-
gesslichkeit bereuen und es eingestehen, bei wie vielen Gelegenheiten auch
wir empfangene Wohltaten vergessen haben.

12. Vor ihren Viitern tat er Wunder in Agyptenland, im Felde Zoan. Agyp-
ten und besonders die Stadt Zoan und ihr Umbkreis® waren der Schau-
platz wunderbarer Dinge, die sich am hellen Tage vor den Augen der Is-
raeliten abspielten. So auflerordentlich, so groflartig, so staunenerregend
und zugleich unwiderlegbar real waren diese Ereignisse, dass es einem Is-
raeliten hitte unmoglich sein miissen, gegen Jahwe, den Gott Israels, treu-
los zu werden.

13. Er zerteilte das Meer und liefs sie hindurch gehen. Das war ein zweifaches
Wunder; denn als die Wasser geteilt worden waren, war der Meeresboden
alles andere als eine gute Strafle fiir ein so grofes Heer wie das israelitische.
Das Meeresbett wire in der Tat ungangbar gewesen, wenn der Herr seinem
Volke nicht auch noch den Weg gebahnt hitte. Wer sonst hat wohl je eine
ganze Nation durch ein Meer gefithrt? Und doch hat der Herr fiir seine Hei-
ligen so oft Ahnliches getan, wenn er sie in wunderbarem Walten seiner
Vorsehung rettete, indem er eben da eine ebene Bahn machte, wo nur der
Arm der géttlichen Allmacht das zu tun in der Lage war.

Und stellte das Wasser wie eine Mauer. Auch nicht ein Tropfen durfte
auf seine Auserwihlten fallen, nicht einmal fliegender Schaum durfte sie
benetzen von den kristallenen Mauern, die ihre Strafle auf beiden Seiten
einschlossen. Wenn der Herr des Alls es gebietet, so steigt das Feuer nach
unten und das Wasser steht senkrecht wie eine Bergwand. Die Natur der
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geschaffenen Dinge ist ja, streng genommen, diesen nicht wesensmafiig
eigen, sondern wird beibehalten oder gedndert nach dem Willen des Schop-
fers. So stehen auch die Ubel in seiner Hand; wenn sie uns zu tiberwilti-
gen drohen, kann er ihre gewohnlichen Funktionen aufheben, sodass sie
unschidlich sind.

14. Er leitete sie des Tages mit einer Wolke. Er tat es alles, er allein. Er brachte
sie in die Wiste, und Er fuhrte sie hindurch. Es ist nicht des Herrn Art,
ein Werk anzufangen und dann unvollendet liegen zu lassen. Die Wolke
fithrte die Staimme, und zugleich iiberschattete sie dieselben. Sie war bei
Tage ein riesiger Schirm, der die glithende Hitze der Sonne und den blen-
denden Schein des Wiistensandes ertriglich machte.

Und des Nachts (Grundt.: die ganze Nacht hindurch, wslgol—halléylﬁh)
mit einem hellen Feuer. Die Fiirsorge des Erzhirten der Schafe® war so
bestandig, dass das Zeichen seiner Gegenwart jede Nacht und die ganze
Nacht hindurch sein Volk begleitete. Dieselbe Wolke, welche am Tage
Schatten bot, war zur Nachtzeit eine Sonne. Geradeso ist es mit der Gnade:
sie kithlt und wirmt, erleuchtet und beschattet, wie wir es gerade nétig
haben, und hilft uns, Tag und Nacht ununterbrochen unsere Wanderschaft
fortzusetzen (2Mo 13,21). Welch ein Vorrecht ist es, dass wir inmitten all
der Schrecknisse der einsamen Wiiste der Drangsal einen hellen Feuer-
schein bei uns haben! Unser Gott ist uns das alles gewesen; sollten wir uns
da etwa gegen ihn treulos erzeigen? Wir haben es erfahren, dass er uns bei-
des gewesen ist, ein Schatten vor der Hitze und ein Licht in der Finsternis,
je nachdem wie es unsere wechselnden Umsténde erforderten. Moge diese
so oft gemachte Erfahrung unsere Herzen mit ihm unlésbar verkniipfen.

15. Er zerriss die Felsen in der Wiiste. Nicht Mose war es, der Wasser aus
dem Felsen brachte (vgl. 4Mo 20,10), und nicht sein Stab spaltete den harten
Stein; der Herr tat es, und Mose war nur sein Werkzeug. Der Gott Jakobs
war es, der zweimal den Felsen in einen Wasserteich verwandelte, den
Kieselstein in einen Wasserquell (Ps 114,8). Was sollte er nicht vermogen?
Und trinkte sie mit Wasser in Fiille, wortl.: wie mit Fluten in Fiille
(wayya3q kithomot rabbah). Jahwe versorgte sie iiberreichlich mit dem fri-
schen, belebenden Trank; so war es Gottes wiirdig. Diese Wundertat der
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Liebe hatte sie ihrem Gott fiir immer in unwandelbarer Treue verbinden
sollen.

16. Und lief$ (Gief3-)Béiche aus den Felsen fliefSen, dass sie hinabflossen wie
Wasserstrome. In Sturzbichen, nicht tropfelnd, kam der Segen aus dem
Gestein. Ein Strom quoll hervor fiir das durstige Volk und folgte dem Heer-
zug Israels;” nicht fiir eine Stunde oder einen Tag nur wurden sie versorgt.
Das war erstaunliche Giite. Wenn wir den iiberflieBenden Reichtum der
gottlichen Gnade betrachten, so werden wir von Bewunderung hingerissen.
Auch uns sind michtige Liebesstrome in der Wiiste geflossen. O du gro-
er Gott, unser Dank steht in keinem Verhaltnis dazu; ja, in gar seltsamer
Weise haben wir deine Liebe erwidert!

17. Dennoch siindigten sie weiter wider ihn: sie iberboten ihre fritheren
Missetaten, gerieten in immer groflere Tiefen der Siinde. Je mehr sie emp-
fingen, desto lauter schrien sie nach mehr und murrten, weil sie nicht jeden
Genuss hatten, den ein verwohnter, der gesunden Speise iiberdriissiger
Gaumen begehren konnte. Es war schlimm genug gewesen, als sie Gott
nicht zugetraut hatten, dass er sie mit dem Notwendigen versorgen wiirde;
aber sich gegen ihn aufzulehnen in gieriger Lust nach Uberfliissigem, das
war noch weit schlimmer. Es ging da wie immer mit der Krankheit der
Stinde: sie nimmt stetig an Bosartigkeit zu. Die Menschen werden des Siin-
digens niemals miide, sondern laufen immer schneller um die Wette dem
Bosen nach. In dem vorliegenden Fall wurde Gottes Giite zu einem Grund
und Anlass missbraucht, nur noch schlimmer zu siindigen. Hatte der Herr
sich gegen sie nicht so freigebig erwiesen, so wiren sie nicht so unverschamt
geworden. Hitte er vordem nicht so viele Wunder fiir sie getan, so wéren sie
in ihrem Unglauben nicht so unentschuldbar, in ihrem Gétzendienst nicht
so schrankenlos gewesen.

Und erziirnten (Grundt.: empdrten sich gegen, lamoardt, von marah) den
Hochsten in der Wiiste. Obwohl sie in einer Lage waren, wo es so augen-
scheinlich deutlich wurde, wie ginzlich sie fiir alles auf den Herrn an-
gewiesen waren, da sie sich ja in der Wiiste befanden, die fiir ihren Lebens-
unterhalt schlechterdings nichts bot, so waren sie doch so frech, sich
gegen ihren Wohltiter aufzulehnen. Bald entflammten sie seine Eifersucht
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dadurch, dass sie falschen Gottern nachgingen, dann wieder reizten sie ihn
zum Zorn, indem sie seine Macht herausforderten, seine Giite verunglimpf-
ten und gegen seinen Willen widerspenstig waren. Er floss iiber von frei-
gebiger Liebe; sie dagegen flossen iiber von Ungezogenheit. Sie waren vor
allen andern Vélkern bevorzugt, ibertrafen aber die andern an Schlechtig-
keit. Fiir sie traufelte der Himmel Manna, und sie vergalten es mit Murren;
der Fels gab ihnen Wasser in Bachen, und sie erwiderten es mit Strémen der
Bosheit. Darin erkennen wir wie in einem Spiegel unser eigenes Bild: Das
Israel der Wiiste stellt wie in einem Drama die ganze Geschichte des Ver-
haltens des Menschen gegen seinen Gott dar.

18. Und versuchten Gott in ihrem Herzen. Er wurde natiirlich nicht ver-
sucht, denn er kann von niemand »versucht« werden (Jak 1,13); aber sie han-
delten in einer Weise, die darauf berechnet war, ihn zu versuchen - ihn
zu provozieren und herauszufordern — und es ist ja recht und billig, dem
Menschen das zuzurechnen, was die offenbare Absicht seines Handelns ist.
So kann ja auch Christus nicht wiederum sterben, und doch kreuzigen ihn
viele wiederum (Hebr 6,6) — denn dazu wiirde ihr Verhalten folgerichtig
fithren, wenn nicht andere Umsténde diese Auswirkung verhinderten. Das
aufrithrerische Geschlecht in der Wiiste wiinschte, dass der Herr sein wei-
ses Verfahren dndere, um ihre Launen zu befriedigen; darum heif3t es von
ihnen, sie hétten ihn versucht.

Dass sie Speise forderten fiir ihre Seelen, d.h. fiir ihre Geliiste. O ja,
Gott sollte wohl gar ihr Hof-Lieferant werden, der jeden Augenblick bereit
stiinde, alles und jedes herbeizuschaffen, was der tiberreizte Gaumen der
gnéddigen Herren gerade zu begehren geruhte! Ihre Siinde begann im Her-
zen; aber es dauerte nicht lange, so machte sich das Ubel auf der Zunge
bemerkbar. Was sie erst stillschweigend gewiinscht hatten, das forderten sie
bald laut genug mit Drohungen, Beleidigungen und Vorwiirfen.

19. Aus diesem Vers geht hervor, dass der Unglaube eine Lasterung Got-
tes ist. Sie redeten wider Gott. Aber wie? Indem sie sprachen: Ja, sollte Gott
wohl einen Tisch bereiten konnen in der Wiiste? Das Allvermogen eines
solchen Gottes, der sich so offensichtlich als der Allmichtige erwiesen
hat, infrage zu stellen, heifit frevlerisch wider Gott zu reden. Diese Leute
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waren gemein genug zu sagen, dass Gott — obwohl er ihnen Brot und Was-
ser gegeben hatte® — ihnen doch nicht regelrecht einen Tisch decken konne.
Ja, karge und diirftige Speise konne er ihnen wohl geben, aber nicht eine
ordentliche Mahlzeit bereiten. Als ob das siifle Himmelsbrot und das kést-
liche Wasser aus dem Felsen nur grobe Gefiangniskost gewesen wire! Ja,
sie begehren etwa Besseres, einen regelrecht gedeckten Tisch, wie sie es in
Agypten gewohnt gewesen waren. O das herrliche Agypten -! Ach, haben
wir nicht auch oft gegen die uns zuteilgewordenen Wohltaten allerlei ein-
zuwenden gehabt und sehnsiichtig nach irgendeinem eingebildeten Gliick
verlangt, indem wir das fiir nichts achteten, was wir genossen — nur weil es
nicht ganz mit unseren térichten Erwartungen {ibereinstimmte? Wer un-
zufrieden sein will, wird tiber die Vorsehung klagen, selbst wenn sie ihn
taglich mit Wohltaten iiberhauft.

20. Siehe, er hat wohl den Felsen geschlagen, dass Wasser flossen und Bche
sich ergossen. Sie geben das, was er getan hat, zu, und doch verlangen sie in
grenzenloser Unverstandigkeit und Frechheit noch weitere Beweise seiner
Allmacht.

Aber wie kann er Brot geben und seinem Volk Fleisch verschaffen? Wenn
sie geurteilt hitten: »Kann er das nicht auch tun? so wire ihr Schluss ver-
niinftig gewesen; aber so sind ihre Fragen ganz unsinnig. Wie konnten
sie nach all den Wundern der Allmacht, die sie erlebt hatten, es noch an-
zudeuten wagen, dass anderes iiber die gottliche Macht hinausgehe? Aber
haben auch wir nicht oft in dieser Hinsicht das unsinnige Verhalten jener
nachgeahmt? Hat nicht jede neue Schwierigkeit neuen Unglauben geweckt
oder uns wenigstens die Gefahr desselben herautbeschworen? Wir sind
noch immer Toren und trigen Herzens,” wenn es darum geht, unserem Gott
unbedingt zu vertrauen, und diesen Fehler sollten wir in tiefer Reue be-
klagen. Deswegen ziirnt der Herr oft mit uns und ziichtigt uns empfindlich,
weil im Unglauben eine duflerst schwerwiegende Provokation Gottes liegt.

21. Als nun der HERR das horte, da entbrannte er. Es war ihm nicht gleich-
giiltig, was sie sagten. Er wohnte in ihrer Mitte in dem heiligen Zelt; sie
beleidigten ihn also direkt ins Angesicht. Er horte nicht nur einen Bericht
von dem, was sie sagten, sondern ihre Rede drang unmittelbar an sein Ohr.
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Und Feuer entziindete sich gegen Jakob: das Feuer der gottlichen Ent-
riistung, das sich sichtbar und fithlbar in dem Lagerbrand kundgab
(4Mo 11,1-4).

Und Zorn kam iiber Israel. Ob er sie nun im niederen oder im hoheren
Licht, als Jakob oder als Israel betrachtete, so konnte er nicht anders als
tiber sie im Zorn entbrennen. Schon vom rein menschlichen Standpunkt
aus wiéren sie verpflichtet gewesen, ihm zu glauben; vom Standpunkt des
erwihlten Volkes aber gab es fiir ihr schiandliches Misstrauen keine Ent-
schuldigung. Der Herr hatte das volle Recht, {iber die undankbare, grund-
lose und charakterlose Beleidigung erziirnt zu sein, die darin lag, seine
Macht infrage zu stellen.

22. Weil sie nicht an Gott glaubten und nicht auf seine Hilfe hofften. Der
Unglaube ist die grof3te Siinde. Wie Jerobeam, der Sohn Nebats, selbst siin-
digte und Israel zur Stinde verfiihrte, so ist der Unglaube an sich bose und
ein Erzeuger von vielem Bosen. Diese Siinde war es, welche dem alten Volke
Israel das Gelobte Land verschloss, und sie schliefit heute noch Tausende
und Abertausende vom Himmel aus. Gott ist bereit, zu helfen und zu ret-
ten, es fehlt ihm weder an Macht noch an Willigkeit dazu; aber der wider-
spenstige Mensch will seinem Helfer und Heiland nicht vertrauen, und
damit ist er schon gerichtet. Unser Vers stellt die Sache so dar, als seien
alle anderen Siinden Israels nichts gewesen sind im Vergleich zu dieser;
der Unglaube ist das eine, worauf der Herr hinweist, er ist die himmel-
schreiende Stinde schlechthin, welche seinen Zorn besonders herausfordert.
Daraus lerne jeder Ungldubige, {iber seinen Unglauben mehr als iiber alles
andere zu erzittern. Ist er auch kein Ehebrecher oder Dieb oder Liigner, so
sollte er doch dringlichst bedenken, dass es zu seiner Verdammnis vollig
ausreicht, wenn er nicht an Gottes rettende Gnade glaubt.

23. Und er gebot den Wolken droben. Solch ein Wunder hitte allen Un-
glauben unméglich machen miissen: wenn Wolken Kornkammern werden,
da sollte »sehen« doch »glauben« heiflen, und da miissten sich eigentlich
alle Zweifel auflosen.

Und tat auf die Tiiren des Himmels. Die Tore des groflen Himmels-
speichers wurden weit gedffnet und das Himmelskorn in Haufen hinab-
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geschiittet. Wer da nicht glauben wollte, musste in der Tat ein ganz ver-
hértetes Gemiit haben. Und doch - verhalten wir uns nicht dhnlich? Auch
uns zugute hat der Herr grofle Taten, ganz ebenso denkwiirdig und un-
leugbar, gewirkt, und trotzdem werden wir von Misstrauen und bdsen
Befiirchtungen geplagt! Er hitte die Pforten der Hoélle hinter uns zuschlie-
3en kénnen, und statt dessen hat er uns die Tiir des Himmels ge6ffnet: Soll-
ten wir ihm deshalb nicht riickhaltlos vertrauen und seinen Namen preisen?

24. Und lief$ das Man auf sie regnen, damit sie dfSen. Die Himmel troffen
von Speise; ein Regen von Segen ergoss sich iiber sie. Die Speise war gut,
nicht blofy zum Ansehen, sondern zum Essen; sie konnten sie so essen, wie
sie eingesammelt wurde. Obwohl die Gabe geheimnisvoll war, sodass man
sie Man nannte, nach dem Ausruf des Erstaunens man hu, d.h. »Was ist
das? in den die Israeliten beim ersten Anblick derselben ausgebrochen
waren (2Mo 16,15.31), so war sie doch zur menschlichen Nahrung bestens
geeignet; und ebenso wie sie in reicher Fiille vom Himmel herabgeschiittet
wurde und ganz dem Bediirfnis des Volkes entsprach, so war sie auch leicht
zu erreichen. Die Israeliten brauchten das nidhrende Brot nicht aus weiter
Ferne zu holen; es war ihnen ganz nahe, sie hatten es nur zu nehmen. Herr
Jesus, du gesegnetes Himmelsmanna (Joh 6,51; Offb 2,17), wie passt das
doch alles auf dich! Wir wollen uns auch jetzt von dir erndhren als unserer
geistlichen Speise und bitten dich, all den bosen Unglauben aus uns zu ver-
treiben. Unsere Viter aflen Manna und zweifelten; wir geniefien dich und
werden dadurch mit Glaubenszuversicht erfiillt.

Und gab ihnen Himmelsbrot, eigentlich: Himmelsgetreide (dogan-
samayim). Als freie Gabe, ohne Geld und umsonst, empfingen sie die kost-
liche Speise. Das Manna war rund von Gestalt, wie Koriandersamen, es
war nahrhaft wie Getreide und konnte zu allerlei Backwerk verarbeitet wer-
den, sodass es mit Recht Korn (Getreide) genannt werden konnte, und Him-
melskorn hief3 es, weil es nicht wie das gewohnliche Brotgetreide aus der
Erde wuchs, sondern aus den Wolken herabkam. Was wir aber vor allem
zu beachten haben: die Leute, die dieses grofle Wunder mit ihren eige-
nen Augen sahen und mit ihrem eigenen Gaumen schmeckten, waren an-
schlieffend ebenso wie je zuvor geneigt, dem Herrn zu misstrauen.
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25. Brot der Starken, d.h. wohl (vgl. Ps 103,20) der Engel, af8 der Mensch
(Grundt., Iehem ®abbirim >akal >i%). Die leckersten Speisen kéniglicher
Tafeln waren iibertroffen, denn es gab Engelsbrot zu essen. Das Brot der
Starken fiel dem schwachen Menschen zu. Die Deutung des Ausdrucks ist
freilich schwierig, da die Schrift sonst die Engel — auch in der Poesie — nicht
als der Speise bediirftig erscheinen ldsst. Engelsbrot heifit das Manna des-
halb wohl, weil es sozusagen durch den Dienst der Engel dargereicht wurde,
oder weil es, als aus dem Himmel kommend, der Engel wiirdig gewesen
ware. Solches Himmelsbrot wurde dem schwachen, sterblichen Menschen
zuteil! Andere iibersetzen (wie Luther 1524): Jedermann af$ Engelbrot. Nicht
tiir die Priester oder die Fiirsten nur fiel das Manna nieder, sondern fiir alles
Volk, fiir Médnner, Frauen und Kinder. Und es war reichlich da fiir sie alle,
denn er sandte ihnen Speise in Fiille. Wenn Gott ein Fest gibt, dann geizt
er nicht: er trigt die beste Speise auf, und alles in Hiille und Fiille. Auch
das Mahl, welches der Herr uns im Evangelium darbietet, verdient in jeder
Beziehung das hochste Lob: der Tisch ist fiir jedermann gedeckt und die
Speise ist unsagbar schmackhaft; Gott selbst hat sie bereitet, er schickt sie,
und er teilt sie aus, frei und umsonst. Wen Gott speist, der ist wohl versorgt;
die Himmelskost ist vorziiglich und reichlich. Wer je geschmeckt hat, was
uns in Christus bereitet ist, der hat Besseres als Engelsbrot gekostet; denn
kein Seraph hat je erfahren, was es mit der erlésenden Gnade und der Liebe
bis in den Tod auf sich hat. Wir tun gut daran, von diesem Himmelsmanna
bis zur vollen Séttigung zu essen; denn Gott hat es in so unerschopflicher
Fiille gesandt, dass fiir unser Genief3en keine anderen Grenzen bestehen
sind als die, welche in unserem Aufnahmevermogen liegen. Was fiir gliick-
liche Pilger sind wir, die wir in der Wiiste unsere Speise aus dem hochst-
eigenen Palast des Himmelskonigs zugesandt bekommen! Mégen wir uns
an dem himmlischen Festmahl giitlich tun und die allgenugsame Gnade
dessen preisen, welcher alle unsere Bediirfnisse in Christus Jesus in herr-
licher Weise entsprechend seinem Reichtum erfiillt (Phil 4, 19).

26. Er lief$ den Ostwind aufbrechen am Himmel (wortl., yassa® qadim
baéééméyim). Er ist der Allherr, hoch erhaben auch iber alle Geister-
machte, die in der Luft herrschen; Stiirme wehen, Unwetter brechen aus
auf seinen Befehl. Die Winde schlafen, bis Gott sie aufweckt; dann ant-
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wortet jeder von ihnen wie Samuel: »Siehe, hier bin ich! du hast mir ge-
rufen« (1Sam 3,5).

Und erregte (wortl.: leitete, d.i. fiihrte herbei, wayonah&g, Piel von
nahag) durch seine Stirke den Siidwind. Entweder sind diese Winde auf-
einander gefolgt, sodass sie die Vogel in der gewiinschten Richtung trie-
ben, oder sie bildeten zusammen einen Stidostwind." In jedem Fall dienten
sie der Absicht des Herrn und waren ein Beweis, wie erhaben und all-
umfassend seine Macht ist. Erfullt der eine Wind nicht den Zweck, so tut es
der andere; ja, wenn notig, miissen beide zusammenwirken. Wir sprechen
geringschatzig von der Veranderlichkeit der Winde; aber nach dem Gehor-
sam, welchen sie ihrem Meister leisten, verdienen sie ein besseres Beiwort.
Wiren wir nur halb so gehorsam wie sie, so stinde es besser um uns.

27. Und lief8 Fleisch auf sie regnen wie Staub, wie vorher schon Brot - statt
Feuer und Schwefel, wozu er jedes Recht gehabt hitte. Die Worte zeigen die
Schnelligkeit und die Fiille an, in der die Wachteln herabkamen.

Und Vigel wie Sand am Meer: so unzéhlbar. Ungeheure Mengen die-
ser Wandervogel mussten sich, von Gottes Vorsehung geleitet, rings um die
Zelte Israels niederlassen. Doch war es ein zweifelhafter Segen, wie das bei
leicht erworbenem iiberméfligem Reichtum gewohnlich der Fall ist. Der
Herr bewahre uns vor Speise, die mit gottlichem Grimm gewiirzt ist!

28. Und liefs sie fallen in ihr Lager allenthalben, wo sie wohnten."” Sie brauch-
ten nicht erst weit zu gehen. Sie hatten laut nach Fleisch gerufen; nun flog
es ihnen fast in den Mund. Das war fiir den Augenblick freilich bequem.
Sie wussten aber offenbar nicht, dass Gaben auch im Zorn gesandt wer-
den konnen; sonst hitten sie gezittert bei dem Anblick all der guten Dinge,
womit ihr Geliist befriedigt wurde.

29. Da afSen sie und wurden allzu satt. Gierig verschlangen sie die Vogel,
sogar bis zur Ubersittigung. Der Herr zeigte ihnen, dass er »seinem Volke
Fleisch verschaffen konnte« (V. 20), genug und mehr als genug. Er lief3 sie
aber auch erfahren, dass die Lust sich, sobald sie das Begehrte hat, in Ent-
tiuschung und durch Ubersittigung sogar in Ekel wandelt. Erst séttigt der
heif3 begehrte Genuss, dann erzeugt er Widerwillen und Ubelkeit.
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Er liefs sie ihre Lust biifen, d.h.: er befriedigte ihr Geliist (wortl. und ihr
Geliist fiihrte er ihnen zu, wata’awatam yab?® lahem). Sie sollten ihren Wil-
len haben. Die Fleischspeise war nicht gesund fiir sie; aber sie hatten danach
geschrien, so bekamen sie sie und zugleich damit das Unheil. Mein Gott,
lieber versage mir meine dringendsten Bitten, als dass du sie in Ungnade
erhorst! Besser hungern und diirsten nach Gerechtigkeit, als tiberreich
gesdttigt zu werden mit den Leckerbissen siindhafter Lust.

30. 31. Noch hatten sie sich von ihrem Geliiste (d.h. vom Objekt ihrer
Begierde) nicht abgewandt, noch war ihre Speise in ihrem Munde, da kam
der Zorn Gottes iiber sie (Grundt., 16>-zarQi mitta®’awatam 6d oklam
bopihem wo’ap >Elohim alah bahem). Noch ehe sie die so begehrte Speise
verdauen konnten, erwies sie sich ihnen als verhdngnisvoll. Kurz war die
Lust, plotzlich kam das Gericht; das Fest endete in einem schauerlichen
Massenbegrabnis.

Und wiirgte unter ihren Wohlgendhrten und schlug darnieder die Jiing-
linge Israels (wortl., wayyahdrog bomiSmannéhem 0bahtré yisra’el
hikri*). Unter den Wohlgendhrten (Feisten) sind mit Luther (vgl. Ps 22,30)
vielleicht die Vornehmen zu verstehen, oder aber die Ridelsfiithrer, wel-
che in den andern die Liisternheit geweckt und sich dann selbst mit den
Wachteln mehr noch als alle anderen den Bauch gefiillt hatten: sie traf die
Strafe zuerst. Und auch die Jiinglinge, die Kréftigsten, der Kern des Volkes,
erlagen der Seuche. Gottes Strafgerechtigkeit kennt kein Ansehen der Per-
son; die Hohen und Michtigen verfallen ihr ebenso wohl wie die Schwa-
chen und Geringen. Was jene auf Erden in sich fraflen, mussten sie in der
Holle verdauen, wie so viele nach ihnen! Wie plotzlich starben sie dahin
und sahen und fiihlten doch kein Schwert! Wie grésslich war das Gemetzel,
obwohl kein Waffengeklirr ertonte! Ja, Leidenschaft schaftt Leiden - wie
wahr ist dieses Sprichwort! Wir sehen hier an einem furchtbaren Beispiel,
wie gefahrlich es ist, sich den Begierden zu ergeben: Sie sind die Pfortner
der Holle. Vielleicht miissen die Kinder Gottes den Hunger aus Erfahrung
kennenlernen: Gott liebt sie dennoch, und Lazarus ist sein Freund, wenn
er sich auch kiitmmerlich von Tischabfall erndhren muss; aber wenn Gott
die Gottlosen auch fett macht, so verabscheut er sie doch, und der reiche
Mann ist ein Verworfener, auch wenn er alle Tage herrlich und in Freu-
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den leben kann. Wir diirfen eines Menschen Gliick nicht von seiner Spei-
sekarte ablesen wollen; das Herz ist der Punkt, wohin wir schauen miissen.
Der drmste Hungerleider, der durch den Glauben die Anwartschaft auf das
ewige Erbe hat, ist mehr zu beneiden als der kultiviertesteste Feinschmecker
der Welt. Es ist besser, Gottes Hiindlein als des Teufels Schof3kind zu sein.

32. Aber iiber das alles (Grundt.: bei alledem, bakol-z5%t) siindigten sie noch
mehr. Zichtigungen rithrten sie so wenig wie Wohltaten. Sie trotzten dem
Zorn Gottes. Obwohl sie am eigenen Leib erfuhren, welch todliches Gift die
Stinde ist, liefSen sie doch nicht davon, sondern schliirften weiter den stiflen
Taumelkelch, als ob er ein heilsamer Trank wire. Wie passen die Worte
doch auf so viele, die doch in ihren bésen Wegen verharren und weder von
Schrecken noch von Drohungen beeinflusst werden, obwohl sie so oft heim-
gesucht, auf das Krankenbett gelegt, oder in tiefen Kummer der bitteren
Armut gefithrt worden sind.

Und glaubten nicht an seine Wunder. Thr Unglaube war ein chroni-
sches, ja ein unheilbares Leiden. Weder Gnaden- noch Gerichtswunder
vermochten etwas bei ihnen. Sie konnten wohl zum Erstaunen, aber nicht
zum Glauben gebracht werden. Beharren in der Siinde und Beharren im
Unglauben gehen miteinander Hand in Hand. Wenn sie Glauben gehabt
hitten, so hatten sie nicht der Stinde gefront, und wenn sie nicht durch
die Siinde verblendet gewesen wiren, so hitten sie geglaubt. Es besteht
eine Wechselwirkung zwischen dem Glauben und der Handlungsweise
eines Menschen. Wie kann, wer die Stinde liebhat, glauben? Und wie kann
andererseits jemand, der ohne Glauben ist, von der Siinde lassen? Gottes
Wege mit den Menschenkindern sind derart, dass in ihnen eine Kraft zur
Uberfithrung und Bekehrung liegt; aber die Natur des Menschen ist sol-
cherart, dass sie sich durch sie nicht tiberfithren und bekehren lassen will.

33. Darum liefS er ihre Tage in Nichtigkeit dahin schwinden (wortl.,
wayokal-bahébel yoméhem). Ohne Glauben ist das ganze Leben eitel, nich-
tig und sinnlos. In der Wiiste hin und her zu wandern, das war in der Tat ein
nichtiges Leben, nachdem der Unglaube ihnen das Gelobte Land auf immer
verschlossen hatte. Es war im Rahmen der géttlichen Ordnung, dass die-
jenigen, welche nicht im Glauben und Gehorsam fiir den gottverordneten
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Lebenszweck leben wollten, nun ein zweckloses Leben fithren und vor der
Zeit sterben mussten, unbefriedigt und ungesegnet. Da sie ihre Tage ja in
der Siinde vergeudeten, hatten sie wenig Grund sich zu wundern, als der
Herr ihr Leben verkiirzte und schwur, sie sollten nicht zu der Ruhe kom-
men, die sie verachtet hatten.

Und mussten ihr Leben lang geplagt sein. Tag um Tag und Jahr um Jahr
mussten sie mit endloser Miihsal in der Wiiste umherziehen, ohne einen
Hoffnungsschimmer, jemals bessere Tage zu sehen. Und das Ende war der
schauerliche Tod. Nach dem Grundtext setzt diese Vershilfte die erste fort:
und (lief§ dahinschwinden) ihre Jahre in bestiirzender Schnelle (18on6tam
babbehalah). Unzihlige Griber bezeichneten den Weg, den Israel gezogen
war, und wenn jemand fragt: »Wer hat diese alle getétet?«, so muss die Ant-
wort lauten: »Sie konnten nicht hineinkommen um ihres Unglaubens wil-
len.« Und wenn wir tiber das Leben vieler schreiben miissen, es sei ein ver-
fehltes, voll Verdruss und leer von Nutzen, so hat das ohne Zweifel darin
seine Ursache, dass es vom Unglauben unterh6hlt und von Leidenschaften
zerrittet ist. Niemand fiithrt ein so unfruchtbares und jammerliches Dasein,
als wer seine nattirlichen Sinne den Glauben unterdriicken und seine Ver-
nunft und seine Begierden iiber die Gottesfurcht Herr werden lasst. Schnell
genug gehen unsere Tage und Jahre schon nach dem gewohnlichen Flug der
Zeit dahin; aber der Herr kann machen, dass sie in einer noch frustrieren-
deren Weise hinschwinden, dass sie ndmlich gleichsam wegrosten, sodass
wir das Gefiihl haben, der Kummer verzehre unser Innerstes und zernage
unser Leben wie der Krebs. Das war die Strafe des aufrithrerischen Israel;
gebe Gott, dass wir nicht Gleiches erfahren!

34. Wenn er sie totete, suchten sie ihn. Sie machten es wie die Hunde, die
ihrem Herrn die Fiif3e lecken, wenn sie durchgepeitscht worden sind. Sie
waren nur gehorsam, solange sie die Geiflel auf ihrem Riicken fiihlten.
Was sind das fiir harte Herzen, auf die nur der Tod noch Eindruck machen
kann! Als Tausende um sie her starben, da wurden die Israeliten plotzlich
religios und wandten sich in Scharen der Tiir der Stiftshiitte zu, wie die
Schafe, die in einen Haufen zusammenlaufen, wenn der schwarze Hund
sie treibt, sich aber bald wieder zerstreuen und irregehen, wenn der Schi-
fer ihn fortpfeift.
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Und kehrten sich zu Gott, wortl.”: und kehrten um und suchten Gott
(ernstlich). Jetzt konnten sie nicht eifrig genug sein; sie beeilten sich, einer
schneller als der andere, ihre Anhénglichkeit an ihren gottlichen Konig zu
zeigen. »Als der Teufel krank wurde, wollte er ein Monch werden.« Wer
will da nicht fromm sein, wenn die Seuche wiitet? Dann sieht man das
weifle Kreuz auf Tiiren, die vorher nie solch ein geweihtes Zeichen getragen
haben. Selbst ganz gottlose Menschen schicken nach dem Pfarrer, wenn sie
im Sterben liegen. So zollen die Stinder unfreiwillig der Macht der Gerech-
tigkeit und Majestét Gottes ihre Huldigung; aber eine derart heuchlerische
Unterwerfung hat in den Augen des erhabenen Richters wenig Wert.

35. Und gedachten daran, dass Gott ihr Hort ist. Die scharfen Schlige weck-
ten ihr schlummerndes Gedéchtnis auf. Die Heimsuchung fiihrte sie zum
Nachdenken. Sie lernten einsehen, dass sie ihr Vertrauen vollig und aus-
schliefflich auf Gott setzen miissten, der allein ihre Zuflucht, ihr einer fes-
ter Grund, ihr einziger unwandelbarer Freund war. Wie hatten sie das doch
vergessen konnen? War der Grund dafiir vielleicht, dass ihr Bauch so voll
war von dem Fleisch, dass ihnen kein Raum mehr blieb, daneben noch
geistliche Dinge zu verarbeiten?

Und Gott, der Hochste, ihr Erldser ist. Auch das hatten sie vergessen. Die
erhobene Hand und der ausgestreckte Arm, die sie aus der Knechtschaft
gefiihrt hatten, waren ihrem geistigen Auge ganz entschwunden. Ach, du
armseliger Mensch, wie rasch vergisst du deinen Gott! Schande tiber dich,
du undankbarer Wurm der Erde, dass du von Wohltaten schon wenige
Tage, nachdem du sie empfangen hast, nichts mehr weif3t! Ist denn nichts
imstande, dir die Giite deines Gottes ins Gedachtnis einzuprigen, aufler

wenn sie dir entzogen wird?

36. Und heuchelten ihm mit ihrem Mund. Auch ihr Bestes taugte nichts:
ihr Kniebeugen war Heuchelei, ihr Beten Liige. Lippendienst ohne Her-
zenshingabe muss Gott im hochsten Grade zuwider sein. Andere Konige
mogen Schmeicheleien gern horen; dem Koénig aller Konige sind sie ein
Grduel. Dass fleischlich gesinnten Menschen auch die hértesten Ziichtigun-
gen nur eine heuchlerische Unterwerfung abnétigen konnen, darin liegt
ein klarer Beweis, wie iiberaus arglistig und bosartig das Menschenherz ist
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(Jer 17,9) und dass die Siinde in unserem innersten Wesen eingewurzelt ist.
Gib einem Tiger noch so viele Hiebe, du kannst ihn nicht in ein Lamm
umwandeln. Mit Schliagen kann man den Teufel nicht aus der mensch-
lichen Natur austreiben, obwohl man einen anderen Teufel, die Heuchelei,
hineinpriigeln kann. Frommigkeit, die in der dumpfen Luft des Kummers
und der Hitze des Schreckens erzeugt worden ist, hat die Art der Pilze an
sich: sie schiefdt schnell auf - »sie suchten wiederum eifrig Gott« (V. 34) -
ist aber auch nur ein schwammiges Gebilde schnell vergehender Gefiihl-
saufregung. Im Grundtext liegt der Sinn, dass sie Gott durch ihr frommes
Geschwitz betdoren wollten, als ob er ein leichtglaubiger, mit glatten Worten
schnell zu beredender Mensch wire.

Und logen ihm mit ihrer Zunge. Thre frommen Reden waren Verstellung,
ihr Lobpreis nichts als ein Windhauch, ihr Beten Betrug. IThre oberflich-
liche Reue war ein zu diinnes Hautchen, um die todliche Wunde der Stinde
zu verdecken. Wir sehen daraus, dass wir auf die BufSbekenntnisse von
Leuten, die im Sterben liegen, nicht viel geben diirfen, nicht einmal auf die
Gestandnisse anderer, wenn sie ihnen augenscheinlich nur durch knech-
tische Furcht abgepresst werden. Jeder gew6hnliche Dieb wiirde dem Rich-
ter Reue vorjammern, wenn er hoftt, den Hiiter des Gesetzes dadurch zu
seiner straffreien Entlassung bewegen zu kénnen.

37. Aber ihr Herz war nicht fest gegen ihn. Thre Reue ging nicht tiefer als
in die Haut, ihre Umkehr war keine Herzenssache; darum waren sie ver-
anderlich wie der Wetterhahn, jeder Wind drehte sie.

Und hielten nicht treu fest an seinem Bund. Kaum hatten sie ein Ver-
sprechen gemacht, so war es auch schon gebrochen, als ob sie mit dem Ge-
loben nur Spott getrieben hitten. Die guten Vorsitze kehrten in ihre Her-
zen ein wie Leute in ein Wirtshaus: sie verweilten einen Augenblick und
gingen dann wieder."* Heute brannten sie vor Eifer, heilige Leute zu werden;
am ndchsten Morgen schon war ihnen das hochst gleichgiiltig. Sie wech-
selten die Farbe wie das Chamileon, ihre Haltung schlug von Verehrung
in Emporung, von Dankbarkeit in Murren um. An einem Tage gaben sie
ihr Gold her, damit fiir Jahwe die Stiftshiitte erbaut werde®, und am nachs-
ten Tage rissen sie ihre Ohrringe ab, damit man daraus ein goldenes Kalb
machen konnte's. Wirklich, das Menschenherz ist ein Chamaleon. Proteus”
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konnte sich nicht so oft verwandeln. Wie man im Fieber bald brennt, bald
friert, so geht es unbestidndigen Naturen mit ihrer Religiositt.

38. Er aber war barmherzig und vergab die Missetat und vertilgte sie nicht.
Wiewohl sie von Heuchelei erfiillt waren, blieb er doch voller Barm-
herzigkeit und hatte darum Mitleid mit ihnen. Nicht weil sie sich so gut ver-
stellen, so klaglich jammern, so buf3fertig schwatzen konnten, sondern weil
er wirklich mit ihnen Erbarmen hatte, {ibersah er ihre bestdndigen Provo-
kationen.

Und wandte oft seinen Zorn ab. Selbst wenn sein Grimm schon herauf-
zog wie ein Unwetter, wandte er ihn, dass er nicht iiber sie losbrach. Sieb-
zigmal siebenmal vergab er ihnen ihre Beleidigungen und Missetaten'. Er
war langsam, ja n der Tat sehr langsam zum Zorn. Das Schwert war oft
schon geziickt und blitzte in der Luft”’; doch wurde es wieder in die Scheide
gesteckt, und das Volk blieb am Leben. Obwohl unser Psalm nicht davon
spricht, wissen wir doch aus der Geschichte, dass ein Mittler dazwischen
trat: Mose stellte sich in den Riss®. So fleht auch zur heutigen Stunde Jesus
tiir die Stinder und wendet den gottlichen Zorn von ihnen ab. Mancher
unfruchtbare Feigenbaum bleibt noch stehen, weil der Weingiartner bittet:
»Herr, lass ihn noch dies Jahr!«*

Und lief$ nicht seinen ganzen Zorn ergehen. Hitte er all seinen Grimm
aufgeboten, so hitten sie allesamt in einem Augenblick umkommen miis-
sen. Denn wenn sein Grimm nur ein wenig entbrennt, so werden die Men-
schen schon wie Spreu von den Flammen verzehrt; liefle er aber seine
Zornglut sich zu voller Stirke erregen, so wiirde die Erde selbst schmelzen
und die Holle die Aufriihrer alle verschlingen. Wer erkennt die Stirke dei-
nes Zornes, Herr? (Ps 90,11.) Wir sehen etwa die Fiille des Erbarmens Got-
tes, aber nie seinen ganzen Zorn.

39. Denn er gedachte daran, dass sie Fleisch sind*. Hatten sie Gottes ver-
gessen, so gedachte er ihrer doch. Er wusste, dass sie aus irdenem, zer-
brechlichem und vergénglichem Stoftf gemacht waren, und verfuhr darum
sanft mit ihnen. Obwohl er darin keine Entschuldigung fiir ihre Stinden er-
blicken konnte, so benutzte er es doch als einen Grund, Erbarmen walten
zu lassen.
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Ein Wind (oder Hauch), der dahinfihrt und nicht wiederkommt. Der
menschliche Lebensgeist und der Wind (das Hebréische hat fiir Geist und
Wind nur ein Wort) sind in dieser Hinsicht einander gleich: sie fahren
beide dahin und kdnnen nicht zuriickgerufen werden. Was fiir ein Nichts
ist unser Leben! Wie gnéddig aber ist es vom Herrn, dass er die mensch-
liche Nichtigkeit als einen Grund ansieht, seinem gerechten Zorne Einhalt
zu tun!

40. Wie oft erziirnten sie ihn in der Wiiste. Ja, oft genug rebellierten und
emporten sie sich gegen ihn an: sie waren so beharrlich in ihrer stindigen
Provokation Gottes wie er in seiner Geduld. Und wir selbst — wer kann die
Menge seiner Verschuldungen zahlen? Was fiir ein Buch konnte all die Fille
von Widerspenstigkeit und Auflehnung gegen Gottes Willen und Wege
aufzdhlen, die unser Leben aufweist? In der Wiiste trat es so augenschein-
lich hervor, wie abhingig das Volk von Gott war, wie vollig hilflos ohne
seine standige Fiirsorge; dennoch verwundeten sie die Hand, die ihnen in
liebevoller Giite die Nahrung darreichte, und zwar wdihrend sie das tat! Ist
zwischen ihnen und uns keinerlei Ahnlichkeit? Treibt es uns nicht die Tra-
nen in die Augen, wenn wir uns selbst hier wie in einem Spiegel sehen?

Und entriisteten (oder: betriibten) ihn in der Eindde. Thr fortwahrendes
Herausfordern Gottes hatte seine Wirkung. Gott war dafiir nicht gefiihl-
los oder gleichgiiltig; er wurde dadurch betriibt, gekrankt, entriistet. Seine
Heiligkeit konnte an ihrer Siinde, seine Gerechtigkeit an ihrem ungerechten
Wesen, seine Wahrhaftigkeit an ihrer Falschheit keinen Gefallen finden. Was
muss das sein, den Gott der Liebe zu kranken! Und doch haben auch wir
den Heiligen Geist oft betriibt®, und er hatte sich uns lingst entzogen, wenn
er ein Mensch und nicht Gott ware**. Wir leben in der Wiiste, wo wir un-
seren Gott sehr notig haben; lasst sie uns nicht zu einer Einéde voll bleichen-
der Gebeine machen dadurch, dass wir Gott betriiben und entriisten.

41. Sie wandten sich um und versuchten Gott (Luther 1524 und die englische
Bibel). Thre Herzen schmachteten und seufzten nach Agypten und seinen
Fleischtopfen. Immer wieder wandten sie sich zu ihren alten Wegen zuriick,
sooft sie auch durch Gottes scharfe Zuchtrute aus ihnen herausgetrieben
worden waren. Sie hielten nie den geraden Weg ein, sondern liebten die
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Schleichwege und krummen Pfade. — Wir iibersetzen besser, wie auch
Luther spiter: Sie versuchten Gott immer wieder. Einmal Gott versuchen
ist schlimm genug; sie taten aber immer wieder ihr Moglichstes, in siind-
hafter Weise Gott auf die Probe zu stellen. Seine Wege waren gut; indem
die Israeliten sie gedndert zu sehen begehrten, versuchten sie Gott. Sie woll-
ten immer aufs Neue erst Zeichen sehen, ehe sie wiirden glauben kénnen;
sie forderten, der Herr solle dies tun und jenes tun, und taten, als ob sie ihn
durch Stilholzgeraspel und Schmeicheleien zum gefiigigen Werkzeug ihrer
Geliiste machen konnten. Wie gottesldsterlich war das! Lasst aber auch uns
Christus nicht versuchen, damit wir nicht wie jene umgebracht werden
durch den Verderber (1Kor 10,9f.).

Und meisterten® (wohl besser mit Luther 1524: reizten: hitw( Hif’il Per-
fekt von tawah »krinken, betriiben, provozieren«, LXX paroxynomai, »rei-
zen, provozieren«) den Heiligen in Israel. Sie bezweifelten seine Macht,
indem sie ihr nach ihrem Gutdiinken Grenzen setzten; sie machten sei-
ner Weisheit Vorschriften —: reizten sie ihn nicht durch solches »Meistern«?
Gott einen Weg vorschreiben wollen ist anmaflende Gottlosigkeit. Was
Gott tut muss recht sein, der Bundesgott Israels kann nicht anders als wahr-
haftig und treu sein; darum ist es eine emporende und bodenlose Frechheit,
ihm vorschreiben zu wollen: Du musst dies oder das tun, sonst bete ich dich
nicht an. So ldsst sich der Ewige nicht von seinem ohnmachtigen Geschopf
am Strick fithren. Er ist Herr und wird tun, was ihn gut dinkt.

42.Sie gedachten nicht an seine Hand
des Tages, als er sie erloste von den Feinden;

43. wie er denn seine Zeichen in Agypten getan hatte
und seine Wunder im Lande Zoan;

44.als erihr Wasser in Blut wandelte,
dass sie ihre Bache nicht trinken konnten;

45. als er Ungeziefer unter sie schickte, das sie frafi,
und Frésche, die sie verderbten,

46.und ihre Gewachse den Raupen gab
und ihre Saat den Heuschrecken;

47. als erihre Weinstocke mit Hagel schlug
und ihre Maulbeerbdume mit Hagelsteinen;
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48.als erihr Vieh schlug mit Hagel
und ihre Herden mit Wetterstrahlen;
49. als er bose Engel unter sie sandte in seinem grimmigen Zorn
und sie toben und wiiten und Leid tun lief3;
50. als er seinen Zorn ergehen lief3
und ihre Seele vor dem Tod nicht verschonte
und ihr Leben der Pestilenz iibergab;
51. als eralle Erstgeburt in Agypten schlug,
die Erstlinge ihrer Kraft in den Hiitten Hams,
52. und sein Volk ausziehen lief wie Schafe
und sie fithrte wie eine Herde in der Wiiste.
53. Und er leitete sie sicher, dass sie sich nicht fiirchteten;
aberihre Feinde bedeckte das Meer.

Diese Verse enthalten die schwere Anklage, Israel habe auch die Wunder
vergessen, unter denen seine Befreiung aus Agypten erfolgt war.

42. Sie gedachten nicht an seine Hand, obwohl es schwer sein musste, sie
zu vergessen. Es muss eine auflerordentliche Anstrengung erfordert haben,
solche Erweise der gottlichen Macht, die Agypten und sogar die entfernten
Kanaaniter (vgl. Jos 2,9ff.) vor Staunen und Schrecken erstarren lief3, von
den Tafeln des Gedichtnisses auszuloschen. Es wird wohl gemeint sein,
dass sie die Machttaten Jahwes zwar nicht im Kopf, wohl aber im Herzen
— nicht theoretisch, aber sehr wohl in ihrem praktischen Verhalten - ver-
gessen hatten. Wer den schuldigen Dank zu erstatten versaumt, dem wirft
man mit Recht vor, dass er die Pflicht der Dankbarkeit vergesse.

(Sie gedachten nicht) des Tages, als er sie erloste von den Feinden. Der
Tag stand nicht mehr in ithrem Kalender — obwohl sie das Jahr von dem
Monat des Auszugs an rechneten. Es ist erstaunlich, welche Fahigkeit das
menschliche Gedéchtnis besitzt — im Vergessen nicht minder als im Be-
halten. Die Stinde verkehrt die Krifte und Gaben des Menschen; sie macht,
dass sie nur nach falschen Richtungen wirksam werden und fiir rechte
Zwecke so gut wie tot sind.
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43. Wie er denn (oder: da er) seine Zeichen in Agypten getan (wortl.: hin-
gestellt, $am) hatte. Die Plagen waren Zeichen der Gegenwart Jahwes und
Beweise seines Hasses gegen den Gotzendienst. Diese lehrreichen Macht-
taten geschahen offen vor aller Augen, wie Signalflaggen, die man hisst,
damit sie von jedermann, nah und fern, gesehen werden.

Und seine Wunder im Lande Zoan. Mitten in der berithmten alten Stadt,
und nicht nur dort, sondern weit umher in ihrem Gebiete, mitten unter
dem stolzen Volk der Agypter hatte Jahwe Wunder getan. Diese denkwiir-
digen Taten hitten die Israeliten nie vergessen diirfen; waren sie doch das
bevorzugte Volk, zu dessen Erlgsung sie alle geschehen waren.

44. Als er ihr Wasser (ihre Strome, yo°6réhem) in Blut wandelte.”® Die
Gewidsser des Nils hatten dazu herhalten miissen, die neugeborenen hebri-
ischen Kinder umzubringen, und nun verraten sie sozusagen das Ver-
brechen - sie erréten angesichts der Schandtat und rédchen sie an den Mor-
dern. Der Nil mit seinen zahlreichen Kanilen war gleichsam das Adernetz
Agyptens, in welchem das Lebensblut des Landes stromte; aber auf Got-
tes Geheif$ wurde er ein Fluchstrom, der die Strafe iiber das ganze Land
ergoss. Jeder Tropfen dieser Flut war ein Schrecken, zum Trinken Gift,
zum bloflen Anschauen entsetzlich. Wie schnell konnte der Allméachtige
das gleiche mit der Themse oder der Seine, der Spree oder der Donau, dem
Rhein oder der Newa tun?! Zuweilen hat er es solchen, die er als Geifleln
gebrauchte, zugelassen, Fliisse rot zu firben mit dem Blut der Erschlagenen,
und das ist ein ernstes Gericht; aber dieses Ereignis dort in Agypten war
geheimnisvoller, allgemeiner und vollstindiger und muss daher eine Plage
ersten Grades gewesen sein.

Und ihre Bdche, dass sie nicht trinken konnten (Grundt., wonozléhem
bal-yistaytn). Die Nebengewisser des Nils, die Bache und Kanile, muss-
ten ebenfalls den Fluch verbreiten. Gott tut nichts halb. Ganz Agypten war
stolz auf das siifle Wasser seines Stroms; aber nun erregte es ihnen mehr
Ekel, als zuvor Behagen und Wohlgenuss. Unsere Vorziige konnen sich
schnell genug in Quellen des Jammers, unsere Geniisse in Schrecknisse ver-
wandeln, wenn der Herr sich anschickt, uns seinen Zorn fithlen zu lassen.
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45. Als er Ungeziefer unter sie schickte, das sie frafs. Kleine Tierchen werden
zu grofen Plagegeistern. Wenn sie in Massen schwirmen, kdnnen sie einen
Menschen stechen, dass er daran stirbt, und es gibt winzige Tierchen, die
mit vereinten Kriften einen ganzen Menschen auffressen. Denken wir an
die Ameisen oder gar an Bakterien oder Viren. Es ist hier die vierte agypti-
sche Plage gemeint, welche Luther und die englische Bibel nach hebréiischen
Auslegern mit allerlei Ungeziefer wiedergeben. Ein schreckliches Heer von
allerlei Waffengattungen, das da unter einem Banner kiampfte! Voller Wut
und Blutgier stiirmten die unzahlbaren Scharen daher und quélten die Siin-
der Agyptens ohne Erbarmen. Die kleinlichsten Plagen sind oft die grof3-
ten. Die griechischen Ubersetzer (der Septuaginta), die ja in Agypten leb-
ten, verstanden das Wort von der Hundsfliege (kynémyia), einem nach
Blut und Fleisch sehr gierigen Insekt, unseren Bremsen verwandt. Wel-
ches Schwert, welcher Speer vermdgen gegen diese zahllosen Réduberhorden
anzukidmpfen? Hilflos war der méchtige Herrscher Agyptens ihnen preis-
gegeben, weder Purpur noch Ristung schiitzten ihn; die kleinen Kanni-
balen verfuhren mit dem fiirstlichen Leib nicht nachsichtiger als mit dem
gewohnlicher Sterblichen: er hatte dasselbe Blut in sich, dieselbe Schuld auf
sich. Wie grof§ ist der Gott, der so durch das winzigste Geschopf den all-
gewaltigsten Herrscher lahmlegen kann!

Und Frosche, die sie verderbten. Diese ekelhaften Tiere wimmelten
tiberall umbher, bis die Leute sterbenskrank wurden von ihrem bloflen
Anblick; und als das Geschmeif? tot war, ging von den tiberall zusammen-
geschaufelten Haufen ihrer Kadaver ein solcher Faulnisgestank aus, dass
eine Pestseuche drohte. So sandten nicht nur Erde und Luft zahllose Heere
von schrecklicher Beweglichkeit und unwiderstehlicher Siegeskraft aus,
auch das Wasser lief$ seine grausigen Hilfstruppen dazu stoflen. Es war, als
hitte der Nil sich erst in einen ekelhaften Pfuhl verwandelt und dann sein
Bett gar verlassen, in Frosch- und Krétengestalt iiber Géarten und Felder, in
Hiitten und Paliste, in die Schlafkammern und die Betten, in die Backofen
und die Brotteige, auf Fiirsten und Bettler hiipfend (siehe 2Mo 7,27-29). Die
Sterblichen, welche mit dem Allmiéchtigen streiten, haben wenig Ahnung
davon, was fiir Pfeile er in seinem Kocher hat. Erstaunliche Stinden werden
mit erstaunlichen Strafen heimgesucht.
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46. Und gab ihre Gewdchse den Raupen (wortl.: dem Abfresser, lehasil,
womit eine Heuschreckenart gemeint ist) und ihre Saat (wortl., Luther
1524: was sie gearbeitet hatten, wigi‘am, den Ertrag ihrer Felder) den Heu-
schrecken. Verschiedene Arten von Heuschrecken verzehrten alles, dass
nichts Griines iibrig blieb an Biumen und Feldfriichten in ganz Agypten.
Was die einen nicht fralen, vertilgten die andern. Alles, was die Agypter
von der natiirlichen Fruchtbarkeit des Bodens und ihrer mithsamen Arbeit
als Ertrag einzubringen hoftten, sahen sie vor ihren Augen von einer un-
ersittlichen Menge verzehrt, gegen deren Verheerungen keine Waffe zu fin-
den war. Man beachte in den vorliegenden Versen, dass der Herr dies alles
tat; es heifdt: er schickte, er gab, er schlug usw. Was immer als Mittel und
Werkzeug dienen mag, die Hand des Herrn ist auch bei jeder nationalen
Heimsuchung selbst titig.

47. Als er ihre Weinstocke mit Hagel schlug. Nicht mehr wird dein Mund-
schenk, o Pharao, die Trauben dir in deinen Becher zerdriicken (1Mos 40,11).
Die jungen, fruchttragenden Schésslinge sind abgebrochen, der Weinberg
trigt auch nicht eine edle Traube mehr.

Und ihre Maulbeer(feigen)bdume mit Hagelsteinen. Das nur hier vor-
kommende Wort des Grundtextes (hdnamal) wird nach manchen alten
Auslegern wohl als »schwere Hagelsteine« zu deuten sein; denn wir stehen
an der siebenten Plage. Doch tibersetzen es andere, wie auch Luther 1524,
mit den meisten alten Ubersetzungen (z.B. LXX: pdchné, »Reif«) als Frost
oder Reif. Frost war in Agypten etwas ganz Aufergewdhnliches; aber Jahwe
bindet sich nicht an die ja von ihm selbst frei geordneten Naturgesetze,
wenn die Menschen sich nicht an seine Sittengesetze gebunden achten. Die
Friichte des Maulbeerfeigenbaums, eines der verbreitetsten Baume Agyp-
tens, spielten in der Erndhrung der breiten Volksschichten eine bedeutende
Rolle. Von den Reichen wurde die nicht sehr wiirzige, etwas holzige Frucht
dagegen wenig genossen, jedenfalls weniger als die Frucht der Reben. So
war denn die Vernichtung dieser Biume mehr ein Schlag fiir die Armen,
wihrend der schwere Hagelschaden an den Weinstocken vornehmlich die
Reichen traf. Beachten wir, wie die Himmel, ihrem Herrn gehorsam, ihren
Hagelvorrat ausschiitten®, und wie das unbestindige Wetter dem gott-
lichen Willen dienstbar ist!
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48. Als er ihr Vieh dem Hagel preisgab (wortl., wayyasger labbarad ba“iram).
Was fiir ein Hagel muss das gewesen sein, der Kraft genug hatte, Ochsen und
Stiere niederzuschmettern! Fiir gewohnlich bewahrt Gott die Tiere vor sol-
chem Schaden; hier aber entzog er ihnen seinen Schutz und gab sie der Ver-
nichtung anheim. Mdge der Herr uns nie so dem Untergang preisgeben!

Und ihre Herden den Wetterstrahlen. Hagel und Feuer fuhren in-
einander; das Feuer schoss auf die Erde, sagt der Bericht in 2Mo 9,23f. Alles
Kleinvieh wurde getotet. Was fiir ein Unwetter muss das gewesen sein!
Die Wirkung auf die Reben und Bidume war schrecklich genug; aber der
Anblick der vielen erschlagenen Tiere muss herzzerbrechend gewesen sein!
Das waren Herzen von Stein, die unter solchen Schldgen nicht weich wur-
den, und hérter noch als ein Diamant waren die Herzen derer, welche in
spdteren Jahren alle diese Gottestaten vergafien und Jahwe gegeniiber treu-
briichig wurden.

49. Als er wider sie entsandte die Glut seines Zornes, Entriistung und Grimm
und Drangsal (wortl., yoSallah-bam haron app6 ‘ebrah waza‘am wosarah).
Sein letzter Pfeil war der schirfste. Er sparte den starken Wein seines Zorns
bis zuletzt auf. Man beachte, wie der Psalmist die Worte hauft. Es folgte
Schlag auf Schlag, jeder heftiger als der vorhergehende, und der schreck-
lichste wurde bis zum Ende aufbehalten.

Eine Schar (eigentlich: Aussendung) schidlicher Engel (wortl., mislahat
mal’aké ra‘im). Ungliick bringende Boten traten um Mitternacht in die
Hauser der Agypter und streckten ihr Kostbarstes und Liebstes nieder -
ihre Erstgeborenen. Die Engel waren fiir sie verderbenbringend, wiewohl
sie an sich gut waren. Dieselben Gesandten Gottes, welche fiir die Erben
der Seligkeit Diener der Gnade sind (siehe Hebr 1,14), sind fiir die Erben
des Zornes die Scharfrichter der unerbittlichen Gerechtigkeit. Wenn Gott
Engel sendet, kommen sie unfehlbar, und wenn er ihnen Befehl gibt zu
toten, so kennen sie kein Verschonen. Siehe, wie die Siinde alle Méchte des
Himmels in Schlachtordnung stellt gegen den Menschen; im ganzen Welt-
all bleibt ihm kein Freund, wenn er Gott zum Feind hat.

50. Da er seinen Zorn ergehen liefs, wortl. (yopalles natib lo’appd)
(Luther 1524): da er seinem Zorn einen Weg machte. Nachdem Gott durch
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Zerstorung ihres Eigentums sozusagen die Auflenwerke ihrer Festung
angegriffen hatte, ging er nun wie durch eine Mauerbresche in die innere
Festung und auf die Agypter selbst los. Erst brachte er sie um alle An-
nehmlichkeiten und Bediirfnisse des Lebens, dann fithrte er gegen ihr
Leben selbst den Schlag. Nichts konnte ihm den Weg versperren; er bahnte
einen Weg, auf welchem er den Urteilsspruch an seinen Widersachern voll-
strecken konnte.

Und ihre Seele vor dem Tode nicht verschonte und ihr Leben der Pestilenz
itbergab. In ihrer Seele war die Quelle ihrer Siinde; so verfolgte er die Stinde
denn bis zu ihrem Ursprung und schlug sie dort. Der schwarze Tod zog
durchs Land und fiillte es mit Grabern. Jahwe teilte Tausende von Todes-
streichen aus, und Unzahlige mussten ihren Geist aufgeben.

51. Als er alle Erstgeburt in Agypten schlug. Nicht eine Ausnahme wurde
gemacht: der gewaltige Herrscher musste ebenso um seinen Erben trau-
ern wie die Sklavin, die an der Handmiihle saf$ (2Mo 11,5). Sie hatten sich
an Jahwes erstgeborenem Sohn vergriffen; deshalb schlug er ihre Erst-
geborenen (2Mo 4,23; Hos 11,1).

Die Erstlinge ihrer Kraft in den Hiitten Hams. Der Tod schwang seine
Sense hoch tiber das Feld und schnitt damit die hochsten Blumen ab. Jede
einzelne der Hiitten Hams erfuhr ihre besondere Trauer, und die Agypter
mussten nun wohl oder tibel mit dem Kummer mitfiihlen lernen, den sie
so erbarmungslos iiber die Wohnungen Israels gebracht hatten. So kom-
men die Fliiche wie die Tauben immer wieder heim. Unterdriicker wer-
den letztendlich in ihrer eigenen Miinze bezahlt, und das ohne einen Cent
Rabatt.

52. Und sein Volk ausziehen lief wie Schafe. Der unvermittelte Ubergang
ist auffallend und schildert treffend den grellen Gegensatz zwischen dem
Geschick Israels und der Agypter, den das Volk nie hitte vergessen sollen.
Die Wolfe wurden haufenweise erschlagen, die Schafe sorgsam gesammelt
und herrlich errettet. Die Rollen wechselten; die armen Fronarbeiter stie-
gen plotzlich zu hohem Ansehen, wiahrend ihre Bedriicker vor ihnen ge-
demiitigt wurden. Israel zog in geschlossenen Gruppen aus wie eine Herde.
Sie waren an und fiir sich so hilflos wie Schafe; aber unter ihrem allmaichti-
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gen Hirten waren sie ganz sicher. Sie verlielen Agypten so gemichlich, wie
eine Schatherde von einer Weide zur anderen zieht (vgl. 1Mo 33,13-14).

Und sie fiihrte wie eine Herde in der Wiiste. Thnen war der Weg vollig
unbekannt; doch wurden sie recht geleitet, denn ihr allwissender Fiihrer
kannte jedes Fleckchen der Wiiste. Zum Meer, durchs Meer hindurch und
vom Meer weg fithrte der Herr seine Auserwahlten, wéhrend ihren frii-
heren Peinigern Mut und Kraft zu sehr gebrochen waren, als dass sie sie
noch hitten beléstigen diirfen.

53. Und er leitete sie sicher, dass sie sich nicht fiirchteten. Zwar bekamen sie
zuerst einen Schrecken, als sie sich von ihren alten Feinden und Bedriickern
verfolgt sahen; aber bald nahmen sie sich ein Herz und wagten sich kithn in
das Meeresbett und danach in die menschenleere Wiiste.

Aber ihre Feinde bedeckte das Meer. Sie waren weg, hinweg fiir immer;
nie wieder sollten sie die Fliichtlinge stéren. Jener furchtbare Schlag schiitzte
die Israeliten aufs Wirksamste vierzig Jahre lang vor jedem weiteren Ver-
such der Agypter, sie in das Land zuriickzutreiben. Agypten fand den Last-
stein Israel zu schwer (vgl. Sach 12,3); es lief§ ihn gerne liegen. Gepriesen sei
der Herr, der sein auserwihltes Volk mit so nachhaltiger Wirkung befreite!

Was fiir eine groflartige Geschichte ist es doch, die wir da jetzt be-
trachtet haben! Hdindel, der gewaltige Meister heiliger Musik, tat einen
guten Griff, als er »Israel in Agypten« zum Gegenstand einer seiner ge-
nialen Tonschopfungen wéhlte,*” und jedes glaubige Gemiit tut wohl daran,
sinnend bei jedem einzelnen Akt des wunderbaren gottlichen Schauspiels
zu verweilen, das sich dort in Zoan und am Schilfmeer abspielte. Un-
begreiflich ist, wie das so hoch bevorzugte Volk so dahinleben konnte, als
ob das alles es nichts anginge; und doch, so ist die menschliche Natur. Ach,
du armer Mensch! oder vielmehr: Schande iiber dich, du abgrundtief boses
Herz!

54. Und er brachte sie zu seiner heiligen Grenze,
zudiesem Berge, den seine Rechte erworben hat,
55. und vertrieb vor ihnen her die Volker
und liefd ihnen das Erbe austeilen
und lief} in den Hiitten jener die Stimme Israels wohnen.
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56. Aber sie versuchten und erziirnten Gott, den Hochsten,
und hielten seine Zeugnisse nicht
57. und fielen zuriick und verachteten alles wie ihre Vater
und hielten nicht, gleich wie ein loser Bogen,
58. und erziirnten ihn mitihren Hohen
und reizten ihn mitihren Gotzen.
59. Und als Gott das horte, entbrannte er
und verwarf Israel gar,
60.dass er seine Wohnung zu Silo verlief3,
die Hiitte, wo er unter Menschen wohnte;
61. und gab seine Macht in Gefangenschaft
und seine Herrlichkeit in die Hand des Feindes
62. und iibergab sein Volk dem Schwert
und entbrannte iiber sein Erbe.
63. lhre junge Mannschaft frafd das Feuer,
und ihre Jungfrauen mussten ungefreit bleiben.
64.lhre Priester fielen durchs Schwert,
und es waren keine Witwen, die da weinten.
65. Und der Herr erwachte wie ein Schlafender,
wie ein Starker jauchzt, der vom Wein kommt,
66. und schlug seine Feinde zuriick
und hingte ihnen ewige Schande an.

Wir folgen nun wieder der Kette der Ereignisse und sehen, wie Israel in das
Gelobte Land einzieht - um dort seine Torheiten zu wiederholen und seine
Missetat zu vergrofiern!

54. Und er brachte sie zu seiner heiligen Grenze. Er lief§ sie auf der Wan-
derung zu ihrem verheiflenen Erbland nicht halbwegs stecken, sondern
schiitzte und leitete das Volk mit seiner Macht und Weisheit, bis die Pal-
men von Jericho jenseits des Jordans sichtbar wurden. Und auch dann ver-
lie3 er sie nicht, sondern fithrte sie getreu und zuverléssig, bis zu diesem
Berge, den seine Rechte erworben hatte. Unter dem Berg kann das ganze
heilige Gebirgsland verstanden werden, und so ist das Wort wohl in der
prophetischen Grundstelle unseres Verses zu verstehen, in 2Mo 15,17. Hier
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diirfen wir aber auch an den Berg Zion insbesondere denken. Diesen hatte
der Herr schon im Vorbild als sein Eigentum erworben durch die Op-
ferung Isaaks, das treffende Sinnbild des grofieren Opfers, welches zu sei-
ner Zeit dort gebracht werden sollte. Diesen Berg hatte Jahwe aber auch
durch Gewalt erobert, als seine Rechte die Helden Israels stark machte,
die Jebusiter zu schlagen und den heiligen Hiigel den héhnenden Kanaa-
nitern zu entreiflen.” So werden Gottes Auserwéhlte den sicheren Schutz
des Herrn der Heerscharen genieflen bis zu dem Grenzland des Todes und
durch den Strom hindurch bis zu dem Berg des Herrn in der Herrlichkeit.
Das erkaufte Volk wird das erkaufte Erbe sicher erreichen.

55. Und vertrieb vor ihnen her die Volker. Nicht nur wurden feindliche
Heere geschlagen, sondern ganze Volker vertrieben. Die Ungerechtigkeit
der Kanaaniter war voll®; das seit Langem morsche Gebdude brach zu-
sammen. Darum verschlang das Land seine Bewohner®, Hornissen quilten
sie®”, Pestilenz vernichtete sie, und das Schwert der Staimme Israels vollen-
dete das Gericht, zu welchem die so lange schon herausgeforderte himm-
lische Gerechtigkeit sie jetzt bestimmt hatte. Der Herr war der eigent-
liche Eroberer Kanaans. Er warf die Einwohner heraus, wie Menschen den
Unrat aus ihren Hausern; er entwurzelte sie, wie der Landmann schadliches
Unkraut ausreif3t.

Und verloste sie (d.h. ihr Land) als zugemessenes Erbteil. Er verteilte das
Land der Hewiter, Peresiter, Jebusiter, und wie die Volker alle hieflen, mit
Los und Messschnur unter die Stimme Simeon, Juda, Ephraim usw. Unter
den dem Vertilgungsgericht verfallenen Vo6lkern gab es nicht nur Riesen an
Gestalt und Kraft, sondern auch Riesen an Lasterhaftigkeit. Diese Unge-
heuer an Bosheit hatten die Erde zu lang schon geschdndet; es war Zeit, dass
ihnen die Moglichkeit genommen wurde, weiter den unnatiirlichen Lastern
zu huldigen, um derentwillen sie bertichtigt waren. Darum traf sie das Ver-
héangnis, Land und Leben durch die Hand der Israeliten zu verlieren. Die
Austeilung des verfallenen Landes geschah nach géttlicher Bestimmung. Es
war kein wildes An-sich-reiflen fremden Gebietes (wie z.B. die bertichtig-
ten Verteilungen der Indianer-Territorien in den Vereinigte Staaten), son-
dern eine gerichtliche Zuteilung von Landereien, welche der Krone dadurch
verfallen waren, dass die Besitzer ihr Leben verwirkt hatten.
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Und lief$ in den Hiitten jener die Stdmme Israels wohnen. Diese bevor-
zugten Leute bezogen gleichsam ein vollig ausgestattetes Haus; sie fanden
die Speisekammern gefiillt, denn sie aflen von dem Getreide des Landes
(Jos 5,11), und ihre Heimstétten waren fertig zum Einziehen?’. So tritt oft
ein Volk in das Erbe eines anderen, und es ist sehr traurig, wenn ein sol-
cher durch den Spruch der Gerechtigkeit verursachter Wechsel sich dann
doch nicht als eine Verdnderung zum Besseren erweist, weil die neuen Be-
sitzer nicht nur die Giter, sondern auch das Bose der vor ihnen Vertriebe-
nen erben. Diese gerichtliche Heimsuchung der Kanaaniter hitte auf die
Stamme Israels einen heilsamen Einfluss ausiiben sollen; aber leider waren
diese unverbesserlich und wollten nicht einmal von Beispielen lernen, die
ihnen so nah vor Augen gefithrt worden und so erschiitternd ernst waren.

56. Aber sie versuchten und erziirnten Gott, den Hochsten. Der Wechsel ihrer
aufleren Lage veranderte nicht ihre Gesinnung und ihr Verhalten. Sie gaben
ihr Nomadenleben auf, aber nicht ihre Neigung, fern von Gott in die Irre zu
schweifen. Obwohl alle géttlichen Verheiflungen buchstablich in Erfiillung
gegangen waren und das Land, das von Milch und Honig floss, nun tat-
sachlich ihr Eigentum war, versuchten sie doch den Herrn von Neuem mit
ihrem Unglauben und reizten ihn durch andere Siinden. Gott ist nicht blof3
erhaben und herrlich, sondern der Hochste, das einzige Wesen, welchem
es gebiihrt, so hoch in Ehren gehalten zu werden; aber statt ihn zu ehren,
erziirnte ihn Israel durch Empérung.

Und hielten seine Zeugnisse nicht. Sie waren nur einem treu: ihrer an-
geerbten Treulosigkeit; sie standen nur in einem fest: in dem Wankelmut
ihres falschen Herzens. Sie kannten die gottliche Wahrheit, vergaflen sie
aber, wussten um Gottes Willen, gehorchten ihm aber nicht, kannten wohl
seine Gnade, verkehrten sie aber in einen Anlass zu desto grof3erer Uber-
tretung. Lieber Leser, hast du einen Spiegel nétig? Siehe, hier ist einer, der
fiir den Schreiber dieser welcher diese Erklirung gut passt; wirft er nicht
auch dein Bild zurtick?

57. Und wandten sich ab und waren treulos wie ihre Viter (Grundt.,

wayyissogl wayyibgod ka’abotam). Damit zeigten sie sich als deren echte
Kinder. Sie waren eine andere Generation, aber kein anderer Menschen-
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schlag, ein neues Volk und doch das alte. Wie die Alten sungen, so zwit-
schern die Jungen. Bése Neigungen erben sich fort. Der Wildesel erzeugt
wilde Esel”, und die Jungen des Raben fliegen zum Aas. Die mensch-
liche Natur wird nicht besser; die neuen Auflagen derselben enthalten alle
Druckfehler der ersten und zuweilen noch neue dazu.

Und wandten sich wie ein falscher Bogen (Luther 1524), der den Pfeil
nicht nur nicht in gerader Richtung zum Ziele schickt, sondern ihn sogar
zuriickfliegend den Schiitzen selber treffen und in die Reihen der Freunde
fahren ldsst.

58. Und erziirnten ihn mit ihren Hohen. Das war ihr erster Hauptfehler:
selbst erwidhlter Gottesdienst. Sie beteten Gott an, aber nicht nach seinen
Verordnungen, sondern nach ihrem Gutdiinken. Viele denken dariiber sehr
leicht; es ist aber nichtsdestoweniger eine schwerwiegende Siinde, die tiber-
dies ein virulenter Keim fiir weitere Ubertretungen ist. Der Herr wollte das
von ihm verordnete Heiligtum als einzigen Ort, an dem Opfer dargebracht
wiirden; Israel aber war in eigenwilliger Auflehnung gegen den géttlichen
Befehl (die es freilich ohne Zweifel mit besonders grofler Frommigkeit
beschonigte) entschlossen, viele Altdre auf vielen Bergen zu haben. Soll-
ten sie nur einen Gott haben, so wollten sie wenigstens nicht auf eine hei-
lige Opferstitte beschriankt sein. Wie vieles von dem, was in unseren Tagen
Gottesdienst heifit, ist nichts mehr und nichts weniger als ausschliefllich
selbsterwéhlter »Gottesdienst«! Wer konnte sich auch nur fiir den zehnten
Teil der Amter, Festtage, Zeremonien und Gebrauche gewisser Kirchen auf
eine gottliche Anordnung berufen? Es kann kein Zweifel sein, dass Gott
durch eine Verehrung, die Er nicht geboten hat, nicht im mindesten geehrt,
sondern vielmehr hochstens entriistet wird.

Und reizten ihn mit ihren Bildern.?® Das war nur ein Schritt weiter. Sie
verfertigten sich Sinnbilder des unsichtbaren Gottes; denn es geliistete sie
nach etwas Greifbarem und Sichtbarem, dem sie Verehrung erweisen konn-
ten. Das ist auch eine himmelschreiende Siinde unserer Zeit. Héren und
sehen wir nicht, wie der Aberglaube tiberhandnimmt? Man verehrt Sta-
tuen, Bilder, Kruzifixe und wer weif$ was alles; ja es ist so weit gekommen,
dass Menschen heutigentags sogar etwas anbeten, das sie essen!”” Wahrlich,
der Herr ist sehr geduldig, sonst wiirde er die Erde wegen solcher Dinge
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mit seinen Gerichten heimsuchen. Er ist aber bei aller Langmut ein eifriger
Gott und es ist ihm ein Grauel, sich durch irgendeine aus Menschenhénden
hervorgegangene Form der Darstellung, verunehrt zu sehen.

59. Und als Gott das hirte, entbrannte er. Schon das Horen der Gebete und
Gesinge bei diesem falschen Gottesdienst und dem daraus hervorgehenden
Gotzendienst entflammte Gottes Zorn; er mochte es nicht horen, er war
aufs Hochste dariiber entriistet, und mit vollem Recht.

Und verwarf (wortl.: verschmahte, wayyim®as) Israel gar. Er verstief3 das
abgottische Volk aus seiner Gunst und tiberlief§ es sich selbst und den siind-
haften Gedanken seines Herzens. Wie konnte er sich auch mit den Gétzen
vertragen? Wie stimmt Christus mit Belial iiberein?*® Die Siinde ist etwas so
Widriges und Anstof3iges, dass sie auch den Siinder Gott widrig und ekel-
haft macht. Gotzen sind Gott ein Grauel, welcher Art sie auch sein mogen,
und wir miissen allen Ernstes zusehen, dass wir uns mithilfe der gottlichen
Gnade von ihnen fernhalten; denn wir diirfen versichert sein, dass irgend-
welcher Gotzendienst sich mit dem Gnadenstand schlechterdings nicht ver-
tragt. Wenn Dagon in einer Seele thront, so ist fiir die Lade Gottes dort
keine Bleibe (1Sam 5). Wo der Herr wohnt, wird kein seinen Eifer heraus-
fordernder Abgott geduldet. Eine sichtbare Kirche wird sich bald in einen
sichtbaren Fluch verwandeln, wenn Gétzenbilder in ihr aufgerichtet wer-
den, und das scharfe Messer wird sie dann wie eine abgestorbene Rebe vom
Weinstock abschneiden.*

Man beachte immerhin, dass Gott sein Volk Israel auch dann nicht end-
giiltig und nicht fir immer von sich stief3, als er — wie es hier heif3t - seiner
gar tiberdriissig wurde und es deshalb verwarf, sondern es in seiner Gnade
wieder heimsuchte, wie uns spétere Verse (65ff.) zeigen.** So wird auch jetzt
wieder der Same Abrahams, obwohl er fiir eine Weile unter einer dichten
Wolke ist, dereinst wieder gesammelt werden; denn das ist ein Salzbund
(2Chr 13,5*), der nicht gebrochen werden kann. Was aber die geistlichen
Kinder Abrahams betrifft, so hat der Herr sie noch nie verschméht oder
verworfen; sie sind sein besonderes Kleinod, das er stets auf dem Herzen
tragt.*?
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60. Dass er seine Wohnung zu Silo verliefs, die Hiitte, wo er unter Menschen
wohnte.”* Seine Herrlichkeit sollte sich dort nie mehr enthiillen; er verlief3
Silo und gab es preis, sodass es ein Triitmmerhaufen werde. Vor der Stifts-
hiitte, die dort seit der Eroberung des Landes stand (Jos 18,1), war schamlose
Stinde veriibt worden (1Sam 2,22), und ringsumher auf allen Bergen hatte
Israel Hohen- und Goétzendienst getrieben; darum verliefl die Schechina*
jenen Ort, und »lkabod!« (1Sam 4,21), »Die Herrlichkeit ist dahin!«, ertonte
als Schreckenswort tiber Silo und iiber dem ganzen Stamm Ephraim, in
dessen Gebiet es lag. So kann der Leuchter weggestoflen werden von sei-
ner Stitte, obwohl — gottlob! — das Licht selbst nicht ausgeloscht wird. Kir-
chen, welche Irrtum dulden, werden abtriinnig und verfallen dem Gericht;
aber es bleibt trotz alledem eine wahre Kirche des Herrn auf Erden. Verfillt
Silo der Entweihung, so wird Zion geweiht. Doch ist es eine feierlich ernste
Warnung an alle Versammlungen der Heiligen, demiitig vor Gott zu wan-
deln, wenn wir Worte wie die des Propheten Jeremia lesen (Jer 7,4.12): »Ver-
lasset euch nicht auf die Liigen, wenn sie sagen: >Hier ist des HERRN Tem-
pel, hier ist des HERRN Tempel, hier ist des HERRN Tempell« Gehet hin an
meinen Ort zu Silo, wo vorhin mein Name gewohnt hat, und schaut, was
ich daselbst getan habe um der Bosheit willen meines Volks Israel.« Lasst
uns auf der Hut sein, dass nicht, wie damals die Bundeslade nie wieder nach
Silo zurtickkam, als sie von den Philistern erbeutet worden war, dass uns so
das Evangelium zum Gericht weggenommen wird, um derselben Kirche nie
wieder gegeben zu werden.

61. Und gab seine Macht in Gefangenschaft. Die Bundeslade wurde von den
Philistern nur deshalb im Kampf erbeutet, weil der Herr beschlossen hatte,
sie Israel zur Strafe in deren Hande zu tberliefern; sonst hitten die Un-
beschnittenen nie tiber die heilige Lade Gewalt bekommen. Das Zeichen
der Gegenwart Gottes wird hier dichterisch seine Macht genannt, und ist
nicht auch wirklich die Gegenwart des Herrn seine Macht unter seinem
Volk? Ja, das war ein dunkler Tag, als der Gnadenthron weggefiihrt wurde,
als die Cherubim wichen und Israels Schutzheiligtum dahin war.

Und seine Herrlichkeit (seine Zier) in die Hand des Feindes. Die Bundes-
lade war der Ort, wo sich die Herrlichkeit des Herrn niederlief$, und die
Feinde frohlockten iiber die Maflen, als sie sie in ihre eigenen Stadte tru-

<+ 2476 «



Psalm 78

gen. Nichts hitte Israel deutlicher das gottliche Missfallen zeigen konnen.
Es schien zu sagen, dass Jahwe lieber noch unter seinen erkldrten Feinden
wohnen wollte als unter einem so falschen und heuchlerischen Volk wie
Israel; dass er eher noch die offenen Beschimpfungen der Philister als die
Treulosigkeit Ephraims ertragen wollte. Welch schrecklicher Sturz war das
tiir das so hoch bevorzugte Volk, und das umso mehr, als er noch andere
Ziichtigungen der empfindlichsten Art nach sich zog. Wenn Gott weg ist,
ist alles weg! Kein Ungliick kommt dem gleich, wenn Gott seine Gnaden-
gegenwart einem Volk entzieht. O Israel, wie bist du herabgekommen! Wer
wird dir nun helfen kénnen, da dein Gott dich verlassen hat?

62. Und iibergab sein Volk dem Schwert. Sie fielen im Kampf, weil ihnen
Gottes Macht nicht mehr beistand. Das Schwert wiitete arg, aber drger noch
war die Ursache, um derentwillen es wider sie geziickt worden war.

Und entbrannte iiber sein Erbe. Noch immer waren sie sein, und zwei-
mal wird das in diesem Vers hervorgehoben; doch hielt ihn die Riicksicht
darauf, dass sie sein Eigentum waren, nicht ab sie zu ziichtigen, und das mit
einer eisernen Rute. Wo die Liebe am leidenschaftlichsten ist, ist die Eifer-
sucht am grimmigsten. Gott kann die Siinde nicht dulden bei Leuten, die zu
ihm in so naher Beziehung stehen.

63. Ihre junge Mannschaft fraf§ das Feuer. Wie einst buchstablich Feuer vom
Herrn herabgefahren war und Nadab und Abihu verzehrt hatte (3Mo 10),
so fiel das Feuer des Zornes Gottes auf die S6hne Elis, die das Heiligtum
Jahwes entweiht hatten, und das gleiche Feuer verzehrte, als Kriegsflamme
lodernd, die Bliite des Volkes.

Und ihre Jungfrauen mussten ungefreit bleiben, wortl.: wurden nicht
(durch Hochzeitslieder) gefeiert (lbotlotayw 16° hallala). Keine Hochzeits-
lieder wurden gesungen, denn die Braut hatte ihren Brautigam nicht mehr:
die Schirfe des Schwerts hatte das Band des Ehegelobnisses zerschnitten
und lief§ die in Trauer und Einsamkeit zuriick, welche sonst mit frohen Lie-
dern zu ihrem Ehrentag begliickwiinscht worden wire.

64. Ihre Priester fielen durchs Schwert. Hophni und Pinehas wurden er-
schlagen; sie iibertrafen im Siindigen alle anderen und kamen darum mit
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den anderen um. Das Priestertum ist kein Schutz fiir Ubertreter; die Ju-
welen des Brustschilds*® halten die Gerichtspfeile nicht ab.

Und ihre Witwen weinten nicht (wortl., wo’almondtayw 16° ‘_[ibkeynﬁh),
d.h. sie hielten keine (Toten-)Klage. IThr besonderer Kummer wurde ver-
schlungen von dem noch grofleren nationalen, dass ndmlich die Lade Got-
tes genommen war (1Sam 4,21.22). Wie die Méddchen und jungen Frauen
kein Herz dazu hatten, Hochzeitsgesinge anzustimmen, so hatten die
Witwen keinen Mut, die Totenklage zu halten. Es gab viel zu viele Tote zu
begraben, und man musste sie zu eilig in der Erde verscharren, als dass die
gewohnten Klagegebriuche hitten eingehalten werden koénnen. Oft genug
wohl bekamen unter dem Druck der Kriegsereignisse und der feindlichen
Soldateska die Hingemordeten tiberhaupt kein Begrabnis. Das war die
tiefste Tiefe der Schmach Israels; von diesem Punkt aus werden die Dinge
eine gnadenvolle Wendung nehmen.

65. Und der Herr erwachte wie ein Schlafender. Im Hinblick auf eine gerechte
Bestrafung des halsstarrig ungehorsamen Volks hatte er sich untitig ver-
halten und dadurch zugelassen, dass der Feind triumphierte, die heilige
Lade erbeutet und das Volk hingemetzelt wurde. Nun aber erhebt er sich
aus seiner dem Schlummer vergleichbaren Zuriickhaltung; sein Herz ist
voll Mitleid mit seinen Auserwéhlten und voll Zorn gegeniiber dem Feind,
der sich so schandlich an ihnen vergreift. Wehe dir, Philistéa, jetzt wirst du
die Schwere seiner Hand fithlen! Der Allherr regt sich und zeigt seine Kraft
wie ein Kriegsheld, der sich mit einem erfrischenden Trunk belebt hat:

wie ein Starker jauchzet, der vom Wein kommt. In voller Kraft und Ener-
gie stiirzte sich der Herr auf seine Widersacher, dass sie unter seinen gewal-
tigen Schldgen rasch zuriickweichen und das Feld rdaumen mussten. Die
heilige Lade zog von Stadt zu Stadt viel mehr als ein rachender Triumpha-
tor denn als Siegesbeute, und hilflos fielen die Gotzen vor ihr zusammen.

66. Und schlug seine Feinde hinten (Luther 1524*¢). Die schmachvolle Krank-
heit, von der die Philister befallen wurden (1Sam 5,6-12), machte sie ver-
achtlich, und ihre zahlreichen Niederlagen vollendeten ihre Schmach. Sie
flohen, wurden aber iiberholt und von hinten verwundet zu unauslosch-
lichem Schimpf.
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Und hdngte ihnen eine ewige Schande an. Die Orientalen sind nicht
gerade wegen feiner Sitten des Umgangs berithmt; so konnen wir es uns
wohl denken, dass die Pestbeulen »an den heimlichen Orten« (wie Luther
ibersetzt) den Philistern manche Stichelei und Hohnrede eintrugen, ebenso
wie die Niederlagen, welche sie so hdufig von Israel erlitten, bis sie zuletzt
ganz unterdriickt wurden, um nie wieder als ein eigenes Volk zu existieren.

67. Und er verwarf die Hiitte Josephs
und erwahlte nicht den Stamm Ephraim,

68.sondern erwihlte den StammJuda,
den Berg Zion, welchen er liebte.

69. Und baute sein Heiligtum hoch
wie die Erde, die ewiglich feststehen soll.

70. Und erwihlte seinen Knecht David
und nahm ihn von den Schafstéllen;

71. von den sdugenden Schafen holte er ihn,
dass er sein Volk Jakob weiden sollte
und sein Erbe Israel.

72. Und er weidete sie auch mit aller Treue
und regierte sie mit allem Fleif2.

67. Und er verwarf (verschmihte, wayyim’as) die Hiitte Josephs. Gott hatte
Ephraim hoch geehrt; denn diesem Stamme hatten sowohl Josua, der grofie
Eroberer, als auch Gideon, der gewaltige Held unter den Richtern, angehort,
und innerhalb seiner Grenzen lag Silo, die Stitte der Bundeslade und des
Heiligtums. Nun aber machte der Herr in alledem eine Anderung und
bestellte andere zu Herrschern. Er wollte die Angelegenheiten Israels nicht
mehr linger der Leitung Ephraims anvertrauen, weil dieser Stamm in der
Priifung als zu leicht erfunden worden war.

Und erwdhlte nicht den Stamm Ephraim. Vor aller Augen war die Siinde
dieses machtigen Volksteils, seine Torheit und Unbesténdigkeit klar hervor-
getreten; darum wurde er als zur Fithrerschaft unfahig beiseitegestellt.

68. Sondern erwdihlte den Stamm Juda. Um dem Volk noch eine Gelegen-
heit zur Bewdahrung zu geben, wurde dieser Stamm jetzt zur Oberherrschaft
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berufen. Das war der Verheiflung des sterbenden Jakob gemafl. Aus Juda ist
unser Herr hervorgegangen®, und er ist es, den seine Briider preisen sollen
(1Mo 49,8).

Den Berg Zion, welchen er liebte. Zelt und heilige Lade kamen unter der
Regierung Davids nach Zion; den verkehrten Ephraimiten wurde nichts
mehr gelassen, worauf sie hitten stolz sein kénnen. Auf der Spitze dieses
Berges, dem Morija, hatte einst der Vater der Glaubigen seinen Sohn auf
den Altar gelegt, und ebendort sollten in zukiinftigen Tagen die groflen
Versammlungen des auserwihlten Samens Abrahams stattfinden; darum
wird gesagt, der Zionshiigel sei Gott lieb.

69. Und baute sein Heiligtum hoch, wortl.: wie Hochragendes (komo-ramim),
wobei manche alte Ubersetzer und Ausleger an hohe Paliiste, andere aber
— so fast alle neueren - an Berges- oder Himmelshohen denken. Gewohn-
lich ergédnzt man: so bestdndig wie diese, parallel zum zweiten Versglied, wo
zweifellos die Festigkeit den Vergleichspunkt bildet. Im ersten Glied kann
aber auch, wie Moll*® urteilt, auf die hervorragende Hoheit, die Erhaben-
heit des Heiligtums als einer Griindung Gottes hingewiesen sein. Wie das
Heiligtum duflerlich auf hochragender Stitte erbaut war, so war es auch im
geistlichen Sinne ein hocherhabener Ort, und mit ihm war die wahre Reli-
gion im Lande hoch erhoht.

(Fest) wie die Erde, die ewiglich fest stehen soll, wortl.: die er auf ewig
gegriindet hat (yosadah lo°6lam). Nicht nur Stattlichkeit und Erhaben-
heit, auch Bestiandigkeit war dem Tempel verliehen. »Dies »auf ewig« gilt
freilich«, sagt Delitzsch* treffend, »nicht dem steinernen Gebaude, viel-
mehr der Offenbarungsstitte Jahwes und der Verheiflung, dass er in Israel,
und zwar Juda, eine solche haben werde. Geistlich, d.i. wesenhaft, mit Ab-
sehen von der zufilligen Erscheinungsweise angesehen, ist der Tempel auf
Zion so ewig wie das Konigtum auf Zion, mit welchem der Psalm schliefit.
Die Erwahlung Davids gibt der Heilsgeschichte bis in die Ewigkeit hinein
ihr Geprége.« So richtet sich also der Blick des Sédngers nicht nur auf Zelt
und Tempel, sondern prophetisch auf die Gemeinde Gottes; ihr kommen
himmlische Erhabenheit und ewige Bestdndigkeit im vollen Sinne zu.
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70. Und erwdhlte seinen Knecht David. Diese Erwdhlung war eine Tat frei
waltender Gnade, und sie hatte eine michtige Einwirkung auf die erwéhlte
Personlichkeit, indem sie diese zum willigen Knecht des Herrn machte.
David wurde nicht erkoren, weil er ein Knecht Gottes war, sondern damit
er einer sei. Er rechnete es sich stets zur hohen Ehre, dass er beides, ein
Erwihlter Gottes und ein Knecht Gottes, war.

Und nahm ihn von den Schafstillen. Ein Hirt der Schafe war er gewesen:
das war eine gute Schule fiir einen Hirten des ganzen Volkes. Niedrigkeit
der Lebensstellung und seines Handwerks schliefSt niemand von den Ehren
aus, welche damit auf ihn kommen, dass Gott ihn zu seinem Werkzeug
erwihlt; denn der Herr sieht nicht, wie ein Mensch sieht.* Er liebt es, sol-
che zu segnen, die in der Menschen und ihren eigenen Augen gering sind.*

71. Von den sdugenden Schafen (eigentl.: hinter ihnen weg) holte er ihn, dass
er sein Volk Jakob weiden sollte und sein Erbe Israel. In der Sorgfalt fiir die
saugenden Schafe und deren Lammer gibt sich besonders die rechte Hirten-
treue kund. Auf Schritt und Tritt musste David diesen folgen und durfte sie
nie aus dem Auge verlieren, musste auch das Wandern der Herde so einrich-
ten, dass diese Tiere nicht iibertrieben wurden®. Die Sorgfalt und Geduld,
die er sich in diesem Beruf erwarb, waren vorziiglich geeignet, Charakter-
eigenschaften auszubilden, welche fiir einen Ko6nig nicht nur angebracht,
sondern auch nétig waren. Dem so zubereiteten Mann wurde zur rech-
ten Stunde die Wiirde und Biirde zuteil, die Gott ihm bestimmt hatte, und
er wurde dadurch befahigt, beide in gottgefilliger Weise zu tragen. Es ist
wunderbar, wie oft Gottes Weisheit bei Menschen, die zu groflen Dingen
berufen sind, die Jahre ihrer Jugend und Verborgenheit so ordnet, dass sie
eine Vorbereitungsschule werden fiir die Zeit einflussreicher Tétigkeit und
Beriihmtheit.

72. Und er weidete sie auch mit aller Treue. David suchte in Herzenseinfalt
und ganzer Aufrichtigkeit Jahwe zu dienen. Was fiir Fehler er auch hatte, er
war doch ohne alle Beigabe von Heuchelei dem himmlischen Konig Israels
gehorsam ergeben; so erfiillte er denn auch seinen Hirtenberuf an dem ihm
anvertrauten Volk entsprechend ganzer Herzenshingabe (kotom lobabd),
wie der Grundtext sich wortlich ausdriickt.
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Und leitete sie (wortl.: mit der Einsicht seiner Hande, d.h.) mit klu-
ger Hand (Grundt., Gbitbiin6t kappayw yanh&m). Seine Regierung zeigt
ihn als Muster eines weisen Herrschers. Er war nicht nur integer und auf-
richtig, sondern auch klug, und nicht nur eifrig und tatkréftig, sondern
auch einsichtsvoll. Er befahl nicht nur, sondern er verstand es das Volk zu
leiten, es in bestimmter Richtung zu fithren. So preist der Psalmdichter
denn den Herrn, dass er dem Volke diesen Mann zum Hirten gegeben
hatte. Unter David erhob sich das israelitische Reich zum ersten Mal zu
einer unter den Nationen geachteten Stellung und {ibte auf die Nachbar-
reiche Einfluss aus.

Wir freuen uns, den Psalm, der das auserwidhlte Volk in so ver-
schiedenem und zumeist recht triibem Licht gezeigt hat, so friedvoll schlie-
fen zu sehen; aller Lirm des Aufruhrs, alle Misskldnge der Stinde sind zum
Schweigen gebracht. Nach langer Fahrt iiber ein sturmbewegtes Meer hat
sich nun die Arche des israelitischen Staates unter der Leitung eines wei-
sen Steuermanns auf ihrem Ararat niedergelassen, um in Zukunft nicht
mehr von Fluten und Stiirmen hin und her geworfen zu werden. Der Dich-
ter hatte sich gewiss schon von Anfang an vorgenommen, seinen Psalm mit
einer Strophe dieses Inhalts abzuschlief3en; und auch wir diirfen die gliick-
selige Gewissheit haben, dass einmal alle unsere Gesange in das Lob der
Herrschaft des Gesalbten Jahwes ausklingen werden. Nur wollen wir ernst-
lich fragen: Wann wird diese Herrschaft erscheinen? Wann werden wir all
die Irrwanderungen in der Wiiste, all die Empoérungen des bésen Herzens
- und darum auch all die Ziichtigungen - fiir immer hinter uns haben und
in die Ruhe des wohlgeordneten Reiches Gottes eingehen unter dem Zepter
des Fiirsten aus dem Hause Davids?

So sind wir denn am Ende der langen Parabel. Mdgen wir in der Para-
bel® unseres eigenen Lebens weniger Siinde und ebenso viel Gnade aus-
gepragt finden wie in der Geschichte Israels, und mégen auch wir unser
Leben schlieflen unter der sanften Fithrung des groflen Erzhirten der
Schafe®. Amen.
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ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 2. Spriiche, Ritsel. Die charakteristische Form der alttestamentlichen
Chokma (»Weisheitslehre« oder kurz »Weisheit«), der vor allem die Sprii-
che, Hiob und der Prediger, aber dem Inhalt nach auch manche Psalmen
angehoren, ist der Maschal. Dieser Ausdruck ist die Bezeichnung des Lehr-
spruchs nicht blof} in der engeren Bedeutung einer Vergleichung (insofern
viele Spriiche wirkliche Gleichnisse und bildliche Rede enthalten), sondern
auch im allgemeineren Sinn, insofern Lebenserfahrungen und Erscheinun-
gen untereinander verglichen und aneinander beleuchtet werden, in hohe-
rer Instanz aber alles sittliche Handeln gemessen wird an seiner Norm
und seinem fomgebenden Typus, dem heiligen Gotteswillen. So wird auch
Ps 78 in V. 2 als ein Maschal bezeichnet, weil in ihm die Fithrung Israels
als Spiegel zur Ermahnung und Warnung vorgehalten wird. Der Maschal
fordert biindige, préizise Fassung, vermoge welcher er geeignet ist, sich
leicht und tief einzuprigen und dauernd zu haften, gleich Stacheln und ein-
geschlagenen Niégeln (Pred 12,11). — Sofern die Spriiche das sittliche Urteil
und den Wunsch wecken, etwas erraten zu wollen, heiflen sie auch Riitsel.
Dass namlich dieser Ausdruck nicht blof3 die zugespitzte Form bezeichnen
soll, sondern wirklich darauf abzielt, dass etwas erraten werden soll, und
zwar vor allem der unter einem Bild verhiillte Gedanke, zeigt der Gebrauch
des Worts in Ri 14,12; 1K6 10,1; Hes 17,2, vgl. auch 4Mo 12,8. Die ethische
Bedeutung des Worts, wo es sich dann um Weckung des sittlichen Urteils
handelt, ist besonders aus Ps 49,5; 78,2 ersichtlich. - »Theologie des A. T.,
von Prof. D. G. F. Oehler, 1882.>*

Maschal, »das Darstellende«, bedeutet im Hebriischen immer die dar-
stellende Rede mit den hinzugedachten Merkmalen des Verbliimten und
Koérnigen. - So heifit die Gleichnisrede, insbesondere der Sinnspruch als
eigentiimliche Dichtungsart der Chokma (der alttestamentlichen Weisheit)
und dann tiberhaupt ein in Bildern malendes, sinniges, korniges und gerun-
detes Redeganzes gehobenen Stils. — Der Dichter will nicht sagen, dass er
eigentlich Sinnspriiche vortragen und Ritsel aufgeben, sondern dass er die
Geschichte der Viter sinnspruch- und ritselartig vortragen will, sodass sie
zu einer Parabel (V. 2 in der LXX: parabolé), d.i. Lehrgeschichte, und ihre
Geschehnisse zu Fragezeichen und Notabenes™ fiir die Gegenwart werden.
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- Die Darstellungsweise des Psalms ist episch gedehnt, zugleich aber sinn-
spruchartig konzis (knapp). Die einzelnen geschichtlichen Aussagen haben
gnomenartige’® Rundung, gemmenartige Feinheit. Prof. D. Franz Delitzsch.*

Die Bezeichnung dieser Tatsachen der Geschichte als Gleichnis und Rdt-
sel weist darauf hin, dass in der heiligen Geschichte tiberall ein verborgener
Hintergrund der Lehre sich findet, dass sie eine riickwirts gekehrte Weis-
sagung ist, dass bei ihr durchgingig das »mutato nomine de te fabula nar-
ratur« — »Mit verdndertem Namen bloff handelt die Erzihlung von dir«
(Satiren des Horaz)” - gilt, tiberall zwischen den Zeilen das »Wer es lieset,
der verstehe es« steht®®, vgl. Gal 4,24 und besonders 1Kor 10,6, und fordert
uns auf, durch die Schale zum Kern hindurchzudringen, aus den Trauben
der Geschichte den Wein der Lehre zu keltern. Prof. D. E. W. Hengstenberg
1844.%°

Asaph variiert hier jenes wunderbare Mysterium des Reiches Got-
tes, dass, wo die Stinde méchtig geworden, die Gnade noch dariiber hin-
aus méchtig wurde (R6m 5,20). Der Psalm gipfelt in der Erwahlung Davids,
welche stattfand, obwohl ein Strom von Siinden ein Denkmal der gott-
lichen Gnade nach dem anderen wegschwemmte. Also wird das Herz be-
festigt (Ps 78,8) — durch Gnade, nicht durch eigene Werke. Prof. D. Ed. Bohl
1878.%°

Der hochste Sinn aller Geschichte ist der, wo ihre Ereignisse gottliche
Gleichnisse an die Menschheit werden. Freiherr G.F. Ph. v. Hardenberg
(Novalis) 1801.!

V. 4. Nicht vorenthalten. Du sollst nicht nur selbst Gott preisen, sondern
auch bestrebt sein, das Andenken seiner Giite der Nachwelt zu iiberliefern.
Kinder sind die Erben ihrer Viter; es ware fiir einen Vater unnaturlich,
wenn er seine Schitze, ehe er stirbt, in die Erde vergriibe, wo seine Kin-
der sie nicht finden wiirden, sodass sie also von ihnen keinen Genuss haben
konnten. Nun sind aber die Gnadenerweisungen Gottes fiirwahr alles
andere als der geringste Teil des Reichtums eines gottesfiirchtigen Mannes
und alles andere als der geringste Teil des Erbes seiner Kinder; denn sie
sind ihrem Glauben eine Foérderung, geben ihnen Stoff zum Lobpreisen und
ermuntern sie zum Gehorsam. »Unsere Viter haben es uns erzahlt, was du
getan hast zu ihren Zeiten, wie du die Heiden vertrieben, aber sie eingesetzt
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hast usw.« Ps 44,2ff. Darauf griinden die glaubigen Israeliten ihre Zuver-
sicht, ebenda V. 5: »Du, Gott, bist mein Konig; entbiete Hilfe fiir Jakob!,
und auf Grund dessen rufen sie sich zum Danken auf V. 9: »Wir wollen
taglich rithmen von Gott und deinem Namen danken ewiglich.« Wie die
Kinder die Erben ihrer Viter sind, so sind sie auch sittlich verpflichtet, die
Schulden ihrer Viter zu bezahlen. Die grofSe Schuld nun, mit welcher der
Glaubige bei seinem Tode belastet erscheint, ist die, welche er Gott fiir des-
sen Gnadenerweisungen zu entrichten hat; darum ist es nur billig, wenn er
es seinen Nachkommen aufs Herz bindet, sie abzutragen. So kannst du im
Himmel und auf Erden zugleich Gott preisen. William Gurnall.*?

Dass wir es nicht vorenthalten sollten ihren Kindern; die Altviter haben
auch noch Recht an ihre Nachkommen. J. D. Frisch 1719.°

V. 4-6. In der Wolle gefirbtes Tuch hilt am besten die Farbe. Ubung und
Erfahrung férdern in jeder Kunst und Wissenschaft. Je linger dein Kind
in der Schule Christi erzogen ist, desto geschickter wird es sein, die Fall-
stricke Satans zu erkennen und zu meiden. Je linger es schon Gott dient und
seine Gemeinschaft genief3t, desto besser wird es zu beidem tiichtig sein,
zum Dienst und zum Genuss. Der Baum steht im Alter fest gegen den Wind,
gerade weil er noch jung gepflanzt worden ist. - Die Kinder Mérindols** ant-
worteten so treffend vor dem verfolgungsstichtigen Bischof von Cavaillon,
dass einer der Dabeistehenden zu dem Bischof sagte: »Ich muss gestehen,
ich habe oft den Disputationen der Doktoren in der Sorbonne (der berithm-
ten Pariser theologischen Fakultit) beigewohnt; aber ich habe nie so viel
gelernt wie von diesen Kindern.« Sieben Sohne erlitten einst (unter dem Kai-
ser Hadrian) in Tibur/Tivoli den Mértyrertod mit ihrer Mutter, der gottse-
ligen Witwe Symphorosa.*® Solcher Segen begleitet oft wahrhaft gottesfiirch-
tige Erziehung; deshalb wollte Julian der Abtriinnige’, um das Wachstum
des Christentums zu hindern, es nicht zulassen, dass die Kinder der Chris-
ten, sei es weltliche oder geistliche Bildung erhielten. — Philipp, der Konig
von Mazedonien,” war froh, dass Alexander® zu Lebzeiten des Aristoteles®
geboren war, weil er so von dem berithmten Weisen unterrichtet werden
konnte. Es ist nichts Geringes, dass deine Kinder in den Tagen des Evange-
liums geboren worden sind und in einem Land des Lichts, wo sie im Chris-

tentum unterwiesen werden konnen. Darum versaume es nicht, deine Kin-

<+ 2485 «



Psalm 78

der tiber Gott und Christus, tiber ihre Siinde und den Weg des Heils, iiber
den Zweck, zu welchem sie von Gott ins Leben gerufen worden, und iiber die
Notwendigkeit der Wiedergeburt und eines heiligen Lebens zu unterweisen.
~ Die Einwohner von Mytilene” legten (nach Alian)" auf die unterworfenen
Nachbarvoélker, wenn diese sich empoérten, die Strafe, dass sie ihnen verbo-
ten, ihre Kinder zu unterrichten, indem sie das fiir eine geniigende Rache
ansahen. Lieber Leser, wenn du in dieser Pflicht nachléssig bist, so mochte
ich dich fragen, was deine Kinder dir denn Leids getan haben, dass du dich
an ihnen rachen willst durch Verweigerung dessen, was ihnen zukommt, ich
meine, der religiosen Unterweisung? — Die jiidischen Rabbiner reden von
einer sehr genauen Sitte und Methode der Unterweisung der Kinder nach
deren Alter und Fassungsvermégen. Mit fiinf Jahren wurden die jiidischen
Knaben »Sohne des Gesetzes«” - sie lernten es lesen. Mit dreizehn waren sie
»Sohne der Vorschrift«, da sollten sie das Gesetz verstehen und halten. Mit
fiinfzehn waren sie Talmudisten; da gingen sie an das Studium der schwe-
reren Teile des Gesetzes und sogar talmudischer Spitzfindigkeiten. Wie
deine Kinder heranwachsen, so schreite du immer weiter fort, sie iiber Got-
tes in seinem Wort geoffenbarten Willen zu belehren. Es ist ebenso deine
Pflicht, deine Kinder mit den Werken Gottes bekannt zu machen. Lehre sie,
was er getan hat sowohl als was er gesagt hat. Gottes Wunder sollten ewig
im Gedidchtnis behalten werden. Darum miissen wir sie unseren Kindern
ins Gedidchtnis schreiben, indem wir sie ihnen erzéhlen, wie es die Erzviter
getan haben. Dies soll geschehen sowohl zu Gottes Preis (V. 4), als auch zum
eigenem Nutzen der Kinder (V. 7f.). George Swinnock.™

V. 5. Wir verstehen in diesem Vers unter dem Zeugnis (oder der Mahnung)
und dem Gesetz jene besondere Vorschrift, welche in 5Mo 4,9 gegeben ist.
Simon de Muis.”

Unter dem Zeugnis und dem Gesetz ist der ganze Inhalt des Penta-
teuchs zu verstehen, die darin enthaltenen direkten Gebote und die Taten
Gottes, welche als indirekte Gebote zu betrachten sind; denn alle Taten
Gottes enthalten einen Kern der Lehre, der Verpflichtung und der Er-
mahnung in sich. »Dies tat ich fiir dich; was tust du fir mich?« »Seid
reichlich dankbar.« »Heute, so ihr seine Stimme hoéret usw.« Prof. D.
E. W. Hengstenberg 1844
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Ihre Kinder. Wer das Gesetz in der Jugend lernt, der gleicht jemand, der
mit leichter Mithe auf neues, geschmeidiges Pergament schreibt; wer aber
erst im Alter zu lernen beginnt, ist wie jemand, der es versucht, auf altes,
zusammengeschrumpftes Pergament zu schreiben. Johannes Drusius (Van
den Drische).®

V. 6. Dass sie es auch ihren Kindern verkiindigten. Daraus folgt aber nicht,
dass man sich in Glaubensdingen an die miindlichen Satzungen zu halten
hat, wenn diese nicht in dem geschriebenen Wort Gottes gegriindet sind.
Denn der Prophet will nur das auch miindlich verkiindigt haben, was Mose
in seinen heiligen Schriften verfasst hinterlassen hat. J. D. Frisch 1719.%

Kinder sollten mit allem Fleif der Unterweisung ihrer Eltern zuhoren,
damit sie selbst danach imstande sind, das gleiche ihren Kindern zu sagen,
und sich so eine goldene Kette bildet, durch welche verbunden die ganze
Familie den Himmel suche. Der Vater ziehe den Sohn, der Sohn den Enkel,
der Enkel den Urenkel zu Christus, dem Magneten aller, damit sie alle eins
werden. Thomas Le Blanc.”

V. 7. Dass sie setzten auf Gott ihre Hoffnung: das ist der Hauptzweck, warum
uns Gott sein Wort gegeben, auf dass wir durch Geduld und Trost der
Schrift Hoffnung haben, Rém 154. J. D. Frisch 1719.5°

Sie sollten ihre Hoffnung setzen nicht auf das Gesetz, das ziichtigt, son-
dern auf die frei geschenkte erldsende Gnade; darum wird auch hinzu-
gefiigt: und nicht vergiflen die grofien Taten Gottes. Kardinal Juan de Tor-
quemada.”

V. 8. Und nicht wiirden wie ihre Viiter. Die Warnung wird einem ganz nahe-
liegenden Beispiel entnommen. Er sagt nicht: »Dass sie nicht wiirden wie die
Heiden, die von Gott nichts wissen«, sondern: »wie ihre Viter.« Bose haus-
liche Beispiele sind viel verderblicher als solche von Fremden. Lasst uns aus
dieser Schriftstelle lernen, dass es nicht angeraten ist, in allen Dingen den
Fuflstapfen der Viter zu folgen. Er spricht von jenen Vitern, die in der Wiiste
umkamen; iiber diese siehe 4Mo 14; 5Mo 1 und Ps 68,7. Wolfgang Musculus.”

Eine abtriinnige und ungehorsame Art: schlechtes Lob fiir Leute, denen
Gott so viel zugute getan! J. D. Frisch 1719.5°
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Da diese so schlechte Nacheiferung der Vorfahren uns Menschen so
schwer aus dem Herzen zu bringen ist, weil uns die Ehrfurcht fiir unsere
Viter angeboren ist, hduft der Prophet die Worte, wo er die Siinden der
Viter schildert. D. H. Moller 1639.%°

V. 9. Wie die Kinder Ephraim usw.: wie man im Deutschen von einem, der
zur bosen Zeit nicht standhalt, sondern ausreifit, zu sagen pflegt: Er geht
durch wie ein Hollander. J. D. Frisch 1719.9

Mogen die Waffen noch so gut sein, ja befanden sich die Krieger in einer
Festung, deren Fundament der reine Fels und deren Mauern eisern wéren
- und ihr Herz steht nicht treu zu ihrem Firsten, dann wird ein leichter
Angriff sie von den Mauern vertreiben und ein kleiner Schrecken das Tor
6ffnen, das nicht mit diesern Riegel wahrer Konigstreue verschlossen ist. In
unseren letzten Kriegen haben wir es gesehen, dass treue und tapfere Mén-
ner hinter schwachen Verteidigungswerken die Stadt gehalten haben, wih-
rend keine noch so starken Festungsmauern Verréter davon abhalten konn-
ten, das in sie gesetzte Vertrauen zuschanden zu machen. William Gurnall %

V. 10. Und wollten nicht in seinem Gesetz wandeln. Zu Athen gab es eine
hierd hodos, einen heiligen Weg, auf dem, wie Harpokration® berichtet, die
Priester der Mysterien nach Eleusis wandelten. Auch in Rom war eine Via
sacra genannte Strafle. Wir haben wirklich einen heiligen Weg zum Him-
mel, der durch die Fufistapfen der Heiligen geweiht ist. Wir diirfen daher
nicht sdumen, sondern miissen auf diesem heiligen Weg stets riistig vor-
wirtszugehen. Thomas Le Blanc.”

V. 12. Nicht ohne guten Grund entfaltete Gott seine wunderbare Macht und
Herrlichkeit in der so Uiberaus beriithmten Stadt Zoan, wie er es auch sonst
in solchen Hauptorten zu tun pflegt, um so desto wirksamer die Kenntnis
und den Ruhm seines Namens auszubreiten. Wolfgang Musculus.”

V. 14. Die ganze Nacht hindurch (wortl., wslgol—halléylﬁh) leuchtete die
Wolke ununterbrochen; wir brauchen nicht breit auszufithren, wie wert-
voll das fiir die Israeliten beim Wandern und beim Ruhen war. Wire dieses
Licht plotzlich erloschen, so wiirde ganz Israel in Verwirrung und Schre-
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cken geraten sein; es hitte den geordneten Heerzug in einen wirren Haufen
verwandelt. Ph. B. Power 1862.%

V. 15. Und trinkte sie wie mit Fluten in Fiille (Grundt., wayya$q kithomot
rabbah). Das zweite Murren wegen Wassermangels, zu Kades, scheint ein
noch schlimmerer Fall der Emporung gewesen zu sein als der friihere,
und doch wurde das Wasser — wie aus dem Bericht: »Da kam viel Was-
ser heraus« (4Mo 20,11) zu schlief3en ist — in groflerer Fiille als zuvor ge-
geben. O wie wunderbar freigebig ist doch die Gnade Gottes! Vgl. Rom 5,20.
D. W. Wilson 1860.%

V. 17. Dennoch siindigten sie weiter wider ihn, ndmlich gegen Gott, und
gegen was fiir einen Gott! Gegen ihn, der sie durch grofle, unerhorte Wun-
der aus Agypten errettet hatte, der sie als ein freies Volk trockenen Fufles
durchs Rote Meer hatte gehen lassen, der fortgefahren hatte, sie Tag und
Nacht mit der Wolken- und Feuersdule zu leiten und zu schiitzen, und der
sie wie mit Fluten reichlich aus dem harten Felsen getrankt hatte. Gegen
diesen Gott hduften sie Siinde auf Siinde. Siindigen ist der gefallenen Men-
schennatur eigen und kommt selbst bei den Glaubigen vor, die die Gnade an
ihrem Herzen erfahren haben; aber (im besonderen Sinn des Worts) gegen
Gott siindigen verrit einen besonderen Grad der Gottlosigkeit. Es heifit, ihn
in Dingen, die ihn selbst unmittelbar betreffen, beleidigen und verunehren.
Sie siindigten wider Gott dadurch, dass sie — nachdem ihnen so viele auf3er-
gewohnliche Beweise und Zeugnisse einer Fiirsorge vor Augen gefiihrt
worden waren - dennoch weiterhin von ihm {ibel dachten und redeten.
Alle Stinden, welcher Art sie auch sein mogen, geschehen zwar gegen Gott,
weil sie gegen seinen Willen verstof3en; aber diejenigen Stinden, welche im
besonderen und engeren Sinn direkt gegen Gott begangen werden, sind
sicherlich grof8er als andere. Es sind solche, die gegen seinen Namen, seine
Giite, Fiirsorge, Macht und Wahrheit, gegen seine Anbetung usw. begangen
werden. Vgl. 1Sam 2,25f. Wolfgang Musculus.”

V. 18. Und versuchten Gott in ihrem Herzen. Das geschieht jedes Mal, wenn

der Mensch von seinem Gott neue Beweise seiner Allmacht begehrt und
ihm Zeit, Ort, Art und Weise vorschreibt, dabei aber dennoch Gott nicht
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vertrauen noch ihm dienen will. Das heif3t so viel wie Gott ins Angesicht
sagen: Ich will erst sehen, was du kannst, und ob du tun wirst, was ich will.
J. D. Frisch 1719.%

Sie versuchten Gott, stellten seine Geduld immer wieder aufs Neue auf
die Probe, machten gleichsam ein neues Experiment mit Gottes Langmut.
Der Ausdruck »sie versuchten Gott in ihrem Herzen« scheint andeuten zu
sollen, dass sie es zum Gegenstand stiller Berechnung machten, ob er sie
wohl auch dann noch mit Geduld tragen werde. D. Thomas Chalmers.**

Fiir ihr Geliist (wortl. »fiir ihre Seelen«, lonap$am). Ihre Siinde war
nicht nur Murren, so siindig das auch war, sondern unkontrolliertes und
ungebremstes Geliisten. Sie waren des Himmelsbrotes tiberdriissig und
orderten Fleisch. Als sie zu Massa haderten, begehrten sie etwas Not-
wendiges, namlich Wasser; damals bestand ihre Siinde darin, dass sie
murrten statt zu bitten. Brot fiir den Hunger sollten sie auch haben. Jetzt
aber sind sie liistern nach etwas nicht Notwendigem, und das war eine
noch schwerere Stinde, wie es auch der Psalmist hier schildert, V. 171f.
George Wagner 1862.%

V. 19. Es war keine Siinde, dass sie hungrig und durstig waren; alles Leben-
dige bedarf und begehrt Speise, und wenn wir das nicht mehr tun, sind wir
tot. Die Siinde der Kinder Israel bestand darin, dass sie zweifelten, ob Gott
sie in der Wiiste versorgen konne und wolle, dass sie fiirchteten, es konnte
denen, die seiner Fithrung folgten, an irgendeinem Guten fehlen. Das war
ihre Siinde. Ebenso ist es jetzt beim Christen; die Israeliten hatten es nicht
in hoherem Grade nétig, taglich mit den nétigen Speisen fiir den Leib ver-
sorgt zu werden, als es der Christ fiir seine Seele bedarf. Haben wir kein
Begehren nach Nahrung, so ist das ein Zeichen des geistlichen Todes. Die-
ses Verlangen ist aber so wenig eine Siinde, dass der Herr im Gegenteil sogar
die selig gepriesen hat, die da hungert und diirstet nach der Gerechtigkeit,
und die kostbare Verheiflung hinzugefiigt hat, dass alle solche satt werden
sollen. Aber es wire Siinde und eine grofle Stinde, wenn wir murren und
zweifeln wiirden, wenn uns diese Nahrung nicht gleichsam greifbar und
sichtbar unmittebar gegeben wird. Diese Dinge widerfuhren den Israeliten
zur Pritfung ihres Glaubens, und den gleichen Zweck haben die Priifungen
aller Christen aller Zeiten. Nur wenn wir »eine kleine Zeit leiden«, kon-
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nen wir erwarten, vollbereitet, gestirkt, gekréiftigt und gegriindet zu wer-
den (1Petr 5,10). Brownlow North 1865.%

V. 20. Nach allen solchen Erfahrungen bezweifelten sie die gottliche All-
macht (Ps 106,12.13), als ob diese fiir nichts zu halten wire, solange sie ihren
Liisten nicht dienen will. So tief sitzt der Unglaube im menschlichen Her-
zen, dass - wo Gott auf Erden Wunder tut — der Unglaube zweifelt, ob er
es auch am Himmel tut, und wenn er es am Himmel tut, er ihm vorhalt, ob
er es auch auf Erden tun konne. (Vgl. Mt 16,1.) Prof. D. A. F. Tholuck 1843.5

Aber wie kann er Brot geben? Sie hitten sagen sollen: Aber wird er auch
unser Gelust befriedigen? Aber das auszusprechen schiamten sie sich. John
Trapp.t®

V. 23. Gott, der den Schliissel zu den Wolken hat, tat auf die Tiiren des Him-
mels; das will mehr sagen als das Auftun der Fenster des Himmels, wovon
doch in Mal 3,10 als von einem groflen Segen gesprochen wird. Vgl. auch
1Mo 7,11. Matthew Henry.®

V. 25. Je vortrefllicher eine von Gott dargereichte Wohltat ist, desto schlim-
mer ist die Undankbarkeit dessen, der sie nicht schitzt und beniitzt, wie es
sich gehort. Hatte der Herr die Kinder Israel mit Staub der Erde oder mit
Graswurzeln oder anderen geringen Dingen ernidhrt, so hitten sie keinen
Grund zum Murren gehabt; nun da er ihnen aber eine ganz neue, jeden
Morgen fiir sie geschaffene, vom Himmel her gesandte Speise von so vor-
trefflichem Ansehen, Geschmack und Geruch und so gesunder und nahr-
hafter Qualitit gab, was fiir eine Herausforderung Gottes war es da, dass
sie nicht damit zufrieden waren, zumal er sie ihnen in so reicher Fiille
schenkte! David Dickson.*®

V. 27. Wie Staub. Den Vergleich bilden die ungeheuren Wolken feinen Stau-
bes oder Sandes, wie sie ein heftiger Wind in den Wiisten des Orients auf-

wirbelt. W. K. Clay 1839.”!

V. 29. Er befriedigte ihr Geliist (ta>dwah). Man beachte, wie der Prophet
in diesem Psalm gleichsam einen Kampf zwischen Gott und dem Men-
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schen zur Darstellung bringt. Gott kimpft mit der Waffe des Wohltuns, der
Mensch mit der Waffe der Siinde. Gott bringt seine Macht in Anwendung
zugunsten des Menschen, der keine Giite verdient, V. 12, und der Mensch
antwortet mit Untreue und Unglauben, V.17 und 19. Darauf lasst Gott seine
Giite auf die Stinder regnen, um ihre Undankbarkeit mit seinen Gaben zu
tiberwiltigen, V. 23. Aber diese Unmenschen setzen der Freigebigkeit Got-
tes ihre Gier entgegen und missbrauchen seine Gaben, V. 29. Sodann nimmt
Gott den Kampf wieder auf; er sucht ihnen die Stumptheit durch Strafen
auszutreiben, V. 30f. Aber sie schlugen immer noch widerspenstig wider
den Stachel aus®?, V. 32. Immer wieder aufs Neue lasst sich Gottes Barm-
herzigkeit vom Himmel herab, um die Menschen zum Frieden einzuladen,
V. 38; sie aber werden durch Gottes Langmut nur frech und fallen desto
leichter in die Siinde zuriick, V. 40. Obgleich alles verlorene Miihe scheint,
kommt ihnen die Liebe dennoch nahe und vollbringt unerhdrte Wunder,
um ihre Hartherzigkeit zu {iberwinden, und errettet sie aus der schweren
Drangsal Agyptens, V. 43. Aber diesen Liebespfeilen Gottes setzen die Siin-
der schmahliches Vergessen all seiner Wohltaten entgegen, V. 42. Und dies
alles geschah, ehe sie ins Land der Verheiflung eingingen. Der Kampf zwi-
schen Israel und Gott setzte sich aber im Gelobten Lande fort, wie in dem
spiteren Teil des Psalms erzahlt wird. Thomas Le Blanc.”

V. 30. Noch hatten sie sich von ihrem Geliist (ta°>dwah) nicht abgewand.
Gesittigt waren sie, aber befriedigt nicht. Man kénnte ebenso leicht das
Feuer des Atna dimpfen wie die von der Lust entbrannten Gedanken und
Triebe. John Trapp.®®

Bedenke, dass im Ert6ten der Liiste mehr wahre Befriedigung ist als
darin, dass man ihnen Nahrung gibt und ihnen frént. Wire im Siindi-
gen irgendwelches wahre Vergniigen, so wiirde die Hélle keine Holle sein;
denn dann wiirde ja gelten: je mehr Siinde desto mehr Freude. Du kannst
auch nicht eine einzige Lust wirklich befriedigen, und wenn du das Auf8erste
darin tdtest und dich ihr ganz und gar zum Sklaven ergdbest. Du meinst
wohl, du wiirdest Ruhe finden, wenn du deines Herzens Begehr hittest;
aber du irrst dich darin sehr. Sie, die Israeliten, hatten, was sie begehrten;
aber waren sie zufrieden? Alex. Carmichael 1677.
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V. 31. Da kam der Zorn Gottes iiber sie. Warum gab er ihnen denn die vie-
len Wachteln und strafte sie erst nachher wegen ihres Murrens und Un-
glaubens? Wenn er sie vorher gestraft hitte, so hitte es geschienen, als wire
er eher in der Lage, sie zu vertilgen, als ihnen Fleisch zu geben. Darum
zeigte er ihnen erst seine Macht zu helfen und stellte so den Unglauben des
Volks desto heller ins Licht und zeigte ihnen damit, wie sehr sie geziichtigt
zu werden verdienten, weil sie gemeint hatten, er kénne ihnen kein Fleisch
geben, und dann strafte er sie fiir ihren Unglauben. Wolfgang Musculus.”
Und tétete die Vornehmsten (wortl. »ihre Kriftigsten«, miSmannéhem)
unter ihnen usw. Sie wurden gemdstet wie Schafe fiir die Schlachtbank.
Der Schlachter nimmt die Fettesten zuerst. Wir diirfen wohl annehmen, es
habe auch etliche gottesfiirchtige und zufriedene Israeliten gegeben, die nur
méflig von den Wachteln aflen und sich danach nicht schlechter befanden;
denn nicht das Fleisch vergiftete sie, sondern ihre eigene bose Lust. Mogen
Epikurder® und Liistlinge hier ihr Urteil lesen; wer den Bauch zu seinem
Gott macht, dessen Ende ist die Verdammnis (Phil 3,19). Matthew Henry.®

V. 32. Und glaubten nicht an seine Wunder. Sie glaubten wohl die ge-
schichtliche Tatsache, dass solche Dinge geschehen waren, wie die im Psalm
berichteten; sie konnten ja gar nicht anders, als glauben, dass Gott fiir sie
Wunder getan hatte in Agypten, dass er Pharao im Roten Meer ertrinkt
und sie durchs Rote Meer wohlbehalten hindurchgebracht hatte. Sie hat-
ten ja diese Dinge gesehen, ihre Sinne waren Zeugen gewesen. Aber sie
glaubten nicht an die Weissagung oder Verheiffiung, die tatsichlich in diesen
Wundern lag, nimlich dass Gott noch mehr Wunder fiir sie tun wiirde, bis
er ihre Befreiung ganz vollendet habe. Die Geschichte der Durchfiihrung
durch das Schilfmeer enthielt die Weissagung in sich, dass sie wohlbehalten
nach dem Gelobten Lande gebracht werden sollten; aber sie glaubten nicht
dieser Stimme der Weissagung. Als Gott ihnen Wasser aus dem Felsen
gab, verhief diese Tat, dass er ihnen auch auf auflerordentliche Weise Brot
geben wiirde, wenn sie es notig hitten; aber sie glaubten das nicht. Siehe
V. 191t. Joseph Caryl.>®

Die Erfahrung sollte den Glauben stirken; aber es muss gegenwirtiger
Glaube vorhanden sein, um die Erfahrung recht zu gebrauchen. J. N. Darby
1870.%¢

<+ 2493 ¢«



Psalm 78

V. 32 und 33. Was der Glaube einer Gerichtsweissagung gegeniiber tun
kann, ndmlich sie entkriften, das kann auch der Unglaube gegentiber einer
Gnadenverheiflung. Joseph Caryl.”>

V. 34f. Also taten die in Furcht gesetzten Israeliten alles, was sonst zur
Bufde erfordert wird. Sie suchten Gott, d.i. sie bezeugten ihr Verlangen nach
seiner Barmherzigkeit; sie kehrten sich auch wirklich zu Gott unter Be-
endigung der bisher gewohnten Siinden. Sie gedachten auch auf eine prak-
tische Art und Weise, d.i. mit einiger Hoffnung dessen, was sie an und von
Gott hatten; und das alles recht rasch, d.i. gleich beim Anbruch der Plagen.
J.D. Frisch 1719.%

V. 34-37. Manche Leute gleichen den Dachrinnen: wenn ein heftiger Regen
fallt, laufen sie tiber. So flieRen wir bei einem Unwetter der Triibsal tiber
von guten Vorsitzen; aber sobald der Schauer vortiber ist, schwinden auch
die Gemiitsbewegungen. Alex. Wedderburn 1701.”

Wir sehen hier deutlich, dass diese Leute sehr eifrig waren, Gott zu bit-
ten, dass er seine Ziichtigungen von ihnen nehme, aber nicht, dass er sie
von ihren Siinden heile, welche ihn herausforderten, das Schwert zu zie-
hen und es mit ihrem Blut zu farben; denn trotz der furchtbaren Todes-
gerichte, welche die gottliche Gerechtigkeit tiber sie gebracht hatte, logen
und heuchelten sie nur und suchten Gott mit ihren glatten Worten zu be-
toren (V. 36). Sie wollten ihre Leiden los sein; aber wie sie von ihren Siinden
frei werden konnten, das kiimmerte sie nicht. Echte Nathanaelsseelen rufen
wie Augustin:®® A me, me salva, Domine, Von mir selber, Herr, errette mich!
Der glaubigen Seele ist keine Biirde so schwer wie die ihrer Siinden. Herr,
spricht sie, befreie mich von dieser inneren Last und lege mir an dufleren
Biirden auf, was dir beliebt. Thomas Brooks 1680.°

V. 36. Es gibt Menschen, die in ihrem natiirlichen unverséhnten, gottfeind-
lichen Zustand sind, die aber nicht nur sehr fest im Zaum gehalten sind und
ihre Feindschaft hinunterschlucken, sondern auch (durch eine gewisse Ein-
wirkung des Wortes und Geistes Gottes auf ihre Herzen) dazu gefiihrt sind,
sich um Gottes Gunst zu bewerben, ja sogar viel fiir Gott tun (was duflere
Taten betrifft) und sich zu seinen Freunden halten; und doch sind sie, weil
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ihre Herzen unverandert sind und die fluchwiirdige Feindschaft ihrer Natur
nicht ertétet und hinweggenommen ist'’, innerlich voll bitterer Galle®. So
sind auch die Leute, von denen der Psalmist hier redet. Sie heuchelten Gott
mit ihrem Munde. Wir wissen ja, dass sich der Heuchler dadurch von dem
Freund unterscheidet, dass er grof3e Freundlichkeit zur Schau tréigt, aber im
Herzen nicht wohlgesinnt ist; er ist freundlich in selbstsiichtiger Absicht. So
schmeicheln manche Gott, die er doch als Feinde rechnet; denn sie flehen
ihn an, weil sie sich von ihm gefangen wissen. Der Schmeichler iibertriftt den
wahren Freund noch an Freundschaftsbezeugungen, um seine Gesinnung zu
verbergen. Wird solche schmeichlerische Heuchelei aber entdeckt, so erzeugt
sie zweifachen Hass. Wie viel mehr muss Gott die Heuchler hassen! Denn da
er das Herz in allen seinen Winkeln und Falten kennt, ist es der grofite Hohn,
ihm schmeicheln wollen. Das ist es ja, was die Menschen vor allem dazu reizt,
solche zu hassen, die Freundschaft heucheln:, weil in dieser Art von Heuche-
lei ein grausamer Hohn und Spott liegt. Thomas Goodwin."*?

Sie schienen Gott zu huldigen, und doch galt es alles ihnen selbst: Sie
wollten den Himmel ihren fleischlichen Zwecken dienstbar machen. Sie
gaben Gott gute Worte, um ihre Haut zu schiitzen. Man kann einen Heuch-
ler gut als einen frommelnden Atheisten bezeichnen, als einen Gottes-
leugner, der die Maske der Religiositat tragt. Stephen Charnock.

Das Herz ist das Metall der Glocke, die Zunge nur der Kloppel. Ist das
Metall der Glocke gut, so wird auch der Ton gut sein; ist aber die Glocke
gesprungen oder von Blei, so wird der Ton das einem geiibten Ohr bald
verraten. Gott kann anhand unserer Zunge erkennen, was fiir Krankheiten
und Unreinigkeiten das Herz hat. George Swinnock.*

Gott tat nach ihrem Willen, indem er ihren Mund mit Speise, nicht aber
ihr Herz mit seiner Gnade fiillte; so vergalten sie ihm denn auch mit dem
Mund, und nicht mit dem Herzen. Sie waren lauter Mund und Zunge; Gott
aber ist ganz Herz und Gemiit. Sie gaben gute Worte, Gott gibt Milch und
vollkommene Liebe. Die Liebe dringt aber vielen Menschen gar nicht ins
Innere; sie bleibt am Eingang stecken. Thomas Le Blanc.”

V. 37. Die Riige dieses Verses ist die eine immer wiederholte Klage, siehe V. 8

und 22. Es war keine Bestdndigkeit, keine Festigkeit in der durch die Not
zustande gebrachten Anderung. Vgl. Hos 6,4. J. J. Stewart Perowne 1864.*
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V. 36 und 38. Der Vers 36 ist nach der Zahlung der Masora exakt der mitt-
lere der 2527 Verse des Psalters, der Vers 38 nach Kidduschim in 30a der
mittelste der 5896 pastqin (stichoi, Strophen, Halbverse) des Psalters. —
Nach Maccoth 22b wurden Ps 78,38 und vorher 5Mo 28,58.59; 29,8 rezi-
tiert, wenn dem Delinquenten die 40 Geiflelhiebe weniger einen aufgezahlt
wurden, welche Paulus laut 2Kor 11,24 fiinfmal erlitten hat. Prof. D. Franz
Delitzsch.*

V. 38. Obwohl es in Natur der Biene liegt, Honig zu geben, sticht sie den-
noch; aber sie sticht nur auf Veranlassung, wenn sie gereizt wird. Das Glei-
che bestitigt die Erfahrung in Bezug auf Gott. D. John Preston.®®

Und erweckte nicht seinen ganzen Zorn (wortl., wold>-ya‘ir kol-hamato).
Wie ein zértlicher Vater, wenn er ein widerspenstiges und unartiges Kind
ziichtigt, manchmal mit Strafen innehdlt, ehe noch das Kind um Gnade
gebeten hat, und aus reiner Giite das Kind schont, so machte Gott es mit
Israel. John Strickland 1645'°.

Mifligt er etwa deswegen seine Gerichte, weil sein Kocher keine Pfeile
mehr hat oder sein Vorrat an Donnerkeilen erschopft ist? Nein, er konnte
einen Blitzstrahl nach dem andern auf die Menschheit loslassen; es wire
ihm ebenso leicht, eine unaufhérliche Folge von Donnern und Blitzen zu
schaffen, wie den bestandigen Kreislauf von Sonne und Sternen, und durch
jenes die Erde so schrecklich zu machen, wie er sie durch dieses lieblich
gemacht hat. Er 6ffnet nicht seinen ganzen Vorrat an Zorn; er sendet eine
kleine Schar seiner Krieger aus, den Menschen kleine Gefechte zu liefern,
und stellt ihnen nicht sein ganzes Heer geriistet entgegen. Er sendet nur
etliche Tropfen aus den Wolken, wihrend diese alles hinwegschwemmen
wirden, wenn sie sich in ihrer ganz Fiille ergossen. Stephen Charnock.'®

V. 40. Wie oft erbitterten sie ihn in der Wiiste! Wie oft machten sie ihm
Schmerzen in der Eindde! Zehnmal hatten sie den Herrn inzwischen ver-
sucht zu dem Zeitpunkt, als sie dem Josua und Kaleb, den treuen unter den
tibrigen untreuen Kundschaftern, widersprochen hatten, wie es der Herr
selbst aufgezahlt hat in 4Mo 14,22:

1) bei dem Meer aus Furcht vor den Agyptern, 2Mo 14,11f.

2) bei Mara, 2Mo 15,23.24.
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in der Wiiste Sin, als sie sich nach dem Fleisch und Brot Agyptens
zuriicksehnten und Gott vorgriffen, 2Mo 16,2.4.

als sie Man {ibrig lieflen bis an den Morgen, was doch Gott verboten
hatte, V. 20.

als sie gegen Gottes Befehl am Morgen hinausgegangen waren, um
Manna zu sammeln am siebten Tag, und nichts fanden, V. 271.

in Raphidim, als sie wegen Wassermangels murrten, 2Mo 17,1-3

am Horeb, wo sie ein goldenes Kalb machten, 2Mo 32,22

in Tabeera, wo sie aus Verdrossenheit iiber den Weg murrten, 4Mo 11,1
bei den Lustgrabern, 4Mose 11,4.34

10) in Paran, wo sie nicht mehr ins Land Kanaan eingehen wollten, weil sie

durch ihre Kundschafter entmutigt worden waren, 4Mo 14,1f.

Nach dieser Zeit versiindigten sie sich siebenmal:

1)

2)
3)

5)

6)
7)

als sie die Warnung des Herrn {ibergingen und als Mose sagte: »Ziehet
nicht hinauf« und sie dennoch so vermessen waren, hinaufzuziehen, und
von den Amalekitern und Kanaanitern geschlagen wurden, 4Mo 14,44f.
in der Rebellion von Korah, Dathan und Abiram, 4Mo 16,1.2

bei dem Murren tiber den Tod Korahs und seiner Rotte, V. 41, 4) bei
Meriba, als sie sich wegen Mangel an Wasser erbitterten, 4Mo 20,2f.

als sie nach dem Sieg tiber die Kanaaniter von Hor am Gebirge auf dem
Weg vom Schilfmeer hinzogen, um das Land der Edomiter zu umgehen
und auf dem Weg verdrossen wurden und Ekel am Manna bekamen, als
der Herr feurige Schlangen unter sie sandte, 4Mose 21,4f.,

bei Schittim, als sie Hurerei mit den Tochtern Moabs trieben, 4Mo 25,1
an ebendem Ort, als sie sich an den Baal Peor verkuppelten und dort
Gotzenopfer aflen, 4Mose 25,2f. Magister Friedrich Christoph Oetinger
1775.17

Wie oft. Gott fiihrte dariiber Buch, wie oft sie ihn erziirnten, obwohl sie

es vergaflen. Vgl. 4Mo 4,22. Matthew Henry.*

V. 42. Sie gedachten nicht an seine Hand. Gott kann es nicht ertragen, dass

wir seine Segnungen vergessen. Erstens, weil er befohlen hat, wir sollten sie

nicht vergessen, 5Mo 4,9 und 8,14. Zweitens, weil Vergesslichkeit ein Zei-

chen von Geringschitzung ist. Drittens ist sie das charakteristische Kenn-

zeichen besonderer Unachtsamkeit. Viertens entspringt sie dem Unglauben.
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Fiinftens ist sie das am meisten hervortretende Merkmal der Undankbar-
keit. Thomas Le Blanc.”

Der Punkt, an welchem der Glaube sich in der Zeit der Anfechtung wie-
der sammelt, ist die erste Erweisung der Gnade. Dem Israeliten war die
Erinnerung an die Errettung aus Agypten der Priifstein des Glaubens. Glei-
cherweise ist jetzt das Kreuz auf Golgatha das, was dem angefochtenen
Gldubigen den Ausweg aus dem nebligen Dunkel zeigt, in welches unser
Gewissen einzuhiillen dem Satan manchmal gestattet wird, wenn wir den
Herrn nicht aufmerksam vor Augen gehabt haben. Weil Israel diese erste
Errettung vergafi, ging es miirrisch auf dem Weg der Siinde. Weil der Christ
manchmal in seinen geistlichen Kimpfen das Kreuz iibersieht, ist er un-
tahig, den Feind zu besiegen, und bleibt unfruchtbar und ungliicklich, bis
er durch ein besonderes Eingreifen des himmlischen Seelsorgers wieder im
Geist zu dem Ort gefithrt wird, wo Gott ihm zum ersten Mal begegnet war.
Arthur Pridham 1869."%

Gegessenes Brot ist bald vergessen. Nihil citius senescit quam gratia:
Nichts wird so schnell alt wie eine Wohltat. John Trapp.®®

V. 43-51. Mose wirkte Zerstorungswunder, Christus Wunder der Erhal-
tung. Mose wandelte Wasser in Blut, Christus Wasser in Wein. Jener
brachte Stechfliegen und Frosche und Heuschrecken hervor, die die Friichte
der Erde beschddigten und die Menschen quilten; Christus vermehrte ein
Weniges von den Friichten und Erzeugnissen der Erde, fiinf Brote und zwei
Fische, indem er sie segnete, sodass er damit fiinftausend Mann speiste.
Mose schlug beide, Menschen und Vieh, mit Hagel und Donner und Blit-
zen, dass sie starben; Christus machte Tote lebendig und rettete Kranke
und Sieche vom Sterben. Mose war ein Werkzeug in der Hand Gottes, aller-
lei Zorngerichte und Ungliicksengel iiber die Menschen zu bringen; Chris-
tus trieb Damonen aus und tat wohl auf allerlei Weise, indem er Blinde
sehen, Lahme gehen, Taube horen, Stumme reden machte, Aussitzige von
ihrem Aussatz reinigte und das tobende Meer stillte. Mose schlug die Erst-
geburt Agyptens, dass sich deshalb in ganz Agyptenland ein schreckliches
Geschrei erhob; Christus rettet alle die Erstgeborenen, oder vielmehr er
macht sie dadurch, dass er sie rettet, zu Erstgeborenen, denn so werden sie
in Hebr 12,23 genannt. John Mayer 1653."°
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V. 44. Als er ihr Wasser in Blut wandelte. Das bewies auch die Torheit der
Anbetung der Kreatur. Pharao betete die lebenserhaltende Kraft der Natur
an, wie sie in dem majestdtischen Strom mit dem kostlichen Wasser ver-
korpert war. Der Gott der Natur aber verwandelte den befruchtenden Nil
vor ihren Augen in einen Strom des Todes. James G. Murphy 1863.1°

Die Agypter, zumal ihre Priester, waren in ihren Gewohnheiten und
Sitten tiberaus genau und eigen, und nichts verabscheuten sie mehr als
Blut. Sie lieflen nur selten blutige Opfer zu, und mit einem noch so ge-
ringen Flecken von Blut wiirden sie sich fir aufs Tiefste verunreinigt
gehalten haben. Ihr Streben nach Reinheit war so grof, dass sie nicht
ertragen mochten, mit einem Auslidnder in Berithrung zu kommen oder
auch nur seine Kleider anzufassen; einen Leichnam aber anzuriihren war
ihnen ein Griuel und erforderte augenblickliche Stthnung. Aus diesen
Griinden nahmen die Priester fortwdahrend Waschungen vor. Vier Zeiten
waren festgesetzt, zwei bei Tage und ebenso viele in der Nacht, zu wel-
chen sie sich alle baden mussten. Mancherlei Zufille gaben aber Anlass,
es weit ofter zu tun. Daher muss dieses Ubel, als sich alles Wasser in Blut
verwandelte, unsagbar schmerzhaft und schrecklich fiir sie gewesen sein.
Jacob Bryant.™

Die Verwandlung des Nilwassers in Blut musste umso empfindlicher
sein, als dasselbe von so ausgezeichnetem Geschmack ist, dass es Frem-
den fast wie ein kiinstlich zubereitetes Getrank erscheint. Ein dgyptisches
Sprichwort nennt es siiff wie Honig und Zucker, und ein anderes sagt:
»Wenn Mohammed davon getrunken hitte, wiirde er Gott um Unsterb-
lichkeit gebeten haben, um sich immer daran laben zu kénnen.« Zudem ist
das Nilwasser das einzige trinkbare Wasser in Agypten; denn das Wasser
der Brunnen und Zisternen ist dort, wie Maillet bemerkt, ekelhaft und un-
gesund. Regenwasser aber kommt gar nicht infrage, da in Agypten ja tiber-
haupt fast kein Regen fallt. M. M. Kalisch 1867.1

V. 45. Und Frésche. Galerius™ bemerkt, dass die Agypter bei dieser Plage
an allen fiinf Sinnen gestraft worden seien. Das Auge ward angewidert von
der Menge, der ekelhaften Gestalt und Farbe dieser Frosche. Thr Gehor
ward durch ihr Quaken gequilt; denn das war raue Musik fiir verwohnte
Ohren. Der Geruchssinn ward beleidigt durch ihren Gestank, und der
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Geschmackssinn dadurch, dass die Frosche in die Backtroge kamen und
ihnen so die Speise verdarben. Josias Shute 1645."

V. 46. Heuschrecken. Wie zahlreich diese auftreten, ist unglaublich fiir alle,
die es nicht mit eigenen Augen gesehen haben; die ganze Erde wird meilen-
weit von ihnen bedeckt. Der Larm, den sie verursachen, wenn sie die Baume
und das Kraut abfressen, ist in grofSer Entfernung zu horen und gleicht dem
Larm einer pliindernd umherschweifenden Armee. Selbst die Tataren kom-
men diesen kleinen Tieren an Zerstérungswut nicht gleich. Man kénnte
denken, Feuer wire ihren Ziigen gefolgt. Wo immer diese Zehntausend sich
niederlassen, da verschwindet alles Griin des Landes; Baume und Straucher
strecken ihre nackten Zweige in die Luft und lassen denken, der traurige
Winter sei in einem Nu an die Stelle des reichen Friihlings getreten. Wenn
diese Heuschreckenwolken sich erheben, um irgendein Hindernis zu iiber-
fliegen oder iiber einen Wiistenstrich schneller hinwegzukommen, wird
der Himmel buchstéblich von ihnen verdunkelt. Constant. F. C. Comte de

Volney.'>

V. 47. Weinstocke. Noch immer wird von vielen Auslegern (zuletzt noch von
Hupfeld" und Hitzig"’) ganz irrig bemerkt, dass die Rebe nicht nach agyp-
tischem, sondern nach kanaanitischem Gesichtspunkt vor anderen Natur-
produkten genannt werde; ja, dass Agypten nur wenig Weinbau gehabt
habe, weil man keinen Wein habe trinken diirfen (de Wette™). Der Wein
steht gerade in Agypten unter den der Gottheit dargebrachten Fliissigkeiten
in erster Reihe (Ebers®). Es werden verschiedene Sorten unterschieden. Die
Tempelinschriften zu Dendera zeigen, dass der Hathor, der G6ttin der Lust
und der Liebe, der »Herrin des Rausches, ein Fest, die »Volltrinkefeier,
gefeiert wurde. Dass der Wein als ein Bediirfnis selbst des gemeinen Man-
nes betrachtet wurde, geht aus einer Randbemerkung hervor, welche ein
Beamter Ramses’ II.° im 52. Jahr seiner Regierung auf die Riickseite eines
Papyros schrieb und welche die von ihm an die Arbeiter verteilten Rationen
von Brot und Wein enthilt (Ebers®). Gen.-Sup. D. K. B. Moll.*®
Maulbeerfeigenbdume. Dieser Baum dhnelt dem Maulbeerbaum in den
Blattern, dem Feigenbaum in den Friichten; von seinem Ertrag lebten die
niedrigeren Volksschichten Agyptens hauptsichlich. Der Psalmdichter
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erwahnt nur eine Art Fruchtbiume, meint aber damit offenbar alle. W. K.
Clay 1839.!

V. 49. Eine Aussendung von Ungliicksengeln (wortl., mi§lahat maPaké raim).
Ubel kommen ungerufen, obwohl nicht ungesandt. Engel sind Boten; sie
sind geschickt. Nicht nur unlebendige Dinge, auch lebendige Wesen, seien
es Tiere oder Menschen oder Damonen, kénnen ohne Gottes Befehl oder
Zulassung keinerlei Schaden tun. Wie kam die dreitdgige Finsternis iiber
Agypten? »Er lie8 Finsternis kommenc, sagt der Psalmist (105,28). So sagt
Mose auch von dem Hagel, Donner und Blitz, der Herr habe sie gesandt.
Die Frosche, die Liuse, die Heuschrecken, die Agypten verheerten, und
die Lowen, die die Gotzendiener in Samarien toteten (2K6 17)", von ihnen
allen sagt die Schrift: Gott sandte sie. Und was Menschen betrifft —: »Meinst
dug, sagt der Erzschenk'?® im Namen des Konigs von Assyrien (Jes 36,10),
»dass ich ohne den HERRN bin heraufgezogen in dieses Land, um dassel-
bige zu verderben? Ja, der HERR sprach zu mir: Zieh hinauf.« Der Liigen-
geist im Mund der falschen Propheten Munde war begierig darauf bedacht,
Ahab zu verfithren; aber der Herr musste erst sagen: »Gehe aus und tu
alsol« (1Ko 22,21f) Richard Clerke.'*

V. 52. Und lief$ sein Volk ausziehen wie Schafe. In diesen Worten liegt nicht
eine Beschreibung des Charakters der Israeliten, sondern eine Lobpreisung
der Vorsehung und Giite Gottes. Wolfgang Musculus.”

V. 53. Dass sie sich nicht fiirchteten: erstens bei ihrem Ausziehen aus Agyp-
tenland. Sie sahen die Agypter erschlagen, wider sie aber muckte nicht ein
Hund auf (2Mo 11,7). Sie waren alle bei guter Gesundheit. Sie gingen aus,
beladen mit Schitzen, die sie von den Agyptern zur Beute genommen hat-
ten. Sie zogen aus in grofler Zahl, wohlgeordnet und gertistet. Zweitens
fiirchteten sie sich nicht, ins Rote Meer hineinzugehen; denn die durch das
Herannahen Pharaos erregte Furcht wurde schnell beschwichtigt. Drittens
hatten sie keinen Grund zur Furcht auf der Wiistenwanderung, weil der
Herr vor ihnen herging in der Wolken- und Feuersdule. Viertens brauch-
ten sie sich nicht zu fiirchten, auch wenn Feinde sie angriffen. Thomas
Le Blanc.”
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V. 57. Und wandten sich wie ein falscher Bogen (wortl., nehpaki kaqé§e‘g
romiyyah). Die im Orient gebriuchlichen Bogen, die in der Ruhe eine sol-
che Form c haben, miissen ganz umgebogen werden { , wenn sie gespannt
werden sollen. Wenn jemand, der es nicht versteht oder zu schwach ist,
einen solchen Bogen zu biegen versucht, so springt der Bogen leicht in die
ruhende Lage zuriick und bricht dem ungeschickten Schiitzen eventuell
sogar den Arm. Ich habe es auch wohl zu meiner nicht geringen Gefahr
erlebt, dass der Bogen mir seitwiérts entglitt und so in seine urspriing-
liche Lage zuriickkehrte; in ein oder zwei Féllen wurde ich dabei ver-
letzt. Manchmal liegt es auch am Bogen: ist er nicht gut gemacht, so
fliegt er beim Abschiefien des Pfeiles zuriick. Von dem Bogen Jonathans
heif3t es, er sei nicht zuriickgewichen (2Sam 1,22, 15’ nas6g); das war ein
guter Bogen, auf den man sich verlassen konnte. In Hos 7,16 werden die
treulosen Israeliten einem falschen Bogen (haya kogeset romiyyah) ver-
glichen, d.i. einem solchen, der, wenn er gespannt wird, plotzlich seit-
wirts springt und wieder seine frithere Lage einnimmt. Das Bild ist sehr
zutreffend: wenn sie durch Gottes machtige Heimsuchungen aus ihrer
natiirlichen Richtung gebracht waren, fielen sie schnell wieder in ihr altes
Wesen zuriick. Die gleiche Form, wie vorhin beschrieben, hatte ohne
Zweifel auch der krumme Bogen des Odysseus (21. Gesang der Odyssee,
Verse 393-427). Adam Clarke.'*

V. 59. Der Psalmdichter stellt es dar, als sei das Gerdausch der bosen Taten
des Volks zu den Ohren des Ewigen aufgestiegen. Armand de Mestral 1856.'%

V. 60. Es ist ein heidnischer Wahn, zu denken, dass Gott an irgendeinen
Ort gebunden sei. So meinten die Trojaner, ihre Stadt konne nicht ein-
genommen werden, weil sie den Tempel der Pallas (Athene) darin hatten;
und in der gegenwirtigen Zeit ist es die Art und Weise der Papstkirche,
Christus an Rom und den Stuhl des Petrus zu binden und darauthin kithn
zu behaupten: »Ich werde nimmermehr wanken« (Ps 10,6). Denn, sagen sie,
das Schiff St. Petri mag vielleicht ein wenig sinken, aber versinken wird es
nimmermehr. Das einzige, was daran auszusetzen ist, ist nur, dass sie gar
124

nicht das Schiff St. Petri sind, sondern viel eher einem Ostindienfahrer
gleichen, beladen mit indischen Affen und dhnlichen fremden Waren, Per-
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len, Purpur, Seide, Erz, Silber, Gold, Weihrauch, damit sie weiter Simonie
(Handel mit geistlichen Amtern) treiben und aus der Frommigkeit einen
Handel machen und die ganze Welt verfithren konnen (siehe Oftb 18,11-24).

Prof. Johann Andreas Cramer.'>®

V. 61. Er nennt die Bundeslade die Macht Gottes, nicht etwa dass die Kraft
Gottes darin eingeschlossen gewesen wire oder so daran gebunden, dass
der Herr sich nicht anders als durch sie hitte machtig und stark erweisen
konnen, sondern weil seine Gegenwart, deren Sinnbild die Bundeslade
war, ihre Kraft und Macht stets an Israel erwiesen hatte in der bestindigen
Schirmung und in vielen Errettungen des Volkes. Nach der gleichen Weise
nennt er sie die Herrlichkeit Gottes, weil Gott seine Herrlichkeit durch seine
personliche Gegenwart unter dem Volk geoffenbart hatte und wiinschte,
dass diese mittels dieses duflerlichen Sinnbilds allgemein wahrnehmbar sei.
D. H. Moller 1639.5°

V. 64. Und ihre Witwen hielten keine Totenklage (Grundt., wo’almonotayw
1 tibkeYnah). Das zeigt den Umfang der Verheerung und ist fiir jemand,
der wihrend einer Seuche oder einer anderen schweren Not in einer orien-
talischen Stadt gewesen ist, ergreifend verstindlich. In solchen Zeiten ist
das Klagegeschrei, das unter gewohnlichen Umstinden stets auf einen
Todesfall folgt, zuerst laut und hdufig; aber das Larmen nimmt mit der
Zunahme des Ungliicks und der Verwiistung nicht zu, sondern wird schwi-
cher und verstummt allméhlich. Der Tod wird in jedem Haus ein bekann-
tes Ereignis, und jeder hat — ganz mit seinen eigenen schweren Verlusten
beschiftigt — wenig Mitleid fiir andere tibrig. So finden denn schliefSlich
auch die lautesten Wehklagen nicht mehr Beachtung und ziehen keine Bei-
leid bezeugenden Freunde mehr in das Trauerhaus, und aus diesem Grunde
ebenso wie wegen der - durch die andauernden Schreckensszenen erzeug-
ten — Abstumpfung des Gefiihls, wird ein neuer Todesfall schweigend oder
nur mit Seufzern und stillen Trdnen hingenommen. Alle gewo6hnlichen
Gebriuche bei Beerdigungen werden nicht mehr gepflegt. Die Leichen wer-
den ohne Trauerzeremonien und ohne die Begleitung der iiberlebenden
Freunde von Minnern (die sich ein Gewerbe daraus machen, die Toten
wegzuschaffen) auf dem Riicken von Maultieren oder Eseln aus den Héau-
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sern, die leer und einsam bleiben, hinausgetragen und beerdigt. Wir haben
das mit eigenen Augen gesehen. John Kitto."**

V. 65. Wie ein Starker jauchzt, dessen Geist feurig geworden und dessen
Mut entflammt worden ist durch einen reichlichen Trunk edlen Weins.
Dieser Vergleich tritt der gottlichen Majestdt ebenso wenig zu nahe wie der-
jenige mit dem néchtlichen Kommen eines Diebs, womit das zweite Kom-
men Christi in 1Thes 5,2 verglichen wird. Matth. Polus.'”

V. 70. Und nahm ihn von den Schafstillen. Die Kunst, die Herden zu wei-
den, und die Kunst, Menschen zu regieren, sind Schwestern. Basilius der
GrofSe.'®

V. 71. Von den sdugenden Schafen holte er ihn. Man hat erzéhlt, ein hoch-
gelehrter Oxforder Professor habe seine Lederhosen in seiner Studier-
stube aufgehdngt, um seine Besucher dadurch an seine niedrige Herkunft
zu erinnern. Ich verbiirge die Wahrheit dieser Anekdote nicht; aber die
Geschichte berichtet uns in der Tat von Agathokles'”, der vom Tépfer zum
Konig von Sizilien emporstieg und sich bei Tisch nur aus irdenen Schiis-
seln bedienen lief3, um seine frithere niedrige Beschaftigung nicht zu ver-
gessen. Es wire gut, wenn manche sich erinnern wiirden, wessen Schuhe sie
geputzt, wessen Kohlen sie geschleppt und wessen Geld sie geliehen haben,
und darum auch gegen ihre Schuldner barmherzig handeln wiirden wie der
edle Cromwell™. Da hat es der heilige David anders gehalten, der in seiner
koniglichen Wiirde daran erinnert, dass er einst die sdugenden Schafe ge-
hiitet hat, wohingegen er jetzt die Schafe Israels weidet. Sein goldenes Zep-
ter verweist auf seinen Krummstab, er spielt die alten Melodien, die er einst
seinem Haberrohr™ entlockt hatte, auf der kostbaren Sandelholzharfe, die
er jetzt besitzt, und spannt gleichsam sein bethlehemitisches Zelt mitten in
seinem Marmorpalast auf Zion auf. Samuel Lee."

Dass er sein Volk Jakob weiden sollte. Beachte: ein guter Hirte muss
demiitig und treu sein; er sollte Brot im Rucksack haben, einen Hund an
einem Strick, einen Hirtenstab mit einer Gerte und ein gutes, wohltdonendes
Horn. Das Brot ist das Wort Gottes, der Rucksack das Gedéchtnis des Wor-
tes. Der Hund ist der Eifer, von welchem der Hirte gliiht fiir das Haus Got-
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tes, und durch welchen er die Woélfe mit frommem Gebell, d.h. mit Predi-
gen und unermiidlichem Gebet, forttreibt; der Strick, an welchem der Hund
gehalten wird, ist die Mafligung des Eifers und die Vorsicht, mittels derer
der Eifer durch den Geist der Frommigkeit und Erkenntnis gemildert wird.
Der Stab ist die Trostung durch gottesfiirchtige Ermahnung, mit der die
allzu Zaghaften ermutigt und unterstiitzt werden, damit sie nicht in der
Zeit der Anfechtung erliegen; die Rute aber ist die Macht und Autoritét, mit
der die Widerspenstigen im Zaum gehalten werden. Das Horn, das so lieb-
lich klingt, zeigt die Lieblichkeit der ewigen Gliickseligkeit an, welche der
treue Hirt seiner Herde oft in herzgewinnender Weise zu Ohren bringt.'*’
Ioannes Paulus Palanterius 1600."*

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. Die Pflicht, auf Gottes Wort zu horen. Wie kann man auf allerlei Weise
diese Pflicht vernachldssigen und wie erfiillt man sie? Griinde fiir den
Gehorsam und Nachteile der Unachtsamkeit.

V. 2a. in Verbindung mit dem ganzen Psalm: Das Gleichnis vom verlorenen
Volk. (Anspielung auf Lk 15.)

V. 2 und 3. 1) Wahrheiten sind darum nicht weniger wertvoll, weil sie alt sind:

135 wbrennt am bes-

»alte Geschichten.« »Altes Holz«, sagt Baco von Verulam
ten; alte Biicher zu lesen, lohnt sich am meisten; alten Freunden traut man am
sichersten.« 2) Wahrheiten sind darum nicht weniger wertvoll, wenn sie unter
Gleichnissen verborgen werden: »Ich will meinen Mund auftun zu Gleichnis-
rede, will Rtsel vortragen.« a) Sie regen so zu tieferem Nachdenken an und
werden b) dadurch unter Umstidnden besser bekannt. 3) Wahrheiten sind
darum nicht weniger wertvoll, dass sie oft wiederholt werden. a) Sie werden

desto mehr erprobt, und b) desto besser beglaubigt. G. Rogers 1871.1%¢
V. 3. Der Zusammenhang zwischen dem, was wir von religidsen Dingen

gehort haben, und dem, was wir von solchen aus personlicher Erkenntnis
und Erfahrung wissen.
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V. 4. Das wollen wir usw. (Grundt. 16> nokahéd mibbanéhem). Ein heilsa-
mer Entschluss mit gesegnetem Erfolg. C. A. Davies 1872.%

1) Was soll kundgemacht werden? Der Ruhm (die ruhmwiirdigen Taten)
des HERRN, seine Macht und Wunder. 2) Wem sollen diese kundgemacht
werden? Denen, die hernach kommen. 3) Durch wen? Durch die Eltern -
jedes Geschlecht soll die Kunde dem folgenden iiberliefern. 4) Wie? So, dass
nichts davon zuriickgehalten, sondern alles kundgetan wird, was der Herr
getan hat. G. Rogers 1871."%

V. 5. Schriftgemifle Uberlieferung, oder das Evangelium als Familien-
erbstiick.

V. 5-8. 1) Der Viter Erkenntnisschatz ist das Erbe der Kinder, V. 5 und 6.
2) Der Viter Abfall und dennoch die Bewahrung der Kinder, V. 7 und 8.
C.A. Davies 18721

V. 6. Fiirsorge fiir das aufkommende Geschlecht und die spéteren Nach-
kommen.

V. 7. Praktische Philosophie. 1) Handle weislich in der Wahl dessen, wor-
auf du deine Hoffnung setzt. 2) Fiille reichlich dein Gedachtnis mit dem
Besten, das es gibt. 3) So wirst du dein Leben in den Bahnen des Gehor-
sams fithren.

V. 7 und 8. Wie sich das Menschenherz darin so triigerisch erweist, dass es
Gottes Gnadentaten gewohnlich rasch vergisst.

V. 8. Widerspenstigkeit nicht Festigkeit, oder der Unterschied zwischen
einem uns von Natur anhaftenden Fehler (dem Eigensinn) und einer durch
die Gnade in uns zu bewirkenden Tugend (der Festigkeit).

Das bose Herz mit seiner Eigensinnigkeit im Bosen zur Rechten und sei-
ner Wankelmiitigkeit im Guten zur Linken.

V. 9. Wer waren sie? Was hatten sie? Was taten sie? Wann taten sie es?
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V. 9 und 67. Der Abfall von hervorragenden Glaubigen. 1) Die Krieger des
Herrn - wer sie waren: sie gehorten zu Gottes auserwéhltem Volke und
waren durch Gottes freie Gnade besonders bevorzugt (1Mo 48,17-20), waren
stark in der Kraft géttlichen Segens (5Mo 33,17), hatten einen Ehrenplatz
unter ihren Briiddern und waren mit der Stiftshiitte zu Silo beehrt (V. 60).
2) Thre Ausriistung bestand in Verteidigungs- und Angriffswaffen, sie
kam derjenigen anderer gleich, welche Siege errangen. 3) Thr Verhalten im
Kampf: dass sie umkehrten, war verriterisch, feige, gefiahrlich, verhdangnis-
voll und entehrend. 4) Thre Strafe: V. 67. Sie gingen ihres besonderen Vor-
zugs verlustig (Offb 3,11). C. A. Davies 1872.

V. 10 und 11. Stufen der Siinde: Gott wird vernachldssigt, verworfen, ver-
gessen. C. A. Davies 1872.1%

V. 12-16. Gott geoffenbart in seinen Taten als Wundertiter V. 12-16, als
Récher V. 12, als Helfer V. 13, als Fiithrer V. 14, als Vater V. 14-16. C. A. Davies
1872.1%7

V. 12-17. Die Eigensinnigkeit des Unglaubens. Der Unglaube verwahrt sich
starrkopfig gegen Gottes Majestét V. 17, gegen das gnadenreiche Walten sei-
ner Vorsehung V. 14-16, gegen seine helfend eingreifende Fiirsorge V. 13,
gegen seine strafende Gerechtigkeit V. 12, gegen seine aussondernde Gnade
C.A. Davies 1872."7

V. 12-16. Wunder konnen das Herz nicht bekehren. Lk. 16,31 C. A. Davies
1872.1%7

V. 14. Wie Gott seine Offenbarungsweisen unseren wechselnden Bediirfnis-
sen anpasst — ein ausgezeichnetes Predigtthema. C. A. Davies 1872."%

1) Leitung. 2) Beschiitzung. 3) Erquickung. R. P. Buddicome."*®
Der Herr fiihrt die Seinen so, dass er fiir sie 1) im Sonnenlicht des Gliickes
kithlender und beruhigender Schatten, 2) in der Nacht des Ungliicks er-

quickendes und warmendes Licht ist.
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V. 15 und 16. Was Gott den Seinen zur Stillung ihrer Bediirfnisse darreicht,
ist zeitgemaf, reichlich, vorziiglich und wunderbar.

V. 16. Biche aus dem Felsen Christus. 1) Thre Quelle. 2) Thre Mannigfaltig-
keit. 3) Thre Fille. B. Davies 1872.1%°

V. 17. Die Stinde stirkt sich an Gottes Gnadenerweisungen, um desto
schneller fortzuschreiten, wie sie auch die jeweiligen Umstiande ihren
Zwecken dienstbar macht.

V. 17-21. Sie stellten 1) Gottes Geduld V. 17, 2) Gottes Weisheit V. 18, 3) Got-
tes Macht V. 19 f. und 4) Gottes Zorn V. 21 auf die Probe. E. G. Gange 1872.1°

V. 18. Speise fiir ihr Geliist. (Bessere Ubersetzung.) Wie konnen irdische
Gaben als Nahrung fiir die bose Lust begehrt und erlangt werden?

V. 18-21. Der Fortschritt im Bosen. (Vgl. Jak 1,14f) 1) Man wird von der eig-
nen Lust gezogen und gelockt, V. 18. 2) Danach, wenn die Lust empfangen
hat, gebiert sie die Siinde, V. 19f. 3) Die Siinde aber, wenn sie vollendet ist,
gebiert sie den Tod, V. 21. Thre Leiber fielen in der Wiiste. C. A. Davies 1872.%

V. 19. Der Unglaube ist eine Lasterung Gottes.

V. 21 und 22. Bose Folgen des Unglaubens. 1) Die Siinde selbst: Sie be-
zweifelten die Gewissheit, Vollkommenheit und Wirklichkeit der Errettung
aus Agypten. 2) Was die Siinde erschwerte: dass sie gegen Gott gerichtet
war und dass diejenigen, welche diese Stinde hegten, Gottes Volk waren.
3) Wozu der Unglaube fiihrte: zu innerer Versiindigung V. 18, zu duflerer
Verstindigung V. 19 usw. 4) Was der Unglaube tiber sie brachte: V. 21. Feu-
rige Schlangen usw. C. A. Davies 1872.%

V. 22. Der Unglaube ist der Vater vieler Note.

V. 25. Mancherlei Speise: Speise fiir das Vieh (Lk 15,16); Speise der Stinder
(Hos 4,8: Von der Siinde meines Volks nahren sie sich, und nach seiner Ver-
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schuldung steht ihr Verlangen; vgl. Ps 14,4); Speise der Heuchler (Hos 12,2);
Speise der Heiligen (Jer 15,16; Joh 6,53-57); Speise der Engel (hier); Speise
Christi (Joh 4,34). C. A. Davies 1872'.

V. 29-31. Gefihrliche Bitten. Wenn die bdse Lust dir die Wiinsche eingibt,
so wird vielleicht Gottes Zorn dir antworten. Lass die Gnade deine Wiin-
sche bestimmen, so wird die Barmherzigkeit antworten. C. A. Davies 1872

V. 34-37. Des Heuchlers Fiifle, V. 34. Sein Gedichtnis, V. 35. Seine Zunge,
V. 36. Sein Herz, V. 37. Oder: Des Heuchlers Mantel und sein Herz.
C.A. Davies 1872,

V. 36. Heuchelei gegen Gott eine 1) sehr verbreitete, 2) abscheuliche,
3) gefihrliche Stinde. B. Davies 1872.%

V. 38 und 50. Wie erweist sich der Zorn Gottes an Gottes Volk und wie an
Gottes Feinden? C. A. Davies 1872.1%

V. 39 und 35. Wie Gott der Seinen gedenkt und wie diese Gottes gedenken.

V. 42. Ein denkwiirdiger Tag. Israel gedenke 1) der Begegnung mit dem
Feinde, 2) des Kampfes, 3) der Rettung, 4) der Freude. B. Davies 1872.%

V. 45. Welche Macht kleine Dinge ausiiben konnen, wenn sie uns zur Strafe
bestimmt sind.

V. 52.1) Gott hat ein Volk in der Welt. 2) Er scheidet diese seine Auserwahl-
ten von anderen Menschen. 3) Er bringt sie in Gemeinschaft mit ihm selber.
4) Er bringt sie in Gemeinschaft miteinander. 5) Er leitet sie zu ihrer Ruhe.

V. 55. Gottliche Austreibungen. Er vertreibt die gefallenen Engel aus
dem Himmel, ein Volk der Erde durch das andere (siche die ganze Welt-
geschichte), die Gedanken und Neigungen des Herzens bei der Wieder-
geburt usw. Jes 55,13. C. A. Davies 1872.17
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V. 56 und 57. Die betriigerische Haltung des Herzens im Erfiillen der
Pflichten und in dem Vernachlassigen derselben.

V. 59-72. 1) Ein diisterer Sonnenuntergang, V. 59. 2) Eine Ungliicksnacht,
V. 60-64. 3) Ein herrlicher Sonnenaufgang, V. 65-72. C. A. Davies 1872."

V. 69. Der Baumeister der Kirche. Die Heiligkeit, Erhabenheit, Grofie (die
Erde umfassend, Mk 11,17) und Festigkeit des Bauwerks. C. A. Davies 1872

V. 70 und 71. 1) Davids Berufung. Es bieten sich zwei Fragen dar: a) Wie
war Davids Hirtenleben eine ihm selbst unbewusste Vorbereitung auf sei-
nen koniglichen Beruf? b) Wie riistete ihn die gottliche Berufung, als sie
an ihn erging, zu seiner erhabenen Bestimmung aus? Beachte: Er wurde
zu den Schafen zuriickgesandt. Nichts konnte ihn besser schulen als die-
ses Warten. Zwei wichtige Uberzeugungen erwachten da in ihm, die ihm zu
Quellen der Kraft wurden: a) der Glaube an einen géttlichen Fithrer (siche
Ps 23); b) der Glaube an seine gottliche Erwahlung. 2) Was lehrt uns diese
Berufung Davids? a) Es ist in jedem Menschenleben ein géttlicher Plan.
b) Es ergeht an jeden Menschen ein géttlicher Ruf. ¢) Gott will tiber jedem
Menschen als Hirte wachen. E. L. Hull 1863."*'

V. 70-72. Geistliche Beférderungen. 1) Es sind oft Ahnlichkeiten zwischen
dem niederen und dem héheren Dienst vorhanden, V. 71. 2) Geringere Auf-
gaben sind eine Vorbereitung fiir die hoheren, V. 71 £. 3) Die Beforderung ist
eine Tat des gottlichen Willens, V. 70f. 4) Unsere Kréfte werden der Stellung
angemessen sein, zu welcher Gott uns beférdert. C. A. Davies 1872."%

ENDNOTEN

Vgl. iibrigens die Anm. zu Ps 32, Uberschrift:
»Zum ersten Mal begegnet uns hier das Wort
maskil, welches Luther mit »eine Unterweisung«
ibersetzt. Vgl. das entsprechende Zeitwort
($akal, Pi’el klug, einsichtig sein¢, Hif il »einsich-
tig machen, lehren, unterweisen<) in Vers 8. Aber
so zutreffend die Bezeichnung als Lehrgedicht zu
unserem Psalm auch passen wiirde, so spricht
gegen diese Auffassung des Worts doch schon die

Tatsache, dass nur noch einer der 13 mit maskil
iiberschriebenen Psalmen (ndamlich Ps 78) streng
genommen lehrhaften Inhalt hat. Die Deutun-
gen fiir maskil sind deshalb mannigfach (Lehr-
gedicht, Gedicht, kunstvoll vorgetragenes Lied,
fromme Betrachtung« usw.). Uber die meis-
ten dieser Kunstausdriicke lasst sich aber nichts
Sicheres mehr feststellen.«

2 Wir verbinden V. 3 mit V. 4, nicht mit V. 2.
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3 D. Philipp Doddridge (1702-1751, hochgeschatzter

engl. nonkonformist. Prediger, Theologe, Erzieher
und Liederdichter, jiingstes von 20 Kindern, Enkel
von John Doddridge, der in der »Great Ejection«
1662 seine Pfarrstelle verloren hatte. Seine Mut-
ter war die Waisentochter eines wegen der Wir-
ren und Verfolgungen im Dreif8igjahrigen Krieg
aus Prag geflohenen deutschen lutherischen Pfar-
rers; sie lehrte ihn schon sehr frith die Geschichte
des AT und NT anhand der blauen holldndischen
Ofenkacheln auf dem Kachelofen ihres Wohn-
zimmers. Griindete ein privates Internat fiir die
Schul- und Hochschulausbildung von begabten,
aber wenig bemittelten Jungen zu nonkonfor-
mistischen Predigern [»Youth Scheme«, 36 Stu-
denten]; diese Akademie entwickelte sich spiter
zum New College London): - The Rise and Progress
of Religion in the Soul, 1745 (zahlr. Nachdrucke,
Neuauflagen und Ubersetzungen, entscheidender
Einfluss auf William Wilberforce’s Bekehrung,
deutsch: Anfang und Fortgang wahrer Gottseligkeit
in der menschlichen Seele, Hannover 1769, New
York 1860), The Family Expositor, 6 Bde., 1739-
1756 (diesem Werk verdankte Wesley »wichtige
und niitzliche Beobachtungen«). — Life of Colonel
Gardiner, 1747. - Course of Lectures on Pneumato-
logy, Ethics and Divinity, 1763.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebréische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbdnden: Erste Hdlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Das Gefilde Zoans ist das Gebiet jener berithm-
ten alten Stadt (Tanis), die nach den Forschungen
von Brugsch* und Ebers** mit der Stadt Ramses
(4Mo 33,3) zu identifizieren ist und sowohl Ram-
ses IL**, dem Pharao der Bedriickung, als sei-
nem Sohne Mernephta****, dem Pharao des Aus-
zugs, wenigstens zeitenweise als Residenz gedient
hat. Zoan war auch eine Hauptstadt des Landes
Gosen und der Anfangspunkt des Auszuges der
Kinder Israel.

*) Heinrich Ferdinand Karl Brugsch, auch Hein-
rich Brugsch-Pascha (1827-1894, genialer deut-
scher Agyptologe, vom preufl. Kénig Friedrich
Wilhelm IV. und von Alexander v. Humboldt
intensiv gefordert, Entzifferer der demotischen
Schrift, Griinder der alt. agyptol. Fachzeit-
schrift, Zeitschr. f. dgypt. Sprache u. Altertums-
kunde. Herausgeber des gigantischen Hierogly-
phisch-demotischen Worterbuchs, Begriinder der
modernen wissenschaftl. Umschrift [mit diakrit.
Zeichen], schuf die Grundlagen fiir die gesamte
Forschung der vorgriechischen Geografie Agyp-
tens und seiner Nachbarlinder, lebenslang zahl-
reiche Expeditionen nach Agypten und den
Nahen Osten. U.a.): - Scriptura Aegyptiorum
demotica, 1848. - Geographische Inschriften
altigyptischer Denkmiler, 3 Bde., 1857-1860.
- Recueil des monuments égyptiens, 6 Bde., 1862-
1885. - Hieroglyphisch-demotisches Waorterbuch,
7 Bde., 1867-1882. — Dictionnaire géographique
de l'ancienne Egypte, 2 Bde., 1879-80. - Stein-
inschrift und Bibelwort, 1891.

**) Georg Moritz Ebers (1837-1898, deutscher
Agyptologe und Schriftsteller, Autor streng
wissenschaftlicher, aber auch popularwissen-
schaftlicher Werke und zahlreicher historischer
Romane, er trug dadurch zur grofien Populari-
tit der Agyptologie im ausgehenden 19. Jh. bei.
U.a.): - Aegypten und die Biicher Mose’s. Leip-
zig 1868. — Durch Gosen zum Sinai. Leipzig 1872.
- Aegypten in Bild und Wort, 2 Bde., Stuttgart
und Leipzig 1879. - Palistina in Bild und Wort,
Stuttgart 1882-1884. - Romane: Eine dgyptische
Konigstochter, 3 Bde., Stuttgart 1864. - Uarda,
3 Bde., Stuttgart 1877. — Die Nilbraut, 3 Bde.,,
Stuttgart 1886.

***) Ramses II. der Groffe, Ra-mesis-su (»Ra ist
der, der ihn geboren hat«) (1303-1213, reg. 1279-
1213, einer der bedeutendsten Herrscher des
Alten Agypten, durch seine kluge Diploma-
tie und Regierung hielt er einen fast fiinfzigjih-
rigen Frieden mit den Nachbarnvélkern, auch
den Hethitern, aufrecht, und Agypten erreichte
eine in seiner Geschichte unvergleichliche wirt-
schaftliche und kulturelle Bliite. Unter anderem
baute er den bei der alten Hyksosstadt Auaris im
ostlichen Nildelta gelegenen Sommerpalast, der
von seinem Vater erbaut wurde, zum Kern sei-
ner neuen Hauptstadt Pi-Ramesse [das Raemses
von 2Mo L,11] aus. Er lie8 ihn zu einer gewalti-
gen Metropole am Pelusischen Nilarm ausbauen,
die wahrscheinlich eine Fliche von iiber 30km?
bedeckte.

*44%) Merenptah, Meri-en-Ptah (»Den Ptah liebt«)
(reg. 1213-1204, Sohn und Nachfolger Ram-
ses’ II. des Grofien, gilt nach Ansicht mancher
als Pharao des Exodus. Eine Siegesstele aus dem
5. Regierungsjahr des Merenptah, in der Literatur
auch Israel-Stele genannt, ist die erste und ein-
zige Erwdhnung Israels in dgyptischen Texten:
Unter den zerstorten Stadten Kanaans wird auch
eine Menschengruppe namens »Israel« erwahnt,
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die vernichtet und deren Same ausgerottet wor-
den sein soll.

Siehe 1Petr 5,4; Hebr 13,20.

Davon berichtet freilich die Geschichte nichts.
Will Spurgeon so etwa einen Kern aus der spa-
teren rabbinischen Dichtung herausschilen,
dass der Fels sich dem Zuge Israels nachgewalzt
habe? 1Kor 10,4 hat jedenfalls mit dieser rabbi-
nischen Sage nichts zu tun; denn nicht von dem
natiirlichen, sondern von dem geistlichen Felsen
(Christus) wird dort das Mitfolgen ausgesagt.
Spurgeon verwickelt sich hier, wie V. 20 beweist,
in Widerspruch mit dem Psalm, weil er sich in
allzu groBer geschichtlicher Angstlichkeit auf
die chronologische Ordnung der hier in dich-
terischer Freiheit behandelten Begebenheiten
versteift. Der Psalmist fasst augenscheinlich in
V. 15f. die beiden Wasserspendungen zu Raphi-
dim (2Mos. 17) und zu Kadesch (4Mo 20) und
ebenso darauf in V. 18ff. die beiden Gott ver-
suchenden Forderungen nach Speise (2Mo 16
und 4Mo 11) zusammen, obwohl die erstere der-
selben, auf welche die Speisung mit dem Manna
erfolgte (2Mos 16), der ersten Wasserspendung
(2Mo 17) zeitlich vorausging. Man vgl. auch, wie
frei der Dichter nachher die dgyptischen Plagen
behandelt, siche die Anm. zu V. 44.

Siehe Lk 24,25.

Andere iibersetzen: »Ein Geschenk ist das.« Dazu
stimmt, dass das natiirliche Tamarisken-Manna
bei den Arabern noch heute mann-es-sema, Him-
melsgeschenk, heifit. Der Agyptologe Ebers fiihrt
den hebr. Namen auf das dgyptische mennu,
Pflanzensaft, zuriick; aber wenn diese Vermu-
tung auch richtig sein sollte, ist das hebraisierte
Wort doch davon unabhéngig zu deuten. Es ist ja
eine nicht vereinzelte Erscheinung, dass fremde
Namen, in dhnlich lautende hebrdische Form
iibergefiihrt, in dem israelitischen Bewusstsein
ihre urspriingliche Bedeutung verlieren und
nach der Wurzel des hebraischen Wortes, in wel-
ches sie umgebildet sind, gedeutet werden. Man
vergleiche z.B. V. 51 den altdgyptischen Namen
des Nillandes Ham (kemi, das schwarze Land),
ferner Mose, Babel usw.

Haiufig verteilt die hebraische Poesie rhythmisch
auf beide Versglieder, was logisch zusammen-
gehort. Davon liegt hier ein besonders auffalli-
ges Beispiel vor. Der Wind, welcher die Wachteln
herauftrieb, kam vom Meer heriiber (4Mo 11,31),
d.i. vom Golf von Akaba, war also ein Siidost-
wind.

Grundt.: mitten in sein Lager, rings um seine
Wohnung her. Das kann man auf Israel oder auf
Gott beziehen.

Das »sie kehrten um« wird von den einen als
selbststindiger Begriff aufgefasst: »sie bekehr-
ten sich und suchten Gott«, von den anderen als
Umschreibung des Begriffs wiederum, wie sonst
so hdufigim Hebr., vgl. V. 41. §ahar (in woSihara-
’8l) iibersetzen wir: ernstlich/eifrig suchen;
Luther und die engl. Bibel haben es nach der LXX
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(orthrizo, »frihmorgens aufstehen«) als Deno-
minativ von Sahar, Morgenrdite, aufgefasst: und
kehrten sich friih zu Gott. Vgl. die Anmerkung zu
Ps 63,2 (»frithe wache ich auf zu dir« bzw. »ernst-
lich suche ich dich«):

»Die alten Ubersetzer und Ausleger halten
>agaharekka (LXX: orthrizo): fiir ein Denomi-
nativ von Sahar Morgenréte, vgl. Luther. Ebenso
Delitzsch: friih anhebendes und also angelegent-
liches Suchen. Fast alle neueren Gelehrten weisen
diese Ableitung zuriick, iibersetzen aber dhnlich:
suchen, oder besser (weil Pi’el): ernstlich suchen.«
Man nimmt in den englischen Wirtschaften
meist »Standseidel«.

Siehe 2Mo 35,4 - 36,7.

Siehe 2Mo 32,2-4.23-24. Allerdings ist die
biblische Reihenfolge umgekehrt: Bei Spurgeon
folgt 2Mo 32 »am nichsten Tag« auf 2Mo 35,4
- 36,7, wihrend in der Schrift das Hebopfer fur
die Stiftshiitte (2Mo 35+36) nach dem Gotzen-
dienst mit dem Goldenen Kalb (2Mo 32) und der
dazwischenliegenden Intervention Gottes (mit
Moses Fiirbitte, der Demiitigung des Volks, der
Offenbarung der Herrlichkeit Gottes und er-
neuter Gabe der Gesetzestafeln und Bundes-
ankiindigung - 2Mo 32,7 - 35,3) erfolgt.

Proteus: In der griech. Mythologie ein wich-
tiger Meeresgott (Sohn des Poseidon). Als ein
anthropomorphes Symbol des Meeres besitzt
Proteus wie auch andere aquatische Gottheiten
deren drei markante Kennzeichen des wiirdigen
Greisenalters (hdlios géron, »der Meeresalte«, so
Homer, Odyssee 4,349), des Vermogens propheti-
schen Wissens (Divination) sowie der (von Spur-
geon hier betonten) sprichwortlich gewordenen
Fahigkeit zur spontanen, polymorphen Gestalt-
verwandlung (Metamorphose).

Vgl. Mt 18,22.

Vgl. 5Mo 32,41.

Siehe 2Mo 32,7-14; zum Ausdruck »er stellte
sich in den Riss« siehe Ps 106,23; vgl. Hes 22,30;
Jes 30,13.

Siehe Lk 13,6-9.

Vgl. auch 1Mo 6,3.

Siehe Jes 63,10; Eph 4,30.

Vgl. 4Mo 23,19; Ps 50,21; Hos 11,9.

hitwt (Hif’il Perfekt von tawah, »Zeichen/Mar-
kierung setzen, Grenzen setzen, einschranken,
verwunden, provozieren«) haben manche Alte
nach Hes 9,4, wo es ein Zeichen machen bedeutet,
hier erklirt: Gott Grenzen setzen, danach Luther:
meistern, die englische Bibel: beschrinken.
Andere wie notare: beschimpfen. Vermutlich ist
es nach dem Aramiischen zu erkliren: betriiben,
krinken. So die LXX (paroxynan Aorist von
paroxynomai, »reizen, provozieren« vgl. V. 40b:
parérgisan, Aorist von parorgizé, »zum Zorn
reizen«) und Luther 1524: reizen.

Die Aufzihlung der Plagen beginnt hier mit der
ersten und schlie8t V. 49-51 mit der letzten, der
Tétung der Erstgeburt, greift aber zwischen die-
sen beiden folgende heraus: die vierte (Hunds-
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fliegen), die zweite (Frosche), die achte (Heu-
schrecken) und die siebente (Hagel). Die freie
Anordnung ldsst die Plagen vom niederen an-
organischen tiber die Gewéchse und das Vieh bis
hinzu den Menschen aufsteigen.

Fliisse durch die damaligen Hauptstiadte Euro-
pas: Themse (London/Gofibritannien), Seine
(Paris/Frankreich),  Spree  (Berlin/Deutsch-
land), Donau (Wien und Budapest/Osterreich-
Ungarn), Newa (St. Petersburg/Russland). Der
Rhein galt als Lebensader Europas, an dem die
wichtigsten  Industrieregionen  Kontinental-
europas (Lothringen und das Ruhrgebiet) lagen.
Vgl. Hi 38,22-23.

Georg Friedrich Hindels (1685-1750) »Israel
in Egypt« (HWV 54) ist ein Oratorium in drei
Teilen, entstanden im Lauf des Jahres 1738,
uraufgefithrt 1739, von Felix Mendelssohn
Bartholdy 1833 wiederentdeckt und in Deutsch-
land und England bekannt gemacht, dort im
19. Jh. zusammen mit Handels Messias duf3erst
beliebt. Der Text besteht ausschliefilich aus Bibel-
zitaten (hauptsichlich aus 2Mo und den Psal-
men, aber auch [im ersten Teil] aus Kla, 2Sam,
Hi, Dan, Phil und den apokryphen Biichern
Sirach und Weisheit).

Siehe 2Sam 5,4-9.

Siehe 1Mo 15,16.

Siehe 4Mo 13,32; vgl. 3Mo 26, 38.

Siehe 2Mo 23,28; 5Mo 7,20; Jos 24,12.

Siehe 5Mo 6,10-11.

Vgl. Hi 11,12.

Luther: Gotzen. Das Wort des Grundt. (pasil)
bezeichnet aus Holz oder Stein gehauene (dann
auch gegossene) Bildnisse. Manchmal soll-
ten sie Jahwe darstellen (wie z.B. das Schnitz-
und Gussbild Ri 17,3ff. oder das goldene Kalb
2Mo 32), aber es konnten auch Gétzenbilder im
eigentlichen Sinn sein (z.B. Jes 44,9ff.). Der Bil-
derdienst fithrt zum Goétzendienst und ist im
Grunde nichts anderes. Daher kann man hier mit
Luther frischweg Gotzen tbersetzen, und es ist
jedenfalls nicht ausschliefilich an Bilderdienst zu
denken.

Spurgeon spielt hier auf die Hostie im Mess-Op-
fer der Romisch-Katholischen Kirche an, wo
diese einerseits als leibhaftige Verkorperung Jesu
Christi verehrt und angebetet, und andererseits
bei der Kommunion als Speise konsumiert wird.
Vgl. 2Kor 6,14-16.

Vgl. Joh 15,1-6; Rom 11,22.

Spurgeon versteht demnach unter Israel in V. 59
das ganze Volk, nicht Israel im Gegensatz zu
Juda. Die Ausleger sind darin geteilter Meinung.
Vgl. auch 3Mo 2,13; 4Mo 18,19; Hes 43,24;
Mt 5,13; Mk 9,49; Kol 4,6.

Vgl. Gal 3,6-9.29; Hebr 2,16; der Satz ist auch
eine Anspielung auf das Brustschild des Hohen-
priesters mit den in Edelsteine eingravierten
Namen der Séhne Israels (2Mo 25,7; 28,4.15-30;
29,5; 35,9.27; 39,9.15-21; 3Mo 8,8).

Ubersetzt man so mit der LXX (kateskénasen),
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dann ist $akan zu lesen. Will man das Pi’el des
Masoretischen Textes hier (Sikkén) beibehalten,
so fasse man es in der Bedeutung auf, welche in
Jos 18,1 das Hif’il (wayyaskind) hat, also: Die
Hiitte, die er unter den Menschen aufgeschlagen
hatte.

Siehe die Anmerkung zu »Schechina« unter
Ps 74,9, »Auslegung«: Wortl.: »Die Einwohnung«
(Gottes), von $akan, »wohnen«. So heif3t bei den
Rabbinern der durch die umhiillende Wolke hin-
durchstrahlende feuerdhnliche Lichtglanz, in
welchem Jahwe seine Gnadengegenwart sym-
bolisch kundgab.

2Mo 25,7; 28,4.15-30; 29,5; 35,9.27; 39,9.15-21;
3Mo 8,8.

Obwohl es nach dem gewdhnlichen Sprach-
gebrauch am naheliegendsten ist, mit der revid.
Lutherbibel zuriickschlagen zu tbersetzen, gibt
es anderseits der Parallelismus an die Hand,
zunidchst an die in 1Sam 5,6 ff. erzihlte Be-
strafung mit syphilitischen Geschwiiren (brei-
ten Kondylomen) zu denken und *ahér demnach
als in posteriora, hinten, zu deuten. So schon Tar-
gum, LXX [eis ta opiso], Vulg. [in posteriora], auch
Delitzsch, Hitzig, Moll u.a.

Siehe Hebr 7,14; vgl. Joh 4,22.

Gen.-Sup. D. Carl Bernhard Moll (1806-1878,
Konigsberg): Der Psalter. Theologisch-homiletisch
bearbeitet von Carl Bernhard Moll. Erste Hiilfte.
In: J.P. Lange (Hrsg.): Theologisch-homiletisches
Bibelwerk, Bielefeld und Leipzig 1869.

Siehe 1Sam 16,7.

Vgl. 2Sam 6,22.

Vgl. 1Mo 33,13.

Die LXX nennt Ps 78 in V. 2 eine parabolé.

Vgl. Hebr 13,20; 1Petr 5,4.

Gustav Friedrich Oehler (1812-1872, wiirttem-
bergischer luth. konservativer Theologe, Studium
in Tubingen, Berlin [Orientalistik] und Bonn,
Professor fiir AT in Breslau und Tiibingen, lehnte
Ruf nach Erlangen als Nachfolger Delitzschs ab):
Prolegomena zur Theologie des Alten Testaments,
1845.

Lat.-italien. Nota Bene (abgekiirzt N.B. oder
NB): lateinische und italienische Floskel, die mit
»wohlgemerkt«, »merke wohl«, »beachte wohl«
oder auch »iibrigens« iibersetzt werden kann.
Die Gnome (griech. gnéomé; Plural Gnomen) ist ein
kurzer Sinnspruch. Sie enthilt in kurzer prignan-
ter Form eine praktische Lebensweisheit, eine all-
gemeine Bemerkung, eine Erfahrung, eine Regel
oder einen Grundsatz, meist in der metrischen
Form eines Einzeilers oder eines Zweizeilers.
Horaz, eigentl. Quintus Horatius Flaccus (65-8
v.Chr., neben Vergil, Properz, Tibull und Ovid
ener der bedeutendsten rom. Dichter der »Augus-
teischen Zeit«, seine philosoph. Ansichten und
dicta gehorten bis in die Neuzeit zu den bekann-
testen des Altertums und erfuhren eine reiche
Rezeption in Humanismus und Klassizismus.
Horaz trieb die klass. Literatur seiner eigenen
Zeit auf eine neue Spitze und war besonders fir
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den englischen Klassizismus das bedeutendste
antike Vorbild): - Frithwerk (42-30 v.Chr.): Sati-
renund Epoden. - Klassische Reife (31-20 v. Chr.):
Oden I - III und Episteln I. - Abgeklartes Spat-
werk (18-10 v.Chr.): Carmen saeculare, Oden IV
und Episteln II.

Siehe Mt 24,15//Mk 13,44; vgl. Offb 1,3.

Prof. D. Ernst Wilhelm Hengstenberg (1802-
1869, reformierter Theologe und Alttestament-
ler): Commentar iiber die Psalmen, 4 Bde., Berlin
1842-1845/47,21849-1852). (Spurgeon: »A master-
ly work; but about as dry as Gideon’s unwetted
fleece.«)

Eduard Bohl (1836-1903, in Hamburg geborener
reformierter Theologe, Schwiegersohn Friedrich
Kohlbriigges, von 1864 bis zu seinem Tod Prof.
fiir Reformierte Dogmatik an der Universitit
Wien, herausragende Bedeutung fiir den Pro-
testantismus in Osterreich, Ungarn und den Nie-
derlanden. U.a.): - Zwélf messianische Psalmen.
Basel 1862. — Dogmatik, Wien 1887, Neuauflage
Hamburg und Bonn 2004. - Von der Rechtferti-
gung durch den Glauben, Wien 1890.

Georg Philipp Friedrich Freiherr von Hardenberg
(»Novalis«, 1772-1801, berithmter Dichter der
Deutschen Romantik; aus seinem Roman »Hein-
rich von Ofterdingen« stammt der Begriff der
»Blauen Blume«).

William Gurnall (1617-1679, engl. puritanischer
Geistlicher und Autor. Am bekanntesten ist die
dreibindige Sammlung seiner Predigten iber
Eph 6,10-20, der hochstes Lob gezollt wird von
Richard Baxter, John Flavel, Augustus Toplady,
John Newton, Charles Spurgeon und J.C. Ryle):
The Christian in Complete Armour; A Treatise
Of the Saints’ War against the Devil ..., 3 Bde.,
London 1655, 1658, 1662, zahlr. Neuauflagen bis
heute. (Spurgeon: »Gurnall’s work is peerless and
priceless; every line full of wisdom. The book has
been preached over scores of times and is, in our
judgment, the best thought-breeder in all our
library.«)

Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

Meérindol (ebenso wie der Bischofssitz Cavail-
lon im frz. Département Vaucluse gelegen) war
stark von der Waldenserbewegung geprigt, und
viele Waldenser hatten sich im 15. Jh. vor den
Verfolgungen u.a. dorthin zuriickgezogen. 1530
wurde Jean de Roma der neue Inquisitor der Dio-
zese. Unter seiner Herrschaft wurden die Wal-
denser unterdriickt und ermordet, was ihrer-
seits zu Racheakten fiithrte. 1540 bestimmte der
»Erlass von Mérindol«, dass alle, die der Ketze-
rei fir schuldig befunden wiirden, lebendig ver-
brannt werden sollten. In nur einer Woche wur-
den elf Dorfer der Region verwiistet, zwei bis
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dreitausend Menschen sind dabei ums Leben
gekommen, davon ein Dutzend in Mérindol. Die
Mehrheit der Bevolkerung konnte in die Schweiz
entkommen.

Symphorosa (gest. 120 n.Chr., frithe christliche
Mirtyrerin in Tibur [heute Tivoli, 30 km 6stl. von
Rom]) Die Legende verbindet ihr Martyrium mit
dem ihrer sieben Kinder und verlegt es in die Zeit
des Kaisers Hadrian (76-138 n.Chr., Kaiser ab
117 bis zum Tod, sein berithmter Palast, die Villa
Adriana, ist heute noch bei Tivoli zu bewundern).
Dieser habe von ihr verlangt, bei der Einweihung
seines Palastes in Tibur den romischen Gottern
zu opfern, woraufhin sich Symphorosa verweigert
habe. Einer Uberlieferung zufolge habe sie dabei
auf ihren Ehemann Getulius verwiesen, der
bereits vor ihr fiir seinen christlichen Glauben
den Mirtyrertod erlitten habe und dem sie folgen
wolle; andere Uberlieferungen datieren den Mir-
tyrertod des Getulius allerdings einige Jahre nach
dem der Symphorosa. Der Kaiser habe schlief3lich
befohlen, Symphorosa an einen schweren Stein zu
binden und im Tiber zu versenken. Sie sei dann
an der Via Tiburtina nahe dem 9. Meilenstein vor
den Toren Roms bestattet worden. Thre sieben
Soéhne seien dann jeweils einem besonderen Mar-
tyrium unterworfen worden: Crescens, dem altes-
ten, sei der Hals durchbohrt worden, Julianus sei
erdolcht worden, Nemesius sei mit einem Degen-
stich ins Herz getotet worden, Primitivus habe
einen todlichen Stich in den Nabel erhalten, Jus-
tinus sei mit einem Schwertstof8 in den Riicken
getotet worden, Stacteus habe man die Seiten
geoffnet, und Eugenius sei von oden herab ent-
zweigespalten worden. Es ist allerdings unklar,
ob nicht das Martyrium von sieben Christen, die
urspriinglich nichts mit Symphorosa zu tun hat-
ten, nicht nachtriglich so umgedeutet wurde,
dass es sich um das ihrer Kinder handelte.
Flavius Claudius Iulianus, »Julian der Abtriinni-
ge«oder »Julian Apostata« (331-363, war von 360
bis 363 romischer Kaiser. In christlichen Quel-
len wird er auch als Iulianus Apostata bezeichnet
(griech. Ioulianés ho Apostdtés, »Julian der Apo-
stat«, d.h. der Abtriinnige), da er den christlichen
Glauben aufgegeben hatte. Selten bezeichnet
man ihn als Julian I1.

Julian war ein Neffe Kaiser Konstantins des Gro-
fen. Seine kurze Regierungszeit als Allein-
herrscher war innenpolitisch durch seinen ver-
geblichen Versuch geprigt, das durch Konstantin
den Groffen im Reich privilegierte Christen-
tum zuriickzudrangen. Er wollte der alten romi-
schen, besonders aber der griechischen Religion
und den 6stlichen Mysterienkulten, durch staat-
liche Forderung wieder eine Vormachtstellung
verschaffen. Julian unternahm auch eine grofie
und ehrgeizige Militdroperation gegen das
Sassanidenreich, in deren Verlauf er fiel. Sein
Tod begrub jegliche Hoffnung auf eine Renais-
sance nichtchristlicher Weltanschauungen im
Imperium Romanum. Sterbend soll Julian aus-
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gerufen haben: »Nenikékds me, Galilaie oder
Vicisti, Galilaee — Du hast gesiegt, Galilder!«
Philipp II. (382-336, Konig von Makedonien
[359-336], Vater Alexanders des Groffen, machte
in jahrzehntelangen Kiampfen Makedonien zur
Vormacht in Griechenland und einte die griech.
Staatenwelt im Korinthischen Bund. Die Leis-
tungen des makedonischen Heeres unter sei-
nem Sohn und Nachfolger Alexander beruhten
wesentlich auf der Militarreform Philipps II.).
Alexander der Grofie (356-323, ab 336 Konig
von Makedonien und Hegemon des Korinthi-
schen Bundes, dehnte sein Reich durch den
sogenannten Alexanderzug und die Eroberung
des persischen Achdmenidenreichs bis nach
Agypten und den indischen Subkontinent aus.
Mit seinem Regierungsantritt begann das Zeit-
alter des Hellenismus, in dem sich die griechi-
sche Kultur iiber weite Teile der damals bekann-
ten Welt ausbreitete. Die kulturellen Prigungen
durch die Hellenisierung tiberstanden den politi-
schen Zusammenbruch des Alexanderreichs und
seiner Nachfolgestaaten und wirkten noch jahr-
hundertelang in Rom und Byzanz fort, d.h. letzt-
lich zwei Jahrtausende bis zum Untergang des
byzantinischen Reichs 1453 n. Chr.

Aristoteles (griech. Aristotélés, lat. und dt.:
Aristdteles; 384-322 v.Chr., gehort zu den
bekanntesten und einflussreichsten Philosophen
der Geschichte. Sein Lehrer war Platon, doch
hat Aristoteles zahlreiche Disziplinen entweder
selbst begriindet oder maflgeblich beeinflusst,
darunter Wissenschaftstheorie, Logik, Biologie,
Physik, Ethik, Staatstheorie und Dichtungs-
theorie. Aus seinem Gedankengut entwickelte
sich der Aristotelismus.

Mytilene (in der Antike ein michtiger Stadtstaat):
Hafenstadt und administratives, wirtschaftliches
und kulturelles Zentrum der Insel Lesbos in der
Agiis vor der Kiiste Kleinasiens.

Claudius Aelianus (170-222 n.Chr., romischer
Sophist und Lehrer der Rhetorik).

»Ein Funfjahriger ist reif fir die Bibel, ein Zehn-
jahriger fur die Mischna, ein Dreizehnjihriger
fiir die Erfiillung der Gebote ...« (Spriiche der
Viter 5,24).

Bar Mitzwah (aramiisch »Sohn des Gebots«, seit
dem 20. Jh. konnen in Reformgemeinden auch
Midchen Bat Mitzwah, »Tochter des Gebots«
werden).

George Swinnock (1627-1673, engl. puritan. non-
konform. Theologe): The Works of George Swin-
nock (5 Bde.), London 1665, Edinburgh 1868.
Simon de Muys (Siméon Marotte de Muis) (1587-
1644, frz. Geistlicher und Hebraist, Bibel-
kommentator, Professor am Collége du Roi, von
Kardinal Richelieu gestiitzt): Kritische Werke:
— Exercitationes Ecclesiasticae, 1631. — Assertio
Veritatis Hebraicae, 1631, 1634. - Castigatio Ani-
madversionum Morini, 1639.

Sein wichtigstes Werk ist sein einflussreicher
Psalmenkommentar: Commentarius Litteralis et
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Historicus in Omnes Psalmos Davidis etc., Paris
1630.

Gesammelte Werke: Simeonis de Muis Aurelia-
nensis etc. Opera Omnia in Duos Tomos Distri-
buta. Quorum Primus Continet Commentarium
in Omnes Psalmos Davidis, Alter Vero, Varia
Sacra, Variis e Rabbinis Contexta Complectitur,
Paris 1650.

Johannes Drusius, Johannes van den Driesche
(1550-1616, flamischer protestantischer Theo-
loge, herausragender Orientalist, christlicher
Hebraist und Exeget, studierte in Lowen und
Cambridge, Professor fiir oriental. Sprachen in
Oxford, dann in Leiden und schlie8lich in Fra-
neker/Friesland. U.a): — Alphabetum Hebraicum
vetus,1584. — Tabulae in grammaticam Chaldai-
cam ad usum juventutis, 1602. — Opuscula quae
ad grammaticam spectant omnia, 1609. — Lacry-
mae in obitum ]. Scaligeri, 1609. - Grammatica
linguae sanctae nova, 1612. — Zahlreiche Werke
sind enthalten im Sammelwerk Critici sacri,
sive annotata doctissimorum virorum in Vetus
et Novum Testamentum, 10 Bde. London 1660;
9 Bde., Amsterdam 1698.

R.P. Thomas Le Blanc S] (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-a-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis, in
qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordinem
esse admirabilem: Adjungitur Commentarius
amplissimus in quo non tantum sensus litterales,
sed omnes etiam mystici exponuntur, 6 Bde., Kln
1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697, zahlreiche
weitere Nachdrucke und Neuauflagen: Analyse
jedes einzelnen Psalms und anschlieffend buch-
stabliche und dann »mystische« Auslegung.

Juan de Torquemada, oder Johannes de Tur-
recremata (1388-1468 - nicht zu verwechseln
mit seinem Neffen, dem beriichtigten Grofi-
inquisitor Tomds de Torquemada — war spani-
scher Theologe und Kardinal, der sich besonders
durch seine eindriicklich geschlossene Kirchen-
lehre einen Namen gemacht hat, in der er fir doe
absolute Oberhoheit des Papstes iiber Konzile
und Fiirsten eintritt): - Summa de Ecclesia contra
Impugnatores Potestatis Summi Pontiﬁcis, Rom
1448-1449. - Quaestiones Evangeliorum de tem-
pore et de sanctis, Kln 1478.

Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schlieSlich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Heinrich Moller/Mdéller oder Henricus Mollerus
(1530-1589, Hamburger evangelischer Theologe,
Studium in Wittenberg, dort Prof. fiir Hebra-
isch, dann Dekan und Rektor der Akademie.
Wegen philippistischer Haltung und Gegner-
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schaft zu Gnesiolutheranern 1574 aus Kursachsen
ausgewiesen und Riickkehr nach Hamburg, dort
Arbeit als Arzt und theologische und medizini-
sche Studien): - Enarrationes Psalmorum Davi-
dis, ex Praelectionibus D. Henrici Molleri Ham-
burgensis, in Academia Witebergensi exceptae
etc., Genf 1591, 1603. - In lesaiam prophetam
commentarius pius & eruditus clarissimi viri
D.D. Henrici Molleri patricij Hamburgensis.
Accesservnt operi indices dvo, rerum & verborum,
locorum item scripturae, quae hoc libro explican-
tur, 1588. — Uitlegginghe, Ofte Verclaringhe der
Psalmen, van den Conincklijcken Prophete David.
Ghetrocken uit de lessen van D. Henrico Mollero,
in syn leven Professoor der H. Schrift inde Acade-
mie van Wittenbergh. Verrijckt, met stellinghen,
ofte Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere,
uyt verscheyden seer gheleerde uitleggheren ghe-
trocken, ende achter yder Psalm ghevoecht. Met
Een rijck ende volcomen Register van alle alsulcke
sake ende vvoorden, als inde verclaringhe D. H.
Molleri der aenmerckinghe vvaerdich voorco-
men. Uit het Latijn in Nederduytsch overghesedt,
Door Abrahamvm A Doreslaer, Bediender des H.
Euangeliums tot Enchuysen. [houtsnede en laet
het boeck deser wet van vwen monde niet comen.
Tosu 1.], Amsterdam 1617.

Valerius Harpokratikon (Lebensdaten unbe-
kannt, alexandrinischer Grammatiker der
Kaiserzeit, frithestens unter Kaiser Tiberius,
eventuell identisch mit dem in der Historia
Augusta genannten Lehrer des Lucius Verus —
dann hitte Harpokratikon im 2. Jh. gelebt).

Rev. Philip Bennett Power (1822-1899, engl. Geist-
licher, Autor und Lyriker): »I will«: being the
determinations of the man of God, as found in
some of the »I wills« of the Psalms, London 1860,
»Breathings of the Soul«, »Sacred Allegories,
»Failure and Discipline«, und »The Lost Sunbeam.
The Shady Tree. The Woven Sunbeams«, London
1861.

D. William Wilson D.D. (1782/83-1873, anglikan.
Geistlicher, Hebraischgelehrter, ab 1832 Kano-
niker an der Kathedrale von Winchester): — The
Bible Student’s Guide to the more correct under-
standing of the Old Testament by reference to the
Original Hebrew, London 1850. - Neuauflage als:
An English, Hebrew, and Chaldee Lexicon and
Concordance to the more correct understanding
of the English Translation of the Old Testament by
reference to the Original Hebrew, London 1866.
- The Psalms; with an Exposition, Typical and Pro-
phetical, of the Christian Dispensation. 2 Bde.,
London 1860. (Spurgeon: »We have consulted
Wilson with advantage and often quoted from
him in the Treasury of David«. He is a clear gospel
expositor, and has written much that is weighty
and precious.«)

Thomas Chalmers (1780-1847, reformierter Theo-
loge, Schriftsteller, Begriinder der Freien Kir-
che Schottlands, studierte an der Universitit
St. Andrews [nérdl von Edinburgh, mit Oxford
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und Cambridge eine der drei Elite-Universititen
Grof3britanniens] Theologie, Mathematik, Che-
mie und Astronomie, dann dort Professor fiir
Mathematik, dann Bekehrung, Prediger und
Begriinder eines neuen Systems der Armen-
fiirsorge in Glasgow, dann Professer fiir Moral-
philosophie und Theologie in St. Andrews und
Edinburgh, Begriinder der Free Church of Scot-
land, lieB in 7 Jahren 220 neue Kirchen in den
industriellen Zentren bauen, betrieb die Griin-
dung der evangelischen Allianz 1846).

George Wagner: Sermons on the Book of Job, Lon-
don 1863. (Spurgeon: »Wagner’s sermons are sim-
ple and plain, devout and instructive. We have
here nothing very fresh, but everything is sound
and good.«)

Brownlow North (1810-1875, Evangelist der Free
Church of Scotland, adlige Herkunft, ausschwei-
fendes Leben, mit 44 Bekehrung, wichtige Figur
bei der irischen Erweckung von 1859).

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéten.
Als 17-Jéhriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
taten von Glasgow und spiter von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
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- A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. — Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read and
re-read it, we can speak of its holy savor and sug-
gestiveness. We commend it with much fervor.«)
William Keatinge Clay (1797-1867, anglikan.
Geistlicher und Antiquar, Kanoniker und Biblio-
thekar der Kathedrale von Ely): Expository Notes
on the Prayer Book Version of the Psalms, London
1839. (Spurgeon: »Commendable in its way, but
not important. Most of its matter is to be found
elsewhere.«)

Vgl. Apg 26,14.

Alexander Carmichael (gest. 1677, schotti-
scher presbyterianischer Geistlicher, aus sei-
ner Pfarrei vertrieben, Exil in London, dort Pre-
diger einer exilierten schottisch-presbyterian.
Gemeinde. Sein Sohn Gershom Carmichael war
berithmter schottischer Philosoph, Professor
fiir Moralphilosophie in Glasgow und Pionier
der Aufklirung [Synopsis Theologiae Naturalis,
Edinburgh 1729]).

Philosophische Richtung (mit deren Vertretern
sich auch der Apostel Paulus auseinandersetzte,
siehe Apg 17,18), benannt nach dem griech. Phi-
losophen Epikur, die das Streben nach Lust
(hédoné, daher auch »Hedonisten« genannt) zu
ihrem Leitprinzip machte. Thre Prinzipien wer-
den im NT in Versen ausgedriickt wie: »Lasst
uns essen und trinken, denn morgen sterben
wirl« (Jes 22,13//1Kor 15,32) oder: »Alles ist mir
erlaubt, aber nicht alles ist niitzlich. Alles ist mir
erlaubt, aber ich will mich von keinem iiberwilti-
gen lassen« (1Kor 6,12).

Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assem-
bly 1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusam-
men mit John Owen, 1650 nach Schottland, ver-
lor in der restaurativen »Sduberung« 1662 seine
Pfarrstelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bidn-
digen Kommentar tiber das Buch Hiob). (Spur-
geon lber den Hiob-Kommentar: »Caryl must
have inherited the patience of Job to have com-
pleted his stupendous task. It would be a mistake
to suppose that he is at all prolix or redundant; he
is only full. In the course of his expounding he
has illustrated a very large portion of the whole
Bible with great clearness and power. He is deeply
devotional and spiritual. He gives us much, but
none too much. This work can scarcely be super-
seded or surpassed.«)

John Nelson Darby (1800-1882): Practical Reflec-
tions on the Psalms, London 1870. (Spurgeon:
»Too mystical for ordinary minds. If the author
would write in plain English his readers would
probably discover that there is nothing very
valuable in his remarks.«

Alexander Wedderburn, schottischer Prediger
und Theologe, 1644-70 Prediger der schottischen
und englischen Exil-Gemeinde im niederldndi-
schen ’s-Hertogenbosch.

98

99

Aurelius Augustinus von Hippo (354-430, mit
Hieronymus, Ambrosius von Mailand und Papst
Gregor dem Groflen einer der »vier lateinischen
Kirchenlehrer [doctores ecclesiae]«, die »griechi-
schen Kirchenlehrer« sind Johannes Chrysosto-
mos, Basilius von Cisarea, Gregor von Nazianz
und Athanasius von Alexandria. Augustinus
erhielt den Beinamen »Doctor Gratiae«, »Leh-
rer der Gnades, und ist einer der grofiten Theo-
logen iiberhaupt und das wichtigste Bindeglied
zwischen Paulus und den Reformatoren): Enar-
rationes in Psalmos (dt. z.B. Die Auslegung der
Psalmen, in: Carl Johann Perl [Hg.]: Werke in
deutscher Sprache [Abt. 3], Paderborn 1964ff.).
(Spurgeon: »As a Father he is beyond ordinary
criticism, or we would venture to say that he is
too frequently mystical, and confounds plain
texts. No theological library is complete without
this work, for there are grand thoughts in it like
huge nuggets of Australian gold.«)

Thomas Brooks (1608-1680, engl. nonkonformisti-
scher puritan. Prediger und Autor, 1662 Opfer des
beriichtigten Act of Uniformity, u.a.): - Precious
Remedies Against Satan’s Devices, 1652. — Heaven
on Earth: A Treatise on Christian Assurance, 1654.
— The Secret Key to Heaven: The Vital Importance
of Private Prayer. 1665. - Gesammelte Werke: The
Works of Thomas Brooks, Edinburgh 1866.

100 Siehe Rom 8,3-10.
101 Vgl. Apg 8,23.
102 Thomas Goodwin (1600-1680, engl. puritanischer

103 Stephen  Charnock

Fithrer. Theologe und Prediger, Cambridge-
Absolvent, Kaplan, Berater und Vertrauter Oli-
ver Cromwells, Prasident des Magdalen College
der Universitit Oxford, Mitglied der Westminster
Assembly, verfasste mit John Owen 1658 eine ver-
besserte Westminster Confession): The Works of
Thomas Goodwin (12 Bde. mit 6228 Seiten).
(1628-1680, presbyterian.
puritanischer Geistlicher und Theologe aus Lon-
don, Kaplan von Henry Cromwell [4. Sohn Oli-
ver Cromwells], des Gouverneurs von Irland, Pre-
digtdienst in Dublin, nach der Restauration 1660
seiner Amter enthoben, nichtoffentlicher Dienst
in London [Crosby Hall] und England, Haupt-
werk Discourses upon the Existence and the Attri-
butes of God): The Complete Works of Stephen
Charnock, 5 Bde., Edinburgh 1864.

104 John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-

nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, °1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
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cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

105 John Preston (1587-1628, anglikanischer Geist-

licher mit puritan. Neigungen, Master am
Emmanuel College in Cambridge, zusammen mit
William Perkins [1558-1602] und Richard Sibbes
[1577-1635] Vertreter des »main-line«-Puritanis-
mus, weil sie zeitlebens in der Church of England
blieben und sich an das Book of Common Prayer
hielten).

106 John Strickland (1601-1670, puritanischer Theo-

loge, Teilnehmer an der Westminster Assembly of
Divines, verlor — wie die meisten anderen Puri-
taner — 1662 seine Pfarrstelle aufgrund des Act
of Uniformity [Gesetz zur »Sauberung« der eng-
lischen Kirche von Nonkonformisten]): Imma-
nuel: or, The Church Triumphing in God with Us;
a sermon preached from Psalm 46:7, before the
Right Honourable House of Lords, in the Abbey
of Westminster, at their public Thanksgiving,
Nov. 5th, 1644. 4to. pp. 36. London 1644.

107 Friedrich Christoph Oetinger (1702-1782, deut-

scher Theologe und fiihrender Vertreter des
wiirttembergischen Pietismus, Allversohner,
Mystiker und Naturphilosoph, unter anderem):
- Einleitung zu dem neutestamentlichen Gebrauch
der Psalmen David’s der heutigen Ausschweifung
in Liedern und Mundgebetern entgegengesetzt,
Esslingen 1748. — Die Psalmen Davids nach den
sieben Bitten des Herrn, Stuttgart 1860 (Kurz-
kommentar zu den Psalmen, in dem Oetinger die
Psalmen in sieben Gruppen einteilt und sie den
sieben Bitten des Vater-Unsers [Mt 6,9-13] zu-
ordnet. Der Kommentar enthilt eine genaue Auf-
listung, welcher Psalm zu welcher Bitte gehort).

108 Arthur Pridham (Lehrer, Mitglied der Briider-

versammlungen in Rochdale und Weston-super-
Mare, Verfasser eines 524-Seiten-Kommen-
tars iiber Romer, eines 452-Seiten-Kommentars
iiber 1. Korinther, eines 375-Seiten-Kommentars
iiber 2. Korinther, eines 354-Seiten-Kommen-
tars tber Galater, eines 353-Seiten-Kommen-
tars tiber Epheser, eines 412-Seiten-Kommentars
iiber Hebrider und eines 622-Seiten-Kommentars
iber die Psalmen): Notes and Reflections on the
Psalms, London 21869, Nachdruck London 2006.

109 John Mayer (1583-1664, englischer Puritaner):

- Expositions upon the Difficult and Doubtful
Passages of the Seven Epistles called Catholike and
Revelation. — Praxis Theologica. - English Cate-
chism Explained. - A Commentary on the Old and
New Testaments. (Spurgeon iiber A Commentary:
»As I am paying no sort of attention to chrono-
logical order, I shall now wander back to old Mas-
ter Mayer, a rare and valuable author. I have been
in London a long time now, but I have only of late
been able to complete my set. The first volume
especially is rare in the extreme. The six vol-
umes, folio, are a most judicious and able digest
of feather commentators, enriched with the
author’s own notes, forming altogether one of the
fullest and best of learned English commentaries;

not meant for popular use, but invaluable to the
student. He is a link between the modern school,
at the head of which I put Poole and Henry, and
the older school who mostly wrote in Latin, and
were tinctured with the conceits of those school-
men who gathered like flies around the corpse of
Aristotle. He appears to have written before Dio-
dati and Trapp, but lacked opportunity to pub-
lish. T fear he will be forgotten, as there is but
little prospect of the republication of so diffuse,
and perhaps heavy, an author. He is a very Alp
of learning, but cold and lacking in spirituality,
hence his lack of popularity.«)

110 James Gracey Murphy (1806-1896, Theologe an

der Universitit von Belfast, zahlreiche Bibel-
kommentare, darunter): A Critical and Exegeti-
cal Commentary on the Book of Psalms, with a
New Translation. Edinburgh 1875, Andover 1876.
(Spurgeon: »This may be called a volume of com-
pressed thought. The author has aimed at neither
being too long nor too short, but has succeeded
in producing a very useful and usable work, with
many points of unusual value. Dr. Murphy is well
known as an accomplished Hebraist and a lucid
expositor. We have already noticed his works on
Genesis and Exodus.«)

111 Jacob Bryant (1715-1804, britischer Gelehr-

ter und Mythograf, »die herausragende Gestalt
unter den Mythenforschern, die ihre Bliitezeit
im spdten 18. Und frithen 19. Jh. erlebten«. Einen
Grofiteil seines Vermogens vermachte der der
Society for the Propagation of the Gospel. Seine
Hauptwerke sind): - A New System or Analysis
of Ancient Mythology, 1774-76. — Observations on
the Plain of Troy, 1795. - Dissertation concerning
the Wars of Troy, 1796.

112 Marcus Moritz Kalisch (1828-1885, jidischer

AT-Gelehrter, in Preuflen aufgewachsen und stu-
diert, nahm an Revolution 1848 teil, ab da Exil
und Wirken in England, ein Pionier der hist.-
krit. Erforschung des AT in England, schrieb vor
J. Wellhausens Pubikationen, und nahm nahm
einige wichtige von dessen Thesen vorweg):
- Exodus 1855. — Genesis 1858. — Hebrew Gram-
mar, 2 Bde., 1862-63. - Leviticus, 2 Bde., 1867-
72. - Bible Studies on Balaam and Jonah, 2 Bde.,
1877-78. - Path and Goal, 1880.

113 Wahrscheinlich Gaius Galerius (1. Jh. v.Chr.,

romischer Ritter, Onkel des Philosophen Seneca,
unter Kaiser Tiberius 16-31 n. Chr. Préfekt [Statt-
halter] Agyptens).

114 Josias/Josiah Shute (1588-1643, engl. anglikan.

Geistlicher, Hebraischgelehrter, Kaplan der
East India Company, Erzdiakon von Colches-
ter, gewidhltes Mitglied der Westminster Assem-
bly [starb vor der ersten Sitzung]. U.a.): - Divine
Cordial Is delivered in Ten Sermons, London
1644. - Judgement and Mercy, or the Plague of
Frogges inflicted removed, in nine sermons, to
which is added his funeral sermon, London 1645.
— Sarah and Hagar, xix Sermons on Genesis xvi.,
London 1649.
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115 Constantin  Frangois Chasseboeuf Boisgirais,

Comte de Volney (1757-1820, frz. Adliger, Rei-
sender, Orientalist und Geschichtsphilosoph,
bekannt mit den Aufklirern Baron Holbach,
Voltaire, Diderot, D’Alembert und Benjamin
Franklin, mehrjahrige Reise nach Syrien, Palds-
tina und Agypten, duflerst fruchtbares literar.
Schaffen, wichtigste Werke): — Voyage en Egypte
et en Syrie, pendant les années 1783, 1784 et 1785,
Paris 1785-87. — Les Ruines Ou Méditations Sur
Les Révolutions Des Empires, Par M. Volney,
Député a L'Assemblée Nationale De 1789, Genf
1791. Deutsch: Die Ruinen oder Betrachtungen
iiber die Revolutionen der Reiche und das Natiir-
liche Gesetz, iibersetzt von Dorothea Forkel und
Georg Forster, Vieweg, Berlin 1792.

116 Hermann Christian Karl Friedrich Hupfeld

(1796-1866, deutscher evangelischer Theologe
und Orientalist, in Marburg und spiter in Halle
[dort Nachfolger von Wilhelm Gesenius, des
berithmtesten aller Hebraisten], gilt als Begriin-
der der Neueren Urkunden-Hypothese): Die Psal-
men. Ubersetzt und ausgelegt von Hermann
Hupfeld, 4 Bde., Gotha 1855-1861/62, *1867-72
(Hg. Eduard Riehm), *1888 (2 Bde., gekiirzt von
W. Nowack).

117 Ferdinand Hitzig (1807-1875, protestantischer

Theologe und Alttestamentler, Schiiler von Wil-
helm Gesenius in Halle, Mitarbeit mit H.G. A.
Ewald in Goéttingen, ab 1829 Professor in Basel,
ab 1833 in Ziirich, ab 1861 in Heidelberg): — Die
Psalmen. Historischer und kritischer Commen-
tar nebst Ubersetzung: Die Psalmen, der Grund-
text tibersetzt und kritisch hergestellt, Erster Theil
(Einleitungswerk), Heidelberg 1835. - Die Psal-
men, der Grundtext iibersetzt und kritisch her-
gestellt, Zweiter Theil. Die Psalmen, historisch-
kritisch untersucht (Texte der Ps 1-150),
Heidelberg 1836. - Die Psalmen, iibersetzt und
ausgelegt. Erster Band (Psalm 1-55). Leipzig und
Heidelberg 1863. — Die Psalmen, iibersetzt und
ausgelegt. Zweiter Band (Psalm 56-150), Leipzig
und Heidelberg 1865.

118 Wilhelm Martin Leberecht de Wette (1780-1849,

deutscher liberaler Theologe, Prof. 1807 in Hei-
delberg, 1810-19 in Berlin, ab 1822 in Basel,
entwickelte als Erster ein im 19. Jh. verbreite-
tes religionsgeschichtliches Modell mit anti-
judaistischen Implikationen, und zwar als sys-
temat. Unterscheidung zwischen »vorexilischem
Hebraismus/Israel« und »nachexilischem Judais-
mus/Judentum«. Ersterem wird natiirl. Religio-
sitdt/Spiritualitit und lebendige prophet. Wort-
frommigkeit zuerkannt, Letzterem nur noch
verholzte Gesetzlichkeit und tote Buchstaben-
frommigkeit. V.a. Julius Wellhausen kniipfte
daran an): Commentar iiber die Psalmen, Heidel-
berg 1811, 5. Aufl. bearb. von Gustav Baur, 1856,
652 S.

119 2K6 17,24-26.
120 Rabschakeh, ein hebraisierter assyrischer Titel

(hebriisch-akkadisch rab-§aqeh), von Luther

Erzschenke tbersetzt, eigentl. »Ober-Mund-
schenke, eine Vertrauensposition beim assyr.
Konig mit hoher Verantwortung, etwa »Kanz-
ler«, »Regierungssprecher«. Manche nennen auch
die Bedeutung »Oberst, Feldherr«, aber letzte-
rem entspricht eher der ebenfalls in 2K6 18,17
genannte tartan. Der hier nach dem Tartan und
noch vor dem Rabschakeh genannte dritte hohe
Beamte (Rabscharis, hebr. rab-saris) wire der
»Oberkimmerer«. In der Parallelstelle Jes 36,2
werden Tartan und Rabscharis nicht erwahnt.

121 Richard Clerke/Clarke (gest. 1634, anglikan.
Geistlicher, herausragender Gelehrter, Uber-
setzer und Prediger, iibersetzte die ersten
12 Biicher der King James Version).

122 Adam Clarke (1760/62-1832, wesleyanisch-me-
thodistischer Autor eines 6000-seitigen Bibel-
kommentars in 6 Binden).

123 Armand de Mestral (Schweizer Pastor der Waadt-
lindischen Kirche): - Commentaire sur la livre
des Psaumes, 394 S., 1861. — L’Ecole théologique
d’Oxford, 176 S., 1843.

124 Ostindienfahrer (engl. East Indiamen, nieder-
landisch Oostindiévaarder) wurden grofie Han-
delsschiffe genannt - in Kriegszeiten auch mit
20-40 Kanonen bewaffnet -, die vom 16. bis zum
19. Jh. im Auftrag der (vor allem Britischen und
Niederldndischen) Ostindischen Kompagnien
zwischen Europa und Asien fuhren, um Waren
auszutauschen.

125 Johann Andreas Cramer (1723-1788, deutscher
luth. Pfarrer, Schriftsteller, Dichter [ca. 400 Kir-
chenlieder] und Theologe, 1754-1771 Hofpre-
diger am dénischen Konigshof in Kopenha-
gen, ab 1765 Theologieprofessor, ab 1766 Rektor
an der Universitiat von Kopenhagen, 1771 unter
Struensee der Amter enthoben und des Lan-
des verwiesen, nach dessen Sturz wieder ab 1774
Theologieprofessor, ab 1784 Kanzler der dén.
Universitit Kiel).

126 John Kitto (1804-1854, englischer [tauber] Bibel-
gelehrter aus einfachsten und schwierigs-
ten Verhaltnissen, gefordert vom Zahnarzt,
Pioniermissionar und Mitbegriinder der Briider-
gemeinden Anthony Norris Groves. Kitto be-
gleitete Groves und u.a. Francis William New-
man auf einer mehrjahrigen Missionsreise nach
Bagdad. Anschlieflend zahlreiche Ehrungen [u.a.
Ehrendoktorwiirde der Universitit Gieffen] und
oft mehrbindige Veroffentlichungen, vor allem zu
biblischen Realien, u.a.): - Uncle Oliver’s travels
in Persia (1838). - The Pictorial History of Pales-
tine and The Holy Land including a Complete
History Of The Jews, 2 Bde. (1839-40). - The His-
tory of Palestine, From the Patriarchal Age to the
Present Time (Schulbuch, 1843). - A Cyclopaedia
of Biblical Literature, 2 Bde. (1843-1845). - Daily
Bible Illustrations, 8 Bde. (1849-1853). — The Pic-
torial Bible - being the Old and New Testaments
according to authorized versions. Illustrated with
Steel Engravings and Woodcuts representing
landscape scenes, and subjects of natural history,
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costume and antiquities with Original Notes by
John Kitto, D.D., F.S.A., 4 Bde. (London 1866).
(Spurgeon tiber Daily Bible Illustrations: »more
interesting than any novel that was ever written,
and as instructive as the heaviest theology.«)

127 Matthaeus Polus (Matthew Poole) (1624-1679,

engl. nonkonformist presbyterianischer Geist-
licher und Theologe): Synopsis Criticorum ali-
orumque S. Scripturae interpretum et commen-
tatorum, 5 Bde., 1669-1676; Frankfurt 1678-1679
(Zusammenfassung der Ansichten von 150 Bibel-
kritikern).

128 Basilius von Cdisarea, der Groffe (330-379,

wurde schon zu Lebzeiten als Basilius der Grofle
bezeichnet. Er war als Asket, Bischof und Kir-
chenlehrer eine der herausragenden Gestalten
im Christentum des 4. Jahrhunderts und zahlt
zu den bedeutendsten Gestalten der Kirche iiber-
haupt. Er, sein Bruder Gregor von Nyssa und ihr
gemeinsamer Freund Gregor von Nazianz wer-
den als die drei kappadokischen Kirchenviter
bezeichnet. Zusammen mit Gregor von Nazianz
und Johannes Chrysostomos ist er einer der drei
heiligen Hierarchen der Ostkirche).

129 Agathokles von Syrakus (361-289 v.Chr., ab 316

Tyrann von Syrakus und ab 305 Konig tiber ein
von ihm geschaffenes Reich, das Sizilien und
grofle Teile Unteritaliens [»Magna Graecia«]
umfasste).

130 Oliver Cromwell (1599-1658, war Lordprotektor

von England, Schottland und Irland wéhrend
der kurzen republikanischen Periode der bri-
tischen Geschichte. Urspriinglich ein einfacher
Abgeordneter des englischen Unterhauses, stieg
er im Biirgerkrieg des Parlaments gegen Konig
Charles I. erst zum Organisator, dann zum ent-
scheidenden Feldherrn des Parlamentsheeres
auf. Mit der von ihm betriebenen Hinrichtung
Charles’ endeten alle Versuche der Stuart-
Konige, England in einen absolutistisch regierten
Staat umzuwandeln. Allerdings scheiterten am
Ende auch Cromwells Bestrebungen, England
dauerhaft in eine Republik zu verwandeln.

In der Geschichte der britischen Inseln ist Crom-
well eine umstrittene Personlichkeit. Manche
Historiker bewerten ihn als Konigsmoérder und
Diktator, wihrend er anderen als Freiheitsheld
und Vorkdmpfer fiir Religionsfreiheit gilt. In
einer Umfrage der BBC von 2002 wurde er als
Zehnter unter den »100 grofiten Briten aller Zei-
ten« gewahlt. In Irland ist er wegen seiner Maf3-
nahmen gegen die katholische Bevélkerungs-
mehrheit, die von manchen Historikern als
»genozidal« bezeichnet wurden, verhasst).

131 Haberrohr: Hirtenflote, Hirtenpfeife, Schalmei.

Haber steht in einigen Mundarten fiir Hafer
oder Haferrohr. Die Hirten pflegten sich aus dem
Rohr des Hafers, der sich in stidlichen Gegenden
viel kriftiger als in Mitteleuropa entwickelt, eine
Flote zu schneiden.

132 Samuel Lee (1625-1691, englischer puritan.

Geistlicher und Theologe, Professor in Oxford,

Freund Oliver Cromwells und John Owens, verlor
Pfriinde nach der Restauration, 1686 Auswande-
rung nach Neuengland [Gemeindegriindung in
Bristol, Rhode Island], u.a.): - How to Manage
Secret Prayer, That it May be Prevalent with God
to the Comfort and Satisfaction of the Soul, 1676.
- The Triumph of Mercy, London 1677. - The Joy
of Faith, Boston 1687.

133 Dies ist ein interessantes Beispiel mittelalter-

licher vergeistigender Auslegung und wird als
solches hier aufgenommen. C. H. Spurgeon.

134 Ioannes Paulus Palanterius, In Psalmos Davidicos

Mag. Io. Pauli Palanterii Doctoris Preclarissimi,
Ord. Min. Conuent. Ad Ill.mum et R.mum D.D.
Franciscum ex Comitibus S. Georgi, et Blandrate
Casalen. Tomus secundus (2 Bde., 2. Bd. 990 S.),
Brescia 1660.

135 Francis Bacon, 1. Viscount of St. Albans, 1. Baron

Verulam (Baron Baco von Verulam, 1561-1626)
war ein englischer Universalgelehrter: Philo-
soph, Staatsmann und als Wissenschaftler Weg-
bereiter des Empirismus. Viele halten ihn auch
fiir den eigentlichen Verfasser der Werke Shake-
speares.

Bacon war zeitlebens zwischen seinen politi-
schen Ambitionen und seinen schriftstelleri-
schen und wissenschaftlichen Interessen hin und
her gerissen. So sah er seine Lebensmission drei-
geteilt: Sie bestand 1. aus der Schaffung besse-
rer Voraussetzungen fiir die Wissensproduktion
im Interesse einer wissenschaftlich giiltigen und
technisch verwertbaren Wahrheitsfindung, 2. aus
dem praktisch-politischen Wunsch, seinem Land
zu dienen, und 3. aus der Hoffnung, etwas fir die
Kirche tun zu konnen.

Bacon schrieb eine Utopie New Atlantis (1627),
in dem er einen einen fiktiven Staat »Bensalem«
[»Sohn des Friedens«] im Pazifik beschreibt, wo
biblisch geprigtes Christentum in Verbindung
mit der Anwendung moderner wissenschaft-
licher Methoden eine wohlhabende und fried-
fertige Idealgesellschaft hervorgebracht haben.
Andere religiose Schriften Bacons sind: - Essayes:
Religious Meditations. Places of Perswasion and
Disswasion. Seene and Allowed. - Sacred Medi-
tations (Uber die Werke Gottes und des Men-
schen; Uber die Wunder unseres Heilands; Uber
die Unschuld der Taube und die Weisheit der
Schlange; Uber die Erhebung der Néchstenliebe;
Uber die MaBigung der Sorgen; Uber irdische
Hoffnung; Uber Heuchler; Uber Betriiger; Uber
verschiedene Arten des Betrugs; Uber den Athe-
ismus; Uber Héresien; Uber die Kirche und die
Heilige Schrift). — Theological Tracts (Ein Gebet,
oder Psalm, verfasst von Lord Bacon, dem Kanz-
ler von England; Ein Gebet, verfasst von Lord-
kanzler Bacon; Gebet eines Studenten; Gebet
eines Schriftstellers; Ein Glaubensbekenntnis).
- Ubersetzung verschiedener Psalmen in eng-
lische Reimform (1625) (Psalm 1; 12; 90; 104; 126;
137 und 149).

136 George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
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tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

137 Charles A. Davile]s (Pastor in Chesterfield):

- Outlines upon Keywords of Psalm CXIX, 1882.
- Psalm CXIX Treated in its Sections, 1882.

138 Robert Pedder Buddicom(e) (1781-1846, engl.

Geistlicher, Fellow am Queen’s College, Cam-
bridge; Pfarrer an St. George’s, Everton, Prin-
cipal am St. Bee’s College Bei einer missionari-
schen Predigt am 31. Juli 1827 hat R.P. Buddicom
gesagt: »It had been said that the sun never set
on the British flag; it was certainly an old saying,
about the time of Richard the Second, and was
not so applicable then as at the present time.« Sein
Sohn William Barber Buddicom ist Ingenieur
und Lokomotivkonstrukteur und Eisenbahn-
unternehmer und baut die ersten Lokomotiven
fir die frz. Eisenbahn, wofiir er vom frz. Kénig
Louis Philippe I. zum Ritter der frz. Ehrenlegion
geschlagen wird): — The Christian exodus; or, The
deliverance of the Israelites from Egypt practically
considered, in a series of discourses, 2 Bde., Lon-
don 1826, Liverpool 1839. — Friendship with God
illustrated in the Life of Abraham, 2 Bde., London
1839. — Sermons, chiefly practical, 2 Bde., Lon-
don o.]. - The Atonement, Liverpool 1839. - (with

B. Guest) Devotional Harmony, Consisting of
Psalms and Hymn Tunes, London 1840.

139 Benjamin Davies (1814-1875, engl. Baptistenpas-

tor, Theologe und Gelehrter, studierte in Bris-
tol, Glasgow und Leipzig, dort 1838 promoviert,
dann Missionarstraining in Kanada, 1844 wie-
der nach England und Principal der baptist. Step-
ney Academy, 1847 nach Kanada: Professor am
McGill College in Montreal, 1857 nach London,
dort Prof. f. oriental. und klass. Sprachen am
inzwischen zum Regent’s Park College geworde-
nen Stepney College): A compendious and com-
plete Hebrew and Chaldee lexicon to the Old Tes-
tament: chiefly founded on the works of Gesenius
and Fiirst, with improvements from Dietrich and
other sources (752 S.), London 1885.

140 Edwin Gorsuch Gange (1844-1921, 25 Jahre lang

Pastor der Broadmead Chapel in Bristol, Pastor
der Regent’s Park Baptist Church, Oxford und
Pastor in Westbury Upon Trym, Gloucestershire,
Prisident der Baptist Union 1897-98, 1906-07
Reise nach Nordamerika, Australien und Neu-
seeland, Mitglied der Royal Astronomical So-
ciety).

141 Edward Luscombe Hull (1832-1862, Baptisten-

pastor, Studium an der Universitit Edinburgh
und dann am Baptistencollege in Stepney bei
London, Pastor in Kimbolton, dann in King’s
Lynn, starb im Alter von 29 Jahren): Sermons pre-
ached at King’s Lynn, 1867.
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UBERSCHRIFT UND INHALT: Ein Psalm Asaphs. Ein Klagepsalm,
wie ein Jeremia ihn hatte dichten konnen inmitten der Triitmmer der ge-
liebten Stadt. Er handelt offenbar von einer Zeit, da Feinde in das Land ein-
gedrungen waren, die das Volk Gottes bedriickten, den Tempel entweihten
und die Nation an den Rand des Untergangs brachten. Zu »Asaph« ver-
gleiche die Vorbemerkung zum 74. Psalm.! Der Verfasser des vorliegenden
Psalms war ein im besten Sinn patriotischer Dichter von Gottes Gnaden.
Wollte Gott, wir hitten viele solcher Nationaldichter, deren Lieder den
Herrn verherrlichten!

AUSLEGUNG

1. Gott, essind Heiden in dein Erbe eingefallen;
die haben deinen heiligen Tempel verunreinigt
und aus Jerusalem Steinhaufen gemacht.
2. Sie haben die Leichname deiner Knechte
den Voégeln unter dem Himmel zu fressen gegeben
und das Fleisch deiner Heiligen den Tieren im Lande.
3. Sie haben Blutvergossen um Jerusalem her wie Wasser;
und da war niemand, der begrub.
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4. Wirsind unseren Nachbarn eine Schmach geworden,
ein Spott und Hohn denen, die um uns hersind.

1. Gott, es sind Heiden in dein Erbe eingefallen. Ein Ausruf des Entsetzens
iiber einen frevelhaften, feindlichen Einfall; es ist, als wire der Psalmist
starr vor Schrecken. Fremde entweihen deine heiligen Vorhoéfe, o Gott, mit
ihren Fiiflen. Ganz Kanaan ist ja dein Land, dein besonderes Eigentum;
aber deine Feinde haben es verheert.

Die haben deinen heiligen Tempel verunreinigt. Bis in das innerste Hei-
ligtum sind sie in ihrer Frechheit eingedrungen und haben dort ihrem
Ubermut freien Lauf gelassen. So waren also das heilige Land, die hei-
lige Stadt und das heilige Haus Gottes von den Unbeschnittenen entweiht
worden. Es ist schrecklich, wenn sich frevlerische und gottlose Leute in
der Gemeinde des Herrn finden oder sogar zu ihren Dienern zahlen. Dann
wird das Unkraut mit dem Weizen ausgesit, und die bitteren todbringen-
den Koloquinten werden zum Gemiise in den Topf geschnitten (2K6 4,39).

Und aus Jerusalem Steinhaufen gemacht. Nach dem Verunreinigen und
Schinden sind sie ans Zerstoren gegangen und haben ohne Erbarmen ganze
Arbeit geleistet. Jerusalem, die geliebte Stadt (Oftb 20,9), die Freude der
ganzen Erde, die Residenz des grofien Konigs (Ps 48,3)% die heilige Wohn-
statte Gottes, war in einen Triimmerhaufen verwandelt. Ach wehe, wehe
tiber das arme Israel! Es ist schlimm genug, wenn wir den Feind in unserem
eigenen Hause sehen miissen; aber noch schlimmer ist es doch, wenn wir
ihn im Haus Gottes antreffen. Man kann uns keinen hirteren Schlag ver-
setzen, als wenn man unseren Glauben antastet. Der Psalmdichter schiittet
sein Leid gleichsam Stiick fiir Stiick vor Gott aus; er war ein geiibter Beter
und wusste, wie er sein Anliegen am nachdriicklichsten vorbringen konnte.
Wir sollten unsere Sache so sorgfaltig vor dem Herrn ausbreiten, als ob der
Erfolg des Flehens ganz von unserer Fahigkeit abhinge, Gott das Anliegen
eindriicklich vorzustellen. Bei den irdischen Gerichten wenden die Men-
schen alle Macht der Uberredungskunst auf, um ihre Zwecke zu erreichen;
so sollten auch wir unsere Anliegen mit allem Eifer darlegen und unsere
starksten Griinde vorbringen.
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2. Sie haben die Leichname deiner Knechte den Vigeln unter dem Himmel
zu fressen gegeben und das Fleisch deiner Heiligen den Tieren im Lande.
Der Feind fiigte zu der grausamen Hinmetzelung noch die Schande
hinzu, die Leichname der Getéteten unbegraben liegen zu lassen — und
die Israeliten waren bei der groflen Drangsal nicht imstande, den er-
mordeten Briidern die Ehre der Bestattung zu erweisen; so blieben denn
die kostbaren Leiber der Blutzeugen unter freiem Himmel liegen, um von
Geiern zerfleischt und von Schakalen und Hydnen gefressen zu werden.
Ekelhafte Tiere, die dem Menschen nicht zur Speise dienen konnen, taten
sich an den Menschenleibern giitlich. Das Fleisch der Krone der Schop-
fung wurde zur Speise fiir aasfressende Raben und hungrige Hunde.
Schrecklich sind die Note des Krieges; und dennoch sind sie immer wie-
der mit ganzer Wucht iiber Gottes Volk und Gottes Knechte herein-
gebrochen. Wir verstehen gut, dass solche Ereignisse das Gemiit des Dich-
ters tief erschiitterten, und er tat Recht daran, dass er sich an das Herz
Gottes wandte und das grofle Ungliick schilderte. Wir konnten uns diese
Worte auch in dem Mund eines Christen der ersten Jahrhunderte den-
ken, der das Amphitheater mit all seinen Bluttaten im Sinn hatte. Man
beachte auch, wie in den beiden Versen die Bitte mit dem Hinweis auf
Gottes Eigentumsrecht an Tempel und Volk begriindet wird; wir lesen:
dein Erbe, deinen Tempel, deiner Knechte, deiner Heiligen. Der Herr wird
doch fiir die Seinen eintreten und es dem Heer der Feinde nicht erlauben,
sie ganz und gar zu verderben!

3. Sie haben ihr Blut vergossen (Grundt., $apok damam) um Jerusalem her
wie Wasser. Die eindringenden Feinde erschlugen Menschen, als ob deren
Blut nicht von mehr Wert wire als ebenso viel Wasser; sie liefSen das Blut in
Stromen flieflen, wie wenn eine Uberschwemmung die Ebenen uberflutet.
Die heilige Friedensstadt wurde ein grofies, blutiges Schlachtfeld.

Und da war niemand, der begrub. Die wenigen Ubergebliebenen fiirch-
teten sich, diese Aufgabe zu iibernehmen. Das war fiir die Juden, welche auf
die Begribnisse so viel Sorgfalt verwandten, ein schweres Leid, etwas vom
Grauenhaftesten, das sich denken lief3. Ist es soweit gekommen, dass nie-
mand die Toten deiner Familie, o Herr, begrabt? Lasst sich niemand fin-
den, der eine Schaufel voll Erde dafiir iibrig hatte, die Leichname deiner er-
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mordeten Heiligen zuzudecken? Was fiir Herzeleid liegt in diesen Worten!
Wie froh sollten wir sein, dass wir in einer so ruhigen Zeit leben, wo die
Kriegstrompete auf unseren Gassen nicht gehort wird.

4. Wir sind unseren Nachbarn eine Schmach geworden. Die, welche dem
gemeinsamen Feind entronnen sind, machen aus uns einen Spott; sie
schleudern uns unser Ungliick ins Angesicht und fragen héhnisch: »Wo ist
euer Gott?« Schwer heimgesuchten Menschenkindern sollte man doch Mit-
leid zeigen; aber in so vielen Fallen geschieht es nicht, weil eine gefiihllose
Logik schliefit, dass solche, die auflergewohnliches Ungliick erleiden, auch
auflergewohnliche Stinder sein miissten. Besonders Nachbarn beweisen oft
das Gegenteil von gutnachbarlicher (geschweige denn freundschaftlicher)
Gesinnung; je ndher sie wohnen, desto weniger Teilnahme haben sie. Das
ist eine héchst bedauerliche Tatsache.

Ein Spott und Hohn denen, die um uns her sind. In dem Leid ande-
rer einen Anlass zur Freude finden und sich tiber ihren Jammer lustig zu
machen, das ist einzig des Teufels wiirdig (und derer, deren Vater er ist)’. -
So wird vor dem Herrn der traurige Stand der Dinge dargelegt. Asaph war
ein ausgezeichneter Rechtsanwalt; denn er gibt eine herzbewegende Schil-
derung von Dingen, die er selbst vor Augen hatte und unter denen er selber
mitlitt. Wir haben aber einen noch michtigeren Fiirsprecher droben, der
unsere Sache unermiidlich vor dem ewigen Thron geltend macht.

5. HERR, wie lange willst du so ganz und gar ziirnen
und deinen Eifer wie Feuer brennen lassen?

6. Schiitte deinen Grimm auf die Heiden, die dich nicht kennen,
und auf die Kénigreiche, die deinen Namen nicht anrufen.

7. Dennsie haben Jakob aufgefressen
und seine Hauser verwiistet.

8. Gedenke nicht unserer vorigen Missetaten;
erbarme dich unser bald,
denn wir sind sehr schwach worden.

9. Hilfduuns, Gott, unser Helfer, um der Ehre deines Namens willen;
errette uns und vergib uns unsere Siinden um deines Namens
willen.
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10. Warum lasst du die Heiden sagen: »Wo ist nun ihr Gott«
Lass unter den Heiden vor unseren Augen kundwerden
die Rache des Blutes deiner Knechte, das vergossen ist.

11. Lassvordich kommen das Seufzen der Gefangenen;
nach deinem grof3en Arm erhalte die Kinder des Todes.

12. Und vergelte unseren Nachbarn siebenfiltigin ihren Busen
ihre Schmach, womit sie dich, Herr, geschméaht haben.

5. HERR, wie lange willst du so ganz und gar ziirnen? Sollen diese Ziichti-
gungen denn gar kein Ende haben? Sie sind so scharf, so furchtbar, sie zer-
schmettern uns; willst du sie noch langer anhalten lassen? Ist denn deine
Barmherzigkeit gar dahin, dass du fiir immer (wortl,, lanesah) nur zu-
schlagen willst?

Und deinen Eifer wie Feuer brennen lassen? Es war fiir den Herrn Grund
genug vorhanden, in Eifer zu geraten, da man Gotzenbilder aufgerichtet
hatte und Israel vom Dienst Jahwes gewichen war; aber der Psalmdichter
fleht zum Herrn, er moge sein Volk nicht ganz und gar wie mit Feuer ver-
zehren, sondern die Leiden Israels lindern.

6. Schiitte deinen Grimm auf die Heiden, die dich nicht kennen. Muss durch-
aus gestraft sein, so blicke doch etwas weiter um dich; schone deine Kin-
der und schlage deine Feinde. Es gibt Lander, wo man dich in keiner Weise
anerkennt; so suche doch erst diese mit deinen Gerichten heim und gib dei-
nem irrenden Volke Israel noch eine Gnadenfrist!

Und auf die Konigreiche, die deinen Namen nicht anrufen. Hore auf
uns, die wir zu dir flehen, und lass deinen Grimm aus an denen, die ohne
Gebet dahinleben oder, wenn sie beten, die grauenhaften Gétzen anrufen.
Manchmal scheint die Vorsehung mit den Gerechten viel schirfer zu ver-
fahren als mit den Gottlosen, und der vorliegende Vers ist eine auf diesen
Anschein gegriindete kithne Aufforderung an Gott, mit dem Inhalt: Herr,
wenn du deine Zornschalen ausgiefSen musst, so fang doch bei den Men-
schen an, die dich in keiner Weise ehren, sondern offen wider dich in Waf-
fen sind; und lass es dir gefallen, derer zu schonen, die - ungeachtet ihrer
vielen Verfehlungen - doch dein Eigen sind.*
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7. Denn sie’> haben Jakob aufgefressen. Der Feind wiirde alle Heiligen ver-
schlingen, wenn er es nur kénnte. Wenn diese Lowen uns nicht allesamt
vertilgen, so haben wir es dem Umstand zu verdanken, dass der Herr seine
Engel gesandt und die Rachen der Léwen verstopft hat.®

Und seine (Wohn-)Stitte (oder nach anderer Auffassung: seine Aue) ver-
wiistet. Der Eroberer liefS nichts unversehrt, weder Haus noch Hof, weder
Feld noch Flur; alles musste verheert und verwistet sein. Ja wirklich, das
Herz des Gottlosen ist grausam!

8. Rechne uns nicht zu (wortl.: Gedenke uns nicht, ’al-tizkor-1an0) die Mis-
setaten der Vorfahren (Grundt. “awonot ri’§onim). Die Siinden eines Volkes
hiufen sich mit der Zeit immer schrecklicher an. Die Generationen spei-
chern bergeshoch die Siinden auf, deren Heimsuchung dann iiber die Nach-
kommen hereinzubrechen droht; daher diese dringende Bitte. In den Tagen
Josias konnte auch die ernsteste Bufle eines Teils des Volkes das Gericht
nicht mehr abwenden, das die vorhergegangenen langen Jahre des Got-
zendienstes iiber Juda heraufbeschworen hatten. Jedermann hat geniigend
Griinde, fiir seine vorigen Siinden um Amnestie und Amnesie (Erlassen
und Vergessen) zu bitten, und jedes Volk sollte dies zu seinem bestdndigen
Gebet machen.

Eilends komme uns dein Erbarmen entgegen, denn wir sind sehr schwach
geworden (wortl., mahér yaqaddsmfinﬁ rahémeY’l_(ﬁ ki dalldnd mo°5d).
Komm uns schleunig zu Hilfe, denn unser Volk steht vor der Vernichtung;
unsere Zahl ist sehr diinn geworden, und unser Zustand ist jimmerlich.
Beachten wir, wie der bufifertige Schmerz sich an das Erbarmen Gottes
wendet; und sehen wir auch, wie er demgemafd seine Bitte nicht auf das
etwa noch vorhandene Gute, sondern auf das Elend griindet. Wie schon
wire es, wenn Seelen in geistlichem Elend es lernen wiirden, gerade in
ihrem traurigen Zustand einen ihr Flehen bekriftigenden Grund zu finden.
Was konnte bewegender das Mitleid Gottes hervorrufen als schwere Not?
Die Bitte unseres Verses ist wie gemacht fiir einen betriibten Siinder. Wir
selbst haben Zeiten erlebt, wo diese Worte ein so passender Ausdruck der
Seufzer unseres beschwerten Herzens waren wie nur irgendeiner, den der
Menschengeist hitte erfinden konnen.
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9. Hilf du uns, Gott unseres Heils, um der Ehre deines Namens willen (wortl.,
ozrént >&lohé yiﬁcénﬁ €al-dobar ksbéd-§amél_<é). Das nennen wir meister-
lich gebetet. Keine Begriindung hat solche Kraft wie diese. Gottes Ehre war
in den Augen der Heidenvolker durch die gewaltsame Unterdriickung des
Volkes Gottes und die Entweihung des Tempels verdunkelt und besudelt
worden; darum erflehen die tiefbetriibten Knechte Gottes seine Hilfe,
damit sein ruhmwiirdiger Name nicht weiterhin ldsternden Feinden als
Zielscheibe des Hohns dienen kann.

Errette uns und vergib uns unsere Siinden um deines Namens willen.
Die Wurzel des Ubels, die Siinde, wird erkannt und bekannt; Vergebung
der Siinde wird erfleht ebenso wie Hinwegnahme der Ziichtigung, und
beide werden begehrt nicht aufgrund eines Rechtsanspruchs, sondern als
Gnadengeschenk. Zum zweiten Mal wird der Name Gottes der Bitte zu
ihrer Begriindung eingefiigt. Wenn die Glaubigen sich diese Art des Fle-
hens wirklich zum Vorbild ndhmen, wéren sie damit duflerst gut bedient;
denn die Ehre des Namens Jahwes anzurufen, das ist die méchtigste Waffe
im Arsenal des Gebets.

10. Warum ldsst du (genauer: Warum sollen, lammah yo’mori) die Heiden
sagen: »Wo ist nun ihr Gott?« Warum sollten diese gottlosen Mauler mit
einer ihnen so siiflen, uns so bitteren Speise gefiillt werden? Wenn die Triib-
sale des Volkes Gottes zum Spott der Siinder werden und den Gottlosen
zum Anlass dienen, die Gottesfurcht ins Lacherliche zu ziehen, so haben
wir allen Grund, uns bei dem Herrn dariiber zu beschweren.

Lass unter den Heiden vor unseren Augen kundwerden die Rache des Blu-
tes deiner Knechte, das vergossen ist. Der Psalmist hélt Gott seine alte Ver-
heiflung in 5Mo 32,43 vor. Es ist nur gerecht, dass diejenigen, die das unter
der Zuchtrute des Herrn schmachtende Volk Gottes verhohnen, selbst die
gleiche Hand zu fithlen bekommen. Es gibt Leute, die an der Art dieser
Bitte Anstof$ nehmen; aber uns diinkt, sie haben dazu keinen Grund. Ist es
doch fiir jeden lebhaft fithlenden Patrioten ein natiirlicher Wunsch, dass
das seinem Land zugefiigte Unrecht wiedergutgemacht wird; und ebenso
muss jeder Christ es herbeisehnen, dass der Gemeinde des Herrn durch
Gericht tiber den Irrtum ihre Ehrenrettung und Rechtfertigung zuteilwird.
Die Vernichtung des Antichrists ist die Vergeltung fiir das von ihm ver-
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gossene Blut der Knechte Gottes. Wir kénnen daher nicht um Abwendung
dieses Gerichtes bitten; es ist vielmehr etwas vom Herrlichsten dessen, was
wir fir die Endzeit erhoffen.

11. Lass vor dich kommen das Seufzen der Gefangenen. Wenn deine
Kinder nicht singen kénnen und auch nicht laut zu rufen wagen, so lass
doch ihre stillen Seufzer an deine Ohren dringen und befreie die Arms-
ten von ihren Peinigern. Diese Worte passen fiir die Betriibten in gar man-
cherlei Umstdnden, und ein Mann mit Erfahrung wird wissen, wie er sie
seiner eigenen Lage anpassen oder im Hinblick auf andere verwenden
kann.

Nach deinem groffen Arm erhalte die Kinder des Todes. Der Glaube
nimmt an Kraft zu, wihrend er betet. Vorhin wandte er sich an Gottes
Erbarmen, jetzt an Gottes weithin reichende Allmacht. Von der Bitte fiir
die Schwachen, Elenden (V. 8) erhebt er sich zum Flehen fir solche, die
sich bereits am Rand des Todes befinden, die schon wie Schlachttiere fiir
die Schlachtbank ausgesondert sind. Wie trostreich ist es fiir Glaubige, die
der Verzweiflung nahe sind, zu bedenken, dass Gott sogar solche lebendig
erhalten kann, die das Todesurteil schon in sich tragen. Menschen und Teu-
fel mogen uns dem Verderben zusprechen, wihrend Krankheit uns zum
Grabe schleppt und Kummer uns in den Staub driickt; aber es gibt Einen,
der unsere Seele trotz alledem am Leben erhalten und sie aus dem Abgrund
der Verzweiflung heraufbringen kann. Will es der Herr, so wird das Schaf
lebendig bleiben, und wenn es auch bereits im Rachen des Lowen ist. Ja
sogar am modernden Gerippe wird das Leben den Tod tiberwinden, wenn
Gott seine Macht offenbart.”

12. Und vergelte unseren Nachbarn siebenfdltig in ihren Busen ihre Schmach,
womit sie dich, Herr, geschmdht haben. Sie haben dein Dasein geleugnet,
deine Macht geldstert, deinen Dienst verhéhnt und dein Haus zerstort;
darum steh auf, Allméachtiger, und lass sie es erfahren, dass man dich nicht
ungestraft verspotten kann. Schiitte ihnen ein volles Mafl von Schande in
den Schof3® dafiir, dass sie den Heiligen Israels beschimpft haben. Gib ihnen
strenge Vergeltung, bis sie die volle Zahl der Strafen empfangen haben. Es
wird geschehen. Der Wunsch unseres Verses wird eine vollendete Tatsache
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werden. Der Herr wird seine Auserwihlten riachen, wenn es auch scheint,
als ob er damit zogere.’

13. Wir aber, dein Volk und Schafe deiner Weide,
werden dir danken ewiglich
und verkiindigen deinen Ruhm fiir und fiir.

13. Die Dankbarkeit der Gemeinde des Herrn ist tief und dauerhaft.
Auf den Tafeln ihres Gedichtnisses stehen herrliche Errettungen ver-
zeichnet, und solange sie existiert, werden ihre Sohne diese immer wie-
der mit Begeisterung erzdhlen. Wir haben eine Geschichte, die alle an-
deren Chroniken iiberdauern wird, und sie erglinzt in jeder Zeile von
der Herrlichkeit des Herrn. Gerade aus den dunkelsten Ungliickswolken
erstrahlt Gottes Friedensbogen, und die tritben Tage seines Volkes wer-
den das Préludium zu auflerordentlichen Erweisungen der Liebe und All-
macht des Herrn.

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Dieser Psalm ist in jeder Beziehung »Seitenstiick«
und Ergénzung zu Ps 74. Die Beriithrungen sind nicht blof3 stilistisch, die
Wechselbeziehungen liegen noch viel tiefer: beide Psalmen haben gleicher-
mafSen asaphisches Geprige, stehen in gleichem Verhiltnis zu Jeremia und
klagen beide aus gleicher Zeitlage heraus tiber eine Zerstérung des Tempels
und Jerusalems, wie sie neben der chaldaisch-babylonischen Zeit (Nebu-
kadnezar) nur die seleukidische (1. Makkabder 1,31 [33]; 3,45; 2. Makka-
béer 8,3) aufzuweisen hat. In Verbindung mit der Entweihung des Tempels
und der Hinschlachtung der Knechte Gottes, der chasidim (1. Makkabéer
7,13 [12]; 2. Makkabder 14,6), gilt dies sogar ausschliefSlich fiir die seleukidi-
sche Zeit. Das Tempelzerstorungswerk, welches in Ps 74 im Gang ist,
erscheint in Ps 79 als vollzogen, und hier wie dort bekommt man nicht
den Eindruck der Griuel eines Krieges (mit entsprechenden »Kollateral-
schiden« getéteter Zivilpersonen und zerstorter Gebdude), sondern einer
geradezu planvollen Zerstérung und Vernichtung; es ist geradezu die Reli-
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gion Israels, um welcher willen die Heiligtiimer der Zerstorung und die
Bekenntnistreuen der Niedermetzelung verfallen. Prof. D. Franz Delitzsch."

Die einzelnen geschichtlichen Ziige des Psalms lassen sich problem-
los aus der Zeit der chalddisch-babylonischen Invasion erkldren. Aufler-
dem scheint die Art der Benutzung des Psalms, welche im ersten Makka-
béaerbuch (1,31; 3,45; 7,13; 7,16£.) vorliegt, viel eher diese Hypothese (dass der
Psalm im Exil entstanden sei) zu bestitigen als die mit ihr konkurrierende
(dass der Psalm der makkabéischen Periode angehére). Der wohlunter-
richtete Verfasser dieses Buchs wiirde V. 2.3 nicht als »heilige Schrift« zitiert
haben (1. Makkabéer 7,17), wire der Psalm ein Produkt der Zeit gewesen,
die der Historiker beschrieb. Lic. Hans KefSler 1899."

Im Jahre 1546 wurde auch die im Stillen entstandene calvinische
Gemeinde in Meaux von der katholischen Verfolgungswut betroffen. Vor-
sichtig hatte sich diese Gemeinschaft allmahlich gebildet. Der Wollkrdmer
Peter Leclerc wurde nach mehrtagigem Fasten und Beten zum Diener des
Worts und Sakraments gewidhlt. Die Versammlungen fanden im Hause
Mangins statt. Doch bald wurden sie entdeckt und am 5. September beim
Magistrat denunziert. Unbemerkt traten der Lieutenant und der Prévot der
Stadt mit ihren Dienern in die Versammlung, als Leclerc gerade iiber eine
Stelle aus dem ersten Korintherbrief sprach. Gehorsam lief3en sich die Ver-
sammelten, etwa 62, binden und ins Gefingnis abfithren. Unterwegs san-
gen sie Psalmen, vor allem den 79.: HERR, es sind Heiden in dein Erbe ge-
fallen, die haben deinen heiligen Tempel verwiistet. K. G. von Polenz 1857."

V. 1-4. In der Makkabderzeit (sieche 1. Makkabaer 7,8-17) sandte Demetrius,
der Sohn des Seleukus, den abtriinnigen Hohenpriester Alkimus und den
grausamen Feldherrn Bacchides nach Jerusalem; die toteten heimtiickisch
die Schriftgelehrten und Chasidim,” die zu ihnen gekommen waren, um
fiir ihr Volk um Frieden zu bitten. Alkimus liefd sechzig aus ihnen fan-
gen und totete sie alle an einem Tag, wie der Psalmdichter geschrieben hat:
»Das Fleisch deiner Heiligen haben sie den Tieren gegeben; sie haben Blut
vergossen um Jerusalem umher wie Wasser; und da war niemand, der sie
begrub.« Und in jener letzten, schrecklichsten Verwiistung, als sich die
romischen Adler um die dem Untergang geweihte Stadt scharten und um
den Tempel, von welchem Gott gesagt hatte: »Lasst uns von hinnen wei-
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chen«® als nicht ein Stein auf dem andern blieb, als Feuer das Heilig-
tum verzehrte, als Zion wie zum Felde umgepfliigt wurde,'® Jerusalem von
Erschlagenen voll ward und die S6hne Israels um die Mauern der Stadt in
solchen Mengen gekreuzigt wurden, dass kein Raum mehr blieb und kein
Holz fiir neue Kreuze; als Schmach und Scham und Schande das Los des
Israeliten wurde, dass er als Fliichtling, als ein Auswurf der Menschheit,
in allen Landen umherwandern musste; als all diese schmerzlichen Ver-
hingnisse tiber Jerusalem hereinbrachen, — da war es eine Strafe fiir viele
seit Langem gehegte Missetaten; es war die Erfiillung der so oft vergeblich
dem Volke vorgehaltenen Drohungen. Ja, schrecklich haben deine Feinde
in dir gewiitet, o Jerusalem, aber noch schrecklicher deine Siinden! Plain
Commentary 1859.”

Als ich in den bewohnten Teil der Altstadt eingetreten war und mich
durch einige schmutzige, krumme Gésschen durchgewunden hatte, befand
ich mich bei einer scharfen Biegung plotzlich an einem Ort von ganz ein-
zigartigem Interesse: an der Klagemauer der Juden. Es ist das ein schma-
les, gepflastertes Viereck. Auf der einen Seite stehen die Riickseiten nied-
riger neuerer Hiuser ohne Tiiren und Fenster; auf der anderen Seite ist die
hohe Mauer des Haram (des Tempelplatzes), die oben neueren Ursprungs
ist, unten aber fiinf Reihen vollkommen wohlerhaltener schrig abfallender
Quadern hat. Hier ist es den Juden erlaubt, der Umwallung des Heiligtums
zu nahen und iber den gefallenen Tempel zu klagen, an dessen Steinen
sie noch mit Liebe hangen und um dessen Staub sie Wehe fasst (Ps 102,15
Grundt., ‘abadeYka ... ’et-“aparah yshénénﬁ, »deine Knechte ... haben
Mitleid mit seinem Staub/Schutt«). Es war ein Freitag, und eine Menge
armseliger Beter hatte sich versammelt - Méanner und Frauen aller Alters-
stufen und aus allerlei Nationen, gekleidet in sonderbare Trachten aller
Lander Europas und Asiens. Greise waren da, bleiche, hagere, von Kummer
gebeugte Gestalten, die am Pilgerstab heranwankten, und kleine Madchen
mit weiflen Gesichtern und gldnzenden schwarzen Augen, mit tiefem Ernst
bald aufihre Eltern, bald auf die alte Mauer blickend. Manche waren auf die
Knie gesunken und sangen unter Vorwirts- und Riickwértsbewegungen
des Korpers wehmiitig aus einem jiidischen Gebetbuch, andere lagen hin-
gestreckt auf dem Boden und pressten Stirn und Lippen auf die Erde;
etliche waren ganz an der Mauer und vergruben ihr Angesicht in die Rit-
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zen und Spalten der alten Steine, andere kiissten diese ehrwiirdigen Reli-
quien, wieder andere breiteten ihre Arme aus, als wollten sie die Steine an
ihr Herz driicken, und manche benetzten sie mit ihren Tranen und seufzten
und stohnten dabei, als ob ihnen das Herz brechen wollte. Es war ein trauri-
ger, tief ergreifender Anblick. Achtzehn Jahrhunderte der Verbannung und
des Elends haben die Gefiihle ihres Herzens nicht abgestumpft und ihre
Verehrung fiir das Heiligtum nicht abgetétet. An dieser Stétte sehen wir
sie versammelt von den Enden der Erde, arme, verachtete, mit Fiiflen ge-
tretene Verbannte mitten unter den Zeichen der Verwiistung ihres Vater-
landes, bei den entehrten Triimmern ihres ehemaligen Heiligtums; da
horen wir sie, bald in ehrwiirdigen Klingen pietitvoller Andacht, dann
wieder in erschiitternden Tonen wilden Wehs die prophetischen Worte
ihres Psalmdichters ausrufen: Gott, es sind Heiden in dein Erbe eingefallen;
die haben deinen heiligen Tempel verunreinigt und aus Jerusalem Steinhau-
fen gemacht. J. L. Porter 1865."%

V. 2. Es ist ja wahr, was St. Augustin® einmal sagt, dass Begrabnis und Lei-
chenfeier wohl ein Trost fiir die Uberlebenden, aber dem Verstorbenen
nichts niitze seien. Sein Leib empfindet nichts davon, und seine Seele ach-
tet nicht darauf. Wie viele heilige Blutzeugen haben kein Begrabnis bekom-
men, die dartiber dachten wie jene in der Schlacht bei Pharsalos Getoteten,
die in edlem Spott zu ihrem Verfolger Caesar sagten: »Du richtest mit dei-
nem Wiiten nichts aus; was macht es, ob eine Krankheit oder der Schei-
terhaufen unseren Korper auflosen?«®® Aber es gebiihrt sich dennoch, dem
entseelten Menschenleib die ihm zukommende Ehre zu erweisen. Darum
befahl Jehu sogar eine Isebel zu bestatten,” und David dankte den Einwoh-
nern von Jabes, dass sie Saul begraben hatten.?> Auch Petrus lief§ Ananias
und Saphira, die auf sein Gerichtswort hin gestorben waren, beerdigen.”
Es ist ein von selbst einleuchtender Grundsatz der Menschlichkeit, dass
man den Toten diese letzte Freundlichkeit nicht versagt. Sind sie doch mit
uns gleichen Fleisches, und glauben wir doch an eine Auferstehung. Wenn
daher die Leichname den Vogeln des Himmels und den Tieren des Feldes
hingeworfen werden, so beweist das, wenn Gott es verhdngt, dass er aufs
Hochste iiber die Stinde entriistet ist (man vgl. in Jer 22,19 das Wort iiber
Jojakim: Er soll wie ein Esel begraben werden, indem man ihn fortschleift
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und weit draufSen vor den Toren Jerusalems hinwirft), wenn aber Menschen
es tun, dass sie unmenschlich grausam sind. John Dunster 1613.*

V. 2-5. [Das Folgende ist ein Auszug aus den Schriften eines gottesfiirch-
tigen Monches, der die Worte des Psalms auf die Verfolgungen seiner Zeit
anwendet. Er schrieb zu Rom in der Reformationszeit und war offenbar
ein Freund des Evangeliums.] Wo gibt es heutigentags in diesem unserem
schwer heimgesuchten Europa (wenn wir es noch unser nennen diirfen)
einen Strom oder Bach, in dem nicht Christenblut geflossen ist? Und zwar
Christenblut, vergossen durch Schwert und Speer von Christen? Darum
ist groes Wehklagen in Israel; die Fiirsten und die Altesten trauern, die
Jinglinge und die Jungfrauen sind schwach geworden, und die Schone der
Frauen ist dahin. Warum? Das Heiligtum selbst ist 6de wie eine Wildnis.
Hast du je ein so trauriges Bild gesehen? Sie haben die Leichname deiner
Knechte, o Gott, haufenweise hingeworfen, dass die Vogel sie fressen soll-
ten; die Uberreste deiner Heiligen, sage ich, haben sie den Tieren im Lande
preisgegeben. Welch grofiere Unmenschlichkeit hédtte man je begehen kon-
nen? So viel Blut ward zu dieser Zeit vergossen, dass die Béche, ja die Fliisse
in der ganzen Umgegend der Stadt sich davon rot farbten. Und so ist wahr-
lich die Schonheit unserer herrlichen Stadt verwiistet worden und alle ihre
Lieblichkeit. Thre Einwohner ist so wenige geworden, dass man nicht ein-
mal um viel Geld die notigen Leute bekommen kann, die Leichen hin-
auszuschaffen und zu begraben; so voller Furcht und Entsetzen waren die
Gemiiter. Und das alles ist umso bitterer, als wir fiir unsere Nachbarn eine
Schmach geworden sind und verhéhnt werden von den Ungldubigen in
der Ferne und von den Feinden daheim. Wer mag das ertragen, wer kann
da leben? Wie lang soll denn diese schreckliche Zeit der Unruhe dauern?
Giambattista Folengo.”

Deine Knechte, deine Heiligen. Keine zeitlichen Heimsuchungen, keine
Triibsale irgendwelcher Art vermogen die Kinder Gottes von seiner Liebe
zu scheiden, noch die innige Verbindung zwischen Gott und ihnen zu
l6sen. Das sehen wir hier: obwohl ihre Leiber fallen und von den Vogeln
des Himmels und den Tieren der Erde verzehrt werden, bleiben sie den-
noch unter allen diesen Leiden des Herrn Knechte und Heilige. D. Dickson.*®

Deiner Heiligen. Hierunter werden allgemein die rechtglaubigen und
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wahren Glieder der Kirche Gottes verstanden. Das sind die rechten Chasi-
dim, die ihrem Gott in seine Gnadenhdnde sehen und ihr Heil nur einzig
und allein in seiner Gnade durch den Glauben suchen. Die miissen aber fiir
gewohnlich deswegen sehr viel leiden. J. D. Frisch 1719.%

V. 4. Wir sind eine Schmach geworden usw. Wenn diejenigen, welche dem
Bekenntnis nach zu Gottes Volk gehoren, abfallen von dem, was sie selbst
und ihre Viter waren, so missen sie erwarten, dass man es ihnen vorhalt;
und es ist gut, wenn gerechter Tadel uns zu aufrichtiger Bufle leitet. Aber
das Los des neutestamentlichen Israel ist es gewesen, ungerechterweise zu
einer Schmach und einem Spott gemacht zu werden; die Apostel selber wur-
den »ein Auswurf der Welt, ein Abschaum aller Leute« (1Kor 4,13). Matthew
Henry.?®

V. 5. Wie lange, HERR, willst du fiir immer ziirnen? (Wortl., “ad-mah
yhwh te’&nap lanésah.) Der scheinbare Widerspruch zwischen der Frage
»wie lange«, die ein Ende erhoftt, und der adverbiellen Bestimmung »fiir
immer«, die das Ende ausschlief3t, erklért sich aus der erregten und geteilten
Gemiitsstimmung des Sangers. »Hier verzweifelt die Hoftnung selbst, und
die Verzweiflung hofft dennoch« (Luther). Vgl. Ps 13,5; 89,47. Prof. D. Friedr.
Baethgen 1904.%

Nicht so lautet die Klage: »Wie lange, HERR, soll diese Bosheit des Fein-
des noch dauern? Wie lange sollen wir noch diese Verwiistung vor Augen
haben?« sondern: »Wie lange, HERR, willst du so gar ziirnen? Fiir immer?«
Wir werden demnach durch diese Stelle ermahnt, in allen uns wider-
fahrenden Triibsalen den Zorn Gottes gegen uns zu erkennen, damit wir
nicht, wie es die Welt tut, nur die Bosheit der Feinde anklagen, ohne an
unsere Siinde und Gottes Strafe zu denken. Wer anerkennt, dass Gottes
Zorn tiber ihm waltet, der kann nicht anders als zugleich seine Verfehlung
anerkennen, es wire denn, dass er das Unrecht Gott zuschieben wollte, als
sei der tiber einen Unschuldigen zornig. Wolfgang Musculus.*

Das Wort Eifer weist auf ein Strafen hin, das mit Liebe verbunden ist;
denn wenn Gott nicht liebte, sagt Hieronymus,” wiirde er nicht eifersiich-
tig sein und an seinem Volke nach der Weise eines Ehemannes handeln, der
die Stinde seiner Ehefrau bestraft. Joh. Lorinus 1634.%

+ 25635 «



Psalm 79

V. 6. Dass die Heiden und die Unglaubigen Gott nicht kennen und seinen
Namen nicht anrufen, ist nicht entschuldbar, sondern ist Siinde und die
Vernachlédssigung einer Pflicht, welche Gott reizt, seinen Grimm {ber sie
auszuschitten. David Clarkson.”

V. 8. Wiewohl die Propheten heilige Médnner waren, machten sie sich doch
in einem gewissen Sinn der Siinden ihres Volkes teilhaftig — nicht durch
Stindigen, sondern durch Weinen und Flehen und Anrufen der Gnade Got-
tes. Vgl. Jes 59,12 und Dan 9,5. So lasst auch uns nicht nur unsere eigenen,
sondern auch die Gebrechen der ganzen Gemeinde des Herrn, deren Glie-
der wir ja sind, betrauern und bekennen, auch wenn wir persénlich an den
Verfehlungen keinen Anteil haben. Wolfgang Musculus.*

Rechne uns nicht die Missetaten der Vorfahren zu (Grundt., *al-tizkor-
land “awonot ri’$onim). Die Juden haben ein Sprichwort, es komme iiber
Israel keine Ziichtigung, in der nicht ein Lot Strafe fiir das goldene Kalb
mitenthalten sei. D. John Gill.**

Eilends komme uns dein Erbarmen entgegen (wortl., mah&r yoqad-
domiind rahémeyl_(?l); es mochte sonst zu spat kommen, denn wir liegen in
den letzten Ziigen. John Trapp.*

Denn wir sind sehr schwach geworden (wortl., ki dallént mo°5d). Alle
Hoffnung auf menschliche Hilfe ist fiir uns vorbei; darum wird der Ruhm
unserer Errettung ginzlich dein sein. Matth. Polus.*®

V. 9. Gott, unser Helfer, wortl.: Gott unseres Heils. Wenn die menschliche
Vernunft nach den vielen harten Schlidgen zu urteilen hitte, mit welchen
Gott sein Volk so oft geziichtigt und schwer verwundet hat, so wiirde sie
Gott nicht den Helfer, sondern den Verstorer und Unterdriicker seines Vol-
kes nennen. Aber der Glaube des Propheten fillt ein gar anderes Urteil {iber
Gott und sieht sogar in dem ziirnenden und richenden Gott das Heil seines
Volkes. Die Gotter der Heiden sind, trotzdem sie nicht einmal irdische Stra-
fen verhdngen kénnen, doch ihren Anbetern nicht Gétter des Heils, sondern
des Verderbens. Unser Gott aber ist, selbst wenn er heftig ziirnt und ziich-
tigt, nicht ein Gott der Zerstérung, sondern des Heils. Wolfgang Musculus.*

Um deines Namens willen. Zweimal macht der Psalmist dies geltend,
gemif} jener Offenbarung, welche Gott selbst von sich dem Mose gegeben
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hatte, als er vor Mose voriiberging und den Namen Jahwe verkiindigte,
2Mo 34,6f. Vgl. Ps 20,2; 23,3; 29,2. ]. ]. St. Perowne 1864.%

Alles Gute, das Gott den Seinen erweist, sei es zeitlicher oder geistlicher
Art, geschieht um seines Namens willen. Nicht um der Feinde willen erhalt
oder errettet Gott sein Volk; und nicht um ihrer selbst, ihrer Gebete, ihrer
Trinen, ihres Glaubens, ihres Gehorsams, ihrer Heiligkeit willen tut Gott
an den Seinen grofie Dinge. Um des Menschen willen hat Gott die Erde ver-
flucht (IMo 8,21); aber um seines Namens willen segnet er sie. Die kostlichs-
ten Gnadengiiter, die Gottes Volk hat, genief3t es um seines Namens willen;
so die Vergebung der Siinden Ps 25,11; 79,9; 1Jo 2,12; Leitung Ps 23,3; Er-
quickung Ps 143,11 usw. Ja, obwohl die Seinen ihn krianken, ldsst er sie den-
noch nicht im Stich, um seines Namens willen. William Greenhill.*®

V. 11. Lass vor dich kommen das Seufzen deiner Gefangenen. Wir konnen,
ohne ein Wort zu sagen, mit einem Seufzer eine lange Geschichte des Kum-
mers erzdhlen und grofle Wiinsche ausdriicken. Wenn ein Gefangener
durch die Eisenstangen blickt, die Tag und Nacht als stumme Schildwachen
vor dem Fenster seiner Zelle stehen, und wenn sein Auge dann auf die grii-
nen Felder und Auen da drauflen fillt, so seufzt er und wendet sich von
dem lieblichen Anblick ab mit heifler Sehnsucht. Er hat kein Wort ge-
sprochen; doch hat er einen Wunsch geduflert. Der Seufzer war ein Aus-
druck seines Verlangens: »Ach, dass ich befreit wiirdel« Und solche Seuf-
zer hort Gott. Eure Sehnsucht und euer Kummer, wenn diese Sehnsucht
nicht erfiillt wird, eure betriibten Gedanken: »Ach, wann werde ich von der
Biirde meiner Siinden und von der Kilte meines Herzens befreit werden!«
- diese tiefen Wiinsche eures Herzens fanden in euren Seufzern Ausdruck
und wurden im Himmel droben vernommen. Ph. B. Power 1862.%

Ein orientalisches Gefdngnis ist noch heute eine Stétte groflen Elends,
namentlich deshalb, weil den Gefangenen so wenig Wasser gereicht wird.
D. Daniel Cresswell.*°

Erhalte die Kinder des Todes, d.i. die dem Tode Verfallenen. Sollten die
Kinder Gottes ihrem himmlischen Vater nicht auch darin mehr nachzu-
ahmen suchen, dass sie sich derer annehmen, die dem Tode verfallen sind?
Eine hervorragende christliche Dame fiihrt eine Liste von allen, von denen
sie vernimmt, dass sie zum Tode verurteilt sind, und betet fiir sie jeden Tag,
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bis ihr letztes Stiindlein gekommen ist. Steht das nicht mit dem Herzen
Gottes im Einklang? D. W.S. Plumer 18674

V. 12. Vergilt unsern Nachbarn siebenfiltig. Ist das wohl recht? Die Strafe
darf doch das Vergehen nicht iibersteigen. Gut so; aber man beachte, dass
ein Schimpf, den ein gottloser Mensch einem Kinde Gottes (und damit Gott
selbst) antut, mit zehntausend Schméhungen, die iber den Gottlosen aus-
geschiittet werden, nicht aufgewogen werden kann, und dass die geringste
Schmach, welche Gott angetan wird, ein unermessliches Boses ist. Abra-
ham Wright 1661.**

Unseren Nachbarn: weil der Hohn von solchen weit unertraglicher und
auch unentschuldbarer war als die Unterdriickung, welche entfernte feind-
liche Volker austbten. J. J. Stewart Perowne 1864.%

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 4. Die Frommen als Zielscheibe des Spottes der Stinder. Wann sind sie
es gerechter- und wann ungerechterweise? Was diinkt die Gottlosen an den
Frommen licherlich? Was sollen wir unter solcher Priifung tun? Und wie
wird das alles enden?

V. 5. 1) Die Ursache des gottlichen Zornes: der Eifer Gottes um sein Volk.
2) Die Mifligung des gottlichen Zornes. Hielte der Zorn fiir immer an, so
wiirde Gottes Volk vergehen, so wiirden Gottes VerheifSungen nicht erfiillt
werden, sein Bund dahinfallen und seine Ehre verletzt werden. 3) Wie kon-
nen wir dem Zorne Gottes Einhalt tun? Durch Gebet, indem wir uns auf
Gottes Namen, Gottes Verherrlichung und auf das Blut Jesu berufen.

V. 8. Das Bekenntnis eines Siinders, seine Bitte und die Begriindung die-
ser Bitte.

V. 9.1) Eine dreifache Bitte. 2) Ein ermutigender Gottesname: Gott, unser

Helfer. 3) Eine unabweisbare Begriindung der Bitte: Um deines Namens
Ehre willen.
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1) Die Bitte: Hilf uns usw. a) Erlose uns von der Siinde. b) Befreie uns
aus unseren Noten. ¢) Stehe uns bei, dir in Zukunft zu dienen. 2) Thre Be-
griindung: Um deines Namens Ehre willen; du bist ja Gott unser Helfer.
George Rogers 1874.%

V. 10b. Gottes Rache fiir den Tod der Blutzeugen zu erbitten ist uns erlaubt,
ja eine uns obliegende Pflicht.

V. 11. 1) Der Gefangene. a) Gefesselt in den Ketten der Siinde. b) Gefoltert
auf der Marterbank der Stindenerkenntnis. ¢) Verschlossen in dem Kerker
der Verzweiflung. 2) Seine Sehnsucht nach Befreiung. 3) Woher erwartet er
Hilfe? Ph. B. Power 1862.%

1) Die zu Rettenden: Die Kinder des Todes. 2) Die erbetene Ret-
tung: Erhalte sie. 3) Das Mafi solcher Rettung: Nach deinem grofifen Arm.
C. Le Breton 1849.*

1) Eine traurige Lage: ein Gefangener, seufzend, dem Tode verfallen.
2) Hoffnungsvolle Tatsachen: Gott lebt, ein Gott, der die Seufzer vernimmt,
ein Gott, dessen Arm gewaltig ist. 3) Passende Bitten: Lass das Seufzen vor
dich kommen; erhalte am Leben die Kinder des Todes.

V. 13. Welche Verpflichtungen erwachsen der evangelischen Kirche aus dem
Blut ihrer Mértyrer, ihren wunderbaren Errettungen und ihrer unmittel-
baren Gemeinschaft mit Gott? Sie sollte dafiir besorgt sein, den kommen-
den Geschlechtern das reine Evangelium zu erhalten.

1) Die glaubige Gemeinde macht ihre Zugehorigkeit zu Gott geltend:
Wir, dein Volk und Schafe deiner Weide. 2) Sie erkennt ihre Verpflichtung
zum Danke an: Wir aber — wenn du unserer Not ein Ende machst, dann
ist es an uns, dir zu danken usw. 3) Sie fasst den Entschluss, dieser Ver-
pflichtung nachzukommen, und zwar a) dem Herrn ewiglich zu danken,
b) seinen Ruhm allen zukiinftigen Geschlechtern (Grundt.) zu verkiindigen.
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ENDNOTEN

Wenn man sich nicht mit der Auskunft helfen
will, der Psalm sei prophetischer Natur und zum
Gebrauch in (vorher prophetisch geschauten)
Triibsalen bestimmt, so muss man als Verfasser
ein spiteres Glied der berithmten asaphitischen
Singerfamilie annehmen oder die Uberschrift
deuten: Ein Lied in der Weise Asaphs. Wann der
Verfasser gelebt haben kénnte, ob bei der Zer-
storung Jerusalems im Jahr 587 (2Chr 36,19;
Jer 52,13) oder in der makkabaischen Zeit, wird
kaum zu entscheiden sein.

Vgl. Mt 5,35,

Vgl. Joh 8,44a; 1Jo 3,10a.

Beachte aber: »Die Zeit ist gekommen, dass
das Gericht anfange bei dem Hause Gottes ...«
(1Petr 4,17); vgl. Hes 9,6; Jer 25,29.

Alle alten Ubersetzungen haben akold (»sie
haben verzehrt«) gelesen (statt ’akal »er/man
hat verzehrt«) wie im Masoretischen Text); vgl.
(die Grundstelle?) Jer 10,25 (ki-’akali “et-ya‘a-
q(‘)l_)) wa’akaluhi wayokalluht wo’et-naweha
hésammi, »Denn sie haben Jakob aufgezehrt,
ja, sie haben ihn aufgezehrt und ihn vernichtet
und seine Wohnung verwiistet«) und LXX hier
(katéphagon, »sie haben aufgezehrt/gefressen.
Siehe Dan 6,23.

Vgl. z.B. Hes 37,1-14.

Oder »Gewandbausch, Busen«. Der »Busen« ist
hier und oft der durch das Aufschiirzen des lan-
gen Gewandes entstehende Bausch, der dem Ori-
entalen als Tasche dient.

Siehe Lk 18,7-8.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hlfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Halfte (Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Lic. Dr. Hans Karl August KefSler (1856-1939,
Pfarrer, Konsistorialrat und Generalsuperinten-

13

14

15

17

dent in Ostpreufen und Berlin): Die Psalmen, fiir
die 2. Aufl. iibers. u. ausgelegt v. Lic. Hans Kessler,
Konsistorialr. zu Berlin, Band 2, Teil 6, in: Her-
mann Leberecht Strack und Otto Zickler (Hg.):
Kurzgefasster Kommentar zu den heiligen Schrif-
ten des Alten und Neuen Testamentes, Miinchen
1899.

Karl Gottlob Ferdinand von Polenz (1792-1870,
preuflischer Major adeliger Herkunft, ab 1821
Privatgelehrter, Theologe und Kirchenhistori-
ker, Dr. theol. h.c. von der Universitit Breslau,
»durch Erziehung Lutheraner, durch seine Stu-
dien den Reformierten nahestehend, hing er
mit dem Herzen an der [Herrnhuter] Briiderge-
meinde«, »Polenz ist durch seine Geschichte des
franzésischen Calvinismus hervorgetreten und
stand dem geistlichen Gedankengut Zinzendorfs
nahe, ohne allerdings seine eigene grundsitz-
lich liberale Gesinnung zu verleugnenc, er plante
eine Geschichte des frz. Calvinismus bis zur Na-
tionalversammlung 1789, bis zu seinem erschie-
nen 5 Bde. bis zum Edikt von Nimes 1629):
Geschichte des franzosischen Calvinismus bis zum
Gnadenedikt von Nimes im Jahre 1629, 5 Bde.,
Gotha 1857-1869. (Bd. 1: Geschichte des franzési-
schen Calvinismus in seiner Bliithe, bis zum Auf-
stande von Amboise i.]. 1560, 752 S., Gotha 1857.
- Bd. 2: Geschichte des politischen franzdsischen
Calvinismus vom Aufstand von Amboise i.]. 1560
bis zur Thronbesteigung Heinrichs IIL. i.]. 1574,
729 S., Gotha 1859. - Bd. 3: Der politische fran-
zosische Calvinismus im Begriff und seine Litte-
ratur, 495 S., Gotha 1860. — Bd. 4: Geschichte des
politischen franzésischen Calvinismus von der
Thronbesteigung Heinrichs III. i.]. 1574 bis zum
Tode Heinrichs IV. i.]. 1610, 908 S., Gotha 1864.
- Bd. 5: Geschichte des politischen franzdsischen
Calvinismus vom Tode Heinrichs IV. i.]. 1610
bis zum Gnadenedict von Nimes i.]. 1629, 474 S.,
Gotha 1869). - Georg Miiller, ein hallischer Stu-
dent, und der englische A. H. Francke, Halle 1865.
Die chasidim (Luther: die Frommen) sind jidi-
sche Schriftgelehrte, die sich zur Zeit der Seleu-
zidenbedriickung in Opposition gegen die
griechisch-judische Religionsmischerei zusam-
menschlossen.

Mit den »rémischen Adlern« sind die Feldzei-
chen der romischen Legionen und damit das
rémische Heer gemeint.

Joh 14,31¢; vgl. Mt 24,1a // Mk 13,1a; Mt 23,38.
Siehe Jer 26,18.

Plain Commentary on the Book of Psalms, Oxford
1859, hauptséchlich auf den Kirchenvatern griin-
dender Psalmenkommentar mit hochkirchlicher
Tendenz. (Spurgeon: »Of the High Church
school, and rather strained in places, but aboun-
ding in sweet spiritual thoughts. We have read it
with pleasure and profit, though with some cau-
tion.«)
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Josia Leslie Porter (1823-1889, Geistlicher und
Reiseschriftsteller; Reisender im Nahen Osten
und Paléstina): The Giant Cities of Bashan, and
Syria’s Holy Places, London 1865, 1866, 1872,
1891, New York 1867, 1868, 1870, 1871, 1884.
- Five years in Damascus; with travels and resear-
ches in Palmyra, Lebanon, the giant cities of Bas-
han, and the Hauran. London 1870. - »Through
Samaria« to Galilee and the Jordan: scenes of the
early life and labours of our Lord, London 1889.
Aurelius Augustinus von Hippo (354-430, mit
Hieronymus, Ambrosius von Mailand und Papst
Gregor dem Groflen einer der »vier lateinischen
Kirchenlehrer [doctores ecclesiae]«, die »griechi-
schen Kirchenlehrer« sind Johannes Chrysosto-
mos, Basilius von Cisarea, Gregor von Nazianz
und Athanasius von Alexandria. Augustinus
erhielt den Beinamen »Doctor Gratiae«, »Leh-
rer der Gnade«, und ist einer der gréfiten Theo-
logen iiberhaupt und das wichtigste Bindeglied
zwischen Paulus und den Reformatoren): Enar-
rationes in Psalmos (dt. z.B. Die Auslegung der
Psalmen, in: Carl Johann Perl [Hg.]: Werke in
deutscher Sprache [Abt. 3], Paderborn 1964ff.).
(Spurgeon: »As a Father he is beyond ordinary
criticism, or we would venture to say that he is
too frequently mystical, and confounds plain
texts. No theological library is complete without
this work, for there are grand thoughts in it like
huge nuggets of Australian gold.«)

»Damit er [Caesar] aber, der fiir Verbrechen
schwirmte, kein fréhliches Schauspiel verlore,
missgonnte er den Ungliicklichen [den in der
Schlacht bei Pharsalos gefallenen Soldaten des
republikanischen Heers des Pompejus] das Feuer
eines Scheiterhaufens und dringte dem schdid-
lichen Himmel Makedonien auf« ... [Die Geis-
ter der Gefallenen antworten darauf:] »Nichts
erreichst du mit diesem Zorn. Ob die Jauche oder
der Scheiterhaufen die Leichen auflost, spielt
keine Rolle. Die Natur nimmt alles an ihrem sanf-
ten Busen auf (810) und die Korper schulden sich
selbst ihr Ende. Wenn das Feuer, Caesar, diese Vil-
ker nicht jetzt verbrennen wird, dann verbrennt es
sie mit der Erde und mit dem Strudel des Mee-
res. Auf die Gebeine wartet ndmlich ein gemein-
samer Scheiterhaufen, der das All mit den Ster-
nen vermischen wird« (Marcus Annaeus Lucanus,
Pharsalia, VII. Buch, Zeilen 795-815). Lat.: Ac ne
laeta furens scelerum spectacula perdat, Invidet
igne rogi miseris caeloque nocenti Ingerit Ema-
thiam. ... Nil agis hac ira: tabesne cadavera sol-
vat An rogus, haud refert; placido natura receptat
810 Cuncta sinu finemque sui sibi corpora debent.
Hos, Caesar populos si nunc non usserit ignis,
Uret cum terris, uret cum gurgite ponti. Commu-
nis mundo superest rogus ossibus astra Mixturus.
2Ko6 9,34.

2Sam 2,4-6.

Apg 5,6.9-10.

John Dunster: Prodromus. Or The literall dest-
ruction of lerusalem as it is described in the 79.
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Psalme: in which are handled these places: Inuoca-
tion vnder the crosse. Gods deserting of his people.
Christian buriall. Contumelie. God the author
of the euill of punishments. Reuenge. Church not
euer visible to vs. Confessions of sinnes. True reli-
gion not euer prosperous, London 1613.

Giovanni Battista Folengo (1490-1559, italien.
Benediktinermonch und Theologe mit teils refor-
matorischen Uberzeugungen. U.a. Kommentare
iiber die Johannesbriefe, die Petrusbriefe und den
Jakobusbrief, und): - Commentarium in Psalmos,
Basel 1540 (erste Ausgabe mit 44 Psalmen), Basel
1549 (zweite Ausgabe mit allen 150 Psalmen).
- Commentarium in Sancti Johannis epistolam,
Venedig 1546, Lowen 1555.

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
tiaten von Glasgow und spater von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
- A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. — Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read and
re-read it, we can speak of its holy savor and sug-
gestiveness. We commend it with much fervor.«)
Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-1905):
- Untersuchungen iiber die Psalmen nach der
Peschitta, Kiel 1879. - Die Psalmen, iibersetzt
und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Gottingen
21897 (in: Wilhelm Nowack [Hg], [»Gottinger<]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straflburg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schlieflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Sophronius  Eusebius Hieronymus (347-420,
in Dalmatien geboren, Kirchenvater, Gelehr-
ter, Theologe und Bibeliibersetzer, gehort mit

<+ 2641 «



32

33

34

Psalm 79

Ambrosius von Mailand, Augustinus von Hippo
und Papst Gregor 1. dem Groffen zu den vier
spatantiken Kirchenlehrern des Abendlands,
er wird von der evangelischen, anglikanischen,
romisch-katholischen, orthodoxen und armeni-
schen Kirche verehrt. Er lernte in Antiochia am
Orontes Griechisch und Hebrdisch und tber-
setzte in Bethlehem die Bibel aus dem Grie-
chischen und Hebriischen ins Lateinische, die
sog. »Vulgata«, lange Zeit mafigebliche Uber-
setzung der katholischen Kirche. Hieronymus
galt als ein eifriger Arbeiter und literarisch sehr
gebildeter Mann, der auch heidnische Werke
las und benutzte. Er galt aber auch als ein sehr
temperamentvoller Mann, der seine Theo-
logie und Auslegung duflerst ernst nahm. Einen
Meinungsunterschied interpretierte er mitunter
als personliche Beleidigung und reagierte dar-
auf oft mit Polemik. Er pflegte zu sagen: »Parce
mihi, Domine, quia Dalmata sum« [Sei mir gna-
dig, Herr, weil ich Dalmatiner bin]).

Jean de Lorin (Jo[h]annes Lorinus) S.J. (1559-
1634, frz. jesuit. Gelehrter, zahlreiche Bibel-
kommentare, u.a.): Commentarii in Librum
Psalmorum, Tomi Tres (3 Bde.), Paris 1617-1619.
David Clarkson (1622-1686, engl. puritan. Pastor,
Student und Dozent in Cambridge 1641-1650,
dann Pfarrer in Crayford, Kent und in Mort-
lake, Surrey; er verlor, wie viele andere, 1662 als
Nonkonformist sein Amt, ab 1772 Pastor der un-
abhing. Presbyterianischen Gemeinde in Mort-
lake; ab 1682 als Kollege von John Owen und nach
dessen Tod alleiniger Pastor in Owens Gemeinde
in der Leadenhall Street in London): James
Nichol (Hg.), The Practical Works of David Clark-
son, 3 Bde., Edinburgh 1856, 1865.

John Gill (1697-1771, engl. baptist. Pastor, Theo-
loge und Bibelgelehrter, Autodidakt, konsequen-
ter Vertreter calvinistischer Soteriologie). Gill
war 51 Jahre Pastor an derselben Gemeinde in
London, Goat Yard Chapel in Horsleydown,
Southwark, die aber 1757 in ein gréfleres Gebaude
in Carter Lane, St. Olave’s Street, Southwark,
umzog. Diese Gemeinde wurde spiter zu New
Park Street Chapel und dann zum Metropolitan
Tabernacle, jeweils unter dem Pastorat von
Charles H. Spurgeon (der Gill in héchstem Mafe
schitzte). Gills Gemeinde war eine starke Unter-
stiitzerin des Diensts von George Whitefield.
Gill war der erste bedeutende baptistische theo-
logische Autor. Neben systematischen und apo-
logetischen Werken, Predigten und Traktaten,
verfasste er auch einen neunbindigen Bibel-
kommentar: - An Exposition of the New Testa-
ment (3 Bde.), 1746-1748. — An Exposition of the
Old Testament (6 Bde.), 1748-1763. Neben sei-
ner seelsorgerlichen Arbeit und mehrmaligem
Predigen in der Woche schrieb Gill mit einer
gewohnlichen Feder insgesamt etwa 10 Mil-
lionen Worter, das entspricht etwa 45-50000
DIN A4-Normseiten! Manche halten ihn fiir den
gelehrtesten Hebraisten aller Zeiten, und der
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Theologe und Liederdichter Augustus Toplady
schrieb iiber seine umfassende Gelehrsamkeit:
»Wenn iiberhaupt von jemandem gesagt werden
kann, er hitte den gesamten Kreis menschlicher
Gelehrsambkeit abgeschritten, dann von Dr. Gill.
Es wire wahrscheinlich eine enorme Heraus-
forderung fiir die halbe englische Gelehrtenwelt,
alles was Dr Gill geschrieben hat, auch nur - mit
Sorgfalt und Aufmerksamkeit - zu lesen.«

Alle Werke John Gills sind heute gedruckt und
elektronisch (Letzteres auch gratis) wieder er-
hiltlich.

John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Matthaeus Polus (Matthew Poole) (1624-1679,
engl. nonkonformist presbyterianischer Geist-
licher und Theologe): Synopsis Criticorum ali-
orumque S. Scripturae interpretum et commen-
tatorum, 5 Bde., 1669-1676; Frankfurt 1678-1679
(Zusammenfassung der Ansichten von 150 Bibel-
kritikern).

John James Stewart Perowne (1823-1904, huge-
nott. Vorfahren, anglikan. Bischof von Worces-
ter): Commentary on the Book of Psalms, 2 Bde.,
1100 S., London 1864-1868, 1886. Neuauflage:
Kregel, Grand Rapids, 1989. (Spurgeon: »A mas-
terpiece of extraordinary learning and criti-
cal skill, although not altogether what we would
desire. The Saturday Review said: Mr. Perowne
is probably as capable as any one in England
of doing all that Hebrew scholarship can do
towards a better knowledge of the Psalms. The
learning which he has brought together gives
a value of its own to his book, and makes it an
important contribution to a department of Bibli-
cal scholarship lit which we are at present rather
poorly furnished.«)

William Greenhill (1591-1671, engl. nonkon-
formist. Geistlicher, Mitglied der Westminster
Assembly [1643-1653/60], Kaplan fiir drei Kinder
von Charles I., von Cromwell zu einem der »com-
missioners for approbation of public preachers«
[Priifer fir die Zulassung 6ffentlicher Prediger]
berufen, 1658 Mitverfasser der Savoy Declara-
tion): Hauptwerk: Exposition of the Prophet Eze-
kiel, 5 Bde., London 1645-62. - Sermons of Christ,
His Discovery of Himself, ¢-c., London 1656 (Pre-
digten). - The Sound-hearted Christian, ¢c., Lon-
don 1670 (Predigten).

Rev. Philip Bennett Power (1822-1899, engl. Geist-
licher, Autor und Lyriker): »I will«: being the deter-
minations of the man of God, as found in some of
the »I wills« of the Psalms, London 1860, »Breath-
ings of the Soul«, »Sacred Allegories«, »Failure and
Discipline«, und »The Lost Sunbeam. The Shady
Tree. The Woven Sunbeams«, London 1861.
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Cresswell  (1776-1844, engl. angli-
kan. Geistlicher, Mathematiker, Friedensrich-
ter, Dozent in Cambridge, Werke iiber Mathe-
matik und Predigtbinde): The Psalms of David,
According to the Book of Common Prayer, With
Critical and Explanatory Notes, Cambridge 1843.
(Spurgeon: »The explanatory notes are neither
prolix nor commonplace, but show much clear
insight. They are deservedly held in esteem.«)
William Swan Plumer (1802-1880, amerikani-
scher presbyterianischer Theologe, Studium am
Washington College und Princeton Theological
Seminary, Pastor in Virginia und North Caro-
lina, Professor am Western Theological Semi-
nary, Verfasser zahlreicher Traktate, Biicher
und Bibelkommentare): Studies in the book of
Psalms: being a critical and expository commen-
tary: with doctrinal and practical remarks on the
entire Psalter, Philadelphia 1867. (Spurgeon: »A
huge volume, compiled from such works as were
accessible to the author in the United States. Full
of instructive comment, but not very original, or
remarkably learned.«)

anglikanischer
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Theologe und Autor): A Practical Commen-
tary, wherein the Text of every Psalme is Practi-
cally expounded, according to the Doctrine of
the Catholick Church, in a way not usually trod
by Commentators; and wholly applyed to the Life
and Salvation of Christians, London 1661. (Spur-
geon: »Wright selects the more remarkable verses,
and comments upon them in a deeply spiritual,
quaint, and suggestive manner. His work is ex-
tremely rare.«)

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

William Corbet Le Breton (1815-1888, anglikan.
Pfarrer, studierte am Exeter College in Oxford,
Pfarrer und spiter Dekan der Kanalinsel Jer-
sey. Sein sechstes von sieben Kindern war Emily
Charlotte, bekannt als die Schauspielerin »Lillie
Langtry« [»]ersey Lily«, 1853-1929] und Geliebte
des engl. Konigs Edward VIL.).
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UBERSCHRIFT: Vorzusingen. Die folgenden Worte kann man auf ver-
schiedene Weise aneinanderfiigen. Entweder (mit der Masora): Nach »Lilien«
(zu singen), vgl. Ps 45,1 und 69,1, ein Zeugnis Asaphs, ein Psalm, oder dhn-
lich wie Ps 60,1: (Zu singen) nach: »Wie Lilien (d.h. rein, schon wie Lilien)
ist das Zeugnis (das Gesetz)«, von Asaph, ein Psalm. Man vergleiche die Vor-
bemerkungen zu den genannten Psalmen.! Der Dichter unseres Psalms ist wie
der des unmittelbar vorhergehenden wohl ein spéterer Asaph oder ein Asa-
phit, der das Ungliick hatte, gleich dem letzten Sdnger in boser Zeit zu leben.

EINTEILUNG: Der Psalm teilt sich ganz natiirlich bei dem dreimal
wiederholten Kehrvers. Die Verse 2-4 sind einleitende Bittworte, gerichtet
an den Hirten Israels. V. 5-8 sind ein Klagelied {iber das nationale Elend,
und die Verse 9-20 fahren mit derselben Klage fort, indem sie dabei das
Volk unter dem schonen Bilde eines Weinstocks darstellen. Ein Psalm vol-
ler Trauer; doch bricht der Glaube in dem Kehrvers immer wieder durch.

AUSLEGUNG

2. DuHirtelsraels, hore,
der duJoseph hiitest wie Schafe;
erscheine, der du sitzt iiber den Cherubim!
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3. Erwecke deine Gewalt, der du vor Ephraim, Benjamin
und Manasse bist, und komm uns zu Hilfe!

4. Gott, troste uns
und lass leuchten dein Antlitz, so genesen wir!

2. Du Hirte Israels, hore! Vernimm das angstvolle Bloken deiner elenden
Schafe. Der Name, der hier Jahwe beigelegt wird, ist von besonderer Zart-
heit; ebendarum ist er von dem Psalmdichter gewéhlt: fiir gebrochene Her-
zen sind solche innige und vertraute Gottesnamen sehr kostbar. Der greise
Jakob dachte gern an Gott als Israels Hirten (1Mo 48,15; 49,24), und viel-
leicht blickt unser Vers auf jene Ausdriicke des sterbenden Patriarchen in
den Segensworten iiber Joseph und seine Séhne zuriick. Wir diirfen ganz
gewiss sein, dass Gott, der sich herabldsst, den Seinen ein Hirte zu sein,
gegeniiber ihrer Klage nicht taub sein wird.

Der du Joseph hiitest wie Schafe. Das Volk als ganzes kann sehr wohl
nach dem Namen seines berithmten Sohnes genannt werden, der den Stam-
men ein zweiter Vater geworden war und sie in Agypten am Leben erhalten
hatte. Doch bezieht sich der Name hier wohl vorzugsweise auf die zehn
Stamme, deren anerkanntes Haupt Ephraim war. Jahwe hatte vor alters in
der Wiiste die Stimme Israels sanft geleitet und behiitet; darum wird er
jetzt angerufen. Was der Herr in den vergangenen Zeiten getan hat, ist fiir
uns ein starker Grund, uns auch fiir die Gegenwart und die Zukunft an ihn
zu halten und von ihm Grof3es zu erwarten.

Erscheine (im Lichtglanz), der du sitzt iiber Cherubim. Die besondere
Gegenwart des Herrn enthiillte sich auf dem Gnadenthron {iber den Cheru-
bim? und wann immer wir dem Herrn Bitten und Flehen vorzutragen haben,
sollten wir uns dahin wenden: nur auf dem Gnadenstuhl enthiillt Gott seine
Huld, und nur dort konnen wir hoffen, ihm nahen zu durfen. Lasst uns alle-
zeit im Namen Jesu bitten; denn Jesus ist der wahre Gnadenstuhl,® zu dem
wir mit aller Freudigkeit hinzutreten diirfen* und um deswillen wir erwarten
diirfen, dass die Herrlichkeit des Herrn sich uns zugut enthiillen werde. Was
wir mehr als alles andere fiirchten, ist, dass der Herr uns seine Gegenwart ent-
zieht, und unsere herrlichste Hoffnung ist die Aussicht auf die Erscheinung
unseres Herrn und Heilandes. Selbst in den dunkelsten Zeiten ist das Licht
des Antlitzes seines gottlichen Hirten alles, dessen Israel bedarf.
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3. Erwecke deine Gewalt vor Ephraim, Benjamin und Manasse (Grundt.,
1ipné *eprayim Gbinyamin Gmonasseh rorah et-gobirateka) und komm
uns zu Hilfe! Wir tun gut daran, die Glieder des Volkes Gottes im Gebet mit
Namen zu nennen, denn sie sind Jahwe lieb und wert. Jesus trigt die Namen
seines Volkes auf seinem hohenpriesterlichen Brustschild®. Gerade wie es
das Gemiit eines Vaters bewegt, wenn die Namen seiner Kinder genannt
werden, so ist es auch beim Herrn der Fall. Die drei genannten Stimme
waren nahe verwandt: Ephraim und Manasse stellten zusammen Joseph
dar, und es war natiirlich angemessen, dass Benjamin, der andere Sohn der
geliebten Rahel, mit ihnen in einem Atemzug genannt wurde. Diese drei
Stamme zogen in der Wiiste miteinander in einer Heersdule, unmittelbar
hinter der Bundeslade her (4Mo 2,17-24). Die Bitte geht dahin, der Gott
Israels wolle zum Besten seines Volkes seine Heldenkraft erwecken, seine
Macht aufbieten, um die Feinde zu verjagen und seinem Volk zu helfen.
Moge es in unsern Tagen dem Herrn gefallen, an jeden Teil seiner Kirche
zu denken und alle ihre Stimme sein Heil sehen zu lassen. Wir wollen nicht
die Gemeinden unseres engeren kirchlichen Kreises allein vor dem Herrn
betend erwdhnen, sondern fiir alle Abteilungen der einen Gemeinde Gottes
unsere Bitten zum Gnadenthron emporsenden.

4. Gott, bringe uns wieder, oder: stelle uns wieder her (Grundt., *¢16him
hé§ibénﬁ). Welchen Sinn man in diesen Worten, die dreimal wiederkehren,
findet, hangt davon ab, auf welche Lage Israels man den ganzen Psalm bezieht.
Klar ist ja, dass das Volk durch auswirtige Feinde bedringt war; aber man
kann dabei auf die verschiedensten Zeiten spekulieren. So sehen z. B. manche
in den Worten eine Bitte der Gldubigen im Reich Juda um Wiederbringung
der in die assyrische Gefangenschaft gefithrten nérdlichen Stimme und um
Wiederherstellung der Einheit des Volks; andere legen die Worte den in die
babylonische Gefangenschaft gefithrten Juden in den Mund. Doch ist es wohl
nicht notwendig, den Worten gerade den Sinn zu geben: »Bringe uns wie-
der aus der Gefangenschaft«, sondern sie konnen auch bedeuten: »Bringe uns
wieder in das Gnadenverhdltnis zu dir.« Diese Auffassung der Worte wird
uns auch nahegelegt durch die bezeichnende Abdanderung des Kehrverses in
V. 15: »Gott Zebaoth, kehre doch wieder.« Das ist jedenfalls die Hauptsache
und der einzige Grund, auf welchem dem Einzelnen wie auch einem gan-
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zen Volk wahres Gliick wieder aufblithen kann. Es wird alles recht werden,
wenn wir nur im rechten Verhiltnis zum Herrn stehen. Die beste Anderung
ist nicht die der dufSeren Umstdnde sondern unseres Wesens. Wenn Gott sein
Volk innerlich wieder zurechtbringt, wird er auch bald dessen duflere Lage
wieder in Ordnung bringen. Es bedarf aber des Herrn selbst, dieses Werk in
den Herzen zustande zu bringen, und diejenigen, welche einst im Gnaden-
verhéltnis zu Gott standen, bediirfen, wenn sie abgewichen sind, ebenso sehr
des Herrn, um sie wieder zurechtzubringen, wie einstmals ihre Bekehrung
ein schopferisches Werk Gottes war.

Und lass leuchten dein Antlitz. Wende dich uns huldvoll zu, blicke
uns freundlich an. Jetzt ist dein Angesicht finster, dass wir deswegen er-
schrecken; lass es uns wieder hell leuchten. So segnete ja der Hohepriester
das Volk Gottes: »Jahwe lasse sein Angesicht leuchten tiber dir«;® und was
der Herr uns bereits durch unseren Hohenpriester und Mittler gegeben hat,
das diirfen wir zuversichtlich von ihm erbitten.

Dass uns geholfen werde.” Alles, was zur wahren Hilfe, zum Heil nétig
ist, ist des Herrn Huld. Ein Blick seines gnadigen Antlitzes wiirde selbst das
Tophet (die »Gréuelstitte« bei Jerusalem, wo dem Moloch die Kinder ge-
opfert wurden)® in ein Paradies verwandeln. Wie grimmig der Feind oder
wie driickend die Gefangenschaft sei, das leuchtende Angesicht Jahwes
sichert beides, Sieg und Freiheit. Dieser Vers ist ein vielfaltig brauchbares
Gebet fiir uns, die wir wie Israel so oft der zurechtbringenden und wieder-
herstellenden Gnade bediirfen.

5. HERR, Gott Zebaoth,
wie lange willst du ziirnen iiber dem Gebet deines Volks?
6. Duspeistsie mit Tranenbrot
und trankst sie mit grofem Mafd voll Tranen.
7. Dusetztuns unseren Nachbarn zum Zank,
und unsere Feinde spotten unser.
8. GottZebaoth, troste uns;
lass leuchten dein Antlitz, so genesen wir.

5. HERR, Gott Zebaoth, wie lange willst du ziirnen iiber oder bei dem Gebet
deines Volks? Wie lange soll der Rauch deines Zornes den Weihrauch
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unserer Gebete verdrangen? Unser Flehen wiirde ins Heiligtum dringen,
aber dein Grimm hindert es. Dass Gott mit uns ziirnt, wenn wir siindi-
gen, ist natiirlich genug; aber dass er sogar iiber unserem Beten grollt, ist
ein schwerer Kummer. Da mag der Beter wohl mit vielem Seufzen fragen:
Ach, wie lange soll das wihren? Du Befehlshaber all der Heerscharen dei-
ner Geschopfe, der du Macht hast, auch in der duf3ersten Not zu helfen, sol-
len deine Heiligen fiir immer umsonst zu dir rufen?

6. Du speist sie mit Trianenbrot. Thre Speisen sind gewiirzt mit bitterem
Trinensalz. Thre Mahlzeiten, einst so angenehme Zeiten gesellschaftlicher
Freuden, sind nun wie Leichenmahlen, zu denen jeder seine Traurigkeit als
bittere Zukost mitbringt. Vormals gabst du deinem Volke Brot vom besten
Weizen zu essen (81,17), jetzt aber bekommt es von deiner Hand keine bes-
sere Kost gereicht als Trianenbrot.

Und trinkest sie mit groffem Maf$ voll Trdnen. Tranen sind ihnen bei-
des, Speise und Trank, und das nicht zu knapp. In vollem Mafl miissen sie
die Tranen schlucken, sie schwimmen in einem Meer von Kummer, und
das alles nach Gottes eigener Anordnung; nicht nur, weil ihre Feinde sie
mit Waffengewalt beherrschen, sondern auch weil ihr Gott sich weigert,
fur sie ins Mittel zu treten. Das Trdnenbrot ist noch mehr eine Frucht
des Fluches als das Brot, das wir taglich im Schweifs des Angesichts essen
miissen; aber durch Gottes Liebe wird es sich auch in einen noch gré-
Beren Segen als dieses wandeln, indem es zu unserer geistlichen Gesund-
heit dient.

7. Du setzt uns unseren Nachbarn zum Zank. Edom und Moab, stets eifer-
stichtig und boshaft, frohlockten iiber Israels Ungliick und fielen gemein-
sam {iber das geschwiéchte Volk her, um es zu quilen. Dabei gerieten sie
miteinander in Streit; aber Israel hatte es — von beiden hin und her gezerrt -
zu biilen. Wehe dem, der so zwischen zwei Mithlsteine kommt. IThr Hass
auflerte sich gewiss in Tiétlichkeiten und besonders in bitterem Spott iiber
das scheinbar von Gott verlassene auserwihlte Volk. Der schadenfrohe
Hohn von Nachbarn ist stets duferst krankend, besonders wenn er je-
manden trifft, der ihnen vordem iiberlegen war und ein héheres Maf§ von
sittlichem Wert und gottlicher Gunst fiir sich in Anspruch nehmen durfte.
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Niemand ist so unnachbarlich wie solche Nachbarn, die von Missgunst und
boshaftem Neid besessen sind.

Und unsere Feinde spotten unser. Sie finden Freude an unserm Elend,
sie machen aus unserer Tragodie eine Komddie und wiirzen ihren Witz
mit dem Salz unserer Trianen. Es ist teuflisch, mit anderer Kummer sei-
nen Scherz zu treiben; aber das ist ja stets die Gewohnheit der Welt, die im
Argen liegt,’ sich iiber die Triibsale der Frommen lustig zu machen: Der
Schlangensame'® ahmt seinen Vater nach" und freut sich des Bosen.

8. Gott Zebaoth, stelle uns wieder her; lass leuchten dein Antlitz, dass uns ge-
holfen werde. Die gleiche Bitte wie V. 4, doch verstirkt durch die Art der An-
rufung Gottes. Er wird hier der Elohim der Heerscharen' genannt. Je naher
wir in Gebet und Betrachtung Gott kommen, desto grofSer wird er uns.

9. Du hasteinen Weinstock aus Agypten geholt
und hast vertrieben die Heiden und denselben gepflanzt.
10. Du hast vor ihm Bahn gemacht
und hast ihn lassen einwurzeln, dass er das Land erfiillt hat.
11. Berge sind mit seinem Schatten bedeckt
und mit seinen Reben die Zedern Gottes.
12. Du hast sein Gewachs ausgebreitet bis an das Meer
und seine Zweige bis an den Strom.
13. Warum hast du denn seinen Zaun zerbrochen,
dass ihn zerreifdt alles, das voriibergeht?
14. Es haben ihn zerwiihlt die wilden Saue,
und die wilden Tiere haben ihn verderbt.
15. Gott Zebaoth, wende dich doch,
schaue vom Himmel und siehe an
und suche heim diesen Weinstock
16. und haltihn im Bau, den deine Rechte gepflanzt hat,
und den du dir festiglich erwahlt hast.
17. Siehe drein und schelte,
dass des Brennens und Reifdens ein Ende werde.
18. Deine Hand schiitze das Volk deiner Rechten
und die Leute, die du dir fest erwahlt hast;
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19. so wollen wir nicht von dir weichen.

Lass uns leben, so wollen wir deinen Namen anrufen.
20. HERR, Gott Zebaoth, troste uns;

lass dein Antlitz leuchten, so genesen wir.

9. Du holtest® (eigentlich: hobst aus) einen Weinstock aus Agypten. Dort war
er in ungiinstigem Boden: die Wasser des Nils trankten ihn nicht, sondern
waren fiir seine Schosslinge wie Gift; die Einwohner des Landes verachteten
ihn und traten ihn nieder. Herrlich war es, als der Herr mit seiner machti-
gen Hand und unter groflen Wundertaten diese seine Lieblingspflanze aus-
hob und versetzte, im Angesicht derer, die sie zu vernichten suchten. Und
vertriebst die Heiden und pflanztest ihn. Sieben Vo6lker wurden ausgerissen,
um fiir Jahwes edlen Weinstock Platz zu machen. Die alten Baume, welche
so lange den Boden fiir sich allein in Anspruch genommen hatten, wur-
den mit Wurzel und Zweigen ausgerissen; Eichen Basans und Palmen von
Jericho mussten zugunsten des auserkorenen Weinstocks weichen. Dieser
aber wurde mit aller Vorsicht und Weisheit von dem himmlischen Gért-
ner an dem ihm bestimmten Ort sicher und gut eingepflanzt. Obwohl Israel
ebenso wie die Rebe klein und unansehnlich, dauflerst schwach und ab-
hingig von seiner Stiitze, ja am Boden zu kriechen geneigt war, so erwihlte
der HERR es dennoch, weil er wusste, dass er durch unabléssige Pflege und
mit gutem Geschick daraus eine die kostlichste Frucht tragende Pflanze
erziehen konnte.

10. Du machtest vor ihm Bahn. Unkraut aller Art, Gestriipp und Gestein wur-
den weggetan und so der Platz gesdubert; die Amoriter und ihre Genossen
der Siinde mussten den Schauplatz verlassen, ihre Heere wurden in die Flucht
gejagt, ihre Konige erschlagen, ihre Stidte eingenommen; so wurde Kanaan
einem Stiick Land gleich, das als Weinberg zu dienen bereitet wird.

Und liefSest ihn einwurzeln (eigentl.: und er wurzelte seine Wurzeln
ein), dass er das Land erfiillte. Israel kam zu festem Stand, wie ein gut ein-
gewurzelter Weinstock, und begann dann zu sprossen und sich nach allen
Seiten auszubreiten. Dieses Bild konnte auf die Erfahrung eines jeden, der
sich glaubig in Jesus griindet, angewendet werden. Der Herr hat uns in die-
sen Boden gepflanzt, wir schlagen darin immer tiefer und weiter Wurzel,
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und dank seiner Gnade schreiten wir auch an duflerlich wahrnehmbarem
Wachstum fort. Das gleiche ist in einem noch mehr dem Buchstaben nahe-
kommenden Sinn von der Kirche Gottes wahr; denn in der jetzigen Zeit
breitet dieser edle Weinstock seine Ranken, dank der Fiirsorge und Leitung
des Weingirtners, weit und breit aus.

11. Berge wurden mit seinem Schatten bedeckt. Israel schlug seine Wohnun-
gen bis auf die Gipfel der Berge auf; es bebaute mit emsigem Fleif3 jeden
Fuflbreit fruchtbaren Landes. Das Volk mehrte sich in dem Mafle und
wurde eine so grofie Nation, dass andere Lander seinen Einfluss spiirten,
gleichsam von seinem Schatten getroffen wurden.

Und mit seinen Reben die Zedern Gottes. Die Reben erlangten in Palas-
tina eine sehr ansehnliche Grofle und wurden dort, wie in manchen an-
deren Liandern, auch an lebenden Biumen emporgezogen. Was fiir ein
Weinstock muss das sein, der die »Zedern Gottes«, diese »idealen Denk-
maler der géttlichen Schopfermacht« (Delitzsch)™, hinanklimmt und sie
sogar {iberragt und bedeckt. Es ist ein kriftiges und anmutiges Bild von
dem Wohlgedeihen des israelitischen Volkes in seinen besten Tagen. Zu
Salomos Zeiten behauptete das kleine Land Israel einen hervorragenden
Platz unter den Nationen. Es hat Zeiten gegeben, wo auch die Gemeinde
Gottes in ganz auflerordentlich hohem Ansehen stand und ihre Geistes-
macht sich nah und fern fiihlbar machte.

12. Er entsandte seine Ranken bis an das Meer (Grundt., tofallah qosir¢ha
‘ad-yam). Langs der Kiiste des Mittelmeers, ja wohl auch iiber seine Ge-
wisser hinaus, wurde Israels Macht gespiirt.

Und seine Zweige bis an den Strom. Im Osten drédngte sich das jiidische
Volk mit seinem Handel sogar bis zum Euphrat vor. Das waren glinzende
Zeiten fur Israel, und sie hitten fortgedauert, wenn die Stinde ihnen nicht
ein Ende bereitet hitte. Wenn die Gemeinde das Wohlgefallen ihres Herrn
hat, wird ihr Einfluss fast unbegrenzt, viel grofier, als die Zahl ihrer Glieder
oder ihre duf8erliche Stellung in der Welt erwarten lieflen. Aber ach, wenn
der Herr sie verldsst, wird sie so unwert, nutzlos und verachtlich wie ein
ungepflegter Weinstock, der von allen Gewéchsen das wertloseste ist.
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13. Warum hast du denn seinen Zaun zerbrochen? Du hast ihm den Schutz
entzogen, nachdem du ihm so viel Sorgfalt zugewendet hattest — warum
das, Herr? Ein Weinberg, dessen Mauer eingerissen ist, ist allen tiblen Ein-
fliissen ausgesetzt; niemand nimmt Riicksicht auf ihn, alles féllt pliindernd
und zerstorend iiber ihn her. So ging es Israel, als es seinen Feinden preis-
gegeben war, und wie oft ist leider auch die Gemeinde des Herrn in dersel-
ben traurigen Lage gewesen!

Dass ihn zerreifSt alles, das voriibergeht. Die unbarmherzigen Nachbar-
volker reiflen hier ein Stiick und da ein Stiick herunter, und Rauberhorden
rupfen an ihm wie wilde Tiere. Ist Gott mit uns, so kann uns kein Feind
etwas anhaben; sind wir aber von seinem Schutz verlassen, so ist niemand

so schwach, dass er uns nicht Schaden zufiigen konnte.

14. Es zerwiihlen ihn (oder fressen ihn ab) die wilden Siue. Diese Tiere sind
dafiir bekannt, dass sie die Weinberge gern zerwiihlen und zerfressen. Da
im Grundtext die Einzahl steht: »der Eber aus dem Walde«, so hat man die-
sen Ausdruck nach einer alten Glosse als sinnbildliche Bezeichnung Assurs
aufgefasst, wie man auch das gleich nachher erwdhnte »Getiimmel des Fel-
des« auf die zeltenden Araber bezogen hat. Andere, die den Psalm in das
babylonische Exil verlegen, verstehen unter dem wilden Eber die babyloni-
sche Macht. Doch ist es nicht notig, den Worten eine so spezielle Beziehung
zu geben. Genug, es fielen grimmige Feinde, den Wildschweinen vergleich-
bar, iiber Volk und Land her, bis es verwiistet und zerrissen war wie ein
Weinstock, den gefriaflige Eber mit ihren Hauern zerarbeitet haben.

Und die wilden Tiere (wortl.: was sich auf dem Felde regt, woziz $aday)
weiden ihn ab (Grundt., yir‘énnﬁh). Mit einem Feind war es nicht getan; es
kamen andere nach, um das traurige Werk der Zerstérung zu vollenden.
Und Gott rithrte keine Hand, sie hinwegzujagen. Ein Unbheil folgte dem
andern; Fiichse und anderes Getier des Feldes fraflen die zarten Schoss-
linge, die der durch die Wildschweine angerichteten Zerstorung entgangen
waren. Du armes Land, wie bist du zugrunde gerichtet! Eine Eiche oder
Zeder hitte es wohl noch ertragen konnen, von solchen Verheerungen
getroffen zu werden; aber wie sollst du es iiberstehen, du schwacher, zarter
Weinstock? Sieh, was fiir Ubel im Gefolge der Siinde sind, und wie schreck-
lich es fiir ein Volk ist, von seinem Gott dahingegeben zu werden.
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15. Gott Zebaoth, wende dich doch. Kehre dich wieder zu uns, wie wir dich ja
auch gebeten haben, dass du uns wieder zu dir kehren wollest (V. 4). Du bist
von uns gegangen um unserer Siinden willen; kehre doch wieder zuriick,
denn wir seufzen und schreien dir nach. Oder, wenn das zu viel gebeten
ist, dass du wiederkommen sollst, so schenke uns doch wenigstens wieder
etwas Beachtung; wirf nur einen Blick auf unser Elend:

schaue vom Himmel und siehe (darein) und suche heim diesen Wein-
stock. Mache deine Augen nicht zu, es ist ja dein Weinstock; wende dich
nicht ganz von ihm ab, als ob du nichts mehr von ihm wissen wolltest. Er-
habener Weingirtner, beachte wenigstens das Unheil, das die wilden Tiere
angerichtet haben; denn dann kann es doch vielleicht sein, dass dein Herz
von Mitleid bewegt wird und deine Hand sich ausstreckt uns zu helfen.

16. Und schirme, was deine Rechte gepflanzt hat. (And. Ubers.”®) Du hast
soviel fiir uns getan; soll all deine Miihe verloren sein? In deiner Macht und
Weisheit hast du fiir dein Volk Grofles gewirkt; willst du deine Auserwéhl-
ten jetzt ganz aufgeben und deine Feinde iiber deren Ungliick frohlocken
lassen, was sie ja so gern tun?

Und den Sohn, den du dir fest erwdhlt oder, nach anderer Deutung: so
kriftig auferzogen hast (Grundt., wo‘al-ben *immastaP 11ak). »Den Wein-
stock heifiet er Sohn, auf hebriische Weise«, sagt Luther. In unserer Spra-
che sagt man dafiir Schossling. Wir sind geneigt, in den Worten ein Gebet
zu sehen fiir den Fiithrer, welchen Gott sich herangezogen und erweckt
hatte, oder (mit dem Targum) fiir den Messias, den Israel erwartete.
Obwohl Gott den Weinstock, d.i. Israel, im Groflen und Ganzen der Ver-
wistung tbergeben hatte, war doch ein Schossling an ihm, auf den der
Herr achthatte - ein Reis, das als Ableger einen neuen Weinstock bil-
den konnte. Darum wird, so scheint uns, der Bitte eine solche Form ge-
geben. Lasst uns den Herrn anflehen, er mdge, wenn er nicht von vorn-
herein auf seine Gemeinde blicken wolle, doch auf den Herrn Jesus sehen
und dann um Jesu willen auch seine Gemeinde in Gnaden anschauen. -
Andere freilich beziehen die Worte nicht auf den Messias, sondern auf das
messianische Volk, und dafiir spricht, dass auch im folgenden Vers wieder
von Israel die Rede ist.
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17. Er (der Weinstock) ist mit Feuer verbrannt (Grundt., $oripah ba’es).
In abgebrochenen, nur lose zusammenhdngenden Satzen macht der leid-
gepriifte Singer seinem Herzen Luft. Der Weinberg des Herrn war wie ein
Wald, an den Feuer gelegt ist; die kostbaren Reben waren verkohlt und tot.

Ist abgeschnitten oder abgerissen (Grundt., kosthah). Die unbarmherzige
Axt hatte morderisch gehaust; die Zweige waren abgehauen, der Stamm
verwundet, Verwiistung herrschte.

Vor dem Driiuen deines Angesichts vergehen sie, namlich die Sprosslinge
des Weinstocks, die Israeliten. Gottes Schelten war fiir Israel, was Feuer und
Axt fiir einen Weinstock sind. Wenn des Herrn Angesicht freundlich ist,
das ist Leben; aber sein Grimm ist ein Bote des Todes. (Vgl. Spr 16,15.14.) Ein
Zornesblick aus Jahwes Augen geniigt, alle Weinberge Ephraims zu einer
Wiiste zu machen. O Herr, schaue nicht so auf deine Gemeinden! Ziichtige
uns, doch nicht in deinem Grimm, auf dass du uns nicht aufreibst!

18. Deine Hand sei iiber dem Mann deiner Rechten (Grundt., tohi-yadoka
cal->18 ysminé ka). Lass deine Macht ruhen auf deinem wahren »Benjaming,
dem Sohn deiner rechten Hand; lass deinen Befehl ergehen an den Mann,
der das von dir zu unserer Befreiung erwihlte Riistzeug ist. Bring ihn zu
Ehren, rette uns und verherrliche dadurch dich selbst. Wir erblicken in die-
sen Worten einen Hinweis auf den Messias,'® auf welchen die gldubigen
Israeliten als auf den Retter aus der Not hoffen gelernt hatten.

Und auf dem Menschensohn, den du dir fest erwdihlt hast, oder nach
anderer Deutung: dir gekriftigt hast. Es gefillt Gott, den Menschen durch
Menschen zu helfen. Durch einen Menschen ist der Tod gekommen; durch
einen Menschen kommt auch die Auferstehung der Toten. Die Volker stei-
gen empor und fallen meist durch den Einfluss michtiger Personlichkeiten.
Durch einen Napoleon werden die Lander gegeifielt, durch einen Bliicher
und Wellington"” werden sie von dem Tyrannen befreit. Durch den Men-
schen Christus Jesus wird das tief gefallene Israel sich noch einmal erhe-
ben, und durch ihn, der sich herablief3, sich des Menschen Sohn zu nennen,
soll die Welt von der Herrschaft des Satans und dem Fluch der Siinde erlost
werden. O Herr, erfiille deine Verheiflungen gegeniiber dem Mann deiner
Rechten, der an deiner Herrlichkeit teilhat, und lass dein Vornehmen durch
seine Hand fortgehen!
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19. So wollen wir nicht von dir weichen. Unter der Fiihrerschaft dieses Got-
terkorenen soll das Volk in der Treue erhalten werden; die Gnade soll in den
Israeliten Dankbarkeit wirken und sie so unloslich mit ihrem Herrn und
Gott verbinden. Nur in Christus finden wir Kraft zur Treue; losgeldst von
ihm gibt es fiir uns keine Hoffnung, dass wir beharren werden.

Belebe uns wieder (Grundt., tohayyénd), so wollen wir deinen Namen
anrufen. Wenn der Herr Leben aus dem Tode gibt, so folgt sicher Lobpreis
seines Namens. Der Herr Jesus ist ein so wunderbarer Fihrer, dass er das
Leben und das Licht der Menschen ist. Wenn er unsere Seelen heimsucht,
werden wir wieder frisch belebt werden, und dann wird unser Lobpreis
dem Namen des dreieinigen Gottes zu Ehren emporsteigen.

20. HERR, Gott Zebaoth, stelle uns wieder her. Bei dieser dritten Wiederho-
lung des Kehrverses sehen wir abermals eine Steigerung in der Anrufung
Gottes: der Name Jahwe wird eingefiigt, dieser hochste und tiefste der alt-
testamentlichen Gottesnamen. Der Glaube dringt immer herrlicher zum
Licht des Ewigen durch, und die Bitten des Glaubens werden immer vol-
ler und kréftiger.

Lass dein Antlitz leuchten, dass uns geholfen werde — uns, die wir so jim-
merlich verstort sind. Wir kénnen auch iibersetzen: so ist uns geholfen. Gro-
B3er als der Helfer ist die Not ja nicht. Er ist machtig, uns zu erretten, wenn
wir nach Leib oder Seele in den letzten Ziigen liegen, und es bedarf zur vol-
len Hilfe nur, dass er sein Angesicht seinen Betriibten gnadenvoll zuwendet.
Die Menschen vermdgen wenig oder nichts mit aller Kraft ihres Arms; Gott
kann alles mit einem Blick seines Auges. Was wird dass dereinst sein, wenn
wir immer im Licht des Antlitzes Jahwes leben werden!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 2. Der Prophet beginnt sein Gebet nicht unvermittelt, sondern begleitet
seine Bitten mit sehr passenden und sein Flehen verstirkenden Gottes-
namen. Er wendet sich nicht an Gott als den hoch in den Himmeln woh-
nenden Erhalter und Regierer aller Dinge, sondern an den zwischen den
Cherubim sitzenden Hirten Israels. Er erwahnt dies, weil es die Israel er-
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wiesene Huld und Fiirsorge Gottes ins helle Licht stellt, um dadurch seine
Zuversicht beim Beten zu starken. Wolfgang Musculus."

Auf die Namen, die Gott in seinem Wort gegeben werden, ist be-
sonders zu merken, denn dadurch werden wir ermuntert, ihn (unter die-
sen Namen) in allen Néten anzurufen. Amn dem Schluss des vorigen Psalm
hat es geheiflen: »Wir, dein Volk und Schafe deiner Weide.« Wenn aber ja
oft — aufgrund des Bewusstseins unserer Unwiirdigkeit — solches Rithmen
seiner hohen Gnade nicht so einfach aus uns hervorstromen will, so kann
man doch dem Herrn seinen Hirten- und Hiiternamen vorhalten. Zu die-
sem Namen inniger Vertrautheit: Hirt und Hiiter wird aber gleich auch
ein hoher Name Gottes gesetzt: der du sitzest iiber Cherubim. So heift es
»Unser Vater, aber auch gleich dabei: »der du bist im Himmel.« So ist zar-
tes Vertrauen und heilige Scheu immer miteinander verbunden; so halt sich
der Glaube an seine zwei Hauptstiitzen, an die Liebe und an die Macht Got-
tes. Karl H. Rieger.”

Esist ja des Hirten Pflicht, auf das Bloken und Rufen der Schafe zu horen
und es sich zu Herzen zu nehmen, um ihnen im rechten Augenblick zu
Hilfe zu eilen. Hermann Venema.*

Der du Joseph hiitest wie Schafe. Die Ungldubigen halten dafiir, du
bekiimmertest dich nicht um uns; darum strecke deine Hand aus, uns
zu helfen, damit der Mund derer, die solch bosen Reden fithren, verstopft
werde. Wir begehren nicht Gold und Schitze, auch nicht Wiirden dieser
Welt, sondern wir sehnen uns nach deinem Lichte, wir verlangen inbriins-
tig, dich zu kennen; darum erscheine! Girolamo Savonarola.”*

V. 3. Zunichst hinter der Lade zogen einher diese drei Stimme: Ephraim,
Manasse und Benjamin, die drei S6hne der Rahel. »HERR, stehe auf, lass
deine Feinde zerstreut und, die dich hassen, fliichtig werden vor dir« — das
war der Ruf Moses, sooft die Lade aufbrach gegen ihre Feinde (4Mo 10,35),
und diesen Ruf ldsst auch jetzt der Sénger erschallen. »Lass dein Antlitz
tiber uns leuchten« — das war der Segen Aarons zu Moses Zeit, und dieser
Segen soll wieder neu werden. Prof. D. A. F. Tholuck 1843.%

V. 4. Zu dir selber kehre uns,” vom Irdischen zum Himmlischen, bekehre
unseren aufrithrerischen Willen zu dir, und dann zeige uns dein Angesicht,
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auf dass wir dich erkennen mogen. Zeige uns deine Macht, dass wir dich
fiirchten, deine Weisheit, dass wir dich verehren, deine Giite, dass wir dich
lieben. Zeige uns das alles einmal und abermal und immer, auf dass wir mit
frohlichem Angesicht auch durch Triibsal gehen und selig werden. Wenn
du uns hilfst, so ist uns geholfen; wenn du deine Hand von uns abziehst, ist
keine Rettung fiir uns. Girolamo Savonarola.”

V. 5. Ziirnen. Man sagt von dem lahmen Timur (gewohnlich Tamerlan
genannt), dem gefiirchteten asiatischen Eroberer (f 1405), er habe seine
Feinde mit einem Blick seines Angesichts in Schrecken bringen kénnen. O
welche Schrecken aber gehen erst von dem Angesicht des Herrn der Heer-
scharen aus, wenn er ziirnt! Thomas Adams 1614.**

Wie lange willst du ziirnen tiber dem Gebet deines Volks? Gar vielerlei
Fehler konnen unsern Gebeten anhaften, die sie bei Gott unannehmbar
machen. So, wenn sie ohne Geist und Leben sind oder oberfldchlicher oder
gar heuchlerischer Art, wenn sie Gott versuchen oder wenn sie flatterhaft,
hastig oder ohne Glauben und ohne Demut sind. Thomas Adams 1614.**

V. 5 mit V. 4 und V. 20. Wie der Vogel durch vieles Bewegen der Schwin-
gen Wind unter seine Fliigel sammelt und dadurch héhersteigt, so macht es
auch der Glaube beim Beten: viresque acquirit eundo®. John Trapp.*

V. 11. Berge sind mit seinem Schatten bedeckt usw. Dass Berghdnge der
geeignetste Ort fiir Weinberge sind, ist allseits bekannt; auch dass die Stiit-
zen, an denen man den Weinstock hinaufzieht, je nach der Art des Bodens
und des Klimas verschieden hoch sind. In sehr fruchtbarem Landstrichen,
wie z.B. in der Lombardei, klettern die Reben an Bdumen hinauf und be-
decken sie. Thomas Fenton 1732.%

V. 9-16. Das Bemiithen Gottes um diesen aus Agypten geholten Weinstock
wird in Jes 5 beschrieben. Dem Warum des Psalms wird daselbst (Jes 5) ein
anderes Warum entgegengesetzt: Warum hat er denn Herlinge gebracht,
obwohl ich erwartete, dass er Trauben brachte? Desto mehr hat der Glaube
damit zu kimpfen, dass er auch unter einer vom Volk wohlverdienten Ziich-
tigung doch den Mut zum Beten nicht aufgibt, sondern immer anhalt: Der
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Feinde Gewalt betriibt uns — Gott Zebaoth, troste uns! Die Leidensschmach
verfinstert uns — und Gottes Gnade erleuchte uns! Die Menschen verderben
uns - durch Gottes Gnade genesen wir! Karl H. Rieger.”

V. 13. Warum hast du denn seinen Zaun zerbrochen? Warum hast du das
getan, Herr? Was hat es fiir Nutzen? Die Wacht der Engel hast du entfernt;
sie pflegten die Rauber abzuhalten und deinen Weinberg zu schiitzen. Wo
ist heutzutage diese treue Wache? Wo sind die Propheten? wo die Apostel?
wo die Lehrer? wo die Hirten, die den Weinstock hiitend umgeben, wel-
che Teufel austreiben, Ketzer in den Bann tun, verkehrten Menschen Ein-
halt gebieten und die Schwachen bewahren? Was ist der Zaun? Die Wacht
der Engel, die Hut treuer Hirten, das heilige Lehrwort der Prediger. Wo
ist er, der Zaun? Er ist zerbrochen. Wer hat ihn niedergerissen? Du selber,
Herr, du hast die Prediger weggenommen, die Hirten in den Himmel ver-
sammelt, die Engel zuriickgezogen. Warum hast du seine Hecken nieder-
gerissen? Damit er seine Missetaten erfiille, das Mafd seiner Gottlosigkeit
vollmache® und nun endlich geziichtigt und erneuert werde? Aber was
fehlt ihm denn noch dazu? Welche Siinde wurde nicht an ihm gefunden?
Siehe, Herr, hat seine Bosheit nicht schon das Mafi erreicht? Und nun pflii-
cken seine Trauben alle, die auf dem Wege gehen.” Nicht die richtigen
Weingirtner, nicht die rechten Ackersleute lesen die Trauben, sondern alle,
die deine Ordnungen nicht halten, die Gottes Wege nicht wissen, offenbare
Stinder, Ehrlose, das sind die Leute, die dazu ausersehen sind, am Altar
zu dienen, diesen werden Pfriinden gegeben, diese ernten die Trauben fiir
sich selbst, nicht fiir dich. Sie kiimmern sich nicht um deine Armen, sie
speisen nicht die Hungrigen, kleiden nicht die Nackten, helfen nicht dem
Fremdling,* schiitzen nicht die Witwen und Waisen; sie essen die Lam-
mer aus der Herde und die gemisteten Kélber.” Sie spielen auf dem Psal-
ter und meinen, sie konnten es wie David; sie preisen Gott mit den Lippen,
aber ihr Herz ist fern von ihm. Sie trinken Wein aus den Schalen und sal-
ben sich mit Balsam und bekiimmern sich nicht um den Schaden Josephs
(Amos 6,4-6). Siehe, das sind die Leute, die deinen Weg verlassen und die
Trauben deines Weinstocks pfliicken. Aber was soll ich sagen, Herr? Sie
sahen den Zaun zerbrochen, da verlieflen sie den geraden Weg und wand-
ten ihre Schritte zu deinem Weinstock um ihn abzulesen, um seine Frucht,
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nicht die geistliche, sondern die zeitliche, einzusammeln. - Was meinst du
damit? - Das meine ich, Herr: Die Reichen dieser Welt, die in den Wegen
ihrer Siinde wandeln, die nach deinem Willen und gegen deinen Willen
die Schitze, Ehren, Wiirden und Ergotzungen dieser Welt suchen, haben
deine Wege verlassen. Sie haben davon abgelassen, nach den Reichtiimern
dieser Welt zu jagen, die weltlichen Ehren suchen sie nicht mehr; sie haben
sich deinem Weinstock, den Wiirden und Schitzen der Kirche zugewandt.
Heute sind sie im Schauspielhause, morgen auf dem Bischofsstuhl; heute
auf der Jagd, morgen im Chorrock; heute ein Soldat, morgen ein Priester.
Girolamo Savonarola.*

V. 14. Es haben ihn zerwiihlet die wilden Sdue. Kein Bild eines zerstérungs-
stichtigen Feindes konnte angemessener sein als dieses. Wir kennen die oft
angefiihrte Stelle von den kleinen Fiichsen, die die Weinberge verderben
(HI 2,15); aber das Wildschwein richtet viel grofiere Verheerungen an. Es
bricht durch die Hecken, wiihlt den Boden auf, reifit die Weinstocke nieder
und zerstampft sie mit den Fiiflen. Ein Rudel dieser Tiere vernichtet manch-
mal einen ganzen Weinberg in einer Nacht. Wir kénnten uns gut vorstellen,
welch grofien Schaden schon das zahme Schwein in einem Weinberg an-
zurichten vermochte; aber das Wildschwein ist ungleich zerstdrungs-
stichtiger. Es ist sehr grof8 und stark und unglaublich schnell, sodass seine
nahe Verwandtschaft mit unserem Hausschwein kaum zu erkennen ist.
Es rennt mit solcher Schnelligkeit, dass ein Vollblutpferd Schwierigkeit
hat, es einzuholen, wahrend ein gewohnliches Ross von ihm weit hinter
sich gelassen werden wiirde. Selbst auf ebenem Boden kostet es den Jdger
viel Miithe ihm nachzukommen; kann es aber auf unebenen oder hiigeli-
gen Grund kommen, so vermag kein Pferd es mit ihm aufzunehmen. Der
wilde Eber kann betrichtlich hoch springen und sich im vollen Laufe mit
solcher Behédndigkeit wenden, dass er dadurch ein ganz auflerordentlich
gefihrlicher Feind wird. Die Bewohner solcher Gegenden, wo die Wild-
schweine noch in urspriinglicher Kraft und Wildheit gedeihen, wiirden in
der Tat ebenso gern auf einen Lowen stoflen wie auf eins dieser Tiere, die
ihre scharfen Hauer mit blitzartiger Geschwindigkeit zu gebrauchen wis-
sen. Ein Stof$ geniigt, ein Pferd aufzuschlitzen und einen Hund sozusagen
in Stiicke zu schneiden. J. G. Wood, Biblische Naturgeschichte 1869.%
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In dem dichten Gestriipp am Jordan leben viele wilde Tiere, auch Wild-
schweine. Bischof R. Pocock * beobachtete auf der andern Seite des Jordans,
wo dieser Fluss aus dem See Tiberias austritt, grofe Herden dieser Tiere,
und etliche auch in dem Schilf auf der Seite, wo er rastete. Richard Mant.>*

In dem Rohricht des Hule- (oder Merom-)Sees (am oberen Jordan) und
auch anderswo hilt sich das Wildschwein zu Hunderten auf und zerstort
von da aus die Felder. Prof. D. Franz Delitzsch.*

Die Bannbulle, welche Papst Leo X. gegen Luther am 15. Juni 1520 erlief3,
beginnt: »Mache dich auf, Herr, und richte deine Sache. Gedenke der
Schmach, die dir von den Toren widerfdhrt den ganzen Tag (Ps 74,22) ...
Fiichse verwiisten deinen Weinberg, ... den du deinem Statthalter Petrus
tibergeben hast, ein Eber aus dem Walde zerwiihlt ihn, ein wildes Tier wei-
det ihn ab. Mache dich auf, Petrus, ... mache dich auf, Paulus, ... denn es
erhebt sich ein neuer Porphyrius, der die heiligen Pépste zu beiffen und zu
lastern sich nicht scheut!«

Nach dem Talmud ist der mittlere Buchstabe des mit Wald wieder-
zugebenden Wortes® der mittelste Buchstabe des hebrdischen Psalters.
D. Daniel Cresswell >

V. 15. Schaue vom Himmel. Diese Bitte ist fiir niemand passend als nur
fiir solche, die wahrhaft zerbrochenen Geistes sind und sich von Herzen
zu Gott zuriickwenden. Wie konnten wir sonst Gott bitten, vom Himmel
zu schauen und sich unsere Angelegenheiten zu besehen? Wiirden wir sei-
nen Zorn nicht noch mehr entflammen, wenn wir aufler dem, dass wir in
Stinde leben, uns auch noch erdreisteten, das allheilige Auge Gottes heraus-
zufordern, dass es sich vom Himmel her unsere Gottlosigkeit beschaue?
Wolfgang Musculus.”®

Du hast dich von uns entfernt, du bist in den Himmel aufgestiegen. So
schaue doch wenigstens vom Himmel auf uns nieder, wenn du nicht wil-
lig bist, zur Erde herabzusteigen, wenn unsere Siinden das nicht verdienen.
Girolamo Savonarola.”!

Suche heim diesen Weinstock. Noch hat er ja Wurzeln, noch leben etliche
Ranken. Am Anfang der Welt hat sein Leben begonnen, und er ist noch
nie vollig abgestorben, und das wird auch nie geschehen. Du hast ja gesagt:
»Siehe, ich bin bei euch alle Tage bis an der Welt Ende.«*” Er ist arg zurtick-
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gegangen, aber er kann doch nie ganz zugrunde gehen. Er ist ja der Wein-
stock, den du gepflanzt hast. So suche ihn denn heim; denn dein Heim-
suchen bewahrt ihm das Leben, den Geist. Suche ihn heim mit deiner
Gnade, mit deiner Gegenwart, mit deinem Heiligen Geist. Suche ihn heim
mit deinem Stecken und Stab, die werden ihn erquicken.?® Suche ihn heim
mit deiner Hippe,* dass er gereinigt werde, denn die Zeit des Beschneidens
ist gekommen. Wirf die Steine heraus, sammle die diirren Reben und binde
sie in Biindel zum Verbrennen.*’ Richte ihn auf, schneide die iiberfliissigen
Triebe ab, mache seine Stiitzen fest, diinge den Boden, richte den Zaun auf
und suche diesen Weinstock heim, wie du jetzt die Erde heimsuchst und
bewisserst. Girolamo Savonarola.”

V. 18. Es ist Israel, welches in V. 16 ben (Sohn) heifst als der Sohn, den Jahwe
in Agypten ins Dasein gerufen und dann aus Agypten zu sich gerufen und
am Sinai feierlich zu seinem Sohn erklart hat (2Mo 4,22; Hos 11,1), und wel-
ches nun mit Anspielung auf den Namen Benjamins V. 3 isch jemineka (der
Mann deiner Rechten) genannt wird, als das Volk, welches (wenn wir uns fiir
die Deutung dieser Benennung durch V. 16 leiten lassen) Jahwes Rechte, d. .
Allmacht und Gnade, ins Dasein gerufen und im Bestande erhalt, zugleich
aber ben-adam (Menschensohn), weil es der an sich selbst ohnméchtigen,
durch und durch bedingten und abhéngigen Menschheit angehorte. Kom-
mentar von Prof. D. Franz Delitzsch."

Der Mann der Rechten ist 1) der am hochsten Geliebte, den man so lieb
hat wie die rechte Hand (Mt 5,29f.). Jakob nannte den Sohn seiner vor allen
geliebten Frau Ben-Jamin, d.i. Sohn seiner rechten Hand, IMo 35,18); die-
ser war ihm so teuer, dass seine Seele an des Knaben Seele hing (1Mo 44,30).
2) Der am hochsten Geehrte: wem man die hochste Ehre erzeigen will, dem
gibt man den Platz zur Rechten, wie Salomo seiner Mutter (1Ko 2,19); so
steht auch in Ps 45,10 die Braut zur Rechten des Konigs. Man vergleiche,
wie Christus zur Rechten Gottes des Vaters erhoht ist. 3) Der Verbiindete,
denn Biindnisse und Vereinbarungen werden durch Einschlagen der rech-
ten Hand geschlossen (2K6 10,15; vgl. Gal 2,9). James Alting*!

V. 20. In der Triibsal kommt Gott, und wenn er kommt, so ist die Triibsal
keine Triibsal mehr. Gdlisches Sprichwort.
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HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Wie der Herr als Hirt an Israel handelte, als Bild seines Waltens tiber
seiner Gemeinde.

V. 4. Das zwiefache Werk des Heils: 1) Kehre uns wieder zu dir (siehe die
Auslegung). 2) Kehre du dich wieder zu uns.

V. 5. Was fiir Gebete erziirnen Gott?

V. 6. Unschmackhafte Kost. 1) Untersuche die Speise. 2) Merke, welche
Hand sie sendet. 3) Beachte, wie gesund sie ist. 4) Gedenke der mildernden
Zutaten.

V. 8. Bekehrung, Gemeinschaft mit Gott, Gewissheit des Heils.

V. 9-16. Vergleichung der Kirche mit einem Weinstock.

V.13.1) Die Zaune der Gemeinde. 2) Thre Entfernung. 3) Die traurigen Fol-
gen.

V. 14. Wer sind die grofiten Feinde des Weinbergs Gottes? Wo kommen sie
her? Wie konnen wir sie abwehren?

V. 19b. Belebung durch Gott notwendig zu wohlgefilliger Anbetung Got-
tes.

ENDNOTEN

Zu Ps 45: Statt von den Rosen muss es heiflen:
nach oder auf »Lilien«. Manche verstehen dies als
Hinweis auf ein Instrument, ein lilienformiges
Glockenspiel, zu dem es hitte gesungen werden
sollen. Viel niher liegt es, an die Melodie eines
mit »Lilien« beginnenden Volkslieds zu den-
ken, nach welcher sich der Gesang dieses Psal-
mes richten sollte. (Vgl. die Uberschrift der Psal-
men 60 und 80.) Oder sollte das Wort ein dem

Lied selbst gegebener Name sein, sodass es wegen
seiner erhabenen Schénheit und Keuschheit mit
den Lilien zu vergleichen wire, deren Schmuck
die Herrlichkeit Salomos tiberstrahlte? Wenn
nicht sprachliche Bedenken (das »nach« oder
»auf«) dieser Auffassung entgegen stiinden, wiir-
den wir sie gern akzeptieren.

Zu Ps 60: Von der Rose des Zeugnisses, Grundt.:

Nach »Lilie des Zeugnisses«, ‘al-$G8an <€dat.
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Wahrscheinlich ist das die Angabe der Melodie,
nach welcher der Psalm gesungen werden sollte,
vielleicht der gleichen, welche bei Ps 45 noch kiir-
zer angegeben ist.

Zu Ps 69: Dem Vorspieler, nach Lilien (Grundt.,
lamnagsé®h “al-§68annim). So haben wir also
hier wieder einen Psalm vor uns, der die Be-
zeichnung nach oder auf Lilien tragt. Man ver-
gleiche die Vorbemerkungen zu Ps 45. In jenem
waren es goldene Lilien, an denen wir uns er-
freuten, Blumen voll {ippiger Pracht, blithend in
den herrlichen Girten, welche die elfenbeinernen
Paliste umkrinzen; hier aber sehen wir die
Lilie unter Dornen, die bescheidene und doch
wunderschone Waldlilie, blithend im diisteren
Schatten Gethsemanes.

2Mo 25,22; 4Mo 7,89; 1Sam 4,4; 2Sam 6,2;
2K6 19,15; 1Chr 13,65 Ps 99,1.

Rom 3,25.

Hebr 4,16.

Siehe 2Mo 28,29.

4Mo 6,24-26.

Luthers Ubers.: so genesen wir besagt dasselbe,
aber nach der jetzt veralteten Bedeutung des
Wortes: erhalten werden, am Leben bleiben, geret-
tet werden. So ist es auch in 1Mo 32,30; Hi 22,29;
Ps 119,117; Spr 28,18 zu verstehen. Die revid.
Lutherbibel hat das fiir uns missverstindliche
Wort nur an der letztgenannten Stelle berichtigt.
2K6 23,105 Jer 7,31.

1Jo 5,19.

1Mo 3,15.

Joh 8,44; 1Jo 3,10.

Elohim ist hier, nach der Erkldrung Delitzschs
und anderer, nicht dekliniert, weil Eigenname
geworden. Vgl. Jahwe Elohim der Heerscharen in
V. 5 und 20; sowie Ps 59,6; 84,9.

Wir setzen in V. 9-12 statt des Perfekts das leben-
dig schildernde Imperfekt.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbdnden: Erste Halfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hdlfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Hilfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary

15

16

18

19

20

as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

kannah ist schwer zu erkliren. Die meisten hal-
ten es mit der LXX (katdrtisai, Imp. Aor. Med.
von katartizo, »ausbessern, zuriisten, passend
machen«) fiir einen Imperativ; dann wird man
es aber nicht (wie Luther: halt ihn im Bau usw.)
von kin, sondern von einem Zeitwort kanan
decken, schirmen abzuleiten haben, da die Verba
des Deckens mit dem Akkus. (V. 16a) und mit
¢al (V. 16b) konstruiert werden kénnen. Andere
vermuten in dem Wort ein Hauptwort Setzling.
Dann wire der Vers von paqad Vers 15 abhéngig.
Dagegen spricht das “al V. 16b, da paqad “al nur
von strafendem Heimsuchen tblich ist.

Uns scheinen, mit Luther und den meisten Aus-
legern, auch die Worte dieses Verses sich im
Sinne des Psalmisten auf Israel zu beziehen.
Doch geht die Deutung Spurgeons insofern
nicht fehl, als Christus ja die Stellung und Auf-
gabe Israels, welche dieses nicht innehalten und
ausfithren konnte, iibernahm. Man vgl., wie im
zweiten Teil des Jesaja der Begriff des Knechtes
Jahwes von Israel auf den Messias iibergeht. —
James Millard.

In der Schlacht bei Waterloo (16.-18. Juni 1815)
wurde Napoleon und sein franzosisches Heer
von den Allierten (Grofibritannien, Niederlande,
Hannover, Braunschweig, Nassau) unter Welling-
ton und den verbiindeten Preuf3en unter Bliicher
vernichtend geschlagen und seine Herrschaft
iiber Europa endgiiltig beendet.

Wolfgang Musculus, eigentlich Miislin (= »Maus-
lein«) (1497-1563, aus Lothringen stammender
reformierter Theologe und Reformator, wirkte in
Straf$burg [mit Martin Bucer], in Augsburg und
schliefflich als Theologieprofessor in Bern. Von
seinen neun Kindern gingen sechs S6hne in den
Berner Kirchendienst): Loci communes in usus
sacrae theologiae candidatorum parati, Basel
1560.

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

Herman Venema (1697-1787, niederlandischer
Theologe und Professor an der Universitit von
Franeker, gepragt von Johannes Coccejus und
Vertreter des sog. »reformatorische verlichting«
[»Reformierte Aufklirung«]): Sein exegetisches
Hauptwerk ist ein sechsbandiger (ca. 5000-sei-
tiger) Psalmenkommentar, erschienen 1762-67:
Band 1 (Ps 1-21): Hermanni Venema Commen-
tarius Ad Primos Vigenti Et Unum Psalmos Que
Singulorum Argumentum, Tempus Et Hypothesis
Explicandi Inprimis Studiose Inquiritur, Eorum-
que Partes Continua Paraphrasi Et Selectis Obser-
vationibus Illustrantur, Leeuwarden 1762. - Bd. 2
(Ps 22-41): Hermanni ... ad Psalmos XXII-
XLI ..., Leeuwarden 1764. — Bd. 3 (Ps 42-64):
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Hermanni ... ad Psalmos XLII-LXIV ..., Leeu-
warden 1765. — Bd. 4 (Ps 65-85): Hermanni
. ad Psalmos XLV-LXXXV ..., Leeuwarden
1766. - Bd. 5 (Ps 86-110): Hermanni ... ad Psal-
mos LXXXVI-CX ..., Leeuwarden 1766. — Bd. 6
(Ps 111-150): Hermanni ... ad Psalmos CXI-
CL ..., Leeuwarden 1767.
Girolamo (Hieronymus) Savonarola (1452-1498,
italienischer Dominikaner und Bufiprediger,
erregte Aufsehen mit seiner Kritik am Lebens-
wandel des herrschenden Adels und Klerus und
war de facto Herrscher iiber Florenz von 1494
bis kurz vor seiner Hinrichtung 1498, er gehort
zu den Vorldufer-Figuren der Reformation.
Heute noch aufgelegt sind seine »Gefdngnis-
meditationen« iiber Psalm 51 [»Miserere mei,
Deus«] mit dem Titel »Infelix ego« und iber
Psalm 31 [»In te, Domine, Speravi«] mit dem Titel
»Tristitia obsedit me, die stark auf die Reforma-
tion gewirkt und auch Luther tief beeindruckt
haben. Z.B.): - Meditations on Psalm LI and Part
of Psalm XXXI in Latin, with an English trans-
lation, London 1900. - Prison Meditations on
Psalm 51 and 31 (Reformation Texts with Trans-
lation), 142 S., Milwaukee 1994.
Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultéiten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwel Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)
Vgl. Ps 80,4.8.20; Jer 17, 14; 31,18; Kla 5,21;
Mal 4,6//Lk 1,17; Apg 3,26; Phil 2,13; Jak 1,16-18.
Thomas Adams (1583-1652, anglikanischer Geist-
licher und renommierter Prediger, der »Shake-
speare unter den Puritanern«, seine Schriften
haben wahrscheinlich John Bunyan beeinflusst):
The Works of Thomas Adams: The Sum of His Ser-
mons, Meditations, and Other Divine and Moral
Discourses, 3 Bde., Nachdr. Edinburgh 1861-1862.
»Mobilitate viget, viresque adquirit eundo«:
»[Gerticht/Ruhm] wichst durch Fortbewegung,
und gewinnt im Gehen an Stirke«, Vergil,
Aeneis IV, 173.
John Trapp (1601-1669, anglikanischer Geist-
licher und Bibelkommentator, im Biirgerkrieg
auf der Seite des Parlaments, 2 Jahre Kaplan im
Parlamentsheer): Annotations upon the Old and
New Testament, in five distinct volumes, Lon-
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don, 1662. Darunter: A commentary or exposition
upon the books of Ezra, Nehemiah, Esther, Job and
Psalms, London, 1657.

Thomas Fenton (1688-1743, anglikan. Geist-
licher, studierte am Christ-Church College in
Oxford, 1714 zum Deacon geweiht, Rector von
Nately-Scures, Hampshire [1719-1736]): - Of
Speaking as the Oracles of God, a Sermon, 22 S.
— Annotations on Job and the Psalms, collected
from several Commentators, and methodized and
improved. 460 S., London 1732. (Spurgeon: »All
that will be found here is taken from others, but
well selected.«)

Vgl. 1Mo 15,16; Dan 8,23; Sach 5,5-11; Mt 23,32-
35; 1Thes 2,16.

Savonarola versteht hier ‘abar derek als: Got-
tes Weg iibertreten, und zwar irrtiimlich, wie das
Folgende zeigt.

Vgl Mt 25,35-44.

Vgl. Hes 34,1-10.

John George Wood (1827-1889, anglikan. Geist-
licher, ab 1854 nur noch produktiver Verfasser
zahlreicher Biicher [und beliebter Vortrags-
redner| zur Naturgeschichte. U.a.): Bible Ani-
mals. Being a Description of Every Living Crea-
ture Mentioned in the Scriptures, from the Ape to
the Coral; illustrated by T.W. Wood, W.F. Keyl,
and E. A. Smith, London 1869.

Richard Pococke (1704-1765, anglikanischer
Geistlicher, Bischof von Ossory, Elphin und
Meath in Irland, vor allem aber Reiseschriftstel-
ler, ausgedehnte Reisen durch Europa [1733-36],
den Nahen Osten [1737-42: Libanon, Agypten,
Jerusalem, Palidstina, Kleinasien, Griechen-
land], und Irland [1747-60]): - A Description of
the East and Some other Countries, vol. I: Obser-
vations on Egypt, London 1743. - A Description
of the East and Some other Countries, vol. II -
divided into two parts: Part 1, Observations on
Palestina or the Holy Land, Syria, Mesopota-
mia, Cyprus, and Candia. Part 2, Observations
on the islands of the Archipelago, Asia Minor,
Thrace, Greece, and some other parts of Europe,
London, 1745.

Richard Mant (1776-1848, engl. anglikan. Theo-
loge, studierte in Oxford, Schriftsteller, Pro-
fessor und Bischof [1820-23 von Killaloe und
Kilefenora, dann bis zum Lebensende von Down,
Connor und Dromore, jeweils in Irland]. 2-bdn-
dige History of the Church of Ireland [1839-
1842], Bampton Lectures: An Appeal to the Gos-
pel [1812], Kommentar iiber die ganze Bibel [mit
George D’Oyly], Ancient Hymns from the Roman
Breviary [1837], und): The Book of Psalms, in an
English Metrical Version, Founded on the Basis of
the Authorized Bible Translation, and Compared
with the Original Hebrew; with Notes Critical and
Illustrative, Oxford 1824. (Spurgeon: »A bold ver-
sion, with important notes. In this instance we
confess that there may be real poetry in a met-
rical version, and through the flame does not in
each composition burn with equal brilliance, yet
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in some verses it is the true poetic fire. Mant is no
mean writer.«) 3

D.h. das ayin des Wortes ya‘ar.

Daniel  Cresswell (1776-1844, engl. angli-
kan. Geistlicher, Mathematiker, Friedensrich-
ter, Dozent in Cambridge, Werke iiber Mathe-
matik und Predigtbande): The Psalms of David,
According to the Book of Common Prayer, With
Critical and Explanatory Notes, Cambridge 1843.
(Spurgeon: »The explanatory notes are neither
prolix nor commonplace, but show much clear
insight. They are deservedly held in esteem.«)
Siehe Mt 28,20.

Vgl. Ps 23,4b.

Eine Hippe (auch Heppe, Hibe, Knipp, Sdsle,
Rebmesser oder Gertel) ist ein Werkzeug, das je
nach Grofle und Ausfithrung zu unterschied-
lichen Arbeiten in der Land- und Waldwirt-
schaft, im Wein- und im Gartenbau verwendet
wird. Typisch ist die sichelférmig geschwun-
gene Klinge mit einer mehr oder weniger nach
unten gebogenen Spitze. Unter Beibehaltung die-
ser Grundform haben sich je nach Region und
Verwendungsart im Laufe der Jahrhunderte die
unterschiedlichsten Varianten entwickelt. Hip-
penférmige Werkzeuge sind in vielen Lindern
Europas seit der Romerzeit bekannt und teil-
weise, etwa in der Waldwirtschaft und im Gar-
tenbau, bis heute gebréuchlich.

40 Vgl. Joh 15,6.
41 James/Jacob Alting/Altingius (1618-1679, nieder-

land. Philologe und Theologe deutscher Herkunft,
geb. in Heidelberg, sein Vater Johann Heinrich
Alting war Pfilzer Delegierter auf der Synode von
Dordrecht, 1622 Umzug nach Leiden, 1627 nach
Groningen, Professor an der Universitit Gronin-
gen, ab 1643 fiir oriental. Sprachen, ab 1667 fir
Theologie): - Commentarius Theoretico-Practi-
cus in Epistolam ad Romanos, 5 Bde. Amsterdam
1687. - Commentarius in Jeremiam Prophetam,
Amsterdam 1688. - Exercitatio grammatica de
punctis ac pronunciatione tetragrammati. — Fun-
damenta punctationis linguae sanctae ... acces-
sit ejusdem synopsis institutionum Chaldaearum
et Syrarum. Editio septima. Simili institutionum
Samaritanerum, Rabbinicarum, Arabicarum,
Aethiopicarum et Persicarum synopsi, a Georgio
Othone ... auctior, 2 Bde., Frankfurt 1717. (»The
works of Alting contain expositions of many parts
of Scripture besides the above. He is not perhaps
one of the most interesting Dutch Expositors; but
his sentiments are generally correct; his learning
was extensive; and he spared no labour to pro-
mote the interests of learning and piety. He was
well acquainted with the Eastern languages and
dialects, of which his Grammar for eight (!) of the
Oriental tongues affords a atriking proof« [Wil-
liam Orme in Bibliotheca Biblica).)
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UBERSCHRIFT: Auf der Gittith. Wir wissen nicht sicher, was diese
Uberschrift bedeutet; man vergleiche das bei Ps 8 Bemerkte.! Sollte die
Meinung vieler der alten Ausleger richtig sein, dass zu tibersetzen sei: »Ein
Kelterlied«*, so wiirde das der Frommigkeit desjenigen Volkes, fiir wel-
ches der Psalm verfasst wurde, ein gutes Zeugnis ausstellen. Wir fiirchten,
man wiirde es selbst in unseren christlichen Landern an wenigen Orten
fiir schicklich halten, an Winzerfesten heilige Gesdnge anzustimmen.
Wenn einst aber sogar auf den Schellen der Rosse stehen wird: »Heilig dem
HERRNK« (Sach 14,20), dann wird auch der edle Saft der Trauben unter dem
Schall heiliger Lieder der Kelter entstromen.

Vorzusingen, Asaphs. Dieser begnadete Dichter verweilt in dem vor-
liegenden Psalm wieder bei der Geschichte seines Volkes. Das ist offenbar
seine starke Seite gewesen, die grofle Vergangenheit seinen Zeitgenossen in
heiligen Gesdngen ermahnend und ermunternd vor Augen zu stellen. Er
war ein echter Nationalsénger, voller Gottes- und Vaterlandsliebe zugleich.

EINTEILUNG: Der Psalm ruft zundchst zum Lobpreis Gottes auf, und
zwar zu der Feier eines groflen Festes (vielleicht des Passah), worauf dann
die Erlosung aus Agypten geschildert wird. Dieser erste Teil reicht bis V. 8.
Dann tadelt der Herr sein Volk in liebevoller und gleichzeitig ernster Weise
wegen seines Ungehorsams und schildert, wie gliicklich Israel sein konnte,
wenn es Gottes Geboten nur gehorsam sein wiirde, V. 9 bis zum Schluss.
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AUSLEGUNG

2. Singtfrohlich Gott, der unsere Starke ist;
jauchzet dem Gott Jakobs!

3. Hebtan mit Psalmen und gebt her die Pauken,
liebliche Harfen mit Psaltern!

4. Blastam Neumonde in die Posaune,
an unserm Fest der Laubhiitten!

5. Dennsolchesisteine Satzungin Israel
und eine Verordnung des Gottes Jakobs.

6. Solches hat er zum Zeugnis gesetzt unter Joseph,
dasie aus dem Land Agypten zogen
und eine fremde Sprache gehort hatten,

7. daichihre Schulter von der Last befreit hatte
und ihre Hinde die Kérbe los wurden.

8. Dadumichinder Notanriefst, halfich dir heraus
und erhorte dich, als dich das Gewitter tiberfiel,
und ich versuchte dich am Haderwasser. Sela.

2. Singt frohlich Gott: jauchzt, frohlockt Gott, doch nicht mit wildem
Geschrei, sondern im Takt und in wohlgesetzten Tonen, damit der ge-
meinsame Lobpreis lieblichen Wohlklang habe.

Singt Gott mit festlichen Kliangen und in melodischen Weisen; singet
ihm frohlich, denn unserm giitigen Herrn gebiihrt von Herzen kommender
Lobpreis! Seine Liebestaten sprechen lauter, als unsere Dankesworte je sein
Lob verkiinden konnen. Nie sollte schldfriges, mattherziges Wesen unsern
Psalmengesang beeintrachtigen. Ist nicht Halbherzigkeit daran schuld, dass
unsere Lieder oft so trig dahinschleichen? Das sollte wirklich nicht sein.
Singt mit frohlichem Schall, die ihr der freien Gnade so tief verpflichtet
seid! Sind eure Herzen nicht voll Dankes? So lasst eure Stimme dem Dank
auch wiirdigen Ausdruck geben!

Der unsere Stdrke ist. Der Herr war die Starke seines Volkes, indem er
es mit michtiger Hand aus Agypten errettete, aber auch, indem er es in der
Wiiste erhielt, in das Gelobte Land einfiihrte, vor seinen Feinden beschiitzte
und ihm tiber diese den Sieg gab. Wem anders geben die Menschen Ehre als
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solchen, auf die sie sich stiitzen und verlassen? Darum lasst uns unserem
Gott frohlocken, der unsere Starke ist und unser Psalm (Jes 12,2).

Jauchzt dem Gott Jakobs! Das israelitische Volk erhob seinen National-
gott, den Gott ihres Vaters Jakob, mit frohlicher Musik; o dass doch die
Christen ja nicht schweigen oder im Lobpreisen matt und ldssig werden,
denn dieser Gott ist unser Gott! Es ist stets zu bedauern, wenn die Kunst
des Chorgesangs den Gemeindegesang lahmt, statt ihn zu férdern. Wir fiir
unser Teil haben Freude an kriftig anschwellendem Lobgesang und lassen
es uns lieber gefallen, dass etwas Rauigkeit den Mangel tonaler Genauigkeit
und musikalischer Ausbildung verrit, als dass wir die — den gemeinsamen
Gemeindegesang kennzeichnende - Innigkeit und Kraft missen moch-
ten. Die Uberfeinerung, welche die Melodie in artigen Fliistertonen lispelt
oder gar das Singen ganz dem geschulten Chor iiberldsst, grenzt an eine
Nachéffung der wahrhaftigen Anbetung. Fiir die Gotter Griechenlands
und Roms mag ein Ohrenschmaus klassischer Musik ein passender Gottes-
dienst sein; Jahwe aber kann nur mit dem Herzen angebetet werden, und
fir seinen Dienst ist darum diejenige Musik die beste, welche dem Herzen
den freieren Spielraum gibt.

3. Hebt an mit Psalmen; wiahlt einen heiligen Gesang und stimmt ihn dann
frisch und mutig an!

Und lasst die (Hand-)Pauken ertonen! (Grundt., Gtona-top) Schlagt auf
eure Tamburine, ihr Jungfrauen; lasst ihren Schall laut und begeisternd
erklingen! Gott will nicht mit Jammern, sondern mit Freudenkldngen an-
gebetet werden. So lasst also die Pauken weithin frohlich erschallen, wie ihr
es einst tatet an dem Meer, dessen Wogen Agyptens Stolz begraben hatten.

Liebliche Harfen® mit Psaltern®. Zu der kriftig schallenden Pauke geselle
sich friedlich die liebliche Lyra®, und die Harfe* vermehre den freund-
lichen Wohlklang! Alles, was ihr an Musik aufbieten konnt, sei dem Herrn
geweiht!

4. Blast am Neumond in die Posaunel® Verkiindet den heiligen Monat, den
Anbruch des Jahres, die Zeit, als der Herr sein Volk aus dem Diensthause
fithrte!® Deutlich und durchdringend lasst das Horn ertonen, das ganz

Israel zusammenruft, seinen Erretter anzubeten!
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Zu der bestimmten Zeit (and. Ubers’), auf den Tag unseres Festes.
Gehorsam muss uns beim Dienst Gottes leiten, nicht diirfen unsere Ein-
talle und Gefiihle das Bestimmende sein. Gottes Anordnung gibt Formen
und Zeiten eine Feierlichkeit, welche ihnen kein Zeremonienpomp, keine
hierarchische Vorschrift verleihen konnten. Die Juden beobachteten nicht
nur den festgesetzten Monat, sondern denjenigen Teil des Monats, welcher
von Gott ausgesondert war. Die Gottesfiirchtigen des alten Bundes sahen
mit Freuden die fur den Gottesdienst bestimmten Zeiten herankommen;
lasst uns sie mit ebensolcher Begeisterung begriifien und von dem Tag des
Herrn nie anders denken und sprechen, als dass er ein Tag der Freude und
der Ehren sei! Diejenigen, welche unsere Stelle als Stiitze fiir ihre von Men-
schen angeordneten Fest- und Fastzeiten geltend machen, miissen schlecht
lesen konnen. Wir wollen die Feste halten, welche der Herr bestimmt, aber
nicht solche, welche Rom oder Canterbury® vorzuschreiben belieben.

5. Denn solches ist eine Weise (wortl.: eine Satzung, hoq) in Israel und ein
Recht (wortl:. Rechtsordnung, mispat) des Gottes Jakobs. Es war eine alle
Stamme verpflichtende Vorschrift, dass eine heilige Zeit zum Gedéchtnis
der groflen gottlichen Gnadentat ausgesondert werden solle; und es war
wahrlich nur, was dem Herrn gebiihrte, er hatte ein Recht auf eine solche
besondere Huldigung. Wenn man uns beweisen kann, dass die Feier des
Weihnachts- oder Pfingstfestes oder anderer solcher Tage je durch ein gott-
liches Gebot fiir die christliche Kirche angeordnet worden ist, so werden
wir sie auch halten, aber nicht eher.’ Es ist ebenso sehr unsre Pflicht, die
Aufsitze der Menschen zu verwerfen wie die Verordnungen des Herrn zu
beobachten. Wir fragen bei jeder Sitte und jeder kirchlichen Vorschrift, die
man uns geben will: »Ist dies ein Gesetz des Gottes Jakobs?« und wenn das
nicht erwiesen werden kann, so haben solche Sitten und Vorschriften fir
uns, die wir in der christlichen Freiheit wandeln, keine bindende Kraft.

6. Solches hat er zum Zeugnis gesetzt unter Joseph. Das Volk wird hier
Joseph genannt, weil man in Agypten von ihm wohl als von der Familie
Josephs sprach und Joseph ja in der Tat der Nahrvater des Volkes geworden
war. Das Passahfest, auf welches hier vermutlich hingewiesen wird (vgl. die
Anmerkung zu V. 4), sollte eine stindige Erinnerung an die Erlosung aus
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Agypten sein, und alles an diesem Fest sollte allen Zeiten und allen Vélkern
die Herrlichkeit des Herrn bezeugen, die sich in der Befreiung seines Volkes
der Wahl so wunderbar erwiesen hatte.

Als er auszog iiber das Land Agypten hin (Grundt.). Ein nicht geringer
Teil Agyptens ward von den Stimmen Israels bei ihrem Auszug durch-
schritten, und an jedem Ort musste das Fest, welches sie in der Nacht, da
Agypten heimgesucht ward, hielten, ein Zeugnis fiir den Herrn sein, der
selbst auch bei dem mitternichtlichen Gericht durch das Land Agypten
gezogen war (2Mo 11,4). Die einst so unterdriickten Israeliten zogen durch
das Land ihrer Knechtschaft wie Sieger, die die Erschlagenen niedertreten.

Wo ich eine Sprache hirte, die ich nicht verstand. (And. Ubers.) Der
Zusammenhang gebietet unsrer Ansicht nach, diese Worte als Rede Got-
tes anzusehen'; denn es scheint uns, man miisse der Sprache Gewalt antun,
wenn man das Ich in diesem Verse auf eine andere Person bezieht als das
Ich des nachsten Verses. Aber wie kann man sich denken, dass der Herr hier
von einer Sprache rede, die er nicht verstehe, da er doch allwissend ist und
keine Art der Rede ihm unverstandlich sein kann? Wir antworten, dass der
Herr hier als der Gott Israels so spricht, dass er sich mit seinem auserwéhl-
ten Volke zusammenschliefit und eine Sprache, die diesem unbekannt ist,
als auch ihm selbst unbekannt hinstellt. Nie war ihm mit einem Psalm oder
Gebet in der dgyptischen Zunge gehuldigt worden; das Hebriische war die
in seinem Hause bekannte Sprache, das Agyptische war dort fremd und
unerhort. Nach der Wahrheit, und nicht blof3 bildlich, konnte der Herr so
reden, da die gottlosen religiésen Brauche und gétzendienerischen Zeremo-
nien Agyptens von ihm missbilligt wurden und in diesem Sinne von ihm
nicht gekannt waren. Von den Gottlosen wird Jesus sagen: »Ich habe euch
noch nie erkannt«,'? und vielleicht haben wir diesen Ausdruck hier in dem-
selben Sinn aufzufassen, denn man kann genau tibersetzen: Eine Sprache,
die ich nicht kannte, hore ich. Es gehorte mit zu den Mithsalen der Israeliten
in Agypten, dass ihre Fronvdgte eine ihnen unbekannte Sprache redeten,
wodurch sie bestandig daran erinnert wurden, dass sie Fremde in einem
fremden Lande waren.” Der Herr erbarmte sich ihrer und befreite sie; daher
war es ihre feierliche Pflicht, das Gedachtnis der Giite Gottes unverletzt zu
bewahren. Es ist keine geringe Gnade, aus einer ungéttlichen Welt heraus-
gebracht und dem Herrn geheiligt, d.i. ausgesondert, zu sein.
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7. Ich habe seine Schulter von der Last befreit (Grundt., hasiréti missébel
$ikmo). Israel war der Sklave und Packesel Agyptens, aber der Herr gab ihm
Freiheit. Durch Gottes Macht allein wurde Israel seine Treiber los. Andere
Volker verdanken ihre Freiheiten ihren eigenen Anstrengungen und
Heldentaten; Israel aber erhielt seine Magna Charta™ als ein freies Geschenk
der gottlichen Macht. Wahrheitsgeméf3 kann der Herr von jedem, dem er
die rechte Freiheit gegeben hat, sagen: Ich habe seine Schulter von der Last
befreit.

Seine Hdnde sind des Tragkorbs ledig (Grundt., kappayw middad ta‘a-
bornah). Israel war nicht linger gezwungen, Ton zu schleppen und daraus
Ziegel zu formen und zu backen. Der Tragkorb wurde dem Volk nicht mehr
aufgezwungen, noch die Zahl der Ziegel ihnen abverlangt; denn sie kamen
in ein freies Land, wo niemand etwas von ihnen erpressen konnte. Wie vor-
bildlich ist dies alles fiir die Befreiung des Gldubigen aus der Knechtschaft
des Gesetzes, wenn die Biirde der Stinde in das Grab des Erlosers sinkt und
die knechtische Arbeit der Selbstgerechtigkeit auf immer ein Ende hat.

8. Du riefst in der Not, und ich half dir aus (Grundt., bassarah qéré’;é
waahallosekka). Gott hérte das Schreien des Volkes in Agypten und am
Roten Meer: Das hitte sie an ihn fesseln sollen. Da Gott uns nicht ver-
lasst, wenn wir in Not sind, sollten auch wir ihn zu keiner Zeit verlassen.
Wenn unsre Herzen sich von Gott abkehren, rufen unsere erhorten Gebete
Schande tiber uns aus.

Ich erhérte dich in der Donnerhiille (Grundt., >e‘enka boséter raam),
d.i. in eine Wetterwolke gehiillt. Aus der Wolke sandte der Herr ein Wetter
iiber die Feinde seiner Auserwihlten. Dieses Wolkendunkel war sein ver-
borgenes Zelt; darin héingte er seine Streitwaffen auf, seine Blitzpfeile und
Donnertrompeten, und aus dem Gezelt kam er hervor und warf den Feind
nieder, damit seine Geliebten sicher seien.

Und versuchte dich am Haderwasser. Sie hatten ihn erprobt und treu
erfunden; so stellte er sie auch auf die Probe. Kostbare Geschmeide priift
man auf ihre Echtheit; darum wurde auch Israels Treue gegeniiber seinem
Koénig der Probe unterworfen. Aber leider war das Ergebnis iiberaus be-
klagenswert. Derselbe Gott, den sie an einem Tag ob seiner Giitigkeit an-
beteten, wurde am nichsten Tag von ihnen geschmaiht, als sie fiir einen
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Augenblick die Qualen von Hunger und Durst fithlten. Die Geschichte
Israels ist einfach unsere Geschichte in einer anderen Form. Gott hat uns
erhort, uns errettet und zur Freiheit gefithrt — und wie oft vergilt leider
unser Unglaube ihm mit Misstrauen, Murren und Auflehnung! Grof§ ist
unsere Siinde, grofl die Gnade Gottes; lasst uns iiber beides nachdenken
und darum eine Weile still sein.

Sela. Eiliges Lesen bringt wenig Nutzen; wir wollen uns den Segen nicht
entgehen lassen, eine kleine Zeit still nachzusinnen.

9. Hore, mein Volk, ich will gegen dich zeugen;
Israel, du sollst mich héren,
10. dass unter dir kein anderer Gott sei
und du keinen fremden Gott anbetest.
11. Ich bin der HERR, dein Gott, der dich aus dem Land Agypten
gefiihrt hat.
Tue deinen Mund weit auf, lass mich ihn fiillen.
12. Aber mein Volk gehorcht nicht meiner Stimme,
und Israel will mich nicht.
13. So habeich sie gelassen in ihres Herzens Diinkel,
dass sie wandeln nach ihrem Rat.
14. Wollte mein Volk mir gehorsam sein
und Israel auf meinem Wege gehen,
15. so wollte ich ihre Feinde bald beugen
und meine Hand gegen ihre Widersacher wenden,
16. und denen, die den HERRN hassen, miisste es wider sie fehlen;
ihre Zeit aber wiirde ewiglich wihren,
17. und ich wiirde sie mit dem besten Weizen speisen
und mit Honig aus dem Felsen sattigen.

9. Hore, mein Volk, ich will gegen dich zeugen (ndmlich ernst mahnend, wie
50,7). Wie, ist das Volk so gefiihllos und gleichgiiltig, dass es gegentiber sei-
nem Gott taub ist? Es scheint so; denn der Herr bittet nachdriicklich um
Gehor. Sind wir nicht auch zuzeiten ebenso unachtsam und unempfindlich?

Israel, wenn du doch auf mich hortest! (Grundt., yisra’el *im-tiSma‘-1i.)
Es liegt viel in diesem Wenn. Wie tief sind die gefallen, die auf die Stimme
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Gottes selbst nicht horchen wollen! Die taube Otter (Ps 58,5) ist nicht nie-
dertrachtiger. Wir haben es nicht gern, dass man uns ermahnt und tadelt,
wir gehen ernsten, scharf einschneidenden Wahrheiten lieber aus dem Weg;
und selbst wenn der Herr selbst ist, der uns tadelt, ergreifen wir doch gern
vor seinen liebevollen Vorwiirfen die Flucht.

10. Es soll unter dir kein anderer Gott sein (Grundt., 16°-yihyeh boka gl zar).
Kein Gott eines anderen Volkes, kein Abgott darfin Israels Hiitten geduldet
werden.

Und einen fremden Gott darfst du nicht anbeten. Wo Gotzenbilder sind,
kommt es ganz gewiss dazu, dass man sie anbetet. Der Mensch ist so dar-
auf versessen, Gotzendienst zu treiben, dass jedes Gottesbild ihm stets eine
starke Versuchung ist; solange die Nester nicht zerstort werden, kommen
die Krihen wieder. Kein anderer Gott hatte fiir die Israeliten irgend etwas
getan; darum hatten sie keinerlei Ursache, irgendeinem fremden Gott zu
huldigen. Auf uns passt derselbe Beweisgrund. Alles verdanken wir dem
Gott und Vater unseres Herrn Jesus Christus; die Welt, das Fleisch, der
Teufel - keiner von diesen ist uns von irgendwelchem Nutzen gewesen; sie
sind Fremde und Feinde, und wir durfen es uns nicht erlauben, uns vor
ihnen zu beugen. »Kindlein, hiitet euch vor den Abgottern«,” ist des Herrn
Ruf an uns, und in der Kraft seines Geistes wollen wir jeden falschen Gott
aus unserem Herzen verbannen.

11. Ich, der HERR, bin dein Gott, der dich aus dem Land Agypten gefiihrt
hat. So stellte sich Jahwe gewohnlich seinem Volk vor. Die grofie Befreiung
aus Agypten war der Rechtsgrund, mit welchem Gott die Einforderung der
Treue des Volkes meist begriindete. Wenn je Menschenkinder ihrem Gott
sittlich verpflichtet waren, so war es Israel in der Tat tausendfach Jahwe
gegeniiber, auf Grund der wunderbaren Taten, welche er um ihretwillen in
Verbindung mit dem Auszug aus Agypten gewirkt hatte.

Tue deinen Mund weit auf, lass mich (oder: so will ich) ihn fiillen. Da er
sie aus Agypten gefithrt hatte, konnte er auch ferner fiir sie Grofles tun.
Er hatte seine Macht und Willigkeit bewiesen; es blieb nur noch iibrig,
dass sie ihm glauben und GrofSes von ihm erbitten wiirden. Wenn ihre Er-
wartungen auch noch so hochgespannt sein sollten, so wiirden sie doch die
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Giite des Herrn nicht {ibertreffen konnen. Die V6glein im Nest tun ihren
Mund weit genug auf, und die Alten bringen es vielleicht nicht fertig, all
die weit aufgesperrten Schnibelchen zu fiillen; aber das wird bei unserem
Gott nie der Fall sein. Seine Gnadenschitze sind schlechterdings uner-
schopflich; mag unser Elend noch so grof, unsere Siinde noch so michtig
sein, die Gnade des Herrn ist immer noch grofier, noch méchtiger. — Jahwe
begann sein Gnadenwerk an seinem auserwéhlten Volke in groflem Mafi-
stab, indem er gewaltige Wunder fiir sie tat und ihnen tberreiche Vergel-
tung fiir ihren Glaubens und ihre Liebe anbot, wenn sie ihm nur treu sein
wollten. Aber duflerst betriiblich war das Ergebnis dieses grolartigen Expe-

riments.

12. Aber mein Volk hérte (oder hort) nicht auf meine Stimme (wortl., wolo>-
sama‘ ‘ammi loqoli). Die Verse 12 und 13 enthalten die Klage tiber den frii-
heren Ungehorsam Israels, doch wohl als Spiegelbild fiir die Gegenwart.
Gottes Warnungen wiesen sie ab, seine Verheiflungen vergaflen sie, seine
Gebote missachteten sie. Obwohl Gottes Stimme ihnen nur Gutes anbot,
und das in unvergleichlich grofimiitiger Weise, kehrten sie sich doch von
ihr ab.

Und Israel war (oder ist) mir nicht willig. Sie wollten von seinen Vor-
schldgen nichts wissen, sie handelten seinen Befehlen schnurstracks zu-
wider, sie gingen dem &dgyptischen Kélberdienst nach und liefSen ihre Her-
zen von den Gotzen der sie umgebenden Voélker bezaubern. Der gleiche
Geist des Abfalls ist in unser aller Herzen, und wenn wir nicht ganz und
gar vom Herrn abtriinnig geworden sind, dann ist es nur die Gnade, die uns
daran gehindert hat.

13. So habe ich sie gelassen in ihres Herzens Verstocktheit (Grundt.,
wa’asalloheht bisrirat libbam). Es gibt keine gerechtere, zugleich keine
schwerere Strafe als diese. Wenn Menschen sich nicht leiten lassen wol-
len, sondern in wahnsinniger Unbédndigkeit das Gebiss zwischen die Zahne
nehmen und den Gehorsam verweigern, — wer kann sich dann wundern,
wenn ihnen die Ziigel tiber den Hals geworfen werden und sie sich tiber-
lassen werden, dass sie ihren Untergang selber herbeifithren. Es wire noch
besser, den Lowen preisgegeben zu werden als den Liisten unseres Herzens.
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Dass sie wandelten nach ihrem Rat. Es war nicht fraglich, welchen Weg
sie einschlagen wiirden; denn der Mensch ist immer und tberall dar-
auf erpicht, seinen eigenen Weg zu gehen, und dieser ist Gottes Weg stets
gerade entgegengesetzt. Wenn die Gnade die Menschen nicht mehr zuriick-
hilt, sondern sie sich selbst iiberldsst, siindigen sie mit Bedacht und Vor-
satz; sie ratschlagen und iiberlegen und wahlen dann mit vorsétzlicher Bos-
heit und kithlem Blut das Schlechte statt des Guten.

14. O dass doch mein Volk auf mich horen, Israel auf meinen Wegen wandeln
wollte! (Grundt., 1 ‘ammi $0m&* 11 yi$ra®e] bidrakay yohallékd.) Hier wen-
det sich Gottes Stimme an das lebende Geschlecht. Die herablassende Liebe
auflert sich in schmerzlicher Klage tiber Israels Siinde und die ihr notwendig
folgende Strafe. Solcherart war auch die Wehklage Jesu iiber Jerusalem. Der
barmherzige Gott kann es nicht sehen, wie die Menschen sich durch ihr
Stindigen Jammer aufhdufen, ohne dass sein Mitleid tief erregt wird. Darum
bittet er aufs Herzbewegendste und versucht sie, zu sich zu ziehen.

15. Wie leicht wollte ich ihre Feinde demiitigen (Grundt., kim‘at *6ybéhem
>akni*‘). Wie er in Agypten den allgewaltigen Pharao in den Staub gebeugt
hatte, so wollte er — mit Leichtigkeit und ohne Miihe - jeden Feind seines
Volks zuschanden machen.

Und meine Hand iiber (gegen) ihre Widersacher wenden. Wo es sein
muss, kehrt Gott seine Hand ziichtigend auch gegen seine Kinder; aber
wie viel lieber ist es ihm, wenn er die Hand segnend auf seine Lieben legen
und, wenn nun einmal geziichtigt sein muss, dies an den Feinden der Sei-
nen tun kann. Seht, was wir durch die Siinde verlieren! Unsere Feinde fin-
den die schérfsten Waffen gegen uns in dem Arsenal unserer Vergehungen.
Sie konnten uns nie zugrunde richten, wenn wir uns nicht zuerst selbst
zugrunde richteten. Die Siinde raubt dem Menschen seine Riistung und
tiberldsst ihn wehrlos seinen Feinden. Unsere Zweifel und Befiirchtungen
wiren ldngst totgeschlagen, wenn wir unserem Gott treuer gewesen wiren.
Zehntausend Ubel, die uns jetzt zusetzen, wiren vor uns in die Flucht
gesprengt worden, wenn wir eifriger in Handel und Wandel der Heiligung
nachgejagt hitten.'® Wir sollten nicht nur ins Auge fassen, was fiir Schaden
die Siinde uns anrichtet an dem, was wir bereits haben, sondern auch was
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sie uns noch zu gewinnen hindert: eine solche Berechnung wird stets er-
geben, dass uns die Stinde sehr teuer zu stehen kommt. Wenn wir von Gott
abtriinnig werden, richten unsere verderbten Triebe in uns mit Sicherheit
einen Aufruhr an. Der Satan wird uns anfallen, die Welt uns belastigen,
Zweifel uns beunruhigen, und das alles durch unsere eigene Schuld. Salo-
mos Abweichen vom Herrn erweckte viele Widersacher gegen ihn, und es
wird uns ebenso ergehen; wenn aber unsre Wege dem Herrn wohlgefallen,
wird er selbst unsere Feinde mit uns in Frieden sein lassen (Spr 16,17).

16. Die den HERRN hassen, miissten ihnen (eigentl.: ihm, ndmlich Israel)
schmeicheln (Grundt., moasan®’¢ yhwh yokaha$i-16) oder sich ihm mit
geheuchelter Demut ergeben. (Der gleiche Ausdruck findet sich Ps 18,45 und
66,3.) Obwohl die Ergebung nur eine geheuchelte sein wiirde, wiirden doch
die Feinde Israels so in den Staub gebeugt sein, dass sie sich beeilen wiirden,
um jeden Preis mit dem sich der géttlichen Huld erfreuenden Volke einen
Vergleich zu schliefSen. Unsere Feinde werden verlegen und feig, wenn wir
festen Herzens mit Gott wandeln. Es steht in Gottes Macht, die heftigsten
Widersacher in Schach zu halten, und er wird es tun, wenn wir vor ihm eine
kindliche Ehrfurcht, eine heilige Scheu bewahren.

Ihre Zeit aber wiirde ewiglich wihren. Das Volk des Herrn sollte festen
Bestand haben auf immer und seine Wohlfahrt ohne Stérung andauern.
Nichts gibt einem Staat oder einer Kirche festeren Halt als Heiligkeit. Wenn
wir im Gehorsam nicht wanken, wird auch unser Gliick sich nicht mit dem
Wind drehen. Gerechtigkeit erhoht ein Volk, aber die Siinde ist der Leute
Verderben."”

17. Und ich wiirde' sie mit dem besten Weizen speisen. Hungersnot sollte
ihnen ein unbekanntes Wort sein, denn sie wiirden mit dem Mark des Wei-
zens (wortl., mehéleb hittah) gespeist werden; das Allerbeste und Feinste
sollte ihre tdgliche Kost sein.

Und mit Honig aus dem Felsen sdttigen. Nicht nur das tagliche Brot soll-
ten sie in feinster Beschaffenheit und reicher Fiille bekommen, sondern
auch nicht gerade notwendige Geniisse, ja siifle Leckerbissen sollten ihnen
geschenkt werden; sogar das raue Gestein des Landes wiirde ihnen kost-
liche Gaben darreichen. Die Bienen sollten ihnen in den Felsspalten siiflen
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Honig aufspeichern und so die unfruchtbarsten Teile des Landes zu er-
giebigen Quellen der Freude machen. Fiir ein gehorsames Volk kann der
Herr grof8e Dinge tun. Wir ahnen kaum die Freude und Erquickung, wel-
che er denen bereiten kann, die im Licht seines Antlitzes wandeln und
unbefleckte Heiligkeit bewahren. Fiir sie haben die Freuden des Himmels
schon auf Erden angefangen. Sie kénnen mit Jauchzen wandeln auf den
Wegen des Herrn.” Thnen ist der ewige Wonnemond schon angebrochen;
sie sind bereits hochbegliickt, ihr Herz hiipft vor Freuden, und immer herr-
lichere Dinge warten ihrer. Das zeigt uns aber im Gegenbild, was fiir eine
traurige Sache es fiir ein Kind Gottes ist, sich in die Gefangenschaft der
Siinde zu verkaufen und seine Seele durch Anhangen an anderen Géttern
einer geistlichen Hungersnot zu iiberliefern.

O Herr, binde uns auf ewig allein an dich und bewahre uns treu bis ans
Ende!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 2-6. Die Aufforderung in V. 2 ergeht an die Gesamtgemeinde, indem das
»Lasst Jubel erschallen Gott unserem Horte« so wie in Esra 3,11 und ofters
gemeint ist; die Aufforderung in V. 3 geht an die Leviten, die berufenen got-
tesdienstlichen Séanger und Musiker (2Chr 5,12), die Aufforderung in V. 4:
Stofst am Neumond ins Horn an die Priester, welche nicht nur mit dem Bla-
sen der zwei (spater mehr) silbernen Trompeten betraut waren, sondern
auch in Jos 6,4 und anderswo (vgl. Ps 47,6 mit 2Chr 20,28) wie hier als Horn-
blaser erscheinen. Die biblische Sprache unterscheidet das Widderhorn und
die (metallene) Trompete, indem sie sie nebeneinander nennt in Ps 98,6 und
1Chr 15,28. Von gottesdienstlicher Anwendung des Horns sagt das Gesetz
nichts, als dass der Eintritt des je flinfzigsten Jahres durch Hornsignale
im ganzen Lande bekannt gemacht werden sollte (3Mo 25,9). Wie aber die
Uberlieferung aus dieser Verordnung mittelst Ahnlichkeitsschlusses das
Hornblasen am 1. Tischri (Oktober) — dem Anfang des allgemein-biirger-
lichen Jahres - herleitet, so darf man auf Grund unsrer Psalmstelle (voraus-
gesetzt, dass das »am Neumond« sich nicht auf den 1. Tischri, sondern den
1. Nisan [Mirz] bezieht) annehmen, dass der Anfang jedes Monats, zumal
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aber derjenige Monatsanfang, welcher zugleich Anfang des kirchlich-
religiosen Jahres war, durch Hornblasen gekennzeichnet war. Der Dichter
will sagen, dass das Passahfest von der Gemeinde jubelnd, von den Levi-
ten musizierend und schon von dem Neumond des Passahmonats aus mit
Hornblasen begriifit werden und dass dies sich am Passahfest selbst fort-
setzen sollte. Das Passahfest war ein Freudenfest, das alttestamentliche
»Weihnachten«; den Jubel des Volkes und die rauschende levitisch-priester-
liche Musik, womit es begangen wurde, bezeugt 2Chr 30,21. Woher das Fest,
dem man so mit Sang und Klang begegnen soll, eine derart hohe Bedeutung
hat, sagt nun V. 5 und 6: es ist eine gottliche Stiftung aus der mosaischen Er-
16sungszeit. - Nach Prof. D. Fr. Delitzsch.”®

V. 6. Der letzte Satz gibt sich als Einfithrung der folgenden Rede Gottes,
und zwar als einer, die sich plotzlich zu vernehmen gibt: Eine unbekannte
Sprache oder Sprache eines Unbekannten vernehme ich. Der Dichter nennt
die Rede Gottes so nur beziehungsmiflig eine tberirdische, nicht dem
Diesseits angehorige Stimme, welche plétzlich in seinen Gedankenzusam-
menhang eintritt und ihn durchbricht. Es verhilt sich also mit V. 6b dhn-
lich wie mit 60,8; 62,12; 110,1. Uberall da weist der Dichter nicht historisch
auf altere Gottesworte zuriick, sondern er gibt von ihm selbst prophetisch
vernommene wieder. Prof. D. Fr. Delitzsch®.

V. 6-8. Ist es nicht ein Wunder, dass in unseren Herzen so grofe Faulheit,
Selbstsicherheit und Nachléssigkeit steckt, dass wir auch unsers grofiten
Unfalls und Ungliicks vergessen konnen und man uns an denselben wiede-
rum erinnern und ihn ins Gedichtnis rufen muss? Da ist es kein Wunder,
dass wir der Wohltaten Gottes vergessen! Martin Luther*.

V. 8. Und versuchte (priifte) dich. Auch die Versuchungen werden zu Gut-
taten Gottes: sie werden der Erlosung und Erhérung des Gebets zugesellt.
Fr. Chr. Oetinger 17752

V. 11. Ich, der HERR, bin dein Gott. Der Name Jahwe hitte sie abschrecken

und furchtsam machen kénnen; darum iiberzuckert der Herr gleichsam
seinen Vortrag mit dem Zusatz dein Gott, um damit seine Freundlichkeit
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und Giite vorzustellen und die Seelen dadurch zu sich zu ziehen. Es tragt
also auch die Vorrede des Gesetzes das Olblatt des Evangeliums im Munde.

Der dich aus dem Land Agypten gefiihrt hat. Die Gelehrten bemerken,
dass Gott an dieser Stelle zum zehnten Mal im Alten Testament seinem
Volk diese Ausfithrung vor Augen stellt. J. D. Frisch 1719.%

Von der Kreatur kann man leicht zu grofle Erwartungen hegen, aber
nie von Gott: Tue deinen Mund weit auf, dass ich ihn fiille. Erweitere und
dehne aus die Wiinsche und Erwartungen deiner Seele; Gott vermag auch
die grofite Kluft auszufiillen. Es ehrt Gott, wenn wir recht viel und immer
mehr von ihm erwarten; wir heiligen damit Gott in unseren Herzen.
Thomas Case.*

Abraham tat seinen Mund weit auf, als er fiir Sodom bat; je langer er
betete, desto untertaniger und gleichzeitig kithner wurde er. Gott will un-
seren Mund mit Danksagung fiillen. Viele Psalmen Davids beginnen mit
Flehen und enden mit begeistertem Lobpreis. Keine Wohltaten stimmen
so zu leidenschaftlichem Dank wie solche, die wir als Antwort aufs Gebet
bekommen. Und Gott gibt uns so gern, was wir bitten, wenn es geeignet ist,
unser wahres Gliick und die Ehre Gottes zu férdern. Benjamin Beddome.”

Man sagt, es sei in Persien noch Sitte, dass der Konig, wenn er einem
Gast, zum Beispiel dem Gesandten eines anderen Fiirsten, eine besondere
Ehre erweisen wolle, ihn den Mund weit auftun heifit; dann fillt ihn der
Koénig mit Siiftigkeiten, soviel er nur fassen kann, manchmal wohl gar mit
Juwelen. Gott aber wird uns den Mund nicht mit gldnzenden Steinen, son-
dern mit viel kostbareren Schitzen fillen. John Gadsby 1862.%

V. 12. Aber mein Volk horte nicht auf meine Stimme. Wisse, Stinder, dass
Gott, wenn du schliefflich den Himmel verfehlst, seine Hiande uber dir
waschen und sich von deinem Blute rein erklaren kann. Deine Verdamm-
nis wird ganz dir zur Last fallen; es wird sich dann erweisen, dass in den
Verheiflungen kein Trug und bei dem Evangelium keine Hintergedanken
waren, sondern dass du selber freiwillig das ewige Leben von dir gestofien
hast, was fiir gegenteilige Reden deine liignerischen Lippen auch fithren
mogen.

Und Israel will mich nicht. Wenn einst der himmlische Gerichtshof tiber
deiner ermordeten Seele zu Gericht sitzen wird, um zu erforschen, wie es
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mit dir zu diesem klaglichen Ende gekommen ist, wirst du selber an deiner
Verdammnis schuldig befunden werden. Niemand verliert Gott, als wer mit
Willen sich von ihm trennt. William Gurnall.”

V. 13. So habe ich sie gelassen in ihres Herzens Verstocktheit (Grundt.,
wa’asalloheh bisrirat libbam). Es kann jemand dem Satan iibergeben wer-
den zum Verderben des Fleisches, auf dass der Geist selig werde (1Kor 5,5);
aber der Verstocktheit ibergeben werden, ist tausendmal drger; denn das
geschieht zur Verdammnis in Kraft des géttlichen Zorns. John Shower.?®
Dass sie wandelten nach ihrem Rat. Gott tiberlief sie dem Geist der Spal-
tung, der Unzufriedenheit, des Neides, der Anmaflung, der Selbstsucht und
Selbstiiberhebung und so der Verwirrung und dem Verderben. Das ist stets
der Ausgang, wenn Gott ein Volk seinem eigenen Rat iiberldsst: es wird
bald alles ein wildes Chaos; sie verrennen sich selbst in einen wirren Haufen
und stiirzen sich gegenseitig ins Verderben. Es ist noch ebenso gut, gar kei-
nen Rat von Menschen zu haben, als nur solchen von Menschen. J. Caryl.?®

V. 14. O dass doch mein Volk auf mich héren wollte. Gott spricht da, als
geschihe es ihm zugut, wenn wir auf ihn horen; er bittet und ermahnt uns,
wir mochten doch auf seine Ratschlige und Befehle horen. Er sagt den
Israeliten allerdings, dass ihr Gehorsam sich fiir sie selbst niitzlich erweisen
wirde, V. 15; aber zugleich deutet seine Redeweise an, welche Freude es fiir
ihn wire, ihnen Gutes tun zu kénnen. Joseph Caryl.*®

V. 15. Wenn Gott nur seine Hand wider die Widersacher wendet, so sind sie
bald gebeugt. Wenn er die Macht und Pracht, die Grofie und Herrlichkeit
aller derer in der Welt, welche seiner Gemeinde zuwider sind, nur anriihrt,
so fallen sie alsbald elendig zusammen. Eine Bewegung der Hand Gottes
wird alle unsere Kampfe beenden. Joseph Caryl.”

V. 17. Honig aus dem Felsen. Den meisten Reisenden, welche Palédstina im
Sommer durchwandert haben, ist es aufgefallen, welche Fiille von Honig die
Bienen in hohlen Biaumen und Felsspalten aufspeichern. An Orten, wo die
nackten Felsen der Wiiste das einzige sind, was die Eintonigkeit des Land-
schaftsbildes durchbricht, und wo alles umher auf Verwiistung und Tod hin
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weist, wird dem Pilger die Fiirsorge Gottes fiir sein Volk lebhaft vor Augen
gefithrt, wenn er den von den Bienen aufgespeicherten Honig glanzend von
den Felsen herabtropfen sieht. John Duns 1868.%°

Gott lasst Honig aus den Felsen quellen - die siiflesten Freuden aus dem
harten Gestein der Triibsal. Von Golgatha und dem Kreuz flieflen die Seg-
nungen, welche die reichsten und tiefsten Freuden bringen. Die Welt da-
gegen verwandelt die Quellen der Freude in Steine und Felsen der zeitlichen
und ewigen Qual. Thomas Le Blanc.™

Wabhrlich, Gott kann nichts in dieser Welt fiir sein Volk zu gut halten, da
er die zukiinftige Welt nicht zu gut fiir sie achtet. Er, der auch seines eige-
nen Sohnes nicht hat geschont, sondern ihn fiir uns alle dahingegeben hat,
wie sollte er uns mit ihm nicht alles schenken® - auch das Beste von zeit-
lichem Guten, wenn es nach seiner weisen Einsicht fiir uns wirklich gut ist.
J. Caryl®

V. 9-17. Was kann der Herr in eines jeden Gewissen rege machen, an was
tiir kréftige Ziige und gnddige Antrdge kann er ein Herz mahnen, wenn er
so vor dasselbe hintritt: »H6re mich, ich will zeugen, ich will dich auf dein
Gewissen fragen! O wolltest du! O hittest du gewollt, sooft ich gewollt habe,
wie viel anders wiirde es um dich stehen!« Gebe doch jedes seinen Willen
redlich her zu dem, was Gott an ihm sucht! Sonst kdnnte es zuletzt wollen,
wenn Gott nicht mehr will und seine Hand zuriickgezogen hat. Karl Hein-
rich Rieger.”®

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Der Gemeindegesang sollte wirklich ein Gesang der ganzen Gemeinde
sowie herzhaft und frohlich sein. Warum sollte dies so sein, und welchen
Segen brichte es?

V. 2-4. 1) Der Lobpreis Gottes soll aufrichtig sein; darum kann er nur von
Gottes Volk dargebracht werden. 2) Er soll bestindig, zu allen Zeiten zum
Herrn emporsteigen. 3) Doch gibt es Zeiten, die besonders zum Lobpreisen
ermuntern. a) Von Gott festgesetzte Zeiten, wie der Sabbat und andre Feste
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Israels. b) Besondere Anldsse, welche die Vorsehung uns darreicht, wie
besondere Durchhilfen und Gnadenerweisungen des Herrn. 4) Der Lob-
preis Gottes sollte 6ffentlich geschehen. George Rogers 1874.%*

V. 7. Die Freilassung der Glaubigen. Gesetzesarbeit ist beschwerlich, knech-
tisch, nie vollendet, ohne Lohn, wird immer widerlicher. Nur der Herr
kann uns von diesem Sklavenjoch befreien; er tut es durch seine Gnade und
Macht. Wir tun wohl daran, der Zeit unserer Befreiung zu gedenken, uns
fiir diese Wohltat dankbar zu erweisen und unserem freien Stand geméf3 zu
wandeln.

V. 8. 1) Erhorte Gebete sind Fesseln der Dankbarkeit. 2) Frithere Priifungs-
zeiten sind warnende Erinnerungen. 3) Die Gegenwart ist die Zeit, in wel-
cher neue Gebetserhérungen und neue Glaubenspriifungen zu erwarten
sind.

V. 8c. Probezeiten in dem Lebensgang der Glaubigen.

V. 9-11.1) Ein barmherziger Vater, der seinem Kind zuruft: Hore, mein Volk
usw. 2) Ein machtbewusster Herrscher, der sein Hoheitsrecht wahrt: Dass
unter dir kein anderer Gott sei usw. 3) Ein allgenugsamer Freund, der vol-
les Vertrauen beansprucht: Ich, der HERR, bin dein Gott. Tue deinen Mund
weit auf, lass mich ihn fiillen. Richard Cecil

V. 9, 12 und 14. Der Befehl, der Ungehorsam, die Klage iiber diesen Un-
gehorsam.

V. 10. Abgotterei, eine uns stets anklebende Siinde. Was fiir Gerichte zieht
sie nach sich? Wie kénnen wir uns von ihr reinigen?

V. 11. 1) Der Gott, der in der Vergangenheit grofle Gnade erwiesen hat: Ich,
der HERR, bin dein Gott, der usw. 2) Derselbe ermuntert in der Gegen-
wart zu neuen Bitten: Tue deinen Mund weit auf, und 3) er verheifit fiir die
Zukunft neue Segnungen: Ich will ihn fiillen.
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V. 12. 1) Israel, das auserwihlte, wohl unterwiesene und hochbevorzugte
Volk, 2) will mich nicht, seinen Gott, Konig, Freund usw.

V. 12 und 13. 1) Die Siinde Israels: Es will nicht auf Gottes Stimme horen.
2) Das war eine besonders schwere Siinde, a) weil Gott so viel fiir Israel
getan hatte, und b) weil es diesem Gott andere Goétter vorzog. 3) Daher war
auch die Strafe a) besonders schwer: So hab ich sie gelassen usw.; b) durch-
aus gerecht: Israel will mich nicht - so sollen sie wandeln nach ihrem Rat.
G. Rogers 18743

V. 14-17. Der gliickliche Stand eines gehorsamen Gldubigen. 1) Seine Feinde
werden unterworfen 2) Seine Freuden sind bestdndig. 3) Alle seine Bediirf-
nisse werden vollig befriedigt.

Was verlieren Abtriinnige alles?

V. 17. Geistliche Festspeisen. 1) Wer bietet sie dar? 2) Fiir wen sind sie
bestimmt? 3) Was wirken sie? Volle Sattigung.

ENDNOTEN

Siehe Anmerkung zu Psalm 8, Uberschrift:
»Uber die Bedeutung des Wortes Gittith haben
wir wiederum keine Gewissheit. Die meisten lei-
ten es von Gath, der bekannten Philisterstadt, ab
und ibersetzen entweder: auf der Gittith, d.h.
auf einer besonderen, in Gath einheimischen Art
Saiteninstrument zu spielen, oder; nach der Git-
tith, d.h. nach der gathitischen Weise, also einer
besonderen Melodie, zu singen. Andere haben
gemeint, das Wort von gat (Kelter) ableiten und
darunter ein Winzerlied verstehen zu sollen.
Die beiden anderen Psalmen (81 und 84), wel-
che dieselbe Uberschrift tragen, sind wie der vor-
liegende von frohlicher Art.«

So die LXX (hypér ton lénon) u.a., die jeden-
falls “al-haggittot, bei den Keltern, gelesen haben.
Vgl. Luther 1524: Uber den Keltern. Baethgen*
neigt sehr zu dieser Lesart und Ubersetzung, die
auch im Inhalt unseres Psalms eine Stiitze fin-
det, wenn man ihn mit Luther, de Wette**, Baeth-
gen und anderen auf das (der Weinlese folgende)
Laubhiittenfest bezieht. Siehe dazu Fufinote 7 (zu
V. 4).

*) Friedrich Wilhelm Adolf Baethgen (1849-
1905): — Untersuchungen iiber die Psalmen nach

der Peschitta, Kiel 1879. - Die Psalmen, iibersetzt
und erklirt von D. Friedrich Baethgen, Géttingen
*1897 (in: Wilhelm Nowack [Hg.], [»Gottinger«]
Handkommentar zum Alten Testament, 1892-
1903).

**) Wilhelm Martin Leberecht de Wette (1780-
1849, deutscher liberaler Theologe, Prof. 1807 in
Heidelberg, 1810-19 in Berlin, ab 1822 in Basel,
entwickelte als Erster ein im 19. Jh. verbreite-
tes religionsgeschichtliches Modell mit anti-
judaistischen Implikationen, und zwar als sys-
temat. Unterscheidung zwischen »vorexilischem
Hebraismus/Israel« und »nachexilischem Judais-
mus/Judentum«. Ersterem wird natiirl. Religio-
sitat/Spiritualitdt und lebendige prophet. Wort-
frommigkeit zuerkannt, Letzterem nur noch
verholzte Gesetzlichkeit und tote Buchstaben-
frommigkeit. V.a. Julius Wellhausen kniipfte
daran an): Commentar iiber die Psalmen, Heidel-
berg 1811, 5. Aufl. bearb. von Gustav Baur, 1856,
652 S.

»Harfe/Lyra/Leier«: Kinnor (»Harfe«, »Leier«)
(hebr. / aram. kinnor; griech. kithdra; lat. citha-
ra) stellt das am haufigsten bezeugte Chordo-
phon im syrisch-palastinischen Bereich dar (vgl.
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Lawergren 1998). Die Kinnor ist ein altes israeli-
tisches, vorislamisches Zupfinstrument, das mit
der griechischen kithara verglichen oder gleich-
gesetzt und eim eigentlichen Sinn zu den Lei-
ern (gleichbedeutend mit Jochlauten) gezihlt
wird. Die verbreitete Zuschreibung als Davids-
»Harfe« des biblischen Konigs David bertick-
sichtigt nicht die andersgeartete Bauform einer
Leier. Sie ist literarisch (z.B. 1Mo 4,21; 1Mo 31,27;
1Sam 10,5; 2Sam 6,5; 1K6 10,12; Neh 12,27
1Chr 13,8; 1Chr 25,1-6; 2Chr 5,12; 2Chr 20,28;
2Chr 29,25; Jes 5,12; Jes 16,11; Jes 24,8; Hes 26,13;
Ps 33,2; Ps 49,5; Ps 71,22; Ps 81,9; Ps 92,4; Ps 98,5;
Ps 137,2; Ps 150,3) ikonografisch, glyptisch und
numismatisch (z.B. Miinzen aus der Zeit des
Bar-Kochba-Aufstandes) gut belegt und taucht
in vielfiltigen musikalischen Zusammenhingen
in hofischem und kultischem Kontext auf, unter
anderem als Musikinstrument mit apotropdischer
(unheilabwendender) Wirkung (1Sam 16,14-23).
Psalter/(Winkel-)Harfe/Nabla«: (griech. vapAa,
v&Prag, vavlov, ndbla, ndblas, naiilon, lat.
nablium, nablum, ath. nabl, syr. nabla) griech.
Saiteninstrument unbekannter Art, nach
Athen. IV 175 d phénizischer, nach Clem. Alex.
(Stromata I, XVI) kappadozischer Herkunft.
Strab. 10,3,17 nennt den Namen »barbarisch¢;
er hingt mit dem hebr. nébel (meist mit »Leier«
oder »Psalter« {ibersetzt) zusammen, und diirfte
das gleiche Tonwerkzeug, also eine einfache,
tragbe}re Harfenart, bezeichnen. Nach dem AT
ist nébel eine Leier oder (Winkel-)Harfe aus
Edelholz (1K6 10,12 // 2Chr 9,11, zum profanen
(Jes 5,12 u.a.), v.a. aber zum religiésen und kul-
tischen Gebrauch (1Sam 10,5; Sam 6,5 u.v..a.).
In Ps 33,2 und 144,9 ist nébel ‘a$6r eine Harfe
mit zehn Saiten.

Vgl. 4Mo 10,10.

Vgl. 2Mo 20,2.

Die meisten neueren Gelehrten verstehen das
nur noch in Spr 7,20 vorkommende Wort késch
nach dem Syr. vom Vollmond (mit bedeckter, d.i.
gefiillter Scheibe). Die den Bemerkungen Spur-
geons zugrunde liegende Ubers. ruht auf einer
alten, von der LXX (neomeénia), Vulgata (neo-
menia) und den meisten Rabbinern befolgten
jiidischen Erklirung, welche Pi’el kissah gleich
kasas zdihlen (2Mo 12,4) nimmt: die bestimmte,
berechnete Zeit. Der Ubersetzung Luthers liegt
wohl auch diese Tradition zugrunde; doch iiber-
setzt er frei: die Laubriiste, nach seiner Auf-
fassung des Psalms als eines fiir dieses (Laub-
hiitten-)Fest gedichteten. Ob die einfach mit
unser Fest bezeichnete Feier das Passah oder das
Laubhiittenfest ist, dariiber sind die Meinungen
sehr geteilt. Beide Feiern beginnen am Vollmond,
beide werden als das Fest schlechthin bezeichnet
— das Laubhiittenfest in 1Ko 8,2; Hes 45,25 usw.,
das Passah in Jes 30,29 und besonders in spiterer
Zeit. V. 6 spricht fir das Passah, das (allerdings
auch sonst am Neumond iibliche) Posaunen-
blasen V. 4 und die gesamte jiidische Tradition
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fiir den »Posaunentag« des 7. Neumonds und das
ihm folgende Laubhiittenfest.

Der Erzbischof von Canterbury ist das Haupt der
englischen Staatskirche.

Spurgeon geht hier in seinem puritanischen
Eifer dem deutschen Leser zu weit. Es steht ohne
Zweifel der Gemeinde des Herrn frei, besondere
Gedenktage zu halten; aber allerdings darf sie
solche Feiern nicht zu einem bindenden Gesetz,
zu einer Christenpflicht machen. Wenn man
sieht, wie um solcher von Menschen gesetzten
Festzeiten willen so vielfach der doch schon in
der gottlichen Schopfungsordnung begriindete
wochentliche Ruhetag entweiht wird (man denke
an die sogen. silbernen und goldenen Sonntage
vor Weihnachten), so begreift man die puritani-
sche Abkehr von allen solchen Festen.

Von einem Ausziehen aus dem Land Agypten
(LXX, Hieronymus, Luther) kann jedenfalls der
Grundt. nicht verstanden werden, sondern nur
von einem Ausziehen iiber das Land hin (vgl.
Luther 1524 hier: da er auszog in Agyptenland,
und 1Mo 41,45 die gleichen Worte von den amt-
lichen Reisen Josephs) oder vom Ausziehen wider
das Land. In beiden Fallen ergibt sich als Sub-
jekt Gott. Zugrunde liegt 2Mo 11,4. Manche (z.B.
Calvin, Hengstenberg) wollen die Worte so ver-
stehen, dass Joseph-Israel beim Auszug das Land
Agypten durchzogen hitte; aber das ist schon
geografisch nicht richtig, da Gosen Grenzland
war. Spurgeon nimmt beides, den vermeintlichen
Durchzug Israels und das strafrichterliche Aus-
ziehen Gottes iiber das Land, zusammen, nach
der bei ihm beliebten, aber gefihrlichen Weise,
verschiedene Auslegungen zu einem gehauften
Ganzen zu vereinigen.

Man beachte aber, dass das »wo« der englischen
Ubersetzung im Grundtext fehlt. Man tut bes-
ser, den Satz mit den masoretischen Akzenten als
fiir sich allein stehend zu betrachten, und zwar
in dem Sinne, dass der Dichter beziiglich Israel
darin den in V. 7 und 8 an Israel ergehenden
Gottesspruch ankiindigt: Eine unbekannte Spra-
che (oder: Sprache eines Unbekannten) vernehme
ich. Ich habe seine Schulter usw.

Siehe Mt 7,23.

Vgl. 2Mo 2,22; 18,3; Hebr 11,9.

So heifit das englische Reichsgrundgesetz, das
die Freiheiten des Volkes verbrieft.

Siehe 1Jo 5,21.

Vgl. Hebr 12,14.

Siehe Spr 14,34.

Nach dem masoret. Text ginge der Psalm in
V. 17a in einen historischen Riickblick tiber:
Und er speiste ihn (Israel), wozu aber V. 17b
nicht stimmt. Schon Luther hat sich hier, wie
in manchen andern Fillen, nicht an den iiber-
lieferten hebridischen Text gebunden. Sei-
ner Ubers. liegt die ohne Zweifel richtige Kon-
jektur wo’a’akilehd, »ich wiirde speisenc, statt
wayya’akiléhd, »er wiirde speisen«, zugrunde.
Der iiberlieferte Text ist alt, wie die alten Uber-
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setzungen beweisen. Es liegt ihm wohl ein Hor-
fehler beim Abschreiben zugrunde; denn wie
Baethgen bemerkt, wurde das Aleph zwischen
zwei Vokalen fast wie Jod gesprochen.

Vgl. Ps 138,5.

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebréische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Halfte und 2. Halfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Martin Luther (1483-1546): Martin Luthers Psal-
men-Auslegungen in der Erlanger Ausgabe der
lateinischen Werke, Bd. 14-20. - Martini Lutheri
Scholae ineditae de Psalmis habitae annis 1513-16,
edidit J. C. Seidemann, Dresden 1876, zwei Binde.
Hier: Erwin Miilhaupt (Hg.), D. Martin Luthers
Psalmenauslegung, 3 Bde. Gottingen 1962, Bd. 2
(Psalmen 26-90), 556 S.

Friedrich Christoph Oetinger (1702-1782, deut-
scher Theologe und fithrender Vertreter des
wiirttembergischen  Pietismus, ~Allverséhner,
Mystiker und Naturphilosoph, unter anderem):
- Einleitung zu dem neutestamentlichen Gebrauch
der Psalmen David’s der heutigen Ausschweifung
in Liedern und Mundgebetern entgegengesetzt,
Esslingen 1748. - Die Psalmen Davids nach den
sieben Bitten des Herrn, Stuttgart 1860 (Kurz-
kommentar zu den Psalmen, in dem Oetinger die
Psalmen in sieben Gruppen einteilt und sie den
sieben Bitten des Vater-Unsers [Mt 6,9-13] zu-
ordnet. Der Kommentar enthilt eine genaue Auf-
listung, welcher Psalm zu welcher Bitte gehort).
Johann David Frisch (1676-1742, wirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

Thomas Case (1598-1682, presbyterianischer
Geistlicher, Mitglied der Westminster Assembly
[1643-49/53/60], 1662 [Act of Uniformity] aus sei-
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ner Pfarrstelle entfernt, predigte 1644 vor dem
Parlament): A Fast Sermon, Preached Before the
House of Commons, 1644.

Benjamin Beddome (1717-1795, engl. baptist.
Geistlicher und Liederdichter, urspriingl. gelern-
ter Chirurg, ab 1740 Prediger in Bourton-on-the-
Water, Gloucestershire, 1770 M.A. von Provi-
dence College, Rhode Island): - A Scriptural
Exposition of the Baptist Catechism, by Way of
Question and Answer, 1752. - Hymns Adapted to
Public Worship or Family Devotion, 1817 (Lieder-
buch mit 830 seiner geistlichen Lieder).

John Gadsby (Sohn des fithrenden englischen
Reformierten Baptisten William Gadsby [1773-
1844], unternahm zahlreiche Reisen im Orient
und verfasste dartiber): - My Wanderings Being
Travels in the East in 1846-47, 1850-51, 1852-
53, 2 Bde., 1877. - Auflerdem: (Hrsg.) William
Gadsby, Sermons, fragments of sermons, and let-
ters. Edited by J. Gadsby, 1884.

William Gurnall (1617-1679, engl. puritanischer
Geistlicher und Autor. Am bekanntesten ist die
dreibindige Sammlung seiner Predigten iiber
Eph 6,10-20, der hochstes Lob gezollt wird von
Richard Baxter, John Flavel, Augustus Toplady,
John Newton, Charles Spurgeon und J.C. Ryle):
The Christian in Complete Armour; A Treatise
Of the Saints’ War against the Devil ..., 3 Bde.,
London 1655, 1658, 1662, zahlr. Neuauflagen bis
heute. (Spurgeon: »Gurnall’s work is peerless and
priceless; every line full of wisdom. The book has
been preached over scores of times and is, in our
judgment, the best thought-breeder in all our
library.«)

John Shower (1657-1715, prominenter engl. non-
konformistischer Geistlicher): - Practical Reflec-
tions on the late Earthquakes in Jamaica, 1693.
— The Day of Grace ... Four Sermons, 1694.
— Family Religion, in Three Letters, 1694. — Family
Religion, in Three Letters, 1694. — Some Account
of the ... Life ... of Mr. Henry Gearing, 1694. - The
Mourner’s Companion (2 Bde.) 1699. - God’s
Thoughts and Ways, 1699. - Heaven and Hell,
1700. — Sacramental Discourses (2 Bde.), 1702.
— Serious Reflections on Time and Eternity, °1707.
Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assembly
1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusammen
mit John Owen, 1650 nach Schottland, ver-
lor in der restaurativen »Sduberung« 1662 seine
Pfarrstelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bédn-
digen Kommentar tiber das Buch Hiob). (Spur-
geon tiber den Hiob-Kommentar: »Caryl must
have inherited the patience of Job to have com-
pleted his stupendous task. It would be a mistake
to suppose that he is at all prolix or redundant; he
is only full. In the course of his expounding he
has illustrated a very large portion of the whole
Bible with great clearness and power. He is deeply
devotional and spiritual. He gives us much, but
none too much. This work can scarcely be super-
seded or surpassed.«)
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30 John Duns (1820-1909, Geistlicher der United

31

Free church of Scotland, gelernter Mediziner, ab
1864 Prof. fiir Naturwissenschaft am New Col-
lege, Edinburgh [heute Teil der Universitidt von
Edinburgh und eine der prestigetrichtigsten
theolog. Fakultiten in Grofibritannien]. U.a.):
— Biblical Natural Science, 24 Bde., illustriert mit
zahlr. Holzschnitten und Kupferstichen (1863-
66). — Science and Christian Thought, 1866.

R.P. Thomas Le Blanc SJ (1597-1669, jesuitischer
Theologe, Professor in Reims, in Pont-a-Mous-
son [zwischen Metz und Nancy im Elsass], und
in Dijon): Psalmorum Davidicorum Analysis, in
qua aperte cernitur singulis in Psalmis Ordinem
esse admirabilem: Adjungitur Commentarius
amplissimus in quo non tantum sensus litterales,
sed omnes etiam mystici exponuntur, 6 Bde., Koln
1653, Lyon 1665-1667, Koln 1680, 1697, zahlreiche
weitere Nachdrucke und Neuauflagen: Analyse
jedes einzelnen Psalms und anschlieffend buch-
stibliche und dann »mystische« Auslegung.

32 Siehe R6m 8,32.
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Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

Richard Cecil (1748-1810, fithrender anglika-
nisch-evangelikaler Geistlicher, Mitglied der
Clapham-Gruppe [»Clapham Sect«, »Clapham
Saints«, ein Netzwerk prominenter evangelika-
ler Geistlicher, Politiker und Geschiftsleute, die
unter anderem die Church Missionary Society
und die British and Foreign Bible Society griin-
deten, Mitglieder waren u.a. William Wilber-
force, John Newton und Charles Simeon]).

4+ 2586 «



PsaLm
&

82

UBERSCHRIFT UND INHALT: Ein Psalm Asaphs. Asaph, der geist-
liche Dichter, tritt in diesem Psalm als Prediger vor einem hohen Publi-
kum auf: Es sind die Obrigkeiten, die Verwalter des Gerichts, an die er
seine Mahnung richtet. Wer eine Sache gut versteht, ist gewohnlich auch zu
einer anderen tiichtig: Von einem trefflichen Dichter ist es nicht unwahr-
scheinlich, dass er sich zum Prediger eignen wiirde. Hitte Milton' die Kan-
zel bestiegen oder wire Vergil* ein Apostel gewesen, was fiir Predigten hat-
ten sie gehalten!

Was Asaph damals den Richtern predigte, liegt uns nun zur Erwagung
vor. Asaph spricht sich in dem Psalm sehr frei und offen aus, und sein Lied
zeichnet sich mehr durch Kraft als durch Lieblichkeit aus. Wir haben an
dem vorliegenden Beispiel den deutlichen Beweis, dass nicht alle Psalmen
und geistlichen Gesdnge unmittelbare Lobpreisungen Gottes zu sein brau-
chen; wir dirfen einander in unsern Liedern auch ermahnen (Kol 3,16).
Asaph nahm um sich her ohne Zweifel viel Bestechlichkeit und Korruption
in der Rechtspflege wahr, und als er sah, dass David mit dem strafen-
den Schwert gegen diese Frevel vorging, fasste er den Entschluss, sie mit
einem prophetischen Psalm zu geifleln. Indem er das tat, vergafl der San-
ger nicht seinen Beruf, dem Herrn zu singen, sondern kam dem nur in einer
etwas anderen Weise nach. Er pries Gott, indem er die Stinde an den Pran-
ger stellte, welche den Hoéchsten so verunehrt; und wenn seine Musik dies-
mal dem Thema entsprechend auch manche Dissonanzen enthielt, so war
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er doch bemiiht, diese zu beschwichtigen und in Wohlkliange aufzulésen,
indem er die Regenten und Richter dazu aufrief, das Recht mit Unpartei-
lichkeit zu handhaben.

Der Psalm ist ein Ganzes und bedarf daher keiner duflerlichen Ein-
teilung.

AUSLEGUNG

1. Gottstehtin der Gemeinde Gottes
und ist Richter unter den Gottern.
2. Wielange wolltihr unrechtrichten
und die Person der Gottlosen vorziehen? Sela.
3. Schafft Rechtdem Armen und dem Waisen
und helft dem Elenden und Diirftigen zum Recht.
4. Errettetden Geringen und Armen
und erl6st ihn aus der Gottlosen Gewalt.
5. Abersie lassensich nichts sagen und beachten es nicht;
sie gehen immer daherim Finstern;
darum miissen alle Grundfesten des Landes wanken.
6. Ich habe wohl gesagt: Ihr seid Gotter
und allzumal Kinder des Hochsten;
7. aberihrwerdet sterben wie Menschen
und wie ein Tyrann zugrunde gehen.
8. Gott, mache dich auf und richte den Erdboden;
denn Du bist Erbherr Giber alle Heiden!

1. Gott steht da in der Gottesversammlung (wortl, >€1ohim nissab
ba‘adat-"el). Wihrend etliche Ausleger, wie z. B. Delitzsch’, mit Luther unter
der »Gottesversammlung« die Gemeinde Israels verstehen, deuten andere
den Ausdruck, indem sie die zweite Vershilfte als dessen Erklarung ansehen,
von der von Gott berufenen und geleiteten, ja gottlichen Charakter an sich
tragenden, weil mit gottlicher Autoritit bekleideten Versammlung der ir-
dischen Gewalthaber, die das obrigkeitliche und besonders das richterliche
Amt zu verwalten haben und in dieser Eigenschaft Stellvertreter Gottes auf
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Erden sind, weshalb sie in der folgenden Zeile Gotter genannt werden. Mit
dieser Deutung harmoniert auch, dass es nicht heifit: Jahwes Versamm-
lung oder Gemeinde, sondern: Versammlung Els, des Allgewaltigen. Er steht
mitten unter und tiber den Kénigen, Gewaltigen und Richtern der Erde: Er
iberragt sie alle und sieht von seinem nur ihm eigenen erhabenen Stand-
punkt aus alles, was die Groflen der Welt vornehmen. Wenn sie mit den
Abzeichen ihrer Wiirde auf dem Richterstuhl sitzen, so steht er {iber ihnen,
bereit, sie zur Verantwortung zu ziehen, wenn sie das Recht verkehren.
Auch die Richter miissen vor Gericht, und den Rechtsverwaltern gegeniiber
wird das Recht verwaltet werden. Unsere Richter und Beamten in Stadt und
Land téten gut, sich dessen bewusst zu bleiben. Ihrer etliche hitten es sehr
notig, bei Asaph in die Schule zu gehen, bis sie sich den vorliegenden Psalm
innerlich angeeignet hitten. Die harten Urteile und befremdlichen Rechts-
spriiche, welche sie fillen, ergehen in der Gegenwart dessen, der sie sicher
fiir jede unangebrachte Amtshandlung heimsuchen wird; denn er kennt
kein Ansehen der Person und ist der Anwalt der Armen und Unterdriick-
ten. Sogar die Urteilsspriiche unserer unparteiischsten Richter werden von
dem héchsten Gerichtshof, dem himmlischen, nachgepriift werden.

Und ist Richter unter den Gottern. Sie, die Richter, sind Gotter fur
andere Menschen, aber er ist Gott fiir sie. Er leiht ihnen seinen Namen,
und darauf beruht ihre Vollmacht, als Richter aufzutreten; aber sie haben
sich wohl zu hiiten, dass sie die ihnen anvertraute Gewalt nicht miss-
brauchen, denn der Richter aller Richter waltet {iber ihnen seines Amtes.
Uber all den Gerichten und Rechtsformen der Erde steht das Gericht des
Himmels mit seinem allein vollkommenen und unabénderlichen Recht.
Diese erhabene Wahrheit ist im Groflen und Ganzen in unseren Tagen
bei uns anerkannt; aber nicht immer ist das in den fritheren Zeiten der
Geschichte unsers (britischen) Vaterlandes der Fall gewesen. Wir brau-
chen nur an die Tage zu denken, da Jeffreys* und andre seinesgleichen ein
Hohn auf den Namen der Gerechtigkeit waren. Die orientalischen Rich-
ter sind sogar jetzt noch haufig, wenn nicht gar allgemein, fiir Bestechung
empfanglich, und in alten Zeiten wire es schwierig gewesen, einen Rich-
ter zu finden, der einen Begriff von Gerechtigkeit gehabt hitte, abgesehen
von seinem eigenen unumschrinkten, den Launen unterworfenen Willen.
Eine derart freimiitige Sprache, wie dieser Psalm sie redet, war in der Tat
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notwendig, und das muss ein kithner und wahrhaft edler Mann gewesen
sein, der seinem Herzen in solchen ganz und gar nicht héfischen und hof-
lichen Worten Luft machte.

2. Wie lange wollt ihr unrecht richten und die Person der Gottlosen vor-
ziehen? Damit wird mittelbar festgestellt, dass die Machthaber ungerecht
und bestechlich gewesen waren. Sie hatten nicht nur die Frevler ent-
schuldigt, sondern sogar zu deren Gunsten gegen die Rechtschaffenen ent-
schieden. Auch nur ein wenig davon ist schon zu viel und eine kurze Zeit
eines solchen Regiments schon zu lang. Wéhrend gewisse Leute ihre Pro-
zesse ohne Verzug und stets zu ihren Gunsten entschieden bekamen, konn-
ten andere womdglich ihr Leben lang darauf warten, fiir ihre Klagen Gehor
zu bekommen, oder wurden gar mithilfe des Gesetzes ausgepliindert, und
beides eben, weil ihre Widersacher die Gunst des Richters besaflen. Wie
lange sollten solche Frevel noch fort und fort veriibt werden? Wiirden diese
Rechtsverdreher denn nie an den allerhochsten Richters denken, der auch
sie zur Rechenschaft ziehen wird, und mit ihrer Schlechtigkeit authéren?
Dieser Vers ist so gewaltig ernst, dass man versucht ist, auszurufen: Wahr-
lich, hier ist ein Elia! -

Sela. Thr Missetdter, macht euch dieses Sela zunutze als eine Frist zum
Nachdenken und zum Bekennen eurer Siinde!

3. Schafft Recht dem Armen und dem Waisen. Lasst ab, Boses zu tun, und
lernet Gutes tun!” Handelt nicht mehr zugunsten des Reichen, dessen Hand
euch Bestechung anbietet, sondern schiitzt das Recht des Diirftigen und
unterstiitzt besonders die Anspriiche der Vaterlosen, deren Gut so oft eine
Beute gewissenloser Habsucht wird! Bedriickt nicht den armen Hiitten-
bewohner, weil er ein paar Reiser aufgelesen hat, und lasst den vornehmen
Betriiger nicht durch die Maschen des Gesetzes schliipfen!

Und helft dem Elenden und Diirftigen zum Recht! Auch sie konnen von
euch als Richtern nur Gerechtigkeit verlangen, und das Mitleid mit ihrer
Lage darf euch nicht verleiten, ungerechtes Maf3 anzulegen; aber wenn ihr
ihnen nicht mehr als ihr Recht widerfahren lasst, so vergewissert euch, dass
ihr ihnen das auch ganz und voll gebt. Lasst den Elenden nicht noch tie-
fer ins Elend kommen dadurch, dass er Unrecht leiden muss, und lasst den
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Armen, der schon so vieles entbehren muss, nicht auch noch das vermissen,
dass er bei euch fiir seine Klagen unparteiisches Gehor findet!

4. Errettet den Geringen und Armen und erlost ihn aus der Gottlosen
Gewalt! Zerreiflit die Netze der Wucherer und anderer Menschenfinger,
die Gesetzesfallen, die Bande und Biirgschaften, mit welchen hinterlistige
Menschen solche fangen und in der Gefangenschaft festhalten, die sich in
Not und Verlegenheiten befinden! Wie schon ist es, wenn der Richter ein
Opfer befreien kann, das wie eine Fliege in einem Spinnennetz gefangen ist,
und was fiir eine schreckliche Sache ist es andererseits, wenn Richter und
Réuber miteinander im Bunde sind! Wie oft sind schon die Gesetze in der
Hand gewissenloser Leute Waffen der Rache und Raubgier gewesen, Waf-
fen, so lebensgefahrlich wie Gift und Dolch! Des Richters Aufgabe ist es,
solchen Schurkereien vorzubeugen.

5. Aber sie lassen sich nichts sagen und beachten es nicht, wortl.: Sie sind
ohne Einsicht und ohne Verstand, 16° yad<G wold’ yébfnﬁ. Das ist eine
schlimme Lage fiir ein Volk, wenn seine Richter keine Gerechtigkeit ken-
nen und diejenigen, welche urteilen sollen, ohne Urteilsvermdgen sind sind.
Seine Pflicht nicht kennen und nicht kennen wollen, das ist eher das Kenn-
zeichen eines unverbesserlichen Missetiters als eines Vertreters der Obrig-
keit, und doch wurde dieses Brandmal den Obersten Israels damals mit Fug
und Recht aufgedriickt.

Sie gehen immer daher im Finstern. Sie sind ebenso sorglos wie un-
wissend. Obwohl sie bar jeder Einsicht und Gottesfurcht sind, wagen sie es,
eine Berufslaufbahn zu verfolgen, zu welcher es vor allem der Erkenntnis
und der Rechtschaffenheit bedarf. Sie gehen ohne Zégern auf diesem ihrem
Weg fort und lassen ganz aufler Acht, in welche Verantwortlichkeit sie sich
damit verwickeln und welche Strafe sie sich durch ihr Verhalten zuziehen.

Darum miissen alle Grundfesten des Landes wanken. Wenn diejenigen,
welche berufen sind, das Gesetz zu vollstrecken, der Gerechtigkeit den
Laufpass gegeben haben, dann 16st sich alle Ordnung auf, die menschliche
Gesellschaft kommt aus den Angeln, und das ganze Volksgebaude wird
in seinen Grundfesten erschiittert. Wenn Ungerechtigkeit auf Grund des
Gesetzes gehandhabt wird, dann gerét in der Tat die Welt aus ihrer Bahn.
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Wenn die Gerechtigkeit der Richter zum hohnenden Sprichwort geworden
ist, dann wird es Zeit, dass die Gerechtigkeit mit den Richtern ins Gericht
geht. Wenn arme Landarbeiter von ihren Gutsherren oder deren Ver-
waltern noch ungestraft mit der Reitpeitsche bearbeitet werden diirfen und
ein schoner Vogel mehr gilt als ein Armer, so miissen in der Tat die Grund-
festen des Landes zusammenbrechen wie morsche Saulen, die unfihig sind,
das auf ihnen errichtete Gebdude zu tragen. Wir haben, Gott sei Dank, als
fast ausnahmslose Regel unbestechliche Richter; moge es stets so bleiben.
Selbst unsere unteren Behérden bestehen im Allgemeinen aus ehrenwerten
Minnern, wofiir wir Gott wirklich dankbar sein sollten.

6. Ich habe wohl gesagt: Ihr seid Gotter. Die grofite Ehre wurde ihnen
damit beigelegt; sie genossen als Bevollmichtigte Gottes fiir eine kleine
Weile etwas von der Machtvollkommenheit, in welcher der Herr unter den
Menschenkindern richtet.

Und allzumal Kinder (wortl.: Sohne, bané) des Hochsten. Sie waren das
ex officio, kraft der Wiirde ihres Amtes, nicht aufgrund ihrer sittlichen
oder geistlichen Beschaffenheit. Es muss unter den Menschen eine obrig-
keitliche Gewalt geben, und da es nicht angeht, dass Engel mit der stdn-
digen Ausiibung derselben betraut werden, so lasst Gott Menschen {iber
Thresgleichen regieren und bestétigt ihr Amt, wenigstens so weit, dass
die Schiandung desselben eine Schmihung seiner eigenen Hoheitsrechte
wird. Die Obrigkeiten hitten kein Recht, Schuldige zu verurteilen, wenn
Gott nicht die Einrichtung einer Regierung, die Verwaltung des Gesetzes
und die Vollstreckung gesetzméfliger Urteile gebilligt hitte. Der Heilige
Geist spricht an unserer Stelle sehr ehrenvoll von diesen Amtern, auch wo
er deren Verwalter riigt, und lehrt uns damit, Ehre zu geben, wem Ehre
gebithrt® — Ehre dem Amt, auch wenn wir tiber den Amtstrager abfillig
urteilen miissen.

7. Aber ihr werdet sterben wie Menschen. Welch bitterer Spott! So hoch das
Amt jene Leute hob, sie blieben doch Menschen und mussten sterben. Fiir
jeden Richter ist dieser Vers ein Memento mori’. Er muss seinen Richter-
stuhl verlassen, um selber vor die Schranken zu treten, und muss zu diesem
Gang den Amtstalar ausziehen und das Sterbekleid anlegen.

+ 2592 «



Psalm 82

Und wie der Fiirsten einer fallen. (Grundt., 1ko’ahad hadsarim tippélﬁ).
Diese sterben gewohnlich am friihesten; denn Krieg, Aufruhr und Uppig-
keit machen unter den Grofien mehr Beute als unter den gewéhnlichen Men-
schen. Gerade wie Fiirsten oft durch einen plotzlichen, gewaltsamen Tod
hinweggeraftt werden, so wird es den Richtern ergehen, die Gerechtigkeit
zu liben vergessen. Gewohnlich achten die Menschen das Amt der Richter
hoch und verschworen sich nicht, sie zu téten (so wie sie Fiirsten und Konige
morden); aber ungerechte Handhabung der Rechtspflege nimmt dem Rich-
ter diesen Schutz und bringt ihn in personliche Gefahr. Wie furchtbar rasch
entkleidet der Tod die Groflen ihrer Wiirde! Wie unerbittlich macht er alle
gleich! Er ist zwar kein Lobredner der Freiheit; aber was die Forderung von
Gleichheit und Briiderlichkeit betrifft, so ist er ein Demokrat vom reinsten
Wasser. Groflie Madnner sterben wie ganz gewdhnliche Leute. Wie dasselbe
Blut in ihren Adern rinnt, so bringt auch der Schlag, der ihr Leben aus-
flieBen lasst, dieselben Wehen und Angste. Kein Stand ist zu hoch fiir die
Pfeile des Todes; er schiefdt seine Vogel von den hochsten Wipfeln herunter.
Es ist Zeit, dass alle sich dessen bewusst werden.

8. Gott, mache dich auf und richte den Erdboden! Komm, du Richter aller
Welt, fordere die schlechten Richter in die Schranken und mache ihrer
Schlechtigkeit und Niedertrachtigkeit ein Ende! Darauf steht die wahre
Hoffnung der Welt, noch einmal aus den Fesseln aller Tyrannei befreit zu
werden.

Denn du bist Erbherr iiber alle Heiden. Die Zeit wird kommen, wo alle
Volker ihren Gott anerkennen und ihm als ihrem Konig huldigen werden.
Es gibt einen, der ist Konig nicht von Gottes Gnaden, sondern kraft gott-
lichen Rechts, und er riistet sich zu kommen. Die letzten Tage werden ihn
auf dem Throne sehen und alle ungerechten Machthaber zerschmettert wie
Topfergerit von seinem eisernen Zepter. Die Wiederkunft des Herrn ist die
herrlichste Hoffnung der Erde. Komm bald, Amen, ja komm, Herr Jesus!®
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ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

V. 1-4. Diese Verse, ja den ganzen Psalm sollte ein jeglicher Fiirst in seine
Kammer, an das Bett, tiber den Tisch und auch an seine Kleider malen las-
sen. Martin Luther 1530.°

V. 2. Die Person ansehen (nasa> panim). Das ist eine ganz eigentiimliche
hebriische Redeweise. Wortlich: das Gesicht jemandes aufheben, mit dem
Sinn: den aufs Angesicht Gefallenen aufheben, also jemand in Audienz emp-
fangen, seinen Besuch annehmen. (Daher werden solche, die das Recht
haben, bei Hofe zu erscheinen, mit andern Worten die Hoflinge und Giinst-
linge der Fiirsten, no$t° panim, genannt, 2Ko6 5,1; Jes 3,3; 9,14; Hi 22,8). Den
schlimmen Sinn gewinnt der Ausdruck dadurch, dass ungerechte Fiirsten,
Richter und dergleichen nach Gunst und Laune die einen mit ihren An-
liegen und Klagen vor sich kommen lieflen und mit ihnen verhandelten,
die anderen aber nicht zu sich lieflen, und dass sie das Gewahren solcher
Besuche von Geschenken abhiangig machten, was besonders, obwohl nicht
ausschliefSlich, bei orientalischen Hoéfen und Behorden der Fall ist. Nach
D. J. A. Alexander 1850.°

V. 3. Man erzdhlt von Kénig Franz I. von Frankreich, er habe einer Frau,
die vor ihm niedergekniet sei, um sich ihr Recht zu erbitten, befohlen auf-
zustehen und ihr gesagt: »Frau, Gerechtigkeit schulde ich dir und Ge-
rechtigkeit sollst du haben; willst du etwas von mir erbitten, so muss es
eine Gnade sein.« Das muss ein gliickliches Land und Volk gewesen sein,
wo Gerechtigkeit (wie es nach dieser Anekdote scheint) nicht erzwungen
werden musste, sondern wie Honig aus der Wabe floss; wo es kein Ver-
kaufen von Amtern, kein Austauschen von Geschenken, keine klug be-
rechneten Verzogerungen, kein Feilschen um Beschleunigung der Recht-
sprechung, keine kleinlichen Quélereien gab; wo die Gerechtigkeit ihre
Waage in der Hand hatte, nicht um (Bestechungs-)Gold abzuwégen, son-
dern unparteiisches Recht; wo Richter und Beamte der Arche Noah gleich
bereit waren, miide Tauben aufzunehmen, und den Hoérnern des Altars
gleich stets eine Zuflucht fiir die bedridngte Unschuld waren; wo die
Rechtsanwilte nicht Boses gut und Gutes bose nannten', wo kein Staats-
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anwalt aus Bosheit, Neid oder Gewinnsucht Klage fiihrte; wo die unter-
geordneten Beamten nicht einflussreichen Missetdtern aus der Klemme
helfen durften und ebenso wenig arme Leute, die hilflos in dem Meer
der Gesetze wie vom Sturm umhergetrieben werden, mit ihren Rechts-
sachen, den Hafen in Sicht, verschmachten lassen durften, blofl weil sie
dem Zerberus keinen Bissen zur Beschwichtigung vorwarfen und der
groflen Diana der Gerichtsbeschleunigung kein Opfer brachten; wo
man den Spiirhunden, den niedertrachtigen Angebern keine Gunst ent-
gegenbrachte, sondern im Gegenteil jede falsche, ungerechte oder bos-
willige Angeberei streng bestrafte; kurz, wo die Behorden und Richter
dem Volk Gerechtigkeit schuldig zu sein sich bewusst waren und dieser
ihrer Pflicht auch nachkamen; wo die Leute sich nicht ihr Recht erbitten
und erhandeln mussten, sondern nur Wohltaten erbaten und auch solche
gern erhielten. William Price 1642."

V. 3 und 4. Der Priifstein fiir die Gerechtigkeit der Richter und Beamten
sind die Anliegen und Klagen und Rechtssachen der Armen und Waisen,
der Elenden und Diirftigen. David Dickson.”

V. 5. Jeder Richter muss zweierlei Salz bei sich haben: das Salz des Wissens
und das Salz des Gewissens. Diejenigen, welchen das Erstere fehlt, werden
hier geriigt mit den Worten: »sie sind ohne Einsicht und ohne Verstand,
diejenigen aber, welchen das Letztere mangelt, werden mit dem Urteil ge-
brandmarkt: »sie gehen immer daher in Finsternis«. — Die Vernachldssigung
dieser Pflichten hat zweierlei Gefahren im Gefolge, erstens Gefahren fiir das
ganze Staatswesen: »darum miissen alle Grundfesten des Landen wankenc,
zweitens Gefahren fiir die Richter selbst, V. 7: »ihr werdet sterben wie Men-
schen und wie der Fiirsten einer fallen«, und nach dem Tod das Gericht, V. 8.
- Sie kennen weder Gott, der sie zu Gottern gemacht hat, noch verstehen
sie sein Gesetz, das ihres Fufles Leuchte sein sollte. Es gibt eine zwiefache
Unwissenheit, eine ignorantia simplex und eine ignorantia affectata: eine
Unwissenheit, die auf Flachkopfigkeit beruht, und eine andere, wenn die
Menschen so tiefsinnig sind, dass sie nicht erkennen wollen, was recht und
vernunftgemifs ist. D. John Boys 1618.*
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V. 6. Gotter, Sohne des Hochsten. Diese Art und Weise, die biirgerliche
Obrigkeit zu bezeichnen, brauchte einem Israeliten nicht allzu kithn zu
erscheinen, denn sie war in wohlbekannten Stellen des mosaischen Ge-
setzes zu finden. Siehe 2Mo 21,6; 22,8.9.28. Es ist schwer zu entscheiden, ob
in diesen eben genannten Stellen das Wort Elohim in unsrer Sprache mit
der Einzahl (Gott) oder der Mehrzahl (Gotter) wiederzugeben ist, ob z.B.
2Mo 21,6 zu iibersetzen ist: »so bringe ihn sein Herr vor die Gotters, oder,
wie die Septuaginta umschreibt: »vor den Richterstuhl Gottes.« Der Sinn ist
aber der gleiche; denn der Ausdruck bezeichnet jedenfalls, dass die Majes-
tit Gottes dem Richteramt innewohnt. Der Hoéchste hat einen Teil seines
Herrscherrechts und seiner Autoritit auf die Richter und Obrigkeiten gelegt.
Es ist freilich kaum nétig zu sagen, dass diese alte Wahrheit immer wieder
schmahlich missbraucht worden ist. Kriecherische Theologen haben daraus
oft eine schmeichlerische Salbe fiir das Ohr der Fiirsten bereitet, indem sie
sie lehrten, dass sie den Gesetzen keinen Gehorsam schuldig seien, dass sie
niemandem aufler Gott dafiir verantwortlich seien, wie sie ihr Amt fiithr-
ten, und dass jeder Versuch des Volkes, ihre Tyrannei zu zligeln oder sie,
wenn alle milderen Mittel fehlschlugen, zu entthronen, Empo6rung wider
Gott sei, dessen Statthalter sie seien. Auch in unserer Zeit lassen sich gele-
gentlich solche Lehren auf der Kanzel oder in der Presse vernehmen, und
auf diese Weise versuchen Leute es, die Gewissen der Menschen den Lau-
nen von Tyrannen zu unterwerfen. Moge es aber wohl beachtet werden,
dass Asaphs Harfe diesem »gottlichen Recht der Konige, schlecht zu regie-
ren«”, in keiner Weise Bekriftigung verleiht. Wenn dieser Prophet bezeugt,
dass Fiirsten Gotter sind, so schliefit er in diese Ehre den untergeordnets-
ten Vertreter der Behorde ein. Die Altesten, die in den Toren des kleinen
Bethlehem das Richteramt verwalteten, saflen ebenso wahrheitsgemaf3 auf
Gottes Thron wie der Konig Salomo', der auf elfenbeinernem Thron in der
Gerichtshalle zu Jerusalem seine Urteile fillte. Das Sprichwort, dass das
gottliche Recht der Konige das gottliche Recht des Polizisten ist, ist eine
etwas grobe Art des Ausdrucks fiir eine biblische Wahrheit. Wenn man
dies festhélt, wird man die Schrift nicht herbeiziehen, um die Anspriiche
von Koénigen auf eine unumstofiliche und verantwortungslose Autoritét zu
verteidigen. Aber wihrend wir Sorge tragen wollen, das gottliche Recht der
biirgerlichen Obrigkeit vor Missbrauch zu schiitzen, diirfen wir doch dieses
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Recht an sich nicht vergessen. Die Leute, welche sich an die irdische Obrig-
keit um Rechtsschutz wenden, begeben sich damit zum Richterstuhl Got-
tes. Wenn die Obrigkeit keinen Auftrag von Gott bekommen hitte, kénnte
sie nicht rechtmiflig das Schwert tragen.” D. William Binnie 1870."®

In seiner Schrift iiber das Konigsrecht legt Samuel Rutherford” anhand
dieses Psalms dar, dass die Richter nicht die Geschopfe der Konige sind,
dass sie ihre Autoritdt nicht aus der Macht des Herrschers herleiten und
darum auch nicht dessen Willen in sklavischer Unterwiirfigkeit zu voll-
fithren haben, sondern dass sie ebenso wie die Konige ihre Vollmacht von
Gott unmittelbar haben und darum verpflichtet sind, Gerechtigkeit auszu-
tiben, ob es der Kénig will oder nicht.

Sohnschafft ist hier eng verbunden mit Konigtum und Richteramt. Diese
Wiirden, von ihren Trédgern so viel missbraucht, werden in ihrer hochsten
idealen Vollkommenheit in dem kommenden Konig, Richter und Sohn des
Hochsten vereinigt sein. Ps 2,6.7.10-12. A. R. Fausset 1866.%°

Das Zerrbild dieses Gottesspruchs ist es, wenn Schmarotzer in nieder-
trachtiger Schmeichelei und Willfahrigkeit gegeniiber der Eitelkeit ihrer
Herren die Herrscher Gotter genannt haben und gewisse Fiirsten frevlerisch
und gotteslasterlich so genannt zu werden begehrt haben. Joseph Caryl.*

V. 7. Ja auch ihr, die ihr glanzt wie Engel, ihr, die alle Welt bewundert und
fufifallig angeht, die »gnadige Herren« und »Exzellenz« und »Durchlaucht«
genannt werden, ich will euch zeigen, wie eure Ehre und Herrlichkeit enden
wird. Erst werdet ihr alt werden wie andere und krank werden wie andere,
dann werdet ihr sterben wie andere und begraben werden wie andere, dann
der Verwesung Raub werden wie andere, dann gerichtet werden wie andere,
ja wie der Bettler, der an eurer Tiir steht und fleht. Der eine wird krank, der
andere wird krank, der eine stirbt, der andere stirbt, der eine vermodert,
der andere vermodert - schaut ins Grab und sagt mir, welcher der reiche
Mann und welcher Lazarus gewesen ist. Henry Smith.?

Sie sind wirklich Elohim (Gotter) von Gottes Gnaden; aber ist ihre Pra-
xis kein Amen zu diesem Namen, so werden sie entkleidet der Majestit,
die sie verwirkt, entkleidet der Prarogative (Vorrechte) Israels, dessen Beruf
und Bestimmung sie verleugnen: sie sterben hin wie gewohnliche, durch
nichts tiber die Masse hinausragende Menschen; sie fallen wie irgendeiner
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der im Lauf der Geschichte durch Gottes Gericht gestiirzten Fiirsten. Ihr
gottliches Amt schiitzt sie nicht. Denn obwohl justicia civilis (die biirger-
liche Gerechtigkeit) noch nicht die Gerechtigkeit ist, die vor Gott gilt, so
ist doch injusticia civilis (blirgerliche Ungerechtigkeit) vor ihm der aller-
schindlichste Grauel. Prof. D. Franz Delitzsch.?

Tyrannen fahren selten im Frieden zu Grabe. Die meisten der Caesaren
fielen durch die Hand des Volkes. Thomas Hall 1659.%

V. 7 und 8. Euer Tag kommt! Die Heiligen erheben laut den Ruf V. 8, sie
laden den Messias, den wahren Gott, den Sohn des Hochsten, den allge-
waltigen Richter und Herrscher ein, sich aufzumachen und sein Erbe ein-
zunehmen; denn er ist der Erbe aller Dinge**, und er wird die schlecht ver-
waltete Erde richten. Wir lassen dieses Zionslied zu seinen heiligen Ohren
aufsteigen und dringen in ihn, eilends zu kommen; und wir singen es ein-
ander zu voll froher Hoffnung, wihrend die Grundfesten der Erde wanken,
weil es uns hinweist auf den Messias als den wahren Richter der iibel regier-
ten Welt A. A. Bonar 1859.”

Mache dich auf! Das Bild ist davon entlehnt, dass der Richter gew6hnlich
sitzt, wahrend er eine Rechtssache untersucht und Verhore vornimmt, dann
aber sich erhebt, wenn er sich anschickt, das Urteil zu fallen. Th. Gataker.?®

HOMILETISCHE HINWEISE

V. 1. Die Oberherrlichkeit Gottes tiber die Méachtigsten und Hochsten der
Erde. Wie sie sich zeigt und was wir von ihr erwarten diirfen.
Gottes Gegenwart im Kabinettsrat der Kénige und im Senat der Richter.

V. 2. Eine sehr allgemein verbreitete Siinde. Das Ansehen der Person be-
einflusst oft unser Urteil tiber die Ansichten, Tugenden und Fehler, iiber-
haupt tiber das ganze Verhalten der Leute. Das bedeutet aber sowohl
Ungerechtigkeit gegen andere als auch schwere Schiddigung derer, welche
wir vorziehen.

V. 3. Ein Wort zugunsten der Waisen und Hilfsbediirftigen.
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V. 5 und 7. 1) Die Eigenschaften gottloser Regenten und Richter: a) Un-
wissenheit, b) vorsitzliche Blindheit, ¢) ziigellose Schlechtigkeit. 2) Die
Folgen fiir andere: Die Grundfesten a) der personlichen Sicherheit, b) des
gemeinen Wobhles, c) des Gedeihens von Handel und Gewerbe, d) der Ruhe
des Staates, e) der religiosen Freiheit kommen alle ins Wanken. 3) Die Fol-
gen fiir sie selbst: V. 7. George Rogers 1874.%”

V. 5b. Sie gehen immer daher in Finsternis. Eine Beschreibung des Wandels
vermessener Siinder.

V. 6. Die Stellen des Alten Testaments, welche die Lehre von der Gottheit
Christi im Kern enthalten.

V. 8.1) Der Aufruf. 2) Die Vorhersagung.

ENDNOTEN

John Milton (1608-1674, nach Shakespeare Eng-
lands grofiter Dichter, war auch politischer Den-
ker und Staatsbediensteter unter Oliver Crom-
well. Milton beschiftigte sich in seinen Gedichten
und Prosawerken mit personlicher Schuld,
driickte sein Streben nach Freiheit und Selbst-
bestimmung aus und behandelte die dringen-
den Angelegenheiten und politischen Unruhen
seiner Zeit. Er schrieb in englischer, lateini-
scher und italienischer Sprache und wurde schon
zu Lebzeiten weltberithmt. Der Puritaner und
zugleich frithe Aufklarer war einflussreich, aber
vor allem wegen seines entschiedenen Eintretens
fiir ein republikanisches Regierungssystem auch
umstritten. Seine unter Vorzensur entstandene
Areopagitica gehort zu den bedeutendsten Wer-
ken fiir Rede- und Pressefreiheit der Geschichte.
Sein bekanntestes Werk ist das epische Gedicht
Paradise Lost (Das verlorene Paradies). Bis heute
ist sein Einfluss in der angelsdchsischen Literatur
und Kultur sichtbar.

Publius Vergilius Maro, deutsch Vergil, spatan-
tik und mittellateinisch Virgilius, engl. Virgil
(70-21 v.Chr., lat. Dichter und Epiker z.Zt. der
Romischen Biirgerkriege und des Prinzipats des
Octavian Augustus. Gilt als wichtigster Autor
der klass. rom. Antike und ist Klassiker der lat.
Schullektiire, gehorte bereits zu Lebzeiten zu
den bekanntesten Dichtern der »augusteischen
Literatur«. Seine Werke, die Bucolica (oder Eclo-

gae), die Georgica und v.a. die Aeneis und deren
Gedanken revolutionierten die lat. Dichtung und
sind schon kurz nach seinem Tod immer wieder
abgeschrieben, herausgegeben, kommentiert und
intertextuell verarbeitet worden. Das Epos Aeneis
liefert den Griindungsmythos bzw. die Vor-
geschichte zur Griindung der Stadt Rom unter
Verarbeitung der mythologischen Stoffe aus den
homerischen Epen Ilias und Odysee. Die Aeneis
16ste damit die Annales des Quintus Ennius als
romisches Nationalepos ab. In der 4. seiner Eclo-
gae wird die Geburt eines géttlichen Knaben und
Weltenheilands und der Beginn eines neuen, gol-
denen Zeitalters des Friedens prophezeit, was
die christliche Deutung als Ankiindigung der
Geburt Christi auslegte. Dies brachte Vergil sei-
nen Ruf als anima naturaliter christiana, als »von
Natur aus christliche Seele« ein, wodurch er trotz
seines vorchristlichen Glaubens zu einem der auf
das Mittelalter und die frithe Neuzeit einfluss-
reichsten Autoren wurde).

Franz Julius Delitzsch (1813-1890, lutherischer
konservativer Alttestamentler und Aktivist der
christlichen Judenmission. Sein konservativ-wis-
senschaftlicher Kommentar zum AT [zusammen
mit Carl-Friedrich Keil] und seine Ubersetzung
des NT ins Hebriische sind bis heute Standard-
werke): Biblischer Kommentar iiber die Psal-
men, 1 Bd. in 2 Teilbanden: Erste Hlfte: Psalm I-
LXXII; Zweite Hilfte: Psalm LXXIII-CL. Mit vier
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Exkursen von Consul D. Wetzstein. In: Biblischer
Kommentar iiber das Alte Testament, heraus-
gegeben von Carl Friedrich Keil und Franz
Delitzsch. Vierter Theil: Poetische Biicher, Band 1,
1. Hilfte und 2. Halfte [Band 2: Das Buch Iob,
Band 3: Das salomonische Spruchbuch, Band 4:
Hoheslied und Koheleth), Leipzig 1873. (Spur-
geon: [Uber Iob:] »Unquestionably the most
valuable work on this inexhaustibly interesting
Scripture that has reached us from Germany.«
[Uber Die Psalmen:] »Thoroughly learned, but
wants unction. Not adapted for common readers,
but scholars will prize it greatly. The Princeton
Review says of it: We commend this commentary
as a valuable aid to preachers and exegetes in elu-
cidating the Psalms.«)

Sir (spiter Lord) George Jeffreys, oberster Richter
des koniglichen Gerichtshofs. ein Richter nach
dem Herzen seines Herrn, des Konigs Jakob II.
von England. Die Schlechtigkeit dieses gewalti-
gen Mannes ist sprichwortlich geworden. Unzih-
lige Unschuldige fielen seinem Wiiten zum Opfer.
Fiir seine Grausambkeit ist bezeichnend der Name
einer seiner Sitzungen, der »blutigen Assisenc;
fiir seine Habgier und Blutgier zugleich, dass ein
von ihm mit erpresstem Gelde gekauftes Gut im
Volksmunde den Namen Hakeldama (Blutacker,
Apg 1,19) fithrte. - James Millard (1860-1938, von
1912 bis 1915 Prisident des Bundes der Freien
Evangelischen Gemeinden in Deutschland).

Vgl. Ps 34,15; 37,27.

Siehe Rom 13,7.

Memento mori (lat.): »Denke daran, dass du ster-
ben musst«.

Siehe Offb 22,20.

Martin Luther (1483-1546): Martin Luthers Psal-
men-Auslegungen in der Erlanger Ausgabe der
lateinischen Werke, Bd. 14-20. - Martini Lutheri
Scholae ineditae de Psalmis habitae annis 1513-
16, edidit J.C. Seidemann, Dresden 1876, zwei
Binde.

Hier: Erwin Miilhaupt (Hg.), D. Martin Luthers
Psalmenauslegung, 3 Bde. Gottingen 1962, Bd. 2
(Psalmen 26-90), 556 S., S. 293-297.

Joseph Addison Alexander (1809-1860, ameri-
kan. presbyterian. Prediger, Linguist und Exe-
get, Assistent u. Nachfolger von Charles Hodge
am Princeton Theological Seminary als Prof.
fiir Oriental. u. Bibl. Literatur, dann fiir Bibli-
sche und Kirchengeschichte, dann fiir Hellenist.
u. Neutestamentl. Literatur, Kommentare iber
Jesaja, Psalmen, Apostelgeschichte, Markus und
Matthdus, zwei Predigtbande): The Psalms Trans-
lated and Explained, 3 Bde., 1850, Edinburgh
1864, Grand Rapids 1991.

Siehe Jes 5,20.

William Price (1597-1646, engl. calvinist. Geist-
licher, Theologe, Mitglied der Westminster
Assembly): — The Soul’s Porter, or a Treatise on
the Fear of God, 1638. - Man’s Delinquency, a
sermon before the House of Commons, 1646.
- God’s Working and Brittain’s Wonder. A Ser-

13

14

15

16
17
18

mon [on Psa. 118:31]: congratulating the most
happy establishment of ... Charles the II. on
his throne, &c., London 1660. - A Sermon [on
Isa. 1:21-22] preached on Wednesday in Easter
Weeke, April 13, 1642, before the Lord Maior, ¢+,
London 1642.

David Dickson (15832-1663, schottischer Theo-
loge, aktiv in der schott. Kirchenpolitik, Kaplan
in der Covenanter-Armee, Moderator der
General Assembly, Professor an den Universi-
titen von Glasgow und spater von Edinburgh):
- Explication of the First Fifty Psalms, 1653.
- A Brief Explication of the Psalms from L to C,
1655. — Explication upon the Last Fifty Psalms,
1655. (Spurgeon: »A rich volume, dropping fat-
ness. Invaluable to the preacher. Having read and
re-read it, we can speak of its holy savor and sug-
gestiveness. We commend it with much fervor.«)
John Boys (oder Bois oder Boyse, 1560/61-
1643/44, anglikanischer Geistlicher und Gelehr-
ter, einer der Ubersetzer und Revisoren der sog.
»King James Bible/Authorized Version« [Chro-
nika bis Hoheslied und die Apokryphen], nicht
zu verwechseln mit John Boys [1571-1625], dem
Dekan von Canterbury. Boys’ Vater hatte sich
unter der Predigt von Martin Bucer bekehrt, und
er konnte mit fiinf Jahren Hebriisch lesen und
schreiben, 1580 Dozent am St. John’s College in
Cambridge, 1609 Prebendary [Pfriindner] an der
Kathedrale von Ely. U.a.): Veteris Interpretis cum
Beza aliisque recentioribus Collatio in Quattuor
Evangeliis, & Apostolorum Actis. In qua annon
seepius absque justa satis causa hi ab illo disces-
serint disquiritur. Autore Johanne Boisio, Eccle-
siae Eliensis Canonico. Opus auspiciis Reverendi
Praesulis, Lanceloti Wintonensis Episcopi, toti
makaritou, coeptum & perfectum, ¢c., London
1655 (posthum).

A. Pope, in dem komisch-satirischen Gedicht The
Dunciade (Die Dummbheit) 1729.

Siehe 1Chr 28,5; 29,23.

Vgl. Rém 13,4.

William Binnie (1823-1886, schottischer Presby-
terianer, Professor fiir Systemat. Theologie und
Homiletik am College in the Craigs of Sterling, ab
1875 Prof. fiir Kirchengeschichte und Pastoral-
theologie am Free Church College von Aberdeen.
Sein Psalmenkommentar wird von Spurgeon
wirmstens empfohlen: »A highly valuable work.
It is not an exposition, but can readily be used as
such, for it possesses a good index to the passages
treated of. Dr. Binnie reviews with great skill
and intense devotion the various sacred poems
contained in the Book of Psalms, and gives the
general run and character of each one. His work
is unlike any other, and supplies a great desidera-
tum«): The Psalms: Their History, Teachings and
Use, 1870.

Samuel Rutherford (1600-1651, schottischer pres-
byterianischer Pfarrer, Autor und Theologie-
professor, Mitglied der Westminster Assembly
[1643-1653/60]. Zahlreiche Werke, u.a.): — Exer-
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citationes pro Divina Gratia, Amsterdam 1636.
- Lex Rex The Law of the Prince, London 1644.
- The Trial of Triumph of Faith, London 1645.
- Christ Dying and Drawing Sinners to Himself,
London 1647. — The Covenant of Life Opened,
Edinburgh 1655. - Influences of the Life of Grace,
London 1659. — Examen Arminianismi, Utrecht
1668. - Treatise on Prayer, 1713.

Andrew Robert Fausset (1821-1910, anglo-iri-
scher anglikan. Geistlicher und Theologe, zahl-
reiche Werke, u.a.): - (Hrsg.) J. A. Bengel’s Gno-
mon Novi Testamenti (5 Bde., Edinburgh,
1857-58). — The Critical and Explanatory Pocket
Bible (4 Bde., Glasgow, 1862; Fausset verfasste
Bde. 2 und 4). - Critical, Explanitory, and Practi-
cal Commentary on the Old and new Testaments
(6 vols., London, 1871; Fausset verfasste Bde. 3,
4 und 6). - Horae Psalmicae: Studies in the CL
Psalms. Their Undesigned Coincidences with the
Independent Scripture Histories Confirming and
Illustrating Both (London 1877, *1885).

Joseph Caryl (1602-1673, engl. puritanischer
Theologe, Mitglied der Westminster Assem-
bly 1643-1653/60, begleitete Cromwell, zusam-
men mit John Owen, 1650 nach Schottland, ver-
lor in der restaurativen »Sduberung« 1662 seine
Pfarrstelle, verfasste 1651-1666 einen 12-bédn-
digen Kommentar tiber das Buch Hiob). (Spur-
geon tiber den Hiob-Kommentar: »Caryl must
have inherited the patience of Job to have com-
pleted his stupendous task. It would be a mistake
to suppose that he is at all prolix or redundant; he
is only full. In the course of his expounding he
has illustrated a very large portion of the whole
Bible with great clearness and power. He is deeply
devotional and spiritual. He gives us much, but
none too much. This work can scarcely be super-
seded or surpassed.«)

Henry Smith (1560-1591, »der populérste purita-
nische Prediger des elisabethanischen Londong,
genannt »The Silver-Tongued Preacher« oder »The
Silver-Tongued Smith«): — Aeternum Evangelium,
Sive Christianae Veritatis Vindiciae et Triumphus
&c (mit Thomas Draxe), Oppenheim 1614.
- God’s Arrow against Atheists, London 1617.
- Transubstantiation Examin’d and Confuted:
In Two Sermons on the Lord’s Supper. Preach’d
in the Reign of Queen Elizabeth, London 1688.
- The Sermons of Henry Smith: the Silver-Tongued
Preacher (hg. von John Brown), Cambridge 1908.
Thomas Hall (1610-1665, englischer presbyteri-
anischer Geistlicher, er war ein sog. »High Pres-
byterian< [d.h. er favorisierte eine presbyteria-
nische Nationalkirche], 1662 [Act of Uniformity]
aus seiner Pfarrstelle entfernt. Zahlreiche [auch
viele polemische] Werke, u.a.): - The Pulpit

24
25

26

27

Guarded with XVII Arguments, &c, 1651. — The
Front Guarded with XX Arguments, &c., 1652.
— The Beauty of Holiness, 1653. — Rhetorica Sacra
. Tropes and Figures contained in the Sacred
Scriptures, &c., 1654. — A Practical and Polemical
Commentary [on 2 Tim. II1. IV.], &c, 1658.
Siehe Hebr 1,2.
Andrew Alexander Bonar (1810-1892, Geistlicher
der Free Church of Scotland und jiingster Bruder
von Horatius Bonar [1808-1889, ebenfalls Geist-
licher in der Free Church of Scotland und berithm-
ter Liederdichter]. Zusammen mit ihrem Bru-
der John James - ebenfalls Geistlicher der Free
Church - hatten Andrew und Horatius acht wei-
tere Geschwister, sie stammten aus einer langen
Ahnenreihe von Geistlichen, die insgesamt 364
Jahre in der Church of Scotland gedient hatten.
Andrew Bonar studierte in Edinburgh, und war
Geistlicher in Collace, Perthshire, von 1838-56
(zuerst in der Church of Scotland und ab 1843 in
der Free Church of Scotland), und von 1856 bis
zu seinem Tod in der Finnieston Free Church in
Glasgow.
Er schloss sich 1843 der Free Church an und
war 1878 ihr Moderator. Er identifizierte sich
mit evangelikalen und Erweckungsbewegungen
und war Prdmillenialist. Mit Robert Murray
M’Cheyne reiste er 1839 nach Paldstina, um die
Situation der dortigen Juden und die Moglich-
keiten einer Judenmission zu erkunden. 1874
und 1875 hiefl er Dwight L. Moody herzlich will-
kommen, trotz betriachtlicher Kritik anderer cal-
vinistischer Geistlicher in der Free Church):
Christ and his Church in the Book of Psalms, Lon-
don 1859, New York 1860. (Spurgeon: »Of the
highest order of merit. The author does not strain
the text, but gives its real meaning. His remarks
are always weighty, spiritual, and suggestive; we
only wish there were more of them. He has culti-
vated brevity.«)
Thomas Gataker (1574-1654, engl. Geistlicher
und Theologe, Mitglied der Westminster Assem-
bly, fur die er Jesaja, Jeremia und Klagelieder
kommentierte): Collected Works (darunter Bd. 2:
Thomae Gatakeri Opera Critica), 2 Bde., Utrecht
1697-1698, niederlindisch: Opera Gatakeri; Ofte,
Alle de Theologische Wercken Van den Eer-weer-
digen en God-geleerden Thomas Gataker ... Uytt
Engels vertaelt door J. G., Amsterdam 1660.
George Rogers (1799-1891, Pastor der kongrega-
tionalistischen Gemeinde »Albany Chapel« in
Camberwell [1829-1865], dann Principal [Direk-
tor] des »Spurgeon’s College«, Spurgeons Pre-
digerseminar. »[Rogers] hielt bis zum letzten
Atemzug eisern fest an der alten Puritanischen
Theologie.«).

+ 2601 +



PsaLm
&

83

UBERSCHRIFT: Ein Psalmlied Asaphs. Dies ist der letzte der zwolf asa-
phitischen Psalmen. Der Dichter erweist sich als ein echter Freund seines
Vaterlands. Seine Leier singt diesmal wieder von drohender Kriegsgefahr;
aber es ist nicht ein gottvergessenes Lied eines unbesonnenen Volks, das
leichten Herzens in den Krieg geht. Asaph, der Seher, hat einen klaren Blick
fir die ernsten Gefahren, welche seinem Vaterland von den verbiindeten
Volkern drohen; aber seine Seele stiitzt sich glaubensvoll auf Jahwe, und er
benutzt die ihm verliehene Gabe der heiligen Dichtkunst dazu, seine Lands-
leute zu Gebet und Flehen anzuspornen. Der »Asaph, der diesen Psalm ver-
fasst hat, ist vielleicht der 2Chr 20,14 genannte Asaphit Jahasiel; innere Kenn-
zeichen scheinen fiir die Abfassung namlich den in die Zeit Josaphats zu
verweisen. Die Verwirrung, die dort in der Wiiste Thekoa in dem Heerlager
der verbiindeten Vélker ausbrach, machte nicht nur ihrem Verschworungs-
plan ein Ende, sondern fithrte zur gegenseitigen Vernichtung der Heere,
welche die Macht etlicher dieser Volker auf lange Zeit zerbrach. Sie hatten
gedacht, Israel zu verderben, und brachten sich nun gegenseitig Verderben.

EINTEILUNG: In V. 2-5 ruft der Psalmdichter mit allgemeineren Worten
Gott zur Hilfe auf; dann deckt er V. 6-9 den Verschworungsbund auf. Das
fithrt zu dem ernsten Flehen, der Herr moge die Feinde aufs Haupt schla-
gen, V. 10-16, und zu dem Wunsch, dass Gottes Ehre dadurch verherrlicht
werde, V. 17-19.
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AUSLEGUNG

2. Gott, schweige doch nicht also
und sei doch nicht so still; Gott, halt doch nicht so inne!
3. Dennsiehe, deine Feinde toben,
und die dich hassen, richten den Kopf auf.
4. Sie machen listige Anschliage wider dein Volk
und ratschlagen wider deine Verborgenen.
5. »Wohlan!«sprechen sie; »lasst uns sie ausrotten,
dass sie kein Volk seien,
dass des Namens Israel nicht mehr gedacht werde!«

2. Gott, schweige doch nicht also und sei doch nicht so stilll Die Menschen
machen solch ein Getiimmel; sei du nicht langer still! Sie schméhen und
lastern; willst du gar nicht antworten? Ein Wort von dir kann dein Volk
befreien; darum brich dein Schweigen, Herr, lass deine Stimme vernehmen!

Gott, halt doch nicht so inne! Dieser Aufruf richtet sich an El, den All-
gewaltigen. Er wird angefleht zu reden und zu handeln, weil sein Volk leidet
und in der hochsten Not ist. Wie ausschliefSlich blickt der Psalmist zu Gott
um Hilfe auf! Er ruft nicht nach einem kithnen Heerfiithrer, schaut nicht
nach der Hilfe irgendeiner menschlichen Macht aus, sondern wirft seine
Sorge auf den Herrn' in der festen Gewissheit, dass dessen ewige Macht und
Weisheit allen Schwierigkeiten gewachsen ist.

3. Denn siehe, deine Feinde toben! Sie sparen wahrlich nicht mit ihren Wor-
ten, sondern gleichen einer Rotte heifShungriger Hunde, die alle zugleich
bellen. Sie sind ihrer Beute so sicher, dass sie schon iiber den fetten Bissen
frohlocken; denn sie wollen ja das ganze Volk verschlingen.

Und die dich hassen, richten den Kopf auf. Ihre Siegesgewissheit ldsst sie
sich duflerst hochmiitig gebdrden; sie werfen sich in die Brust, als ob der
bevorstehende Kampf schon entschieden wire. Diese Feinde Israels waren
auch Feinde Gottes und werden hier als solche dargestellt, um so der Dring-
lichkeit der Bitte desto mehr Kraft zu geben. Die Widersacher der Gemeinde
des Herrn sind meist eine lirmende und prahlerische Gesellschaft. Thr Stolz
ist ein allezeit tonendes Erz, eine unauthorlich klingende Schelle.
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4. Sie machen listige Anschlige wider dein Volk. Was wir auch tun mogen
- unsere Feinde gebrauchen ihre Gewitztheit und stecken ihre Kopfe zu-
sammen; in geheimer Ratsversammlung besprechen sie sich iiber die An-
forderungen und die Pline des Feldzuges, den sie gegen Gottes Volk im Schild
fithren und wenden viel Schlangenlist und diabolische Schlauheit beim Vor-
bereiten ihrer Anschlage auf. Die Bosheit ist kaltbliitig genug, mit vorsichti-
ger Uberlegung Verschwérungen anzuzetteln, und der Hochmut hat, obwohl
er nie wahrhaft weise ist, dennoch oft die List zum Bundesgenossen.

Und ratschlagen wider deine Verborgenen, oder: wider die von dir Ge-
borgenen (Grundt. wayitya‘asi ‘al-soptiney ka; vgl. zu dem Ausdruck
Ps 27,5; 31,21°). Vor allem Schaden sind die Auserwéhlten des Herrn ge-
borgen. Ihre Feinde meinen das freilich nicht, sondern hoffen sie zu ver-
nichten; sie kdnnten ebenso gut versuchen, die Engel vor Gottes Thron zu
verderben.

5. »Wohlan!l« sprechen sie; »lasst uns sie ausrotten, dass sie kein Volk seienl«
Das ist leichter gesagt als getan. Aber es zeigt, was fiir durchgreifende Pline
die Feinde der Gemeinde Gottes haben. Ihre Politik ist die der Ausrottung.
Sie legen die Axt an die Wurzel. Rom hat stets diese Art und Weise der
Kriegfithrung geliebt, daher hatte es auch grofles Wohlgefallen an den
Metzeleien der Bartholoméusnacht' und den Mordgriueln der Inquisition.

»Dass des Namens Israel nicht mehr gedacht werde.« Sie wollten das
Volk Gottes so griindlich ausrotten, dass sogar die Erinnerung an sein
Dasein aus den Bléttern der Geschichte getilgt wiirde. Das Bose kann das
Gute nicht dulden. Wenn Israel auch Edom in Ruhe ldsst, so kann Edom
doch nicht still sein, sondern sucht - ebenso wie sein Stammvater - den
vom Herrn Erwahlten zu toten. Wie froh waren die Menschen, wenn sie
die Gemeinde Gottes aus der Welt hinausschaffen konnten, weil diese eine
standige stumme Kritik ihres siindigen Lebens ist und dadurch bestindig
ihren falschen Frieden bedroht!

6. Dennsie haben sich miteinander vereinigt
und einen Bund wider dich gemacht,

7. die Hiitten der Edomiter und Ismaeliter,
der Moabiter und Hagariter,
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8. der Gebaliter, Ammoniter und Amalekiter,
die Philister samt denen zu Tyrus;

9. Assur hatsich auch zuihnen geschlagen,
und helfen den Kindern Lot. Sela.

6. Denn sie haben ihren Ratschluss im Herzen gefasst allzumal (Grundt., ki
noasi 1eb yahdaw). Ihr Ratschlag wurde von Herzen und einmiitig gefasst.
Sie haben alle dasselbe von wildem Hass gegen das auserwahlte Volk und
dessen Gott erfiillte Herz.

Und einen Bund wider dich gemacht. Den Herrn selbst wollen sie tref-
fen in seinen Heiligen. Sie schlieflen einen Bund und besiegeln ihn mit Blut;
beherzt und fest entschlossen rotten sie sich zusammen zum Kriege gegen
den Allméachtigen.

7. Die Hiitten der Edomiter. Die Néchstverwandten taten es an Feindschaft
allen anderen zuvor. Ihr Stammvater Esau verachtete die Erstgeburt, sie ver-
achten die Besitzer derselben. Die Edomiter vertauschten ihre Felsenwohnun-
gen® mit den leichten Kriegszelten und drangen in das Land Israel ein.

Und Ismaeliter. Verfolgungssucht lag ihnen im Blut; sie setzten den alten
Zwist zwischen dem Sohn der Magd und dem Sohn der Freien fort.

Der Moabiter. Dieses in Blutschande erzeugte, so nahe verwandte Volk
lag mit Israel in tiberaus heftiger Fehde. Das mochte Lot, der Genosse
Abrams, sich nicht haben tradumen lassen, dass seine wilden Sprosslinge so
unversdhnliche Feinde der Nachkommenschaft seines Onkels und Retters
sein wiirden.

Und Hagariter. Ein arabisches Beduinenvolk, das zur Zeit Sauls von dem
Stamm Ruben aus seinen Wohnsitzen verdrangt worden war (1Chr 5,10.191t.)
und seine Zelte 6stlich von Gilead aufgeschlagen hatte. Manche der alteren
Ausleger vermuten eine Verwandtschaft mit Hagar. Jedenfalls gehorten
sie nach geistlichem Verstindnis zu dem Geschlecht jener Hagar, die zur
Knechtschaft gebiert (Gal 4,24), und hassten darum die Kinder der Ver-
heiflung.

8. Der Gebaliter. Es gab zwar auch eine Stadt Gebal in Phonizien, nérd-
lich von Beirut; hier aber ist ohne Zweifel die Berglandschaft Gebalene im
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nordlichen Teil des edomitischen Gebirges (Seir), siidlich vom Toten Meer,
gemeint.

Ammoniter und Amalekiter. Zwei andere Erbfeinde Israels, grim-
mig und grausam wie reiffende Wolfe. In der Chronik der menschlichen
Niedertrachtigkeit mégen diese Namen zu aller Abscheu verewigt bleiben.
Wie viele stehen auf denselben Blittern! Ach, du armes Israel, wie sollst
du gegen eine solche blutige Allianz standhalten? Und noch sind dies nicht
alle. Hier kommt abermals ein Trupp alter Feinde: die Philister, die einst
Simson blendeten und die Lade des Herrn erbeuteten; und dort sehen wir
ehemals Verbiindete als neue Feinde heranziehen: die von Tyrus. Sie, die
einst den Tempel erbauen halfen, haben sich nun verschworen, ihn nieder-
zureifSen. Diesen Kridmerseelen war es gleich, in wessen Diensten sie das
Schwert zogen, solange sie damit nur etwas zu ihrem Vorteil heraus-
schinden konnten. Die wahre Religion hat ja immer wieder auch mit Kauf-
leuten und Handwerkern Fehden gehabt; denn weil sie manchmal ihren
Gewinn schmilert,® verschworen sie sich gegen sie.

9. Assur hat sich auch zu ihnen geschlagen. Assur war damals wohl eine eben
emporkommende Weltmacht, die sehr auf ihr Wachstum bedacht war; und
so frith schon entschied sie sich zum Bosen. - Welch buntscheckige Gruppe
waren doch die Feinde! Eine Liga der Verschworung gegen Israel {ibt stets
grofle Anziehungskraft aus und vereinigt ganze Nationen in ihrem Bund.
Herodes und Pilatus werden Freunde, wenn es gilt, Jesus zu kreuzigen.”
Aberglaube und Unglaube machen gemeinsame Sache gegen das Evange-
lium.

Und helfen den Kindern Lot. Diese alle gewdhren Ammon und Moab,
den Anzettlern der Verschworung, Beistand und michtigen Riickhalt. So
waren es zehn gegen einen, und doch besiegte dieser eine, der Israel Gottes,
alle seine Feinde. Israels Name ist nicht ausgetilgt; aber viele, ja die meisten
seiner alten Widersacher sind jetzt nur noch aus der Geschichte bekannt,
und ihre Macht und ihre Herrlichkeit sind gleicherweise vergangen.

Sela. Es war Grund genug zu innerer Sammlung, da sich das Volk in
einer solchen Notlage befand. Und doch braucht es Glauben, sich in solcher
Lage Zeit zu stillem Nachsinnen zu nehmen; denn der Unglaube ist stets in
Hast.?

4+ 2606 «



Psalm 83

10. Tuihnen wie den Midianitern,
wie Sisera, wie Jabin am Bach Kison,
11. die vertilgt wurden bei Endor
und wurden zu Kot auf der Erde.
12. Mache ihre Fiirsten wie Oreb und Seeb,
alle ihre Obersten wie Sebah und Zalmuna,
13. diedasagen:
Wir wollen die Hauser Gottes einnehmen.
14. Gott, mache sie wie einen Wirbel,
wie Stoppeln vor dem Wind.
15. Wie ein Feuer den Wald verbrennt
und wie eine Flamme die Berge anziindet:
16. also verfolge sie mit deinem Wetter
und erschrecke sie mit deinem Ungewitter.

10. Tu ihnen wie den Midianitern. Der Glaube hat immer eine Freude, wenn
er auf frithere dhnliche Fille zuriickgreifen und sie dem Herrn vorhalten
kann. Asaph nun fand einen sehr angemessenen Prazedenzfall; denn die
angreifenden Volker waren in beiden Fillen so ziemlich dieselben, und
auch die Notlage, der Zustand der Israeliten, war sehr dhnlich. Doch war
Midian besiegt worden, und der Psalmdichter ist guter Zuversicht, dass die
gegenwirtigen Feinde Israels eine gleiche Niederlage durch die Hand des
Herrn erfahren wiirden.

Wie Sisera, wie Jabin am Bach Kison. Dort hatte Jahwe den Sisera,
den Feldherrn des Kanaaniterkonigs Jabin, der zwanzig Jahre lang Israel
bedriickt hatte, und seine neunhundert Wagen und all sein Heer durch
eine gewaltige Intervention vor Barak her in Verwirrung gesetzt; vom Him-
mel her hatten die Sterne mit Sisera gekdmpft, und die hochgeschwollenen
Fluten des Wildbachs hatten seine Krieger fortgerissen (Ri 4,15; 5,20f.): ein
zweiter Fall gottlicher Rache an Israels Feinden. Wenn Gott will, kann ein
kleiner Bach so verderblich werden wie das tiefe Meer. Der Kison wurde
fur Jabin so schrecklich wie das Rote Meer fir den Pharao. Mit leichter
Miihe vermag der Herr die Widersacher der Seinen zu vernichten. Du Gott
Gideons und Baraks, willst du nicht auch jetzt wieder dein Erbteil aus der
Hand der blutdiirstigen Feinde erretten?
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11. Die vertilgt wurden bei Endor. Dort, im oberen Quellgebiet des Kison
am kleinen Hermon, war wohl der Mittelpunkt der Schlacht; da lagen die
Erschlagenen in den dichtesten Haufen.

Und wurden zu Diinger fiir das Land (Grundt., hayd domen 1a°adamah).
Wie Saturn néhrten sie die Erde mit ihren eigenen Kindern.” Der Krieg ist
grausam; aber in diesem Fall brachte er gerechte Rache. Thnen, die Israel
keinen Raum auf der Erde génnen wollten, wurde nun selbst ein Bergungs-
ort unter der Erde versagt; sie achteten Gottes Volk wie Kot und wurden
nun selber zu Mist des Feldes. Asaph begehrte, dass das gleiche Schicksal
die jetzigen Feinde Israels treffen moge, und sein Gebet wurde zur Weis-
sagung; denn so geschah es.

12. Mache ihre Fiirsten (Edlen) wie Oreb und Seeb! Erschlage ihre Edlen wie
auch das gewohnliche Kriegsvolk! Lass die Rédelsfiithrer nicht entkommen!
Wie Oreb, der »Rabex, auf dem Rabenfelsen und Seeb, der »Wolf, in der
Wolfsgrube niedergeschlagen wurden (Ri 7,25), so lass auch diese, die wie
Wolfe und Raben tiber die Leiber der Deinen herfallen wollen, das Geschick
ereilen, das solcher Tiere wiirdig ist!

Alle ihre Obersten (Fiirsten) wie Sebah und Zalmuna. Diese wurden von
Gideon gefangen und trotz ihrer koniglichen Wiirde getétet, weil auch sie
die konigliche Haltung der Briider Gideons nicht geachtet hatten (Ri 8,18-
21). Sebah wurde, was sein Name bedeutet: ein Schlachtopfer, und Zalmuna
wurde zu den Schatten gesandt, auf die sein Name hinweist."! Angesichts
des hohen Galgens, an welchem diese vier Verbrecher auf der Richtstétte
der Geschichte hangen, begehrt der Psalmdichter dringend, dass andere,
die ihre Gesinnung teilen, um der Wahrheit und Gerechtigkeit willen auch
ihr Schicksal teilen mogen.

13. Die da sagen: Wir wollen die Wohnstditten (oder wohl nach richtigerer
Deutung: die Fluren) Gottes fiir uns in Besitz nehmen (wortl., *aSer *amora
nirasah 11and >&t no°6t >e16him). Sie sahen den Tempel wie auch die Nieder-
lassungen der Stamme richtig als Gott gehérig an; in frechem Hochmut
aber beschlossen diese gierigen Réuber, die Einwohner zu vertreiben und
zu toten und sich selbst zu Herren des ganzen Landes zu machen. Das
waren grof3sprecherische Reden und schwarze Pline; aber Gott konnte sie
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zunichtemachen. Die Menschen sagen vergeblich: »Wir wollen uns das neh-
men«, wenn Gott es nicht gibt. Wer Gottes Haus beraubt, wird finden, dass
er ein Besitztum hat, das von Fluch trieft; es wird ihm und seinem Samen
auf ewig zur Plage sein. Mag ein Mensch Gott berauben? (Mal 3,8f.) Er
maoge es versuchen, aber er wird es unendlich schwer haben!

14. Mein Gott, mache sie wie einen Wirbel (d.i. wie wirbelnden Staub), wie
Stoppeln vor dem Wind! Lass sie niemals Ruhe finden, zerstreue sie, ver-
jage sie, treibe sie in die Vernichtung! Jeder warm fiihlende Patriot betet
so gegen die Feinde, die sein Vaterland heimtiickisch angreifen, er wire ja
nicht viel anders als ein Verriter, wenn er es nicht téte.

15. Wie ein Feuer den Wald verbrennt. Viele Jahre hindurch haben sich auf
dem Boden dicke Schichten von Laub angesammelt; wenn diese von der
Sonne ausgetrocknet werden, fangen sie leicht Feuer, und dann gibt es einen
schrecklichen Brand. Unterholz und Farnkréuter flammen auf, das Busch-
werk knistert, dann entziinden sich auch die hohen Baume und werden bis
an die Spitze in Flammen gehiillt, wihrend der ganze Untergrund rot gliiht
wie ein Ofen. Solcherweise lass, Herr, deine Feinde dem Verderben preis-
gegeben werden und mache so mit ihnen ein Ende!

Und wie eine Flamme die Berge anziindet. An den Berghdngen glithen
weithin scheinend die Wilder wie ein Riesenopfer, und die Wipfel auf der
Hohe rauchen gen Himmel. So, Herr, vernichte vor aller Welt Augen nun
mit schrecklicher Gewalt die Widersacher deines geliebten Israel!

16. Also verfolge sie mit deinem Wetter und erschrecke sie mit deinem Unge-
witter! Der Herr wird seine Feinde verfolgen, sie mit seinen Blitzen auf-
schrecken und mit seinem Sturmwind jagen, bis sie génzlich aufs Haupt
geschlagen und in hoffnungsloser Flucht in alle vier Winde zerstreut sind.
Er tat dies, der Bitte unsers Psalms entsprechend, fiir seinen Knecht Josa-
phat, und in gleicher Weise wird er allen und jedem seiner Auserwahlten
zur Hilfe erscheinen.
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17. Mache ihr Angesicht voll Schande,
dass sie nach deinem Namen fragen miissen, o HERR.
18. Schamen miissen sie sich und erschrecken auf immer
und zuschanden werden und umkommen;
19. so werden sie erkennen, dass Du mit deinem Namen heif3t HERR
allein
und der Hochste in aller Welt.

17. Mache ihr Angesicht voll Schande, dass sie nach deinem Namen fragen
miissen, 0 HERR! Schmach hat schon oft Menschen von ihren Gotzen ab-
gezogen und dazu getrieben, den Herrn und seine Gnade zu suchen. Kam
es in dem vorliegenden Fall bei den Feinden des Herrn leider nicht zu die-
sem gesegneten Ende der Stratheimsuchung, dass sie sich willig vor Gott
beugten, so mussten sie doch, wenn auch gezwungen, Jahwes Namen ehren.
Aber das brachte ihnen freilich kein Heil, weil es keine Herzensdnderung
zeitigte.

18. Wo alle Ziichtigung nichts hilft und die Menschen so wild und hals-
starrig bleiben wie je, da muss die Gerechtigkeit das Todesurteil féllen.
Schimen miissen sie sich und erschrecken auf immer und zuschanden wer-
den und umkommen. Was anders konnte mit ihnen geschehen? Es war bes-
ser, dass sie umkamen, als dass Israel von ihnen ausgerottet wurde. Welch
ein schreckliches Verhidngnis wird es fiir die Widersacher Gottes sein,
beschamt und gedngstigt zu werden fiir immer, alle ihre Plane durchkreuzt,
alle ihre Hoffnungen vereitelt zu sehen und sich selber in der Qual auf ewig!
O mogen wir vor einem derart schmachvollem Untergang bewahrt werden!

19. So werden sie erkennen, dass Du mit deinem Namen heiflest HERR allein
und der Héochste in aller Welt. Wir lesen in 2Chr 20,29, die Furcht Gottes
sei iber alle Kénigreiche in den Landern gekommen, als sie gehort hatten,
dass der Herr wider die Feinde Israels gestritten hatte. Wie viel mehr muss-
ten diese, die selbst die schwere Hand Gottes an sich gefiihlt hatten, durch
die tiberwiltigenden Machttaten dazu gendtigt worden sein, die Grofle
Jahwes anzuerkennen! Jahwe allein ist der Hochste. Er, der allein das Sein
in sich hat, ist unendlich erhaben tber alle Kreatur; die Erde ist nur seiner
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Fiifle Schemel. Das Gott vergessende Menschengeschlecht missachtet dies,
und doch werden die Wundertaten des Herrn dereinst auch die Wider-
strebendsten zwingen, seine Majestit anzubeten.

So ist der Sénger in diesem ergreifenden Uberflieen seiner Seele von
den Worten der Klage zu Tonen der Anbetung aufgestiegen; lasst uns stets
diesem Vorbild nacheifern! Die Not des Vaterlandes rief den Dichter auf
zum heiligen Kriegsdienst mit der Leier, und er folgte diesem Ruf von gan-
zer Seele, indem er dem Kummer, den Bitten und den Hoffnungen seines
Volks in solch trefflicher Weise vor Gott Ausdruck gab. Die heilige Lite-
ratur hat der Not und Triibsal in der Tat viel zu verdanken. Ja, welch rei-
che Gaben hat die Menschheit durch die Hand des Ungliicks empfangen -
obwohl diese Hand doch stets nur zu nehmen scheint!

ERLAUTERUNGEN UND KERNWORTE

Zum ganzen Psalm. Da es heif3t, dass Josaphat mit seinen Leviten Psal-
men singend den Voélkerschaften entgegengegangen sei, so diirfen wir an-
nehmen, dass es eben dieser unser Psalm war, der damals gesungen worden
ist. Prof. D. A. Tholuck 1843."

V. 2. Gott, schweige doch nicht usw. Wir finden in der Schrift drei Griinde,
warum der Herr schweigt, wenn die Seinen in Gefahr sind, und still ist,
wenn sein Eingreifen am nétigsten scheint. Der Herr tut das erstens, um
den Glauben der Seinen zu priifen, vgl. Mt 8,24-26 und die Parallelen. Zwei-
tens schweigt der Herr, um des Menschen Aufrichtigkeit zu priifen und zu
sehen, wer an Gott festhalte. Und ein dritter Grund ist der, dass Gott durch
sein Zuwarten die Gottlosen in ein Biindel sammeln® will, damit sie mit
einander vernichtet werden. Gualter Cradock 1650."

Schweigt Gott, so schweige du nicht, sondern schreie so lange, bis er zu
schweigen authort. Christoph Starcke.”

An sich wirkt Gott immer, seine Arbeit kann nicht ruhen. Aber Gott
verbirgt oft sein hilfreiches Wirken vor unseren Augen, gebraucht Mittel
und Wege, die wir nicht verstehen, ldsst der Feinde Macht oft hoch stei-
gen, um desto mehr Ehre an ihnen einzulegen. Da diinkt es uns dann, als
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schweige er und halte inne. Aber eben dies Schweigen soll uns desto mehr
zum Reden und Schreien bringen, dass es den ganzen Tag und die ganze
Nacht kein Schweigen gibt, sondern ein Anmahnen beim Herrn, dass er
seine Auserwiahlten retten moge, damit nicht nur die Hilfe geschalftt, son-
dern auch die geschaftte Hilfe als eine Erhorung des Gebets angenommen
und erkannt wird. Karl Heinr. Rieger.'®

V. 4. Dein Volk. Soll ein Volk, zu dem gesagt ist: »Wer euch antastet, der
tastet seinen Augapfel an«,” auch wenn alle Welt dagegen anlduft, nicht
alle seine Sorge auf seinen Gott werfen? Ja, wer gegen das Volk das Haupt
erhebt, erhebt es gegen den Bundesgott! (V. 6.) Prof. D. A. Tholuck 1843."

Deine Verborgenen oder Geborgenen. Wir verbergen oft etwas, um es zu
bewahren. Man vergleiche, wie der Mann im Gleichnis den im Acker ge-
fundenen Schatz verbarg, um ihn sich zu sichern.”® So barg Gott den Noah
in der Arche. Und bei dem Hereinbrechen der Gerichte spricht er: »Gehe
hin, mein Volk, in deine Kammer und schlie8 die Tiir nach dir zu; ver-
birg dich einen kleinen Augenblick, bis der Zorn voriibergehe« (Jes 26,20).
Daher die Verheiflung: »Du verbirgst sie heimlich bei dir vor jedermanns
Trotz usw.« (Ps 3L21)% und die Zuversicht Davids (Ps 27,5): »Er deckt
mich in seiner Hiitte zur bosen Zeit, er verbirgt mich heimlich in seinem
Gezelt.«® Der Erloser konnte sagen: »Mit dem Schatten seiner Hand hat er
mich bedeckt« (Jes 49,2) und: »Alle seine Heiligen sind in deiner Hand«
(5Mo 33,3). Sie werden aus Gottes Macht durch den Glauben bewahrt zur
Seligkeit (1Petr 1,5). Denn er selbst ist ihre Zuflucht, ihr Bergungsort. Sie
sind seine Verborgenen und Geborgenen. Dies ist die eigentliche Bedeutung.
Doch vergleiche man ferner 1) Kol 3,3; Spr 14,10; Offb 2,17; 2) 1Kor 1,26-28;
2Kor 6,4-10; 3) Joh 19,38; 3,1f. William Jay."”

Wider deine Verborgenen heifit es; was fiir ein schoner und trostlicher
Name, zu den Verborgenen Gottes zu gehoren, die er in Schutz genommen
und zu seinem Schatz erklart hat! Dieser Name mahnt eben auch zugleich
an, dass man sich nicht auch ins Grof$tun und Toben nach der Welt Art ein-
lassen soll, sondern sich angesichts seines verborgenen Schutzes und Riick-
halts gern verachten und von der grofituischen Welt fiir tot ansehen lassen
kann. Karl Heinr. Rieger.'®
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Je weniger die Welt dich kennt, desto besser ist es fiir dich, und es
kann dir ja an dem einen gentigen: »Gott kennt die Seinen.«*” »Unverloren,
obschon verborgen, ist eines Christen Symbolum (Glaubensbekenntnis).
Johann David Frisch 1719.%

Fr. Chr. Oetinger® tibersetzt: Und beratschlagen sich wider die Deinen,
die sich verstecken miissen. - J. M.?

V. 5. Dass des Namens Israel nicht mehr gedacht werde. Dieser ruch-
lose Anschlag wurde zu nichts; vielmehr bestehen die verschiedenen im
Anschluss genannten Voélker, die sich wider Israel verschworen hatten,
nicht mehr, und der Name mancher von ihnen hat nicht viele Jahrhunderte
iiberdauert, wahrend die Juden noch heute ein Volk sind und erhalten wer-
den, um in der Zukunft noch eine hochwichtige Rolle zu spielen. So mein-
ten auch die Verfolger der christlichen Kirche, sie konnten den Christen-
namen aus der Welt ausrotten; aber all ihre Wut schdumte vergeblich.
D. John Gill.*

V. 6. Denn sie haben sich beraten von Herzen zusammen (wortl., ki n6asa
1eb yahdaw). Vgl. Oftb 17,13. Fas est et ab hoste doceri: Recht ist es, auch vom
Feind zu lernen. (Ovid.)® Wenn Herodes und Pilatus miteinander Freunde
werden, sodass sie sich vereinigen, um Jesus ans Kreuz zu bringen’, werden
dann nicht auch Paulus und Barnabas, Paulus und Petrus sich als Freunde
vereinigen, um Christus zu verkiindigen? Matthew Henry.*

Wiewohl zwischen den Gottlosen personliche Hiandel vorfallen mogen,
werden sie doch stets in dem Hass und der Feindschaft gegen die Heiligen
Gottes iibereinstimmen und sich zur Verfolgung der Gldubigen zusammen-
finden. Zwei Jagdhunde mdgen einander wegen eines Knochens anknurren;
aber lass einen Hasen zwischen ihnen aufspringen: ob sie nicht den Kno-
chen fahren lassen und dem Hasen nachjagen! Thomas Watson 1660.”

Und einen Bund wider dich gemacht: nicht zwar unmittelbar; denn sie
hatten sich selbst noch nicht so gar verloren, dass sie etwa gar mit jenen
Zyklopen den Himmel zu stiirmen begehrten. Sondern mittelbar griffen sie
Gott in seinen Kindern und Dienern an; wider sein Volk und seine Kirche
gingen sie los. J. D. Frisch 1719.*
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V. 7-9. Der Prophet kommt nun zum Einzelnen und sagt Gott, wer die Ver-
schworer seien. Er nennt zehn Volker, die sich gegen das eine arme Israel
verbunden hatten. Es wire schrecklich, wenn ein verfolgtes Gotteskind dei-
nen Namen als den seines Verfolgers vor Gott den Herrn brichte. In John
Foxes Martyrerbuch wird von einer Frau erzahlt, die, als die Gottlosen sie
schmihten und misshandelten, nur sagte: »Ich will heimgehen und es mei-
nem Vater sagen; lasst ab, oder ich bringe eure Namen vor Gott und sage
es ihm alles.« Das geniigt. Man kann besser ein Pfund Erde an den Fiiffen
als ein Kornlein Staub im Auge ertragen; die Gldubigen aber sind Gottes
Augapfel”. Gualter Cradock 1650."

Es ist bemerkenswert, dass diese Feinde das Land Israels auf allen Sei-
ten umgaben: die Edomiter, Ismaeliter, Gebaliter und Amalekiter im Siiden,
Moab und Ammon sowie die Hagariter im Osten, die Assyrer im Norden
und die Philister und Tyrer im Westen. Das Volk Gottes hat »allenthalben
Triibsal« (2Kor 4,8). So werden auch in der letzten Zeit die Volker, die an
den vier Ecken der Erde sind, der Gog und der Magog, sich versammeln
zum Streit und das Heerlager der Heiligen und die geliebte Stadt umringen.
(Oftb 20,8f.) D. John Gill.**

Die vom Psalmdichter aufgefithrten Feinde Israels zerfallen in vier
Hauptklassen.

1) Am heftigsten war die Feindschaft derer, welche mit Israel durch die
engsten Bande des Blutes verbunden waren - der Edomiter. Ihre Feindschaft
war auf Hass gegriindet, auf den Hass ihres Stammvaters Esau gegen Jakob
als den von Isaak Gesegneten. Wiewohl sie ab und zu, der Weissagung
gemaif3, Israels Joch von ihrem Halse reiflen konnten?®, brachten sie es doch
nie fertig, Israel den Besitz der einst von Esau verachteten Erstgeburt und
die damit verbundenen Verheiflungen zu entwinden: aus Israel, nicht aus
Edom sollte der Erloser der Welt hervorgehen, und in Israel sollten alle
Geschlechter der Erde gesegnet werden. Die Edomiter mogen daher passend
als das Bild derjenigen angesehen werden, welche die Kirche Christi stets als
ihre heftigsten Feinde erfunden hat, als Bild der Zweifler und Unglaubigen,
welche die Erlosung missachten, auf welche die Kirche gegriindet ist, deren
hochmiitiger Verstand durch die demiitigenden Wahrheiten des Christen-
tums verletzt wird und welche diejenigen hassen, die diese Wahrheiten fiir
ihr gesegnetes Erbteil halten, wihrend sie sie vorsitzlich missachten. Da sie
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selbst in Zelten wohnen, konnen sie es nicht ertragen, dass andere, reicher
gesegnet, das Haus Gottes im Besitz haben. Mit ihnen verbiindet sind die
Ismaeliter, die Nachkommen der Magd, jene jiidischen Gegner des Chris-
tentums, die bei der Verwerfung der christlichen Wahrheit von denselben
Gefiihlen des Verstandesstolzes geleitet werden wie die Unglaubigen christ-
licher Abstammung.

2) In den Nachkommen Lots und deren arabischen Bundesgenossen
haben wir die Typen einer andern Art von Feinden. Der Ursprung der
Ammoniter und Moabiter stempelt sie zu den passenden Vertretern der-
jenigen, welche Sklaven der stindigen Liiste sind. Diese hassen die Gemeinde
des Herrn nicht wegen ihrer den Stolz beugenden Lehren, sondern wegen
der Heiligkeit, welche sie fordert und fiir welche sie bestindig Zeugnis
ablegt. Und die Erfahrung zeigt, dass dieserart Leute bei ihren Angriffen
auf die Kirche solche in ihren Dienst zu stellen pflegen, die noch grober,
wiewohl mit mehr Unwissenheit, siindigen als sie selber.

3) Von diesen Feinden der Kirche, welche von bewusstem Hass beseelt
werden, gehen wir iiber zu jenen, die mehr aus kiithler Berechnung als aus
Leidenschaft handeln und deren Vorgehen von der Riicksicht auf irdischen
Vorteil bestimmt wird. Die Philister und die von Tyrus hatten sich der Ver-
schworung wohl in der Hoffnung angeschlossen, Gefangene zu machen, die
sie mit gutem Gewinn auswirts als Sklaven verkaufen konnten. Die Tyrer
hatten einst dem Salomo Material und Werkmeister zum Tempelbau ge-
liefert; aber jetzt suchen sie Israels Notlage zur eigenen Bereicherung aus-
zubeuten: das treffende Bild derjenigen, die in allem ihrem Tun, ob sie
der Kirche Gottes nun Freundschaft oder Feindschaft bezeigen, von dem
Kriamergeist der Gewinnsucht beseelt werden.

4) Die letzte Art der Feinde sind die Assyrer, die Machthaber der Welt,
seien es geistliche oder weltliche, papstliche oder kaiserliche, die, ohne
Gewissensbedenken zu kennen, stets bereit sind, jedes zur Erreichung
ihres einen Zieles, der Ausbreitung und Befestigung ihrer Herrschaft,
dienliche Mittel anzuwenden. - Verstandesstolz und Unglaube, Un-
heiligkeit und Gesetzlosigkeit des Wandels, Habsucht und schliefllich
weltlicher Ehrgeiz, das sind die Charaktermerkmale der vier wichtigs-
ten Klassen der Widersacher, welche die Kirche Gottes bedrohen. Joseph
Francis Thrupp 1860.%
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Es niitzt uns nicht wenig, an diesem Beispiel wie in einem Spiegel zu
sehen, was von Anfang die Kirche Gottes betroffen hat, damit heute nicht
eine gleiche oder dhnliche Lage uns zu sehr erschrecke, wenn die ganze
Welt uns feind ist. Wenn wir einsehen, dass uns nichts Neues begegnet, so
werden wir durch das Schicksal der alten Kirche zur Geduld befestigt wer-
den, bis Gott plotzlich seine Kraft erweist, die allein zur Zerstreuung aller
Unternehmungen der Welt hinreicht. Jean Calvin.*

V. 10. Tu ihnen wie den Midianitern, d.h. schlage ihnen die Kopfe anein-
ander; mache, dass ihre Ratschldge sich gegenseitig durchkreuzen! Gualter
Cradock 1650."

Am Bach Kison. Dieser Fluss ist von sehr abwechselnder Grofle; im
Winter schwillt er oft machtig an. Im Jahre 1799, zur Zeit des franzdsischen
Einfalls, kamen von den unterlegenen Tiirken viele in den Fluten um, wel-
che von Deburieh herabstromten und die Ebene Jesreel iberschwemmten;
ein Ereignis, dhnlich dem in Richter 5,21 iiber Siseras Heer berichteten. Karl
Ritter.™

V. 11. Und wurden zu Diinger fiir das Land. Man schdtzt, dass im Jahr
1830 mehr als fiinfmal hunderttausend Scheffel menschliche und tieri-
sche Gebeine vom europédischen Festland in den Hafen von Hull (in Eng-
land) eingefiithrt worden sind. Den Schlachtfeldern von Leipzig, Austerlitz,
Waterloo usw., wo fiinfzehn bis fiinfundzwanzig Jahre zuvor die grofien
Schlachten ausgekdmpft worden waren, wurden da die Gebeine sowohl der
Gefallenen wie auch der Rosse, die sie geritten hatten, entnommen. Diese so
aus allen vier Winden gesammelten Uberreste wurden nach Hull verschifft
und dann in den Knochenmiihlen der Grafschaft York zu Staub zermahlen.
In diesem Zustand wurden sie hauptsichlich nach Doncaster, einem der
grofiten landwirtschaftlichen Mérkte des Landes, gesandt und dort an die
Bauern als kostbarer Diinger fiirs Land verkauft. K. Arvine 1859.2

V. 14. Mache sie wie einen Wirbel! Nach dem Parallelismus muss darunter
etwas verstanden werden, was mit der Spreu Ahnlichkeit hat, zugleich aber
- nach der Bedeutung des hebraischen Wortes — auch etwas, das nicht fliegt
wie die Spreu, sondern vor dem Winde herrollt oder wirbelt. Wenn damit
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nicht die wilde Artischocke gemeint ist, so habe ich im Heiligen Land nichts
gesehen, das den Vergleich veranlassen konnte. Diese wilde Artischocke
wirft ndmlich zahlreiche Zweige von gleicher Grofie nach allen Richtun-
gen aus, sodass sie eine Art Rad oder Kugel von einem Fufl oder mehr im
Durchmesser bilden. Wenn diese Zweige im Herbst reif sind und abdorren,
werden sie steif und leicht wie Federn; der Mutterstamm bricht am Boden
ab, und der Wind trigt diese Riader, wohin er will. Zu einer Zeit fegen ihrer
Tausende iiber die Ebene daher, rollend, hiipfend, springend, mit starkem
Gerausch, sehr zum Arger von Ross und Reiter. In der nordlich von Hamat
gelegenen Ebene wurde mein Pferd einmal ganz unkontrollierbar inmit-
ten dieser Dinger. Sie iiberfielen uns mit Windeseile, der Sturm brach sie
ab und jagte sie in zahlloser Menge durch die Wiiste. Unser hervorragender
eingeborener Fithrer wurde einst in gleicher Weise in der dstlichen Wiiste,
jenseits des Haurangebirges, von ihnen {iberfallen, und sein Pferd geriet in
solchen Schrecken, dass er genétigt war, abzusteigen und es zu fithren. Ein
arabisches Sprichwort redet diese wirbelnden Rader so an: »Hallo, akkub,
wo bleibst du heut iiber Nacht?« Und die Antwort lautet: »Wo der Wind ein-
kehrt.« Die Araber nehmen auch eine ihrer vielen Verwiinschungen von
dieser Pflanze: »Mogest du wie das akkub vor dem Winde hergewirbelt wer-
den, bis du in den Dornen verstrickt oder ins Meer geworfen bist.« D. W. M.
Thomson 1859.%

Es gibt keinen stirkeren Beweis gegen den Irrtum, als dass er in sich
selbst keine Bestindigkeit hat, kein kréftigeres Argument gegen diese
angeblich groflen Geister, als dass sie keine Ruhe finden, nicht wissen, wo
sie einen festen Halt gewinnen kénnen, sondern stindig in Bewegung sind,
als ob sich die Verwiinschung des Psalmisten an sie gehdngt, als ob Gott
sie zu einem Wirbel, zu Stoppeln vor dem Winde gemacht hitte, die nie-
mals ruhen kdnnen, sondern von einer Ungewissheit zur andern geworfen
werden. Der Heilige Geist ist ein Geist der Ruhe und Bestdndigkeit. Mark
Frank.?*

V. 15. Wie eine Flamme die Berge anziindet. Viele Berge in diesem Land
sind mit dichten Waldern bedeckt. Das im Herbst fallende Laub hiuft sich
oft Jahre hindurch an, bis wir einen besonders diirren Sommer haben, wo
sie dann auf die eine oder andre Weise, durch Zufall oder mit Absicht, in
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Brand gesteckt werden und manchmal lang brennen. Die Berge in einem
der Staaten der benachbarten Republik® sind in Flammen, wéhrend ich
dies schreibe, und brennen schon linger als eine Woche. Wir kénnen ganz
deutlich den rotlichen Schein am Horizont wahrnehmen, obwohl bei der
groflen Entfernung selbst die Spitzen der Berge, von denen die Flammen
aufschlagen, auflerhalb unseres Gesichtskreises sind. Missionar Philipp
Musgrave 1846.%

Das Feuer hat viel grofiere Gewalt auf einem Berge, wo der Wind auch
viel michtiger ist, als in einem im Tal gelegenen Wald. Honorius Augusto-
dunenis, um 1120.”

V. 19. So werden sie erkennen, dass Du mit deinem Namen heiffest HERR
allein usw. Aus der frithen englischen Geschichte wird uns berichtet, dass
etliche blutdiirstige Verfolger einst auf ein Hauflein Christen losgegangen
seien. Diese hétten bei dem Herannahen der Feinde mit aller Kraft ihrer
Stimme Halleluja, Halleluja! (d.i. Preiset den HERRN) gerufen. Dadurch
sei die Wut der Verfolger gebrochen worden. Und Josephus® erzahlt,
Alexander der Grof3e sei, als ihm auf seinem Siegeszug nahe bei Jerusalem
der Hohepriester entgegen gekommen sei, auf dessen mit einem Goldschild
verzierten Kopfbund der Name Jahwes eingraviert war®, von selber zu dem
Hohenpriester getreten und habe den Namen angebetet; so sei seine feind-
liche Absicht entwaffnet worden.*® Aber der Name Jesu ist jetzt noch viel
machtiger in der Welt als in jenen Zeiten der Name Jahwes. Dictionary of
Ilustrations 1872.

Jahwe ist der uniibertragbare Name Gottes, der niemals einem andern
als dem wahren Gott beigelegt worden ist. C. H. Spurgeon 1874.*

Auch bei dem Untergang der Feinde hat der Sénger keine andere Ehre
als die seines Herrn im Auge. Die Macht des Namens sollen sie erkennen
und suchen lernen, den sie in seinem Bundesvolk gekridnkt haben. »Und
die Furcht Gottes kam {iiber alle Konigreiche in den Landern, da sie hor-
ten, dass der HERR wider die Feinde Israels gestritten habex, so schliefit der
Bericht tiber jene Wundertat Gottes, den die Geschichte gibt (2Chr 20,29).
Es war eine dhnliche Offenbarung des Armes Gottes wie nachher, als er
Sanherib vor Jerusalems Mauern mit der Pest schlug.*? Prof. D. A. Tholuck
1843.2
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HOMILETISCHE HINWEISE

V. 2. Das lange Schweigen Gottes. Was fiir Griinde hat Gott fiir sein Stille-
sein und was fiir Griinde haben wir, zu bitten, dass er nicht ldnger so inne-
halte?

V. 4. Deine Verborgenen. 1) Verborgen nach ihrer den Menschen ritsel-
haften neuen Natur. 2) Verborgen zum Schutz des kostlichen Schatzes.
3) Verborgen zur Ruhe und Erquickung. 4) Verborgen, weil die volle Offen-
barung noch aussteht.

V. 5. Die Unvertilgbarkeit der Gemeinde des Herrn.

V. 6. Die Verschworungen der Bsen gegen die Heiligen.

V. 14-16. Die Unbestandigkeit, Rastlosigkeit und Ohnmacht der Bdsen; ihr
Schrecken, wenn Gott mit ihnen ins Gericht geht.

V. 17. Ein Gebet wider den Papst und seine Bundeshelfer.
V. 18. Das gerechte Los der Verfolger und Widersacher.

V. 19. Eine goldene Lektion. Wie wird sie beigebracht, wer hat sie zu lernen
und von wem wird die Unterweisung erteilt?

ENDNOTEN

1 Siehe 1Petr 5,7; Ps 55,23; vgl. Mt 6,25.31.

Vgl. 1Kor 13,1b.

Ps 27,5: Denn er birgt mich [yispenéni] (bei ihm
als) in einer (Schutz-) Hitte am Ungliickstag,
Er verbirgt mich [yastiréni] heimlich in seinem
Gezelt. — Ps 3}1,21: Du schirmst sie im Schirm
[tastirém bos&ter] deines Antlitzes vor den Rot-
ten der Menschen, du verdeckst mich [tispon&m]
in einer Hiitte vor dem Hader der Zungen.
Bartholomdusnacht (auch »Pariser Bluthoch-
zeit«): Bei der Hochzeit des frz. Konigs Heinrichs
IV. mit Margarete von Valois wurden auf Befehl

der Kéniginmutter Katharina von Medici am
23./24.08.1572 und in den zwei Monaten danach
in Paris 3000 und in ganz Frankreich 10000-
30000 hugenottische Protestanten ermordet.
Ein Straflburger Biirger berichtet als Augen-
zeuge: »Da setzte {iberall in Paris ein Gemetzel
ein, dass es bald keine Gasse mehr gab, auch die
allerkleinste nicht, wo nicht einer den Tod fand,
und das Blut flo8 iiber die Straflen, als habe es
stark geregnet« und »Schon war der Fluss mit
Leichen bedeckt und ganz rot vom Blut ...«. Papst
Gregor XIII. lief bei Bekanntwerden des Mas-
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sakers zum Dank ein »Te Deum« singen und eine
Gedenkmiinze prigen.

Siehe Ob 1-4; 1Mo 36,8-9.

Siehe z.B. Apg 19,23-29.

Siehe Lk 23,12.

Vgl. Jes 28,16¢.

Saturn (lat. Saturnus) ist in der rom Mythologie
der Gott der Aussaat. Er wurde schon frith mit
dem griechischen Kronos identifiziert. Saturn
war vor allem der Gott des Ackerbaus und galt als
Symbol des mythischen Goldenen Zeitalters, der
Saturnia regna.

Nach Hesiod ist er der Sohn des Himmelsgottes
Caelus (griech Uranos) und der Erdgottin Tellus
(griech. Gaia). Er kommt zu grofier Macht, nach-
dem er seinen Vater iiberwiltigt und kastriert
hat. Eine Prophezeiung jedoch sagt voraus, dass
er durch die Hand seines eigenen Sohnes ent-
machtet werden wird. Deshalb fral Saturn alle
seine Kinder, bis auf sein sechstes Kind Jupiter
(griech. Zeus), den Saturns Gattin Ops (griech.
Rhea) auf der Insel Kreta versteckt hielt und
die ihrem Gatten an seiner Stelle einen in Klei-
der gehiillten Stein anbot. Nach seiner Entmach-
tung durch Jupiter floh er zusammen mit Ops/
Rhea, der romischen Gottin des Erntesegens und
der Fruchtbarkeit, nach Latium, wo er von Janus
(rom. Gott des Anfangs und des Endes, ohne
griech. Entsprechung) aufgenommen wurde. Als
Dank lehrte er die Einwohner Latiums die Kunst
des Ackerbaus.

Wortl.: Wolfskelter, doch diirfte, da nach P. Cassel
(1887, zu Ri 7,25) der hebr. Ausdruck fiir Kelter
von der grubenartigen Form der Kelter entlehnt
ist, die obige Ubers. angemessen sein.

Wihrend die anderen Namendeutungen rich-
tig sein werden, ist die Bedeutung von Zal-
muna ungewiss. Vielleicht bedeutet es: Schatten
(= Schutz) ist versagt.

Friedrich August Gottreu Tholuck (1799-1877,
deutscher konservativer Theologe, Orientalist
und Alttestamentler, als Professor in Berlin und
Halle stindig bekdmpft von Schleiermacher und
den mehrheitlich rationalistischen Fakultiten.
Als 17-Jahriger soll Tholuck schon 19 Sprachen
beherrscht haben, er war renommierter Kenner
und Erforscher der meisten orientalischen Spra-
chen, Religionen und Handschriften, dazu war er
aktiv in der Judenmission, und auf philanthropi-
schem Gebiet; u.a. griindete und betrieb er auch
zwei Zeitungen zur Verbreitung erwecklichen
Gedankenguts im Kampf gegen den Rationalis-
mus): Die Psalmen (Prakt. Kommentar), Halle
1843, 2. Aufl. Gotha 1873. (Spurgeon: »Tholuck is
one of the most spiritual of German interpreters.
Though we cannot say that this is equal to some
others of his works, yet he is a great writer, and
always deserves attention.«)

Vgl. Mt 13,30; Joh 15,6b; kontrastiere 1Sam 15,29.
Walter (Gualter) Cradock (Craddock, Cradoc)
(1606-1659, walisischer anglikanischer Geist-
licher, der ein evangelikaler Reiseprediger wurde.

16

17

19

20

22

23

24

Er griindete 1638 [zusammen mit William Wroth
und dem frithen Baptisten William Thomas] die
erste Independentengemeinde in Wales): - The
Saints’ Fulnesse of Joy, 1646. — Gospel-Libertie,
1648. — Mount Sion or the Privilege and Practice
of the Saint, 1649. - Divine Drops, 1650. - Gospel-
Holinesse, 1655.

Christoph Starcke (1684-1744, luth. Theologe
und Pidagoge): Synopsis Bibliothecae Exegeticae
in Vetus Testamentum, oder kurzgefafiter Aus-
zug iiber alle Biicher des Alten Testaments u.s. w.
eine Vorrede J. B. Hassel’s, Herzogl. Braunschweig.
Liineburgischen Obersuperintendenten und Con-
sistorialraths in Wolfenbiittel, 5 Teile, Berlin und
Halle 1741-1744.

Karl Heinrich Rieger (1726-1791, Konsistorialrat
und Stiftsprediger in Stuttgart): Kurze Betrach-
tungen iiber die Psalmen und tiber die zwolf klei-
nen Propheten zur Beforderung des richtigen Ver-
stindnisses und der erbaulichen Anwendung des
Bibelworts, Stuttgart 1835.

Siehe Sach 2,8; vgl. 5Mo 32,10; Ps 17,8; Spr 7,2.
Mt 13,44.

William Jay (1769-1853, engl. nonkonformist.
kongregationalist. ~Prediger und Theologe,
60 Jahre lang erwecklicher Prediger der Argyle
Chapel in Bath): The Works of the Rev. William
Jay, of Argyle Chapel, Bath (3 Bde.), Baltimore
1832, New York 1849.

Siehe 2Tim 2,19a; Nah 1,7b; vgl. Joh 10,14.
Johann David Frisch (1676-1742, wiirttember-
gischer Konsistorialrat, General-Superinten-
dent, Abt zu Adelberg, Stiftsprediger zu Stutt-
gart und Mitglied des Landschaftlichen Engeren
Ausschusses): Neuklingende Harpfe Davids, d.i.
die von Luther iibergesetzte Psalmen, mit An-
merckungen, 772 Seiten, 1719.

Friedrich Christoph Oetinger (1702-1782, deut-
scher Theologe und fithrender Vertreter des
wiirttembergischen Pietismus, Allverséhner,
Mystiker und Naturphilosoph, unter anderem):
- Einleitung zu dem neutestamentlichen Gebrauch
der Psalmen David’s der heutigen Ausschweifung
in Liedern und Mundgebetern entgegengesetzt,
Esslingen 1748. — Die Psalmen Davids nach den
sieben Bitten des Herrn, Stuttgart 1860 (Kurz-
kommentar zu den Psalmen, in dem Oetinger die
Psalmen in sieben Gruppen einteilt und sie den
sieben Bitten des Vater-Unsers [Mt 6,9-13] zu-
ordnet. Der Kommentar enthilt eine genaue Auf-
listung, welcher Psalm zu welcher Bitte gehort).
James Millard (1860-1938, von 1912 bis 1915
Prisident des Bundes der Freien Evangelischen
Gemeinden in Deutschland).

John Gill (1697-1771, engl. baptist. Pastor, Theo-
loge und Bibelgelehrter, Autodidakt, konsequen-
ter Vertreter calvinistischer Soteriologie). Gill
war 51 Jahre Pastor an derselben Gemeinde in
London, Goat Yard Chapel in Horsleydown,
Southwark, die aber 1757 in ein gréleres Gebaude
in Carter Lane, St. Olave’s Street, Southwark,
umzog. Diese Gemeinde wurde spiter zu New
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Park Street Chapel und dann zum Metropolitan
Tabernacle, jeweils unter dem Pastorat von
Charles H. Spurgeon (der Gill in héchstem Mafle
schitzte). Gills Gemeinde war eine starke Unter-
stiitzerin des Diensts von George Whitefield.
Gill war der erste bedeutende baptistische theo-
logische Autor. Neben systematischen und apo-
logetischen Werken, Predigten und Traktaten,
verfasste er auch einen neunbdndigen Bibel-
kommentar: — An Exposition of the New Testa-
ment (3 Bde.), 1746-1748. — An Exposition of the
Old Testament (6 Bde.), 1748-1763. Neben sei-
ner seelsorgerlichen Arbeit und mehrmaligem
Predigen in der Woche schrieb Gill mit einer
gewohnlichen Feder insgesamt etwa 10 Mil-
lionen Worter, das entspricht etwa 45-50000
DIN A4-Normseiten! Manche halten ihn fiir den
gelehrtesten Hebraisten aller Zeiten, und der
Theologe und Liederdichter Augustus Toplady
schrieb iiber seine umfassende Gelehrsamkeit:
»Wenn iiberhaupt von jemandem gesagt werden
kann, er hitte den gesamten Kreis menschlicher
Gelehrsamkeit abgeschritten, dann von Dr. Gill.
Es wire wahrscheinlich eine enorme Heraus-
forderung fiir die halbe englische Gelehrtenwelt,
alles was Dr Gill geschrieben hat, auch nur - mit
Sorgfalt und Aufmerksamkeit - zu lesen.«

Alle Werke John Gills sind heute gedruckt und
elektronisch (Letzteres auch gratis) wieder er-
haltlich.

Publius Ovidius Naso (43 v.Chr. - 17 n. Chr., rom.
Epiker, mit Vergil und Horaz einer der grofiten
Dichter des Augusteischen Zeitalters): Metamor-
phosen, 1V, 428.

Matthew Henry (1662-1714, ab 1687 Pastor der
presbyterianischen Gemeinde in Chester, ab 1712
einer Gemeinde an der Mare Street im Londo-
ner Stadtteil Hackney, Verfasser des berithmten
Bibelkommentars »Exposition of the Old and New
Testaments« 1708-1710, von Henry selbst bis Apg
abgeschlossen, nach seinem Tod fortgesetzt und
erst 1811 [durch George Burder und John Hughes]
erstmals vollstindig herausgegeben).

Thomas Watson (1620-1686, nonkonformis-
tischer puritanischer Prediger und Autor, bei
der Restauration [»act of uniformity«] 1662 sei-
nes Amtes enthoben; zahlreiche Werke, u.a.):
- The Art of Divine Contentment (286 S.), 1660.
- A Body of Divinity: Contained in Sermons upon
the Westminster Assembly’s Catechism, vols 1 & 2
(568 und 590 S.), 2 Bde.

Siehe 1Mo 27,40b.

Joseph Francis Thrupp (1827-1867, engl. Geist-
licher, Kirchenmann, Akademiker und Lieder-
dichter, Reisen in Palistina, bekannt als Kom-
mentator der Psalmen): - Ancient Jerusalem: A
New Investigation Into the History, Topography
and Plan of the City, Environs, and Temple, De-
signed Principally to Illustrate the Records and
Prophecies of Scripture (462 S.), Cambridge 1855.
- Introduction to the Study and Use of the Psalms
(2 Bde., 418 und 382 S.), London und Cambridge

30
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1860. (Spurgeon: »Though not the best, it is still a
learned and helpful work of its class«). - A Trans-
lation of the Song of Songs: A Revised Translation
with Introduction and Commentary (318 S.), 1862.
Joh. Calvin, Commentarius in librum Psalmo-
rum. In der Straflburger Ausgabe Bd. 31 und 32.
Besondere Ausgabe von A. Tholuck, 2 Bde., Ber-
lin 1836. (»Meisterhaft.«) (Spurgeon: »Calvin is a
>tree whose leaf also shall not wither; whatever
he has written lives on, and is never out of date,
because he expounded the word without bias or
partiality.«)

Carl Ritter (1779-1859, deutscher Geograf, gilt
neben Alexander von Humboldt als Begriinder
der wissenschaftlichen Geografie).

Kazlitt Arvine (geboren als Silas Whellock Pal-
mer) (1819-1851, amerikanischer Baptistenpastor,
Pastorate in Woonsocket, Rhode Island, in New
York, und West Boylston, Massachusetts, Dich-
ter und Liederdichter, bekannt durch Sammlun-
gen von Anekdoten und Predigtillustrationen):
- Cyclopedia of Moral and Religious Anecdotes,
New York 1848, 1849, 1850, 1857, 1869, 1881,
1890, 2010, 2011, 2012. - Cyclopedia of Anecdotes
of Literature and the Fine Arts, Boston 1852, 1853,
1856.

William McClure Thomson (1806-1894, presbyte-
rianischer Missionar im ottomanischen Syrien,
Griinder der Amerikanischen Universitit von Bei-
rut. Sein Buch tber den Nahen Osten und geo-
grafische, botanische und zoologische Hinter-
griinde der Bibel war in den USA 40 Jahre lang
Bestseller): The Land and the Book; or, Bibli-
cal Illustrations Drawn From the Manners and
Customs, the Scenes and the Scenery of the Holy
Land, London, Edinburgh und New York, 1859,
1872.

Mark Fran(c)k (1613-1664, anglikanischer [hoch-
kirchlicher] Pfarrer und Theologieprofessor in
Cambridge): Sermons by Mark Frank, D.D., in
two volumes, Oxford 1849.

D.h. der Vereinigten Staaten. Der Autor, Joseph
Abbot alias »Philipp Musgraves, ist (konigs-
treuer und anti-republikanischer) Kanadier und
schreibt von diesem Gesichtspunkt aus.

Philipp Musgrave: Pseudonym fiir Joseph Abbot
in dessen autobiografischem Roman (Joseph
Abbott, 1790-1862, kanadischer anglikani-
scher Geistlicher und Missionar, Vater des drit-
ten kand. Premierministers): Philip Musgrave, or
Memoirs of a Church of England Missionary in the
North American Colonies (342 S.), London 1846.
Honorius Augustodunensis, auch Honorius von
Autun (1080-1150/51/54?) war ein Benediktiner-
moénch und spiter Inkluse (d.h. in einer ab-
geschlossenen Zelle lebender Monch, dhnlich
den frithchristlichen Saulenheiligen), er stammte
vermutlich aus Irland. Er verfasste theologische,
philosophische und enzyklopadische Schriften,
Streitschriften zur Kirchenreform und biblische
Kommentare. Wichtigste Werke): - Elucida-
rium, um 1100 in Canterbury. - Inevitabile seu de
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libero arbitrio (Uber den freien Willen, basierend
auf Augustinus und Anselm von Canterbury),
um 1109. - De luminaribus ecclesiae (christl.
Literaturgeschichte), um 1130. - Summa totius
de omnimoda historia (Abriss d Weltgeschichte
von d Schopfung bis zur Gegenwart). — Imago
Mundi (enzyklopadisches Werk, Universitats-
lehrbuch und Materialfundgrube, drei Biicher zu
den Themen Kosmografie, Geografie, Meteoro-
logie, Astronomie, Chronologie, Komputistik
und Weltgeschichte, um 1110-1139.

Flavius Josephus (37/38-100 n.Chr., geb. als
Joseph ben Mathitjahu ha Kohen, rom.-jud. His-
toriker des 1. Jh., der seine Werke auf Griech.
verfasste. Neben Philo von Alexandria der wich-
tigste Autor des hellenist. Judentums, hatte sich
- obwohl seiner Herkunft nach den Sadduziern
nahestehend - frith den Pharisdern angeschlos-
sen. Aus angesehener priesterlich-kéniglicher
Jerusalemer Familie stammend, war er im Jidi-
schen Krieg gegen Rom [66-70 n.Chr.] Militar-
kommandeur in Galilda. Wurde von Romern
gefangen genommen, wechselte die Seiten, weis-

39
40

41

42

sagte, Vespasian und sein Sohn Titus wiirden
einst rom. Kaiser werden, wurde Berater der
Roémer, versuchte bei Belagerung Jerusalems
[erfolglos] zu vermitteln, um Stadt und Tempel
zu schonen. Ging mit Titus nach Rom, erhielt
von ihm rém. Biirgerrecht und Namen Titus Fla-
vius Josephus, sowie Villa und stattliche Pension,
dass er sich fortan seinen literar. Arbeiten wid-
men konnte. U.a.): — Geschichte des jiidischen
Krieges/De Bello Iudaico (7 Biicher, entstanden
75-79). - Jiidische Altertiimer/Antiquitates Iudai-
cae (20 Biicher, entstanden 70-94). — Uber die
Urspriinglichkeit des Judentums/De Iudaeorum
Vetustate/Contra Apionem (2 Biicher, entstanden
um 96).

Siehe 2Mo 28,36-38.

Flavius Josephus, Antiquitates Iudaicae, 11.317-
345.

C.H. Spurgeon (Hg.): The Sword and the Trowel; a
Record of Combat With Sin and of Labour for the
Lord, London 1872 (572 S.).

Siehe 2 K6 19,35-37 // 2Chr 32,20-23 // Jes 37,36~
38.
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UBERSCHRIFT UND INHALT: Ein Psalm der Kinder Korah oder,
wie Eichhorn' und andere es verstehen: den Kindern Korah zur Auffithrung
tibergeben,? auf der Gittith, vorzusingen. Der vorliegende Psalm verdiente es
wohl, den edelsten Séhnen der Sangeskunst zur musikalischen Bearbeitung
ibergeben zu werden. Keine Musik konnte an innerer Begeisterung seinen
Inhalt, noch an Wohlklang der Téne die Schonheit seiner Sprache tiber-
treffen. Herrlicher als die Freuden der Weinlese (vgl. iiber Gittith die Vor-
bemerkung zu Ps 81)° ist die Freude, welche die heiligen Versammlungen
im Haus des Herrn den Gldubigen gewéhren; auch die bevorzugtesten Kin-
der der Gnade, wozu die Kinder Korah gehorten (vgl. die Vorbemerkung zu
Ps 42)*, konnen fiir ihre Festgesdnge kein besseres, inhaltsreicheres Thema
haben als die lieblichen Gottesdienste Zions.

Es hat wenig zu bedeuten, wann und von wem dieser Psalm geschrieben
worden ist. Uns scheint er davidischen Wohlgeruch auszustromen; er riecht
nach Heidekraut und Tannenduft, nach den einsamen Stitten, an denen der
Ko6nig David so oft in den Zeiten seiner Kampfe geweilt hat. Diese geistliche
Ode ist eine der auserlesensten der ganzen Sammlung; sie hat einen mil-
den Glanz an sich, der sie berechtigt, die Perle der Psalmen genannt zu wer-
den. Wenn der 23. der weithin bekannteste, der 103. der freudigste, der 51.
der schmerzhafteste, der 119. der am tiefsten aus der Erfahrung geschopfte
Psalm ist, so ist dieser 84. wohl das lieblichste der Friedenslieder.

Die Pilgerfahrten zum Heiligtum nahmen im israelitischen Leben eine
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bedeutsame Stelle ein. In unserem (englischen) Vaterland waren die Wall-
fahrten zum Grab des Erzbischofs Thomas von Canterbury>und zu »Unserer
lieben Frau von Walsingham«® so allgemein, dass sie die ganze Bevolkerung
beriihrten und der Anlass wurden zum Anlegen von Straflen und Errichten
von Herbergen, ja zum Entstehen einer besondern Literatur; und ebenso war
es ja auch in anderen Landern. Das mag es uns erleichtern zu verstehen, wel-
chen Einfluss die Pilgerfahrten nach Jerusalem auf die Israeliten ausiibten.
Verwandte und Bekannte wanderten miteinander und bildeten Gruppen,
die an jedem Rastort grofler wurden; sie lagerten in lieblichen Lichtungen,
stimmten gemeinsam beim Wandern Gesédnge an, stiegen miteinander iiber
Hiigel und durch Schluchten, halfen sich gegenseitig auf unwegsamen Pfa-
den und sammelten so allerlei Erinnerungen, die nie aus dem Gedachtnis
weichen konnten. Einer, der die heilige Gemeinschaft der Pilger und die fei-
erlichen Gottesdienste im Haus des Herrn entbehren musste, hat in diesem
Psalm seinem betriibten und doch in der Erinnerung an das Heiligtum sich
freuenden Geiste wiirdigen Ausdruck gegeben.

EINTEILUNG: Wir machen da Rast, wo der Verfasser oder der Kompo-
nist der Musik die Pausen angedeutet hat, ndmlich bei den Sela.

AUSLEGUNG

2. Wielieblich sind deine Wohnungen, HERR Zebaoth!
3. Meine Seele verlangt und sehnt sich nach den Vorhofen des
HERRN;
mein Leib und meine Seele freuen sich in dem lebendigen Gott.
4. DennderVogel hat ein Haus gefunden
und die Schwalbe ihr Nest, wo sie Junge hinlegt:
deine Altare, HERR Zebaoth, mein Kénig und mein Gott.
5. Wohl denen, die in deinem Hause wohnen;
die loben dich immerdar. Sela.

2. Wie lieblich sind deine Wohnungen! Der Psalmdichter sagt uns nicht, wie
lieblich sie sind; denn das konnte er nicht. Seine Ausdrucksweise zeigt uns,
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dass seine Gefithle unaussprechlich waren. Lieblich fiir Gedéchtnis, Gemiit,
Herz und Auge, fiir die ganze Seele sind die Versammlungen der Heiligen.
Die Erde bietet keinen herzerquickenderen Anblick als die gottesdienst-
lichen Zusammenkiinfte der Glaubigen. Das sind traurige Heilige, die in
den Gottesdiensten des Hauses des Herrn nichts Liebliches sehen.

Deine Wohnungen. Der Tempel bestand aus verschiedenen Raumen und
Baulichkeiten, daher vielleicht die Mehrzahl hier (und im Grundtext noch
an manchen anderen Stellen, 43,3; 46,5 usw.). Das ganze Heiligtum war fiir
den Psalmisten lieblich. Ob er sich im Geiste nun in den dufleren oder den
inneren Vorhof versetzte, ob er an das Heiligtum oder das Allerheiligste
dachte - er liebte jeden Teil des heiligen Baus; ja, jeder Balken, jede Saule
war ihm kostbar. Auch als er in der Ferne weilte, war es ihm eine Freude,
an das Heiligtum zu denken, in dem Jahwe sich offenbarte, und er jubelte
laut, wenn er sich die weihevollen Gottesdienste mit den feierlichen Hand-
lungen vor Augen stellte, wie er sie in vergangenen Zeiten geschaut hatte.
Weil sie deine Wohnungen sind, HERR Zebaoth, darum sind sie deinem
Volke so lieb. Dein Zelt ist der Mittelpunkt des Heerlagers deiner Diener,
um das sie sich alle sammeln und zu 